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Siguiendo  la  costumbre  establecida  desde  que  el  ilustre  orador  sa- 
grado  Valentin  Esprit  Flechier,  biografo  de  nuestro  Cardenal  Cisne- 
ros (1),  ingreso  en  la  Academia  Francesa  (2),  de  celebrar  con  brillante 
sesidn  publica  la  recepcidn  de  los  nuevos  academicos,  y de  que  estos 
manifiesten  su  reconocimiento  en  un  discurso  que,  primero,  fue  sola- 
men  te  de  gracias,  y,  despues,  y desde  el  famoso  de  Buffon  (3),  tomo 
caracter  didactico,  desarrollando  un  tema  doctrinal,  voy  a presentaros 
el  pobre  fruto  de  algunas  de  mis  boras  de  vigilia.  Solicito  para  el  toda 
vuestra  bondadosa  indulgencia,  pues  si  fueseis  a medir  su  importancia 
por  el  valor  que  debieran  tener  los  trabajos  destinados  a solemnidades 
cual  la  que  lo  motiva,  tendriais  que  ser  tan  severos  al  examinarle,  como 
estrecha  la  medida  que  se  le  aplicara,  por  lo  cual,  y pesando  mucho  en 
mi  dnimo  lo  expuesto,  me  apresurare  a declararos  que  si,  en  lo  que  d 
mi  respecta,  no  he  podido  hacer  cosa  mejor,  culpese,  no  solo  d lo  limi- 
tado  de  mis  facultades,  sino  al  ansia  que  tenia  por  venir  d tomar  po- 
sesidn  del  codiciado  sitial  con  que  me  habeis  agraciado,  ansia  que  es 
buena  prueba,  asi  de  lo  grande  de  la  merced  otorgada,  cuanto  de  la 
inmensa  gratitud  que  por  ella  os  guarda  mi  espiritu. 

Tal  es  la  merced,  en  efecto,  que,  os  lo  dire  sin  rebozo,  ban  pasado 
muchos  abos  de  mi  vida  considerando  yo  este  puesto  como  algo  que 
estaba  tan  por  encima  de  mi  natural  condicion,  cual,  en  el  orden  so- 
cial, lo  estdn  las  majestades  de  la  tierra,  y,  en  otro  orden  de  privile- 
gios,  la  maravillosa  propiedad  que,  verbigracia,  tiene  el  aguila,  de 
volar  por  la  regidn  de  las  nubes  y mirar  fijamente  al  sol,  gracias  k la 
membrana  nictitante  de  que  la  proveyo  Natura. 
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Cursaba  yo  el  primer  afio  de  Facultad,  y acababa  de  eumplir  el 
tercer  lustre  de  mi  existencia.  Un  condiscipulo  mio,  hi  jo  de  un  insigne 
catedratico  del  Colegio  de  San  Carlos,  me  did  una  papeleta  para  asis- 
tir  a la  toma  de  posesion  de  su  plaza  de  academico  del  conspicuo  Doc- 
tor D.  Federico  Rubio  y Cali.  De  la  contestacion  se  hallaba  encargado 
el  ilustre  dermatologo  y sifiliografo  D.  Jose  de  Olavide  y Landazabal. 

Con  tal  respeto...,  mejor  dicho,  con  tal  religiosidad,  contemple  la 
interesante  ceremonia,  que  recipiendo,  contestante,  Mesa  y demas 
miembros  de  la  Corporacion,  ofrecieronse  a mis  ojos  como  otra  clase 
de  hombres  de  superior  linaje  al  humane,  como  otros  tantos  semidio- 
ses,  estando  tan  lejos  de  mi  animo  el  pensamiento  de  que  pudiera  yo 
llegar  a ser  su  igual,  como  en  la  mente  de  un  pagano  lo  estaria  el  com- 
pararse  con  Hercules,  y en  la  de  un  catolico  con  cualquiera  de  los  es- 
piritus  angelicos  que  forman  los  cores  celestiales. 

Pero,  en  fin,  me  habeis  considerado  digno  de  sentarme  a vuestro 
lado.  No  os  hago  la  injusticia  de  creer  que,  procediendo  de  ligero,  fa- 
vorecieron  vuestros  sufragios  a quien  era  completamente  indigno  de 
honra  tan  seilalada.  Gracias,  sin  embargo,  porque,  en  esta  ascension, 
adonde  no  llegaba  el  escaso  merito  que  supisteis  hallar  en  mi  oscura 
vida  cientifica,  ya  en  otra  ocasion  suficientemente  premiada  por  vues- 
tra  munificencia,  arrimasteis  la  escala  de  vuestro  afecto  y bondad  para 
conmigo,  y yo  no  he  tenido  que  hacer  otra  cosa  ya  sino  subir  confia- 
damente  por  ella.  Gracias,  repito,  a todos  vosotros;  placemes  mil 
para  mi. 

Sucedo  en  este  sitio,  pues  grande  seria  mi  vanidad  si  pretendiese 
reemplazarle,  al  Excmo.  Sr.  D.  Eduardo  Sanchez  Rubio.  Vibrante  esta 
aun  en  vuestros  oidos  el  eco  de  las  sentidas  palabras  con  que  el  ilustre 
Secretario  perpetuo  de  esta  Academia,  Sr.  Iglesias,  daba  cuenta  a la 
misma  de  la  dolorosa  perdida  que  acababa  de  experimental’  con  la 
muerte  de  una  figura  tan  prestigiosa  en  los  campos  de  la  Medicina,  de 
la  Filosofia,  de  la  Literatura,  como  lo  era  la  del  Sr.  Sanchez  Rubio. 
Pero  con  ser  mucho  su  valer  en  esta  variada  suerte  de  disciplinas,  y 
con  haber  escalado  los  mas  altos  puestos  de  la  profesion,  gracias  a sus 
indiscutibles  meritos,  todavia  valia  mas  el  hombre,  moral  y socialmente 
considerado,  al  que  siempre  y en  todas  las  epocas  y circunstancias  de 
su  vida  se  le  conocio  buen  ciudadano,  acendrado  patricio,  cumplido 
Caballero,  excelente  amigo,  carifioso  y abnegado  pariente. 

Murio  soltero;  pero  se  formo  una  familia,  amparando  y recogiendo 
en  su  casa  a la  viuda  e hijos  de  su  hermano  menor,  muerto  en  la  floi 
de  su  edad,  para  los  que  tuvo  siempre  los  cuidados  y desvelos  de  un 
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amantisimo  padre.  Y reconciliabanos  eon  la  indole  de  la  naturaleza 
moral  huniana,  haciendonos  estimar  desacertado  el  Juicio  que  sobre 
ella  formulara  Tomas  Hobbes  (4),  ver  en  s«  modesta  casita  de  la  ealle 
de  Atocha  a aquel  bondadoso  y respetable  anciano,  desviviendose  por 
los  pobres  huerfanos  que  la  muerte  habia  arro,jado  en  sus  brazos  pen- 
sando  siempre  en  ascgurarles  un  porvenir  diehoso  y honorable,  y ro- 
dcando  a la  virtuoso  y afligida  compaflera  del  hermano  muerto  de 
cuantos  respetos  y atenoiones  se  pueden  tener  con  una  hermana  menor 
6,  mas  bien,  con  una  hija. 

Yo  guardare  de  el,  mientras  viva,  un  agradable  recuerdo  No  le 
conocia  aun,  y apenas  si  me  habia  fijado  en  su  apellido,  porque,  como 
sabeis,  Sanchez  Rubio  habitd  durante  bastantes  anos  fuera  de  Madrid 
y las  g-eneraciones  nuevas,  con  esa  efimera  vida  que  entre  nosotros  ha 
sohdo  tener  la  fama  de  los  hombres  de  ciencia,  no  conociamos  nada  de 
el,  y ni  aun  nos  sonaba  su  nombre.  Publique  uno  de  mis  libros  y se- 
gun  supe  despues  por  el  mismo  D.  Eduardo,  lo  vid  en  casa  de  su  insig- 
ne  amigo  el  Sr.  Marques  de  Guadalerzas,  y agradandole  el  titulo  e in- 
teresandole  el  asunto,  suplico  al  procer  Doctor  le  prestase  la  obra  para 
leer  la,  escribiendo  al  muy  poco  y publicando  en  El  Sigh  Medico  un  ar- 
ticulo  sobre  ella  tan  favorable  y entusiasta,  que  yo,  no  viendo  alii  sino 
eljuicio  imparcial  y desinteresado  de  un  desconocido,  pense  que  tal 
vez  seria  esa  la  opinion  de  la  posteridad,  motive  por  el  cual  me  pro- 
dujo  honda  emocion  su  lectura.  Enterado  de  quien  era  el  autor  del 
hsonjero  articulo,  le  escribi  dandole  las  gracias  por  su  benevola  criti- 
ca,  y noticioso  de  que  habia  leido  la  obra  en  ejemplar  prestado,  le  hice 
obsequio  de  otro,  cosa  que  agradecio  sobremanera  y sirvio  de  lazo  a 
nuestra  nueva  amistad,  que  ya  duro  lo  que  su  vida. 

Descanse,  pues,  en  paz  el  trabajador  infatigable,  el  hombre  bueno 
y sencillo  que,  en  su  longeva  existencia,  seguramente  no  conocio  ene- 
migo  aiguno.  Nuestro  recuerdo  y nuestras  preces  le  acompafiaran 
mientras  a Dios  plazca  tenernos  en  este  mundo. 

La  medalla  que  me  va  a ser  impuesta  tuvo,  antes  del  Sr.  Sanchez 
Rubio,  otro  ilustre  poseedor:  el  Excmo.  Sr.  D.  Andres  del  Busto  y Lo- 
pez, Marques  del  Busto,  del  cual  me  perdonareis  que  no  pueda  hacer 
caso  omiso  en  este  discurso.  Fue  mi  catedratico,  y me  distinguio,  pri- 
mero,  con  su  afecto;  despues  con  su  amistad.  ^Que  os  podria  decir 
acerca  de  el  que  no  supieseis?  Modelo  de  bondad  y de  cortesania,  la 
anstocracia  no  la  llevaba  solo  en  el  titulo  nobiliario  con  que  se  did  ma- 
yor blasdn  a su  apellido:  llevabala  en  su  cerebro,  verdaderamente  pro- 
cer; llevabala  en  su  mode  de  portarse  y conducirse,  fino,  correcto  y 
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delicado  como  un  caballero  de  la  Corte  de  los  Austrias;  llevabala  en  la 
distincion  y en  la  elegancia  de  su  palabra,  de  sus  modales,  hasta  del 
traje  que  vestia;  llevabala  en  su  prestigiosa  figura,  en  aquel  aire  de 
gran  sefior  con  que  todo  lo  llenaba  y todo  era  por  el  favorecido.  Habra 
habido  pocas  personalidades  en  el  siglo  xix  que  tanto  hayan  contribui- 
do  a dignificar  y enaltecer  la  profesion  medica  como  el  insigne  Mar- 
ques del  Busto,  y mucha  parte  del  respeto  y de  la  consideracion  con 
que  es  mirada  hoy  aquella,  principalmente  entre  las  altas  clases  de  la 
sociedad,  es  indudable  que  se  debe  a el. 

De  las  relaciones  particulares  que  con  D.  Andres  del  Busto  mantu- 
ve,  acuden  en  este  moniento  a mi  imaginacion  tres  interesantes  re- 
cuerdos:  pocos  afios  antes  de  morir,  sufrio  una  grave  afeccion  de  la 
vista.  Como  su  memoria  era  prodigiosa,  recordo  que  su  ilustre  maes- 
tro, el  genial  cirujano  espanol  Sr.  Marques  de  Toca,  recomendaba  con 
frecuencia  en  los  afectos  oculares  rebeldes  las  aguas  de  Segura.  Se 
acordo  tambien  de  que  era  yo  aragones,  y quiso  verse  conmigo  para 
que  le  diera  ciertos  datos  acerca  de  esa  accion  terap^utica,  de  que  me 
suponia  conocedor,  y del  modo  de  liacer  en  las  mejores  condiciones  de 
comodidad  posibles  el  viaje  a aquel  apartado  balneario.  Acudi  a su 
casa  tan  pronto  como  por  su  ayudante  y mi  compafiero  de  Cuerpo  Don 
Ponciano  Ibafiez  y Diaz  tuve  conocimiento  de  lo  que  deseaba.  Le  em- 
pece  diciendo  que  no  era  de  la  provincia  de  Teruel,  donde  radicaban 
las  aguas  de  Segura,  sino  de  la  de  Zaragoza,  y que  conocia  poco  el 
Bajo  Aragon,  en  el  que  no  habia  estado  mas  que  una  vez  en  mi  vida, 
teniendo  que  andar  muchas  leguas  a caballo.  Le  dije  que,  en  efecto, 
habia  oido  hablar  en  mi  pais  con  gran  elogio  de  las  prodigiosas  virtu- 
des  que  poseen  las  aguas  de  Segura  para  los  padecimientos  de  la  vista, 
y le  pinte  el  viaje  tal  como  era  realmente  entonces,  antes  de  construir- 
se  el  ferrocarril  Central  de  Aragon  y el  de  Zaragoza  a Utrillas,  del 
cual,  si  no  me  es  infiel  la  memoria,  es  Segura  una  de  las  estaciones: 
muy  molesto  y largo,  pues  unicamente  se  podia  ir  en  tren  hasta  Cala- 
tayud,  y desde  alii  habia  que  ir  en  coche  y despues  a caballo  varias 
leguas;  y lo  deje,  algo  desanimado  con  estas  mis  ultimas  noticias. 
Transcurrieron  dos  meses,  y una  tarde  lo  encontre  casualmente  en  la 
Puerta  del  Sol.  Me  vio  en  seguida,  y vino  a mi  muy  contento,  dicien- 
dome;  «Ya  ve  usted,  querido  Mariscal,  como  me  han  puesto  las  aguas 
de  Segura.  >»  ^^Conque  al  fin  se  decidio  usted  a ir?»  «Si;  y todo  lo  que 
usted  me  dijo  es  poco  en  comparacion  de  lo  que  he  tenido  que  pasar 
para  llegar  hasta  alii;  pero  lo  que  mas  le  va  a sorprender  a us- 
ted es  que  la  Marquesa  no  ha  querido  dejarme  ir  solo,  y se  ha  venido 


conmigo.»  «(JC6mo  ha  podido  ser  eso?»,  le  interrogue,  recordando  la 
extrema  ancianidad  de  aquella  respetable  dama.  «Pues  haciendo  la 
ultima  parte  del  viaje  en  silla  de  manos.»  Esto  os  indicara  que  fe  daba 
nuestro  querido  Marques  a las  ensefianzas  de  sus  maestros. 

Le  sucedi  como  medico,  cuando  ya  sus  achaques  no  le  permitian 
visitar  a domicilio,  en  la  asistencia  de  la  familia  de  un  digno  magis- 
trado  de  esta  corte,  ya  difunto,  familia  que  se  distinguia  por  su  gran 
piedad,  fruto  de  la  cual  era  la  educacion  profundamente  religiosa  que 
habian  recibido  las  seis  hijas  que  contaba  dicho  funcionario.  Una  de 
estas  sefioritas  empezo  a manifestar  sefiales  de  grave  e insolito  des- 
equilibrio  mental.  No  queriendo  entender  los  padres  las  claras  insi- 
nuaciones  que  repetidas  veces  les  bice  acerca  del  indudable  caracter 
que  a mi  juicio  ofrecia  la  extrafia  enfermedad  de  su  hija,  les  aconseje 
la  viera  otro  compafiero  en  consulta,  y como  la  fe  que  tenian  en  el 
Marques  del  Busto  era  muy  grande,  aunque  clavado  este  ya  en  una 
butaca  por  el  reumatismo,  que  fue  causa  determinante  de  la  lesion 
cardiaca  que  le  llevo  al  sepulcro,  no  salia  ya  de  easa  ni  habia  que  pen- 
sar  en  llevar  a la  demente  al  domicilio  del  Marques,  acordd  la  familia 
que  ellos  por  una  parte  y yo  por  otra  nos  vieramos  eon  el  Sr.  Busto  y 
le  liicieramos  la  descripcion  del  padeeimiento  que  tanto  nos  intrigaba, 
y que,  a la  vista  de  ambas  «historias  clinicas»,  diera  nuestro  ilustre 
compafiero  su  autorizada  opinion  sobre  el  mismo.  No  se,  a punto  fljo, 
lo  que  le  contarian  los  padres;  pero  presume  que  la  pobre  familia,  sor- 
da  a mis  palabras,  que  cada  vez  iban  siendo  mas  explicitas,  y ciega 
tambien  para  las  manifestaciones  patologicas  que  de  dia  en  dia  iba 
acusando  la  enferma  con  menos  confusion,  aunque  en  este  ease  cua* 
draba  el  decir  que  con  mas  descaro,  le  debio  de  hablar  de  eambios  de 
caraeter  relaeionados  con  la  mayor  6 menor  expedicion  en  el  desem- 
pefio  de  cierto  periodieo  fenomeno,  propio  de  la  naturaleza  de  la  mu- 
jer:  que  tal  era  el  diagnostico  que  se  habian  permitido  formular.  Al 
oir  mi  historia,  no  salia  de  su  asombro  el  pulcro  y morigerado  D.  An- 
dres «Pero  ^es  posible?»,  me  decia;  «(iCaer  Fulanita,  la  hija  de  unas 
personas  tan  sensatas,  tan  coraedidas,  tan  temerosas  de  Dios,  como 
son  los  sefiores  de  Tal,  en  semejante  abominaeion?  Si  no  fuera  usted, 
amigo  Mariscal,  quien  me  lo  dice,  no  lo  creeria.»  Comprendereis  la 
sorpresa  y la  admiracion  del  Marques  del  Busto  al  oir  mi  diagnostieo, 
cuando  os  comunique  que  lo  que  padecia  aquella  joven,  edueada  en  la 
pura  atmosfera  de  la  moral  mas  sana  y bajo  los  severos  dietados  de 
tan  solida  piedad,  era  ya  entonees  una  desenfrenada  erotomania.  En 
vista  de  las  alarmantes  proporciones  que  iba  tomando  la  psicosis,  re- 
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petimos  la  consulta;  y cuando  ya  no  cupo  duda  a la  familia  de  su  des- 
gracia,  pues  como  suele  verse  en  estas  lamentables  impulsiones,  ni  aun 
las  personas  del  sexo  opuesto  ligadas  a ella  por  los  vinculos  mas  sa- 
grados,  lograban  verse  libres  de  su  concupiscencia,  firmo  conmigo  la 
certificacion  que  la  recluyo  en  un  manicomio,  donde  la  infortunada 
permanece  todavia,  rebelde  su  enfermedad  a todo  tratainiento,  des- 
pues de  mas  de  quince  alios  que  ban  transcurrido  desde  entonces,  y en 
el  cual,  y en  una  visita  que  unido  al  Dr.  Call  hemos  girado  recien- 
temente,  comisionados  uno  y otro  por  la  Junta  de  Sanidad,  para  ins- 
peccionar  los  manicomios  y casas  de  salud  de  la  provincia,  se  me  ha 
presentado  ocasion  de  verla  y aun  de  hablarla  breves  instantes,  poi 
haber  tenido  la  suerte  de  que  se  encontrara  en  un  periodo  de  calma. 

El  otro  recuerdo  que  esta  medalla  y su  primer  usufructuario  me 
trae  a la  memoria  es  que,  impedido  y torpe  ya  (5)  y proximo  a termi- 
nar  sus  dias  sobre  la  tierra,  tuvo  la  bondad,  que  nunca  ensalzare  lo 
bastante  y por  la  cual  siento  acudir  en  este  momento  lagrimas  de  gia- 
titud  a mis  ojos,  de  venir  a prestar  sus  auxilios  cientificos  a una  per- 
sona de  mi  familia,  gravemente  enferma. 

Considerad,  pues,  si  aun  no  teniendo  en  cuenta  los  altos  meritos 
del  egregio  doctor  Sr.  Marques  del  Busto,  que  honro  esta  medalla  po- 
seyendola  el  primero  desde  el  3 de  .Junio  de  1877,  en  que  se  le  impuso, 
hasta  el  29  de  Diciembre  de  1899,  en  que  dejo  de  figurar  en  el  niimero 
de  los  vivos,  tenia  sobradas  razones  para  deciros  que  no  podia  hacei 
caso  omiso  de  el  en  mi  discurso  de  ingreso. 

Y,  cumplida  esta  primera  parte  de  mi  programa,  con  sus  obliga- 
dos  deberes  eucaristicos  y panegiricos,  voy  a hablaros  del  asunto  que, 
tras  algunos  tanteos  y vacilaciones,  he  creido  oportuno  elegir  para 
distraer  vuestra  atencion  durante  el  corto  espacio  de  tiempo  que  me 
voy  a permitir  embargarla;  asunto  en  el  que  pretendo  exhumar  una 
gloria  de  Espafia,  y,  en  especial,  de  mi  amado  pais,  la  noble  tierra  ara- 
gonesa,  y una  pagina  de  la  interesante  historia  de  nuestra  epidemiolo- 
gia,  en  la  que,  higienistas  y medicos,  tendran  siempre  muchas  cosas 
que  aprender;  figura,  aquella,  casi  olvidada  en  los  tiempos  que  corre- 
mos,  a causa  del  poco  afan  que  los  espafioles  sienten  por  honrar  la  me- 
moria de  los  grandes  hombres  que,  en  todos  los  ordenes  de  la  actividad 
humana,  ha  tenido  nuestra  nacion  en  las  diferentes  epocas  de  su  his- 
toria; quiza  porque,  confiando  en  su  mimero  y grandeza,  ha  dejado  a 
cargo  de  los  extrafios  el  celebrarla,  y que,  no  obstante  el  culpable  ol- 
vido,  es  muy  digna,  la  oscurecida  figura,  de  que  la  alcemos  sobre  el  glo- 
rioso  pedestal  que  le  corresponde,  como  por  motivos  analogos  han  he- 
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cho  los  ingleses  con  su  Sydenham,  los  alemanes  con  su  Stoll  y los  ho- 
landeses  con  su  Van  Swieten;  voy  a hablaros  del  medico  espanol 
Juan  Tomas  Poecell  y de  la  epidemia  de  peste  bubonica  que  se 
padecio  en  Zaragoza  en  1564,  epidemia  que  tan  completay  felizmente 
estudio  y combatio  este  heroico  e ilustre  comprofesor  nuestro. 


Acabo  de  califlcar  en  la  proposicion  de  este  discurso  de  medico  es- 
pafiol  al  Dr.  Juan  Tomas  Porcell,  y como  era  nacido  en  Caller,  capital 
de  la  isla  de  Cerdefia,  habra  quien  me  diga  que  no  era  espafiol,  sino 
sardo  y,  por  lo  tanto,  italiano. 

En  la  epoca  del  nacimiento  de  Porcell,  llevaba  Cerdefia  mas  de  dos 
siglos  de  ser  una  provincia  de  la  corona  de  Aragon,  como  despues  de 
la  union  de  este  reino  con  Castilla  lo  fue  de  la  nacion  espafiola  basta  que 
la  malhadada  politica  del  primer  monarca  de  la  actual  dinastia,  poli- 
tica  que  nos  hizo  perder  Italia,  los  Paises  Bajos,  Menorca,  Gibraltar..., 
did  al  Duque  de  Saboya  esta  hermosa  porcion  denuestros  territorios  para 
que,  andando  el  tiempo,  preparasen,  pobre  ...  que  pobre,  ridicula  com- 
pensacion  de  lo  perdido,  un  pequefio  Estado  en  el  continente,  al  primero 
de  sus  hijos  con  Dofia  Isabel  de  Farnesio.  Nuestro  D.  Pedro  III  el  Gran- 
de, hubiese  repetido  a Felipe  V aquellas  energicas  palabras  que  diri- 
gio  al  Papa,  cuando  disponia  de  sus  Estados  en  favor  de  un  principe 
frances  del  mismo  linaje,  del  cual  descendia  el  Duque  de  Anjou;  pala- 
bras que,  poco  mas  6 menos,  son  las  siguientes:  «Bien  se  conoce  lo  poco 
que  le  ha  costado  tierra  que  con  tanta  franqueza  da,  y que  no  la  ha 
adquirido  a costa  de  la  sangre  y la  vida  de  sus  predecesores;  el  que  la 
quiera,  la  tendra  que  pagar  tan  cara  como  nos  ha  costado»  (6). 

Cerdefia  era,  pues,  un  pedazo  de  la  tierra  patria,  porque,  como  dice 
un  ilustre  diplomatico  y escritor  espafiol,  «no  podemos  considerar  la 
hermosa  isla  de  Cerdefia  como  tierra  extraiia,  si  recordamos  que  fue 
posesion  nuestra  durante  cuatro  siglos,  que  la  conquistamos  con  nues- 
tros  ejercitos,  la  civilizamos  con  nuestras  leyes  y le  dimos  todas  las 
ventajas  morales  y materiales  derivadas  del  desarrollo  de  la  instruc- 
cion  y la  cultura  que  la  imprenta  ha  esparcido  por  el  mundo»  (7). 

Pero  es  que,  aun  prescindiendo  de  que  durante  esos  cuatro  siglos 
era  espafiol  todo  el  que  nacia  en  la  isla  sarda,  concurren  en  Porcell 
otras  varias  circunstancias  que  nos  obligan  a considerarle  como  espa- 
fiol por  nacimiento,  familia  y raza. 
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Poco,  muy  poco  es  lo  que  se  sabe  acerca  de  la  vida  de  este  nuestro 
insigne  compatriota,  pues,  fuera  de  algunos  escasos  dates  que  el  escri- 
tor  aragones  D.  Juan  Luis  Lopez  de  Tarba  y Martinez,  Marqu6s  del 
Risco,  conserve  de  61  en  su  Alegato  fiscal  por  la  Universidad  de  Zarago- 
za, no  quedan  mas  detalles  biograficos  que  los  que  se  desprenden  de  su 
unico  libro,  sola  fuente  en  que  ban  bebido,  para  lo  poco  que  de  su  per- 
sona dicen,  Hernandez  Morejon  y Chinchilla,  en  sus  respectivas  His- 
torias  bibliograficas  de  la  Medicina  espaiiola.  D.  Nicolas  Antonio,  en 
su  Bibliotheca  nova,  solo  le  dedica  cuatro  renglones  (8),  que  toma  inte- 
gros,  segun  confesion  propia,  de  lo  que  Fray  Diego  Murillo  dice  en  sus 
Excelencias  de  la  ciudad  de  Zaragoza,  que  es  bien  poco  tambien  (9),  y 
el  racionero  de  mensa  de  la  catedral  de  La  Seo,  Dr.  D.  Felix  Latassa, 
en  sus  Bibliotecas  antigua  y nueva  de  escritores  aragoneses,  no  le  consagra 
muchos  renglones  mas. 

Se  sabe,  sin  embargo,  que  nacio  en  el  gran  castillo  de  Caller  (10) 
— el  Cagliari  de  los  italianos  y franceses  y,  ahora,  y para  verguenza  de 
copiantes  y malos  traductores,  hasta  de  los  mapas  espafloles,  donde  ya 
no  se  ven  las  denominaciones  con  que  nuestros  antepasados  designa- 
ron  paises  y ciudades,  cuando  lo  que  no  hacian  suyo  materialmente, 
lo  hacian  siquiera  por  el  nombre — ; circunstancia  esta  ultima  de  haber 
nacido  en  una  fortaleza,  reveladora  de  que  Porcell  debio  de  ser  hijo  de 
algun  militar  u oficial  de  la  corona,  que  lo  mas  probable  es  que  fuera 
nacido  en  la  peninsula.  Pero,  aun  sin  esta  particularidad,  el  haber  na- 
cido en  Caller,  simplemente,  es  lo  bastante  para  que  se  le  pueda  dar 
un  origen  espafiol  casi  indubitable,  pues  D.  Alfonso  IV,  el  valeroso 
principe  que  siendo  aun  tan  solo  infante  de  Aragon  conquisto  el  reino 
de  Cerdefia,  cansado,  a pesa-r  de  su  sobrenombre  de  Benigno,  de  las  con- 
tinuas  revueltas  a que  se  entregaban  los  habitantes  de  Caller  y Sacer, 
las  dos  principales  ciudades  de  la  isla,  tomo  una  medida  radical  en 
sumo  grado:  ordeno  la  expulsion  de  todos  sus  habitantes  y que  fueran 
substituidos  por  familias  aragonesas  y catalanas,  linicamente.  Aunque 
en  los  dos  siglos  que  transcurrieron  desde  este  hecho  hasta  el  naci- 
miento  de  Porcell  se  hubiera  abierto  algo  la  mano,  permitiendo  domi- 
ciliarse  en  dichas  poblaciones  a familias  de  otra  procedencia  dtnica, 
se  puede  asegurar,  sin  temor  a que  se  nos  tilde  de  apasionados  y ter- 
cos  en  nuestras  opiniones,  que  el  90  por  100  de  la  sangre  de  los  hijos  de 
Caller  era  aragonesa  6 catalana. 

El  apellido  es  espafiol,  por  otra  parte;  tiene  significado  todavia,  y 
no  muy  noble  por  cierto,  en  algunas  regiones  de  Espafia;  ha  habido 
otros  escritores,  artistas  y militares,  en  nuestro  j^ais  de  ese  mismo  ape- 
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llido,  el  cual  subsiste  en  la  actualidad  en  algunas  provincias  espafiolas 
del  antiguo  reino  de  Aragon  (11).  Los  genealogistas  no  tendrian.  que 
trabajar  mucho  para  buscar  noble  y antiguo  abolengo  a este  apellido 
Uno  de  los  primeros  Condes  de  Castilla,  el  fundador  de  Burgos,  se  11a- 
maba  D.  Diego  Porcellos,  y con  este  misrno  nombre  de  Porcellos  bubo 
segiin  el  «Chronicon  Albeldense»,  otros  tres  condes  mas,  hijos  6 descen- 
dientes  de  D.  Diego.  No  hay  que  darle  muchas  vueltas  al  asunto,  para 
ver  la  estrecha  relacion  etimologica  que  guarda  este  apellido  de  Porce- 
llos, con  el  de  nuestro  heroe.  Argote  de  Molina,  que  incluye  este  ape- 
llido de  Porcel  en  su  Nohleza  de  Andalucla,  le  da  origen  vasco,  con  lo  que 
no  estoy  de  acuerdo,  porque  el  radical  latino  porcellus  lo  esta  desmin- 
tiendo  a voces;  indica  cuales  eran  sus  armas;  dice  que  porcel  significa 
en  vascuence  jabato,  lo  que  podra  ser,  no  lo  dudo,  pues  en  el  vascuence 
actual  hay  muchas  palabras  de  procedencia  latina,  y cuenta  que  el  13 
de  Enero  de  1420,  martes  por  la  rnahana,  Bernal  Porcel,  acompaiiado 
de  varies  Caballeros  de  Ubeda,  entro  por  tierra  de  mores  (12).  Y en  el 
false  cromcbn  de  Maximo,  segun  es  opinion  corriente,  fraude  mas  6 
menos  pio  del  poco  escrupuloso  jesuita  toledano  P.  Jeronimo  Roman  de 
la  Higuera,  «comprendiendo  el  aliciente  que  prestaria  a sus  cronicones 
esto  de  descubrir  y aclarar  prosapias*  (13),  tinge  nuestro  dolose  padre 
que  Maximo  trata  del  origen  de  los  Porceles.  Lo  que  indica,  de  todos 
modes,  que  era  apellido  espafiol  conocido  en  el  siglo  xvi,  en  que  dicho 
padre  jesuita  escribia,  y de  noble  alcurnia. 

El  tipo  aragones  se  ve,  igualmente,  en  el  retrato  de  Porcell  que 
acompafia  a su  libro  y a este  discurso;  tipo  que,  en  general,  es  el  mis- 
mo  desde  los  tiempos  mas  remotes,  y que  difiere  mucho  del  griego,  el 
italiano  6 el  arabe,  principales  origenes  de  la  raza  que  puebla  las  islas 
del  Mediterraneo.  Ha  cambiado  tan  poco  el  tipo  aragonbs,  que  ya  Mar- 
cial,  en  uno  de  sus  epigramas,  desdefiando  el  parentesco  con  que  le 
brindaba  un  individuo  en  Roma,  le  dice:  «((que  he  de  ser  yo  hermano 
tuyo?  Tii  eres  de  Corinto,  yo  soy  celtibero;  tu  llevas  el  cabello  rizado 
y luciente  de  pomada,  el  mio  es  rebelde  y peinado  a la  espafiola  (14); 
yo  soy  de  cara  y cabeza  grandes,  pantorrilludo  e hirsutis  crurihus,  ge- 
nisque  (15),  tu  tienes  la  cara  delgada  y languida,  eres  barbilampifio  y 
te  depilas  todos  los  dias;  yo  tengo  la  voz  fuerte  y gruesa,  y tu  mas  ati- 
plada  que  una  sefiorita»  (16).  Gruesa  pantorrilla,  ancha  cara,  no  peque- 
fia  cabeza  e hirsutis  crurihus,  genisque,  debia  de  tener  Porcell,  tambien, 
a juzgar  por  su  efigie,  como  las  tenian  los  celtiberos  — los  aragoneses 
del  tiempo  de  Marcial — , y como  las  tienen  hoy  dia  aun  los  riberefios 
del  Jalon,  el  Piedra  y el  Giloca. 
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Otro  indicio,  tambien,  de  su  origen  espanol,  es  el  hecho  de  no  ha- 
ber  seguido  sus  estudios  en  la  Universidad  de  Caller  6 en  alguna  otra 
de  la  penlnsiria  italiana,  Bolonia,  Florencia,  Padua,  Parma,  Pavla,  Pisa, 
Roma,  Turin,  pues  lo  que  sobraban  eran  Universidades  en  Italia, 
como  es  de  suponer  lo  hubiera  efectuado,  de  ser  de  linaje  sardo,  y ve- 
nir  a hacerlos  a Espafia,  donde  lo  probable  es  tuviera  su  familia,  pa- 
rientes  y amigos.  Este  hecho  tiene  mas  importancia  de  lo  que  a pri- 
mera  vista  parece,  pues  todos  hemos  sido  testigos  de  que,  los  que  salian 
a estudiar  en  nuestras  perdidas  colonias,  Cuba,  Puerto  Rico,  Filipinas, 
si  procedian  de  naturales  del  pais  — entendiendo  por  tales,  singular- 
mente  en  lo  que  se  refiere  a las  colonias  americanas,  aquellos  cuyos 
ascendientes  espafioles  estaban  ya  muy  lejos — tenian  a gala  ir  a hacer- 
lo  a las  Universidades  extranjeras,  en  especial  a Francia  y Alemania; 
perosi  eran  hijos  de  espafioles,  justamente  envanecidos  estos  con  su  ori- 
gen, desdefiaban  las  escuelas  de  los  demas  paises,  por  parecerles  que  en 
ninguna  parte  recibirian  sus  hijos  mejor  ni  mas  solida  ensefianza,  que 
en  las  Universidades  de  la  madre  patria,  principalmente  en  las  de  Ma- 
drid y Barcelona.  Porcell  vino,  en  efecto,  a la  Peninsula  a hacer  sus 
estudios,  cursando  la  Filosofia  y la  Medicina  en  varias  escuelas  y Uni- 
versidades, y ultimamente  en  la  de  Salamanca,  ala  que  denomina  «fa- 
mosa  e insigne  Universidad®  (17),  y donde  fue  discipulo  y amigo,  se- 
gun  se  desprende  de  varies  textos  de  su  obra,  del  Dr.  D.  Lorenzo 
de  Alderete,  catedratico  de  prima  de  Medicina  en  dicha  Universidad, 
a quien  llama  « maestro  y preceptor  mio  meritisimo,  hombre  de  grande 
doctrina  y experiencia®  (18)  y,  en  otra  parte,  «aquel  tan  afamado  va- 
ron,  maestro  mio,  etc.®  (19). 

Y guardo  para  el  final  de  esta  parte,  y como  ultima  ratio,  el  princi- 
pal argumento  que  tengo  para  creer  y probaros  que  era  espafiol  y de 
familia  espafiola,  probablemente  aragonesa,  el  medico  ilustre  del  cual 
os  estoy  hablando.  ^Quien  que  lea  la  obra  de  Porcell  y vea  su  valor, 
su  intrepidez  heroica,  la  tranquilidad  de  espiritu  y serenidad  de  animo 
con  que  afronto  los  mayores  peligros,  la  tenacidad  que  puso  en  comba- 
tirlos,  hasta  terminar  con  aquella  terrible  epidemia  que  causo  diez  mil 
victimas  en  una  poblacion  que  no  pasaria  entonces  de  veinte  mil 
almas  (20),  y recuerde  las  cualidades  morales  reconocidas  por  todo  el 
mundo,  legendarias,  si  se  me  permite  a mi  decirlo,  de  la  raza  arago- 
nesa, y el  estado  de  envilecimiento  y degeneracion  en  que  por  aque- 
llos siglos  habia  caido  el  pueblo  italiano  (21),  dudara  de  que  Porcell  no 
llevaba  en  sus  venas  una  gota  de  sangre  sarda,  sino  que  toda  la  que 
corria  por  ellas  era  espafiola,  y bien  espafiola? 
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Probado,  pues,  con  argumentos  morales  y materiales,  con  rasones 
h.storicas,  geograflcas  y etnicas,  con  datos  geneaWgicos,  antropologi- 
cos  y cntmos,  quo  Porcell  era  espafiol  y aragones,  tan  espLol  y 
ai  agones  como  si  hubiera  nacido  junto  al  Arco  de  Cinegio  de  la  inmor- 
a Zaiagoza,  doy  por  suflcientemente  ventilado  el  asunto,  dicto  mi 
tallo  por  el  que  adjudlco  a la  rasa  hispana  la  progenie  de  este  hombre 

singular,  y paso  a exponer  lo  poco  mds  que,  desgraciadamente,  puedo 
deciros  sobre  su  vida.  ^ 


Terminados  los  estudios  universitarios  de  Porcell,  en  los  que  mani- 
fiesta  haber  mvertido  «la  mas  y mejor  parte  de  su  vida»,  «esco8i6— para 
valernos  de  sus  propias  frases  — por  el  mejor  y mas  famoso  lugar,  en 
donde  hubiera  de  hacer  su  asiento  y morada,  la  famosa  y leal  ciudad 
de  Zaragoza»,  en  la  cual  ejercito  y continuo  su  estudio,  profesidn  y 
lectura  en  Medicina  (22);  tuvo  muchos  emulos  y contrarios,  y le  sor- 
prendio  la  terrible  peste  bubonica  de  1 564. 

Confiesa  nuestro  Porcell  que,  aunque  no  era  medroso  de  condicion 
el  temor  del  mal  le  hizo  pensar  en  ausentarse  y marchar  a Caller’ 
afiadiendo,  con  travesura  que  quiere,  sin  lograrlo,  pasar  por  ingenui- 
dad,  que  entraba  por  mucho  en  esta  determinacibn  el  crecr  «oportuna 
la  sazon  - y tan  oportuna  como  lo  era  - de  pagar  con  esa  visita  a su 
patria  y naturaleza  de  Cerdefia  las  debidas  parias  y lo  mucho  que  le 
debia»  (23).  Pero  esta  perplejidad,  nacida  del  panico  que  se  habia  apo- 
derado  de  las  gentes  y del  natural  instinto  de  conservacion  innato  en 
todos  los  seres,  no  podia  durar  mucho  en  un  alma  de  tan  duro  temple 
como  la  suya.  Muertos  varios  medicos  y cirujanos,  contagiados  del 
mal,  y sm  asistencia  ninguna  los  mil  apestados,  prbximamente,  que 
en  el  celebre  Hospital  Real  y general  de  Nuestra  Sefiora  de  Gracia  (24) 
se  aglomeraban,  porque  ante  la  suerte  que  habian  corrido  sus  compa- 
eros,  ningiin  medico  de  la  localidad  queria  encargarse  de  tan  peligro- 
so  servicio,  enviaronle  a llamar  los  jurados  de  la  ciudad,  «padres  de 
a Repubhca  y Regidores  de  ella»  (25),  «cuando  ya  tenia,  cuenta  nues- 
tro biografiado,  todo  su  apercibimiento  hecho  y mas  que  acometer  el 
viaje  no  le  faltaba»  (26).  Dichos  jurados,  que  por  entonces  lo  eran  Juan 
Lopez  de  Tolosa,  Pedro  Insausti  y micer  Juan  Bautista  Sala,  buenos 
ciudadanos  y dignos  magistrados,  que  en  tan  criticas  circunstancias 
supieron  cumplir  con  su  penoso  deber,  y los  oficiales  del  principe  ar- 
zobispo  D.  Hernando  de  Aragon,  nieto  del  Rey  Catolico,  el  licenciado 
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Juan  Navarro  y el  doctor  Diego  Despes  de  Sola,  de  los  que  tambien 
hace  Porcell  grandes  elogios,  le  expusieron  la  mucha  necesidad  que  en 
dieho  hospital  habia,  pues  llevaban  los  pobres  enferraos  tres  6 cuatro 
dias  sin  ser  curados  ni  visitados  por  nadie  — «cosa  cierto  de  grande  has- 
tima  y piedad»,  dice  sentenciosamente  nuestro  autor  — y el  servicio 
tan  grande  que  a Dios  y el  Key  haria  con  ello,  rogandole  encarecida- 
mente  tuviera  a bien  encargarse  de  su  asistencia  y cuidado.  «Vien  o 
tan  iusta  y catolica  demanda  y que  en  mejor  lugar  y tieinpo  no  podia 
usar  ni  ejercitar  el  talento  de  la  Medicina  que  Dios  habia  comunica- 
do  y dado,  que  en  seniejante  jornada,  y no  en  irse  huyendo  de  dicha 
Ciudad,  dejandola  sola  y desamparada,  pospuesto  todo  temor  e in  e- 
res  con  entranas  de  amor  y caridad*  (27),  acepto  al  instante  el  hono- 
rifico  cargo.  Y lo  acepto  con  tan  firme  proposito  de  cumplir  escrupu  o- 
samente  con  todos  sus  deberes,  y lo  desempeho  tan  a conciencia  y 
bien,  que  ni  un  solo  dia  de  los  siete  meses  que  duro  la  epidemia  dep 
de  visitar  el  hospital  mafiana  y tarde,  invirtiendo  tres  6 cuatro  horas 
en  cada  una  de  las  visitas,  amen  de  la  que  diariamente  hacia  tambien 
a los  convalecientes,  los  cuales  se  hallaban  instalados  en  la  Torre  del 
Pino  (28),  sitiiada  en  las  cercanias  de  la  ciudad. 

Avudado  por  cuatro  cirujanos,  pasaba  visita  a los  ochocientos  en- 
ferm^s  que  el  hospital  albergaba  y a los  otros  tantos  convalecientes 
que  habia  en  la  torre,  «viendo  algunas  orinas  - como  dice  el  ponderan- 
do  su  resistencia  -,  tocando  los  pulsos  y tuniores,  siquiera  apostemas, 
y hallandose  siempre  presente  al  tieinpo  de  curar»  (29),  hasta  el  punto 
L no  consentir  que  se  curase  a un  solo  enfermo  por  los  cirujanos  sm 
estar  el  alii,  porque  opinaba  que  «en  seniejantes  enfermedades  lo  mas 
necesario  y esencial  es  ver  la  iilcera  y tocar  el  tumor,  porque  despues 
que  una  vez  esta  salido  para  fuera  6 esta  abierto,  de  alli  toma  el  me- 
dico la  indicacion  de  lo  hacedero,  como  el  sea  la  base  y lundamen  o 
de  todos  los  accidentes  que  despues  suceden»  (30). 

Es  interesante  y curiosa  en  sumo  grade,  y nos  da  exacta  idea  de 
en  lo  que  consistian  los  procedimientos  medicos  y quiriirgicos  de  a 
epoca  y la  influencia  que  en  ellos  ejercian  las  teorias  remantes  a a 
sazon  en  filosofia,  fisica  y medicina,  mediante  las  cuales  pretendian 
explicar,  lo  mismo  la  accion  en  el  organismo  huniano  de  los  agentes 
cosmicos  e individuales,  que  el  mode  de  obrar  de  los  elementos  morbo- 
sos  y de  los  recursos  terapeuticos,  la  descripcion  que  hace  nues  ro  ya- 
leroso  colega  del  «orden  y modo  que  se  tuvo  en  visitar  y cuiai^  os  le 
ridos  de  peste  en  dicho  Hospital  general  (dejando  aparte  - anade  de 
paso  Porcell,  aprovechando  la  ocasion  para  alabar  la  buena  organiza- 
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cion  de  este  hermoso  institute  — el  concierto  y recaudo  que  habia  en 
cada  cuadra  — sala  — , asi  de  enfermeros  y serviciales  como  de  mante- 
nimientos,  que  sabe  mas  a milagro  que  a otra  cosa,  porque  tenian  me- 


jor  recaudo  y servicio  los  lieridos  de  peste  en  el  Hospital,  no  obstante 
el  grande  numero  que  de  ellos  habia,  que  los  ricos  en  sus  propias  ca- 
sas)»  (31),  orden  y modo  que  consistia  en  lo  siguiente:  «Fue  luego, 
apartar  los  hombres  de  las  mujeres,  y los  hombres  otra  vez  entre  si, 
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los  abiertos  en  una  cuadra  y los  sin  abrir  en  otra,  y lo  mismo  se  efec- 
tuo  con  las  mujeres;  y hacer  que  dos  cirujanos  curasen  los  hombres  y 
otros  dos  las  mujeres,  y que  los  abiertos  se  curasen  por  la  mailana  y 
los  sin  abrir  a la  tarde;  y hacer  que  saliesen  a curarse  a los  corredo- 
res,  los  cuales  estaban  muy  bien  rociados  y regados  de  vinagre,  los 
que  podian  por  sus  pies,  y los  que  no  podian,  por  estar  muy  fatigados, 
los  sacaban  en  brazos  y en  unas  sillas  los  enfermeros,  por  verlos  yo 
curar  a todos;  porque,  de  otra  suerte,  como  estaban  muy  fatigados  y 
liediondos,  dejabanselos  los  cirujanos  sin  curar  alguna  vez;  y si  habia 
alguno  muy  fatigado,  hacia  entrar  dentro  en  la  cuadra  al  teniente  de 
peste  a curarlo.  En  la  puerta  de  la  cuadra  habia  dos  vasos  grandes 
llenos  de  vinagre,  y salian  de  diez  en  diez,  y a lo  que  salian  echaban 
sus  pegados  y apositos  en  dichos  vasos,  y se  mundificaban  las  ulceras 
lo  mejor  que  podian,  y,  mimdificadas,  se  asentaban  en  unos  bancos 
grandes  que  habia  a cada  parte  del  corredor,  y los  cirujanos  acababan 
de  limpiar  y mundificar  las  ulceras,  y los  curaban,  poniendoles  el  un- 
giiento  y aposito  necesario,  etc.;  y hecho  esto  en  uno,  luego  pasaba  al 
otro,  no  deteniendose  mas,  porque  dos  enfermeros  tenian  cargo  des- 
pues de  curados  de  ponerles  unos  pegados  de  ba-silicon  y atarles  las 
ulceras  y llagas.  Mientras  que  se  curaban  estos  diez  salian  otros  diez 
y hacian  lo  mismo,  et  sic  de  reliquis.  Yo  estaba  alii  asentado  con  mi 
cartapacio,  hecho  por  orden  de  abecedario,  escribiendo  y notando  los 
que  se  habian  muerto  y a cuantos  dias  de  su  dolencia  y abertura,  y si 
se  habian  muerto  por  haberlos  abierto  antes  de  tiempo,  6 por  que  y 
como,  y los  que  se  habian  de  purgar  por  camara,  para  minorar  la 
materia,  y todos  los  remedios  que  se  les  hacia,  y todo  lo  demas  que 
era  necesario,  tocandoles  los  pulsos  y viendo  algunas  orinas  y envian- 
do  a la  torre  de  los  convalecientes  los  que  tenian  las  ulceras  mundifi- 
cadas,  para  dar  lugar  a los  otros  que  venian  heridos  de  nuevo,  y 
finalmente,  viendo  las  ulceras  y diciendo  a los  cirujanos  el  como  y con 
que  ungiiento  habian.de  curar. » Aqui  se  extiende  en  desmedidos  elo- 
gios  de  un  unguento  inventado  por  el,  mas  del  cual  no  dice  la  compo- 
sicion,  y que  era  el  usado  en  esta  epidemia  con  tanta  fortuna,  segun 
el  autor,  que  «de  cien  abiertos  de  landre  no  se  le  morian  tres»,  y lue- 
go continua  su  interrumpida  relacion,  diciendo:  «Lo  mismo  se  hacia 
con  las  mujeres,  y era  de  esta  suerte,  que  una  mahana  veia  curar  los 
hombres,  escribiendo  y notando  lo  necesario  para  ellos,  y otra  maiia- 
na  las  mujeres,  de  la  misma  suerte.  A la  tarde  se  curaban  los  sin 
abrir,  de  esta  suerte  que  primero  salian  al  corredor  los  recien  venidos 
y despues  los  otros.  Yo  estaba  alii  con  mi  cartapacio,  como  he  dicho, 
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tocando  a todos  los  tumores,  apartando  los  que  se  habian  de  abrir  a 
una  parte,  y los  que  se  les  habla  de  echar  ventosas  a otra,  y los  que 
se  les  habla  de  poner  cata, plasma  y pegado  a otra  parte,  escribiendo 
los  que  se  habian  muerto,  replto,  y si  se  habian  muerto  por  no  haber- 
les  abierto  el  tumor  6 por  que,  y los  que  se  abrlan,  a cuantos  dlas  de 
su  dolencia  los  abrlan,  y si  se  abrla  el  tumor  maduro  6 no,  y despues 
de  abierto  enviandolos  a la  cuadra  de  los  abiertos  y diciendo  a los  en- 
fermeros  y cirujanos  lo  que  habian  de  hacer,  a saber  es:  a los  unos 
que  echasen  ventosas,  a los  otros  que  pusiesen  pegados  y cataplasma 
y a los  otros  que  abriesen  los  tumores  6 apostemas,  y a otros  que  cu- 
rasen  los  carbunculos,  y otras  cosas  que  eran  necesarias,  y liltima- 
mente  notando  los  remedios  que  se  les  hacia  y aplicaba,  para  poder 
escog-er  de  ellos  los  mejores  y mas  seguros  y poder  alcanzar  un  meto- 
do  y seguridad  en  curar  (como  de  hecho  los  he  alcanzado,  en  tanto  que 
en  mas  tengo  ahora  curar  uno  de  una  calentura  continua  que  otro  de 
peste),  para  que  mejor,  mas  facilmente  y con  mas  seguridad  de  la 
Vida,  fuesen  los  enfermos  visitados  y curados  y nosotros  fuesemos  me- 
jor guardados,  porque  se  habian  muerto  tres  cirujanos  y el  doctor  ha- 
bia  adolecido  muy  mal  de  la  infeccion  y hediondez  que  habla  dentro 
en  las  cuadras  y salia  de  las  camas  cuando  los  descubrian  para  haber- 
los  de  curar  y tocar  el  pulso.  Y porque  despues  de  hecha  la  visita  en- 
tiaba  mucha  gente  herida  de  peste,  les  quedaba  siempre  recaudo  y 
orden  a los  enfermeros  de  lo  que  habian  de  hacer  con  los  tales  para 
que  luego  se  les  diese  recaudo » (32). 

Como  se  ve,  alii  habia  de  todo,  y se  encontraba  en  germen  la  cien- 
cia  completa  de  nuestros  dias:  medicina,  cirugia,  higiene,  estadistica... 
y hasta  practicas  de  laboratorio,  y algo  que  tenia  la  intuicion  de  que- 
rer  ser  ya  asepsia  y desinfeccion. 

Pero  lo  mas  notable,  lo  que  se  sale  ya  de  lo  comun  y entra  en  el 
ciclo  de  lo  extraordinario,  de  lo  maravilloso  y lo  sublime,  rara  vez 
visto  y nunca  superado  en  ciencia,  profesion  ni  hazafia  alguna,  es  la 
determinacion  que  tomo  «de  abrir  algunos  cuerpos  de  los  que  morian 
de  dicha  enfermedad  pestilencial,  y en  ellos  hacer  anatomia,  para  ver 
y conocer  el  humor  malo  y predominante,  su  origen  y asiento,  y a que 
partes  se  inclinaba,  y la  causa  de  los  grandes  y fuertes  accidentes  que 
consigo  traia,  no  obstante,  dice,  que  era  enfermedad  contagiosa  y de 
gran  peligro»,  porque  opinaba  que  «toda  la  diflcultad  y trabajo  del 
docto  y buen  medico  (porque  el  idiota  y ruin  no  tiene  que  conjeturar 
ni  pensar)»  — estas  serian  indirectas  que  dirigiria  a alguno  de  los  mu- 
chos  6mulos  y contrarios  de  que,  en  la  citada  dedicatoria  de  su  libro  a 
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D.  Bernardo  de  Bolea,  se  lamenta  de  tener  tantos  en  Zaragoza — , con- 
siste,  «no  en  acumular  grande  numero  de  remedies,  sino  en  conocer  y 
saber  las  causas  de  la  enfermedad,  porque  entendidas  y conocidas  una 
vez  aquellas,  facilmente  ordenara  y aplicara  el  remedio  conveniente 
y necesario  para  la  tal  enfermedad»  (33). 

Como  el  poeta  Virgilio,  y ajeno  en  un  todo  a la  consternacion  ge- 
neral que  producia  la  peste,  ansiaba,  pues,  nuestro  Porcell,  llevado 
unicamente  de  sii  inmenso  amor  a la  ciencia,  de  su  abnegacion  sin 
limites  y del  vivo  interes  que  le  inspiraban  los  miseros  enfermos  eon- 
fiados  a sus  cuidados,  poder  cantar  el 

Felix,  qui  potuit  rerum  cognoscere  causas  (34), 

que  a tantas  cosas  sublimes  ha  conducido;  y,  para  ello,  no  tenia  in- 
conveniente,  no  ya  en  tocar  y palpar  aquellos  cuerpos  que  transmitian 
la  mortal  ponzofia  de  asquerosa  dolencia,  y para  evitar  cuyo  eontacto 
hasta  en  nuestros  dias  se  ban  ideado,  por  medicos  harto  prudentes  6 
medrosos,  los  mas  inverosimiles  trajes,  las  mas  grotescas  envolturas, 
escafandras  de  nuevo  genero  con  las  cuales  se  ban  pertrecbado  tantos 
y tantos  que  se  ban  visto  obligados  a bucear  en  estos  horribles  mares 
de  la  enfermedad  y la  muerte,  sino  que  por  vez  primera  en  la  historia 
de  la  epidemiologia,  intentaba  abrirlos,  escudriilar  en  sus  entrabas, 
examinar  sus  visceras,  contaminar  sus  manos  con  la  sangre  envenenada 
de  aquellos  cadaveres,  respirar  el  halito  infecto,  el  hedor  insoportable 
que  despedian  los  cuerpos,  cuya  putrefaccion  empezaba  antes  aim  de 
terminar  la  vida,  iy  todo  para  que?;  no  por  obtener  riquezas,  ni  por 
acumular  honores^  sino  para,  en  bien  de  la  humanidad  y en  favor  de 
los  pobres  y desvalidos,  job  santo  amor  de  la  ciencia!,  poder  exclamar 
gozoso:  «Ya  conozco  las  causas  originarias  del  mal;  ya  podre,  en  lo 

sucesivo,  combatirlo  con  mas  exito.» 

Mas  para  dar  el  verdadero  valor  a este  hecho,  que  hoy  se  encuen- 
tra  tan  natural  por  los  profesionales  que,  sin  el  sebuelo  de  los  grados 
y condecoraciones,  y sin  el  lucimiento  de  las  empresas  militares,  pon- 
go  por  caso,  arriesgamos  estoicamente  la  salud  y la  vida  con  el  con- 
tacto  del  tiflco,  del  colerico,  del  varioloso,  es  necesario  que,  retrotra- 
yendonos  a los  tiempos  en  que  Por  cell  vivia,  expongamos  algunas  con- 
sideraciones  acerca  de  lo  que  era  la  peste  bubonica  por  aquella  epoca, 
y de  lo  inusitado,  todavia,  de  las  autopsias  6 anatomias,  como  se  11a- 
maban  entonces,  en  cadaveres  humanos  de  enfermedades  comunes, 
muertes  accidentales  6 ajusticiados,  recientes  aun,  por  aquellas  deca- 
das,  las  autorizaciones  que,  por  el  poder  real  y el  de  la  Iglesia,  d tal 
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fin  se  habian  concedido;  del  mismo  mode  que,  para  juzgar  de  lo  atre- 
vido  del  pensamiento  de  Colon,  no  hay  que  medirlo  con  los  medios  de 
locomocion  acuatica  de  que  hoy  se  dispone,  ni  con  los  datos  y porme- 
nores  geograficos  que  hoy  tenemos,  y que  nos  hacen  conocer  el  planeta 
con  todos  sus  mares  y tierras  mejor  que  entonces  se  conocia  el  conti- 
nente  europeo,  sino  pensando  en  las  carabelas  del  s'iglo  xv,  y en  el 
misterio  en  que  se  hallaba  envuelto  el  mas  alia  que  se  extendia,  inex- 
plorado  y tenebroso,  tras  de  las  columnas  de  Hercules. 


El  siglo  XVI  y su  sucesor  el  xvii  forman,  con  el  vi  y el  xiv,  y no 

re  nendonos  mas  que  a la  era  comirn,  lo  que  podemos  llamar  tiempos 
heroicos  de  la  peste. 

Aun  los  que,  en  distritos  rurales,  hemos  conocido  la  epidemia  cole- 
nca  de  1885,  no  podemos  formarnos  idea  exacta  de  lo  que  era  una 
peste  en  los  enumerados  siglos.  Todo  degenera,  y no  en  balde  los  pro- 
gresos  de  la  higiene  han  puesto  en  nuestras  manos  poderosas  annas 
con  que,  desde  los  primeros  momentos,  podamos  quebrantar  la  sober- 
bia  de  estos  azotes  exterminadores,  y dejarlos  reducidos  a enemigos 
de  poca  importancia.  Pero  en  aquellos  que  ya  van  siendo  lejanos  tiem- 
pos, en  los  que  la  ciencia  epidemiologica,  en  sus  albores  todavia,  no 
podia  hacer  frente  ni  a la  viruleneia  del  mal  ni  a las  supersticiones  y 
sas  creencias  del  vulgo;  en  los  que,  no  obstante  imperar  e^  rr'^tia- 
nismo,  la  caridad,  en  general,  no  se  extendia  mas  que  a lo  que  nu  .m- 
p icaba  pehgro  alguno  proximo  o remoto  para  sus  personas,  siendo 
olo  propio  de  santos  y heroes  el  entender  esa  hermosa  virtud  del  modo 
que  tantos  la  comprenden  en  la  actualidad,  la  situacion  de  las  locali- 
a es  invadidas  por  la  peste  era  muy  lamentable,  era  en  sumo  grado 


Encerrado  cada  individuo,  6 todo  lo  mas  cada  familia,  en  el  egois- 
mo  mas  feroz  e inHansigente;  siendo  el  hombre-y  aqui  si  que  encaja 
a rase  que  a Plauto  tomb  Hobbes— el  enemigo  del  hombre,  no  se 
pensaba  mas  que  en  salvar  su  propia  vida  de  la  muerte  que  se  cernia 
por  todas  partes,  recurriendo,  para  ello,  a verdaderas  crueldades,  por 
0 denominarlas  crimenes  atroces.  Hasta  las  leyes  que  los  ciudadanos 
tan  graves  circunstancias,  llevaban  marcado  un 
Fvp  pugnaba  con  lo  benigno  de  las  doctrinas  que  el 

nge  10  propagaba,  desde  hacia  muchos  siglos,  por  las  generaciones 
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que  se  habian  ido  sucediendo;  y era  muy  frecuente  el  castigar  con  la 
pena  de  muerte  al  que  penetraba  en  una  poblacion  cerrada  a piedra 
y lodo  por  temor  al  contagio;  el  condenar  a los  mayores  suplicios  a 
desgraciados  que  no  babian  coraetido  mas  delito  que  el  de  no  ser  lo 
suficientemente  estoicos  para  soportar,  impasibles,  el  tormento,  en  e 
que  se  declaraban  culpables  de  baber  extendido  la  peste  con  polvos, 
untos  6 maleflcios,  y el  levantar,  como  primera  y saludable  medida 
profilactica,  borcas  en  todas  las  puertas  de  la  ciudad. 

La  familia  que  tenia  la  desgracia  de  caer  atacada  del  mal  reinante, 
motive  de  borror  desde  aquel  memento  para  sus  convecinos  que,  cual 
suele  decirse,  buian  de  ella  «como  de  un  apestado»,  se  veia  sola,  ais- 
lada  de  todo  el  mundo,  sin  auxilios  de  ninguna  clase  y sin  mas  espe- 
ranza  que  la  muerte,  piadosa  todavia  si  acudia  pronto  y,  parca  en  su- 
frimientos,  les  libraba  de  tan  funesto  presente.  Sus  cadaveres,  mien- 
tras  el  padre  no  podia  enterrar  al  bijo,  el  bijo  al  padre,  el  esposo  a la 
esposa  y a la  bermana  el  bermano  (35),  quedaban  abandonados,  mse- 
pultos,  constituyendo  nuevos  focos  de  infeccion,  que  se  aglomeraban 
en  las  calles  y plazas,  en  los  atrios  de  las  iglesias  y dentro  de  los  tem- 
plos  mismos;  dando  por  resultado  el  que  las  familias  se  extmguian, 
las  casas  quedaban  sin  moradores,  y poblaciones  enteras,  muertos  el 
mayor  numero  de  sus  babitantes  y en  espantosa  dispersion  los  pocos 
que  la  fatal  dolencia  babia  respetado,  desaparecian  del  mapa,  destrui- 
das,  aniquiladas  en  su  totalidad  por  la  pandemia  feroz  que  de  tales 

borrores  era  causa.  , , 

Si  algun  desesperado,  entre  enterrador  y facineroso,  se  avenia  a 

prestar  tal  cual  socorro  en  la  ciudad  epidemiada,  mas  era  con  el  pen- 
samiento  puesto  en  el  despojo  y el  pillaje  de  la  morada  infeliz  sebala- 
da  con  el  estigma  pestilencial,  que  no  con  animo  de  llevar  consuelos  a 
sus  atribulados  babitantes;  y el  egregio  escritor  italiano  Alejandro 
Manzoni,  en  su  inmortal  novela  I promessi  sposi,  nos  ba  conservado,  en 
paginas  que  no  se  olvidan  nunca  una  vez  leidas,  la  siniestra  catadura 
de  aquellos  horribles  monatos,  que,  en  Milan,  y bajo  la  dominacion  es- 
pafiola,  conducian  enfermos  y cadaveres  de  apestados  al  lazareto  o a 
los  cementerios,  saqueando  a la  vez  las  casas,  y tratando  de  abogar, 
en  el  vino  de  sus  funebres  clientes,  el  temor  a la  enfermedad  y el  re- 
mordimiento  que  tal  conducta  pudiera  despertar,  aun  en  almas  tan 

viles  como  las  suyas. 

Y porque,  aquellos  de  los  que  me  escucban  y no  sean  dados  a dis- 
quisiciones  bistoricas,  no  miren  cual  a engendro  de  nuestra  imagma- 
tiva  el  tetrico  cuadro  que  acabo  de  esbozar,  voy  a reproduce  seguida- 
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mente,  y en  holgada  comprobacion  de  todo  lo  expuesto,  algunas  noti- 
cias  que,  relacionadas  con  invasiones  de  peste  en  distintas  regiones  de 
la  Peninsula  y del  extranjero,  hallo  en  los  pocos  historiadores  que  han 
tocado,  como  de  pasada,  estos  dolorosos  asuntos. 

No  haciendo  mencion  de  la  singular  epidemia  de  que  dan  testimo- 
nio  San  Isidore  y Pablo  Orosio,  segun  el  genealogista  portugues  del  si- 
glo  XVII,  Rodrigo  Mendez  de  Silva,  ya  citado,  la  que,  en  la  quinta  cen- 
turia,  convirtio  en  antropofagos  a los  naturales  de  Espafia;  ni  del  otro 
legendario  6 semifabuloso  contagio  del  estornudo,  origen  del  «Dios  te 
asista»  6 del  Dominus  tecum  con  que,  por  cortesia,  saludamos  al  que  es- 
tornuda  en  nuestra  presencia,  porque  una  muerte  inmediata  seguia  al, 
de  ordinario,  inocente  estornudo;  contagio  que,  segun  parece,  se  pade- 
cio  al  finalizar  el  siglo  vi;  porque,  aunque  una  y otra  epidemia  descan- 
san  en  referencias  trasmitidas  por  historiadores  dignos  de  fe,  no  pode- 
mos,  con  tal  escasez  de  dates,  saber  de  que  clase  de  enfermedad  se 
trataba;  viniendo  a las  de  peste  indubitables,  hallamos  en  Procopio  y 
en  San  Gregorio  Turonense  noticias  de  una  horrible  pandemia  que, 
cuando  la  humanidad  casi  se  habia  olvidado  ya  de  las  espantosas  pes- 
tes  de  siglos  anteriores  a Jesucristo,  y los  medicos  la  desconocian  de 
tal  mode  que,  al  presentarse  subitamente,  la  tomaron  por  una  nueva 
enfermedad,  aparecio  en  Europa,  importada  de  Egipto,  siendo  empe- 
rador  romano  de  Oriente  el  famoso  Justiniano;  invadio  la  capital  de  su 
imperio,  que,  como  es  sabido,  era  Oonstantinopla,  donde  hubo  dia  que 
perecieron  10.000  personas;  paso  a Italia,  entrando  por  las  costas  de 
Liguria;  de  aqui  a Espafia,  desde  donde  en  el  afio  588  6 589 — pues  en 
este  punto  discrepan  los  historiadores — , llego  a las  Galias,  empezando 
por  Marsella,  que  vio  comenzar  entonces  la  serie  de  sus  terribles  azo- 
tes en  tal  forma  que,  faltando  madera  para  los  ataudes,  se  enterraba  a 
los  cadaveres  por  docenas  en  fosas  que  se  abrian  en  cualquier  parte, 
y liltimamente,  y segun  frases  de  un  historiografo  especial  de  estos  fu- 
nebres  anales,  «cada  casa  era  un  sepulcro  y la  ciudad  entera  un  vasto 
cementerio». 

Esta  peste  duro  medio  siglo,  proximamente,  y causd  tantas  victimas 
que  paso  a la  historia  con  el  nombre  de  «La  gran  peste»;  las  cosechas 
se  perdieron  por  no  quedar  hombres  para  recogerlas.  Los  principales 
sintomas  que  presentaba  eran  pustulas  y bubones  en  las  ingles,  de  lo 
que  recibio  el  epiteto  de  «peste  inguinaria»,  pues  la  que  nos  describen 
algunos  autores  como  nueva  invasion  que  aparecio  en  Aragon,  Breta- 
fia,  Turena  y el  Vivaresadp,  en  el  591,  no  era,  seguramente,  sino  un 
retofio  de  la  deriominada  «gran  peste ». 
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En  las  centurias  que  median  entre  el  siglo  vi  y el  siglo  xiv,  se 
repiten  con  frecuencia,  en  Espafia,  las  invasiones  del  fatal  huesped  del 
Nilo.  Dos  de  estas  coinciden,  6 mejor  dicho,  son  motivadas  quiza  por 
la  espantosa  mortandad  que  causan  en  los  almohades  nuestros  guerre- 
ros  en  la  gloriosa  batalla  de  las  Navas  de  Tolosa,  y por  el  desastre  que 
inflige  a los  franceses  el  epico  D.  Pedro  el  Grande,  en  las  jornadas  del 
Collado  de  las  Panizas.  Victima  del  contagio,  muere  Felipe  U Hardi  o 
el  Atrevido,  hijo  de  San  Luis,  que  asi-  paga  su  audacia  en  venir  a des- 
poiar  a D.  Pedro  de  la  corona  que  tan  firmemente  sabe  cefiir  a sus  sie- 
nes  el  tenaz  aragones.  Pasan  tres  lustros,  y hace  su  entrada  el  morti- 
fero,  el  funesto  siglo  xiv. 

Todo  este  siglo  xiv,  puede  decirse  que  fue  una  contmuada  epide- 
mia.  Tal  virulencia  debia  de  traer  en  aquella  ocasion  el  cocobacilo  bi- 
polar que,  cerca  de  seis  siglos  despues,  habian  de  descubrir  Yersin 
y Kitasato,  que  cuando  parecia  amortiguarse  un  foco  de  peste  en  de- 
terminada  region  de  Europa,  prendia  con  mas  brio  otro  foco  ya  en  parte 
distinta  de  aquella,  el  que  era  a su  vez  punto  de  partida  de  numerosos 


y considerables  estragos. 

De  1347  a 1350  toma  esta  enfermedad  una  nueva  y mas  terrible  for- 
ma la  conocida  con  el  nombre  de  peste  negra,  tan  mortifera  y cruel  que 
se  calcula  costo  a Europa  25  millones  de  liabitantes,  cantidad  que  al- 
gunos  historiadores  hacen  subir  a las  dos  terceras  partes  de  la  pob  a- 
cion  y otros,  todavia,  a las  tres  cuartas  partes  de  la  misina.  Morian  las 
gentes  casi  repentinamente;  la  isla  de  Mallorca  quedo  despoblada  en 
menos  de  un  mes;  en  la  Peninsula  quedaron  los  lugares  sm  habitantes, 
las  tierras  yermas,  sin  dueiios  ni  cultivadores;  de  lo  que  resultaba,  se- 
gun  el  padre  Sarmiento,  que  los  pueblos  en  que  quedaba  alguna  gente, 
se  apropiaron  los  terminos  municipales  de  los  despoblados,  y de  ahi 
viene  el  que  todavia  haya  pueblos  en  Espaba  «con  terminos  inmensos 
de  tres  y cuatro  leguas,  y de  trece  y catorce  en  redondo  en  algunas  par- 
tes».  Y no  era  menor  el  dafio  que  producia  en  los  demas  paises  euro- 
peos  Solo  en  Florencia  sucumbieron  mas  de  200.000  habitantes  en  cua- 
tro meses;  en  Londres  murieron  100.000  personas  y en  Smolensko,  im- 
portante  ciudad  de  Rusia,  capital  hoy  de  uno  de  los  gobiernos  en  que 
se  halla  dividido  aquel  vasto  imperio,  no  dejo  con  vida  mas  que  a 15 
los  20.000  naturales  que  contaba.  Uno  de  estos  espantosos  anos  el  1350, 
se  llamo  en  Espafia  de  «la  primera  mortandad».  La  segunda  lo  fue 
en  el  de  1363,  y el  de  1383  se  le  llama  en  los  papeles  antiguos  «la  tei- 


cera  mortandad ». 

A esta  peste  se  retiere 


la  descripcion  admirable  con  que  Juan  Boc- 
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cacio  encabeza  su  celeb rado  Decamerdn;  esta  plaga  es  la  que  con  tan 
lugubres  colores  pinta  Bulwer  Lytton  en  su  admiiable  estudio  sobre 
Eienzi,  el  ultimo  de  los  tribimos  de  Roma;  y la  que  por  haberle  arreba- 
tado  a su  adorada  Laura  de  Noves,  did  motive  a todos  aquellos  mara- 
villosos  sonetos  y canciones  que  Petrarca  compuso,  bajo  el  amargo 
titulo  de  In  morte  di  Laura,  y que  empiezan  con  el  grito  de  dolor  en 
que  prorrumpe  el  poeta  al  notificarle  en  Parma  la  muerte  de  la  her- 
mosa,  ocurrida  en  su  palacio  de  Avifion  el  dia  6 de  Abril  de  1348,  sin 
cumplir  todavia  los  cuarenta  y un  aiios  de  edad,  grito  de  dolor  que  es- 
cuchamos  aun  despues  de  seis  siglos,  al  leer  el  primer  verso  de  sus 
sonettos, 

Oime  il  bel  visol  oime  il  soave  sguardo!  (36), 


y terminan  con  aquellos  ultimos  versos  de  la  postrera  de  sus  canzones, 
en  los  que,  doloroso  y resignado,  dirigese  a la  Virgen  Maria  y pidela, 
desengafiado  ya  de  todas  las  cosas  de  este  mundo,  le  encomiende  a su 
divino  Hi  jo, 

verace 

Uomo,  e verace  Dio, 


para  que 


accolga  il  mio  spirto  ultimo  in  pace  (37). 


iQue  sublime  nota!  iQue  tierno  y delicado  episodio  en  medio  de  los 
apocalipticos  horrores  de  la  peste  negra,  de  nuestra  primera  mortan- 
dad!  (El  amor,  el  fuerte  amor,  divino  don  de  la  ^Eneadum  genetrix,  de 
la  Alma  Venus,  a cuya  aparicion  te  fugiunt  venti,  te  nubila  coeli  (38),  como 
canto  Lucrecio;  sobreviviendo  a todo;  brotando  vivaz,  perenne,  inmar- 
cesible  de  las  tumbas;  triunfando  de  la  muerte  a traves  de  los  siglos  y 
de  las  generaciones! 

No  puede  tratarse  por  ningiin  espafiol  de  epidemias  de  peste  en  el 
siglo  XIV  sin  que  venga  a la  imaginacion  el  recuerdo  de  dos  importan- 
tes  acontecimientos  de  nuestra  historia  que  se  relacionan  con  las  mis- 
mas;  glorioso,  el  uno,  en  alto  grado;  triste,  el  otro,  por  la  sefialada  vic- 
tima  que,  frente  a Gibraltar,  causo  la  temida  dolencia;  el  cual  suceso 
impidio  que  las  dos  veces  perdida  plaza,  y para  verguenza  y dolor 
nuestros,  una  sola  vez  recuperada,  cayese  en  poder  de  los  ejercitos  de 
Castilla  que  la  tenian  puesto  sitio.  Es  el  primero  lo  ocurrido  en  Caller, 
patria  de  nuestro  Porcell,  cuando  la  cerco  el  infante  D.  Alfonso  de 
Aragon,  en  cuyo  campamento  prendio  el  contagio  con  tan  inusitada 
furia,  que  la  infanta  Dofla  Teresa  de  Entenza,  su  mujer,  valerosa  be- 
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roina  que  compartio  con  su  marido  todos  los  riesgos  y penalidades  de 
la  empresa,  perdio  todas  sus  damas  y ella  misma  cayo  enferma;  perecio 
mas  de  la  mitad  del  ejercito  sitiador,  y como,  refiriendose  a cosa  analo- 
ga,  dice  el  celebre  fabulista  Lafontaine,  nadie  escape  a la  enfermedad, 
sino  que  en  mas  6 menos  grado,  todos  estuvieron  a punto  de  morir  (39). 
El  principe  enfermo  a la  postre  tambien;  pero  su  heroico  espiritu  supo 
sobreponerse  a tantos  motives  de  tribulacion:  desoy endo  a sus  mddi- 
cos,  que  le  aconsejaban  se  alejase  por  algunos  dias  de  aquel  lugar  infec- 
to,  para  que  pudiera  guardar  cama  y medicinarse  como  era  debido,  ni 
un  solo  dia  dejo  de  armarse  y salir  a visitar  los  trabajos  del  sitio;  y,  a 
los  que  sin  recatarse  censuraban  su  temeridad,  les  respondia  invaria- 
blemente  lo  que  su  padre,  D.  Jaime  II  el  Justo^  le  dijo  por  despedida: 

« Amigos,  veneer  6 morir,  que  asi  me  lo  mando  mi  padre. » Y solo  un 
tal  ejemiDlo  pudo  hacer  el  que,  aquella  tropa  de  moribundos  y conva- 
lecientes,  pudiera  rechazar  las  impetuosas  salidas  de  sardos  y pisanos, 
tudescos  y genoveses,  y apoderarse  de  la  ciudad,  tras  un  sitio  de  los 
mas  largos  y empeflados  que  registra  la  Historia  (40).  Es  el  segun- 
do,  la  muerte  de  Alfonso  XI,  el  del  Salado,  ocurrida  frente  a la  plaza 
de  Gibraltar,  como  hemos  dicho,  y causada  por  la  cruel  noxa  que  se 
cebo  en  su  ejdrcito,  reduciendo  a menos  de  la  mitad  los  combatientes 
y obligandoles  a levantar  el  asedio;  en  la  cual  triste  ocasion,  tuvieron 
nuestros  antepasados  el  consuelo  de  que  los  moros  mismos,  rindiendo 
las  debidas  parias  al  merito  del  adversario  de  que  les  libraba  la  peste, 
aunque  holgaron  de  su  muerte,  manifestaron  sentimiento  por  el  que  re- ' 
conocian  como  uno  de  los  mas  esclarecidos  principes  del  mundo;  mu- 
chos  Caballeros  muzlimes  le  llevaron  luto,  y los  caudillos  de  las  tropas 
que  acudian  en  socorro  de  Gibraltar,  no  molestaron  en  lo  mas  minimo 
a los  Castellanos,  cuando  tornaban  afligidos  a Sevilla,  llevando  las  ce- 
nizas  de  su  malogrado  rey  (41). 


IV 

Todo  el  siglo  xv  continuo  haciendo  sus  frecuentes  ajjariciones  la 
peste  en  nuestra  nacion,  alternando  con  epidemias  de  viruela  y de  tifus 
exantematico,  como  la  que  se  presento  en  la  ciudad  de  Granada  cuan- 
do su  conquista  por  los  Reyes  Catolicos,  y de  la  cual  se  contagio  nues- 
tro  ejercito,  en  el  que  causo  innumerables  victimas;  pero  sin  que  aque- 
llas  epidemias  alcanzasen  la  magnitud,  en  sus  devastaciones,  de  lo  que 
liemos  visto  ocurrir  en  los  dos  siglos  a que  nos  hemos  referido  circuns- 
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tanciadamente,  y lo  que  vamos  a ver  en  los  otros  dos  que  nos  quedan 
por  estudiar. 

Con  la  entrada  del  siglo  xvr,  vuelve  a recrudecerse  la  virulencia 
del  germen  loimico  (42),  que  aumenta  su  fuerza  expansiva  de  un  raodo 
atroz.  En  nuestra  nacion,  principalmente,  sus  estragos  son  tan  gran- 
des,  que  tornan  a reproducirse  las  catastrofes  de  los  dos  siglos  cita- 
dos,  pereciendo  mas  de  la  mitad  de  los  habitantes  de  la  Peninsula 
iberica. 

Con  la  mala  voluntad  que  siempre  nos  ban  tenido  los  historiadores 
extranjeros,  fuera  de  alguna  honrosa  excepcion,  especialmente  en 
aquellos  tiempos  de  tanto  poderlo  y grandeza  para  nosotros,  dicen  que 
se  creia  — 6 se  aparentaba  creer,  aiiadiremos  nosotros  — que  estas  pes- 
tes  provenlan  de  la  miseria  a que  hablan  quedado  reducidos  los  judlos 
expulsados  de  Espafia  a fines  del  siglo  anterior,  miseria  que  habia  de- 
terminado  la  epidemia  que  se  desarrollo  en  ellos,  y de  la  cual  se  fue- 
ron  contagiando  todos  los  paises  por  donde  cruzaban.  Es  natural  que, 
si  habia  peste  entonces,  se  contagiaran  las  familias  hebreas  en  el  nue- 
vo  exodo  que  tuvieron  que  emprender,  obligadas  a ello  por  la  feroz 
intransigencia  de  Torquemada,  y que  la  propagasen  por  los  paises  que 
recorrieran,  donde  de  todos  modos  no  serian  muy  bien  recibidos,  pues 
siglo  y medio  antes,  cuando  la  peste  negra  del  xiv,  ya  les  culpaban, 
segiin  cuenta  Guido  de  Cauliaco,  de  que  «habian  envenenado  el  mun- 
do»;  esto  es,  de  ser  los  que  causaban  la  peste,  razon  por  la  cual  «los 
mataban  a todos » (43) . 

Ademas,  la  miseria,  el  hacinamiento,  los  trabajos  y penalidades 
fisicos  y morales,  podran  contribuir,  una  vez  desarrollada  la  peste,  a 
que  esta  adquiera  cualidades  de  mayor  virulencia  y a que  se  extienda 
mas;  pero  no  los  creo  capaces,  sin  previo  germen  productor,  de  en- 
gendrar  ninguna  de  estas  epidemias  exoticas.  No  opinaria  lo  mismo  si 
del  tifus  exantematico  se  tratara,  en  el  cual,  si  no  bastan  las  circuns- 
tancias  dichas  a producir  la  enfermedad  — como  aparentemente  ocurre 
tantas  veces,  y digo  « aparentemente »,  porque  creer  en  el  origen  au- 
toctono  de  esta  enfermedad  seria  lo  mismo  que  creer  en  la  generacidn 
espontanea,  cosa  que,  a pesar  de  la  insistencia  con  que  vuelven  a la 
carga  de  continue  sus  partidarios,  no  podemos  admitir  — ; si  no  bastan, 
iba  diciendo,  las  condiciones  arriba  expresadas  a provocar  la  epide- 
mia, por  lo  menos,  el  organismo  inferior  especifico  desconocido  hasta 
el  dia,  que  la  engendra,  se  debe  de  encontrar  por  todas  partes  y nece- 
sitar  aquellas  circunstancias  para  su  desarrollo,  pues  vemos  aparecer 
el  tifus  casi  siempre  que  concurren  dichos  requisites:  campamentos. 


plazas  sitiadas,  asilos,  prisiones,  largas  travesias  de  mar,  aflos  de 
hambre  y carestia,  guerras,  etc. 

Este  motive,  por  lo  tanto,  de  la  expulsion  de  los  judios  de  Espafia 
en  tiempo  de  los  Reyes  Catolicos,  como  agente  etiologico  de  las  pestes 
de  principios  del  siglo  xvi,  no  resiste  a la  critica  mas  ligera,  maxime 
cuando  puede  asegurarse  que  desde  1501  hasta  1699  estuvo  Europa 
bajo  el  ominoso  yugo  de  la  peste  levantina,  hasta  tal  punto,  que  son 
contados  los  aflos  en  que  se  vio  libre  del  mortal  azote.  En  efecto;  en 
dichas  dos  centurias,  y despues  de  un  examen  prolijo  — pero  que  no 
tengo  pretensiones  de  que  sea  infalible  — de  las  obras  de  Barrionuevo, 
Capmany,  Gastaldo,  Guicciardini,  Godoy,  Hernandez  Morejon,  Ma- 
quiavelo,  Muratori,  Ozanam,  Papon,  Rodriguez  Villa,  Salado  Garces, 
Villalba,  los  Villani  y otros,  nos  encontramos  con  que  fueron  noventa 
y nueve  los  aflos  en  que  se  padecio  peste  en  alguna  parte  de  Europa; 
esto  es,  que  de  cada  dos  aflos,  proximamente,  se  presento  uno  la  en- 
fermedad  a devastar,  cuando  mas,  cuando  menos,  la  en  siglos  anterio- 
res  ya  esquilmada  poblacion  europea. 

En  algunos  de  estos  aflos,  la  mortalidad  producida  por  la  peste  se 
aproxima,  si  no  iguala,  a la  de  los  mas  calamitosos  contagios  de  los 
siglos  VI  y XIV.  En  el  de  1507,  desgraciadisimo  en  este  particular  para 
toda  Espafla,  solamente  dentro  de  los  muros  de  Sevilla  causo  125.000 
victimas,  continuando  sin  interrupcion  hasta  1510.  En  Zaragoza  hizo 
tambien  grandes  destrozos,  segiin  refiere  el  celeb  re  jurista  aragones 
Micer  Miguel  del  Molino,  quien  aprovechando  su  estancia  en  el  casti- 
llo  de  Sobradiel,  donde  se  habla  refugiado  huyendo  de  la  peste,  que, 
como  acabo  de  decir,  afligia  a la  capital  y a casi  todo  el  reino,  empezo 
a redactar  su  famosa  obra  Repertorio  de  fuey'os,  en  cuyo  prologo  segundo 
dejo  consignado  lo  que  antecede  (44).  En  1524  vuelve  a Sevilla,  cau- 
sando  200  victimas  diarias,  y en  1525  se  ceba  en  las  tropas  francesas 
sitiadoras  de  Pavia,  mermando  considerablemente  aquel  ejercito, 
antes  tan  poderoso,  que  de  alii  a poco  habia  de  quedar  aniquilado  por 
el  esfuerzo  de  las  armas  espaflolas.  De  la  de  1527  y 1528,  general  en 
Italia,  nos  hablan  dos  ilustres  escritores,  Guicciardini  y Maquiavelo, 
refiriendose  el  primero  a Roma,  cuya  deplorable  situacion  despues  del 
memorable  saco  por  las  tropas  de  Carlos  V vino  a agravar  la  pes- 
te (45),  y el  segundo  a Florencia,  de  cuya  epidemia  nos  ha  conserva- 
do  un  conmovedor  relato  (46).  Es  fama  que  las  vocingleras  y parlan- 
chinas  campanas  de  Velilla  anunciaron,  como  en  otras  muchas  oca- 
siones,  esta  nueva  calamidad,  si  bien  contrariamente  a lo  que  piensa 
Villalba,  tomandolo  del  tratado  del  Cardenal  Gastaldo  (47),  quien  se 
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equivoca  en  un  ailo,  pues  no  fue  el  28,  sino  el  27,  aunque  en  los  dos 
hubo  peste,  creo  yo  que  no  anunciaban  la  landre,  sino  la  afrenta  del 
Santo  Padre,  prisionero  de  los  soldados  que  mandaba  el  Condestable 
de  Borbon  (48).  La  de  1551  hizo  un  bien,  en  medio  de  tantos  males 
como  ocasionaria:  produjo  un  gran  pintor,  pues  fue  motive  de  que  el 
famoso  Antonio  Allegri,  llamado  el  Correggio,  por  el  pueblo  de  Italia 
en  que  habia  nacido,  abandonase  su  villa  natal,  invadida  por  la  peste, 
y fuese  a Mantua,  donde  ante  un  cuadro  de  Rafael  de  Urbino  — otros 
dicen  que  de  Andrea  Mantegna  — se  le  revelo,  como  es  sabido,  su  des- 
tine y vocacion,  lanzando  la  celebre  frase  andi  io  son  pittore,  que  va 
unida  a su  memoria. 

La  de  1564,  que  es  la  que  podemos  llamar  peste  de  Porcell,  produ- 
jo en  Zaragoza  y Barcelona  muchos  estragos.  En  1576  fue  Milan,  en- 
tonces  Ciudad  espafiola,  la  devastada,  brillando  en  medio  de  tanto  in- 
fortunio  la  caridad  sin  limites  de  su  glorioso  arzobispo  San  Carlos  Bo- 
rromeo,  cuyas  fatigas  y penalidades  en  el  cumplimiento  de  su  sagrado 
ministerio,  tal  cual  el  entendia  que  deben  ser  siempre  estos  deberes 
Para  el  sacerdote,  si  fuei’on  origen  de  la  enfermedad  que  en  edad  tem- 
prana  todavia  — cuarenta  y seis  aflos  — le  llevo  al  sepulcro,  cifieron  a 
sus  sienes  la  triple  corona  de  la  virtud,  de  la  abnegacion  y de  la  sabi- 
duria,  legando  a la  humanidad  un  alto  ejemplo,  encarecido  y respeta- 
do  hasta  por  los  mas  indiferentes  en  materias  religiosas  (49). 

En  1581,  refiere  Miguel  Martinez  de  Leiva,  que  los  horrores  de  la 
peste  llegaron  a tal  grado,  que  dice  haber  presenciado  en  Leon,  Lora 
y Utrera  un  hecho  verdaderamente  espantoso:  huyendo  del  contagio, 
se  refugiaban  las  gentes  en  los  olivares  circunvecinos;  y como  hasta 
alii  les  perseguia  el  mal,  morian  sin  asistencia  de  nadie,  y sus  cada- 
veres  quedaban  insepultos  y Servian  de  pasto  a los  perros  que  vaga- 
ban  hambrientos  por  los  contornos.  Cuenta  que  pudo  persuadir  a mu- 
chos para  que  tornasen  a la  ciudad,  donde  se  curaron  algunos  que  hu- 
bieran  muerto  como  animales  selvaticos.  Encareciendo  Martinez  de 
Leiva,  en  su  dedicatoria  al  Principe  de  Asturias,  futuro  rey  D.  Feli- 
pe III,  los  desastres  de  esta  epidemia,  que  continuo  hasta  el  1584,  tie- 
ne  una  frase  que  indica  el  justo  orgullo  que  los  espafioles  de  aquella 
epoca  sentian  por  el  poderio  de  su  patria;  dice  que  Espafla  no  tiene 
que  temer  a nada  sino  a la  peste,  «por  no  estar  en  nuestras  manos 
— razona  — la  prevencion  y defensa  contra  tan  temible  enemigo»  (50). 

Desde  Junio  de  1589  hasta  Abril  de  1590,  no  cesa  de  hacer  estra- 
gos la  noxa  en  Barcelona,  importada  de  la  vecina  Francia.  En  el  ve- 
rano,  y en  poco  mas  de  un  mes  murieron,  segun  refiere  Capmany  (51), 
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3.313  personas.  Los  medicos,  como  solia  ocurrir,  no  estuvieron  de 
acuerdo  en  un  principio  al  diagnosticar  la  enfermedad,  acertando,  des- 
graciadamente,  los  que  la  supusieron  de  origen  loimico. 

En  1596  y 1597  arrecia  la  peste  de  un  modo  tan  formidable,  que 
toda  Espaiia  fue  presa  de  ella.  Solo  en  Segovia  murieron  12.000  per- 
sonas; y,  segiin  el  liistoriador  Diego  de  Colmenares,  hasta  las  cuevas 
y los  campos  se  llenaban  de  camas  y de  enfermos,  por  no  caber  en  ca- 
sas  ni  hospitales  (52),  y los  templos  y cementerios,  de  cadaveres.  Los 
medicos  de  entonces  no  estuvieron  a la  debida  altura  en  achaque  de 
heroismo,  pues  dice  Martinez  de  Leiva  que  «por  tener  tanto  temor  no 
osaban  acometer  para  curar  la  peste,  y asi  la  gente  perecia,  menos  el 
doctor  Porcell— agrega;  y este  elogio  de  un  contemporaneo,  colega  y 
quiza  condiscipulo  (53)  vale  por  cien  mios  — , que  estuvo  en  la  estaca- 
da  por  tiempo  de  diez  meses,  y asi  tomo  a su  cuidado  el  trabajo  de  es- 
cribir  como  medico  celoso  del  bien  comun»  (54). 

No  terminariamos,  si  fueramos  comentando  una  por  una  las  plagas 
que  en  este  siglo  cayeron  sobre  Espafia;  pero  no  podemos  dejar  pasar 
inadvertida  la  de  1599,  y no  por  la  curiosidad  que  ofrece  para  el  epi- 
demiologo  ver  la  similitud  que  existe  entre  el  modo  de  invadir  la  pes- 
te en  esta  epidemia  a la  Peninsula,  entrando  con  materias  contumaces 
por  un  Puerto  de  nuestra  costa  cantabrica  — Santander  — , merced  al 
descuido  6 la  venalidad  de  los  encargados  de  vigilar  la  arribada  de  los 
buques,  presentandose  en  dicho  puerto  los  primeros  casos,  propagan- 
dose  despues  a los  pueblos  inmediatos  y extendiendose,  por  ultimo, 
y como  por  reguero  de  polvora,  a toda  Espafia  (55),  y el  que  ban  teni- 
do  recientes  y tambien  dolorosas  epidemias  del  colera  morbo  asiatico; 
ni  por  ver  como  en  todos  los  tiempos  se  ban  repetido,  en  tales  casos, 
las  mismas  escenas,  los  mismos  dimes  y diretes  e identicas  aflrmacio- 
nes  y negaciones,  replicas  y contrarreplicas  entre  nuestros  mal  aveni- 
dos  compafieros,  discusiones  que  dan  lugar  ^^ta  vez  a que  mi  agudo 
conterraneo  Baltasar  Gracian,  al  ser  preguntado  por  allien  a quien 
tenia  perplejo  tal  diversidad  de  pareceres,  si  sabe  en  que  se  distingue 
la  peste  de  aquel  contagio  (56),  que  dicen  que  no  es  peste,  responda. 
«En  que  mientras  los  medicos  andan  en  sus  disputas  y controversias, 
se  lleva  toda  una  ciudad  y se  extiende  a todo  un  reyno»,  sino  por  la 
manera  que  tuvo  el  Sefior  Key  D.  Felipe  III  de  cor  tar  estos  alterca- 
dos,  que  fue  la  de  mandar  al  insigne  doctor  Mercado,  en  aquella  famo- 
sa  orden  con  que  encabeza  su  peregrine  libro,  y que,  por  ir  redactada 
del  modo  imperative  que  todos  conocemos,  mas  bien  parece  una  alo- 
cucion:  «E1  Key.  Doctor  Luis  de  Mercado,  medico  de  mi  camara  y uno 
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de mis  protomedicos,  por  la  necesidad  precisa  que  se  entiende  ay  en 
los  mis  Keinos  de  Castilla  (57),  etc.»,  escribiese  un  «Tj.’atado,  para  que 
en  todas  las  prouincias,  ciudades,  villas,  y lugares  dellos  se  entienda  y 
sepa  con  certidumbre,  que  enfermedades,  y que  orden  se  deue  tener  en 
la  guarda,  y prouidencia  de  los  lugares  sanos,  y como  se  atajara  en 
los  que  ya  estan  tocados:  y lo  que  cada  uno  deue  hazer  en  guarda,  y 
defensa  de  su  salud,  y como,  y con  que  remedies  se  curaran  los  que  ya 
estuuieren  heridos*,  lo  que  motivd  el  que  Mercado,  que  «por  mandate 
de  la  Magestad  del  Rey  don  Felipe  II,  que  Dios  tenga  en  el  Cielo»,  ya 
habia  escrito  en  latin  su  Fehrhim  pestilent i,  «para  reparo  de  la  enfer- 
medad  popular  de  peste  (que  aun  dura)»,  obra  que,  como  escrita  en 
la  lengua  de  los  sabios,  seria  de  muy  pocos  conocida  y entendida,  pu- 
blicase  otra  en  lengua  espafiola,  que  no  era,  en  resumidas  cuentas, 
sino  una  traduccion  corregida  y aumentada  de  la  primera,  «para  que 
sea  en  beneficio  mas  comun  — como  decia  en  su  prologo  al  lector  — 
assi  de  las  Republicas,  como  de  sus  Gouernadores:  y para  consejo  y 
guarda  de  la  salud  en  cada  vno  de  los  sanos,  como  para  reparo,  y ver- 
dadera  curacion  de  los  apestados»,  de  la  cual  se  hicieron  tres  edicio- 
nes  desde  el  afio  1599,  en  que  se  publicd  la  primera,  como  queda  ex- 
puesto,  siendo  la  ultima  de  las  tres  una  que  por  mandado  de  los  sefio- 
res  del  Consejo  se  imprimid  en  1648,  reproduciendola  de  la  segunda,  a 
la  cual  ya  habia  afiadido  Mercado  un  quinto  tratado  que  versaba  so- 
bre  un  punto  que  debia  de  haber  intrigado  mucho  a su  talento  obser- 
vador  y positive,  digan  lo  que  quieran  los  autores  extranjeros,  que 
tildandole  de  excesivamente  escolastico,  le  llaman  «el  Tomas  de  Aqui- 
no de  la  Medicina»:  sobre  «las  cavsas  de  la  recidiua  desta  constitucion 
pestilente*.  En  efecto;  es  un  hecho  el  de  estas  recidivas  de  la  peste, 
mediando  tan  poca  distancia  de  una  a otra  invasion  y repitiendose  es- 
tas por  un  espacio  de  tiempo  que  no  baja  de  dos  siglos,  que  pugna  con 
las  leyes  formuladas  en  nuestros  tiempos  sobre  inmunidad,  las  cuales 
explicaban  a nuestra  completa  satisfaccion  el  por  que  acaban  por  des- 
aparecer  las  enfermedades  infecciosas;  porque  si  la  epidemia  acababa 
cada  vez  porque  «toda  la  materia  infectable  habia  sido  infectada»  (58), 
icomo  duraban  tan  poco  estas  defensas  que  hace  brotar  en  el  organis- 
mo  un  primer  ataque  de  enfermedad  microbiana,  aunque  sea  en  sus 
formas  atenuadas,  defensas  que,  segiin  los  autores  modernos,  produ- 
cen  inmunidad  para  un  nuevo  ataque  de  la  misma  dolencia? 

Mercado,  a quien  se  le  puede  llamar,  sin  pecar  de  exageracion  en 
la  alabanza,  un  genio  en  Medicina,  tiene  ciertos  atisbos  en  este  capi- 
tulo  que,  sin  haber  conocido  los  microorganismos  patogenos,  ni  el  pa- 
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pel  que  en  la  infeccion  juegan  ciertas  condiciones  individuales,  la  de- 
bilidad,  la  miseria  organica,  explican  las  recidivas  de  la  temida  dolen- 
cia,  empleando  argumentos  que,  con  solo  cambiar  las  palabras,  podlan 
ser  suscriptos  por  cualquiera  de  los  teorizantes  de  nuestros  dlas,  sin 
que  nadie  se  escandalizase  de  las  doctrinas  sustentadas  y,  lo  que  es 
mas  aun,  encontrando  partidarios  que  se  pusieran  de  su  parte;  y algu- 
nas  de  las  cosas  que  dice,  y de  las  consideraciones  que  expone,  seran 
siempre  de  actualidad  cuando  se  trate  de  agentes  morbosos  que  ata- 
quen  a los  organismos  vivos  y de  los  medios  de  aumentar  la  resisten- 
cia  de  estos  contra  aquellos.  A los  microorganismos  infecciosos,  no  le 
falta  mas  que  llamarlos  por  su  nombre.  Refiriendose  a las  causas  que, 
en  su  concepto,  original!  «la  recidiua  desta  constitucion  pestilente», 
dice  que,  principalmente,  son  cuatro:  «la  primera,  mines  y viciosos 
humores,  y faciles  a recebir  gran  corrupcion:  porque  los  cuerpos  que 
destos  abundan,  son  los  que  con  mayor  facilidad  y mas  peligro  se  hie- 
ren.  La  segunda,  falta  de  fuergas  y virtud  para  resistir  al  contagio  y 
furia  deste  mal:  como  se  prueua  por  los  muchos  nifios  y mugeres  que 
se  danan  y mueren.  La  tercera,  el  seminario  contagioso,  y de  mala 
calidad,  que  queda  impresso  en  el  cuerpo  del  conualeciente  desta  enfer- 
medad:  o estendido  y mezclado  con  el  aire:  o escondido  en  los  vestidos, 
y pegado  en  las  casas  y habitaciones  de  los  apestados.  La  quarta,  algo 
que  del  cielo  se  junta  al  cuerpo  del  hombre,  6 a alguna  de  sus  partes: 
por  lo  qual  se  dispone  mas  facilmente  que  las  demas,  para  que  a ella 
acuda  mas  que  a otra  lo  dafloso  que  en  el  cuerpo  sobra:  como  lo  vemos 
en  las  partes  glandulosas  por  la  mayor  parte,  o cerca  deltas:  con  lo 
qual  se  entera  y llena  la  naturaleza  deste  mal,  como  esta  dicho»;  ha- 
bla,  despues,  de  la  impotencia  del  hombre  para  evitar  algunas  de  estas 
causas,  principalmente  aquellas  que  estan  en  relacion  con  la  fuerza  e 
influjo  de  las  estrellas,  la  conjuncion  de  planetas  adversos,  como  en- 
tonces  se  decia  hasta  por  los  mejores  entendimientos,  con  los  eclipses 
y temporales  intempestivos  y destemplados,  con  el  fomes  destructor  de 
los  pueblos  orientates,  con  ese  algo  que  del  cielo  se  junta  al  cuerpo  del 
hombre  6 a alguna  de  sus  partes,  y para  suprimir  las  otras  causas,  6 
sea  las  que  tienen  relacion  con  la  mala  complexion  del  sujeto,  con  la 
poca  resistencia  que  este  puede  oponer  al  contagio  cuando  usa  de  «ma- 
los  y pocos  mantenimientos,  con  que  las  fuergas  se  disminuyen,  y los 
humores  que  se  engendran  son  malissimos,  y facilissimos  para  recebir  ij 
grande  corrupcion.  De  donde  resulta  con  euidencia,  la  razon  por  que  j 

en  esta  constitucion  pestilente  ha  padecido  la  gente  pobre,  mas  que  los  | 

bien  mantenidos»,  y con  el  seminario  contagioso  y de  mala  calidad  I 
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que  se  pega  a los  vestidos,  ropas  de  cama  y paredes  de  las  casas  en 
que  ha  habido  apestados,  y alii  «queda  impreso  paia  hacer  la  recaida», 
expone  tales  reflexiones  de  economia  rural,  de  terapeutica  profilactica, 
de  higiene  individual  y de  saneamiento  de  casas  y lugares,  que,  fuera 
del  lenguaje,  parecen  suscriptas  per  un  medico  6 higienista  moderno, 
las  unas,  y por  un  economista  espafiol  a lo  Costa  6 lo  Gasset,  las  otras; 
en  las  cuales  reflexiones  no  falta  el  exponer  al  Rey  y a su  Consejo  la 
necesidad  de  crear  una  especie  de  Cuerpo  medico  de  Beneflcencia,  que 
conozca  de  los  primeros  casos  y ataje  el  incendio  antes  de  que  tome 
mas  fuerza;  de  dictar  medios  para  que  reine  la  abundancia  en  los  cam- 
pos  y las  ciudades,  pues  aunque  empieza  su  libro  diciendo  que,  para 
combatir  la  peste,  hace  falta  «oro,  fuego  y castigo»  (69),  aqui  rectiflca 
en  parte,  6 aclara,  mejor  dicho,  aquel  extreme,  y recordando  sin  duda 
la  fabula  de  Midas,  comprende  que  de  nada  sirve  el  tener  mucho  dine- 
ro  si  no  hay  en  que  emplearlo,  si  no  hay  bastimentos  que  comprar  y 
que  sirvan  para  «excusar  hambre  y carestia:  y en  essa  razon  el  reme- 
dio  de  tan  extendida  y perniciosa  peste,  y de  sus  recaidas*,  y «como  a 
nadie  le  sobra  que  poder  vender,  ni  en  los  positos  lo  ay  como  solia,  no 
aviendo  que  poder  vender,  padecen  los  pobres,  que  ni  lo  cogen,  ni  lo 
tienen,  ni  ay  donde  comprarlo:  y assi  les  es  fuerga  vsar  de  mines  man- 
tenimientos,  por  donde  vienen  a ser  los  que  en  las  pestilentes  consti- 
tuciones  primero  y en  mayor  copia  mueren  sin  remedio»;  de  que  se  lle- 
ve  una  estadistica  de  las  casas  en  que  ha  habido  apestados  y su  niimero, 
a cuyo  fln  aconseja  «que  los  vezinos  de  cada  lugar,  dentro  de  cier- 
to  termino  declarassen  ante  las  justicias,  las  casas  suyas,  o alquiladas 
donde  ha  auido  alguno,  o algunos  enfermos  del  dicho  mal,  especiflcan- 
do  quantos  han  sanado  o muerto,  con  graues  penas  al  que  dentro  de 
cierto  termino  no  lo  declarare:  en  especial  con  amenaza  de  derribarle 
la  casa.  Porque  si  bien  se  considera,  que  rigor  puede  ser  contra  el  due- 
fio  della,  que  no  sea  mayor,  y mas  perjudicial  contra  los  que  no  lo  sa- 
biendo,  entraren  a viuir  en  ella  sin  las  preuenciones  necessarias»,  y 
de  que  se  practiquen  las  desinfecciones  que  los  medios  del  tiempo  con- 
sentian,  se  quemen  las  ropas  y se  piquen  y revoquen  las  paredes,  y 
siendo  las  casas  pequenas  y de  poco  valor  opina  que  «es  justa  piedad» 
derribarlas,  sacar  fuera  del  lugar  la  tierra  y quemar  los  despojos. 

Aunque  desviandonos  un  tanto  de  nuestro  tema,  me  ha  parecido 
oportuno  consignar  algo  de  lo  que,  acerca  de  la  materia  sobre  que  dis- 
currimos,  dejo  escrito  Luis  de  Mercado;  porque  tratandose  de  peste,  y 
de  peste  del  siglo  xvi,  era  imperdonable  no  mentar  siquiera  su  nom- 
bre  y sus  doctrinas,  y no  aprovechar  la  ocasion  para  rendirle  el  obli- 
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gado  tribute  de  admiracion  y de  respeto,  a que  tan  acreedor  es  este  ex- 
celso  representante  de  la  Medicina  patria;  al  cual,  sus  mismos  emulos 
y contraries  no  ban  encontrado,  come  dejamos  dicho,  flgura  mas  emi- 
nente  con  que  compararlo,  que  la  del  glorioso  Angel  de  las  Escuelas, 
Santo  Tomas  de  Aquino. 


V 


La  peste  bubonica  sigue  devastando  todo  el  siglo  xvii  las  regiones 
mas  florecientes  y pobladas  de  Europa,  y sus  estragos  continuan  rela- 
cionandose  con  acontecimientos  que  tanto  influ  jo  tienen,  no  solo  en  la 
historia  y literatura  de  los  pueblos  del  viejo  continente,  sino,  algunos, 
hasta  con  el  progreso  de  la  humanidad  en  sus  mayores  descubri- 
mientos. 

La  de  1629  es  la  segunda  peste  de  Milan,  donde  manda,  en  nombre 
del  Key  de  Espafla,  el  celebre  Marques  Ambrosio  Spinola,  el  vencedor 
de  Breda,  al  que  inmortalizo  nuestro  Velazquez  en  su  famoso  Cuadro 
de  las  lanzas;  pero  para  el  que  y como  de  cosa  analoga  ha  dicho  el 
ilustre  higienista  Dr.  Fernandez  Caro,  «el  salus  popuU  — de  Salus- 
tio  (60) — se  traduce  por  el  ratio  belli»  (61);  donde  sigue  el  camino  tra- 
zado  por  San  Carlos,  su  primo,  el  Cardenal  Federico  Borromeo;  y la 
descripcion  de  la  cual  peste,  constituye  una  de  las  paginas  mas  hermo- 
sas  de  la  historia  milanesa  que  Manzoni  escribio  con  el  titulo  de  I pro- 
messi  sposi. 

Del  1629  al  1637,  afio  este  ultimo  en  el  cual  se  presenta  en  Malaga, 
matando  en  poco  mas  de  tres  meses  40.000  personas  y llevando  el  es- 
panto  a la  divertida  corte  de  Felipe  IV,  segun  leo  en  una  gaceta  ano- 
nima  del  tiempo  (62),  no  cesan  sus  estragos  en  Italia,  la  Provenza  y, 
algunos  afios,  en  Barcelona  y otros  lugares  de  nuestras  costas  de  Le- 
vante,  por  las  relaciones  que  tienen,  y mas  en  aquella  epoca,  con  los 
referidos  paises.  En  1630  continua  todavia  la  noxa  causando  numero- 
sas  victimas  en  Milan,  donde  se  hallaba  a la  sazon  ejerciendo,  y pro- 
bablemente  no  seria  el  unico,  un  compatriota  nuestro,  D.  Francisco 
Lorenzo  Aviles  de  Aldana,  medico  que  habia  sido  de  Calatayud,  el 
cual  debla  de  gozar  de  tanto  credito  entre  los  Magistrados  mediolanen- 
ses,  que  el  Tribunal  6 Junta  de  Sanidad  de  la  capital  lombarda  expi- 
dio  un  decreto  en  el  que  se  le  interesaba  respondiese  a cuatro  propo- 
siciones  que  el  Tribunal  le  hacia,  relacionadas  todas  ellas  con  la  terri- 
ble enfermedad  que  desde  el  alio  anterior  asolaba  la  ciudad;  proposi- 
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clones  que  se  referian  a la  esencia  de  la  enfermedad  y concepto  que  le 
mereciese  por  los  dates  obtenidos  con  el  exanien  de  los  cadaveres;  al 
influ  jo  que  el  aire  pudiera  tener  en  su  desarrollo,  por  lo  menos  prepa- 
rando  los  cuerpos  para  la  corrupcion;  a los  remedios  y medidas  pro- 
filacticas  mas  convenientes:  aislamiento  6 separacion  de  las  personas 
atacadas,  cuestion  batallona  de  las  purgas  y si  habia  algiin  medio  con 
el  que,  sin  peligro  para  su  vida,  pudieran,  el  medico,  tomar  el  pulso  a 
los  enfermos,  y el  cirujano,  sangrarlos.  A estas  preguntas  contesto 
mi  sabio  paisano  con  un  libro  que  se  imprimio  en  dicha  ciudad  en  el 
indicado  afio  de  1630,  y en  el  que  daba  cumplida  y satisfactoria  res- 
puesta  a todo  lo  que  el  Tribunal  de  Sanidad  le  preguntaba;  e influido 
por  los  prejuicios  reinantes,  entonces  mas  que  nunca,  en  hecho  de  untos 
y polvos  propagadores  de  la  peste,  se  proponia  a si  mismo  una  nueva 
cuestion:  si  era  posible  que  hombres  malvados,  duchos  en  toda  clase 
de  arterias,  pudiesen  extender  el  contagio  de  que  adolecian  los  miseros 
habitantes  de  Milan,  valiendose  de  alguna  substancia  ponzofiosa.  Tam- 
bien,  segun  nuestro  bibliografo  nacional  D.  Nicolas  Antonio,  «un  doc- 
tor medico  sevillano»,  del  que  no  sabe  mas  que  el  apellido,  Valverde, 
escribio,  sobre  esta  tristemente  nombrada  calamidad,  e imprimio,  en 
el  mismo  afio  y en  la  ciudad  de  Sevilla,  una  obra  que  titulo:  De  la 
peste  de  Milan  el  ano  MDCXXX.  No  dice  mas  D.  Nicolas  Antonio;  y, 
por  lo  tanto,  no  sabemos  si  seria  testigo  presencial  de  ella. 

En  1633  esta  invadida  casi  toda  Italia,  y el  pobre  Galileo,  que  en 
tan  criticos  mementos  es  llamado  a Roma  para  comparecer  ante  el 
Tribunal  del  Santo  Oficio  a retractarse  de  los  errores  que  contiene  su 
•Dialogo  sobre  los  sistemas  del  mundo»,  emplea  veinticinco  dias  en  ir 
desde  Florencia,  cosa  que  hoy  hariamos  en  horas:  detenido  a cada  me- 
mento por  los  llamados  guardas  de  la  salud,  obligado  a hacer  cuaren- 
tenas,  prohibiendole  la  entrada  en  muchas  poblaciones...;  y todo  esto 
con  setenta  afios  y muchos  achaques  y dolencias  encima,  y con  la  pers- 
pectiva,  como  consuelo,  de  poder  ser  condenado  y encerrado  para  el 
resto  de  sus  dias.  No  sucumbe  en  el  camino,  sin  embargo;  no  puede 
con  el  la  peste;  es  necesario  que  llegue  a Roma,  y,  alii,  de  rodillas 
ante  el  terrible  Tribunal,  «adjure,  maldiga  y deteste  el  error  y la  he- 
re jia  del  movimiento  de  la  tierra»  (63). 

En  1647  es  en  Alcala  donde  se  presenta  y motiva  una  tan  curiosa 
como  augusta  intervencion  terapeutica,  la  del  mismo  rey  D.  Felipe  IV, 
quien,  enterado  de  que  moriau  todos  los  apestados  que  se  purgaban, 
ordena  en  un  decreto  «impreso  y circular*  (64)  que,  en  adelante,  no  se 
purgue  a nadie.  Al  promediar  este  afio  de  1647  se  desarrolla  el  conta- 
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gio  en  Valencia,  y el  Conde  de  Oropesa,  no  imitando  al  Marquds  de 
Spinola  en  Milan,  que,  coino  atras  dejo  insinuado,  no  tomo  inedida 
alguna  para  disrainuir  los  estragos  del  mal,  excusandose  con  que  «eran 
mas  urgentes  los  negocios  de  la  guerra»  (65);  y el  Conde  de  Oropesa, 
iba  diciendo,  virrey  entonces  del  expresado  reino,  adopta  tales  dispo- 
siciones  y toma  tan  energicas  medidas,  que  bien  merece  le  asigneinos 
un  lugar  entre  nuestros  higienistas  practices,  y fueron  causa  dichas 
providencias  de  que,  informado  el  rey  de  que  merced  a ellas  se  habia 
atajado  el  mal  con  muchas  menos  perdidas  de  lo  que  se  temla,  pues 
aunque  en  la  capital  castigo  bastante,  impidieron  se  extendiera  el  con- 
tagio  al  resto  de  la  provincia,  le  dirigiera  una  carta,  que  copia  mi  con- 
terraneo  Villalba  en  su  precioso  libro  y yo  traslado  a una  de  mis  no- 
tas,  en  la  cual  carta  le  encargaba  ordenase  hacer  una  relacion  de  la 
clase  de  peste  que  habian  padecido  y de  los  decantados  medios  que 
habian  empleado,  tanto  para  curarla  como  para  preservarse  de  ella 
los  que  no  la  habian  sufrido,  la  cual  relacion  le  mandaba  imprimir  y 
enviar  a todos  aquellos  lugares  de  la  nacion  y sus  dominios  donde  pu- 
diera  ser  necesaria  (66). 

Derivacion  de  esta  peste  fue  la  que,  al  aflo  siguiente,  hizo  su  apa- 
ricion  en  Mirambel,  pequefio  lugar  de  la  provincia  de  Teruel,  de  la 
cual  hago  men  cion  porque  se  did  en  ella  el  caso  curioso,  referido  por 
el  ilustre  epidemiblogo  que  acabo  de  nombrar,  de  que,  el  alcalde  6 au- 
toridad  superior  de  aquella  republica  — como  en  dicha  relacion  se  lee, 
cual  si  se  tratara  de  Atenas,  Roma  6 Venecia,  6 se  hablase  en  tesis 
general  de  algun  Estado  soberano — ■;  de  que,  el  alcalde  6 quien  hiciera 
sus  veces,  repito,  mando  escribir  en  el  libro  de  cuentas  correspon- 
diente  al  aflo  1649  una  noticia  detallada  de  la  epidemia,  de  la  que  se 
deduce  lo  bien  ordenado  que  estuvo  todo,  y como  en  pueblo  de  tan  es- 
caso  vecindario  supieron  establecer  excelentes  servicios  de  sanidad  y 
beneficencia,  atender  a los  pobres  con  buenos  alimentos  y medicinas, 
y eficaz  asistencia  de  medico  y cirujano,  y tomar  medidas  profilacti- 
cas,  como  la  siguiente:  «Quem6se  muchisima  ropa  de  los  enfermos,  a 
los  quales,  despues  de  convalescientes  se  les  hacia  hacer  la  quaren- 
tena  fuera  de  los  pajares,  y despues  quemados  los  vestidos,  y mudados 
de  nuevo,  volvian  a sus  casas.»  En  dicha  noticia  se  incluye  una  rela- 
cion detallada  de  los  sintomas  que  presen  to  la  enfermedad,  que  «fue 
varia»,  segun  se  afirma,  y del  tratamiento  con  que  se  la  combatio.  Lo 
que  no  se  dice,  y es  una  verdadera  lastima,  es  quien  fue  el  hombre 
energico  y sereno  que  dirigio  todo  aquello  y que,  aunque  en  poblacibn 
tan  poco  importante,  supo  organizarlo  tan  bien,  y atender  y remedial* 
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tantas  necesidades;  y eso  que  agrega  la  indicada  advertencia,  que 
«vi6se  dicha  republica  muy  apretada  y afligida,  asi  por  los  muchos 
trabajos  que  en  tan  grave  enfermedad  padecio,  como  por  haberle  ne- 
gado  la  platica  y comunicacion  eii  todos  los  demas  lugares,  y estar 
falta  de  muchos  mantenimientos,  y particularmente  de  harina  por  no 
poder  moler  en  el  termino  por  la  grande  seca  que  habla,  y no  dexarles 
entrar  en  ninguna  parte».  El  nombre  de  aquella  autoridad  merecla  ser 
conocido. 

El  aflo  1649,  de  amarga  recordacion  para  la  Perla  del  Guadalqui- 
vir, vio  desarrollarse  en  ella  la  peste  mas  mortifera  que  registran  las 
paginas  luctuosas  de  la  epidemiologia  espafiola,  «el  acontecimiento 
calamitoso  mas  terrible — empleando  las  mismas  palabras  de  un  histo- 
riador  gaditano — de  cuantos  Sevilla  registra  en  sus  anales,  y que  de 
seguro  la  antigua  Roma  en  la  grandiosidad  de  sus  memoraciones,  favo- 
rables  6 adversas,  hubiese  transmitido  al  recuerdo  de  la  posteridad  en 
la  mole  sombria  de  un  monumento  funerario»  (67).  El  modo  de  presen- 
tarse  la  peste  en  la  capital  de  Andalucia,  lo  refieren  sucintamente  los 
«Medicos  de  Camara  y de  su  Magestad»,  D.  Diego  Gaviria  y Leon  y Don 
Juan  de  Isasi  e Isasmendi,  en  el  extenso  y erudito  dictamen  que  dieron 
acerca  del  libro  del  Dr.  D.  Juan  Diaz  Salgado,  con  el  que  encabeza 
este  su  obra,  y del  que  nosotros  hacemos  ya  mencion  en  una  de  las 
notas  aclaratorias  de  este  trabajo.  Dicen  los  referidos  arquiatros  que 
por  Gaspar  Caldera  de  Heredia,  testigo  ocular  de  los  hechos,  se  sabe 
que  «los  motives,  y ocasiones  de  aquel  lamentable  estrago,  fueron  que 
abrio  la  puerta  uno,  u otro  Guarda,  que  se  dexo  ganar  torpe,  y enor- 
memente,  y dio  entrada  h un  Area  de  maritatas,  6 estofas  de  seda,  en 
que  vino  la  semilla  del  contagio  para  aquella  Ciudad,  y Reyno,  entran- 
do  por  San-Lucar  de  Barrameda,  adonde  arribb  la  Nao,  que  conducia 
este  abominable  feminio,  que  vino  de  Malaga,  y Murcia,  en  donde  entro 
antes  por  otros  tan  debiles,  y despreciables  motives;  por  lo  que  encar- 
gamos,  que  quando  se  tema  alguna  aparente  amenaza  de  este  temible, 
y poderoso  enemigo,  no  se  fie  la  custodia  de  los  Puertos,  y Costas  (que 
es  por  donde  comunmente  entra  este  nocivo  huesped)  k Guardas  que 
viven  del  limitado  sueldo  conque  apenas  pueden  subsistir  sus  familias; 
sino  que  principalmente  se  fie  este  tan  importante  negocio  a hombres 
de  la  primera  distincion,  y calidad,  cuya  vigilancia,  zelo  y desinteres 
pongan  h cubierto  la  seguridad,  y reposo  publico;  pues  el  fuego  de  la 
Peste,  tan  universalmente  abrasador,  nace  por  lo  regular  de  una  chis- 
pa,  que  no  se  ve  ni  se  siente»  (68). 

El  resultado  fue  perder  Sevilla  mas  de  200.000  habitantes  en  poco 
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mas  de  dos  meses.  Barrios  enteros,  San  Gil,  Santa  Lucia,  San  Julian, 
Santa  Marina,  quedaron  sin  pobladores,  hasta  tal  punto  que,  segun  la 
relacion  del  capitan  Francisco  de  Ruesta,  piloto  mayor  de  la  Contra- 
tacion  de  Indias,  citada  por  el  cronista  de  la  ciudad  D.  Jose  Velaz- 
quez, dos  afios  despues,  6 sea  en  1651,  se  recorrian  las  calles  de  dichos 
barrios  «sin  encontrar  un  vecino  ni  casa  donde  habitara  familia  algu- 
na»  (69).  Otro  testigo  presencial,  D.  Diego  Ortiz  de  Zuniga,  analista 
secular  y eclesiastico  de  la  infortunada  ciudad,  describe  en  paginas 
emocionantes  el  estado  de  esta  en  aquellos  dias  y los  estragos  del  mal, 
elogiando  «la  vigilancia  de  los  Ministros»  de  la  misma  6 Caballeros 
veinticuatro,  que  «animosos  en  lo  mas  duro  del  peligro,  disponia  va- 
ries medios  a la  cura  y conducion  de  enfermos  a el  Hospital,  y de  los 
muertos  de  este,  y de  la  Ciudad  a los  ossarios  y carneros,  numero 
grande  de  carros,  y sillas  de  manos  los  iban  incessablemente  lleuando; 
pero  a muchos  llegaua  primero  la  muerte,  y a no  pocos  cogia  en  el  ca- 
mino,  y de  los  que  morian  en  las  casas,  amanecian  cada  dia  llenas  las 
calles  y las  puertas  de  las  Iglesias»  (70).  Dice  que  bubo  necesidad  de 
habilitar  veinticuatro  cementerios  y carnerarios,  y anade  que  veianse 
salir  continuamente  «de  la  Ciudad  y de  los  Hospitales  carros  cargados 
de  cadaueres  a descargar  horrorosamente  en  los  carneros,  donde  la 
multitud  mal  cubierta  de  tierra,  despedia  olor  intolerable,  en  que  rece- 
bia  aumento  la  corrupcion  del  ayre;  y esto  llego  a tal  excesso,  por  no 
profundarse  las  sepulturas  en  algunos  Temples  Parroquiales,  que  fue 
precise  sacar  de  ellos  el  Santissimo  Sacramento,  retirandolo  a algunas 
Capillas  particulares,  6 en  los  mas  vezinos  Temples  de  los  Monaste- 
ries* (71).  Y D.  Diego  Ortiz  de  Zufiiga  termina  su  narracion  expre- 
sando  los  incalculables  daflos  que  este  contagio  produjo.  «Qued6  Sevi- 
lla— dice  su  noble  cronista — con  tan  gran  menoscabo  de  vezindad,  sino 
sola  muy  desacompaflada,  vacia  gran  multitud  de  casas,  en  que  se  fue- 
ron  siguiendo  ruinas  en  los  afios  siguientes,  las  habitadas  en  muy  con- 
siderable diminucion  de  valor,  todas  las  contribuciones  publicas  en 
gran  baxa,  que  se  comengb  a experimentar  en  los  hazimientos  de  Al- 
caualas  del  aflo  siguiente,  acortandose  mas  de  quarenta  quentos  de 
marauedis,  y respectiuamente  las  demas.  Las  milicias  casi  de  el  todo 
se  deshizieron,  los  gremios  de  tratos,  y fabricas,  quedaron  sin  Artifices, 
y oficiales,  los  campos  sin  cultiuadores,  y en  los  que  4 esta  causa  acu- 
dieron  de  otras  partes  intolerables  los  jornales,  y otra  larga  serie  de 
males,  reliquias  de  tan  portentosa  calamidad*  (72).  Una  de  las  victi- 
mas  de  esta  epidemia  fue  el  celebre  escultor  Montafles. 

Antequera,  Cordoba,  Gibraltar,  Malaga,  Marbella,  Montilla  y otros 
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muchos  pueblos  y ciudades  de  aquellos  reinos,  fueron  duramente  cas- 
tigados  por  el  azote,  lo  que  raotivo  que  el  rey  Felipe  IV  comisionase  a 
uno  de  los  medicos  de  su  corte,  al  Dr.  D.  Tomas  de  Murillo  y Velarde, 
autor  de  la  Aprobacidn  de  ingenios,  excelente  medico  y,  mas  adelante, 
ejemplar  sacerdote,  para  que  tratase  de  cortar  la  epidemia,  cosa  que 
hizo  en  el  termino  de  un  auo,  segun  consigna  Villalba,  achacando  ha- 
berse  librado  el  mismo  de  los  ataques  de  la  peste,  a que  tuvo  la  pre- 
caucion  de  tomar  todos  los  dias  en  ayunas  zumo  de  escorzonera  (73). 
Otro  medico  del  mismo  apellido,  el  Licenciado  D.  ]\Ianuel  Murillo,  se 
distinguio  tambien  mucho  en  esta  ocasion,  combatiendo  la  epidemia, 
en  algunas  de  las  poblaciones  andaluzas  citadas,  con  tal  exito,  que  el 
Dr.  Blanco  Salgado,  califica  de  divino  obrar  su  intervencion  clinica, 
afladiendo  que  causo  admiracion  a los  hombres  mas  doctos  su  modo  de 
combatir  las  constituciones  pestilentes.  Pero  aun  es  mas  notable  este 
sabio  comprofesor,  por  sus  aventuras  verdaderamente  extraordinarias, 
pues  regresando  a Malaga  por  mar,  despues  de  extinguida  la  peste  en 
Gibraltar  y Marbella,  cayo  en  poder  de  un  pirata  berberisco,  el  cual 
lo  llevo  a Argel,  donde  permanecio  cautivo  trece  alios  y donde,  decla- 
rada  la  peste,  se  porto  tan  bien,  tratando  de  disminuir  sus  estragos, 
que  le  concedieron  la  libertad  sin  pagar  rescate,  con  lo  que  torno  a 
Espafia  y a Malaga,  en  la  cual  poblacion  volvid  a medir  su  ciencia  con 
la  peste  en  la  epidemia  que,  en  1678,  asolo  otra  vez  la  expresada 
ciudad. 

En  1652,  vuelve  a ser  Zaragoza  teatro  de  los  horrores  de  la  epide- 
mia y,  como  en  1564,  halla  un  medico  lieroico,  el  Licenciado  Jose  Es- 
tich  6 Stiche — pues  de  los  dos  modos  lo  he  visto  escrito  — , que  ataje  el 
mal,  despues  de  ir  muriendo  unos  tras  otros  todos  los  medicos  y ciru- 
janos  que  la  ciudad  nombraba  para  dicho  fin.  Tambien  Estich  practice 
autopsias,  y comprobo  muchas  de  las  cosas  que  Porcell  habia  consig- 
nado  en  su  obra  y,  como  este,  dejo  escrito  un  «Tratado  de  la  peste  de 
Zaragoza  en  el  afio  1652»,  que  imprimio  a sus  expensas  el  famoso  es- 
critor  y cronista  de  la  Corona  de  Aragon,  D.  Jose  Diego  Dormer,  tra- 
tado  con  el  que  no  he  podido  hacerme.  La  violencia  de  esta  epidemia 
lo  indica,  ademas  del  hecho  de  haber  muerto  tantos  medicos,  algunos 
de  los  cuales  no  llevaban  ni  ocho  dias  de  residencia  en  Zaragoza,  el 
que  fue  necesario  instalar  varias  morberias,  a mas  del  gran  Hospital 
de  Nuestra  Sefiora  de  Gracia  y de  otros  de  menos  importancia  con  que 
la  ciudad  contaba;  y que  del  personal  de  dichas  morberias,  que  ascen- 
dia  a trescientos  y pico  de  individuos,  no  llegaron  a diez  los  que  esca- 
paron  libres  del  contagio. 
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De  1654  a 1658,  arde  la  peste,  seg’un  hallo  en  los  Avisos  de  Don  Je- 
ronimo de  Barrionuevo , en  gran  parte  de  Europa.  Paris,  Tolon,  Lon- 
dres,  Amsterdam,  Leyden,  Andrinopolis  sufren  en  distintas  fechas  los 
estragos  de  la  enfermedad.  La  presen cia  de  la  peste  en  Londres  en 
j^057  — de  la  cual  se  contamina  la  escuadra  que  manda  Cromwell  en  au- 
xilio  de  los  rebeldes  portugueses  alzados  contra  el  dominio  de  Espafia, 
matando  tanta  gente  de  las  tripulaciones  que  de  «ciento  en  ciento  los 
echaban  cada  dia  al  mar» — inspira  a Barrionuevo  esta  no  muy  piadosa 
gacetilla:  «Dicese  hay  en  Londres  una  gran  peste.  Alii  me  las  den  to- 
das»  (74).  Principalmente  en  Italia  se  ceba  y extiende  tanto  el  azote 
que  no  queda  libre  de  el  mas  que  la  region  conocida  con  el  nombre  de 
Calabria,  la  cual  ha  debido  de  ser  en  todos  tiempos  tierra  de  pocos  ami- 
gos, cuando  al  dar  esta  noticia  el  festivo  tesorero  de  la  Catedral  de  Si- 
guenza  dice  que  alii  «no  se  ha  atrevido  a entrar,  huyendo  de  tan 
mala  gente»  (75).  En  Napoles,  Genova  y Roma  castiga  de  un  modo 
espantoso;  por  cierto  que,  mientras  el  virrey,  que  lo  era  por  el  rey  de 
Espafia  D.  Felipe  IV  el  Conde  de  Castrillo,  sucesor  en  dicho  mando 
desde  hacia  poco  tiempo  del  severe  Conde  de  Ofiate,  el  que  termino  tan 
feliz  como  duramente  la  famosa  sublevacion  de  Masaniello,  se  portaba 
en  la  primera  de  estas  ciudades  de  admirable  modo,  andando  «por  las 
calles  en  persona,  remediando  necesidades  y distribuyendo  bastimen- 
tos,  porque  en  ocasiones  semejantes  suele  el  hambre  ser  la  mayor  en- 
fermedad»  (76),  el  Pontifice  Inocencio  X se  encerraba  en  Santangelo, 
no  permitia  a nadie  que  le  viese  ni  le  hablase  e investia  a un  cardenal 
de  todos  los  poderes  que  confiere  el  anillo  del  Pescador,  para  mientras 
durase  la  plaga  inguinaria  en  la  Ciudad  Eterna  (77).  Este  Papa,  famoso 
por  la  condenacion  de  Jansenio  y por  el  retrato  que  de  el  hizo  nuestro 
Velazquez,  pertenecia  a la  familia  Panfili,  romana.  Ante  el  hecho  re- 
ferido,  y sin  que  sea  desacato  para  el  sucesor  de  San  Pedro,  no  se  puede 
por  menos  de  reflexionar  en  la  enorme  distancia  que  separaba  a los 
Panfilos  de  Roma  de  los  Borromeos  de  Milan.  Alejandro  VII,  que  suce- 
dio  a Inocencio  X en  el  solio  pontificio,  se  porto  mejor,  y eso  que  los 
mayores  horrores  los  hizo  la  peste  bajo  los  primeros  afios  de  su  ponti- 
ficado  (78j.  Y cortando  aqui  la  digresion,  dire  que  la  mortandad  fue 
espantosa  en  dichas  tres  ciudades.  Xapoles,  que  contaba  entonces 
700.000  almas,  se  quedo  con  60.000.  En  el  registro  que  mando  abrir  el 
Conde  de  Castrillo,  ascendian  los  muertos  a 330.000  (79);  los  restantes 
habian  huido  de  la  ciudad  apestada.  El  virrey  perdio  su  secretario  y 
200  personas  mas  «de  su  casa  y familia».  Casi  todos  los  cargos  de  pro- 
vision del  Rey,  como  Consejeros,  Regentes  del  Consejo  colateral.  Pie- 
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sidentes,  etc.,  vacaron.  Regentes,  no  quedo  con  vida  mas  que  uno  11a- 
mado  Burgos;  Consejeros  murieron  37  etsic  de  coeteris.  Como  dice  con  su 
habitual  desenfado  nuestro  tonsurado  gacetillero,  si  ceso  la  peste  fue 
«por  no  hallar  ya  la  muerte  a quien  matar»  (80).  En  Roma  a poco  acaba 
con  el  Sacro  Colegio  y con  la  nobleza  pontificia.  Solo  en  un  dia  murie- 
ron nueve  cardenales;  palacios  de  principes  y otros  titulos  fueron  mu- 
chos  los  que  se  cerraron  por  no  quedar  nadie  con  vida  dentro  de  ellos. 
En  Genova  se  cerraron,  tambien,  400  casas  de  familias  nobles,  por  ha- 
ber  muerto  todos  sus  habitantes.  Trece  millones  en  oro  y plata,  depo- 
sitados  con  otras  grandes  cantidades  amonedadas  en  el  Banco  de  San 
Jorge,  quedaron  a favor  del  Estado  por  falta  de  herederos.  Murieron 
todos  los  medicos,  y el  niimero  de  infelices,  tocados  ya  por  el  mal,  que 
trataban  de  huir  embarcados  debio  de  ser  tan  grande,  que  se  veian  cu- 
biertas  las  playas  «de  personas  muertas  vestidas  y calzadas»,  y que 
inficionado  el  mar  con  tanto  cadaver,  no  quedo  «pescado  vivo  ni  pa- 
jaro  maritimo  en  muchas  leguas»  (81).  La  extremada  virulencia  de  este 
azote  lo  prueba  mas  que  nada  el  hecho  siguiente:  limpia  Genova  de 
peste  en  el  otouo  de  1657,  una  sehora  de  dicha  ciudad,  llamada  Silvia 
Centurion,  abrio  en  la  primavera  de  1658  unos  baules,  donde  tenia 
guardadas  sus  galas  desde  que  se  inicio  la  epidemia,  y saco  su  conte- 
nido  para  airearlo.  «Di6  la  peste  en  su  casa  y en  otras  siete  alrededor 
de  ella — escribe  con  su  acostumbrada  concision  el  bien  informado  au- 
tor  de  quien  tomo  la  noticia — , muriendo  todos » (82);  la  sefiora  y las 
sirvientes  que  le  ayudaron  en  la  faena,  las  primeras.  En  Cerdeiia, 
principalmente  en  Caller,  patria  de  Porcell;  en  Civitavecchia,  Parma, 
Sicilia  y Venecia,  hizo  tambien  muchos  estragos  durante  ese  lapso  de 
tiempo  el  espantoso  mal.  En  la  fertil  y hermosa  Capua,  cuyas  delicias 
enervaron,  segun  es  sabido,  a los  soldados  de  Anibal,  «no  quedo  per- 
sona viva,  ni  hombre  ni  mujer,  ni  gato  ni  perro,  ni  cabalgadura  ni  ga- 
nado»  (83).  Lo  mismo  sucedio  en  Bari  y en  Barletta,  ciudades  del  reino 
de  Napoles,  donde  hasta  los  arboles  se  secaron  (84).  En  Espafla,  no  es- 
capamos  mal  esos  anos;  pues,  fuera  de  la  breve  aparicion  que  hizo  en 
Malaga  el  ailo  1656,  traida  por  unas  mercaderias  de  Holanda;  de  algu- 
nos  pocos  casos  que  hubo  en  Villanueva  de  los  Infantes,  en  el  mismo 
afio,  y de  la  fe  de  vida  que  did,  al  afio  siguiente,  «en  un  lugar  cuatro 
leguas  de  Cuenca,  camino  de  Valencia »,  no  tuvimos  que  lamentar  otros 
quebrantos. 

En  1665  y 1666,  es  Londres  quien  se  destaca  como  figura  episodica 
del  cuadro  general  de  la  peste  que,  como  dice  el  benedictino  aleman. 
Fray  Pablo  Lange,  discipulo  del  celebre  Padre  Maestro  Fray  Juan 
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Tritheim,  abad  de  San  Benito,  mas  conocido  por  su  nombre  latinizado 
de  Triteniio,  «no  cesa  jamas  enteramente;  todo  el  alio  reina,  tan  pronto 
en  un  sitio,  tan  pronto  en  otro;  marchando  siempre  de  lugar  en  lugar, 
de  reino  en  reino.  Si  alguna  vez  se  retira,  es  para  volver  al  poco  tiem- 
po  y diezmar,  en  la  flor  de  la  edad,  la  mayor  parte  de  la  juventud  na- 
cida  en  el  intervalo»  (85);  y Sydenham,  el  ilustre  epidemiologo  que  es- 
cribe los  tristes  anales  de  esta  mortandad,  la  cual  llego  a acusar  ocho 
mil  victimas  solo  en  una  semana  (86). 

El  afio  1672,  D.  Tomas  Murillo,  ya  ascendido  a medico  del  Key,  pu- 
blica  su  celebre  libro  Aprohacion  de  ingenios  y curad6n  de  hipocdndrkos, 
tan  mal  comprendido  y juzgado  por  Hernandez  Morejon;  pero  del  que 
se  han  ocupado  con  elogio  los  autores  extranjeros,  Haller  entre  ellos; 
y como  reina  la  peste  en  toda  Espafia,  amen  de  otras  muchas  calami- 
dades  nacionales,  no  siendo  la  menor  ni  la  menos  intensa  dejando  a 
un  lado  la  guerra  con  Francia,  que  nos  hizo  perder  para  siempre,  con 
otros  territorios  de  menos  valia,  la  hermosa  posesion  del  Franco-Conda- 
do — el  hambre  y la  escasez  que  se  padecieron  en  casi  todas  las  provin- 
cias,  no  puede  el  Dr.  Murillo  substraerse  al  medio  ambiente,  y a lo  que 
fue  origen  de  su  elevacion  y su  fortuna,  y en  dicho  original  libro  (87), 
que  aunque  no  contuviera  mas  cosa  interesante  que  lo  que  dice  de  los 
efectos  del  vino  en  el  hombre  (88)  y sus  observaciones  acerca  del  estu- 
dio  considerado  como  agente  preservativo  de  los  vicios,  mereceria  ser 
estimado  y guardado  cual  cuenta  Plutarco  que  guardaba  Alejandro 
Magno  la  lUada  de  Homero  (89),  habla  del  empleo  de  la  triaca  en  las 
enfermedades  pestilenciales  (90),  de  que  no  deben  abrirse  los  abscesos 
con  acero,  sino  con  hierbas  y raices  aperitivas,  de  la  accion  curativa  y 
profilactica  de  los  polvos  de  corteza  loja — quina — , etcetera,  etc. 

En  1678,  vuelven  a disputar  los  medicos  de  Malaga  sobre  si  es  6 no 
peste  una  enfermedad  que  insidiosamente  se  va  extendiendo  por  la 
Ciudad.  Triunfan  al  principio  los  antiloimistas,  lo  que  da  por  resultado 
que  tome  la  epidemia  tal  incremento  que  costo  tres  afios  el  extermi- 
narla,  propagandose  a media  Espafia  y causando  innumerables  victi- 
mas. Estuvieron  combatiendola  el  licenciado  D.  Manuel  Murillo,  de 
cuyas  aventuras  hemos  hablado  anteriormente,  y los  Dres.  D.  Diego 
Blanco  Salgado,  D.  Bernardo  Francisco  de  Acevedo  y D.  Pedro  Biosca 
Casanova,  los  cuales  escribieron  sendos  tratados  sobre  la  expresada 
calamidad,  siendo  de  notar  la  produccion  de  este  ultimo,  titulada  Carta 
antiapologdtica  ...  en  que  se  defiende  y pnieha  haber  sido  peste  la  enferme- 
dad que  corrid  este  alio  de  1678  en  la  ciudad  de  Malaga j en  la  cual  carta, 
rebate  con  gallarda  sinceridad  los  argumentos  que  empleaba,  para  pro- 
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bar  lo  contrario,  el  autor  de  la  Carta  apotogetica,  D.  Marco  Antonio  de 
Clieca — de  la  que  es  una  impugnacion  la  primera — ; censura  las  dispu- 
tas  entre  medicos,  que  vienen  a agravar  estas  mortiferas  plagas;  con- 
sidera  culpables  de  que  se  propagase  la  epidemia  a los  que,  como  Che- 
ca,  negaban  que  fuera  peste,  y estudia  con  habilidad  y acierto  los  me- 
dios  profilacticos  y curativos  a que  se  debe  acudir  en  estos  casos. 

En  1682,  hay  peste  en  Madrid,  a pesar  del  silencio  que  sobre  ello 
guardan  nuestros  historiadores.  Lo  deduzco  de  una  orden  del  Rey  Car- 
los II,  fecha  22  de  Junio  de  dicho  ailo,  que  se  conserva  en  el  Archive 
municipal  de  esta  corte,  por  la  cual  se  manda  «cesen  en  Madrid  las  re- 
presentaciones  de  comedias  y fiestas  de  toros,  por  la  peste  que  ha- 
bia»  (91). 

Y cierra  el  siglo,  sin  que  la  peste  abandone  nuestras  tierras;  y 
empieza  y transcurre  todo  el  siglo  xviii,  y aun  escribe  el  terrible  mal 
en  las  postrimerias  del  mismo,  paginas  tan  lugubres  como  las  de  Egipto 
y Siria  donde,  actuando  de  «gran  patriota*,  como  con  feroz  humoris- 
mo  llamaban  los  perfidos  «mambises»  al  vomito  negro  que  segaba  las 
vidas  de  nuestros  pobres  soldados  en  las  guerras  de  Cuba,  contribuyb 
a detener  la  marcha  victoriosa  de  las  tropas  de  Bonaparte,  al  que  ad- 
miro  mas  tal  como  se  le  ve  en  el  cuadro  de  Gros,  visitando  un  hospital 
de  apestados  en  Jaffa,  que  en  los  momentos  en  que  le  represento  Da- 
vid, pasando  el  San  Bernardo  6 coronandose  emperador,  y donde  el 
medico  militar  Renato  Desgenettes  es  el  Porcell  de  esta  epidemia,  de 
la  que  se  ocupa  en  su  «Historia  medica  del  ejercito  de  Oriente»  y en  la 
que  lleva  su  heroisrno  y su  abnegacion  a un  grado  tal,  que  solo  el  ver 
hermanados  en  el  mismo  individuo  los  sagrados  deberes  del  m6dico  y la 
responsabilidad  y el  sacrificio  que  exige  la  milicia  a los  que  siguen  su 
ferrea  disciplina,  nos  lo  hace  explicar  y comprender  (92).  Y llega  el  si- 
glo XIX,  y durante  bastantes  afios,  todavia  castiga  muchas  regiones 
del  globo;  hasta  que  las  armas  de  la  higiene  le  cierran  el  paso  y,  fuera 
de  alguna  algarada  como  la  de  1878,  en  Rusia,  orillas  del  Volga,  en  el 
gobierno  de  Astrakan,  que  corto  a sangre  y fuego  el  terrible  general 
Loris  Melikoff,  gobernador  de  dicha  provincia  rusa,  empleando  en  esta 
obra  de  salud  y humanidad  la  misma  energia  y parecidos  procedimien- 
tos  a los  que  uso  en  la  represion  del  nihilismo  y que  le  valieron  la  fama 
de  que  gozo  hace  seis  lustros;  la  de  Oporto  en  1899,  y la  de  la  Mandchu- 
ria  durante  la  campafia  ruso-japonesa,  en  la  que  volvieron  a repetirse 
las  escenas  y los  horrores  de  las  pestes  de  la  Edad  Media,  en  todos  los 
paises  civilizados  puede  decirse  que  queda  acorralada  y vencida. 

Tal  era  la  peste,  y tales  sus  estragos  en  los  siglos  a que  acabamos 
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de  referirnos.  Veamos  ahora  cual  era  la  actitud  de  gobernantes  y go- 
bernados  ante  estas  grandes  calamidades  publicas,  para  que  podamos 
apreciar  en  todo  su  valor,  el  aliento,  la  constancia,  el  teson  con  que 
acometio  la  empresa,  y de  que  dio  tan  seilaladas  pruebas  en  todo  el 
curso  de  ella,  el  alma  verdaderamente  epica  de  Juan  Tomas  Porcell. 


VI 

La  aparicion  de  la  peste  en  comarcas  6 regiones  mas  6 menos  veci- 
nas  a un  gran  centro  de  poblacibn  — Madrid,  Barcelona,  Florencia,  Pa- 
ris, etc. , i^ues  la  nacionalidad  hacia  cambiar  poco  las  disposiciones  — , 
era  recibida  por  las  autoridades  con  medidas  analogas  a las  siguien- 
tes:  «Se  previene  que  de  faltar  las  guardias  (93)  a su  obligacion — la  de 
exigir  fe  de  sanidad  lo  mismo  a cosas  que  a personas,  cerrando  el  paso 
a las  que  no  vinieran  con  patente  limpia  — por  soborno,  corrupcion, 
disimulo  6 fraude,  seran  castigados  con  la  pena  de  muerte,  scan  Ofl- 
ciales,  Soldados,  Guardias  de  rentas,  Paisanos  ii  otros  qualesquiera  que 
cooperaren  en  tan  grave  delito»  (94).  «Losbarcos,  que  se  arrimaren  a 
los  Navios  que  no  estan  admitidos  al  comercio  — por  proceder  de  pais 
infestado  — , ban  de  ser  quemados, ...  i los  Patrones  castigados  con  la 
pena  de  Galeras»  (96).  A la  persona  que  «anteponiendo  k la  salud  pii- 
blica  su  conveniencia,  i particular  provecho,  se  atreva  A introducir  en 
estos  Reinos  por  mar,  ni  tierra  de  parajes,  i Dominios  Estrangeros, 
generos,  ni  ropas  algunas,  sin  despachos  de  sus  Fabricas,  i testimo- 
nios  de  sanidad  de  los  territorios,  de  donde  proceden,  i por  donde  tran- 
sitaren,  i sin  las  demas  cautelas  prevenidas  en  las  Reales  Cedulas, 
que  se  ban  promulgado  en  este  Reino,  pena  de  la  vida,  i confiscacion 
de  sus  bienes,  y que  las  ropas,  6 generos,  que  se  aprendieren  sin  estos 
despacbos,  scan  quemados  inmediatamente,  sin  reservar  de  ellos  la 
mas  leve  cosa,  i todos  aquellos,  que  acompaflaren,  auxiliaren,  permi- 
tieren,  6 consintieren  a estos  falsos  introductores,  cooperando  en  el 
fraude  de  qualquiera  suerte,  incurran  en  la  misma  pena  de  la  vida;  i 
en  esta  pena  se  comprebenden  tambien  incluidos  los  Soldados,  que 
consientan,  6 toleren  passo  b,  dicbas  introduciones,  i los  Oficiales  de 
qualquier  grado,  calidad,  6 condicion  que  scan,  que  dieren  estos  per- 
missos,  6 removieren  las  guardias  de  los  Soldados,  para  que,  desam- 
parados  de  ellos  los  puestos,  i passos  de  su  cargo,  puedan  entrar  libre- 
mente  estos  introductores  el  fraude.  I en  la  misma  pena  de  la  vida 
incurran  tambien  los  Gabos  de  Guardias  rentas,  6 de  la  Sanidad,  Pa- 
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trones  de  barcos,  i falucas  de  guardia,  los  Gefes,  6 Gabos  de  quadrilla, 
Paisanos,  Guardias  inferiores,  assi  de  rentas,  como  de  saiiidad,  6 
Compafieros  de  barcos,  que  dieren,  6 permitieren  consentimiento,  6 
passo  para  dichas  introduciones  por  alto,  i considerada  su  malicia,  6 
descuido,  i en  otras  circunstancias  menos  agravantes,  ser^n  castiga- 
dos,  los  que  assi  delinquieren,  con  penas  de  Galeras,  6 otras  menores 
k arbitrio  del  Juez;  i si  en  los  Oficiales,  6 Soldados  se  experimentare 
omission,  6 solo  descuido,  ser^n  castigados  k proporcion  del  delito, 
dandome  cuenta.  I el  que  entrare  por  alto,  i sin  legitimos  despachos 
los  generos  comestibles,  que  en  los  Reinos  confinantes  por  tierra  con 
el  de  Francia  se  permiten  comerciar  con  esta  cautela,  i sus  complices, 
auxihadores,  i receptadores,  incurran  en  pena  de  quatro  anos  de  Ga- 
leras; y los  generos  aprendidos,  que  sean  sospecliosos,  sean  luego  que- 
mados,  i los  vagajes  perdidos,  i aplicados  por  tercias  partes  al  Juez, 
mi  Real  Camara,  i denunciador  publico,  6 secreto;  pero  si  la  cavalle- 
ria,  6 cavallerias  aprendidas  no  llegaren  k valer  cien  reales,  en  este 
case  la  parte  mia,  que  apenas  le  corresponde  de  treinta  a quarenta 
reales,  se  le  aplique  al  denunciador,  para  que  animado  de  este  premio 
cuide  de  repasar  las  falsas  introduciones.  I tinalmente  todas  las  per- 
sonas de  cualquier  estado,  calidad  6 condicion  que  sean,  que  por  mar, 
6 tierra  entraren  en  estos  Reinos  de  Lugares,  i Dominios  sospechosos’ 

1 de  comercio  prohibido  con  solo  sus  vestidos,  pero  sin  los  legitimos 
despachos,  que  deven  traer,  i esthn  expressados  en  mis  Reales  orde- 
nes  anteriormente  publicadas  (puestos  en  prision  segura,  i separada)  se 
les  haga  causa  formal,  i sean  condenados  en  pena  de  Presidio,  quan- 
do  solo  el  salvar  sus  vidas,  6 remediar  su  necessidad  fue  el  motive,  que 
les  movib  k entrar  sin  despachos » (96). 

Y que  con  estas  drdenes  no  se  hacia  lo  que  en  los  virreinatos  de 
America  con  ciertos  decretos  procedentes  de  la  metropoli,  aquello  de 
«se  aeata,  pero  no  se  cumple»,  se  ve  en  las  siguientes  noticias,  que 
hallamos  en  el  Compendio  historico  y cronoldgico  de  D.  Antonio  de  Cap- 
many  y Monpalau  y en  los  Avisos  de  D.  Jeronimo  de  Barrionuevo: 
«A  6 de  Diciembre  de  1586  — apunta  el  primero  — llegaron  avisos  a la 
Ciudad  de  Barcelona  de  que  habia  peste  en  los  lugares  vecinos  a Ge- 
rona.  Y a 22  del  mismo  los  Concelleres  mandaron  quemar  una  nave 
que  venia  de  parage  infestado.»  «A  4 de  Setiembre  de  1630  de  orden 
del  Virrey  y Real  Consejo  fue  quemado  un  Navio  con  los  generos  y 
mercaderias,  por  venir  de  pais  infecto.»  «Miercoles  5 de  Abril  (1664) 
fue  condenado  a muerte  un  sepulturero  del  lugar  de  San  Andres  de 
alomar,  porque  habiendo  enterrado  cuerpos  de  apestados,  entro  en 
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Barcelona  contra  los  bandos»  (97).  «Han  enviado  a Badajoz  — comuni- 
ca  el  segundo  — a mandar  quemar  toda  la  ropa  que  han  traldo  de 
Portugal  los  nuestros  en  esta  entrada  del  Duque  de  Osuna,  por  tener- 
la  por  apestada»  (98).  Volvla  el  Duque  con  sus  tropas  de  la  campafia 
que  sostenlamos  con  los  insurrectos  portugueses,  a los  que  les  hablan 
llevado  la  peste  sus  amigos  y aliados  los  ingleses.  «La  Condesa  de 
Castrillo  — se  lee  en  otra  de  las  cartas  de  Barrionuevo  — llego  a Car- 
tagena con  seis  galeras  de  Napoles  que  han  traido  600  hombres  para 
Cataluiia.  Su  ropa  de  ella  la  han  mandado  emparedar,  con  gente  para 
que  se  maneje  y la  saque  al  aire  y al  sol,  y ella  esta  haciendo  cuaren- 
tena  tambien  encerrada»  (99).  La  pobre  Condesa  venia  a echarse  a 
los  pies  del  Rey  para  que  sacara  a su  marido  de  aquel  infierno  de  Na- 
poles, donde  no  iba  quedando  nadie  con  vida  (100). 

En  dicho  Compendio  de  Capmany  hallamos,  tambien,  la  prueba 
del  rigor  con  que  se  procedia  en  todos  estos  casos  relacionados  con  la 
peste:  «A  26  de  Octubre  de  1647  — cuenta  Capmany — en  el  Consejo  de 
Ciento  se  trato  de  que  habia  en  Valencia  peste:  y a 27  se  acordo  nom- 
brar  guardas  en  las  puertas  de  esta  Ciudad,  y que  se  plantasen  hor- 
cas  en  las  mismas  puertas » (101).  Y que  estas  horcas  no  se  ponian  de 
adorno  6 para  servir  de  coco  6 espantajo,  lo  indican  estas  otras  noti- 
cias  que  tomo,  tambien,  del  ilustre  autor  de  la  Filosofia  de  la  Elocuen- 
cia:  A 11  de  Julio  de  1589  «mando  el  Magistrado  Municipal  dar  200 
azotes  por  el  executor  de  la  justicia  a dos  hombres  que  habian  entra- 
do  contra  lo  mandado  en  los  bandos.  Y Martes  10  de  Octubre  consta, 
que  Mr.  Bernardo  Rigaldi  de  nacion  Frances,  fue  condenado  a muerte, 
porque  curaba  de  peste  sin  ser  Medico,  ni  haber  estudiado  la  facultad: 
y su  cabeza  se  fixo  en  una  jaula  de  hierro  en  el  frontis  de  las  Casas 
Consistoriales.»  «En  el  ailo  de  1651  hubo  peste  en  Barcelona,  y fue 
muy  cruel.  La  jurisdiccion  del  Magistrado  Municipal  exercio  todo  su 
poder  con  varios  exemplares  de  azotes  y horca  contra  los  transgreso- 
res  de  sus  baiidos  en  aquel  conflicto,  y de  otros  castigos  y apremios 
para  impedir  la  ausencia  de  los  Medicos  y Cirujanos  que  desampara- 
ban  la  Ciudad»  (102).  El  Conde  de  Castrillo,  ya  citado,  cuando  la  epi- 
demia  de  Napoles,  no  se  andaba  tampoco  con  pafios  calientes,  a juz- 
gar  por  las  noticias  que  nos  transmite  el  avisado  Barrionuevo.  A los 
que  quitaban  la  ropa  a los  cadaveres  para  comerciar  con  ella,  los  man- 
daba  ahorcar,  sin  detenerse  ante  el  numero  de  los  que  delinquian;  y a 
los  Ministros  del  Gobierno  que  huyeron  de  la  ciudad,  no  solo  «les  pri- 
v6  de  oficios»,  sino  que  les  multo  en  2.000  ducados  a cada  uno  (lOB). 
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Esas  si  que  eran  verdaderas  y eflcaces  multas,  y no  las  que  tenemos 
costumbre  de  imponer  ahora...  cuando  se  hacen  efectivas. 

Y no  se  crea  que  era  solo  en  Espafia  y en  sus  dominios  donde  se 
apelaba  a extremes  de  tanto  rigor  para  evitar  el  contagio  de  la  peste. 
«En  Genova  — se  lee  en  otra  carta  de  Barrionuevo  — ha  picado  la  pes- 
te, y tienen  presos  y para  cortar  las  cabezas  a dos  nobles  que  recibie- 
ron  gente  y ropa  del  contagio*  (104).  El  medico  aleman  Jose  Frank, 
arquiatro  y Consejero  de  Estado  del  emperador  Alejandro  I de  Rusia, 
en  su  luminoso  estudio  sobre  esta  enfermedad,  al  tratar  de  su  profiia- 
xis,  y declarando  previamente  que,  si  la  medicina  habia  side  hasta  en- 
tonces  de  poca  utilidad  en  el  tratamiento  de  la  peste,  debia  al  menos 
establecer  preceptos  destinados  a prevenir  su  desarrollo,  pues  en  con- 
tra de  la  opinion  de  Beckmann  (105),  creia  que  si  el  hacer  cumplir  los 
decretos  correspondia  al  magistrado,  el  consejo  era  incumbencia  del 
medico,  recomienda  el  empleo  de  medios  tan  suaves  como  los  siguien- 
tes:  «Es  preciso  promulgar  una  ley  que  imponga  a cada  uno  la  decla- 
racidn  de  todo  lo  que  tiene  relacion  con  la  peste,  y castigue  de  muerte 
a los  transgresores*  (106).  jCuantos  de  nuestros  compafieros  hubieran 
sufrido  en  Madrid  la  ultima  pena,  si  estuviese  en  vigor  esa  ley  en  Es- 
pafia!  Y en  verdad  os  digo  que  poco  menos  que  una  pena  tan  barbara 
seria  necesario  para  hacer  cumplir  a muchos  medicos  espafloles  con  el 
precepto  de  la  declaracidn  de  las  enfermedades  contagiosas,  de  la  de- 
claracion  obligatoria  de  las  enfermedades  transmisibles,  de  la  que  dice 
un  politico  f ranees  (107)  que  «domina  toda  la  policia  sanitaria*,  y sin 
la  cual,  «sin  la  declaracidn  del  medico  asistente  de  la  existencia  de 
cada  uno  de  los  casos  de  enfermedad  contagiosa  6 transmisible  y evi- 
table*, una  inteligencia  tan  alta  y clara  como  la  del  Dr.  Cortezo, 
cree  que  «nada  puede  llegar  a conseguirse,  y,  por  lo  tanto,  es  preferi- 
ble  no  contar  nada»  (108). 

Para  redondear  su  anterior  consejo,  afiade  Frank  que  hay  que  re- 
compensar  generosamente  a los  delatores  de  casos  no  declarados  por 
el  medico  que  les  visita  y del  medico  mismo  que  incurre  en  esta  falta, 
y transcribe  en  una  nota  cierta  observacidn  del  ilustre  ej)idemidlogo 
frances  Juan  Pedro  Papon,  que  no  esta  muy  en  armonia  con  lo  que  se 
viene  predicando  hace  cerca  de  dos  siglos  en  materia  de  penas  y deli- 
tos  y cuestiones  de  enjuiciamiento  criminal,  puesto  que  nada  menos 
dice  que,  ante  el  pavoroso  espectro  de  la  peste,  esta  permitido  em- 
plear  el  temor  y las  promesas  para  arrancar  secretes  que  seria  peli- 
groso  dejar  ocultos.  De  esto  a la  cuestion  de  tormento,  no  hay  mas  que 
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un  paso  6,  mejor  dicho,  en  caso  negative  este  seria  el  primer  paso  para 
llegar  indefectiblemente  al  segundo  (109). 

Los  objetos  sospechosos,  si  lo  eran  de  haber  sido  del  uso  personal 
de  algun  enfermo,  los  quemaban  y enterraban  sus  cenizas.  Si  no  babia 
en  contra  de  ellos  mas  que  su  origen  de  localidad  epidemiada,  despues 
de  haberlos  expuesto  por  varios  dias  al  aire  libre  y al  sol — pues  ya 
conocian  el  gran  poder  germicida  de  estos  dos  agentes  naturales — , si 
los  objetos  eran  de  madera,  los  sumergian  en  agua  otro  tanto  tiempo 
que  habian  estado  al  aire;  si  de  metal,  los  bafiaban  en  vinagre;  si  eran 
pinturas  al  oleo  sobre  lienzo,  las  barnizaban  de  nuevo,  y si  papeles, 
cartas,  etc.,  despues  de  hacerles  muchos  agujeros,  los  metian  en  vina- 
gre 6 exponian  a los  vapores  procedentes  de  la  combustion  del  azufre 
— anhidrido  sulfuroso—  6 a los  del  acido  muriatico  oxigenado — cloro. — 
«Por  mi  resolucion — dice  un  articulo  del  Real  decreto  antes  citado — 
se  ha  establecido  Correo  de  Italia  por  mar  de  Barcelona  k Genova, 
mandando  que  el  paquete  de  las  cartas  de  Genova  venga  despachado 
del  oficio  de  aquel  Correo  al  de  Barcelona,  cerrado,  i sellado,  i que  to- 
das  las  cartas,  que  vinieren  sueltas  en  los  Navios,  se  puncen,  i echen 
en  vinagre,  i passadas  por  el,  i sahumadas,  se  entreguen  al  Correo 
para  que  las  reparta,  i que  assimismo  las  cartas,  que  vinieren  de  Fran- 
cia,  se  puncen,  i bastard  nna  sola  abertura,  i las  que  vienen  de  parte 
segura  no  necesitan  de  esta  diligencia,  i echadas  en  vinagre,  i sahu- 
madas passar^n,  y los  Correos,  que  en  derechura  vienen  de  Italia,  i 
de  Paris,  se  dexaran  passar,  sin  permitirles  mas  que  las  cartas,  regis- 
trandolas  mui  bien,  porque  suelen  traer  pelo  escondido...»  (110).  El 
peligro  de  la  propagacion  de  la  peste  por  este  vehiculo,  era  tan  temi- 
do  como  justifleado,  en  mi  concepto.  Sin  embargo,  en  los  interesantes 
articulos  que  el  Dr.  Pulido  ha  escrito  sobre  la  Conferencia  Sanitaria 
de  Paris,  a la  que  ha  asistido  como  delegado  de  Espafia,  leo  que  el 
Dr.  Zabolotny,  delegado  de  Rusia,  afirmo,  contestando  a una  pregun- 
ta  de  de  M.  Mirman,  jefe  de  la  Sanidad  francesa,  el  cual  mostro  inte- 
res  en  conocer  lo  que  opinaba  la  Comision  tecnica  sobre  el  peligro  que 
podia  encerrar  el  comercio  de  cabellos,  que  la  Conferencia  de  Mukden 
se  pronuncio  porque  «podia  considerarse  este  articulo  como  inofensi- 
vo»  (111).  Ignoramos  las  razones  en  que  se  apoyarian  los  de  Mukden 
para  llegar  a esta  conclusion. 

En  nuestra  legislacion  sanitaria  se  encuentra  tambien  un  curioso 
documento  que  prueba  el  rigor  y la  minuciosidad  con  que  se  procedia 
en  estos  casos,  seiiales  evidentes  del  terror  que  inspiraba  la  vecindad 
de  la  peste,  y por  el  cual  documento  nos  damos  cuenta  de  las  manipu- 
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laciones  a que  sometian  las  cartas  procedentes  de  puntos  infestados. 
Emana  aquel  del  Consejo  Superior  de  Castilla,  quien  en  el  afio  1647, 
cuando  la  peste  de  Valencia,  que  tan  pronto  y bien  supo  dominar  el 
Conde  de  Oropesa,  ordenb  que  los  correos  procedentes  de  dicha  capi- 
tal echasen  las  cartas  en  vinagre  y las  tuviesen  buen  rato  antes  de 
entrar  en  Madrid.  No  pareciendo  bastante  al  Consejo  esta  especie  de 
cartas  estofadas  6 de  noticias  a la  vinagreta,  dispuso  despues  que  «al 
que  saque  las  cartas  de  Valencia  no  se  le  permita  salir,  sino  que  las 
entregue  al  correo  qne  estara  fuera  de  la  ciudad»,  debiendo  ir  ambos 
«vestidos  de  bocaci  6 tafetan,  y las  cartas  contenidas  tambien  en  una 
bolsa  holgada  hecha  del  mismo  tejido;  el  ultimo  correo  las  llevara  has- 
ta  Requena,  donde  habra  otro  prevenido  para  tomarlas,  vestido  con 
identico  traje;  sera  bueno  que  en  Requena  se  entren  los  pliegos  en  un 
homo  bien  caliente  despues  de  haber  quemado  en  el  romero,  sabina, 
enebro,  tomillo  y otras  hierbas  aromaticas,  y estaran  en  el  de  seis  a 
ocho  horas,  y se  volveran  a poner  en  otra  bolsa  distinta;  de  esta  ma- 
nera  partiran  a Madrid,  donde  se  quitaran  las  cubiertas  y cuerdas  que 
traen  las  cartas  y quemarlas  luego,  y tambien  el  papel  innecesario; 
se  echaran  en  vinagre  rosado,  de  donde  se  sacaran  y enjugaran  en  un 
enjugador  que  tenga  hierbas  aromaticas.  Se  ha  de  procurar  que  el  pa- 
pel sea  muy  batido,  que  no  se  ponga  mas  que  el  necesario  (112)  y en 
pliegos  muy  pequefios»  (113). 

El  dinero  mismo  no  se  recibia  tampoco  de  mano  a mano,  sino  que 
lo  ponian,  tambien,  en  vinagre,  un  rato  antes  de  recogerlo.  Juan  Pedro 
Papon  cuenta  que,  en  la  peste  de  Florencia  de  1630,  para  que  no  se 
aproximaran  a ellos  los  parroquianos,  echaban  los  taberneros  el  vino 
en  las  botellas  valiendose  de  un  tubo  bien  largo,  y su  importe  lo  reci- 
bian  en  una  paleta  y lo  echaban  en  vinagre;  y en  una  Real  orden  que, 
por  el  Gobernador  del  Supremo  Consejo  de  Castilla,  se  comunica  al 
Teniente  primero  de  asistente  de  la  ciudad  de  Sevilla,  con  fecha  11  de 
hiO\iembre  de  1800,  hablando  de  que  se  evite  «el  roce,  comunicacion  y 
contacto  de  personas  y ropas»,  en  los  pueblos  epidemiados  y rodeados 
del  cordon  que  en  dicha  Real  orden  se  manda  establecer,  afiade:  «y 
aun  del  dmero,  que  se  pondra  en  vasija  con  vinagre»,  a presencia  del 
Oficial  encargado  del  puesto,  conminando  a los  infractores  con  la  pena 
de  doscientos  azotes  y diez  afios  de  presidio,  y ordenando  se  decomisen 
y quemen  los  generos  y efectos  que  se  tratara  de  introducir. 

Entre  las  medidas  profllacticas  aconsejadas  por  Frank,  se  hallaba, 
tambien,  la  de  rodear  de  un  doble  foso  la  poblacion  invadida,  dejando 
entre  uno  y otro  foso  un  espacio  de  cien  pies  de  anchura.  En  las  entra- 
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das  que  habria  que  dejar,  se  pondrian  puentes  volantes,  y a uno  y otro 
lado  de  ellos  estacadas  6 empalizadas  de  las  que  los  romanos  llaraaban 
vallum)  con  los  correspondientes  centinelas,  los  cuales  tendrlan  orden 
de  atravesar  a balazos  a todo  bicho  viviente  que  intentara  vadear  el 
foso.  En  los  caminos  exteriores  que  partieran  de  estos  puentes  se  pon- 
drian letreros  que  apercibieran  a los  transeuntes  del  peligro  que  co- 
rrian,  caso  de  no  cumplir  lo  ordenado. 

No  sabemos  si  esto  quedaria  en  un  buen  deseo  del  consejero  aulico 
del  Czar  de  todas  las  Rusias,  aunque  tenemos  sobrados  motivos  para 
creer  lo  contrario,  pues  en  todos  los  paises,  los  reglamentos  estableci- 
dos  para  combatir,  mas  que  a la  peste,  a los  apestados,  eran  a cual 
mas  barbaros  e inhumanos. 

«Las  personas  sanas  y enfermas  de  toda  una  familia  infestada  de 
la  peste — dice  un  erudito  historiografo  de  nuestra  profesion  , eran, 
sin  distincion,  encarceladas  en  su  casa,  en  cuya  puerta  se  trazaba  una 
cruz  roja  con  esta  patetica  deprecacion:  «iDios  mio,  ten  piedad  de  nos- 
otros!»  (114).  Nadie  podia  salir  y no  era  permitida  la  entrada  mas  que 
a los  medicos,  a los  enfermeros  6 a las  personas  autorizadas  por  el  Go- 
bierno.  Las  puertas  de  esta  prision  domestica  estaban  guardadas  lias- 
ta  que  todos  los  encerrados  habian  perdido  la  vida  6 recobrado  la  sa- 
lud»  (115).  Tal  sucedio  en  Roma  cuando  la  epidemia  de  1656,  a juzgar 
por  la  siguiente  noticia  de  Barrionuevo;  «En  el  Colegio  romano  de  la 
Compaiiia  de  Jesiis  did  la  peste  en  Roma,  y el  Pontifice  envio  a deem 
al  General  no  consintiera  que  saliera  nadie  de  casa,  que  se  le  enviaria 
a ella  todo  lo  que  fuese  necesario,  asi  del  sustento  como  de  medici- 
nas»  (116). 

Y hasta  despues  de  muertos  seguian  los  terrores  y confinamientos 
para  con  los  infelices  apestados.  Sus  cadaveres,  desnudos,  eran^  colo- 
cados  en  carros  cerrados  y,  al  amanecer  y escoltados  a distancia  por 
un  piquete  de  caballeria  y un  sacerdote,  a caballo  tambien,  se  les  con- 
ducia  al  cementerio  de  apestados.  Al  regreso  iban  escoltados  los  cairos 
tambien.  Si  por  equivocacion  6 por  no  estar  declarada  todavia  la  epi- 
demia enterraban  algunos  en  el  cementerio  comun,  los  desenterraban 
y los  volvian  a inhumar  en  el  especial.  Para  evitar  que  hozando  en 
sus  tumbas  los  pusieran  al  descubierto  los  animales,  como  sucedio  en 
mas  de  una  ocasion  (117),  abrian  fosas  muy  profundas  y cubrian  los 
cadaveres  con  una  capa  de  cal.  Al  terminal-  las  epidemias  cerraban 
dichos  cementerios  y,  en  algunas  poblaciones,  ponian  letreros,  indi- 
cando  el  peligro  que  habia  en  aproximarse  a ellos;  tal  el  que  se  veia  en 
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Noja,  Ciudad  del  reino  de  Napoles,  a principios  del  siglo  pasado,  en  el 
cual,  con  letras  muy  grandes,  se  habia  escrito: 

Sepoltura  de  pestiferati. 

Morte 

A chi  V aprisce  (118). 

No  siempre  se  procedia  con  este  orden  en  las  inhumaciones  de  los 
apestados.  Cuando  el  panico  se  apoderaba  de  los  pueblos,  agloinera- 
banse  los  cadaveres  en  las  iglesias,  en  las  plazas  y calles,  en  los  por- 
tales  de  las  casas  y atrios  de  los  palacios,  y los  sepultureros,  armados 
de  grandes  ganchos,  los  cogian  y arrastraban  hasta  los  carros,  en  los 
cuales  eran  conducidos  a las  fosas  profundas,  donde  vertian  aquellos 
su  funebre  carga  en  revuelta  y desordenada  confusion.  El  ilustre  es- 
critor  toscano  Juan  Boccacio,  en  su  celebrada  obra  El  Decameron,  des- 
pues de  habernos  descripto  con  el  pincel  de  un  Miguel  Angel  6 los  tra- 
zos  de  un  Goya  6 un  Callot  los  estragos  y horrores  de  la  peste  negra 
en  Florencia;  despues  de  consignar  que  era  tan  contagiosa  que  se 
transmitia  a las  personas  sanas  que  se  acercaban  a los  enfermos  con 
igual  rapidez  que  prende  el  fuego  en  las  materias  combustibles,  pues 
bastaba  tocar  sus  ropas  para  coger  el  mal;  despues  de  referir  el  cam- 
bio  que  bubo  de  usos  y costumbres  en  toda  la  ciudad;  de  como  cada 
uno  trataba  de  evitar  la  enfermedad  con  arreglo  a su  modo  de  ser: 
unos,  con  la  sobriedad,  la  continencia  y la  templanza;  otros,  con  la 
crapula  y el  desenfreno;  este,  con  ayunos,  penitencias  y maceraciones; 
aquel,  con  la  disolucion  y la  licencia;  abolidas,  como  ya  dijo  Tucidides 
de  la  de  Atenas,  las  leyes  bumanas  y divinas;  muertos  la  mayor  parte 
de  los  magistrados,  y sin  ninguna  autoridad  los  que  vivian  aun..., 
cuenta  como  se  veriflcaban  las  inbumaciones  entre  la  clase  rica  y la 
menesterosa,  y dice  de  esta  ultima  que  «caian  enfermos  a millares,  y 
la  falta  de  socorros  aceleraba  su  fln».  De  tal  modo  estaban  abandona- 
dos,  que  ordinariamente  los  vecinos  se  enteraban  de  su  muerte  cuando 
percibian  el  bedor  de  sus  cadaveres.  El  temor  del  contagio,  mas  que 
la  caridad,  obligaba  entonces  a aquellos  a ir  con  precaucion  a recoger 
los  cuerpos  de  estos  desgraciados,  para  reunirlos  a los  que  babian  ex- 
pirado  en  las  calles.  En  casi  todas  las  encrucijadas  babia  grandes 
ataiides  destinados  a recibirlos,  y se  ba  visto  mucbas  veces  al  padre, 
la  madre  y los  bijos  amontonados  los  unos  sobre  los  otros  en  uno  de 
estos  ancbos  feretros.  Los  curas  de  todas  las  parroquias  no  tenian  otra 
ocupacidn  desde  la  mafiana  basta  la  nocbe  que  enterrar,  y para  ir  mas 
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de  prisa  en  su  tarea  se  dispensaban  lo  mas  a menudo  de  recitar  sus  ora- 
ciones.  En  fin,  no  bastando  la  tierra  santa  para  recibir  tantos  muertos, 
fue  necesario  abrir  en  otras  partes  fosas  profundas,  de  las  cuales  una 
sola  podia  contener  hasta  ciento.  Se  les  colocaba  en  ellas  del  mismo 
mode  que  se  acomodan  los  fardos  de  mercanclas  en  los  navlos,  y se 
limitaban  a cubrirlos  con  un  poco  de  tierra»  (119). 

En  los  citados  Avisos  de  D.  Jeronimo  de  Barrionuevo  que,  en  lo  re- 
gocijado  y desenvuelto,  no  le  va  en  zaga  al  anterior,  y,  como  el,  ofrece 
tambien  el  raro  contraste  en  sus  escritos  de  dedicar  paginas  muy  tris- 
tes  a la  descripcion  de  estos  horrores,  se  lee,  refiriendose  a la  peste 
que,  como  hemos  diclio,  desolo  a Napoles  en  el  ailo  1654,  lo  siguiente. 
«Dicese...  Y que  los  que  morian  eran  tantos,  que  sacaban  a los  conde- 
nados  a galeras  de  las  carceles,  perdonandoles  si  los  enterraban.  Que 
hacian  hoyos  grandes  donde  metian  con  garfios,  ariastrando,  de  2 a 
3.000  cuerpos  juntos,  sin  distincion,  ni  quitarles  nada,  y que  a los  que 
lo  hacian,  ahorcaba  luego  D.  Miguel  de  Aguiar,  Regente  de  la  Vicaiia, 
y que  hubo  vez  que  ahorcb  30  juntos  por  encubridores  de  ropa  apes- 
tada»  (120). 

Y aun  esto  era  todavia  un  lujo,  si  se  compara  con  lo  que  acostum- 
braban  a hacer  en  Moldavia,  segun  refiere  un  medico  militar  ruso  que 
tuvo  ocasion  de  observarlo  en  una  de  las  grandes  pestes  del  siglo  xviii, 
6 lo  que  ocurrio  en  la  peste  que  asolo  en  1450  Alemania,  Belgica,  Es- 
pana,  Francia,  Hungria  e Italia,  y lo  que  cuenta  el  medico  Francisco 
Franco  que  paso  en  Sevilla  en  la  de  1524,  sucesos  en  los  que  no  parece 
sino  que  se  inspiro  aquel  filosofo  rabalero  de  una  sabida  anecdota  ara- 
gonesa,  que  contemplando  la  suntuosidad  con  que  era  conducido  a su 
ultima  morada  cierto  potentado,  y oyendo  a un  amigo  negai  con  oca- 
sion del  pomposo  entierro  que  fuera  exacto  lo  de  que  ante  la  muerte 
todos  somos  iguales,  pues  viendo  estaban  como  se  llevaba  a enterrar 
a los  ricos,  y cuando  alguno  de  ellos  muriese  lo  conducirian  segura- 
mente  en  el  pobre  carromato  del  hospital,  por  toda  pornpa  funebre,  ex- 
clamo  con  mucha  seriedad:  «Y  menos  mal  si  nos  lie  van  de  algun  modo 
y no  nos  tenemos  que  ir  solos  y andando.»  Pues  andando  y solos  se 
iban  a sus  tumbas  los  protagonistas  de  los  sucesos  que  voy  a resefiar. 
«Los  habitantes  de  Moldavia— dice  el  citado  medico  ruso—,  sobre  todo 
los  de  la  clase  indigente,  conducen  secretamente  en  tiempo  de  peste 
sus  parientes  atacados  de  la  enfermedad  a los  bosques  vecmos;  los  de- 
positan  en  un  lugar  cubierto,  y en  un  lecho  de  hojas,  grama  y trapos; 
colocan  a su  lado  una  vasija  llena  de  agua  y alimentos,  y abandonan 
asi  estos  desgraciados  a su  destino»  (121).  «E1  terror  y el  espanto  eran 
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tales — consigna  Ozanara,  reflriendose  a la  peste  de  1450 — que  los  en- 
fermos  se  envolvlan  en  un  sudario  en  cuanto  se  sentlan  atacados,  y 
morian  subitamente»  (122).  «Diclio  me  ha  persona  de  credito — escribe 
el  medico  espafiol  antes  nombrado  — que  vii  especiero  en  la  pestilencia 
de  quinientos  y veynte  y quatro,  como  se  sintio  herido,  hizo  luego  su 
testamento,  y fuesse  a Sancta  Cathalina,  y mando  que  le  hiziessen  vna 
sepultura,  y despues  se  echo  en  ella:  y no  fue  parte  nadie,  por  mas 
persuasiones,  diziendole  si  no  salia,  que  era  omicida:  de  manera  que 
en  breue  espacio  murio,  y le  enterraron»  (123). 


VII 

Imitando  a un  ave  corredora  que,  por  moderacion,  no  quiero  nom- 
brar,  de  la  cual  dicese  que,  cuando  se  ve  en  algun  riesgo,  oculta  la 
cabeza  en  la  arena  6 bajo  el  ala,  y,  no  viendo  el  peligro,  cree  que  este 
ha  pasado  ya,  el  miedo  a la  peste  hacia  a pueblos  y gobernantes  co- 
meter toda  clase  de  atropellos  con  los  pobres  medicos  que  decian  la 
verdad  y cumplian  concienzudamente  sus  deberes.  Refiere  el  cesareo 
historiador  6 ilustre  medico  italiano  Francisco  Pona  en  uno  de  sus 
libros  (124),  que  cuando  la  peste  de  Verona  de  1630,  de  la  que  le  de- 
bemos  un  magistral  estudio,  el  medico  de  dicha  eiudad  Francisco  Gra- 
ziolo,  y el  cirujano  de  la  misma  Camilo  Giordani,  casi  fueron  hechos 
pedazos  por  las  turbas,  que  quisieron  castigar  en  ellos  el  enorme  delito 
de  haber  certificado  la  existencia  de  la  epidemia  en  la  mencionada  po- 
blacion.  Otro  historiador  italiano,  Pedro  Giannone,  da  cuenta  del 
siguiente  hecho  (125).  En  1656  invadio  la  lues  loimica  a Napoles,  y el 
medico  que  vio  los  primeros  casos  conocio  en  seguida  la  enfermedad  y 
no  tuvo  inconveniente  en  declararlo  asi.  Llego  la  noticia  a oidos  del 
virrey,  que,  cual  antes  hemos  dicho,  lo  era,  por  aquella  fecha,  el  Con- 
de  de  Castrillo,  y como  en  cuestiones  sanitarias  debia  de  estar  nuestro 
celebre  Conde,  por  entonces,  a la  misma  altura  que  hemos  visto  estaba 
el  no  menos  celebre  Marques  de  Spinola,  virrey  de  Milan,  cuando  la 
epidemia  que  describe  Manzoni,  ordeno  coger  al  medico  y meterlo  en 
un  obscuro  calabozo,  del  cual  no  salio  hasta  que,  habiendole  alcanzado 
alii  el  contagio,  se  le  permitio,  por  un  gran  favor,  ir  a morir  a su  casa. 
Los  demas  medicos  se  dieron  por  advertidos,  y todo  el  mundo  cogia  y 
moria  de  la  peste,  sin  que  nadie  se  atreviera  a confesar  su  existen- 
cia (126).  Que  poco  han  variado  los  procedimientos  de  los  gobernantes 
de  nuestra  raza  en  cuestiones  sanitarias.  No  hace  muchos  aiios,  en  una 
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epidemia  de  tifus  exantematico  que  azoto  a nuestra  capital,  se  did, 
tambien,  un  caso  parecido,  fuera  de  que,  entonces,  no  se  encarcelo  a 
ningun  medico  por  diagiiosticar  con  acierto  (127);  pero,  si  inal  no  re- 
cuerdo,  transcurrio  toda  la  epidemia,  que  no  fue  corta  ni  floja,  sin  que 
se  declarase  oficialmente  su  existencia. 

En  otro  cronista,  hijo,  tambien  como  los  anteriores,  de  la  hermosa 
peninsula  de  los  Apeninos,  hallo  este  inverosimil  suceso;  habiendo  ce- 
sado,  al  parecer,  de  causar  estragos  en  Mesina  la  peste  en  1743,  epo- 
ca  en  que  ya  no  era  nuestra  la  triste  ciudad  de  los  terremotos,  acor- 
dose  cantar  un  Tedeum  en  accidn  de  gracias.  Llena  estaba  la  iglesia 
donde  se  iba  a celebrar  esta  solemnidad  religiosa,  cuando  uno  de  los 
mddicos  que  acudio,  se  permitio  decir,  con  mas  sinceridad  que  discre- 
cion,  que  era  algo  prematuro  tal  acto,  pues  aquel  mismo  dia  habia  sido 
llamado  para  visitar  dos  6 tres  casos  nuevos.  Oirlo  el  pueblo  y lanzar- 
se  sobre  el  con  animo  de  hacerle  trizas,  fue  todo  uno;  costando  Dios  y 
ayuda,  a nuestro  compaflero,  ponerse  en  salvo  (128). 

Y lo  que  ocurria  en  Italia,  sucedia  tambien  en  las  demas  naciones. 
El  medico  ruso  Orreo,  antes  citado,  fue  enviado  a Moscou  por  el  go- 
bierno  imperial  de  su  pais,  para  que  diera  su  opinion  sobre  la  enfei- 
medad  que  afligia  a dicha  ciudad  en  1771,  y habiendo  declarado  que 
la  consideraba  como  verdadera  peste,  los  habitantes  de  la  antigua 
corte  de  los  czares  trataron  de  falsario  y de  impostor  al  hombre  mas 
ilustre  que  tuvo  la  Medicina  rusa  en  el  siglo  xviii. 

Al  principiar  la  peste  de  Transilvania,  un  humilde  cirujano  diag- 
nostico  al  instante  la  enfermedad;  pero  un  medico,  asaz  listo,  nego 
que  lo  fuera,  asegurando  se  trataba  de  otra  dolencia  muy  distinta,  y 
el  cirujano,  mas  prudente  que  el  compaflero  de  Mesina,  cerro  sus  la- 
bios,  pensando  que,  en  aquella  ocasion,  no  le  convenia  saber  mas  que 
el  medico  (129).  En  la  celebre  peste  de  Marsella  de  1720,  tomo  el  pue- 
blo tanta  animadversion  a los  medicos,  que  les  insultaba  publicamente 
en  calles  y plazas,  acusandoles  de  exagerar  el  numero  de  los  casos 
para  hacerse  mas  precisos  y aumentar  sus  ingresos.  Y en  pleno 
siglo  XIX,  en  Tunez,  un  medico  del  hospital  Emidio-Santilli  anuncio 
la  presencia  de  la  peste  en  dicho  nosocomio,  afirmacion  que  fue  reba- 
tida  por  otros  medicos.  El  bey  de  Tunez  fue,  tambien,  de  la  opinion  de 
los  que  la  negaban;  hizo  comparecer  ante  la  Sala  de  justicia  al  desgra- 
ciado  primer  medico,  le  lleno  de  reproches,  le  amenazo  de  muerte, 
suplicio  al  que  escape  gracias  a la  proteccidn  de  un  alto  personaje  de 
la  corte,  el  cual  consiguio  que  esta  barbara  pena  fuese  conmutada  por 
la  algo  menos  cruel  de  azotes  y carcel. 
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La  historia  se  repite,  viene  a decir  Vico  en  su  Ciencia  Nuem;  y los 
que,  por  suerte  6 por  desgracia,  contamos  ya  algunos  afios  por  encima 
del  medio  siglo,  recordamos  haber  visto  u oido  casos  muy  parecidos  a 
los  expuestos  cuando  la  epidemia  de  colera  morbo  asiatico  de  1885;  de 
lo  cual  se  deduce  que  el  espiritu  humano  ha  sido  siempre  el  raismo, 
y que  eso  de  que  el  hombre  va  caminando  poco  a poco  hacia  su  mas 
completa  perfectibilidad,  lo  mejor  que  se  puede  decir  de  ello  es  que 
su  marcha  es  muy  lenta,  y que,  de  cuando  en  cuando,  hace  lo  que  los 
perros,  desanda  el  camino. 

En  una  orden  del  Key,  motivada  por  la  peste  de  1682,  hemos  visto 
ya  que,  con  muy  buen  acuerdo,  cesaban  en  Espaila  los  espectaculos 
piiblicos  al  declararse  la  epidemia,  medida  en  la  que  solo  veriamos  una 
buena  disposicion  sanitaria  para  evitar  que,  con  la  aglomeracion  de 
las  gentes,  cundiera  el  contagio,  si  no  hubiesemos  leido  en  la  vida  de 
D.  Miguel  de  Mafiara  que,  sabedor  este  santo  varon  y humilde  siervo 
de  Dios,  cuando  ya  estaba  poco  menos  que  expirando,  de  que  el  Con- 
sejo  de  Castilla,  durante  la  peste  de  1679,  fundandose  «algun  tanto  en 
que  estas  funciones  proporcionaban  nuevos  recursos  alos  pobres»  (130), 
autorizaba  las  representaciones  teatrales  en  Sevilla,  ciudad  que  «se 
veia  en  aquella  epoca  diezmada  por  la  peste  y amenazada  del  ham- 
bre»  (131);  pareciendole  sacrileges  en  tales  circunstancias  toda  clase 
de  entretenimientos,  porque  «era  buscar  en  la  ocasion  de  pecar  un 
alivio  para  los  pobres»,  pues  si  por  una  parte  estaba  la  caridad,  por 
otra  estaba  «el  deber  de  no  pensar  mas  que  en  hacer  penitencia»,  di- 
rigio  a un  amigo  que  tenia  en  el  Consejo,  con  la  mira  de  que  este  a su 
vez  lo  hiciera  al  Consejo  mismo,  una  carta  tan  severa  e imperativa 
que,  en  los  dias  que  tuvo  que  estar  esperando  el  resultado  de  su  frater- 
na,  solia  preguntar  a los  que  le  rodeaban  mientras  prestaba  sus  cui- 
dados  a los  pobres  enfermos  recogidos  por  el:  «(iCuando  me  ahorcan 
por  la  carta  que  escribi  al  Consejo?» 

Don  Carlos  de  Herrera  y Ramirez  de  Arellano,  que  era  el  amigo  a 
quien  iba  dirigida  la  epistola,  «se  apresuro  a leerla  en  el  Consejo.  Fue 
oida  con  un  silencio  religioso,  y toda  la  asamblea,  sin  tomarse  el  tra- 
bajo  de  votar,  decidio  que  las  comedias  cesaran  por  entonces»  (132). 

Pero  no  en  todas  partes  y en  todos  los  tiempos  se  aprecio  de  igual 
modo  esta  medida  sanitaria.  Precisamente  en  Roma,  segiin  apunta  Tito 
Livio,  nacieron  los  juegos  escenicos  con  motivo  de  la  peste  que  pade- 
cio  dicha  ciudad  por  los  afios  365  y 364  antes  de  Jesucristo,  en  la  que 
murieron  el  celebre  dictador  Camilo,  «segundo  fundador  de  Roma»,  y la 
mayor  parte  de  los  magistrados,  y durante  la  cual,  y como  no  cesara 
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nec  humanis  comiUis  nee  ope  divina  (133),  ni  aun  con  el  lectisternio  (134) 
que,  por  tercera  vez  desde  la  fundacion  de  Roma,  se  celebro  en  honor 
de  los  dioses  para  tenerlos  propicios  y que,  en  paz  ya  con  los  huma- 
nos,  atajasen  los  estragos  de  la  noxa,  se  les  ocurrio,  entre  otros  inedios 
de  aplacar  la  colera  celeste,  traer  juglares  (135)  de  Etruria,  los  cuales 
representaban  escenas  mudas  acompafiados  de  la  flauta,  bailando  y 
ejecutando,  al  modo  toscano,  actitudes  y movimientos  no  exentos  de 
gracia,  y estas  fueron  las  primeras  representaciones  teatrales  que  tuvo 
aquella  singular  republica,  una  especie  de  poemas  bailes  6 dramas 
mimicos,  lo  que  fue  gran  novedad  para  este  pueblo  guerrero,  que  no 
habia  conocido  hasta  entonces  mas  juegos  que  los  circenses,  y,  como 
indica  el  citado  historiador,  la  sana  fuente  — por  el  fin  que  se  perse- 
guia,  el  cual  no  debia  de  ser  otro  que  el  de  separar  el  animo  de  los 
ciudadanos  de  los  terrores  de  la  epidemia  — de  una  honesta  diversion 
que  luego  vino  a parar,  en  manos  de  los  corrompidos  romanos  del  im- 
perio,  en  locas  y desenfrenadas  farsas,  impropias  de  un  pueblo  de  tan 
austere  abolengo,  para  costear  las  cuales  no  bastaban  los  tesoros  de  sus 
mas  ricas  provincias. 

Mas  no  hay  que  remontarse  a Roma  para  topar,  encomiado  por  los 
representantes  de  la  ciencia,  con  este  medio  profilactico  tan  agradable 
y divertido.  Cuando  la  terrible  peste  de  Marsella  de  1720,  el  doctor 
Pedro  Chirac,  primer  medico  de  camara  del  Regente  de  Francia  du- 
rante la  minoria  de  Luis  XV,  6 sea  del  celebre,  por  sus  vicios  mas  que 
por  sus  virtudes,  Duque  de  Orleans;  el  doctor  Pedro  Chirac,  repito,  que 
con  su  yerno  Francisco  Chicoyneau,  Canciller  de  la  facultad  de  Mom- 
peller,  y los  doctores  Deidier,  profesor  de  dicha  Escuela  de  Medicina, 
y Verny,  habil  practice  de  la  misma  poblacion,  enviados  por  su  go- 
bierno  para  reconocer  el  caracter  de  la  enfermedad,  creia  no  se  trata- 
ba  de  verdadera  peste  (136),  sino  de  una  fiebre  maligna  contagiosa, 
por  lo  cual  tomaron  estos  tres  delegados  gubernativos  la  heroica  re- 
solucion  de  retirarse  prudentemente  a Aix,  antigua  capital  de  la  Pro- 
venza,  que  dista  seis  leguas  de  Marsella;  el  doctor  Pedro  Chirac,  digo 
por  ultima  vez,  envio  desde  Paris  profusas  y minuciosas  reglas  sobre 
la  manera  como  se  habian  de  conducir  medicos  y autoridades  en  aque- 
llas  terribles  circunstancias,  y entre  otras  cosas  curiosas,  por  llamar- 
las  de  algun  modo,  que  el  orgulloso  arquiatro  recomendaba  a quienes 
sabian  mas  que  el,  pues  empezaban  por  conocer  la  enfermedad  que  el, 
desde  Paris,  tan  lastimosamente  confundia,  les  decia  que  se  debian  al- 
quilar  violines  y tambores  para  dar  ocasion  a que  los  jovenes  se  di- 
virtieran  y alejaran  de  su  animo  la  tristeza  y la  melancolia.  «Para 
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musicas  estamos»,  podian  haber  contestado  a la  petulante  proposicion 
del  Cuhimlario  Serenissimi  Duch  Atirelianensis  {1^1),  los  pobres  medicos 
de  Marsella,  de  los  que  sucumbieron  la  mayor  parte  victimas  del  mal, 
si  bubieran  sabido  el  conocido  cbascarrillo  de  la  liebre  y la  guitarra, 
6 empleando  el  lenguaje  clasico  del  amigo  de  los  Pisones:  «(iQue  gusto 
va  a encontrar  en  el  plato  mas  exquisite,  ni  en  los  sones  de  la  lira,  ni 
en  el  trinar  de  las  aves,  quien  tiene  suspendida  una  espada  desnuda 
sobre  su  cabeza?»  (138).  Cuantos  ba  babido  y bay  aim  asi,  semejantes 
en  un  todo  al  infatuado  medico  del  Regente,  de  los  que,  usando  un 
termino  tauromaquico,  se  puede  decir  que  torean  muy  bien  desde  la 
barrera,  y todo  es  poner  defectos  a los  que  lidian  en  el  ruedo.  Bien  es 
verdad  que  no  es  de  boy  ni  de  ayer,  sino  por  desgracia  acbaque  co- 
mun  en  todos  los  tiempos,  el  que  las  medianias,  osadas  y atrevidas,  se 
encumbren  y entronicen,  y el  verdadero  merito  siga  actuando  de  came 
de  cafion,  subordinado  a los  que  valen  mucbo  menos  que  el. 

No  siempre  era  la  peste  un  elemento  destructor;  algunas  veces  lo 
fue  de  construccion  y cual  Horacio,  pudo  decir  en  mucbas  ocasiones: 
exegi  monumentum.  Aclararemos  el  sentido  de  estas  palabras  citando 
algunos  ejemplos. 

Como  en  estos  grandes  infortunios  no  babia  recurso  a que  no  se 
apelase,  viendose  los  beocios  asolados  por  la  peste,  acudieron  en  con- 
sulta  al  oraculo,  el  cual  les  dijo  que  levantaran  una  ciudad  al  borde 
del  Ponto-Euxino  en  honor  de  Hercules  y que  cesaria  la  epidemia.  No 
se  apresuraron  a ejecutar  lo  que  ordenaba  el  oraculo  y la  peste  conti- 
nuo  baciendo  victimas,  basta  que  enviaron  una  colonia  a las  costas  de 
Asia,  que  fue  la  que  fundo  a Heraclea;  con  lo  que,  segun  cuentan  los 
bistoriadores  griegos,  ceso  la  calamidad  (139).  Otras  veces  fueron  tem- 
ples y monumentos  los  que  se  erigieron  al  terminal-  las  epidemias  que 
babian  asolado  las  poblaciones  en  que  se  levantaban  a manera  de  ex- 
votos,  que  tenian  por  fin  cumplir  promesas  que  el  fervor  de  los  pueblos 
hacia  en  tan  calamitosas  circunstancias;  tales  fueron  el  templo  del  Re- 
dentor  y el  de  Nuestra  Sefiora  de  la  Salud,  en  Venecia,  erigidos  con 
motivo  de  las  pestes  de  1575  y de  1630,  respectivamente;  la  iglesia  de 
Santa  Maria,  en  Ragusa,  tras  la  de  1534;  la  de  San  Carlos  Borromeo, 
en  Viena,  despues  de  la  de  1713;  las  piramides  alzadas  en  la  plaza  de 
Graben,  de  Viena,  y en  otras  mucbas  ciudades  tras  la  de  1693;  la  puer- 
ta  6 arco  de  triunfo  de  Napoles,  erigido  bajo  el  gobierno  no  muy  pa- 
ternal, por  cierto,  de  nuestro  insigne  Conde  de  Castrillo,  antes  citado, 
despu6s  de  la  epidemia  de  1656,  que  tan  cara  costo  al  primer  medico 
que  la  diagnostico,  etc.,  etc.;  otras,  famosas  composiciones  pictoricas. 
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gala  de  los  museos  en  que  se  conservan  6 de  los  edificios  cuyos  muros 
ornan  y enriquecen,  las  cuales  obras  de  arte  tieneii  per  asunto  pestes 
famosas,  entre  las  que  recuerdo  de  memento  B Morbetto — la  Peste — de 
Rafael,  inspirada  en  la  descripcion  que  hace  Virgilio  en  el  libro  terce- 
ro  de  la  Eneida,  de  la  enfermedad  pestilencial  que  padecieron  los  com- 
pafieros  de  Eneas  en  la  ciudad  que  fundaron  en  la  isla  de  Greta  y que 
llamaron  Pergamo  en  recuerdo  de  su  patria;  La  peste  de  Milan  6 de 
San  Carlos  Borrom  eo,  del  Cigoli;  Losfilisteos  heridospor  la  peste,  de  Pous- 
sin; La  peste  de  Egina,  del  Romano;  La  peste  de  San  Roque,  de  David; 
los  cuadros  que  con  el  titulo  de  La  Peste  de  Marsella,  pintaron  Gerard 
y Gerome;  Los  apestados  de  Jaffa,  de  Gros,  ya  mas  atras  citados,  etce- 
tera, etc. 

En  Espafia  seria  punto  menos  que  imposible  ir  seilalando  todas  las 
fundaciones  que  tienen  su  origen  en  las  pestes  que,  por  espacio  de  va- 
ries siglos,  asolaron  nuestros  pueblos  y ciudades  de  un  modo  incesan- 
te;  pues  como  dice  el  erudito  historiografo  de  la  Medicina  patria,  Don 
Antonio  Hernandez  Morejon,  si  recorremos  la  Peninsula  de  un  extre- 
me a otro  «apenas  hallaremos  ciudad,  villa  ni  lugar  que  no  tenga  voto 
de  villa,  ermitas,  procesiones  u otra  conmemoracion  de  las  pestes  que 
ban  sufrido». 


VIII 

Sobre  la  etiologia  de  la  peste,  tenian  las  ideas  mas  descabelladas 
y absurdas,  fruto,  unas,  de  las  teorias  reinantes  en  el  campo  de  la  cien- 
cia  acerca  del  origen  de  las  enfermedades;  nacidas,  otras,  de  la  su- 
persticion,  y de  la  fe  que  tenian  en  la  astrologia  natural  y judiciaria 
y en  otros  desatinos  por  el  estilo.  Los  que  la  achacaban  a origen  divi- 
ne estaban  en  gran  numero  y,  dentro  del  error  en  que  se  agitaban, 
eran  los  mas  logicos  y los  que  iban  menos  descaminados,  pues  consi- 
derandola  como  un  castigo  que  Dios  les  infligia  por  sus  grandes  culpas 
y pecados,  habia  consecuencia  entre  la  etiologia  y el  tratamiento:  Dios 
la  provocaba;  solo  a Dios  incumbia  su  extincion. 

La  fe  de  los  pueblos  ha  variado  poco  en  esto  por  el  transcurso  de 
los  siglos  y con  el  cambio  de  religiones.  En  su  divine  poema  La  Biada 
nos  habia  ya  Homero  de  una  peste  que  se  desarrolla  en  el  ejercito  grie- 
go  sitiador  de  Troya,  porque  su  generalisimo,  Agamenon,  ha  injuriado 
a Crises,  sacerdote  de  Apolo,  no  respetando  «el  aureo  cetro  y la  infu- 
la  del  dios»  que  tenia  en  sus  manos,  y no  consintiendo  en  que  se  lleva- 
ra  a su  hija  Criseida,  de  quien  se  habia  apoderado,  a pesar  del  valioso 


— 59  — 


rescate  que  para  ello  traia.  Y fue  aquella  una  verdadera  pandemia,  al 
mode  de  las  que  despues  se  han  visto  en  los  siglos  historicos;  empezo 
por  los  mulos  y perros  que  llevaba  el  ejereito  expedicionario,  y aeo- 
metid,  despues,  a las  personas,  de  las  que  murieron  tantas,  que 

«...  de  muertos  numerosas  piras 

ardiendo  siempre  en  la  llanura  estaban  > (140). 

Vease  como  concluye  la  epidemia:  convencen  los  demas  caudillos 
griegos  a Agamenon  de  que  debe  devolver  la  esclava,  y asi  lo  hace, 
este,  aunque  de  mal  talante.  Aplacado  el  numen,  viendo  como  se  des- 
agravia  a su  ministro,  el  cual  le  ruega  que,  pues  le  han  devuelto  a su 
hija, 

«de  los  Ddnaos  aleje  ya  la  peste»  (141), 

y al  percibir  el  humo  de  los  sacrificios  y el  aroma  de  las  libaciones 
con  que  Ulises  y los  demas  aqueos  comisionados  por  Agamenon  para 
devolver  la  hermosa  Criseida  a su  anciano  padre,  tratan  de  calmar  su 
justo  enojo,  deja  de  disparar  enherboladas  flechas  sobre  la  hueste  aqui- 
va  y cesa  al  punto  el  mal,  cuyo  microbio  patogeno  — en  forma  de  bas- 
toncitos  en  este  caso  — eran,  sin  duda,  los  dardos  de  que  tan  replete 
llevaba  su  carcax  el  temible  flechador. 

Un  detalle  consigna  Homero,  sin  embargo,  revelador  de  que  los 
griegos  no  lo  fiaban  todo  a la  intervencion  divina,  y que  fieles  a nues- 
tro  ref  ran  — del  que  no  se  si  entre  ellos  habria  equivalente  — , «a  Dios 
rogando  y con  el  maze  dando»,  a los  votes  y holocaustos  unian,  tam- 
bien,  ciertas  practicas  que  no  hace  falta  una  gran  imaginacion  para 
ver  en  ellas  rudimentarios  procedimientos  de  saneamiento  y desinfec- 
cibn.  «E1  Atrida*  — dice  Homero  — , 

«mand6  por  bando  a los  Aquivos  todos 
en  santa  lustracion  purilicarse. 

Asi  lo  hicieron:  y d la  mar  echando 

las  impurezas,  al  airado  Apolo 

ofrecieron  solemnes  hecatombes 

de  cabras  y de  toros  en  la  orilla 

del  indomable  mar;  y de  las  reses 

el  olor,  en  oscuros  remolinos 

envuelto  de  humo,  penetro  hasta  el  cielo»  (142). 

Al  mismo  motive,  esto  es  a las  flechas  de  Apolo  y Diana,  achaca 
otro  poeta,  Ovidio,  la  muerte  de  los  catorce  hijos  de  la  infeliz  Mobe, 
que  asi  pag’d  su  orgullo  en  creerse  superior  a Latona,  madre  de  estos 
rencorosos  dioses;  muerte  que,  de  haber  algo  de  verdad  en  el  asunto, 
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y no  ser  todo  el  paste  de  la  fantasia  e imaginacion  de  los  antiguos,  de- 
bio de  ser  ocasionada  por  alguna  de  las  pestes  que,  a no  dudarlo,  de- 
vastaron  la  poetica  Hellade  en  los  llamados  tiempos  fabulosos.  Y nos 
cuesta  tanto  menos  trabajo  creer  en  esta  explicacion  que  damos  de  esa 
bellisima  metamorfosis  de  Ovidio,  si  consideramos  que  los  primitivos 
egipcios,  de  quienes  tantas  cosas  tomaron  los  griegos,  y en  cuyo  pais, 
como  es  sabido,  tuvo  nacimiento  esta  epidemia,  representaban  a la 
peste  en  la  figura  de  una  deidad  armada  de  arco  y aljaba,  y era  co- 
rriente  entre  las  mujeres  y los  nifios  egipcios,  no  salir  de  noche  de  sus 
casas  por  miedo  a que  el  numen  exterminador  les  hiriese  con  sus  ace- 
radas  flechas  (143). 

En  la  vida  de  Romulo  habla  Plutarco  de  una  peste  que  se  desarro- 
116  en  la  naciente  ciudad  de  Roma  y en  Laurento,  a causa  de  baber 
dejado  sin  castigo  la  muerte  de  los  emisarios  que  mandaba  Laurento  a 
Roma  y la  de  Tacio,  colega  de  aquel  en  el  trono,  al  que  dieron  muerte 
los  lauretanos  por  creerle  responsable  de  los  anteriores  homicidios. 
Ceso  la  peste  tan  pronto  como  Roma  y Laurento  se  entregaron  reci- 
procamente  los  delincuentes,  los  cuales  fueron  castigados  con  el  debi- 
do  rigor;  y que,  en  una  y otra  ciudad,  se  verificaron  las  acostumbradas 
expiaciones. 

En  uno  de  los  dialogos  mas  hermosos  de  Platon,  en  «Fedro  6 de  la 
belleza»,  obra  sublime  de  la  juventud  del  fllosofo,  segun  por  tradicion 
se  sabe,  encuentro  este  fragmento  de  un  discurso  que  pone  Platon  en 
boca  de  su  maestro  Socrates:  «Cuando  los  contagios  6 azotes  terribles 
caian  sobre  los  pueblos  en  castigo  de  alguna  antigua  fechoria,  el  deli- 
rio,  apoderandose  de  ciertos  mortales  y llenandolos  de  espiritu  profeti- 
co,  les  hizo  buscar  un  remedio  a estos  males  y un  refugio  contra  la 
colera  divina  en  las  oraciones  y ceremonias  expiatorias.  Al  delirio, 
pues,  es  al  que  se  debieron  las  purificaciones  y los  ritos  misteriosos 
que  preservaron  de  los  males  presentes  y de  los  futuros  al  hombre  ver- 
daderamente  inspirado  y animado  del  espiritu  de  profecia,  revelando- 
le  los  medios  de  libertarse  de  aquellos*  (144). 

En  los  libros  sagrados,  es  unas  veces  el  angel  del  Sefior  el  que,  a 
imitacion  de  lo  que  hacian  Apolo  y Diana  entre  los  gentiles,  determi- 
na  la  hecatornbe  de  un  modo  que  pudieramos  llamar  directo;  verbigra- 
cia,  cuando  los  asirios,  conducidos  por  Senaquerib,  sitian  a Jerusalem, 
y Jehova,  que  no  esta  entonces  enfadado  con  el  hatajo  de  belitres  que 
forman  su  tan  dilecto  como  descontentadizo  pueblo  — cosa  que,  entre 
parentesis,  le  sucede  pocas  veces  — , ordena  a un  angel  que  penetre  de 
noche  en  las  tiendas  de  los  asirios  y mate  los  que  pueda;  «ciento  y 
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ochenta  y cinco  mil»  fueron  en  esta  ocasion  los  asirios  saerificados;  los 
cuales,  si  hemos  de  tomar  al  pie  de  la  letra  lo  que  dice  la  Biblia,  «levan- 
taronse  per  la  maflana  y he  aqui  que  todos  eran  cadaveres  de  muer- 
tos»  (145),  Oti'as  veces  es  la  peste  misma,  sin  antroporaorfismos  de 
ningiin  genero,  la  que  el  bueno  de  Jehova  manda  a sus  criaturas,  ya 
para  castigar  a los  hombres  y a los  animales  de  Egipto,  como  se  lee  en 
el  Exodo  (146),  porque  el  Faraon  no  acaba  de  dar  licencia  a los  israe- 
litas  para  abandonar  su  reino,  ya  para  manifestar  a David  que  no  ve 
con  gusto  su  proyecto  de  ir  creando  poco  a poco  un  Institute  geografi- 
co  y estadistico,  como  el  que  aqui  tenemos,  pues  por  haber  querido  di- 
cho  santo  rey  hacer  el  censo  de  sus  vasallos,  le  mando  una  peste  que 
duro  tres  dias  y que  mermo  aquel  en  setenta  rail  individuos  (147). 
«Suraa,  suraa  — diria  Jehova  para  su  sayo  al  contemplar  las  operacio- 
nes  del  censo  — , que  ya  estoy  aqui  yo  para  verificar  la  resta.»  Y hue- 
llas  de  esta  misma  opinion,  se  encuentran  tambien  a cada  momento 
en  los  Padres  de  la  Iglesia,  tanto  griega  como  latina  (148).  Especial- 
raente  San  Cipriano,  a quien  se  debe  una  fiel  y patetica  descripcion  de  la 
peste  que,  hacia  la  mitad  del  siglo  iii,  asolo  el  norte  de  Africa  y en 
particular  la  ciudad  de  Cartago,  y de  la  cual,  como  despues  a los  ju- 
dios,  culparon  entonces  a los  pobres  cristianos,  siendo  uno  de  los  prin- 
cipales  motivos  de  la  terrible  persecucion  de  Trajano  Decio,  conside- 
raba  la  epidemia  como  una  prueba  a que  soraetia  Dios  a sus  fieles,  y 
aconsejaba  a estos  la  recibieran,  no  como  una  calamidad,  sino  «como 
un  ejercicio  que  les  hacia  alcanzar  la  gloria  de  la  constancia,  y que 
les  disponia  a recibir  la  corona  de  los  santos  de  mano  de  Jesucristo, 
despues  de  haber  ido  a el  por  el  aspero  camino  de  las  penas  y los  su- 
frimientos»  (149). 

Y no  se  crea  que  son  unicamente  los  poetas,  filosofos  e historiado- 
res  antiguos,  y los  libros  sagrados  hebreos  y cristianos,  los  que  dan  tal 
procedencia  al  morbo  loimico,  sino  que  se  halla  tambien  acogido  este 
origen  en  las  obras  de  los  hombres  de  ciencia,  de  los  medicos  y los 
naturalistas.  Hipocrates,  Celso,  Plinio,  entre  otros,  rinden  a este  factor 
etiologico  las  debidas  parias.  Hipocrates,  aunque  concedia  mucha  im- 
portancia  en  la  genesis  de  la  fiebre  epideraica  6 pestilencial  al  «aire 
infestado  de  los  miasmas  que  son  enemigos  de  la  naturaleza  huma- 
na»  (150),  admitia,  tambien,  lo  divino,  del  que  dice  que  «en  los  huma- 
nos  es  la  principal  causa»  (151),  y refiriendose  en  particular  a la  na- 
turaleza de  las  enfermedades  de  la  mujer,  opina  que  el  que  quiera 
proceder  con  habilidad  «debe  comenzar  desde  luego  por  las  cosas  divi- 
nas»  (152),  Bien  es  verdad  que  Hipocrates  es  un  espiritu  profunda- 
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mente  religiose.  En  el  diseurso,  mas  6 menos  autentieo,  que  la  leyenda 
hipocratica  pone  en  boca  de  Tesalo,  hijo  de  aquel  y embajador  de  sus 
compatriotas,  los  insulares  de  Coos,  cerca  de  los  atenienses,  al  enume- 
rar  los  servieios  que  habia  prestado  su  padre  a Grecia,  dice  que,  cuan- 
do  desde  Tesalia,  Doride  y Focide,  comarcas  que  habia  limpiado  de 
peste,  paso  el  gran  medico  a Beocia,  se  detuvo  en  Delfos,  donde  pidio 
al  dios  Apolo  por  la  salud  de  los  griegos  y sacrifico  en  sus  altares.  El 
«Juramento  hipocratico»  es  otra  prueba  de  ello  y,  tambien,  el  que 
estaba  iniciado,  asi  como  su  hijo,  en  los  misterios  de  Eleusis.  Por 
cierto  que,  esto  ultimo,  fue  a modo  de  un  premio  que  recibio  de  los 
atenienses  por  sus  buenos  servieios,  y fuele  concedido,  siguiendo  la 
afirmacion  de  Tesalo,  como  ahora  se  conceden  algunas  veces  las  con- 
decoraciones:  libre  de  gastos  (153). 

Celso,  quiza  mas  afine  en  materia  de  creencias  religiosas  a Epicuro 
y Lucrecio,  que  no  a Hesiodo,  Homero  y Virgilio,  dice  que  «las  enfer- 
medades  eran  atribuidas  a la  colera  de  los  dioses  inmortales,  y que  es 
de  ellos,  tambien,  de  los  que  se  imploraba  la  curaci6n»  (154);  y Plinio, 
que  comulgaba  en  parecidas  ideas  d las  de  Celso,  nos  cuenta  que  los 
romanos  habiaq  hecho  una  diosa  de  la  Fiebre,  a la  que  tenian  consa- 
grado  un  templo  sobre  el  monte  Palatino  (155). 

Y seguimos  encontrando  esa  opinion  en  escritores  mas  modernos, 
como  Boccacio,  verbigracia,  el  cual  asegura  que  la  peste  negra,  tan 
bien  descripta  por  el  en  la  introduccion  de  su  Decamerdn,  fue  atraida 
al  seno  de  la  ciudad  por  sus  muchos  pecados,  sin  que  se  pudieran  librar 
de  ella  a pesar  de  tales  y tales  medidas  profilacticas  que  dice  tomaron, 
y «de  los  rezos  y procesiones  publicas»  (156);  como  D.  Miguel  de  Maila- 
ra,  quien,  cuando  el  asunto  de  las  comedias,  que  mas  atras  referimos, 
amenaza  al  Consejo  con  que  Dios  «justo  y celoso  de  su  honra»  man- 
dara  uno  de  sus  ministros  a tomar  venganza  del  ultraje  que  se  le  in- 
here con  ellas,  asi  «como  el  que  vio  San  Gregorio  en  el  castillo  de  San 
Angel  en  Roma — ailade — envainando  la  espada  despues  de  haber 
muerto  casi  todo  el  pueblo  de  peste»  (157),  y como  los  misnios  medicos 
de  siglos  ya  relativamente  modernos,  pues  el  valenciano  Franco  dice 
que  «vna  de  las  cosas  con  que  muchas  vezes  ha  castigado  Dios  a los 
hombres  por  auerle  offendido,  es  peste»  (158),  citando  en  su  apoyo 
varies  lugares  de  las  Escrituras;  el  celebre  Ambrosio  Pareo  que,  como 
buen  hugonote,  se  sabia  la  Biblia  de  corrido,  fundandose  en  las  pala- 
bras  del  prof  eta  Amos  «(ihabra  algun  mal  en  la  ciudad,  que  el  Seflor 
no  haya  hecho?»  (159)  — lo  que  si  se  toma  al  pie  de  la  letra,  no  deja  en 
muy  buen  lugar  al  Seflor  Dios  de  Israel  — ; el  celebre  Ambrosio  Pareo, 
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iba  diciendo,  supone  cosa  probada  que  «la  peste  y otras  enfermedades 
que  afligen  ordinariamente  a los  hombres,  proceden  de  la  mano  de 
Dios»,  el  cual  de  ese  mode  «nos  encamina  a una  recta  inteligencia  de 
su  justicia  sobre  nuestros  pecados,  a fin  que  a ejemplo  de  David  (160) 
nos  humillemos  bajo  su  mano  poderosa»,  y Sydenham  expresa  de  un 
modo  bien  categorico  que  «Dios  se  sirve  de  la  peste  para  castigar  los 
grandes  crimenes»,  enormium  deUctomm  flageUo  (161).  El  mismo  Diaz 
Salgado,  ya  casi  de  nuestro  tiempo,  no  olvida,  al  tratar  de  la  etiologia 
de  la  peste,  lo  que  sobre  su  origen  divino  afirman  los  libros  sagrados  y 
los  escritores  religiosos  y muchos  profanos;  pero  su  buen  sentido  cien- 
tifico  y claro  juicio  se  imponen  a las  veces  y obliganle  a ver  las  cosas 
como  naturalmente  tienen  que  ser,  dejando  a un  lado  la  fe  cristiana, 
que  nada  pierde  con  que,  a estas  grandes  calamidades  de  la  liumani- 
dad,  no  se  les  asigne  fomes  de  orden  celeste,  y en  estas  perplejida- 
des,  ya  parece  que  admite  el  origen  sobrenatural  de  la  plaga,  ya  se  le 
oye  declarar,  usando  de  distingos  mas  escolasticos  que  reales,  que 
una  es  la  causa  moral  y otra  la  fisica,  y «que  cuando  se  dice  que  los 
pecados  son  el  origen  y causa  de  la  pestilencia*,  debe  entenderse  que 
se  trata  de  la  primera,  la  cual  ocasiona  el  que,  excitada  e irritada  la 
Justicia  Divina,  envie  la  mortifera  enfermedad,  con  lo  que,  6 no  hay 
logica  en  el  mundo,  6 es  claro  que  quiere  decir  que,  como  tal  epidemia, 
nopuede  ser  originada  sino  por  causa  fisica.  Y acorde  con  estos  prin- 
cipios,  mejor  dicho  con  estos  equilibrios  mentales  6 verdaderas  logo- 
maquias,  es  lo  que  consigna  despues  sobre  el  modo  de  precaverla,  para 
lo  que  estima  necesario  «la  detestacion  de  los  pecados,  especialmente 
los  publicos;  el  procurar  registrar  su  conciencia,  para  curar  las  enfer- 
medades del  espiritu  por  medio  de  la  confesion  y las  rogativas,  y pe- 
nitencias  publicas,  que  suelen  mitigar  la  ira  del  Altissimo»;  pero  ad- 
virtiendo,  en  seguida,  que  todas  estas  cosas  «no  convienen  quando 
esta  ya  presente  la  Peste:  porque  la  comunicacion  de  muchos,  como 
suelen  assistir  k semejantes  funciones,  y que  entre  ellos  puede  haver 
algunos  tocados  del  seminario  contagioso,  es  causa  de  la  multiplica- 
cion  de  la  Peste... »;  que  si  esta  «estuviere  cerca  de  alguna  Ciudad, 
Lugar,  6 Villa,  fuera  de  remedies  espirituales,  es  precise  valernos  de 
los  remedies  que  prescribe  la  Medicina  de  la  tierra»,  y que  supuesto 
se  pega  «la  Peste,  y su  contagio...,  ya  por  contacto  inmediato,  yapor 
contacto  in  fdmite,  que  es  por  todo  genero  de  ropa  de  lana,  de  seda,  y 
madera,  y en  fin,  por  todo  lo  que  no  sea  metal;  pero  especialmente  por 
el  ayre:  es  preciso  poner  todos  los  medios  que  conducen,  para  extin- 
guir  estas  diferencias  de  contagio,  y para  esto  sirven  mas  las  provi- 
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dencias  y resoluciones  Politicas,  que  quantos  remedies  preservatives 
sugiere  la  Medicina»  (162).  Y en  nuestres  dias  ya,  y refiriendese  a 
la  peste  negra,  dice  un  histeriader  medice  trances  que  «el  azete  era 
casi  per  tedas  partes  censiderade  ceme  un  castige  de  Dies;  y en  esta 
idea  se  veia  a una  multitud  de  individues  de  les  des  sexes  reunirse 
para  hacer  penitencia,  vagande  medie  desnudes  per  calles  y plazas, 
disciplinandese  reciprecamente  durante  el  dia  y celebrande,  per  la 
neche,  asambleas  escandalesas»  (163). 


IX 

Tambien  el  erigen  astrelogice  de  la  peste  tenia  muches  adeptes,  ne 
escapande  a csta  debilidad  ni  aun  les  hembres  mas  ilustres  que  ha  te- 
nide  la  Medicina:  Hipocrates,  Galeno,  Paracelso,  Mercado,  Sydenham 
y hasta  Mead,  Hoffmann  y Sauvages.  Creyendo  «que  todos  les  Plane- 
tas,  y las  otras  partes  de  la  Esfera  Celeste  influyen  y se  comunican 
per  una  virtud  divina,  y obran  siempre  necesariamente,  y asi  se  puede 
sostener,  sin  temor  de  equivocarse,  que  tedas  las  cosas  terrestres  son 
gobernadas  per  las  superiores  y las  celestes*  (164),  y que  tal  influen- 
cia  tienen  aquellos  sobre  todo  lo  humane  que,  segun  el  planeta,  bajo 
cuya  dominacion  se  nace,  el  hombre  es  de  este  6 el  otro  tinte,  de 
estas  6 las  otras  cualidades  morales,  de  tales  6 cuales  gustos,  alto  6 
bajo,  delgado  6 grueso,  palido  6 encendido,  vive  mas  6 menos  y hasta 
tiene  iguales  6 desiguales  los  ojos,  pues  en  los  citados  «Secretos  de  Al- 
berto el  Grande*  se  lee  que,  el  hombre  que  nace  bajo  la  luna,  «que  es 
mucho  mas  agitada  que  los  otros  planetas,  es  veleidoso  y vagabundo  ... 
y tiene  los  ojos  desiguales,  pues  el  uno  es  siempre  mayor  que  el  otro», 
achacaban  las  epidemias  a la  accion  de  los  cuerpos  celestes,  a la  con- 
juncion  de  planetas,  a los  cometas,  meteoros,  etc.  Alberto  el  Grande 
daba  a la  peste  por  causa  la  conjuncion  de  Jupiter  y Marte.  Otros  au- 
tores,  le  asignaban  la  de  Saturno  y Jiipiter.  Paracelso  la  hacia  des- 
cender del  imperio  de  Saturno  en  las  partes  sulfurosas  del  cuerpo  hu- 
mano.  Sobre  todo,  el  encuentro  de  Jupiter,  Marte  y Saturno  en  el  signo 
Acuario,  considerabanle  de  tal  gravedad  que  a el  achacaban  la  peste 
negra  del  siglo  xiv,  coincidiendo  en  ello  los  astrologos  y los  litera- 
tos  (166)  de  la  epoca,  con  cirujanos  tan  eminentes  y practicos  como 
Guido  de  Cauliaco  y con  la  Facultad  de  Medicina  de  Paris  en  masa,  la 
que  interrogada  de  oficio  por  el  soberano  que  regia  entonces  los  desti- 
nos  de  Francia,  el  cual  era  Felipe  VI,  primer  monarca  de  la  dinastia 
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de  los  Valois,  acerca  de  cual  podia  ser  el  motivo  de  tan  espantosa  mor- 
tandad,  dieron  esa  causa  a la  memorable  pandemia  (166),  De  igual  opi- 
nion fueron  los  hombres  mas  sabios  de  la  culta  Italia  cuando  la  ya  va- 
rias  veces  citada  peste  de  1629,  en  la  cual  did  la  circunstancia  que 
coincidieron  la  presencia  de  un  cometa  en  el  firmamento  y la  conjun- 
cidn  de  Jupiter  con  Saturno,  por  lo  que  un  hombre  de  tanta  autoridad 
como  Alejandro  Tadino,  protomedico  del  ducado  de  Milan  en  la  epoca 
de  nuestro  dominio  en  Italia,  dice  refiriendose  a este  hecho  astronomi- 
co,  que  el  cometa  y la  fatidica  conjuncion  predecian  el  terrible  acon- 
tecimiento  con  tanta  claridad,  que  todo  el  mundo  podia  leer  en  ellos: 
Mortales parat  morbos,  miranda  videntur  (167).  La  fe  en  la  astrologia  y 
su  influencia  en  las  cosas  humanas,  principalmente  en  la  salud  y vida 
del  hombre,  no  era,  pues,  solo  patrimonio  de  «algun  Sopista  aforrado  en 
Astrologo,  e ingerto  en  Cathedratico  de  Mathematicas,  graduado  en  la 
Universidad  de  la  Hambre,  Opositor  a las  Bolsas  refiidas  con  sus  amos, 
grande  Estafador  de  Bobos,  y Aprendiz  de  todas  las  Facultades*  (168), 
como,  con  quevedesco  desenfado,  dice  un  antepasado  mio,  al  famoso 
Dr.  D,  Diego  de  Torres  Villarroel,  sino  creencia  muy  extendida  en  los 
pasados  siglos,  hasta  entre  las  clases  mas  cultas  e ilustradas  de  la  so- 
ciedad. 

La  idea  absurda  y reprobable  de  que,  la  causa  de  la  peste,  eran  pol- 
vos  6 untos  que,  gente  depravada,  extendia  por  las  poblaciones  para 
provocar  una  gran  mortandad,  ignoramos  con  que  proposito,  tiene  tam- 
bien  antiguo  abolengo  en  la  historia  de  las  supersticiones  y aberracio- 
nes  de  la  humanidad.  La  hallamos  ya  en  un  clasico  griego,  Tucidides, 
en  un  escritor  latino,  Seneca,  y en  uno  delos  libros  sagrados,  El  Exo- 
do.  Refiriendose,  el  primero,  a la  peste  de  Atenas — sobre  la  cual  ya  he- 
mos  dicho  en  otra  parte  (169)  que,  de  la  descripcion  que  nos  han  con- 
servado  de  ella  el  citado  historiador  griego  y el  poeta  didascalico  latino 
Lucrecio,  se  deduce  que  no  era  tal  peste — , declara  que  se  achaco  en 
un  principio  a que  los  peloponenses,  con  quienes  estaban  los  atenien- 
ses  en  guerra,  habian  echado  alguna  substancia  malefica  en  los  pozos 
que,  a falta  de  fuentes,  surtian  de  agua  al  Pireo,  barrio  de  Atenas  por 
donde  empezo  la  epidemia;  del  pasaje  de  Seneca,  ya  nos  hemos  ocu- 
pado  en  otro  lugar  de  este  discurso  al  tratar  del  contagio,  y en  el  libro 
sagrado  susodicho  se  lee  que  Moises  provoco  la  quinta  plaga  de  Egipto 
arrojando  al  aire  ciertos  misteriosos  polvos  (170),  que  debian  de  ser  ma- 
ravillosos  en  sumo  grado,  pues  ademas  de  engendrar  apostemas  pesti- 
lenciales,  lilceras,  fligtenas,  etc.,  tuvieron  la  prodigiosa  virtud  repro- 
ductiva  y multiplicativa  de  los  cinco  panes  y los  dos  peces  de  Jesus  en 
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el  Desierto,  aunque  en  sentido  inverse,  per  supuesto,  pues  aquellos  sir- 
vieron  para  dar  vida,  alimentando  a los  «cinco  mil  hombres,  sin  con- 
tar  mugeres  y nifios»  (171),  que  seguian  al  Salvador  en  sus  predicacio- 
nes,  y estos  para  producir  la  muerte,  llevando  la  enfermedad  y el  es- 
trago  a todas  partes:  con  dos  puiiados  de  ellos  que  lanzo  Moises  hacia 
el  cielo  delante  de  Faraon,  bubo  polvo  sobre  todas  las  tierras  de  Egip- 
to — ^quien  iba  a escapar  a sus  efectos? — , y muertes  y horrores  por  to- 
dos  los  ambitos  de  aquel  antiguo  reino. 

Ya  hemos  visto  que,  en  el  siglo  iii,  culpaban  a los  cristianos  de  ser 
los  que  propagaban  el  contagio,  merced  a ciertos  conjures  y filtros  ma- 
gicos  que  tenian  este  poder,  y que  esta  fue  una  de  las  causas  de  la  per- 
secucion  de  Decio,  que  tantos  martires  hizo  y tantos  bienaventurados 
did  al  cielo;  y en  el  siglo  xiv,  dicenos  Cauliaco  que  era  a los  judios  a 
quienes  se  culpaba  de  igual  nefando  crimen,  dando  por  resultado  la 
sospecha  el  que  fueran  muchos  de  estos  desgraciados,  antes  de  tiempo 
y no  muy  voluntariamente,  por  cierto,  a repoblar  el  seno  de  su  padre 
Abraham.  En  el  siglo  iii  eran  los  fuertes  los  paganos,  y los  discipulos 
de  Cristo  unos  infelices  que  no  deseaban  sino  que  les  dejaran  tranqui- 
los  y no  se  metieran  con  ellos;  pero  en  el  xiv  se  habian  vuelto  las  tor- 
nas;  los  poderosos  eran,  a su  vez,  los  cristianos,  y los  debiles  y desam- 
parados  los  miserrimos  descendientes  de  Juda,  unices  que  quedaban  en 
los  pueblos  europeos  — a excepcion  de  Espafia,  donde  aun  teniamos  los 
mores  — que  fueran  de  religion  distinta  a la  dominante:  de  alii  que  fue- 
ran el  anima  vili,  la  cabeza  de  turco  donde  iban  a parar  todos  los  gol- 
pes.  iQue  ensefianzas  tiene  la  Historia!  (172)  Y ese  mito  de  los  untos  ma- 
gicos  y polvos  pestilenciales  no  desaparece  con  la  Edad  Media;  pasa 
a la  Moderna,  y adquiere  en  el  siglo  xvii  tal  pujanza  y cobra  tal  cre- 
dito  que,  en  Milan,  van  al  suplicio  — ;y  que  suplicio! — por  ugnitores, 
untadores,  personas  que  probablemente  serian  honradas  y buenas;  que 
en  Napoles  no  dudan  haber  side  ocasionada  la  peste  que  padecen  en 
1656,  por  «unos  franceses  que  hacian  polvos  de  diferentes  colores,  y los 
echaban  en  las  carnes,  verduras,  flores,  fuentes,  calles,  casas  y por  el 
aire  antes  de  amanecer.  Cogio  el  pueblo  ocho,  que  los  hizo  pedazos  por 
las  calles,  echando  sus  cuerpos  a los  perros,  y la  justicia  la  hizo  de 
otros  seis  y una  mujer,  que  libraron  mejor,  muriendo  confesados,  y no 
careciendo  de  sepultura»  (173),  y que  en  Espaha  se  tiene  por  tan  pro- 
bado  y fuera  de  duda  lo  de  los  polvos,  que  motivan  una  soberana  dis- 
posicion  en  la  que,  el  Consejo  de  Castilla  y por  Real  provision  de  4 de 
Octubre  de  1630,  hace  notorio  que  «segiin  avisos  fidedignos,  se  trataba 
de  esparcir  en  estos  reinos  los  polvos  pestilenciales  que  habian  sem- 
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brado  la  desolacion  y el  Into  en  ]\Iilan  y su  comarca;  acompafiando  a 
los  anuncios  y confidencias,  seflas  y retratos  de  los  extranjeros,  comi- 
sionados  en  esta  obra  de  perdicion  y ruina;  ofreciendo  veinte  mil  duca- 
dos  de  premio  e indulto  de  toda  suerte  de  crimenes  a cuantos  denuncia- 
ran  y aprehendieran  a los  miserables,  portadores  de  estos  polvos  me- 
fiticos,  y marcando  una  serie  de  vejatorias  investigaciones  respecto  a 
los  subditos  de  potencias  extraiias  que  desde  el  dia  primero  de  Agosto 
hubiesen  penetrado  en  el  territorio  de  la  monarquia»  (174).  «Este  do- 
cumento  — como  dice  el  analista  sevillano  de  quien  tomamos  tan  curio- 
sos  datos — fue  la  primera  autorizacion  oficial,  dada  en  Europa  a una 
creencia  comun  y destituida  de  otra  base  que  la  tradicion  del  vulgo,  y 
su  efecto  en  las  provincias  hubiera  sido  una  inflnidad  de  violencias 
contra  los  infelices  extranjeros,  y principalmentelos  oriundos  de  Italia, 
si  las  autoridades,  los  sefiores,  abades  y bailios  no  hubiesen  pedido  ex- 
plicaciones  mas  latas  al  imprudente  Consejo;  recelando  cometer  6 per- 
mitir  que  se  cometieran  atentados,  que  comprometiesen  a la  nacion  en 
guerras  mas  infaustas  que  la  sostenida  en  las  rebeldes  pertenencias  de 
Flandes»  (175).  Y casi  no  admira  este  inaudito  e inverosimil  proceder 
de  nuestros  gobernantes  de  entonces,  cuando  leemos  que  habia  muclios 
medicos,  hombres  ilustres  entre  ellos,  que  creian  en  la  existencia  de 
estos  unguentos  que  decian  compuestos  de  sapos,  culebras,  arafias,  pus 
y baba  de  apestados,  sangre  de  buho  y de  animates  ponzoiiosos,  y 
cuanto  de  mas  inmundo  y terrorifico  puede  inventar  una  imaginacion 
calenturienta  (176). 

Pero  los  mismos  que  admitian  como  causas  de  la  peste  el  castigo 
del  cielo  6 la  influencia  de  una  determinada  constelacion,  incluian 
tambien  en  su  original  etiologia  otros  agentes  mas  naturales,  tales 
como  las  constituciones  del  aire,  la  corrupcion  de  la  atmosfera,  la  con- 
dicion  cambiante  de  los  climas,  etc.,  etc.  Conocida  es  de  todos  la  mu- 
cha  importancia  que  el  Padre  de  la  Medicina  daba  a las  inclemencias 
atmosfericas  en  el  desarrollo  de  las  epidemias.  Especialmente,  las  llu- 
vias  abundantes,  los  cambios  subitos  de  temperatura  y los  grandes 
vientos  del  norte  y del  mediodia,  «aflos  austrinos  y pluviosos»,  como 
decian  nuestro  clasicos  del  siglo  xvi,  son  en  concepto  de  Hipocrates 
los  mas  frecuentes  origenes  de  las  enfermedades  infecciosas,  que  tan 
bien  describe  en  sus  libros,  principalmente  en  el  I de  las  Epidemias  y 
en  la  seccion  tercera  de  sus  Aforismos,  los  cuales  estan  literalmente 
llenos  de  datos  meteorologicos  y astronomicos  que  relaciona  con  sus 
celebres  constituciones,  las  que  parece  haber  reducido  a cuatro:  cali- 
da  y seca,  fria  y humeda,  fria  y seca  y calida  y humeda,  y como  no 
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sierapre  los  efectos  correspondieran  con  las  causas,  tenia  para  expli- 
car  las  excepciones  sus  teorlas  humorales,  como  hoy  se  invoca  la  pre- 
disposicion  y la  inmunidad  cuando  de  analogos  fendmenos  patologicos 
se  trata. 

El  influjo  pernicioso  de  los  grandes  vientos  como  agente  etiologico 
primordial  de  la  peste,  era  opinion  tan  profundamente  arraigada  en  la 
Medicina  griega,  que  en  su  tratado  De  la  curiosldad  — § 1 — cuenta 
Plutarco  que  ya  el  famoso  filosofo  Empedocles  de  Agrigento  hizo 
la  observacion  de  que  la  peste  que  se  padecia  en  su  pais  era  origi- 
nada  por  los  vientos  etesios  que  soplaban  con  furia  por  un  portillo  6 
quebrada  que  habia  en  la  montafia  vecina.  Mando  tapiar  este  portillo, 
y la  ciudad  se  vio  libre  de  la  peste.  El  medico  de  Coos  no  hizo,  pues, 
mas  que  recoger,  ordenar  y concertar,  si  asi  podemos  decir,  dandole 
cabida  en  su  sistema,  este  factor  patogenico  de  la  Medicina  patria. 

La  filiacion  hipocratica  de  los  escritores  medicos  de  nuestros  gran- 
des siglos  clasicos,  se  conoce  hasta  en  ese  detalle  etiologico  de  las  en- 
fermedades  pestilenciales.  Cuantos  autores  se  ocupan  de  las  terribles 
pestes  de  Sevilla,  principalmente  de  las  de  1383,  1649  y 1709,  dicen 
que  precedieron  a la  catastrofe  Iluvias  torrenciales  y crecidas  impo- 
nentes  del  Guadalquivir.  Refiriendose  a la  opinion  de  Hipocrates  to- 
cante  a que  el  tiempo  seco  es  mas  sano  que  el  hihnedo,  dice  el  citado 
Francisco  Franco:  «Y  aqui  en  esta  ciudad  — Sevilla  — tenemos  grande 
experiencia  desto  que  quando  las  aguas  son  muchas  y continuas,  de 
manera  que  sale  el  rio,  son  ciertas  las  muchas  enfermedades  en  el  es- 
tio.»  «E1  afio  es  pestilencial  — ailade  en  otro  paraje  — , la  causa  es  por- 
que  el  ano  es  lluuioso,  y la  tierra  humidissima:  assi  como  las  regiones 
que  de  su  naturaleza  son  palustres,  y de  muchos  charcos  y lagunas, 
son  muy  enfermas  por  razon  de  la  demasiada  diumidad:  assi  las  que 
lo  son  por  las  aguas  intempestiuas  y demasiadas»  (177).  « Precedieron 
tambien  por  senales  proximas  en  Seuilla,  y esta  comarca  — cuenta  el 
Licenciado  D.  Francisco  Salado  Garces  y Ribera,  refiriendose  a la 
gran  epidemia  del  siglo  xvii  — la  destemplaiiQa  del  tiempo  de  Febrero, 
Margo  y Abril,  y algo  de  Mayo  de  este  aiio  de  1649,  llouiendo  conti- 
nuamente  casi  todos  estos  meses  con  grandes,  y fieros  vientos,  auien- 
do  notables  llubias,  saliendo  los  arroyos  con  auenidas  nunca  vistas,  y 
los  rios  con  innundaciones  las  mayores  que  se  pensaron,  executando 
en  las  ciudades,  y villas,  cercanas  grandes  estragos,  y en  las  mieses 
grande  perdicion,  arrancando  los  arboles,  y sembrados,  destruyendo 
las  guertas,  jardines,  y quintas,  y derribando  muchas  casas  en  todas 
partes,  donde  llegaba  el  impetu  de  las  aguas,  ahogandose  mucho  ga- 


nado  en  las  islas,  o en  la  parte  donde  la  tempestad  les  cogia,  saliendo 
Guadalquivir  con  furia  increible,  ya  impelido  de  las  corrientes  de  los 
que  se  le  agregaron,  como  del  viento,  en  el  enemigo,  que  forcejaba  la 
carrera  de  las  ondas,  y la  retrocedia  de  tal  suerte,  que  muclios  de  los 
barrios  de  Seuilla,  y sus  arrabales,  Triana,  S.  Bernardo,  la  Iglesia 
mayor,  Madalena,  alameda,  carreteria,  cesteria,  la  varquera,  y los 
barrios  cercanos  se  inundaron  con  la  macarena,  llegando  el  dafio  don- 
de nunca  se  pens6,  y donde  no  llego  otras  vezes*  (178).  El  nombrado 
cronista  sevillano  tambien  dice,  al  historiar  la  peste  de  1649,  que 
inauguro  este  ano  «su  imperio  con  desliechos  temporales  y pertinaces 
Iluvias  que  hicieron  desbordar  al  Betis;  inundando  sus  tdrbias  ondas 
casi  todos  los  arrabales,  y extendiendose  por  la  vega  de  Triana  hasta 
cortar  el  paso  de  todos  los  arrecifes  que  ponen  a este  importante  ve- 
cindario  en  directa  comunicacion  con  el  antiguo  Haznalfarach,  con  el 
Aljarafe  y Extremadura*  (179);  y un  tan  desgraciado  como  elegante 
escritor  medico,  D.  Francisco  de  Godoy,  al  reseilar  de  manera  mas  as- 
cetica  que  medica  estas  grandes  avenidas  del  Guadalquivir,  precurso- 
ras  de  la  espantosa  mortandad  de  hombres  y animales  que  causo  en  la 
heimosa  ciudad  el  1684,  afio  del  que  dice  nuestro  pobre  y resignado 
compafiero  que 

«No  dexo  racional,  ni  huvo  rebafio 
con  quien  no  se  obstentAra  ano  incleinente, 
siendolo  el  mas  fatal,  que  vio  la  g^ente, 
si  dexo  gente  para  ver  el  dafiov>  (180), 

nos  reflere  que  fiel  a nuestro  sabido  refran,  en  circunstancias  analo- 
gas  forjado,  de  que  «a  gran  seca  gran  remojada»,  tras  una  sequia  de 
las  mas  calamitosas  que  ha  conocido  Espafia,  casi  igual  a la  gran  seca 
de  que  se  ocupan  nuestros  viejos  cronistas  y que  dicen  duro  veintiseis 
ailos,  «lleg6  el  dia  de  la  Concepcion  Inmaculada,  y eji  breues  dias  los 
campos,  que  antes  habian  sido  montafias  de  polvo,  eran  golfos  profun- 
dos  6 dilatados  anchurosos  mares»  (181).  Nuestra  misma  Dofia  Oliva 
Sabuco  de  Nantes,  la  admirable  filosofa  y flsiologa  alcaracefia  que  con- 
sagra  un  titulo  del  Coloquio  del  Conocimiento  de  s'l  mismo,  el  XXXI  a 
tratar  «De  la  peste,  grande  contrario»,  no  solo  admite  tambien  el  ori- 
gen  atmosferico  de  ella  y procura  explicar  — porque  a Dofia  Oliva  le 
gusta  darse  cuenta  de  la  razon  de  todas  las  cosas  — la  observacion  de 
Plinio  de  que  la  peste  suele  marchar  de  Oriente  a Occidente,  diciendo 
que;  «La  causa  de  esto  es,  que  mas  comunmente  la  lleva  Solano,  que 
se  le  pega,  e imprime  mas,  por  ser  mas  raro,  y mas  calido,  y assi  la 
lleva  azia  Occidente*,  afiadiendo  que:  «Ayudan  tambien  los  movimien- 
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tos  de  los  Cielos,  y assi  se  ha  de  huir  azia  aquel  lado  de  donde  viene 
la  peste,  y no  a donde  va»,  sino  que  adeinas,  por  ciertas  cosas  que  dice 
acerca  de  la  hiel,  a la  cual  considera  «receptaculo  de  la  malicia,  que 
avia  de  corromper,  y matar»,  se  deduce  que  ha  leido  a Porcell  y conoce 
sus  observaciones  necroscopicas  y sus  teorias  biliosas.  El  tratainiento 
que  sefiala  es  alexifannaco,  6 sea  «las  cosas  que  son  contra  veneno, 
como  Bezar  — bezoar—,  &c.»  Y la  profilaxis,  purificar  y corregir  el 
aire  con  «buenos  olores,  que  trayga  el  hombre,  y con  queinar  romero, 
enebro,  savina,  salvia,  y otras  cosas  de  buen  olor:  tomar  alegrias,  y | 
placeres,  inusica,  y buena  conversacion,  y todo  genero  de  alegria,  con- 
fortando  todas  tres  empentas — columnas,  puntales — dichas».  Tainbien 
en  esto  se  nota  el  dejo  de  la  obra  de  Porcell,  como  hemos  de  observar  ; 

mas  adelante.  j 

Era  creencia  general,  pues,  la  de  que  el  exceso  de  humedad  corrom-  j 
pia  la  atmosfera  (182),  lo  cual  podia  ocurrir  tambien  por  otras  varias  j 

causas;  cadaveres  en  putrefaccion,  pantanos  (183),  estios  calidos  y con  I 

vientos  meridionales,  apertura  de  sepulturas  antiguas,  grietas  provo- 
cadas  por  los  terremotos  con  desprendimiento  de  gases  mefiticos,  etce- 
tera, etc. , y que  al  ser  inspirada  aquella  por  las  personas  sanas,  con-  ' 
traian  la  enfermedad.  Era  creencia  general,  digo,  esta  de  que  las  incle- 
mencias  atmosfericas  tenian  una  gran  participacion  en  el  desarrollo  de 
las  epidemias,  y ahora  afiadire  que  no  solo  lo  era  entre  los  medicos  es- 
pafioles  de  legitima  cepa  hipocratica,  como  dejamos  expuesto,  sino  en 
los  de  otros  paises  europeos  que  marchaban  entonces,  y continuan  ha- 
ciendolo  aun,  a la  cabeza  de  la  civilizacion,  siendo  prueba  palpable  de 
ello  el  que  hubiera  un  medico  ingles,  Juan  Huxham,  que,  mas  de  pro- 
mediado  ya  el  siglo  xviii,  escribiera,  inspirandolo  en  la  susodicha  doc-  , 
trina  coaca,  un  libro  con  el  titulo  de  Observationes  de  aere  et  morbis  epi- 
demicis,  en  el  que  consigna  las  que,  por  espacio  de  diez  afios,  hiciera  en  ; 
Plymuth  acerca  de  la  relacion  que  entre  unas  y otras  habia  visto,  co- 
nexion  que  en  su  concepto,  aer  non  solum  ab  Effluviis  noxiis  puims  esse 
debet,  sino  a otras  varias  circunstancias  motivadas  por  las  cualidades 
accidentales  fisicas  y quimicas  de  la  atmosfera,  tales  como  la  pesantez 
6 gravedad  y elasticidad  de  ella,  su  grado  higrometrico,  la  agitacion  : | 
en  que  la  ponen  determinadas  corrientes  aereas,  etc.  Lleva  a su  frente  , 
la  expresada  obra  — y esto  dice  toda  la  importancia  que  en  las  enfei  - ■ | 
medades  epidemicas  concedia  Huxham  a tal  factor  etiologico  — un  gra- 
bado  figurando  una  especie  de  rosa  de  los  vientos,  en  el  que  estan  in- 
dicados  los  nombres  y direcciones — en  griego  y latin  los  de  los  primeros  i 
y solo  en  latin  los  de  las  segundas  — de  los  cuatro  vientos  cardina-  . i. 
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les y de  los  otros  cuatro  colaterales  que  «para  instruccion  de  los  Me- 
dicos®, como  escribe  niiestro  D.  Antonio  Perez  de  Escobar  en  su  Medi- 
eina  Pdtria,  admitian  los  practicos  nacionales  y extranjeros,  vientos 
que  Huxham  designa  con  los  elegantes  nombres  de  Boreas,  Argestes, 
Austro,  Vulturno,  etc.,  y que  son  conocidos  en  nuestro  pais  por  los  cas- 
tizos  apelativos  de  regafion,  gallego,  solano,  abrego,  etc. 

Y,  despues  de  todo,  no  andaban  muy  descaminados  con  tal  creencia, 
pues  prescindiendo  de  la  causa  especifica  a que  es  debida  la  peste,  6 
sea  del  cocobacilo  bipolar  de  Yersin  y Kitasato,  el  cual  no  ha  sido  des- 
cubierto  hasta  nuestros  dias,  es  indudable  que  en  su  desarrollo  y exten- 
sion pueden  influir  otros  muchos  factores  accesorios,  entre  los  que  figu- 
ran,  segun  loimologos  contemporaneos,  la  humedad  del  aire,  como  lo 
han  observado  ilustres  medicos  del  siglo  xix  en  las  ultimas  epidemias 
presentadas  en  Turquia  y Egipto,  entre  otros  varios  el  heroico  medico 
frances  Francisco  Javier  Pugnet,  quien,  en  su  notable  «Memoria  sobre 
las  fiebres  pestilenciales  e insidiosas  de  Levante»,  aflrma  que  en  el  pais 
de  los  Faraones  «esta  siempre  la  peste  en  razon  directa  de  la  humedad 
de  la  atmosfera®;  citando,  ademas,  en  dicha  Memoria,  un  hecho  que 
prueba  de  mode  evidente  la  influencia  de  las  tempestades  en  el  desarro- 
llo y propagacion  del  azote;  y aunque  ha  sido  impugnada  suobservacion 
— que  no  se  discutira  en  Medicina  — , Gaetani-Bey  dice,  asimismo,  ha- 
ber  comprobado  que,  mientras  la  epidemia  se  propagd  con  suma  rapi- 
dez  en  localidades  donde  hay  aguas  estancadas  por  la  falta  6 el  mal 
estado  de  los  canales  — que  es  el  caso  de  las  ciudades  de  Bagdad  y 
Bassorah,  en  la  Turquia  Asiatica,  las  cuales  son  ahora  propensas  a la 
peste,  de  la  que  se  veian  libres  mientras  disfrutaron  de  buena  adminis- 
tracion  — no  se  extendio  nunca  por  mas  alia  de  Assuan,  en  Egipto,  de- 
bido  a las  diferencias  de  situacion  topografica,  de  temperatura,  de  se- 
quedad  y de  la  naturaleza  del  suelo. 


X 

No  eran  estos  los  unicos  factores  que,  en  su  concepto,  engendraban 
la  pestilencia.  Admitian,  verbigracia,  tambien,  como  agente  genera- 
dor  de  letal  eficacia,  los  alimentos  averiados  y la  falta  6 escasez  de 
los  mismos  en  afios  de  hambre.  De  este  genero  era  aquel  famoso  trigo 
que  llego  por  mar  a Sevilla  poco  antes  de  estallar  la  epidemia  de  1649, 
el  cual  despedia  tal  fetidez,  segun  un  testigo  presencial,  que  la  perci- 
bian  hasta  los  vecinos  de  la  casa  en  que  se  hacia  la  hornada,  y eso 


— 72  — 


que  para  fabricar  el  pan  ponlan  el  trigo  al  sol  unos  cuantos  dlas  y lue- 
go  lo  cocian  en  hornos  con  suelo  cle  pedernal,  echando  en  la  masa  tan- 
to  vino  como  agua  «y  raucha  matalajuga»  (184).  jAh!  y que  el  trigo  de 
la  mar,  como  se  le  llamaba,  fue  lo  que  trajo  la  peste  y lo  que  la  en- 
gendraba  en  quien  lo  comia,  no  cabe  dudarlo  despues  de  lo  que  «un 
panadero  (fe  toda  satisfaccion»  refirio  a nuestro  buen  D.  Francisco  Sa- 
lado  y fue  que  « echando  una  lebadura  de  este  trigo  de  la  niai  en  vn 
lien^‘0,  para  despues  poder  ainasar,  y liazer  el  pan,  hallaion  el  lienQo 
con  pintas  negras  como  de  tabardillo».  «Pues  si  en  vn  lien^o  liazia 
tal  impresion,  ique  seria  en  vn  cuerpo  liumano,  tan  delicado,  sujeto  a 
tantos  accidentes?»  (185),  exclama  con  logica  consecuencia  el  ingenuo 
escritor  sevillano. 

Todo  GstOj  coiisi(iGrad)a'ii  como  causa  uiiivcisal  a^'ciitc^  iicccsi 
taba,  sin  embargo,  de  otra  causa  particular  y paciente,  segun  los  cla- 
sicos,  en  la  cual  entraban,  desde  ciertas  disposiciones  de  los  cuerpos, 
«como  eran  cacochymias,  flaquezas,  y opilaciones»  (186),  hasta  el  ha- 
cer  mal  uso  de  cosas  tan  variadas  como  «la  comida,  la  bebida,  el  exer- 
cicio,  la  quietud,  el  suefio,  la  vigilia,  retencion  o expulsion  de  excre- 
mentos,  las  pasiones  del  alma  que  son  temor,  agonla,  verecundia,  yra, 
tristeza,  y plazer,  y vltimamente  el  aire,  que  respiramos,  que  ni  un 
momento  podemos  vivir  sin  el»;  pues  «mal  vsadas  estas  cosas  razo- 
na.  el  citado  autor  de  PoUtica  contra  peste  son  causa  de  ella,  y las  pas- 
siones  del  alma,  o animo,  lo  pueden  ser  en  constituciones  pestilentes, 
pues  con  la  retraccion  de  la  sangre,  y espiritus,  se  retraen  mezclados 
con  el  aire  de  la  respiracion  vapores  putridos:  los  quales  con  la  deten- 
cion  que  hazen,  pueden  conmunicar  su  mala  calidad,  porque  los  agen- 
tes  naturales  an  menester  tiempo  para  obrar,  y como  los  vapores  se 
detienen  el  tiempo  necesario  que  an  menester,  obran,  y hazen  sus 
efectos,  y assi  vsando  bien  con  valor,  y resistencia,  aunque  sea  vio- 
lentandose,  lo  danoso  se  mudara  en  vtil,  templandose  en  comidas,  y 
bebidas,  pues  de  no  hazerlo  se  veran  dailos  irreparables;  y en  fin  co- 
rregir,  v enmendarse  en  las  passiones,  que  pueden  ofender,  diuiitien- 
do  el  natural,  para  euadirse  del  peligro,  inclinandolo  a la  conuenien- 
cia  de  la  salud,  para  que  se  consiga,  y conserue»  (187).  He  transcrip- 
to  este  largo  parrafo  de  Salado  Garces,  a fin  de  llamar  vuestra  aten- 
cion  por  un  momento  sobre  los  esfuerzos  de  dialectica  que  son  necesa- 
rios  para  definir  lo  que  no  se  comprende,  y a lo  que,  por  lo  tanto,  no 
se  le  puede  dar  plausible  explicacion.  El  licenciado  hispalense,  y con 
el  buena  parte  de  los  medicos  de  su  siglo,  y aim  de  otras  centurias  an- 
teriores  y posteriores  a la  suy a,  eran  mas  escolasticos  que  expei  imen- 
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tadores,  y no  habian  lei’do,  6 la  habian  olvidado,  la  sabia  observacidn 
del  ilustre  Aurelio  Cornelio  Celso,  aquella  en  que,  condenando  a los 
medicos  que  a los  hechos  solo  saben  oponer  las  palabras,  dice  que  «los 
progiesos  de  la  medicina  no  se  deben  a las  disputas  escolasticas,  sino 
a la  experiencia»  (188). 

Pero  en  medio  de  tantos  errores  y de  tan  singulares  atisbos,  de  los 
que  son  indicio  algunas  de  las  cosas  que  acabo  de  exponer,  no  falta- 
ban  espiritus  geniales  que  presintieran  lo  que  los  medios  deficientes 
eon  que  se  contaba  entonces  impedianles  ver  de  modo  palpable,  cual 
lo  vemos  y casi  tocamos  ahora  los  que  hemos  tenido  la  suerte  de  na- 
cer  algunos  siglos  despues.  Las  doctrinas  panspermistas  de  Pasteur  se 
hallan  esbozadas  en  gran  numero  de  autores  que,  directa  6 indirecta- 
mente,  escribieron  sobre  el  caracter  biologico  del  contagio,  suponien- 
do  unos  que  sus  elementos  6 principios,  no  solo  emanaban  de  la  subs- 
tancia  animal,  sino  que  eran  organizados  y animados,  y establecien- 
do  otros  que  los  contagios  nacian  y se  desarrollaban  en  los  cuerpos 
por  una  especie  de  fermentacion,  y eso  que  desconocian  los  elementos 
figurados  que  intervienen  en  esta. 

Lo  primero  se  encuentra  repetido  por  filosofos  y medicos,  historia- 
dores  y poetas  de  la  antiguedad:  Tucidides,  Aristoteles,  Hipocrates, 
Lucrecio,  Ovidio,  Tito  Livio,  Virgilio,  Seneca,  Galeno,  Varron,  Colu- 
mela,  Vitruvio,  Lucano...  dejan  entender  claramente  en  muchos  lu- 
gares  de  sus  obras  que  habian  reflexionado  sobre  la  materia  y pensa- 
do,  con  los  coetaneos  de  Pasteur,  que  «el  agente  patogenico  de  una  en- 
fermedad  contagiosa  no  podria  vivir  fuera  del  organismo  de  donde 
emana,  siquier  sea  con  la  vida  latente  de  la  semilla;  no  siendo  un  ser 
mas  6 menos  comjjlicado  6 su  huevo,  su  esporo,  en  tecnica  fitologi- 
ca»  (189).  Principalmente  el  prodigioso  Lucrecio,  autor  de  una  de  las 
obras  mas  sublimes,  lo  mismo  desde  el  punto  de  vista  cientifico  que 
desde  el  literario,  que  nos  ha  legado  la  antigUedad,  De  rerum  natnra 
La  naturaleza  de  las  cosas — , grandioso  poema  al  que  he  llamado 
en  ocasion  ya  lejana  «vasto  universe  donde  no  falta  mas  que  un 
Dios»  (190),  al  disertar  sobre  las  causas  de  las  epidemias,  habla,  entre 
otras  cosas  muy  atinadas  y oportunas,  de  germenes  6 corpusculos,  prin- 
cipios maleficos  y mortales  que  flotan  en  el  espacio,  caen  en  las  aguas 
y se  depositan  sobre  los  frutos  de  la  tierra  u otras  substancias  que  sir- 
ven  de  alimento  a los  hombres  y de  paste  a los  animales,  corrompien- 
do  la  atmdsfera,  convirtiendo  el  aire  en  un  verdadero  veneno  y conta- 
minando  los  manjares  que  tenemos  necesidad  de  ingerir  (191).  Entre 
los  modernos,  podemos  citar  a Fracastor,  Fabio  Paulino,  el  padre  je- 


— 74  — 


suita  aleman  Atanasio  Kircher,  6 Athanasio  Kirkerio,  como  llamanle 
nuestros  viejos  autores,  Lancisi,  Vallisnieri  (192),  Reaumur,  Linneo, 
Rasori  y otros,  todos  los  cuales  ban  emitido  en  sus  obras  la  hipotesis 
de  que  el  contagio  podia  depender  de  animalculos  vivos  que  infectan 
* la  sangre  (193).  Lo  segundo,  6 sea  que  el  contagio  tiene  su  origen  y 
desarrollo  en  un  proceso  seinejante  al  de  la  fermentacion,  fue  sosteni- 
do,  en  pleno  siglo  xvii,  por  el  higienista,  historiador  y diplomatico 
frances,  expatriado  en  Holanda  cuando  la  revocacion  del  edicto  de 
Nantes  por  sus  ideas  religiosas,  Nicolas  Fremont  d’Ablancourt,  y,  en 
su  varias  veces  mentada  obra,  tambien  Sydenham  nos  habla,  en  el 
mismo  siglo,  de  fermentos  6 leVaduras  pestilenciales,  Pestilentis  fer- 
menti.  ,;.Pero  que  mas  si,  al  estudiar  el  proceso  seguido  por  nuestros  co- 
legas  con  el  fin  de  llegar  al  conocimiento  del  contagio  en  la  enferme- 
dad  pestilencial  por  excelencia,  en  la  lues  inguinaria,  tropezamos  hasta 
con  un  conato  de  atenuacion  de  virus,  para  conseguir  ya  la  inmunidad, 
ya  la  curacion  de  tan  espantoso  azote,  verificado  en  Constantinopla  a 
principios  del  siglo  xix? 

El  medico  aleman  Rosenfeld  pretendia  tener  un  especifico  contra 
la  peste.  Como  ocurre  siempre,  no  faltaron  fieles  creyentes  y obser-  . 
vantes  en  esta  comunion,  y fueron  muchos  los  que  tomaron  los  preten- 
didos  polvos  preservativos.  El  mismo  autor  no  tuvo  inconveniente  en 
encerrarse  en  el  lazareto  sucio  de  Constantinopla  y vivir  entie  apes- 
tados,  para  probar  la  eficacia  de  su  remedio.  Se  comprometio  a estar 
cincuenta  y seis  dias  con  sus  noches  en  el  recinto  infestado.  Estuvo 
sano  y bueno  tfeinta  y ocho  dias;  el  treinta  y nueve  se  sintio  enfeimo, 
y murid  cuando  hacia  cincuenta  y cuatro  dias  de  su  clausura.  Le  fal- 
taban  dos  dias  para  cumplir  su  compromise.  lY  sabeis  lo  que  contenian 
los  decantados  polvos?  Perdonadme  que  lo  diga,  a pesar  de  lo  poco 
eupdptico  del  relate.  Huesos  y came  de  bubones  procedentes  de  cada- 
veres  de  apestados,  desecados  al  sol  y pulverizados  finamente.  Aunque 
la  cosa  sea  repugnante,  ^no  veis  en  ella  un  intento  de  atenuacion  de 
virus,  algo  parecido  a lo  que  se  practica  hoy  con  las  medulas  espinales 
de  los  animales  rabiosos  para  preparar  las  inoculaciones  pasteurianas? 

Pezzoni,  medico  de  la  Embajada  rusa  cerca  de  la  Sublime  Puer 
ta,  revelo  el  secreto  de  los  susodichos  polvos  en  una  interesante  no- 
ticia  (194). 

Mas  esta  segunda  parte  de  mi  discurso  se  alarga  demasiado  y pasa 
ya  con  exceso  de  los  limites  que  la  costumbre  marca  a esta  clase  de 
obras,  si  bien  tengo  en  mi  abono  y para  sincerarme  con  vosotros,  lo 
interesante  de  la  materia,  al  menos  desde  el  punto  de  vista  de  la  evo- 
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lucion  que  ha  seguido  en  la  vida  de  la  huinaiiidad  rama  tan  importante 
de  los  conocimientos  humanos,  y lo  fertil  y rico  que  es  este  campo,  tan 
poco  espigado  hasta  ahora,  en  dates  y curiosidades  de  suma  utilidad, 
lo  mismo  para  el  medico  que  para  el  historiador  que  quiera  ocuparse 
de  los  uses  y costumbres  de  las  generaciones  extinguidas.  Hora  es  ya, 
pues,  de  que  demos  de  mano  al  empeilo,  en  que  nos  hablamos  metido, 
de  llevar  a vuestro  animo  la  persuasion  acerca  del  verdadero  concepto 
que,  en  los  siglos  pasados,  y principalmente  en  el  que  Porcell  florecid, 
merecla  la  peste  a doctos  e indoctos;  aunque  nos  quedan  muchas  cosas 
interesantes  por  decir,  que,  a ejemplo  del  obsequioso  viticultor  de  Je- 
rez de  la  consabida  anecdota,  guardaremos  para  mejor  ocasidn;  entre 
las  que  no  hubiera  querido  que  figuraraii,  pero  as!  es  fuerza  que  suce- 
da,  dates  tan  peregrines  como  el  corroborar  la  importancia  extraordi- 
naria  que  todo  lo  relacionado  con  el  loimos  tenia,  manifestandoos  que 
hasta  con  la  Inquisicion  se  atrevian  los  gobernantes,  cuanuo  la  peste 
andaba  de  por  medio— que  leccion  esta,  amados  compafieros  mios, 
para  los  politicos  del  dia— , ante  la  cual  no  reconocian  jerarquias  de 
ninguna  clase,  ni  valian  exenciones,  fueros  ni  privilegios  de  aquellos 
de  que,  segun  vemos  en  las  viejas  ejecutorias  de  nobleza,  tan  prodigos 
eran  los  monarcas  absolutes  (195);  como  el  consignar  que  hasta  la  fe 
religiosa  vacilaba  y se  perdia  en  estos  grandes  desastres,  y que  se  en- 
cumbraba  y destronaba  a los  santos  segun  su  mayor  6 menor  eficacia 
para  conjurar  el  peligro,  y ora  era  San  Roque  el  invocado,  ora  Santia- 
go 6 San  Severe;  ya  rogaban  a Santa  Eulalia  Emeritense,  ya  a Santa 
Madi'ona;  ya  se  esperaba  el  milagro  de  las  reliquias  del  velo  de  la  Vir- 
gen  y del  lienzo  de  la  Veronica,  ya  del  brazo,  no  se  si  izquierdo  6 de- 
recho,  de  San  Sebastian.  Mas  en  ocasiones  no  bastaba  todo  esto,  y como 
ocurrio  en  Barcelona  en  1651,  votaban  por  protector  y tutelar  suyo  a 
San  Francisco  de  Paula  6 a algun  otro  santo  acreditado,  y si  transcu- 
rrian  los  meses  y la  tenacidad  de  la  epidemia  era  cada  vez  mayor,  en- 
tonces,  ;ah!  entonces,  se  tenia  una  idea  salvadora,  se  hacia  vote  de 
tomar  por  patrona  especial  de  la  ciudad  a la  Virgen  de  la  Concepcion 
y se  le  ofrecian  las  Haves  de  todas  las  puertas;  pues  la  cosa  era  bien 
Clara:  siendo  ya  duefia  la  Virgen  de  todas  las  casas,  habia  de  mirar 
por  ellas  (196);  ;que  a tales  extremes  conduce  el  infortunio,  causa 
eficaz  y ordinaria  de  la  supersticion!  (197).  Tambien  hubiera  deseado 
hablaros  de  que,  entre  las  observaciones  clinicas  de  nuestros  compa- 
fieros de  esos  tiempos,  las  habia  curiosisimas,  aunque  muchas  de  ellas 
es  posible  que  fueran  simples  coincidencias,  mas  bien  que  hechos  cien- 
tificos  sujetos  a leyes  fijas  y determinadas;  de  que  habian  observado 
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ya  nuestros  antepasados  un  fenomeno  que  hemos  visto  repetirse  los 
moderiios  en  las  grandes  epidemias  contemporaneas,  y es  que  la  peste 
era  como  el  sol,  que,  en  apareciendo,  extingue  el  fulgor  de  los  demas 
astros;  en  esas  calamitosas  circunstancias  todas  las  enfermedades  en- 
mudecian,  solo  la  peste  dejaba  oir  su  voz  atronadora  y espantable;  y 
de  los  presagios  que  la  precedian  y anunciaban  con  claridad  meridia- 
na,  segiin  los  tratadistas  de  la  epoca;  y de  la  soledad  en  que  quedaban 
los  despoblados  campos  y lugares;  y de  la  fecundidad  asorabrosa  que 
se  observaba  despues  en  las  j)ocas  mujeres  que  sobrevivian  a la  catas- 
trofe;  y de  los  singulares  casos,  por  mas  de  un  medico  observados,  de 
telepatia,  esto  es,  de  ser  atacados  a la  vez  individuos  de  la  misma  fa- 
niilia,  separados  por  grandes  distancias;  y del  hecho  notable  de  haber 
conseguido  que  desapareciera  la  peste  de  una  localidad  infestandola 
con  el  hedor  de  cadaveres  de  animales,  con  las  emanaciones  mefiticas 
de  las  cloacas,  etc.,  etc.  (198);  y de  tantas  otras  cosas  relacionadas 
con  estas  que  pudieramos  llamar  epicas  jornadas  de  la  Medicina,  y de 
las  que  con  sumo  agrado  os  hablaria,  si  no  tuviera  presente  la  mano- 
seada  cita  de  Horacio:  Non  erat  his  locus.  No  terminare,  sin  embargo, 
esta  parte  algo  prolija  de  mi  discurso,  sin  apuntar  una  ultima  obser- 
vacion  peregrina  y singular  en  alto  grado,  y es  que  se  deseaba  ser 
tan  completo  ante  tan  formidable  enemigo,  que  no  sabiendo  ya  que  en- 
sefiar  los  maestros  que  pudiera  servir  de  nueva  anna  de  combate  con- 
tra la  temida  pandemia,  bubo  lumbrera  de  nuestro  arte  que  incluyo  en 
sus  libros  jaculatorias  para  procurar  una  buena  muerte  desde  el  punto 
de  vista  espiritual,  para  ayudar  a bien  morir,  en  una  palabra,  6 pour 
les  consoler  et  aider  aux pauures pestiferes  en  leur  extremite  de  la  niort  (199), 
como  escribe  el  herejote  de  Ambrosio  Pareo  en  la  advertencia  con  que 
encabeza  la  admonicion  que  recomienda  para  tales  usos  a los  jovenes 
cirujanos.  «Si  buena  vida  os  quite,  con  buena  oracion  os  despedi»,  pudo 
decir  para  sus  adentros  nuestro  eximio  compafiero,  parodiando  al  he- 
roe  de  un  drama  popular. 


XI 

Como  queda  atras  diclio,  el  mayor  merito  de  Porcell  es,  indudable- 
mente,  su  valerosa  decision  de  abrir  los  cadaveres  de  los  apestados 
muertos  en  el  Hospital  Real  y General  de  Nuestra  Seilora  de  Gracia, 
de  Zaragoza,  durante  la  epidemia  de  1564.  Y tanto  es  mas  de  admirar 
este  hecho  y el  temerario  arrojo  que  supone,  cuanto  que  la  costumbre  r 
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de  practicar  autopsias,  no  en  apestados,  que  esto  era  insolito  y casi 
puede  decirse  que  inaudito  — pues  fuera  de  la  tentativa  que,  segun  el 
historiador  bizantino  Procopio,  llevaron  a cabo  algunos  medicos  en 
Constantinopla,  cuando  la  peste  de  Justiniano,  la  que  les  salio  tan  mal 
que,  al  disecar  los  bubones  carbuncosos,  unos  murieron  subitamente  y 
otros  de  alii  a pocos  dias  (200),  aciago  ensayo  del  que  es  lo  probable 
que  ni  aun  noticia  tuviera  nuestro  coinpatriota,  no  he  encontrado  en 

ninguna  parte  indicios  de  que  nadie  antes  que  Porcell  las  practicara 

sino  en  cadaveres  procedentes  de  ajusticiados  6 de  enfermedades  co- 
munes,  estaba  en  sus  albores  todavia. 

En  efecto,  y no  citando  a Erasistrato  y Herofilo,  los  cuales  fueron 
los  primeros  que  disecaron  cadaveres  humanos,  gracias  a la  ilustracion 
y amor  al  progreso  que  distinguio  a los  Lagidas,  quienes,  por  el  testi- 
monio  de  Celso,  sabemos  que  llegaron  a mas  todavia,  a entregarles 
VIVOS  los  cuerpos  de  los  reos  sentenciados  a muerte  para  que  hicieran 
su  diseccion,  en  lo  que  el  ilustre  medico  romano  no  ve  ninguna  cruel- 
dad,  como  por  ejemplo  sucedia  a Tertuliano,  que  llamaba  a los  gran- 
des  anatomicos  citados  «verdugos,  carniceros,  enemigos  del  genero 
humano»  (201);  pues  decia  Celso  que  «en  el  suplicio  de  un  corto  nu- 
meio  de  criminales,  solo  buscaban  medios  para  conservar  por  los 
siglos  de  los  siglos  generaciones  de  inocentes»  (202);  no  citando  d 
Erasistrato  y Herofilo,  repito,  sino  para  rendir  este  obligado  tributo, 
hablando  de  autopsias,  a aquellas  dos  grandes  figuras  de  la  Escuela  de 
Alejandria,  puede  afirmarse,  a pesar  de  lo  sostenido  por  Riolano,  quien 
opina,  apoyado  en  muy  debiles  fundamentos,  que  antes  y despues  de 
los  dos  sabios  medicos  de  la  epoca  de  Tolomeo  Soter  se  veriflcaron 
disecciones  humanas,  y que  Hipocrates  y Aristoteles  y Galeno  las 
hicieron,  no  obstante  la  declaracion  de  estos  grandes  hombres  de  que 
solo  habian  disecado  animales,  que  liasta  muy  avanzada  la  Edad  Me- 
dia, en  ninguna  nacion  se  autorizaron,  ni  por  el  poder  eclesiastico  ni 
por  el  poder  civil,  las  practicas  necroscopicas  que  tanto  habian  de 
influir  en  los  progresos  de  la  Medicina. 

Dicese  que  la  Facultad  de  Medicina  de  Mompeller  obtuvo  permiso 
en  el  afio  1374  para  abrir  cadaveres  humanos.  Si  es  verdad  esto,  que  leo 
en  una  «Historia  de  la  Medicina  legal  en  Francia»  (203)  — y lo  pongo 
en  duda,  porque  el  autor  habla  en  seguida  de  que,  Arnaldo  de  Villa- 
nova,  profesor,  segun  aquel,  de  dicha  Facultad  en  esa  fecha,  estudia  en 
ella  los  venenos;  y del  modo  de  estar  redactada  la  noticia,  parece  des- 
prenderse  que  se  valid  del  referido  permiso  para  este  estudio,  que  seria 
su  Liber  de  venenis;  y aunque  es  cierto  que  Arnaldo  cursd  la  Medicina 
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y Cirugia  (204)  en  Mompeller,  ciudad  entonces  del  Reino  de  Aragon, 
de  donde  Villanova  era  natural,  no  le  pudo  alcanzar  este  perlodo  de 
las  necropsias,  que  erapieza  en  1374,  pues  murio  en  1311—,  la  auto- 
rizaeion  para  abrir  los  cadaveres  la  darla  un  soberano  espailol 
aunque  a cualquiera  se  lo  podriamos  ceder  — , Carlos  II,  el  Malo,  rey 
de  Navarra,  a quien  pertenecla  en  esa  epoca  el  seiiorlo  de  Mompeller. 

Cesar  Cantu,  que  concede  en  su  clasica  obra  algun  lugar  a estos 
pormenores,  cuenta  que  el  Gobierno  veneciano  inando,  en  1308,  se 
hiciese  todos  los  ailos  la  diseccion  de  algun  cadaver.  Tampoco  doy 
mucha  fe  a esta  afirmacion,  pues  leo  a rengldn  seguido,  en  el  mismo 
historiador,  que  se  comenzaron  a hacer  autopsias  en  Franeia  en  1306 

ya  hemos  vistoquelos  mismos  autores  franeeses  dicen  que  en  1374 

y que  en  Espana  «hasta  1556  no  consiguio  Carlos  V de  los  doctores  de 
Salamanca  permiso  para  que  los  catolicos  lo  pudieran  veriflcar»  (205). 
Luego  veremos  que  se  haclaii  ya  en  Lerida  en  1391  y en  Zaragoza 
en  1488.  ' 

Mas  cierto  y menos  dado  a controversias  es  que  el  profesoi  de  la 
Universidad  de  Bolonia,  Mondino  — 6 Mimdinus  del  Luzzi,  como  le 
llama  Haller,  latinizaiido  a medias  sus  apellidos  — fuera  quiza  el  pri- 
mero  que  practieo  autopsias  despues  de  Erasistrato  y Herofllo,  pues  as! 
lo  afirma  el  erudito  y sapientisimo  escritor  medico  suizo,  diciendo  que, 
en  1306,  abrio  el  eadaver  de  una  mujer,  y en  1315,  los  de  dos  muje- 
res.  Despues  de  su  muerte,  acaecida  en  1318,  se  introdujo  en  dicha 
Universidad  la  costumbre  de  abrir  todos  los  aflos  uno  6 dos  cadaveres, 
y ya  en  el  siglo  xv,  Bartolome  de  Montagnana,  profesor  de  Medicina 
de  la  Universidad  de  Padua,  asegura  en  sus  obras  haber  realizado 
catorce  autopsias  (206).  Y lo  que  no  ofrece  duda  de  ninguna  clase  es 
que,  con  fecha  3 de  Junio  de  1391,  D.  Juan  I de  Aragon,  el  Amador 
de  la  gentileza,  el  Fundador  de  los  Juegos  Florales,  lirmo  un  privile- 
gio  fechado  en  el  castillo  de  Aytona,  famoso  en  la  historia  de  Aragon 
porque  es  donde  sesenta  y nueve  afios  despues  estuvo  preso  el  desgra- 
ciado  Principe  de  Viana,  por  el  cual  concedia  a la  Universidad  de 
Ldrida  que,  de  tres  en  tres  afios,  les  fuera  entregado  a los  profesores 
medicos  de  la  misma,  por  las  autoridades  de  la  ciudad,  un  hombre  de 
cualquiera  ley  6 estado,  condenado  a muerte  por  sus  delitos,  para  que, 
cualquiera  que  fuese  el  genero  de  muerte  que  liubiere  de  sufrir,  se  le 
sumergiese  judicialmente  en  el  agua  a presencia  de  todos  los  que 
quisieran  verlo,  y alii  mismo  se  le  ahogara  del  todo,  a fin  de  que  pu- 
diesen  hacer  luego  su  diseccion  para  el  estudio  de  la  estructura  inte- 
rior del  cuerpo,  que  incisio  dpud  medicos  anathomia  nominatuy',  segun  dice 
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el  privilegio  (207);  y que  en  1488,  D.  Fernando  el  Catdlico  did  otro  pri- 
vilegio  perpetuo  a la  Cofradia  de  San  Cosine  y San  Damian,  de  Zara- 
goza — que  a si  se  llamaba  entonces  lo  que  fue  despues  por  rescripto 
del  emperador  Carlos  V,  Imperial  Colegio  Medico-quirurgico  de  San 
Cosme  y San  Damian,  de  Zaragoza,  fundado  en  el  Hospital  Real  y 
General  de  Nuestra  Sefiora  de  Gracia  de  la  misma  bajo  la  invoeacidn 
de  los  santos  medicos  nombrados  e incorporado  en  1583  a la  Universi- 
dad,  cuando  la  reforma  que  llevd  a cabo  en  esta  el  venerable  D.  Pedro 
Cerbuna,  Prior  de  La  Seo,  Diputado  del  Reino  de  Aragon  y,  mas  tarde, 
Obispo  de  Tarazona  — , para  «que  toda  vegada  que  por  los  Metges  y 
Cirugianos  de  la  dicha  cofraria,  6 por  los  Metges  y Cirugianos  que 
visitaran  en  el  Spital  de  Sancta  Maria  de  Gracia,  sera  deliberado  obrir 
6 anatomizar  algun  cuerpo  muerto  en  el  diclio  Spital,  lo  puedan  obrir 
6 anatomizar  todo  6 en  parte,  agora  sea  de  hombre,  agora  de  mujer, 
tantas  cuantas  veces  en  cada  un  any  a ellos  sera  visto;  sin  ser  incorrer 
en  pena  alguna...  Y que  en  la  tal  anatomizacion  ninguna  persona,  de 
cualquier  estado,  6 condicion  sea,  no  presuma,  ni  ose  poner  empacho 
alguno,  so  pena  de  mil  sueldos  aplicaderos.»  Esta  autorizacidn  se  ex- 
tendio  al  poco  tiempo  a la  Universidad  de  Salamanca,  en  cuya  catedra 
de  Anatomia  aplicada  a la  Cirugia  se  practicaban  disecciones  de  ana- 
tomia  comparada.  En  lo  sucesivo  se  permitio  hacer  «anatomia  de  los 
cadaveres  humanos»,  pero  con  la  condicion  de  que  aquella  se  verificase 
fuera  de  la  ciudad,  en  una  ermita  llamada  de  San  Nicolas  (208).  Mas 
esto  no  debio  de  durar  mucho.  En  1551,  segun  el  testimonio  de  nuestro 
celebre  anatomico  Bernardino  Montafia  de  Monserrat,  solo  se  practi- 
caban autopsias  en  Espafia  en  la  Universidad  de  Valladolid,  donde  se 
acababa  de  establecer  dicho  servicio  por  el  «Bachiller  Rodriguez 
cirujano,  muy  excelente  hombre  y experimentado  en  este  arte»  (209). 
Las  otras  dos  Universidades  de  Europa  donde  se  hacian,  tambien, 
autopsias,  por  dicha  epoca,  eran  las  de  Mompeller  y Bolonia. 

Cuan  lejos  estaban  todavia  los  tiempos  — y mas  aiin  que  en  el  orden 
cronologico,  en  el  orden  moral  — en  que  estas  autopsias  clinicas  se 
verificarian  con  toda  solemnidad  en  el  gran  anflteatro  anatomico  del 
Hospital  General  de  Madrid,  presididas  por  un  monarca  y con  asisten- 
cia  de  los  magnates  de  su  corte,  como  habia  de  ocurrir,  poco  mas  de  dos 
siglos  despues,  con  ese  mismo  primer  soberano  de  la  actual  dinastia, 
a quien  censuro  por  su  politica  exterior  al  principio  de  este  discurso, 
y con  el  celebre  medico  madrilefio  Martin  Martinez  que,  con  Virgili  y 
Gimbernat,  tan  alto  supieron  poner  el  buen  nombre  de  los  sabios  espa- 
fioles,  durante  todo  el  siglo  xviii,  en  esta  clase  de  disciplinas  (210). 
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Y refiriendonos  ya  a las  autopsias  hechas  en  apestados,  apuntare- 
mos  que  el  Dr.  Jose  Frank,  que  sabe  lo  que  Procopio  refiere  de  los 

II 


medicos  de  Constantinopla  y afiade  que  tambieii  Van  Helmont  habla 
de  antrax  internos  (211),  dice  que  hasta  1656  no  se  encuentran  hue- 
llas  de  necroscopias  hechas  con  objeto  de  conocer  mejor  esta  enferme- 
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dad;  en  el  cual  afio  y por  orden  de  los  magistrados  de  la  ciudad,  se 
abrieron  algunos  cadaveres  en  Napoles  (212),  y lo  mismo  expone  Oza- 
nam  (213);  pero  ni  uno  ni  otro  manifiestan  tener  conocimiento  de  lo 
hecho  por  Porcell  cerca  de  un  siglo  antes,  y en  Frank  es  imperdonable 
este  olvido  u omision,  porque  cita  a Porcell  y su  obra  — por  lo  menos 
en  la  parte  de  su  magistral  tratado  que  consagra  a la  bibliografia. 
Quiza  eso  fuera  todo  lo  que  supiera  de  ellos,  su  nombre;  y que  autor  y 
libro  no  le  fueran  conocidos  de  otro  modo  (214).  De  todas  maneras,  ya 
no  se  vuelve  a hablar  mas  de  autopsias  en  apestados  hasta  bien  entra- 
do  el  siglo  XIX,  en  que  Francisco  Javier  Pugnet  torna  a ejecutarlas. 

Vese,  pues,  por  todo  lo  expuesto  que  las  autopsias  eran  todavia  al 
principiar  la  segunda  mitad  del  siglo  xvi,  algo  de  raro  e inusitado  en 
las  costumbres  cientificas  de  la  epoca,  y que  Porcell,  aun  desde  el  pun- 
to  de  vista  clinico  y anatomico,  habia  tenido  pocos  precursores  en 
nuestro  pais  y en  el  extranjero;  aun  desde  el  punto  de  vista  clinico  y 
anatomico,  digo,  y efectuando  los  traba  jos  necropsicos  en  cadaveres  de 
individuos  fallecidos  por  enfermedades  comunes  y con  los  que  ningun 
peligro  se  corria,  pues  en  los  procedentes  de  enfermedades  pestilencia- 
ciales  era  Porcell  el  primero  que  se  arriesgaba  a hacerlo,  porque  las 
tentativas  de  diseccion  de  bubones  que  tan  caras  costaron  a los  medi- 
cos de  Constantinopla  cuando  la  terrible  Lues  inguinaria,  no  deben  ni 
pueden  considerarse  como  tales  autopsias.  Razon  tenia,  por  lo  tanto, 
nuestro  biografiado  cuando,  refiriendose  a la  explicacion  que  daban  sus 
«antipassados  auctores  medicos,  y en  especial  Galeno»  (215),  de  ciertos 
fenomenos  que  ofrecia  esta  enfermedad,  decia  al  rey  D.  Felipe  II  que 
ninguno  acertaba  con  la  verdadera  causa,  consistiendo  -<esto  por  ha- 
blar todos  por  conjectura,  y no  por  cierta  sciencia.  Porque  nenguno 
dellos,  ni  de  quantos  hasta  hoy  han  escripto  de  peste,  ha  tenido  tanta 
caridad  que  abriesse  hombre  alguno  que  de  peste  se  huuiesse  muerto, 
y hiziesse  anathomia  en  el:  por  ver  el  humor  peccante  y malo,  su  ori- 
gen  y assiento,  y la  causa  de  los  accidentes  della  como  este  leal  y fiel 
vassallo  de  vuestra  Magestad,  el  doctor  loan  Thomas  Porcell  ha  he- 
cho: que  en  esta  peste  de  ha  abierto  cinco,  y hecho  anatho- 

mia en  ellos,  &c.»  (216). 

XII 

Si  bien  el  mimero  de  autopsias  hechas  por  el  Dr.  Porcell  pasa  de 
cincuenta,  segun  afirma  el  mismo  en  el  capitulo  tercero  del  primer 
libro  de  su  Informacion,  no  da  en  esta  noticia  circunstanciada  mas  que 
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de  cinco,  que  verified  en  apestados,  y de  otra  que  a ruego  de  un  amigo 
suyo  hizo  en  el  cadaver  de  un  enfermo  a quien  ordeno  aquel  «dos  drag- 
mas  de  rhabarbaro  con  vna  poca  de  cafiafistola,  y con  agua  de  verdo- 
lagas»,  sufriendo  «tan  grande  desmayo,  qne  nunca  mas  hablo»,  y 
para  saber  de  que  murid  se  lo  hizo  abrir,  y cosa  singular,  sdlo  tenia 
de  notable  la  presencia  de  «vn  gusano  peludo,  gordo  como  vn  dedo, 
y largo  como  vn  palmo  hasido  a la  parte  interior  de  la  'boca  del 
estomago,  como  que  lo  mordia»  (217).  Considero  de  gran  interes  la  mi- 
nuciosa  descripcidn  que  Porcell  hace  de  las  referidas  cinco  autopsias, 
y voy  a reproducir  seguidamente  el  capitulo  de  su  obra  en  que  da  cuen- 
ta  de  sus  curiosas  investigaciones  necroscdpicas,  suprimiendo  algunas 
repeticiones  inutiles  y los  lugares  que  de  dicho  texto  he  tornado  para 
anteriores  partes  de  este  discurso,  y modificando  intencionadamente 
ciertas  palabras  a fin  de  que  formen  nexo  y guarden  sentido  con  lo  que 
les  antecede  y sigue. 

No  encontrando  «certidumbre  alguna  exacta  — expone  nuestro  doc- 
tor en  su  preambulo  al  capitulo  de  las  autopsias  — , en  lo  que  por  con- 
jectura  podia  collegir  de  lo  quel  enfermo,  y ministros  dizen,  y como  con 
solo  esto  no  pudiesse  yo  venir  en  exacta  cognicion  de  dicha  peste,  y de 
la  causa  de  los  accidentes,  que  consigo  traya,  aunque  algo  cercana  a 
razon,  ni  menos  me  resultassen  a bien,  y como  yo  queria  y desseaua 
los  remedios,  que  conforme  a algunos  autores  vsaua  y aplicaua  luego 
a los  principios,  confiado  en  mi  Dios  y Sefior,  representado  por  el  san- 
to  crucifixo  de  Oristan  (218):  determine  de  abrir  algunos  cuerpos,  et- 
cetera— »,  sigue  aqui  lo  que  ya  hemos  transcripto  en  la  pagina  19  de 
esta  lucubracion.  «La  primera  pues  Anathomia  que  hize  fue  en  vna 
muger  prenada  de  seys  meses.  La  qual  estando  visitando  y curando 
los  enfermos  murio,  y como  la  criatura  estuuiesse  biua,  y le  saltase 
denti’o  en  la  barriga,  para  que  dicha  alma  tuuiesse  agua  del  baptismo, 
y se  saluasse,  la  abri  luego,  y le  saque  la  criatura,  que  aim  boqueaua, 
y como  el  Vicario  de  los  heridos  de  peste  estuuiesse  jiresente,  tuuo 
agua  de  baptismo,  y luego  murio.  Esta  muger  era  de  edad  de  28  hasta 
30  alios,  tenia  el  tumor  o apostema  debaxo  el  brago  izquierdo,  muy 
grande  ancho  y llano,  tenia  grandes  ascos  y vomitos  allende  de  otros 
accidentes  que  padescia,  murio  al  quarto  dia  de  su  dolencia.  Hallaron- 
se  en  ella  tres  cosas  dignas  de  consideracion.  Lo  primero  fue,  que  la 
vexiga  de  la  hiel  era  tan  grande  como  vn  hueuo  de  ansaron,  llena  toda 
de  colera,  la  qual  no  tenia  su  color  natural,  ques  como  dun  amarillo 
claro,  sino  como  dun  rubio  encendido  (llamala  Galeno  a esta  colera 
bills  vitellina)  y el  meato,  o via  que  va  de  la  vexiga  de  la  hiel,  y se 
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inxiere  por  la  mayor  parte,  al  fin  de  la  primera  tripa,  que  se  llama 
duodenum  intestinum,  y al  principio  del  segundo  que  se  llama  ieiunum 
(para  incidir,  alimpiar  y expurgar  la  phlegma,  que  esta  en  las  bueltas 
y circumuoluciones  de  las  tres  tripas  crassas,  y despues  irritando  y 
mordicando  las  tripas,  y los  musculos  del  podex  (219)  combidar  y 
estimular  la  facultad  expultrix,  para  hechar  las  blesses)  el  cual 
de  su  naturaleza  es  muy  delgado,  que  apenas  se  suele  hallar,  y 
comunmente  no  tiene  ramillo  alguno,  que  vaya  al  hondon  del  es- 
tomago,  en  esta  era  tan  gordo  como  un  dedo  auricular  dun  mucha- 
cho  y tenia  vn  ramillo  que  yva  al  hondon  del  estomago,  todos  lle- 
nos  de  dicha  colera,  aunque  mas  escura,  y tambien  auia  grande  por- 
cion  de  dicha  colera,  en  aquel  espacio  de  tripa,  que  auia,  de  donde  se 
inxeria  dicho  meato,  hasta  el  hondon  del  estomago,  y de  alii  regurgi- 
taua  al  estomago,  y en  la  parte  interior  del  hondon  del  estomago  junto 
al  agujero  inferior  (el  cual  se  llama  en  griego  piloros:  en  latin  janitor, 
cuyo  oficio  es  en  sana  salud,  y no  corrompiendose  el  manjar  en  el  es- 
tomago, ni  menos  estando  muy  repleto,  y lleno,  no  dexar  salir  nada  del 
estomago  sin  que  primero  este  cozido)  auia  porcion  6 cantidad  como 
dun  hueuo,  duna  colera,  que  tenia  el  color  de  cardenillo,  ques  como 
dun  verde  claro,  llamanla  los  latinos  bilis  eruginosa,  los  arabes  bills 
zinaria.  La  cual  era  causa  de  los  grandes,  fuertes  y brauos  acidentes 
que  tenia  esta  muger  quando  biua,  y solia  traher  esta  enfermedad, 
queran  prostacion  grande  de  apetito,  grandes  ascos  y ganas  de  reue- 
sar,  dolor  y bascas  grandes  de  estomago,  en  tanto  que  solia  dezir 
quando  biua  (y  lo  mesmo  dezian  todos  los  otros  que  estauan  heridos 
deste  mal)  que  no  tenia  otro  mal,  sino  en  el  estomago,  y que  si  le  qui- 
tauan  aquello  que  luego  estaria  buena.  Lo  segundo  que  halle  de  notar 
fue,  que  todos  los  miembros  nutritiuos  higado,  bago,  riiiones,  tripas  es- 
tauan tan  buenos  en  color,  substancia  y magnitud  quanto  en  un  hombre 
sanissimo  se  puede  dessear:  porque  los  abri,  y reconoci  todos,  y pri- 
mero las  tripas  quitadas  afuera  del  cuerpo,  y no  halle  mas  de  quen  la 
vltima  y penultima  tripa  (que  se  dizen  rectum  intestinum  et  colon  in- 
testinum) auia  vnas  pocas  de  hy esses.  Segundariamente  abri  el  higado 
sacandolo  afuera,  y lo  desize  todo  mirando  y considerando  en  el  anssi 
la  came,  como  las  venas,  y sangre  que  en  el  estauan,  y lo  halle  todo 
como  de  la  muger  mas  sana  del  mundo,  y la  sangre  tan  buena  y tan 
colorada,  quanto  se  podia  dessear:  abri  tambien  despues  el  bago  y no 
halle  cosa  de  notar:  tambien  abri  los  riiiones,  y halle  vna  poca  mas 
aquosidad,  dela  que  se  suele  hallar  en  otros.  Lo  tercero  que  halle  de 
notar  fue  que  debaxo  el  brago  donde  tenia  el  tumor,  o apostema,  no 
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entre  cuero  y came,  sino  entre  la  carne  y las  costillas,  aula  porcion, 
o cantidad  como  dun  grande  hueuo  de  colera,  casi  del  mesmo  eolor, 
como  la  que  estaua  en  la  vexiga  de  la  hiel,  aunque  no  tan  rubia  encen- 
dida,  sino  algo  mas  oscura,  y ansi  retiraua  ella  algo  a verde:  empega- 

ni 


uase  a cuajar  como  vna  hyema  de  hueuo,  aunque  no  tan  densa,  y esta- 
ua liana,  de  la  qual  salian  por  medio  de  la  carne  hazia  el  cuero  vnos 
filarchos,  o filamentos,  y acuerdome  que  antes  que  muriesse  le  toque  y 
tente  el  tumor,  y lo  tenia  tan  sensible  que  apenas  se  lo  dexaua  tocar, 
En  los  liuianos  no  halle  cosa  alguna  digna  de  notar.  En  el  coragon  ha- 
lle  vnos  quajonesdesangre,hartomasnegra  de  la  queen  otros  suele  ser, 
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y se  suele  hallar,  hecho  de  si  alguiia  hedioiidez  auiique  no  mucha.  La 
segunda  Anathomia  que  hize  fue  en  vn  mancebo  robusto  y rezio  de 
edad  de  treynta  y tres  afios,  hauianlo  sangrado,  antes  que  entrasse  en 
e ospital,  tema  la  mchazon  en  la  ingle  izquierda,  de  magnitud  duna 
aue  lana,  y muy  sensible,  murio  al  segundo  dia  de  su  dolencia:  en  el 
qual  halle  tres  cosas  de  notar.  La  primera  fue  como  en  la  precedente  la 
vexiga  de  la  hiel  muy  grande,  y aun  mayor  que  la  otra,  llena  de  vna 
colera  de  color  dun  amarillo  escuro,  y el  meato,  o via  que  sale  della  y 
se  inxiere  en  el  fin  de  la  primera  tripa,  y al  principio  de  la  segunda 
eno  tambien  desta  mesma  colera,  aunque  mas  escura,  deste  meato 
saha  tambien  vn  ramillo  para  el  hondon  del  estomago,  lleno  desta  mes- 
ma colera,  y en  la  parte  interior  del  hondon  del  estomago  auia  porcion 
0 cantidad  como  dun  hueuo,  de  colera  de  color  dun  verde  oscuro,  11a- 
mase  en  latm  bills  porracea,  por  que  tiene  el  mesmo  color,  que  las  ho- 
jos  del  puerro  verde.  La  qual  era  causa  de  los  grandes  y fuertes  acci- 
dentes  que  tenia  antes  que  muriesse,  que  eran  prostacion  grande  del 
apetito,  grandes  ascos  y ganas  de  revesar,  dolor  de  estomago  y de  ca- 
bega,  no  poder  dormir,  inquietud  grande,  &c.  La  segunda  cosa  digna 
de  grande  consideracion  y admiracion  fue  en  el  coragon,  el  qual  sacado 
afuera  del  cuerpo  (atado  primero  en  todos  los  quatro  orificios,  para  que 
no  sahesse  nada  de  lo  que  estaua  dentro)  abri,  y en  abriendolo,  hecho 
de  SI  tan  grande  hedor  y corrupcion,  que  pensamos  todos  quantos  alii 
estauamos  caernos  muertos,  tan  grande  fue  la  corrupcion  y vapor  malo 
que  nos  dio  a todos,  y en  especial  a vn  cirujano  de  los  que  alii  estauan, 
el  cual  pense  que  se  me  quedara  alii  muerto,  y ansi  estuuimos  todos  de 
mala  gana,  algunos  dias,  pero  no  de  tal  suerte,  que  dexassemos  de  cu- 
rar  y visitar  los  pobres  dolientes.  En  las  tripas  y en  el  bago  no  halle 
cosa  de  notar,  en  los  rifiones  halle  vna  acosidad  algo  oscura,  y por  esso 
se  quexaua  mucho  en  sana  salud  de  los  rifiones,  segun  que  alii  dixeron 
algunos,  que  lo  conocian.  El  higado  y massa  sanguinaria  halle  tal  y 
tan  bueno,  que  no  lo  puedo  mas  encarecer,  ansi  en  color,  como  en  todo 
lo  de  mas.  Lo  tercero  que  halle  de  notar  fue  que  dentro  de  la  tunica, 
que  cobija  y enbuelue  todos  los  miembros  nutritivos  y tripas,  que  se 
llama  en  latin  perytoneos  tunica,  en  la  parte  interior  junto  a/peyne, 
hazm  la  ingle  izquierda,  que  era  en  donde  tenia  la  inchazon,  o tumor,' 
hauia  porcion,  o cantidad  como  de  dos  hueuos  grandes,  duna  colera,' 
que  tenia  el  color  como  dun  buen  agafran:  no  estaua  nada  cuajada,' 
sino  muy  hquida,  y en  esto  differia  de  la  otra,  y no  hauia  sallido  casi 
nada  hazia  la  inchazon,  o landre.  La  qual  abri,  y era  como  dicho  ten- 
go  pequefia  en  magnitud  y figura  como  duna  auellana,  y por  el  rededor 
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hauia  vn  licorcico  amarillo,  aunque  en  poca  cantidad,  y una  poca  de 
sangre  cuajada,  porque  entonces  se  dexauan  de  echarle  vnas  ventosas 
con  sangre  (220).  La  tercera  Anathomia  que  hize  fue  en  vna  mochacha, 
de  edad  de  doze  afios,  flaquezuela,  colerica,  tenia  la  inchazon  debaxo 
del  braqo  derecho,  algo  grandezuela,  y liana,  murio  al  qqinto  dia  de 
su  dolencia.  Tenia  quando  biuia  grandes  desmayos  y ascos  de  reuesar 
y reuesso  vnas  coleras  amarillas.  No  halle  cosa  que  differiesse  de  las 
otras,  mas  de  que  la  colera  que  estaua  en  la  vexiga  de  la  liiel,  y la 
que  estaua  en  el  meato  que  va  a las  tripas,  y la  que  estaua  dentro 
en  el  hondon  del  estomago,  y la  que  estaua  en  la  mesma  inchazon,  era 
dun  mesmo  color,  quera  rubio  encendido,  y la  que  estaua  en  la  inchazon 
no  estaua  cuajada,  como  en  la  primera,  sino  muy  liquida,  y no  entre 
cuero  y came,  sino  entre  la  came  y las  costillas,  como  en  la  primera. 
Todo  lo  demas  era  como  en  las  otras.  La  vexiga  de  la  hiel,  y el  meato 
que  va  a las  tripas,  muy  grandes  y llenos  de  dicha  colera.  La  sangre 
que  estaua  dentro  en  el  coraqon  era  algo  acosa,  y muy  hedionda,  aun- 
que no  tanto  como  en  la  precedente.  Todos  los  otros  miembros  nutriti- 
tiuos  hygado  y massa  sanguinaria  estauan  tan  buenos,  ansi  en  subs- 
tancia  como  en  color,  quanto  en  vn  hombresanissimo  se  puede  dessear. 
La  quarta  Anathomia,  que  hize  fue  de  otra  muger  de  edad  de  veinte  y 
seys  afios  de  muy  mala  complexion:  tenia  la  inchazon  en  la  ingle  dere- 
cha,  y muy  pequefia,  murio  al  quarto  dia  de  su  dolencia,  tenia  grandes 
ascos  y fuertes  acidentes  antes  que  muriesse,  y vomito  vnas  coleras 
verdes  oscuras,  bills  porracea  — aqui  hace  nuestro  Porcell  una  obser- 
vacion,  y es  que  no  esta  Galeno  en  lo  cierto  cuando  afirma  que,  en  las 
grandes  y graves  enfermedades,  se  vomita  toda  especie  de  colera  me- 
nos  la  porracea,  pues  comotestigo  ocular  del  hecho  puede  asegurar  que, 
en  esta  peste  de  Zaragoza,  la  ha  visto  expeler  «muchas  y diuersas  ve- 
zes» — . No  diferenciaua  nada  de  las  otras,  ansi  en  la  vexiga  de  la 
hyel,  y el  meato  que  va  a las  tripas  ser  grandes  y llenos  de  colera, 
como  en  todos  los  otros  miembros  nutritiuos,  higado  y massa  sangui- 
naria ser  tan  buenos  en  substancia  y color,  quanto  en  un  hombre  sano 
se  puede  dessear,  mas  de  que  en  el  estomago  tenia  vna  especie  de  co- 
lera, que  se  dize  bills  porracea,  y en  el  coragon  grande  putrefacion  y 
corrupcion,  que  aunque  no  fue  tanta  como  la  del  segundo  fue  arta 
para  mi  que  me  tomaua  ya  bien  cansado.  En  la  inchazon  diferenciaua 
de  las  otras  que  tenia  mas  porcion  de  colera  entre  cuero  y came  quen- 
tre  came  y huessos.  La  quinta  y vltima  Anathomia  que  hize  fue  en  vn 
mancebo,  de  edad  de  hasta  veinte  y cinco  afios  de  buena  complexion. 
Tenia  el  tumor  en  la  ingle  derecha,  de  magnitud  dun  picfion  con  casca- 
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ra,  murio  al  tercero  dia  de  su  dolencia.  Tenia  grandes  ascos,  y vomi- 
tos  antes  que  muriesse,  y voinito  unas  coleras  que  no  eran  bien  ama- 
rillas,  ni  bien  verdes,  sino  entre  mezcladas.  Y porque  se  dezia  que 
hauia  muerto  desmastado  (221)  por  hauer  tenido  mucha  conuersacion 
y trato  con  mugeies,  y yo  nunca  hauer  hecho  Anathomia  en  semejan- 
tes,  la  hize  de  mejor  voluntad  y gana  que  las  otras,  por  ver  al  ojo  lo 
que  muchas  vezes  hauia  ley  do,  como  viene  a hechar  sangre,  y se  mue- 
re  el  que  mucho  trata  y conuersa  con  mugeres.  Lo  primero  que  halle 
digno  de  consideracion  fue  la  vexiga  de  la  hyel,  por  que  era  mayor, 
que  ninguna  de  las  otras  de  magnitud  de  vna  pera  grande,  llena  toda 
duna  colera,  de  color  de  verde  claro  (llamanla  los  autores  bilis  erugi- 
nosa),  y el  meato  que  della  salle  y se  inxiere  comunmente  al  fin  de  la 
primera  tripa,  y al  principle  de  la  segunda,  era  muy  grande  y lleno  de 
dicha  colera,  aunque  no  tenia  el  color  tan  verde  y en  el  espacio  que 
hauia  desde  donde  se  inxeria  este  meato  en  la  primera  tripa,  hasta  el 
agujero  inferior  del  estomago,  hauia  grande  porcion  de  colera,  de  color 
de  agafran,  quemado:  y en  la  parte  interior  del  hondon  del  estomago 
hauia  porcion  de  media  scudilla  duna  aquosidad,  que  no  era  del  todo 
verde,  ni  del  todo  negra,  sino  como  verdinegra  muy  hedionda  y pesti- 
lencial.  Lo  que  halle  digno  de  consideracion  y ser  visto  era,  el  higado, 
porque  era  muy  grande  y mayor  que  dos  higados  juntos:  hauia  grande 
copia  y quantidad  de  sangre,  pero  muy  buena  y de  muy  buen  color, 
sin  infection  alguna.  Las  venas  que  del  tronco  inferior  de  la  vena  caua 
sallen,  y se  inxieren  en  los  rifiones,  que  se  llaman  vene  emulgentes, 
eran  muy  mas  gordas  de  lo  que  suelen  ser,  y todas  llenas  tambien  de 
vna  sangre  muy  colorada:  y tambien  en  los  mesmos  rifiones  hauia  bue- 
na quantidad  de  sangre:  lo  que  hasta  hoy  en  quantas  anathomias  he 
hecho,  nunca  he  hallado  ni  visto.  Los  vasos  spermaticos,  el  vno  de  los 
quales  salle  de  la  vena  emulgente,  que  se  inxiere  en  el  rifion  yzquierdo, 
y va  al  compafion  yzquierdo,  y el  otro  del  mesmo  tronco  de  la  vena 
caua  y va  al  compafion  derecho,  y antes  que  lleguen  a los  compafiones 
dan  vnas  boltezicas  (in  caprioli  modum)  (222)  para  que  se  detenga  alii 
la  sangre,  y tome  algun  color  y preparacion  de  simiente,  los  quales  se 
llaman,  vasa  prseparantia  (223),  quia  praeparant  sanguinem  testibus, 
en  este  eran  muy  grandes,  y todos  llenos  de  mucha  sangre,  en  tanto 
que  no  les  pude  hallar  dichas  boltezicas:  y el  vaso  spermatico  derecho, 
quera  el  lado  de  la  ingle  donde  tenia  el  tumor,  o apostema  era  mayor, 
y hauia  mas  copia  de  sangre  que  en  el  yzquierdo,  aunque  mas  negra  y 
toda  coajada.  Los  compafiones  tenia  todos  llenos  de  sangre  pura,  sin 
que  se  pareciesse  nada  a esperma,  o simiente.  Los  vasos  spermaticos 
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defferentes,  qiie  son  los  mesmos  en  continuidad  con  los  preparantes,  y 
differentes  en  quanto  al  lugar  y officio  que  tienen  y posseen,  y ansi  los 
vnos  se  llaman  prseparantes,  antes  que  lleguen  a los  eompaiiones,  por- 
que  les  preparan  algo  la  sangre,  y los  otros  defferentes,  porque  des- 
pues de  llegados  a los  compafiones  lleuan  la  simiente  que  en  ellos  se 
ha  hecho  y perficionado  azial  cuello  de  la  vexiga,  estauan  tambien  to- 
dos  llenos  de  sangre.  Allende  de  todo  lo  sobredicho,  ques  de  arta  con- 
sideracion,  tenia  las  arterias,  que  van  a los  eompaiiones  muy  llenas  de 
vna  sangre  muy  mas  colorada  y rubia,  que  la  otra.  Lo  tercero  y vlti- 
mo  que  halle  de  consideracion  fue  el  tumor,  quera  como  una  granque- 
la,  que  de  tan  sensible,  quando  biuo  no  se  la  dexaua  tocar:  y al  rede- 
dor  della  hauia  vna  poquita  de  colera  vitellina:  y luego  despues  al  re- 
dedor  hauia  vna  poca  de  sangre  cuajada.  En  el  coragon  hauia  gran- 
de abundancia  de  sangre  muy  negra,  y algo  hedionda.  Estas  son 
— concluye  diciendo  Porcell  — las  Anathomias  que  en  esta  peste 
de  Qaragoca,  he  hecho:  y lo  que  en  ellas  he  visto  y hallado  digno  de 
consideracion.  Las  quales  han  sido  causa  que  conualeciesse  tanto  nu- 
mero  de  gente  en  el  Hospital  general  de  dicha  ciudad,  porque  despues 
de  hechas  he  curado  todo  al  contrario  de  como  curaua  antes  de  hauer- 
las  hecho,  ques  no  sangrando,  ni  sajando,  ni  menos  purgando  por  ca- 
mara.  Porque  vea,  Vuestra  Magestad  — termina  nuestro  autor,  dirigien- 
dose  a Felipe  II  — quan  necessarias  son  hazellas  luego  a los  princi- 
pios  de  semejantes  enfermedades»  (224). 

Como  se  ve,  en  todo  lo  que  acabamos  de  transcribir,  los  conoci- 
mientos  anatomicos  y fisiologicos  del  Dr.  Juan  Tomas  Porcell  no  eran 
escasos,  y los  datos  de  anatomia  patologica  que  expone  con  cuanta 
prolijidad  estima  necesaria  para  hacerse  entender  del  medico  que  los 
estudie,  estan  bien  observados  y descriptos,  salvando,  como  es  natural, 
la  diferencia  de  tiempos,  de  teorias  y hasta  de  palabras  que  existe  en- 
tre  el  y nosotros,  cosa  que  no  hay  que  olvidar  nunca  cuando  de  juzgar 
las  obras  de  los  autores  antiguos  se  trata.  El  episodio  de  la  pobre  mu- 
jer  gravida,  muerta  en  la  fior  de  su  edad,  cuando  tan  proximo  se  ha- 
llaba  el  momento  de  poner  en  el  mundo  un  nifio  fuerte  y sano,  a juzgar 
por  la  resistencia  que  opuso  a la  feroz  embestida  de  la  terrible  enfer- 
medad,  pues  si  murid  el  pobrecillo  fue  porque  murid  la  madre  que  le 
albergaba  en  su  seno,  es  conmovedor  de  todas  veras;  la  sencillez  e in- 
genuidad  con  que  refiere  la  horrible  hediondez  que  salid  de  aquel  cora- 
zdn  que,  previamente  atado  en  sus  vasos  aferentes  y eferentes,  fue 
extraido  del  tdrax  del  apestado  y abierto  para  hacer  el  estudio  de  su 
contenido,  impresiona  doblemente  por 'la  cruda  realidad  con  que  el  he- 
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cho  esta  relatado  y por  la  idea  que  da,  de  la  extremada  virulencia  del 
azote,  tal  fetidez  y corrupcion  de  la  sangre;  lo  del  joven  «desmastado 
por  hauer  tenido  mucha  conuersacion  y trato  con  mugeres»,  muy  inte- 
resante  y curioso,  asi  como  las  consideraciones  fisioldgicas  y patoldgi- 
cas  que  sobre  este  caso  se  le  ocurren. 


XIII 

Aunque  en  la  vida  de  Porcell,  este  de  las  autopsias  es  el  punto  cul- 
minante  que  sobre  todos  descuella,  comparte  con  el  el  raerito  y el 
aplauso  que,  como  a tal,  se  le  debe,  la  feliz  ocurrencia  que  aquel  tuvo 
de  informar  «a  la.  s,  c.  e.  m.  del  potentissimo,  y invictissimo  Mo- 
narcha  don  Philippe,  etc.»  (226)  en  un  libro  que  tituld  «Informa- 
cidn  y cvracidn  dela  peste  de  ^aragoga  y praeservacidn  contra  peste 
en  general»,  de  lo  que  habia  sido  la  que  hubo  continuamente  en  Zara- 
goza desde  primeros  de  Marzo  hasta  Diciembre  de  1564,  de  las  obser- 
vaciones  que  hizo  sobre  «la  essencia  y cura  de  diclia  peste,  preserua- 
cion  de  las  gentes,  y conseruacion  de  la  salud  humana»  y de  los  me- 
dios  de  que  se  valid  para  combatirla;  todo  en  «prouechoy  bien  comun» 
de  los  reinos  que  tenia  bajo  su  cetro  aquel  poderoso  monarca  «y  para 
que  no  peligre  tanto  numero  de  gente,  como  en  semejante  enfermedad, 
antes  que  se  entienda  y sepa,  suele  peligrar  y morirse:  y para  que 
tambien  los  medicos  con  mas  seguridad,  y osadia,  visiten  y curen  los 
enfermos,  y ellos  mas  presto,  y con  mas  facilidad  scan  socorridos  y re- 
mediados»;  informacidn  que,  empleando  sus  palabras,  ibaahacer  «se- 
gun  la  realidad  de  la  verdad  y segun  la  experiencia»;  lo  primero,  por 
«haber  abierto,  y hecho  anathomias  en  cuerpos  diferentes  que  se  ban 
muerto  de  dicho  mal:  y hauer  visto  al  ojo,  y claramente  conoscido  el 
humor  malo  y predominante,  su  assiento,  y origen,  y aque  parte  incli- 
naua:  y la  causa  de  los  grandes,  fuertes  y brauos  accidentes,  que  con- 
sigo  traya»;  lo  segundo,  «por  hauer  visitado  dende  los  primeros  de 
Mayo  hasta  el  mes  de  Deziembre  de  dicho  afio  de  1564,  los  pobres  en- 
fermos de  peste  en  el  Hospital  General  de  la  dicha  ciudad,  en  donde 
con  el  grande  numero  de  enfermos,  que  ordinariamente  ha  hauido  (i^or- 
que  ha  llegado  dia  de  800  con  los  conualescientes,  que  estauan  fuera  de 
la  ciudad  en  la  torre)  medianamente  se  ha  podido  practicar  y exercitar 
lo  que  los  auctores  en  semejante  enfermedad  mandan  hazer  y guardar: 
y de  todo  ello  escoger  lo  mejor  y mas  seguro»  (226).  Merito  en  verdad 
y no  pequefio,  es  el  que  contrajo  el  conspicuo  doctor  con  la  publicacion 
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de  su  obra  y asi  debio  de  estimarlo  el  mismo  euando,  refiriendose  a «las 
anathomias,  experiencias  y orden  que  en  visitar  y curar  dichos  pobres» 
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tuvo,  y advirtiendo  que  merced  a ello  y a que  con  doctrina  y practica 
hizo  todo  su  deber  en  la  facultad  por  Dios  a el  inspirada,  «ha  sido  Dios 
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seruidoporsu  clemencia  y inflnita  bondad  extirpar  y desaraygar  del 

todo  la  peste»,  dice:  « Y porque  para  mi  condicion  fuera  corto  parar  en 
este  trabajo,  aunque  grande,  mouido  de  la  mesma  charidad,  como  quien 
mas  particular  noticia  ha  alcanzadode  la  essencia,  causas,  accidentes  y 
curacion  de  dicha  peste,  y preseruacion  de  toda  peste  en  general  de- 
termine escreuir  este  tractado  tripartido  que  las  discurre  y contiene  en 
su  progresso,  per  el  mejor  brden  que  he  podido,  en  nuestm  vulgar  len- 
gua^  etc.  (227);  del  cual  notable  libro,  ha  llegado  el  momento  de  que 
nos  ocupemos,  aunque  no  sea  mas  que  breves  instantes,  pues,  para  dar 
cabal  idea  de  el  y detallar  todas  y cada  una  de  las  cosas  singulares 
que  contiene,  haria  falta  no  parte,  que  ya  no  puede  ser  grande,  de  un 
discurso  academico,  como  la  de  que  aqui  disponemos,  sino  otro  libro 
de  tantas  o mas  paginas  que  el  que  motiva  nuestro  censorio  dictamen. 

En  efecto,  este  « tractado  tripartido »,  como  Porcell  le  llama,  se  corn- 
pone,  cual  su  calificativo  indica,  de  tres  partes  6 libros  bastante  ex- 
tensos,  prmcipalmente  los  dos  ultimos,  pues  tienen  nueve  capitulos  el 
primero  catorce  el  segundo  y diez  y seis  el  tercero.  Ademas,  lleva  dos 
argas  dedicatorias:  una  al  sefior  Rey  D.  Felipe  II,  a quien  va  dirigida 
la  obra,  pues  no  hay  que  olvidar  que  todo  ello  es  una  especiede  expo- 
sicion  que  hace  al  monarca  de  sus  trabajos  y observaciones  acerca  de 
a peste  de  Zaragoza,  y otra  al  « Vicecanceller  de  los  Reynos  y corona 
e Aragon,  mvi  illvstre  sehor  don  Bernardo  de  Bolea,  Presiaente  del  sa- 
cro  y supremo  consejo  de  su  Magestad»,  suplicandole  presente  el  libro 
al  soberano;  y va  acompanado  de  un  soneto  de  Ramon  Cerdan  al  au- 
tor,  como  era  costumbre  de  la  epoca,  y de  un  a modo  de  prologo,  elo- 
gio  0 aviso  al  lector,  subscrito  por  el  Licenciado  Mores,  fisico.  Al  final 
«vantres  tablas  grandes,  en  tres  pliegos  de  papel  todas  juntas»,  esto  es 
ormando  una  hoja  6 tabla  que  mide,  proximamente,  un  metro  de  lon- 
ptud  por  40  centimetros  de  anchura.  Dichas  tablas  estan  escritas  en 
atm  y llevan  el  siguiente  rotulo  6 inscripcion:  Tabula  de  peste  loannis 
Ihomae  Porcell,  8ardi,  Medicinae  doctoris.  Trata  su  autor,  en  las  referi- 
das  tablas,  «de  la  peste  en  general,  causas,  y seiiales  della».  Entre  las 
causas,  aunque  consigna  el  calor  excesivo  y prematuro  sobrevenido 
ras  dias  muy  frios  y humedos,  las  aguas  estancadas  y corrompidas, 
a vecmdad  de  pantanos  y lagunas,  los  dias  calurosos  sucedidos  de  no- 
ches  frias,  etc.,  no  olvida,  tampoco,  el  influjo  de  los  astros,  los  cua- 
les,  segun  el,  imprimen  al  aire  cualidades  mortiferas,  por  cuya  efi- 
cacia  entran  en  corrupcibn  los  humores  de  nuestro  cuerpo,  des- 
arrollandose  fiebres  agudas  y otras  enfermedades  perniciosas.  La  fa- 
mosa  conjuncion  de  Marte  con  Saturno,  y algunas  otras,  dice  que 
^nt  causes  aevis  pestilentialis  et  egritudinum  pestilentialum,  son  causa  de 
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que  el  aire  se  haga  pestilente  y engendre  las  eufermedades  pestilen- 
ciales.  Entre  las  seilales  de  que  se  avecina  la  calamidad,  incluye  la 
hulda  de  ratones  y topes  de  sus  madrigueras,  la  multiplicacion  de  rep- 
tiles y batracios,  el  vuelo  alto  de  las  aves,  el  abandono  de  sus  huevos 
por  las  culebras,  etc. 

El  libro  es  muy  rare,  y corao  tal  esta  catalogado  en  las  pocas  bi- 
bliotecas  que  lo  poseen,  las  cuales  lo  tienen  incluido  en  la  seccion  de 
libros  raros  y preciosos;  pero  ejeraplares  que  conserven  estas  tablas 
analiticas,  no  se  encuentra  apenas  uno.  De  los  cuatro  ejemplares  mas 
6 menos  completes  que  ban  llegado  a mis  manos,  dos  de  los  cuales  son 
de  mi  propiedad  (228),  solo  uno,  el  que  se  halla  en  la  Biblioteca  de  la 
Facultad  de  Medicina  de  Madrid,  las  tiene;  por  cierto  que  estaban  a 
punto  de  perderse,  y haciendo  observar  yo  al  inteligente  y estudioso 
bibliotecario  de  dicho  centre,  D.  Vicente  Castafieda,  la  extremada  ra- 
reza  de  ese  apendice,  las  mando  restaurar  y encuadernar  de  modo 
apropiado  en  el  volumen  de  que  formaban  parte.  Mi  buen  amigo  y 
cliente  el  erudite  librero  anticuario  de  esta  corte  D.  Pedro  Vindel,  me 
ha  dicho  varias  veces  no  haber  vis  to  tampoco  mas  que  otro  ejemplar 
que  tuviera  las  tablas,  ejemplar  que  le  compraron  en  Alemania  en  la 
cantidad  de  350  marcos  (229). 

Procedia  ahora  que  fuese,  libro  por  libro  y capitulo  por  capitulo, 
desentraflando  la  obra  de  Porcell  y haciendo  un  detenido  analisis  de 
ella;  pero  esto  nos  llevaria  muy  lejos  y,  como  dejo  ya  dicho,  haria  falta 
para  ello  mas  tiempo  y espacio  de  los  que  en  esta  ocasion  dispongo. 
No  me  creo,  sin.  embargo,  dispensado  de  hacer  una  somera  enumera- 
cion  de  las  materias  que  trata  en  cada  una  de  sus  partes,  y de  poner 
de  relieve  algunos  de  los  rasgos  y observaciones,  verdaderamente  no- 
tables, que  contiene  la  obra  de  tan  eminente  loimografo. 

En  el  primer  libro,  de  los  tres  en  que  hemos  dicho  la  divide,  cuenta 
el  autor  el  motive  y las  razones  por  que  se  encargo  de  la  asistencia  de 
los  apestados  recogidos  enel  Hospital  Real  y General  de  Nuestra  Seiio- 
ra  de  Gracia,  de  Zaragoza;  como  arreglo  su  tiempo  y trabajo,  en  esta 
tan  dificil  como  peligrosa  tarea;  autopsias  que  practice  y ensefianzas 
que  de  ellas  obtuvo.  Responde  a las  objeciones  quepudieran  hacerle  «al- 
gunos  medicos  muy  amigos  de  sangrar»;  se  opone  a que  se  purgue  «por 
camara»  en  todos  los  cases,  indicando  en  que  clase  de  enfermos  se  ha 
de  hacer  uso  de  los  purgantes,  cuando  de  los  vomitives  y cuando  de  los 
sudorificos  y diureticos,  y dice  el  porque  de  no  curarse  todos  los  inva- 
didos,  a pesar  del  conocimiento  que  suponia  tener  de  la  causa  de  su 
dolencia,  las  disposiciones  y predisposiciones  mas  abonadas  para  el 


— 93  — 


contagio  y el  caracter  que  tomaba  la  enfermedad,  segun  que  la  bills 
evacuada  era  vitelina  (amarilla)  6 eruginosa  y porracea  (verde  clara  6 
verde  oscura). 

El  segundo  libro  lo  dedica  a la  ciiracion  de  la  peste.  Empieza  en  su 
capitulo  primero  definiendo  la  que  padecio  Zaragoza  eti  la  fecha  con- 
signada  y las  causas  a que  fue  debida.  Estudia  en  el  segundo  su  sinto- 
matologia,  fijandose  principalmente  en  el  sitio,  forma,  magnitud  y 
tiempo  de  los  tumores,  carbunclos  y piistulas,  y en  las  variedades  que 
ofrecia  el  pulso  de  los  enfermos;  continua  con  los  signos  pronosticos 
malos  y buenos  que  detalla  muy  minuciosaniente,  citando  y elogian- 
do,  con  tal  motivo,  al  Dr.  Cristobal  de  Vega,  medico  del  desgraciado 
prmcipe  D.  Carlos,  hi.jo  de  Felipe  II,  al  cual  doctor  parangonea  con 
Hipocrates  y Galeno,  por  su  maestria  en  describir  las  proximas  seba- 
les  de  la  muerte;  habla  «del  modo  y estilo  que  se  ha  de  tener  en  curar», 
de  que  medicmas  se  ha  de  echar  mano  y de  las  tres  cosas  que,  en  su 
concepto,  hay  que  tener  presente  en  el  tratamiento  de  todo  enfermo  de 
peste,  y que  son:  poner  la  casa  y el  aposento  en  las  debidas  condiciones 
de  higiene  y salubridad,  la  clase  y forma  de  alimentacion  que  aquel  ha 
de  tener  y remedies  interiores  y exteriores  que  se  le  deben  ordenar;  ter- 
minando  este  libz'o  con  un  estudio  acerca  de  los  buenos  efectos  del  po- 
tus  copioms  aquce  frigidce  en  toda  clase  de  fiebres,  especiahnente  en  las 
pestilenciales;  con  un  capitulo,  el  doce,  escrito  en  muy  buen  latin  y de- 
dicado  a probar  las  excelencias  que  tiene  la  prioridad  de  la  sangria  so  - 
bre  el  clister  6 dicho  en  el  elegante  latin  en  que  lo  redactb  Porcell,  Qtwd 
igitur  vena  debeat  prius  secari  delude  clyster  injlcit,  y con  otros  dos  que 
vuelve  a escribir  en  lengua  espafiola  para  ensefiar  el  modo  de  corre- 
gir  algunos  graves  accidentes  de  la  enfermedad,  como  son  el  insom- 
nio,  la  cefalalgia  y la  «sed  vrgentissima,  secura  y negrura  de  lengua », 
y la  causa  por  que  en  aquella  peste  el  pulso  y la  orina  no  presentaban 
apenas  anomalia  ninguna. 

El  tercero  y ultimo  libro  lo  consagra  a la  preservacion  6 pro- 
filaxis  de  la  peste,  justificandose  en  su  primer  capitulo  de  que  estu- 
die  esta  materia  al  final  de  su  obra  y no  la  haya  colocado  al  principio 
de  ella  «como  a parte  mas  principal*,  porque  dice  «no  tenia  proposito 
de  tractar  dello*  y solo  se  ha  decidido  a hacerlo  a ruego  de  «niuchos 
Caballeros  y ciudadanos*,  los  cuales,  «sabiendo  que  no  tractaua  cosa 
alguna  de  como  las  gentes  se  han  de  guardar  de  vn  nial  tan  grande  y 
perniciosor*,  le  importunaron  y rogaron  a fin  de  que  escribiera  algo 
sobre  la  materia  y consignase  tambien  lo  que  habia  hecho  y tornado 
para  salir  incolume  de  un  foco  de  infeccion  tan  grande  como  aquel  en 
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que  estuvo  metido,  principalmente  los  meses  de  Mayo,  Junio  y Julio, 
en  que  se  hallo  solo,  como  medico,  asistieiido  al  «grande  numero  de 
heridos  que  de  cada  dia  visitaua,  tocaua  y veya  curar»,  «cosa  impossi- 
ble y que  sabia  mas  a milagro,  que  a otra  cosa».  «Danse  — afiade  con 
infantil  inmodestia  en  el  epigrafe  de  este  primer  capitulo  de  la  terce- 
ra  parte  — vnos  consejos  marauillosos.»  En  el  segundo  capitulo  diserta 
con  un  tino  que  nos  merecera  comentario  aparte  dentro  de  poco,  so- 
bre  cuantas  y cuales  son  las  cosas  en  las  que  consiste  el  preservarse 
y guardarse  de  la  peste.  Como  uno  de  los  medios  profilacticos  que 
aconseja  es  el  «alimpiar  el  cuerpo  de  todos  excrementos  y superfluida- 
des»,  dedica  varies  capitulos  a las  diferentes  maneras  que  hay,  en  opn 
nion’suya,  de  verificarlo,  bien  por  sangria,  bien  por  purga  6 vomiti- 
vo-  ya  por  sudor;  ya,  finalmente,  por  abstinencia  y dieta,  enumeran- 
do’con  nimia  escrupulosidad  los  muchos  agentes  terapeuticos  de  que 
creia  disponer  la  ciencia  de  su  tiempo  para  tal  fin,  y la  infinidad  de 
pildoras,  jarabes,  polvos  y bocados  de  que  entonces  podian  echar 
mano  los  medicos.  El  capitulo  IX  es  muy  interesante,  y basta  copiar 
el  rotulo  que  le  encabeza  para  demostrarlo:  «Que  es  exercicio  lo  ti- 
tula  - y quantas,  y quales  son  sus  vtilidades,  y como  se  han  de  exer- 
citar  las  gentes  en  tiempo  de  peste,  &c.»  Trata  de  estos  particulares 
nuestro  autor  en  su  obra  por  «si  alguno  fuere  tan  enemigo  de  medici- 
nas  y beuidas  que  no  se  quiera  evacuar  por  camara,  ni  por  vomito,  ni 
por  sudor,  ni  menos  por  vrina»  y quiera  hacerlo  por  ejercicio  al  que, 
con  una  intuicion  maravillosa,  cuya  explicacion  cientifica  solo  hoy, 
merced  a los  conocimientos  que  debemos  a la  fisiologia  y la  quimica 
biologica  podemos  dar,  llama  «euacuaci6n  vniversal»  que  «alimpia  el 
cuerpo  de  todos  excrementos  y superfiuidades,  sin  tener  necesidad  Me 
tomar  otras  medicinas».  Acompafia  a este  capitulo  una  tabla  o cua  ro 
sinoptico  escrito  en  latin,  Exerdiu  vtiUtates,  sobre  las  ventajas  de 
eiercicio,  del  cual  dice  que  endurece  los  miembros,  aumenta  el  calor, 
da  agilidad  al  cuerpo  y al  espiritu,  etc.,  etc.  Y termina  ocupandose, 
en  otros  tantos  capitulos,  del  sueno  y la  vigilia;  de  la  dieta  y la  abs- 
tinencia; de  la  higiene  de  las  pasiones  y emociones,  en  especial  de  las 
deprimentes,  y de  la  manera  de  fortificar  y corroborar  el  cuerpo,  o 
mismo  «en  quanto  a las  medicinas  preseruativas  que  se  toman  por  la 
boca»,  que  «en  quanto  alo  que  se  come  y beue»,  que  en  lo  que  respec- 
ta  a lo  que  el  llama  remedies  preservativos  exteriores,  de  los  que  dice 
que  unos  son  propinquos  y otros  remotos,  refiriendose  l<>s  P—  o 
scan  los  proximos,  a la  ropa  interior  y exterior  y manera  e umig 
y hacerla  aseptica  — «rusciarla»  y «gaumarla» , dice  Force  , a y .. 
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fin  aconseja  varias  formulas  y diferentes  procedimientos  caros  y bara- 
tos;  esto  es,para  pobres  y para  ricos,  y a los  antidotes  quo  se  ban  de  lle- 
var  encima,  y que  tienen  la  oculta  propiedad  y virtud  de  resistir  «a  la 
mala,  venenosa  y pestilencial  qualidad»,  de  los  que  tambien  cita  por- 
cion  de  pomos,  untos,  bolas  y hasta  piedras  preciosas,  verbigracia,  el 
carbuncle,  la  esmeralda,  el  jacinto,  etc.,  porque,  desgraciadamente, 
a todos  alcanza  el  quandoque  bonus  dormiiat  Homerus,  no  olvidando  el 
colocarnos  una  agililla  de  su  invencion,  a la  ciial  llama  verdadero  re- 
medio  y amparo  contra  peste,  y de  la  que  nos  da  la  correspondiente 
formulita  y dice  no  se  olvidaba  de  tomar  el  todo  el  tiempo  que  duro  la 
epidemia  «vna  vez  a la  semana  quantidad  de  vna  dragma,  hasta  dos»; 
el  profilactico,  conio  se  ve,  no  puede  ser  mas  comedo.  «Los  remedies 
remotes  y que  estan  lexos  de  nosotros  son  la  casa  y apposiento  en  don- 
de  habitamos  y dormimos»,  de  los  que  aconseja  «se  rectiffique  y tem- 
ple el  aire»,  etc.,  etc. 


XIV 

Esto  es,  en  sintesis,  de  lo  que  trata  Porcell  en  su  curioso  libro; 
pero,  leyendo  con  algun  detenimiento  y cuidado  las  paginas  de  dicha 
Informacidn,  se  encuentran  a cada  paso,  y como  insinuabamos  ante- 
riormente,  rasgos  y observaciones  admirables,  relacionados:  unos,  con 
la  etiologia;  otros,  con  la  semiotica,  profilaxis  y tratamiento  de  las  en- 
fermedades  en  general,  y de  la  peste  en  particular;  rasgos  y observa- 
ciones que  revelan  la  sagacidad  de  su  clara  inteligencia  y lo  ajeno  que 
estaba,  gracias  a lo  ecuanime  de  su  privilegiado  talento,  a la  mayor 
parte  de  los  errores  y preocupaciones  que  tan  comunes  eran  en  el  si- 
glo  XVI,  aun  entre  los  medicos  de  mas  ilustracion  y justa  fama. 

Habla,  por  ejemplo,  de  los  factores  etiologicos,  y dice  esto,  que  po- 
dria  subscribir  cualquier  patologo  del  dia:  «No  solo  en  dicha  peste  sino 
en  cualquier  otra  enfermedad  se  requiere  de  necessidad  dos  cosas, 
agente  robusto  y rezio,  para  hazer,  paciente  flaco  y dispuesto,  para 
recebir.»  El  agente  robusto  y recio,  afiade,  fueron  unos  hombres  y 
ropa  «que  en  dicha  ciudad  — Zaragoza  — entraron  dunos  lugares  de 
Francia,  en  donde  se  morian  de  peste:  los  quales  con  la  mala,  veneno- 
sa, y pestilencial  qualidad  quen  si  tenian  y trayan  calentaron  los 
cuerpos,  de  aquellos  con  quien  hablaron,  ti’ataron,  y toco  dicha  ropa: 
y aquellos  alterados  se  introduxo  dicha  mala,  venenosa,  y pestilencial 
qualidad  que  en  si  tenian,  y despues  de  la  mesma  suerte  se  comunico 
de  vnos  en  otros*  (230).  El  paciente  flaco  y dispuesto  para  recibir  fue. 
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segun  el,  una  constitucion  medica  especial,  mediante  la  cual  los  cuer- 
pos  se  llenaban  de  humores  colericos,  eruginosos,  porraceos  y viteli- 
nos  «dispuestos  para  recibir  dicha  venenosa  y pestilencial  quali- 
dad»  (231).  Tenemos,  pues,  consignado  ya  hace  tres  siglos  y medio, 
aunque  se  diferencien  los  terminos  del  lenguaje,  lo  que  la  microbio- 
logia  y sus  descubrimientos  nos  ensefian  en  la  actualidad.  miciobio 
generador,  por  una  partej  medio  abonado  y favorable  paia  el  cultivo 
y multiplicacion  del  microorganismo,  por  otra.  El  primero  lo  trajeron 
los  portadores  de  germenes,  como  hoy  se  dice  (232),  las  materias  con- 
tumaces,  ropas,  utensilios,  etc.  El  segundo  lo  suministraron  individuos 
predispuestos  al  contagio  por  esta  6 la  otra  circunstancia,  pues  si  qui- 
sieramos  especificar  mas  el  hecho,  nos  encerrariamos,  con  diferentes 
expresiones,  en  la  misma  hipotetica  vaguedad  en  que  se  envuelve  Por- 
cell  con  sus  coleras  «vitellina  6 zinaria,  porracea  y eruginosa*. 

Pero  si,  como  no  podia  menos,  esta  oscuro  nuestro  biografiado  en 
la  explicacion  de  en  lo  que  consiste  la  predisposicion  al  contagio,  esta 
bien  claro  y explicito  en  las  lineas  generales  que,  basadas  en  esa  di- 
cotomia  etiologica,  traza  y por  magistral  modo  sobre  lo  que  ha  de  ser 
base  y asiento  de  toda  profilaxis.  «La  verdadera  preseruacion  contra 
la  peste  — escribe  el  perspicuo  sardo  en  el  libro  tercero  de  su  obi  a 
consiste  en  dos  cosas,  a saber  es  en  hazer  el  paciente  que  es  el  cuerpo 
humano  robusto,  rezio  y apto  para  resistir  a qualquier  mala,  venenosa, 
y pestilencial  cualidad,  queentonces  anda  y corre.  Lo  segundo  en  hazer 
a el  agente,  que  es  dicha  mala,  venenosa,  y pestilencial  qualidad,  debil 
y flaca,  para  que  no  se  pueda  imprimir  en  el  paciente,  que  es  el  cuerpo 
humano.  Porque  para  que  se  haga  vna  cosa,  conuiene  que  el  agente 
sea  robusto  para  hazer,  y rezio,  y el  paciente  flaco,  y dispuesto  para 
rescibir:  y que  por  el  contrario  si  el  agente  es  flaco  y el  paciente  ro- 
busto,  que  nunca  se  hara  aquella  tal  cosa.  El  paciente  pues  se  hara 
robusto,  rezio,  y apto  para  resistir  a cualquier  mala,  y pestilencial 
qualidad,  alimpiando  primero  el  alma  de  todo  peccado  y malas  affl- 
ciones,  &c.»  Aqui  se  extiende  en  largas  consideraciones  de  orden  es- 
piritual,  propias  de  la  epoca  y del  caracter  profundamente  religioso 
de  Porcell;  cree  deber  al  « esta  do  de  gracia»  en  que  procure  estar  siem- 
pre  el  haber  salido  indemne  de  la  epidemia,  no  obstante  haberle  ocu- 
rrido  muchas  veces  lo  que  un  dia  despues  de  comer,  que  se  encontrd 
sin  cirujanos  en  el  hospital  — todos  estaban  enfermos  6 muertos  , 
y porque  los  pobres  dolientes  no  quedasen  sin  curar  y ser  remediados, 
con  sus  propias  manos  abrio  «veinte  y siete  mugeres,  y dezisiete  hom- 
bres,  con  boton  de  fuego»,  e hizo  curar  a los  demas  en  su  presencia. 
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dando  gracias  a su  Dios  y Sefior,  que  tanto  animo  y esfuerzo  le  daba 
para  poderle  servir  «en  semejante  tiempo  y jornada»;  y prosigue  des- 
pues diciendo:  «Secundariamente  se  hara  el  paciente  robusto,  rezio,  y 
apto  para  resistir  a la  mala,  y venenosa  qualidad,  alimpiando,  y mun- 
difficando  e Icuerpo  de  todos  y ciialesquier  excrementos,  superfluidades 
y malos  humores,  que  hay  y predominan  en  el,  y haziendo  y guardando 
con  grande  curiosidad  y vigilancia,  que  no  se  bueluan  a engendrar* 
(233).  Luego  explica,  como  ya  queda  dicho  en  el  analisis  que  hemos  he- 
cho  de  su  libro,  los  medios  de  que  se  ha  de  valer  el  medico  para  llenar 
esto  que  en  su  fervor  religioso  llama  «secundario». 

Yendo  contra  la  corrientedominante  en  su  siglo  — y aun  varias  cen- 
turias  despues,  porque,  especialmente  los  que  al  principiar  la  practica 
de  nuestra  profesion  hemos  conocido  lo  que  es  el  ejercicio  de  la  Medi- 
cina  en  las  poblaciones  rurales,  todavia  nos  ha  tocado  padecer  por 
causa  de  ese  prejuicio,  que  subsist! a aun,  como  base  del  tratamiento  de 
todas  6 la  mayor  parte  de  las  enfermedades  agudas,  hace  seis  6 siete 
lustros  (234)  — , se  opone  al  empleo  de  la  sangria  en  el  tratamiento  de 
la  peste,  diciendo  «que  ni  en  esta  peste  de  Caragoga,  ni  en  otra  seme- 
jante que  ella  conuiene  sangrar,  sajar  ni  menos  sacar  gota  de  sangre» 
— alude  a las  sangrias  locales  — , probandolo  con  su  experiencia,  ra- 
zones  naturales  y otras  «de  autores  grauissimos  sacadas,  porque  estos 
dos  la  Experiencia  y la  Razon,  son  los  dos  medios,  con  los  quales  el 
medico  ha  de  buscar  los  remedios  para  curar  los  enfermos»,  y aunque 
muchas  de  las  razones  que  alega  son  fruto  de  las  revesadas  ideas  que 
se  tenian  en  su  tiempo  acerca  de  la  etiologia  y patogenia  de  las  enfer- 
medades pestilenciales,  todavia  se  pueden  entresacar  algunas  dignas 
de  ser  conocidas  por  los  modernos,  las  cuales  revelan  la  soberana  in- 
tuicion  cientifica  que  poseia,  como  pocos,  aquella  figura  extraordina- 
ria  de  la  Medicina  espaflola.  Tal  es,  por  ejemplo,  cuando  dice  que 
«sangrandolos  se  postrauan  y debilitauan  en  tan  grande  manera,  que 
no  lo  puedo  mas  encarecer,  y se  boluian  quasi  todos  freneticos,  vnos 
mas  que  otros,  porque  como  la  sangre  sea  freno  de  la  colera,  a saber 
es  reprima  y refrene  su  ebullicion  y furia,  sacandosela,  queda  ella 
mas  furiosa  y desenfrenada,  y por  el  siguiente  dara  mas  fuertes  acci- 
dentes,  como  aqui  los  ha  dado»;  y cuando  declara  que  «succedia  tan 
mal,  y hazia  tan  ruyn  effecto  la  sangria  en  esta  peste,  que  de  los  pocos 
que  alos  principios  antes  que  hiziesse  las  sobredichas  anathomias  man- 
de  sangrar,  biuen  hoy  en  dia  tan  pocos,  que  quasi  con  los  dedos  se  po- 
drian  contar,  y aun  aquellos  han  tardado  tanto  a conualescer  quen  dos, 
tres,  y quatro  meses  no  han  podido  boluer  en  si:  levante  luego  la  mano 
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de  sangrar,  y ansi  me  conualecierou  despues  que  no  mandaua  sangrar 
ni  sajar  muehos  mas  sin  comparacion  que  antes  sangrando  y sajando»  . 
De  su  poca  fortuna  en  eombatir,  al  principio,  la  noxa,  se  sineera  di- 
ciendo:  «Y  no  es  marauilla  que  a mi  me  haya  acaecido  esto,  antes  que 
hiziesse  las  sobredichas  anathomias,  porque  antes  que  nuestros  ante- 
passados  medicos  viniessen  en  conocimiento  de  la  verdadera  medicina, 
como  y con  que  hauian  de  curar  vna  enfermedad,  hizieron  muchas  ex- 
periencias,  y passaron  muehos  trabajos  y naufragios»  (235). 

Insiste  en  varios  lugares  de  su  Informacion,  en  «quel  medico  es  mi- 
nistro  y imitador  de  naturaleza,  y la  ha  de  seguir  y imitar  en  todas 
sus  obras,  no  en  qualesquier,  y como  quiera,  sino  en  las  buenas  y quan- 
do  bien  obrare»;  y,  consecuente  con  este  principio,  discurre  con  solida 
argumentacion  sobre  cuando  estan  indicados  los  purgantes  y cuando 
los  vomitivos  en  el  tratamiento  de  la  peste;  y como  muestra  de  lo  que 
era  la  patologia  en  esos  siglos,  y de  lo  a pie  juntillas  que  creian  en 
sus  supuestos  postulados,  no  teniendo  ni  el  mas  pequefio  asomo  de  duda 
de  la  certeza  e infalibilidad  en  que  estaban  al  pensar  y razonar  de 
la  manera  que  lo  hacian,  voilo  a extractar  seguidamente:  «Buenas 
obras  y bien  obrar  — dice  a este  proposito  Porcell  — se  entiende  cuan- 
do naturaleza  echa  el  humor  peccante  y malo  y que  causa  la  enferme- 
dad, y detiene  el  bueno,  y por  parte  conveniente  y conferente  como  es 
lo  que  esta  en  las  tripas  por  camara,  y lo  que  esta  en  el  estomago  por 
vomito,  y la  parte  tenue  de  la  sangre  por  sudor,  y por  vrma  y la  cras- 
sa  por  almorranas,  &c.,  y que  si  el  medico  no  euacua  el  humor  peccan- 
te y malo,  y que  causa  la  enfermedad,  sino  otro  en  su  lugar,  ni  menos 
lo  euacua  por  la  mesma  parte  que  naturaleza  lo  ha  intentado  y empe- 
eado  a hechar,  siendo  lugar  conferente  de  los  arriba  nombrados,  smo 
por  otro  (V.  g.  si  naturaleza  lo  empega,  o intenta  a hechar  por  camara, 
quel  medico  le  ordene  para  que  lo  heche  por  vomito,  cS^c.  e contra  si 
naturaleza  lo  empega,  o intenta  a hechar  por  vomito,  que  le  oi  ene 
para  que  lo  heche  por  camara)  que  no  sera  ministro  y ymitador  de  na- 
turaleza, sino  destoruador  y impedidor  della  y de  sus  obras».  Sentados 
estos  principios,  dice:  «que  ni  en  la  peste  de  garagoga,  ni  en  semejan- 
.te  quella  conuiene  luego  a los  principios  antes  que  se  abra  el  tumor,  o 
apostema  purgar  por  baxo  por  camara,  sino  por  arriba  por  vomi  o.  y 
por  los  mesmos  emuntorios  de  los  tres  miembros  prmcipales.  Por  quel 
humor  quen  ella  predomina  es  pura  colera,  no  mezclada  con  sangie, 
sino  muy  sejuncta  y apartada  del,  y esta  en  el  estomago,  y ® 

za  lo  ha  intentado  y empegado  a hechar  por  vomito,  y por  e 
los  hoydos,  los  bragos  y ingles,  o junto  a ellos  como  a limpiaderas 
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las  superfluidades  de  los  tres  miembros  principales,  y euacuandolo  por 
camara,  lo  euacuan  al  contrario  de  lo  que  naturaleza  lo  euacuaua,  y 
la  impiden  en  su  obra:  y lo  mesmo  sentiende  que  quando  el  humor  pec- 
cante  es  phlegmatico  o melancolico,  y esta  en  las  tripas,  y naturaleza 
lo  ha  intentado  y empegado  a hechar  por  baxo  por  camara,  que  si  lo 
euacuan  por  arriba  por  vomito,  lo  euacuan  al  contrario  de  lo  que  na- 
turaleza lo  euacuaua,  y la  impiden  y destoruan  en  su  obra  euacuando 
el  humor  por  otra  parte  de  la  que  esta  inclinado,  y naturaleza  lo  ha 
empegado  a hechar,  siendo  lugar  conueniente  y conferente  de  los  arri- 
ba nombrados  para  la  tal  euacuacion,  y el  enfermo  rescibira  mas  dafio 
que  prouecho»,  y,  despues  de  varias  dialecticas  e inextricables  disqui- 
siciones,  y de  no  pocos  escolasticos  y conceptuosos  distingos,  sobre  lo 
que  es  expulsion  perfecta  y natural,  e imperfecta  y sintomatica;  sobre 
el  tiempo  y sazon  «ques  en  dia  critico»  dispuesto  para  ella;  sobre  los 
humores  furiosos  y venenosos,  y los  cocidos  y preparados;  sobre  su  in- 
clinacion  y naturaleza;  sobre  el  «consenso,  ducto,  y affinidad»  que  exis- 
te  entre  el  humor  y la  parte  por  donde  se  ha  de  verificar  la  evacuacion; 
sobre  los  «lugares  conuenientes  y conferentes»,  etc.,  etc.;  comoyaha- 
bia  hecho  la  observacion  anteriormente  de  «que  la  inclinacion  y natu- 
raleza del  humor  colerico  es,  por  ser  caliente  y seco,  sotil  y ligero, 
subir  por  arriba,  y por  el  tanto  hauerse  de  euacuar  por  vomito,  y en 
especial  si  es  estio,  vomitan  los  dolientes  con  facilidad,  esta  en  el  es- 
tomago,  sienten  amargor  de  boca,  y naturaleza  lo  ha  intentado  y em- 
pegado  a hechar  por  vomito:  y la  inclinacion  y naturaleza  del  humor 
phlegmatico  y melancholico  es,  por  ser  el  vno  frio  y humedo,  y el  otro 
frio  y seco,  y entrambos  pesados,  yr  para  baxo,  y por  el  tanto  hauer 
se  euacuar  por  camara,  y en  especial  si  es  invierno»,  y dado  algunas 
instrucciones  para  conocer  cuando  la  naturaleza  ha  empezado  a echar 
el  humor  por  camara  y cuando  por  vomito,  en  lo  cual  no  guarda  siem- 
pre  aquella  «el  consenso,  ducto  y affinidad  que  tiene  la  parte  daflada 
y en  que  esta  el  humor,  con  el  lugar  por  donde  ha  de  sallir»,  y «se 
haze  alguna  vez  todo  al  contrario,  que  la  colera  se  euacua  por  baxo 
por  camara,  y la  phlegma  por  arriba  por  vomito:  y esto  acontesce  y 
se  haze  quando  la  colera  esta  en  las  tripas,  y la  phlegma  en  el  esto- 
mago»,  se  pronuncia  porque  «los  humores  calidos  y secos  (colera)  sal- 
gan  por  la  boca,  y los  frios  y humedos  (phlegmas)  por  camara »,  citan- 
do  y elogiando  al  medico  arabe  Avicena,  con  este  motivo  y por  aque- 
llo  de  et  non  agas  com  evacvatione  artis  contra  partem  evacvationis  natorce, 
palabras  que  dice  se  debieran  «descreuir  con  letras  de  oro»,  y dando 
esta  regia  final  para  la  evacuacion:  «si  el  humor  es  colerico,  esta  en  el 
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estomago,  y naturaleza  lo  ha  empegado  a hechar  por  vomito,  facil  te 
sera  acabarlo  de  hechar  por  vomito,  porque,  y por  razon  del  humor 
ser  colerico,  y del  lugar  ser  el  estomago,  y del  mouimiento  ser  por 
arriba,  conuiene  la  euacuacion  por  vomito:  y tambien  te  sera  facil  de 
acabarlo  de  hechar  por  baxo  por  camara  si  el  humor  es  phlegmatico,  o 
melancolico,  y esta  en  las  tripas  y naturaleza  lo  ha  empegado  a hechar 
por  camara:  porque,  y por  razon  del  humor  ser  phlegmatico,  o melan- 
colico, y del  lugar  ser  las  tripas,  y del  mouimiento  ser  por  baxo,  con- 
uiene la  euacuacion  por  camara»;  pero  advirtiendo  que  no  hay  que 
atenerse  en  todos  los  casos  a este  principio,  y si  la  flema  estaba  en  el 
estomago  y naturaleza  la  ha  empezado  a echar  por  vomito,  y el  humor 
colerico  estaba  en  los  intestinos  y naturaleza  lo  ha  empezado  a echar 
por  camara,  facil  sera  acabarlo  de  echar  por  vomito  y por  camara, 
respectivamente,  cosa  que  no  se  debe  hacer  de  ningun  modo  cuando 
«el  humor  es  colerico,  y esta  en  el  estomago,  como  en  esta  peste  de 
^aragoga  ha  acaecido,  y naturaleza  lo  ha  empegado  a hechar  por  ca- 
mara)*, pues  en  esto  no  «has  de  seguir  y imitar  a naturaleza  en  tal  obra, 
antes  bien  impedir  y destoruarla.  Porque  dado  que  las  tripas  scan  lu- 
gar conueniente  y conferente  para  que  por  camara  saiga  la  phlegma, 
melancolia,  superfluidades,  y aun  la  colera  que  esta  en  ellas,  pero  no 
son  lugar  conueniente  ni  conferente,  para  que  por  ellas  saiga  la  colera 
y phlegma  que  esta  enel  estomago: » y «de  la  mesma  suerte  si  el  hu- 
mor es  phlegmatico,  esta  en  las  tripas  y naturaleza  lo  ha  empegado  a 
hechar  por  vomito,  no  solamente  te  sera  difficil  acabarlo  de  hechar 
por  vomito,  ni  menos  seguir,  y imitar  a naturaleza  en  la  tal  euacua- 
cion, antes  bien  impedir  y destoruarla:  porque  dado  quel  estomago  sea 
lugar  conferente  para  que  por  vomito  saiga  la  colera  y phlegma  que 
esta  en  el,  pero  no  es  lugar  conueniente  ni  conferente,  para  que  por 
vomito  saiga  la  phlegma,  melancolia,  colera,  y superfluidades  que  es- 
tan  en  las  tripas,  y ansi  in  coUca passione  (236)  vno  de  los  sefiales  mor- 
tales  es  hechar  las  hiesses  por  la  boca»  (237). 

Dificilmente  se  entendera  esto  que  acabo  de  transcribir,  si  no  se 
recuerda  bien  todo  aquello  de  los  cuatro  elementos  radicales,  el  calido, 
el  frio,  el  seco  y el  humedo,  y de  los  cuatro  humores  cardinales  del 
naturismo  hipocratico  (238):  sangre,  pituita,  bills  amarilla  6 bills  pro- 
piamente  dicha  y bills  negra  6 atrabilis,  a los  que,  en  tiempo  de  Porcell 
se  les  solia  llamar  humor  sanguineo,  humor  flegmatico  6 flegmas, 
humor  bilioso  6 colerico,  y tambien  coleras,  y humor  melancolico;  lo 
de  la  crudeza,  coccibn  y maturacion  de  dichos  humores;  lo  de  los 
fenomenos  criticos  relacionados  con  la  evacuacion  de  las  materias 
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pecantes  6 morbosas,  6 liuniores  intemperados,  y su  transformacion 
para  poder  ser  eliminados  por  los  muchos  emunctorios  que  admitian: 
sudores,  abscesos,  erupciones,  orina,  materias  fecales,  flujos  sangui- 
neos,  mucosos  y muco-purulentos,  hemorroides,  etc.,  y los  iieriodos  y 
dlas  en  que  aquellos  se  presentaban,  y a los  que  dividlan  en  dlas 
crlticos  decretorios,  indicadores  6 contemplativos,  intercalares,  como 
los  de  los  afios  bisiestos,  y vacios  6 no  decretorios:  fenomenos  criticos 
y perlodos  y dias  de  crisis  que,  en  el  antigaio  dogmatismo,  eran  el 
complemento  de  la  teoria  hipocratica,  inspirada  en  la  armonia  pita- 
gorica  de  los  cuatro  elementos,  las  cuatro  estaciones  y los  cuatro 
humores;  la  importancia  que  tenia  en  la  terapeutica  humorista  la  me- 
dicacion  evacuante,  que  no  se  limitaba  solo  a los  vomitivos,  purgan- 
tes,  diureticos,  sudorificos,  emenagogos  y resino-balsamicos,  sino  a 
otras  muchas  cosas  relacionadas  con  las  puertas  de  salida  que  dicho 
queda  admitian  como  eliminadoras  de  los  humores  intemperados,  ori- 
gen,  en  su  concepto,  de  las  enfermedades;  y como  la  causa  inmediata 
de  estas  era  la  superabundancia  6 replecion  de  uno  de  los  humores, 
superabundancia  6 replecion  de  un  solo  humor  que  recibia  el  nombre 
de  «cacoquimia»,  la  cual  alteraba  el  equilibrio  que  tenia  que  existir 
en  la  mezcla  de  aquellos,  yendo  el  exceso  a provocar  una  fluxion  sobre 
otro  organo  distinto  del  que  lo  engendraba  — que  es  lo  que  constituia 
la  esencia  de  la  enfermedad  — , habia  evacuantes  especiales  para  cada 
uno  de  estos  humores,  para  la  pituita,  la  bills,  etc.  Dadas  estas  teorias 
y la  idea  que,  como  hemos  visto,  tenian  de  las  causas  y el  mecanismo 
de  las  enfermedades,  no  puede  haber  mayor  congruencia  y conformi- 
dad  que  la  que  existe  entre  los  diversos  miembros  de  que  consta  esta 
larga,  sutil  y oscura  relacion  que  he  creido  conveniente  transcribir 
en  este  discurso,  para  que  se  forme  concepto  de  lo  que  era  y se  enten- 
dia  por  enfermedad  en  el  siglo  de  Porcell  y del  metodo  que  se  obser- 
vaba  en  su  tratamiento,  y para  que,  comparando  tiempos  con  tiempos 
y doctrinas  con  doctrinas,  se  vea  el  largo  camino  que  ha  recorrido 
nuestra  ciencia,  desde  entonces,  y lo  mucho  que  ha  ganado  en  clari- 
dad,  sencillez,  logica  y hasta  en  transparencia  y verosimilitud. 


XV 

La  respuesta  con  que  se  adelanta  a contestar  a las  objeciones  que 
supone  podrian  hacerle  de  como,  blasonando  de  haber  hecho  el  solo  y 
ningun  otro  mddico  tantas  anatomias  en  cuerpos  diferentes,  y haber 
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visto  «al  ojo  el  humor  pecante  y malo,  su  origen  y assiento  y a que 
parte  lo  hechaua  y embiaua  naturaleza»,  no  ha  curado  y sanado  a 
euantos  enfermos  ha  asistido  en  el  hospital  y visitado  en  la  ciudad,  no 
puede  ser,  tambien,  mas  cientlfica  y racional.  Empieza  diciendo  que 
«aunquel  medico  sepa  y conozca  claramente  la  complexion  del  enfer- 
mo,  y las  causas  de  la  enfermedad,  y applique  los  remedies  necessarios 
y conuenientes,  no  por  esso  se  sigue  que  le  haya  de  sanar.  Porque 
puede  ser  que  aunque  la  enfermedad  de  si  no  sea  peligrosa  y mortal, 
pero  por  hallar  el  cuerpo  mal  acomplexionado  y lleno  de  malos  hu- 
mores,  debil,  y de  flaca  complexion,  dispuesto  a que  de  qualquier  leue 
ocasion  y causa  incida  en  qualquier  enfermedad,  sea  peligrosa  y mor- 
tal: y tambien  puede  ser,  que  aunque  el  humor  pecante  de  si  sea  tan 
malo,  y de  tan  mala,  venenosa,  y pestilencial  qualidad,  que  de  su 
naturaleza  haga  la  enfermedad  peligrosa  y mortal:  pero  por  hallar  el 
cuerpo  bien  acomplexionado,  limpio,  y mundificado  de  todas  super- 
fluydades  y malos  humores,  robusto  y de  rezia  complexion,  que  lo 
sobrepuje  y venga  y haga  la  enfermedad  de  peligrosa  y mortal,  salu- 
tifera  y no  peligrosa*;  y refiriendose  ya  al  caso  particular  de  Zaragoza 
dice  que  «por  ser  todos  los  que  adolecian  de  dicho  mal  gente  labradora 
y trabajada,  y gente  pobre — porque  los  ricos  se  fueron — llena  de  malos 
humores,  harta  de  comer  abadejo  y legumbres  en  la  quaresma  passada 
(mantenimiento  deprauado  y malo)  (239)  cuerpos  dispuestos  y apare- 
jados  a recibir  qualquier  mala  venenosa  y pestilencial  qualidad,  y 
recibida  a no  poderla  sobrepujar  y veneer:  y los  que  venian  a curarse 
al  hospital,  nunca  venir  al  principio  de  su  dolencia  luego  que  se  sentian 
heridos  sino,  tres,  quatro,  y seis  dias  despues  destar  heridos:  y aun 
ocho  y quinze:  y venir  tan  consumidos  y perdidos,  que  muchos  dellos 
se  morian  entre  las  dos  puertas,  antes  que  subiessen  a las  quadras  y 
se  acostassen,  y si  hauia  alguno  de  los  que  se  quedauan  a curar  en  sus 
casas,  holgazano,  y que  comiesse  manjares  de  buen  mantenimiento: 
pero  como  fuesse  de  flaca  complexion  timido  de  herirse  (240)  y si  era 
hombre  flaco  y debil  por  mucho  tratar  y conuersar  con  mugeres  (por 
la  grande  copia  y abundancia  que  dellas  suele  hauer  en  tiempo  de 
peste,  y ha  hauido  en  esta,  hasta  llamar  dende  las  ventanas  los  hom- 
bres,  que  passauan  por  la  calle)  (241)  y el  humor  pecante  y malo  ser 
en  todos  de  tan  mala,  venenosa  y pestilencial  qualidad,  que  aunque 
no  se  atrauessase  el  aparejo  y disposition  que  ha  houido  en  los  cuer- 
pos, mas  desser  en  vnos  bills  eruginosa,  en  otros  porracea,  y en  otros 
vitellina,  no  es  marauilla  que  no  los  haya  curado  y sanado  a todos, 
antes  bien  es  de  marauillar  como  han  conualecido  tantos  solo  en  el 


— 103  — 


hospital*  (242).  No  se  podria  decir  mas  ni  mejor  en  los  tiempos  que 
corremos. 

Ya  dejo  dicho  atras,  que  no  siempre  se  hallaba  conforme  con  las 
doctrinas  de  los  tres  principes  de  la  Medicina  que  nunca  se  le  caen  de 
la  boca,  Hipocrates,  Galeno  y Avicena;  y una  de  las  veces  en  que  no 
lo  esta,  manifiesta  su  disconformidad  de  un  modo  menos  aparatoso  y 
grosero  (243)  que  Paracelso,  pero  mas  racional  y sensato.  Tratase  del 
origen  y evacuacion  de  uno  de  los  consagrados  humores,  la  colera  6 
bills,  de  la  que  admitia,  como  ya  se  ha  indicado  en  otra  parte,  tres 
especies:  vitelina,  eruginosa  y porracea;  y como  cree  en  un  error  a 
Galeno,  le  disculpa  de  que  alguna  vez  se  descuide  por  lo  mucho  que 
escribio  y tantas  obras  como  compuso;  cita  — mal,  como  es  frecuente 
que  se  haga  por  muchos  escritores  — el  quandoque  homis  dormitat  Ho- 
mems,  y continua  su  impugnacidn  en  los  siguientes  terminos:  «Y  esto 
ninguno  me  lo  atribuya  y tenga  a mal,  no  seguir  yo  la  sentencia  y pa- 
rescer  de  Galeno,  en  esto  como  en  otras  cosas  muchas  no  lo  sigo  como 
se  vera  presto  dandome  dios  salud  en  dos  obras  que  compongo  — ya  en 
la  advertencia  del  Licenciado  Mores  se  hablaba  de  esto  y se  las  nom- 
braba  (244)  — , porque  no  le  he  de  seguir  sino  en  aquello  ques  conforme 
a razon  y verdad.  Porque  no  seguimos  la  sentencia  y parecer  de  Hip- 
pocrates porque  es  Hippocrates,  ni  menos  de  Aristoteles  porque  es 
Aristoteles,  ni  de  Galeno  porque  es  Galeno,  ni  finalmente  de  Auiscena 
porque  es  Auiscena,  &c.,  sino  porque  lo  que  dizen  y escriuen  es  con- 
forme a razon  y verdad:  pues  luego  en  aquello  que  no  dizen,  ni  escri- 
uen conforme  a razon  y verdad  no  somos  obligados  a seguirlos,  quan- 
timas  quod  liberum  est  unicuique  pTiilosophari,  y cada  vno  puede  escoger 
y seguir  lo.que  mejor  le  paresciere,  y si  le  pareciere  bien  lo  que  yo 
digo,  que  lo  sigua,  y si  mal  que  lo  dexe.  Solo  le  ruego  vna  cosa,  que  la 
mire  y considere  bien,  y con  buen  zelo  y animo,  y no  con  animo  dafiado 
y malicioso,  porque  le  cegara  el  entendimiento,  y tomara  lo  malo,  y 
dexara  lo  bueno»  (245). 

Es  curiosa  tambien  la  explicacion  que  da  de  por  que  en  cierto 
periodo  de  la  enfermedad  «no  le  daua  pena  ni  tormento  el  mal  — al 
enfermo  — , ni  menos  sentia  claramente  dafio  ni  dolor,  ni  en  el  tumor 
(sino  cuando  se  lo  tocauan  y entonces  muy  poco)  ni  en  otra  parte 
alguna.  Porque  mostraua  quera  tanto  el  poderio  y fortaleza  de  aquella 
mala,  venenosa  y pestilencial  qualidad,  que  ya  occupaua  el  cuerpo 
del  coragon,  y ansi  ygualmente  occupaua  todos  los  miembros  y partes 
del  cuerpo,  y destruya  las  virtudes  y potencias  del,  de  tal  suerte,  que 
no  hauia  parte  sana  en  todo  el  cuerpo,  que  pudiesse  comprehender  el 
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dafio  de  la  otra  como  acontesce  en  los  hecticos»  (246).  La  explicacion, 
aunque  un  tan  to  especiosa,  no  deja  de  tener  ingenio,  y por  intuicion, 
ya  que  no  con  fimdamentos  mas  racionales,  adivina  algo  de  la  verda- 
dera  causa  de  este  efecto. 

A nuestro  buen  doctor  se  le  conocla  su  origen  aragones  hasta  en  el 
gran  apetito  que  debla  de  tener  ordinariamente  y en  su  enemiga  a la 
dieta.  Digo  esto,  porque  nada  menos  que  todo  lo  que  voy  a transcribir 
aconsejaba  que  se  podia  dar  de  comer  a los  enfermos:  «buen  carnero, 
ternera,  cabrito,  polios,  pollas,  gallinas,  capones  del  afio,  perdizes, 
francolines,  phaysanes,  pauos  del  ano,  tortolas,  codornizes,  tordellas, 
merlas,  y otros  paxaricos  y aues  que  van  por  los  montes  y se  caqan, 
y por  esta  razon  las  palomas  siluestres  son  buenas,  y palominos,  &c.» 
Empleando  una  locucion  aragonesa  dire,  en  vista  de  tan  bien  surtida 
mesa,  que  «no  se  moririan  de  necesidad  sus  enfermos*.  En  cuestidn  de 
bebidas,  opinaba  con  el  sabido  chascarrillo  que  «buena  es  el  agua, 
buena,  buena,  buena...;  pero  es  mucho  mejor  el  vino*.  Y lo  incluyo 
entre  las  bebidas,  siguiendo  la  costumbre  general  establecida  en  ma- 
teria de  bromatologia;  pues  Porcell,  que  no  duda  «mantenga  y nodrez- 
ca  el  cuerpo*,  lo  incluye  entre  los  alimentos,  apoyandose  en  una  silo- 
gistica  cita  de  Galeno,  que  no  puede  ser  mas  explicita:  quidquid  alit, 
alimentum  est;  vinum  alit,  vinum  igihir  oUmentum  est  (247).  Esta  es  opi- 
nion vulgar  en  Aragon,  como  ya  he  dicho  en  otro  sitio  (248),  donde 
hasta  suponen  que  tejido  de  nuestro  organismo  se  beneficia  con  el  uso 
del  vino,  pues  dicen  muy  convencidamente  que  «el  vino  cria  sangre*. 
Nuestro  autor  recomienda  su  empleo,  puro,  a los  estomagos  debiles; 
con  agua  6 «amerado»,  como  el  escribe,  a los  fuertes;  lo  aconseja  espe- 
cialmente  despues  del  arroz,  atendiendo  al  consejo  de  Vives,  que  dice: 
«Nace  en  el  agua  y muere  en  el  vino*  (249),  y porque  hace  eructar,  etc.; 
y truena  contra  la  costumbre^  antigua,  segun  se  ve,  en  Aragon,  Cata- 
luna  y Valencia,  de  echar  yeso  al  vino,  la  cual  no  solo  es  motive  para 
el  de  obstrucciones  y del  humor  melancolico,  sino  que  «engendra  mu- 
chas  arenas,  cria  piedra  y cavsa  tantos  y tales  accidentes  y males  en 
el  cuerpo,  que  todos  juntos  son  peores  que  la  mesma  peste»,  por  lo 
que  cree  que  «los  que  gouiernan  y rigen  los  reynos  y ciudades  lo  ha- 
brian  de  remedial’  con  pregones  publicos,  mandando  que  no  se  hechas- 
se  hyesso  en  los  vinos,  &c.»  (250).  Hasta  Diciembre  de  1892,  trescien- 
tos  veintisiete  aiios  despues  de  haber  denunciado  Porcell  los  dafios  que 
acarreaba  esta  nociva  practica,  no  se  atendio  tan  sabia  observa- 
cibn  (251).  En  canibio,  a la  cerveza  no  la  nombra  siquiera  en  todo  su 
libro,  no  obstante  haber  autores  de  su  tiempo  que  se  ocupan  de  ella 
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con  motive  de  la  peste;  el  valenciano  Franco,  entre  ellos,  tiene  en  su 
obra  una  parte  que  titula  «Capitulo  de  la  ceriieza».  Porcell  desdefiaba 
esta  bebida,  opinando,  sin  duda,  como  D.  Antonio  de  Solis,  el  cual  po- 
nia  « entre  las  fuerzas  de  la  costumbre  la  maravilla  de  que  llegue  a 
saber  bien  este  brevage»  (252).  For  todo  lo  dicho  se  deduce,  pues,  que 
el  loimologo  espafiol  no  militaba  en  las  filas  de  los  que,  como  Chirac,  el 
cubiculario  del  Regente  antes  citado,  creian  que  dejaban  dos  grandes 
medicos  tras  de  si:  la  dieta  y el  agua;  el  estaba  por  las  tordellas  y el 
vino.  En  la  peste,  sin  embargo,  no  recomendaba  Porcell  el  empleo  del 
vino,  contrariamente  a otros  medicos  de  su  siglo  y los  siguientes,  que 
llegaron  a creer  era  el  vino  una  verdadera  panacea,  a lo  cual  contribui- 
ria  el  caso  que  decian  sucedido  cuando  la  peste  de  Napoles,  y que  tam- 
bien  acoge  en  sus  Avisos  nuestro  D.  .Jeronimo  de  Barrionuevo,  segiin  el 
cual  «la  novedad  que  les  da  es  una  seca  como  un  puflo,  ya  en  las  ingles, 
6 debajo  de  los  brazos,  y que  abriendo  algunas,  han  hallado  dentro  un 
gusano  que,  echado  en  agua,  vive,  nada  y se  esfuerza,  y en  vino,  mue- 
re  (253);  y que  a los  que  les  da,  se  abrasan  de  sed,  y que  bebiendo 
agua,  mueren,  y si  no  — esto  es  si  beben  vino  — , mejoran»  (254).  Haya 
6 no  algo  de  verdad  en  lo  del  hallazgo  del  gusano  en  los  bubones  de 
los  apestados,  es  lo  cierto  que  no  solo  muchos  medicos  espafioles  — 
]\Iercado,  Diaz  Salgado,  entre  ellos  — , sino  las  mas  grandes  autorida- 
des  en  loimologia  del  extranjero,  preconizaban  el  vino  como  un  agen- 
te  terapeutico  de  maravillosas  propiedades,  como  el  mejor  antidoto 
del  veneno  pestilencial.  Del  celebre  Raimundo  IMinderero,  el  descu- 
bridor  de  la  sal  amonica,  tan  empleada  en  Medicina,  que  lleva  su 
nombre,  son  las  siguientes  palabras,  que  elijo  y traduzco  de  entre  las 
muchas  que  podria  traer  a cola  cion  para  demostrarlo:  «E1  vino,  em- 
pleado  en  tiempo  y lugar  oportunos,  es  un  medicamento  de  la  mayor 
utilidad;  restablece  a los  enfermos  con  gran  rapidez,  y regenerando 
los  espiritus  vitales,  les  hace  volver  a tomar  fuerzas,  los  revivifica  en 
cierto  modo,  hasta  tal  punto  que  no  puede  uno  nienos  de  admirarse  de 
la  prontitud  con  la  cual  la  naturaleza,  agotada  en  sumo  grado,  se  re- 
anima  y despierta  bajo  la  influencia  de  un  poco  de  vino»  (255).  Porcell, 
como  acabo  de  decir,  no  estaba  conforme  con  esta  general  creencia,  y 
manifestaba  que  al  enfermo  de  peste,  por  muy  Haco  y debilitado  que 
este,  de  ninguna  manera  se  le  debe  dar  vino,  «porque  es  mas  el  dafio 
que  del  se  sigue  que  prouecho.  El  dano  es  allende  de  muchos  otros 
calentar  todo  el  cuerpo,  encender  y augmentar  la  calentura,  hazer 
penetrar  la  mala,  venenosa  y pestilencial  qualidad  para  dentro  al  co- 
ragon.  Y el  prouecho  es  reparar  las  fuergas.  Lo  qua!  se  puede  mejor 
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hazer  con  otros  mantenimientos».  Luego  resume  a continuacion  los 
eineo  casos  en  que,  segun  el,  no  deben  beber  vino  los  enfermos,  y que 
son  los  siguientes:  «Primero  en  ealentura  eon  apostema,  agora  sea  pes- 
tileneial,  agora  no  lo  sea.  Segundo  en  vlceras,  o aposteinas,  agora 
sean  pestilenciales  agora  no  lo  sean,  quantiinas  siendolo.  Teieeio 
quando  la  ealentura  es  grande.  Quarto  quando  la  virtud  es  fuerte  y 
esforgada.  Quinto  quando  el  humor  esta  indigesto:  agora  sea  por  vri- 
na,  agora  sea  por  sputo,  agora  por  apostema,  &e.»  (256). 

A1  explicar  en  el  ultimo  capitulo  del  libro  II  por  que  en  la  peste  de 
Zaragoza  «el  pulso  y la  vrina  no  estauan  muy  fuera  de  su  natural®,  lo 
haee  de  un  modo  tan  notable,  que  unicamente  el  temor  a que  eneon- 
treis  este  trabajo  demasiado  largo  me  impide  reprodueirlo;  basteos  sa- 
ber que  manifiesta  conocer  muy  bien  lo  que  es  el  quilo  y la  linfa;  que 
vasos  lo  eondueen,  la  circulacion  de  la  vena  porta,  las  valvulas  sig- 
moideas;  el  mecanismo  de  la  seerecion  renal,  y que  la  de  las  glandu- 
las  sudoriparas  es  suplementaria  de  la  del  rifion,  ete.,  etc. 

Para  los  que  hemos  nacido  y nos  hemos  criado  en  aquella  hermosa 
parte  de  la  Peninsula,  tienen  algunas  de  las  observaciones  de  Poreell 
un  eneanto  indefinible.  Como  la  base  del  tratamiento  de  la  peste,  se- 
giin  nuestro  autor,  esta  en  limpiar  «el  euerpo  de  todos  excrementos  y 
superfluidades®,  insiste  una  y otra  vez  en  la  neeesidad  de  que  el  en- 
fermo  ande  bien  de  vientre;  y en  una  de  ellas,  y al  encargar  que  todos 
los  dias  ha  de  hacer  su  deposieion,  diee:  «Y  si  no  la  haze,  que  le  he- 
chen  vna  ayuda  comun  hecha  de  cozimiento  de  maluas,  saluado  y or- 
dio,  y hazeite  de  rosas  y miel,  &c.,  cadal  dia,  o vn  dia  par  de  otro®; 
«y  sino  quiere  tomar  dieha  ayuda  — afiade  luego  como  hay  algunos 
que  antes  se  dexarian  matar  que  tomar  vna  ayuda,  que  le  ordene  sus 
passas  y eiruelas  passas,  al  prineipio  del  comer,  y otras  cosas  que 
ablanden  y abran,  &c.®  (257).  iBuenos  paisanos  mios!  Siempre  han 
sido  iguales;  y lo  mismo  hace  tres  siglos  y medio  que  ahora,  una  de 
sus  caracteristicas  es  el  santo  horror  que  sienten  por  las  ayudas.  Re- 
cuerdo,  entre  otros,  a un  reeio  y fornido  joven  que,  coincidiendo  con 
las  vacaciones  de  Nochebuena,  en  la  epoca  de  mis  estudios,  cayo  en- 
fermo  con  lo  que  entonces  se  llamaba  una  ealentura  gastrica.  Entre 
otras  eosas  que  mi  buen  padre  creyo  oportuno  disponerle,  estaban 
unos  enemas  de  cocimiento  del  ordio  de  Poreell,  6 sea  de  eebada.  No 
hubo  manera  de  que  se  las  dejara  echar;  y euando  el  autoi  de  mis 
dias,  enterado  por  la  madre  y hermanas  del  enfermo  de  su  oposicion 
al  clister,  le  increpaba  en  los  terminos  mas  pintorescos  de  la  tierra 
por  su  repulsaj  todo  lo  que  deeia  el  cuadrado  moceton  en  su  descaigo. 
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eran  estas  palabras,  que  repetia  precediendolas  y sucediendolas  de  in- 
terjecciones  tan  graficas  como  comunes  entre  gente  de  legitima  cepa 
aragonesa:  «...  eso  si  que  no...;  ...  eso  si  que  no...» 

Sobre  si  debe  6 no  dormir  despues  de  purgarse,  se  extiende  en  su- 
tiles  e ingeniosas  reflexiones,  y da  esta  definicion  del  suefio:  es  «vna 
refrigeration,  del  celebro,  suave,  mite  (268),  y templada,  causada  du- 
nes vapores  dulces  y suaves,  no  pecantes  en  quantidad,  ni  en  qualidad, 
y de  vn  calor  blando,  y suaue,  y no  igneo  y demasiado»  (259).  Bien  es 
verdad  que  la  cosa  no  es  para  menos.  Nosotros,  los  modernos,  poco 
amigos  de  sutilezas  y logomaquias  y de  andar  en  disquisiciones  sobre 
las  quintaesencias,  virtudes  y fllosofias  que  a juicio  de  los  antiguos  en- 
cubria  el  mas  inocente  y sencillo  de  los  farmacos  6 simples  que  maneja- 
ban,  persiguiendo  en  nuestros  traba.jos  solo  un  fin — que  no  nos  dan  tam- 
poco  vagar  para  mas  los  apremios  de  tiempo  con  que  luchamos  — : el 
hecho,  el  resultado  practice,  y no  llevando,  por  lo  general,  nuestra 
mirada  mas  alia  del  organo,  te.jido  6 microorganismo  sobre  los  que 
ban  de  ir  a actuar  los  agentes  terapeuticos  de  que  nos  servimos,  no 
podemos  figurarnos  cuantos  primores  veian  los  escolasticos  en  una 
purga,  cuantas  cosas  y acciones  contiene  en  si  el  agua  de  Carabana. 
Cuatro  admite  nuestro  Porcell,  de  acuerdo  con  Galeno  y su  comenta- 
dor  Turrigiano  — Trusiano  le  llama  el  loimologo  aragones  (260)  — : 
«La  primera  es  virtud  attractris.  La  segunda  temperatura  caliente, 
porque  con  ella  se  ayuda  la  virtud  attractris.  La  tercera  tiene  vn  modo 
de  substancia  tenue  para  penetrar.  La  quarta  tiene  alguna  venenosi- 
dad  con  la  qual  irrita  la  facultad  expultrix,  para  expellir,  y ansi  con 
las  tres  primeras  attrahe,  y con  la  quarta  ayuda  a la  facultad  expul- 
trix, irritandola»  (261).  Seria  curioso  oir  — si  ser  pudiera  que  resuci- 
tase  alguno  de  estos  sabios  de  otros  tiempos  — las  cosas  que  se  le  ocu- 
rririan  para  expli  car  los  efectos  y modo  de  obrar  del  dioxidiaminoar- 
senobenzol. 

Le  era  conocida  la  accion  evacuante  general  de  la  trementina,  pues 
sabido  es  que  este  medicamento,  como  todos  los  cuerpos  incluidos  en 
la  submedicacion  resino-balsamica,  son  evacuantes  que  generalizan  su 
accion  a todo  el  sistema  glandular,  cuyas  funciones  activan  y favore- 
cen;  de  la  cual  trementina  dice:  «que  entre  todas  las  medicinas  tiene 
el  principado  y es  thesoro  de  todas  las  medicinas* , y que  «conuiene  a 
todas  gentes  en  toda  edad  y tiempo  (secundum  tamen  magis  & minus)  y 
haze  hazer  camara  sin  trabajo  ni  daflo  alguno  del  calor  natural,  mun- 
diffica  y alimpia  todas  las  entranas  a,  saber  es,  el  estomago,  higado, 
ba^o,  riflones,  vias  de  la  vrina,  la  madre  y finalmente  liuianos*;  pero 
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advirtiendo  que  no  se  la  lave,  porque  entonces  se  qiiedan  «en  el  agua 
las  partes  tenues  y solutivas,  y en  la  trementina  las  partes  terrestres 
y crassas»;  y de  esto  no  tiene  duda  ninguna  Porcell,  porque  ha  «hecho 
prueua  v experiencia  dello  muchas  vezes,  de  dar  el  agua,  con  que  se 
hauia  lauado  la  trementina  a vno,  y a otro  la  inesina  trementina  laua- 
da,  y el  que  tomo  la  trementina  no  hizo  sino  vna  vez  camara,  y el  que 
beuio  el  agua  seis  y siete  vezes,  y todas  de  humor*  (262).  Como  se  ve, 
aunque  dogmatico  en  muchas  cosas  nuestro  autor,  no  eran  todo  en  el 
silogismos  y razonamientos  escolasticos,  sino  que  daba  entrada  en  su 
sistema  medico,  no  solo  a la  observacion  y la  experiencia  un  siglo 
antes  de  que  Sydenham  las  promulgase  de  un  modo  definitivo  para  la 
practica  de  la  Medicina,  sino  tambien  al  metodo  experimental,  al  me- 
todo  inductive,  cincuenta  y cinco  afios  antes  que  Bacon  publicara  su 
Novum  Organum,  y mucho  antes  que  Galileo  y Torricelli  llevaran  a 
cabo  sus  transcendentales  experimentos. 

Es  notable  tambien  lo  que  dice  acerca  de  los  beneficios  que  propor- 
cionan  al  organismo  los  ejercicios  corporales.  Ya  indico  algo  de  esto 
en  el  resumen  que  hago  de  su  obra  en  el  capitulo  XIII  de  este  dis- 
curso,  y aqui  afiadire  que,  si  bien  asoiiia  el  escolasticismo  en  los  dis- 
tingos  que  establece  entre  movimiento  y ejercicio,  y entre  ejercicio  y 
trabajo,  y con  todo  aquello  de  «mouimiento  vehemente*,  «frequencia 
y quebrantamiento  de  anhelito  y respiracion»,  etc.,  se  ve  tambien  en 
esta  parte,  como  en  lo  restante  de  la  obra,  al  hombre  observadoi 
y experinientado  que  declara  en  repetidas  ocasiones  ser  «muy  ami- 
go de  la  experiencia*,  cuando  dice  que  «los  prouechos  y vtilidades 
que  del  exercicio  se  siguen,  son  en  dos  maneras,  vnos  son  propinquos, 
otros  remotos.  Los  propinquos  son  en  tres  maneras.  El  primero  es,  pa- 
rar  y hazer  los  miembros  y partes  del  cuerpo  tiessas,  durag  y rezias 
para  gufrir  y resistir  a qualqiiier  trabajo.  El  segundo,  augmentarse  el 
calor  natural.  El  tercero  hazernos  abiles  y ligeros  para  qualquier  cosa: 
destas  tres  vtilidades  se  siguen  otras,  que  no  rescibimos  pena  ni  dafio 
en  trabajar,  hazese  mejor  la  coction,  digestion,  y la  nutricion:  habrense 
los  poros:  hazese  la  expulsion  de  las  superfluidades  mejor:  y de  todas 
estas  se  sigue  la  vltima,  reniota  y mas  principal:  que  es  euacuadas 
todas  superfluidades  no  tener  necessidad  de  hauer  de  tomar  medicinas 
beuidas  algunas*,  y cuando  apunta  que  « estas  utilidades  se  han  de  en- 
tender  del  exercicio  moderado  y templado,  porque  el  immoderado  (para 
el  qual  se  requiere  que  no  solamente  sea  el  movimiento  vehemente  mas 
aun  assiduo)  qualquier  que  sea  como  jugar  a la  pelota,  cammar,  sal- 
tar,  baylar  &c.  haze  mas  dailo  que  prouecho,  porque  primero  calienta 
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el  cuerpo,  despues  lo  enfria  y desseca,  dissiparido  y resoluiendo  el  ca- 
lor  natural,  y el  humido  radical.  Este  exercicio  ansi  el  immoderado, 
como  moderado  y templado  cuyo  termino  es  frequencia  y quebranta- 
miento  de  anhelito  y respiracion,  no  solamente  no  es  prouechoso  en 
tiempo  de  peste,  mas  aun  dailoso:  y en  especial  en  aquella  peste  que 
proscediere  de  corrupcion  de  ayre,  etc.»  (263).  Traza  despues  un  cua- 
dro  muy  complete  de  lo  que  ban  de  ser  los  ejercicios  en  tiempo  de 
peste  desde  por  la  maiiana,  bora  en  la  que  aconseja  someterse  a una 
especie  de  masaje  — • fricacidn  le  llaman  otros  autores  espafloles  del 
mismo  siglo  (264)  — , basta  por  la  nocbe;  en  dicbo  cuadro  balla  tam- 
bien  cabida  la  limpieza  interior  y exterior  del  cuerpo,  pues  basta  ex- 
plica con  toda  minuciosidad  lo  que  se  ba  de  bacer  para  exonerar  bron- 
quios,  fauces  y fosas  nasales,  y la  manera  de  estar  alegre  y distraido, 
entre  cuyos  preceptos  los  bay  verdaderamente  originales.  Recomienda 
al  bombre  de  letras  no  suspenda  del  todo  sus  lecturas;  pero  que  «no 
este  ni  se  infunda  mucbo  en  sus  estudios,  sino  a ratos,  por  no  perder 
el  buen  costumbre  y sean  cosas  que  no  den  pesadumbre,  sino  de  ale- 
gria  y plazeres»,  afladiendo  que  «si  es  rico  y lo  puede  bazer,  bagase 
bazer  musicas,  ansi  en  tafier,  como  en  cantar  cosas  suaues  y de  ale- 
gria:  guardandose  de  ver  cosas  feas,  sucias  y torpes,  sino  cosas  que 
alegren  la  vista,  y de  boyr  gritos,  bozes,  cantares  tristes,  y cosas  que  no 
aplazen  a los  boydos  de  los  oyentes»,  e insistiendo  mucbo  para  «que 
cada  vno  guarde  su  costumbre  sino  lo  impidiere  otra  cosa,  que  de  mas 
importancia  fuere».  Un  medio  de  alegrar  la  vista  es,  segun  dl,  mirarse 
en  un  espejo  mientras  precede  al  aseo  de  su  cara  y manos  — Porcell 
era,  sin  duda,  mas  presumido  y vanidoso  de  lo  que  de  su  aspecto  fosco 
se  podia  deducir — . Los  goces  sexuales  los  probibe  terminantemente 
en  tiempo  de  epidemia,  contando  a este  proposito,  y no  sin  algiin  gra- 
cejo,  lo  que  le  ocurrio  con  cierta  dama  a cuyo  marido  babia  aconseja- 
do,  consecuente  con  estos  principios,  el  abstinere  Veneris,  cosa  que  ella 
considero  peer  mil  veces  que  la  peste  misma,  y eso  que  el  consejo  no 
envolvia  la  probibicion  absoluta,  y terminando  con  algunas  prolijas 
disquisiciones  sobre  las  relaciones  de  la  gesta  y la  ingesta. 

Tampoco  olvida  nuestro  sabio  companero  la  necesidad  de  fortalecer 
la  parte  moral  bumana  ante  la  inminencia  del  contagio,  y escribe  a este 
particular  las  siguientes  consideraciones  de  inapreciable  merito  algu- 
nas, y de  no  escaso  valor,  en  general,  las  demas:  «Como  entre  otras  co- 
sas que  alteran  y corrompen  nuestra  complexion  y temperatura  natu- 
ral, sean  las  pasiones  del  animo,  las  quales  pueden  tanto  que  realmente 
causan  mudanga  y alteracion  en  nuestro  cuerpo,  y lo  corrompen  gastan, 

14 


— 110  — 


y matan,  conuiene  y es  necesario  hechar  de  nosotros  todos  cuydados, 
anxiedades,  solicitudines,  toda  pusillanimidad,  todo  temor,  toda  triste- 
za,  ira,  todos  pensaraientos  y himaginaciones  tristes,  todo  estudio  traba- 
joso,  y todo  aquello  que  nos  puede  causar  tristeza:  como  es  el  estar  solo, 
en  lugar  oscuro,  hediondo,  yr  a uer  muertos,  y cosas  tristes,  y que  cau- 
san  horribilidad  y espanto,  como  es  en  esse  tiempo  yr  a uer  enfermos, 
y acompafiar  muertos,  sino  socorrerles,  y fauorescerles,  embiandoles 
delo  poco  que  hombre  tuuiere,  conforme  a la  facultad  y possibilidad 
de  cada  vno.  Tambien  conuiene  y es  necessario  no  mirar  cosas  horren- 
das,  y que  causen  espanto,  como  son  algunas  pinturas  que  en  mil  ai  las 
ponen  espanto,  ni  menos  se  ban  de  leer  cosas  que  causen  tristeza,  ni 
entreuenir  en  colloquies  y conuersaciones  tristes  y miseras,  y de  la- 
mentaciones.  Porque  entristecen  en  grande  manera  al  que  las  hoye,  y 
lo  desterminan  y sacan  de  si:  y de  ay  se  sigue  que  se  dispone,  prepara 
y apareja  el  cuerpo  para  caber  en  graues  enfermedades».  Y como  «el 
temor  quita  las  fuergas»  — afiade  - y llega  basta  producir  la  muerte, 
«los  que  quedan  en  la  ciudad  o lugar  en  donde  buuiere  peste  no  ban  de 
tener  miedo,  sino  grande  animo,  y si  son  temerosos  que  luego  se  sal- 
gan  della,  y los  medicos  lo  principal  que  ban  de  tener,  es  grande  animo, 
y dar  animo  y esfuergo  a sus  enfermos,  y bazer  que  en  nenguna  mane- 
ra conozca  el  enfermo  que  esta  triste».  Recomienda  no  dejarse  llevar 
del  enojo  en  esas  tristes  circunstancias,  sino  procurar  refrenarse  y 
«templar  nuestra  yra  con  nuestra  cordura  y buen  seso»,  «que  las  gen- 
tes  se  alegren  y buelguen»,  porque  la  sana  y reportada  alegria  «corro- 
bora  el  animo,'^  excita  y enfortalesce  sus  virtudes:  para  mas  y mejor 
resistir  a las  causas  externas,  que  lo  pueden  alterar  y dafiar»,  por  lo 
que,  «dexando  a vna  parte  todo  lo  malo»,  debemos  reducirnos,  de  las 
cosas  pasadas,  a no  recordar  mas  que  las  que  son  motivo  «de  alegria  y 
regozijo»;  de  las  venideras,  las  que  sean  «cosas  buenas  y prouecbosas*. 
« Conuiene  tambien  — sigue  disertando  el  ya  medico  moralista  — estar 
en  lugar  ameno  y de  verdura,  en  casa  clara,  y que  tenga  jardin», 
bien  amueblada  y adornada  con  bermosos  cuadros;  pasear  por  risueflos 
paisajes;  conversar  con  buenos  amigos  de  cosas  placenteras  y que  es- 
timulen  la  risa;  buir  de  las  personas  enojosas;  escucbar  concertadas 
musicas  y suaves  cantares;  «leer  libros  y bystorias  deleytosas  de  pla 
zer  y de  alegria»;  presenciar  regocijadas  farsas;  contemplar  apacibles 
escenas  pintadas  por  babiles  maestros;  «tener  vn  espejo  grande  en  casa, 
y mirarse  en  el  mucbas  vezes»  — que  aficion  la  de  Porcell  a ver  repro- 
ducida  su  imagen  — , y «mirar  mucbos  vasos  de  oro  o de  plata»,  con- 
tar  el  capitalito  que  se  posea,  teniendolo  en  esos  dos  metales  preciosos. 
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pues  el  cobre  no  tiene  virtud,  sin  duda,  y «lleuar  muchas  sortijas  en 
los  dedos,  y en  especial  con  piedras  que  tienen  virtud  y propiedad  de 
resistir  a la  mala,  venenosa  y pestilencial  qualidad»  — suponemos  que 
estos  ultimos  consejos  profilacticos  no  tendrian  eficacia  mas  que  entre 
avaros  y vanidosos...,  tambien  yo  me  indigno  quandoque  bonus  dovmitat 
Homerus  — ; y levantando  ya  el  espiritu  de  sobre  estas  nimiedades, 
tennina  aconsejando,  en  conclusion:  «tener  siempre  buen  aninio  y co- 
ra^on,  dando  gracias  al  sefior  de  las  mercedes  que  nos  ha  hecho,  y de 
cada  dia  nos  haze,  rogandole  que  por  su  infinita  bondad  y misericordia 
se  sirua  de  librarnos  de  tan  grande  mal  como  es  la  peste.  Amen»  (265). 

Es  muy  interesante  todo  lo  que  dice  acerca  de  los  alimentos  y en 
especial  de  las  carnes  de  mamiferos,  aves  y peces,  sobre  cuya  diges- 
tibilidad  y poder  nutritive  establece  oportunas  relaciones.  Como  tal 
aragones,  no  mira  eon  buenos  ojos  que  Galeno  deje  de  incluir  al  car- 
nero  «entre  las  carnes  cuadrupedas  de  buena  y facil  digestion»,  cosa 
que  hizo,  a su  juicio,  por  no  conocer  «los  carneros  de  Espafia,  sino  los 
de  su  tierra,  came  dessabrida  y ingrata  al  gusto».  El  carnero  ha  sido 
siempre  la  came  preferida  en  Aragon;  asi  se  comprende  que  otro  es- 
critor  medico,  originario  tambien  como  Porcell  de  este  antiguo  reino, 
Francisco  Franco,  lo  alabe  en  tal  forma,  principalmente  para  el  regi- 
men dietetico  de  los  enfermos,  que,  en  honra  y gloria  suya,  diga  que 
«preguntando  a vn  discrete,  qua!  de  los  animales  era  mejor,  respondio 
que  el  carnero,  y que  cual  de  las  aues  era  mejor,  dezia  que  el  carne- 
ro, y que  qual  de  los  pescados  era  mejor,  y dezia  que  el  carnero:  de 
manera  que  determinadamente  affirmaua  que  el  mejor  mantenimiento 
de  las  aues,  y de  los  animales  terrestres,  y de  los  marinos,  es  el  car- 
nero»  (266);  bien  es  verdad  que  esta  opinion  debia  de  ser  muy  comun 
entre  todos  los  espafioles  de  siglos  pasados,  pues  el  Dr.  Diaz  Salgado, 
que  no  era  aragones  sino  Castellano,  lo  elogia  tambien  con  igual  moti- 
vo,  y al  dar  su  aprobacion  al  carnero  castrado  para  mantenimiento  de 
apestados,  cita  a Sanctorio  y su  Stdtica  Medicma,  donde  se  lee  de  dicha 
came  que  «se  cuece  facilmente,  que  es  vaporosa  y perspirable*  (267). 
Despues  de  todo,  no  hay  razon  ninguna  para  que  se  mire  al  carnero 
como  una  came  inferior,  cual  sucede  en  Madrid  y otras  capitales  de 
Espafia,  pues  persona  de  tanta  autoridad  en  la  materia  como  D.  Ma- 
nuel Saenz  Diez,  dice  que,  su  «composici6n  y proj)iedades,  son  pare- 
cidas  a la  de  la  vaca,  solo  que  su  grasa  tiene  principios  que  le  dan  el 
olor  caracteristico  que  para  algunos  no  es  agradable*  (268):  para  algu- 
nos;  ya  hemos  visto  que  no  en  todas  partes  sucede  lo  mismo,  y que  hay 
regiones  enteras  de  Espafia  en  que  les  agrada  el  tuflllo.  Al  tratar  de 
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estos  asuntos,  casi  se  nos  revela  el  buen  Porcell  coino  un  sibarita  y 
catador  de  primera  fuerza,  tales  son  las  exquisiteces  con  que  habla  de 
tal  came  y tal  ave  y tal  pescado,  y de  los  sitios  y condiciones  en  que 
mejor  se  crlan;  de  esta  y la  otra  parte,  mas  6 menos  sabrosas,  del 
mismo  animal;  de  asados  y guisados,  empanadas  y pasteles,  saisas  y 
carnes  ahogadas;  de  frutas,  vinos,  legumbres  y confituras,  etc.  Con  res- 
pecto  a las  legumbres,  reniega  de  ellas,  «aunque  sea  el  garuanzo— es- 
pecifica — cuyo  caldo  (por  ser  aperitiuo)  en  algunos  cases  lo  hosaria  yo 
ordenar  y hazer  tomar:  pero  no  comer  del»  (269).  He  aqui  una  propie- 
dad  del  caldo  de  garbanzos  que  no  nos  era  conocida  a los  modernos 
bromatologos,  a pesar  de  vivir  en  la  tierra  de  los  mismos. 

De  todo  lo  que  dice,  y yo  indico  en  el  resumen,  acerca  de  ropas, 
desinfectantes  6 liquidos  y polvos  para  «rusciar  y Qaumar»,  pomos  y 
pelotas  para  llevar  en  la  mano,  etc.,  lo  que  mas  me  ha  intrigado  siem- 
pre,  cuando  he  llegado  a esta  parte  de  la  Informacion,  es  la  «bola  de 
henebro,  o frasno  para  lleuar  en  las  narices»  como  preservative  de  la 
peste;  bola  de  la  que  dice  nuestro  viejo  compafiero  que  «lleuaua  puesta 
siempre  en  las  suyas  dende  que  entraua  a visitar  a los  pobies  heiidos 
de  peste  en  el  hospital,  hasta  que  sallia,  y siempre  que  entraua  en 
alguna  casa  sospechosa».  Copiare  las  mismas  palabras  con  que  nos 
describe  este  original  artilugio:  «Tambien  podran  hazer,  como  yo  hize, 
vna  bola  mayor  que  vna  pelota  de  viento  (de  henebro,  o de  cipres,  o 
de  frasno)  huecca  toda  dentro,  con  vn  agujero  grande  como  vn  real  de 
a dos  (270)  que  quepa  toda  la  nariz,  y a vn  dedo  del  agujero  grande, 
toda  agujereada,  con  vn  cordoncico  de  seda,  y vna  clauija  como  de 
vihuela  puesta  alii,  para  que  atada  la  bola  por  encima  de  la  cabeQa 
como  quando  vno  se  ata  unos  antojos,  y teniendo  aquella  clauija  en  la 
boca  puedan  tener  siempre  la  nariz  metida  en  ella:  poniendo  dentro  vn 
buen  pedago  desponja  nueua  mojada  con  vinagre  bianco  muy  fuerte, 
agora  fuesse  rosado,  agora  no  lo  fuesse  (aunque  el  rosado  es  mejor), 
esta  esponja  se  ha  de  mudar  de  echo  a ocho  dias,  y lo  mas  largo  de 
quince  a quince  dias:  y se  ha  de  sacar  de  la  bola  cada  mailana,  y la- 
uarla  con  buen  vinagre  fuerte,  y metida  dentro  hecharle  encima  de  di- 
cho  vinagre  fuerte,  la  cual  esponja  mojaua  yo  quatro  y seis  veces  al 
dia,  en  dicho  vinagre  fuerte,  sin  otra  mixtura  alguna*  (2^1).  Y me 
ha  intrigado,  como  digo,  no  porque  no  sepa  que  a estos  y otros  proce- 
dimientos  sernejantes  se  apelaba  en  el  horror  y espanto  que  pioducia 
la  peste  aun  a los  medicos  mas  valerosos,  sino  porque  esta  bola  «ma- 
yor  que  una  pelota  de  viento*,  colocada  en  las  narices  ysujeta  por  una 
clavija,  que  se  coge  con  los  dientes,  me  ha  sugerido  siempre  no  pocas 
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dudas  y reflexiones.  Pase  qiie  la  llevara  puesta  nuestro  doctor  al  pa- 
sar  visita  a los  apestados,  aimque  tendria  que  andar  soslayando  su  mi- 
rada  para  examinar  al  enfermo;  pero  iy  las  autopsias,  cdrao  pudo  ha- 
cerlas  con  semejante  pelota  puesta  delante  de  los  ojos?  Y si  prescindla 
de  ella  en  ese  acto,  ique  mas  le  daba  ya  visitar  los  enfermos  a cara 
descubierta,  si  esto  era  menos  horrible  y expuesto  que  el  abrirlos?  Y 
si  la  tenia  puesta  al  verificar  los  trabajos  necroscopicos,  (ipor  que  no 
mando  al  dibujante  que  lo  represent©  en  el  momento  de  practicar  una 
autopsia,  que  lo  retratara  eon  ese  raro  aditamento?  ^Fue  coqueteria  del 
bueno  de  Porcell,  que  ya  se  nos  ha  revelado  coino  algo  presuinido  y 
vanidoso  al  hacernos  conocer  su  aficion  a los  espejos  y el  consuelo  que, 
sin  duda,  experimentaba  cada  vez  que  se  iniraba  en  ellos?  Pero  ^Ja  que 
continuar,  si  precisamente  tales  dudas  son  de  las  que^no  se  pueden 
desvanecer?  (272). 

Y aiin  me  falta,  para  terminar  este  analisis  del  libro  de  Porcell 
que  vuelvo  a repetir  no  es  tan  completo  como  debiera  por  la  imposi- 
bilidad  de  encerrar  todo  lo  que  habria  de  decir  acerca  de  el  en  un  dis- 
curso  academico— , indicar  la  composicion  de  algunas  de  las  formulas 
aconsejadas  en  el  siglo  xvi  contra  la  peste,  ya  que,  y por  la  razon  ex- 
puesta,  no  pueda  ocuparme  en  este  momento  del  tratamiento  completo 
a que  se  sometia  en  el  referido  siglo  a dicha  clase  de  enfermos. 

Punto  menos  que  imposible  seria  enumerar  todos  los  medicamentos 
que  en  el  siglo  xvi  se  empleaban  para  combatiida,  pues  eran  tantos 
aquellos,  como  infinitas  las  indicaciones  que  habia  que  llenar,  en  sen- 
tir  de  los  mMicos  de  esos  tiempos,  ante  un  enfermo  con  peste.  Entre 
los  mas  acreditados,  estaban  la  triaca,  la  tierra  lemnia  6 sigilata,  el 
bolo  armenio,  las  medicinas  cordiales  de  piedras,  etc.  Unas  pildoras 
que  aquel  llamaba  «marauillosas  contra  peste»,  se  componian  de  lo 
siguiente:  betonica,  pimpinela,  escabiosa,  consuelda  menor,  las  einco 
raices  6 sean  de  apio,  hinojo,  peregil,  esparrago  y brusco,  cincoenra- 
ma,  mirra  selecta,  azafran,  bolo  armenio  preparado,  aloes  y hepatica. 
El  bolo  armenio  preparado,  que  tambien  elogia  Porcell  mucho,  se  con- 
feccionaba  de  esta  suerte:  «tomen  del  bolo  armeno — dice  el  loiniologo 
de  Zaragoza  la  quantidad  que  quisieren  preparar,  y piquenlo  muy 
bien,  y haganlo  poluos,  y hechenlos  en  vna  almofla,  o escudilla  grande, 
y lauenlo  con  agua  rosada,  o de  azederas,  o de  buglosa,  y la  sexta  parte 
de  muy  buen  bino  bianco,  y despues  dexenlo  en  la  mesma  almofla,  o 
conquilla,  que  el  mesmo  se  vaya  assolando,  y assolado  hechese  aquella 
^gua,  y hechada,  tomen  con  vna  cuchara  del  dicho  bolo,  hasta  que 
vean,  que  lo  que  se  toma,  es  de  otro  color,  y entonces  paren,  y no  to- 
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men  mas  porque  son  soladas  las  quales  se  han  de  hechar.  Y si  lo  lauan 
otra  vez,  y lo  dexan  assolar,  y hazen  lo  mesmo  de  hechar  el  agua  des- 
pues de  assolado,  y lo  cojen  con  la  cuchara,  mejor  sera:  hechando 
siempre  despues  la  solada:  y quantas  mas  veces  lo  hizieren,  mejor  y 
mas  apurado  sera:  deste  bolo  armeno  preparado  se  puede  tomar  con- 
tinuandolo  una  dragma  hasta  dos,  con  buen  vino  bianco,  o agua  de  aze- 
deras»  (273).  Habia  dos  preparados  magistrales  de  mueho  predica- 
mento  entre  los  medicos  sexcentistas,  y cuya  composicion  atribuian  al 
celebre  maestro  de  Porcell  en  Salamanca,  Dr.  Lorenzo  de  Alderete;  son 
estos  los  llamados  pildoras  y bocado  del  mismo.  Las  pildoras  contenian 
aloes,  cardamomo,  diagridio  y agua  de  escabiosa;  y el  bocado  del  doc- 
tor Alderete  componiase,  segiin  el  testimonio  de  Franco,  de  azucar  ro- 
sado,  jarabe  acetoso,  polvos  de  Juan  de  Vigo,  canela,  eleboro  negro  y 
elaterio — zumo  6 extracto  de  cohombrillo  amargo  6 Momordica  elate- 
terium  — . Y no  se  crea  que  era  solo  Porcell  el  que  ofrecia  este  caracter 
polifarmaco  en  sus  prescripciones;  vease  cuantas  cosas  habia  que  ha- 
cer  para  preparar  una  medicina  cordial  de  piedras,  excelente,  segun 
Francisco  Franco,  « contra  pestilencia,  y contra  venenos»:  «Tomaras 
^umo  de  camuesas,  6 de  manganas  dulces,  Qumo  de  borrajas,  quitada 
la  espuma,  del  vno,  y del  otro,  de  cada  vno  destos  cinco  dragmas,  do- 
ronico,  cortezas  de  cidra,  flor  de  barrajas,  rosas  coloradas,  collejas 
blancas  y coloradas,  coral  y limaduras  de  marfll,  de  cada  cosa  quatro 
dragmas,  espodio,  macis,  nuez  moscada,  ambar  de  cuentas,  del  huesso 
del  coragon  del  cieruo,  sandalos  colorados,  de  cada  cosa  tres  dragmas, 
simiente  de  basilicon,  folio,  simiente  de  murta,  torongil,  culantro,  cina- 
momo,  galanga,  zedoaria,  espiguilla,  linaloe,  seda  cortada  6 picada, 
agafran,  de  cada  cosa  dos  dragmas.  De  todos  los  mirabolanos,  de  cada 
vno  dellos  dragmas  quatro.  Berillos,  esmeraldas,  jacintos,  sardonica, 
zafiro,  granates,  de  cada  cosa  peso  de  vna  dragma,  perlas  blancas,  6 
en  su  lugar  aljofar  tres  dragmas;  oro  y plata  limados,  de  cada  vno  dos 
dragmas  y media,  ambar  de  olor,  y camfora,  de  cada  cosa  peso  de  diez 
granos,  y de  almizque  peso  de  una  dragma.  Hagase  el  electuario  se- 
gun arte»  (274).  De  esta  preparacion,  verdadera  area  de  Noe,  pues  en 
ella  estan  represen tados  los  tres  reinos  de  la  naturaleza  (275),  dice 
Franco  que  es  muy  agradable  al  gusto  y que  se  puede  tomar  en  todo 
tiempo,  mezclada  con  vino  6 aguas  cordiales;  siendo  los  efectos,  llevar 
«su  virtud  al  coragon:  el  qual  fortificado,  echa  de  si  h su  enemigo».  No 
hay  veneno  ni  ponzoiia  «assi  de  animal,  6 de  planta,  6 mineral*  que  le 
resista,  porque  «aunque  en  ella  entren  muchos  simples,  y de  mucha 
importancia,  hallanse  todos,  y conoscense»,  esto  es,  que  no  pueden  es- 
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tar  en  mejor  armonia,  y que  marchan,  unidos  como  un  solo  horabre,  a 
combatir  la  enfermedad,  a la  conquista  de  la  salud.  Que  hermoso  ejem- 
plo  de  Concordia  y solidaridad  nos  ofrece  este  electuario;  aqui,  en 
nuestro  pais,  soinos,  por  desgracia,  rauelios  los  que  nos  encontramos  y 
«no  nos  conosceraos».  Bien  aplicado  le  estaba  entonces,  al  autor  de  tan 
magistral  preparado,  el  apacible  nombre  de  «Conciliador»,  con  que  le 
designa  Franco. 

El  Dr.  Francisco  Lorenzo  Aviles  de  Aldana,  ya  nombrado,  en  la 
obra  que,  como  hemos  diclio,  escribio  por  encargo  del  Tribunal  de  Sa- 
nidad  de  la  ciudad  de  Milan,  entre  los  «medios  mas  oportunos  y con- 
ducentes  para  la  preseruacion,  cvracion  y precaucion  de  la  peste»,  re- 
comienda  particularmente  el  uso  de  la  triaca,  del  cual  precioso  farma- 
co  refiere  que,  sabedor  en  el  ailo  1666  el  rey  D.  Felipe  II  de  que  se 
cebaba  la  lues  loimica  con  rigor  inusitado  en  casi  toda  Francia,  envio 
a su  cufiado  Carlos  IX,  el  de  la  Noche  de  San  Bartolome,  esa  verdade- 
ra  panacea,  pues  por  tal  la  diputaba,  «con  la  qve  — termina  dicien- 
do  el  antiguo  medico  de  Calatayud  — en  brevissimo  espacio  de  tiempo 
consiguieron  precauerse  y cvrarse  de  este  horrible  contagio  nuestros 
vezinos  los  Franceses*.  De  las  dos  formulas  que  Sydenham  aconseja 
en  su  clasica  y citada  obra,  para  el  tratamiento  de  la  peste,  en  la  una 
es  la  triaca  de  Andromaco  su  principal  componente,  y en  la  otra  lo  es 
el  agua  triacal. 

Y bien  entrado  ya  el  siglo  xix,  tropezamos  todavia  con  un  Jose 
Frank,  quien  mencionando  y transcribiendo  las  favorables  opiniones  de 
Galeno,  Aecio  y Pablo  de  Egina,  en  los  tiempos  antiguos,  y de  loimo- 
logos  tan  emin elites  como  Massaria,  Dienierbroeck,  Chenot  y Passeri, 
en  los  modernos,  recomienda  tambien,  con  frases  entusiastas,  atribu- 
yendola  propiedades  casi  sobrenaturales  contra  la  peste,  la  propia 
triaca  de  Andromaco,  medico  de  Neron  y el  primero  de  los  de  su  cla- 
se  al  que  se  le  did  la  pomposa  denominacion  de  Archiater,  sobre  la 
cual  triaca  hay,  como  es  sabido,  un  tratadito  de  Galeno,  que  por  cier- 
to  dedica,  cual  Horacio  su  famoso  Arte  poetica,  a un  vastago  de  la 
ilustre  familia  romana  de  los  Pisones  (276),  y cuya  composicion  canto 
en  versos  latinos  irreprochables  Andromaco,  su  autor.  Ahora  bien;  co- 
nocido  de  todo  el  mundo  es  los  muchos  ingredientes  — no  bajan  de  se- 
tenta  — que  entraban  en  la  composicion  del  afamado  preparado  ofi- 
cinal. 
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XVI 

En  los  lUtiraos  dias  del  mes  de  Noviembre  de  1564  concluyd  la  pes- 
te  de  hacer  vlctimas  en  Zaragoza,  habiendo  matado,  solo  dentro  del 
casco  de  la  ciudad,  10.000  personas,  proximainente  la  mitad  de  la  po- 
blacion  que  debla  de  contar  entonces,  a juzgar  por  la  que  tenia  Ma- 
drid. Porcell  hizo  la  observacion  de  que  la  mortalidad  aumentaba  «en 
especial  en  los  girantes  (277)  y llenos  de  la  luna»  (278).  No  se  limito  la 
noxa  en  sus  estragos  a la  capital  linicamente;  debio  de  invadir  tam- 
bien  casi  todo  el  antiguo  reino  de  Aragon,  pues  si  bien  no  hay  inuchos 
datos  en  que  apoyarse  para  poder  asegurarlo  asi,  por  no  alcanzar  los 
cronistas  de  Aragon  en  sus  anales  mas  que  hasta  el  afio  1658,  fecha  a 
que  llego  D.  Jose  Lupercio  Panzano  e Ibanez  de  Aoiz  — en  realidad  el 
ultimo  escritor  a quien  la  Diputacion  confirio  el  honroso  oficio  de  Cro- 
nista  del  Reino,  pues  su  sucesor  D.  Pedro  Miguel  Samper,  decimocuarto 
y ultimo  cronista,  no  publico  anales  — , por  una  carta  de  D.  Hernando 
de  Aragon,  nieto  de  D.  Fernando  el  Catolico  y antiguo  monje  del  Cister 
en  el  Real  Monasterio  de  Nuestra  Senora  de  Piedra,  a quien  su  primo 
el  emperador  Carlos  V habia  propuesto  al  papa  Paulo  III  para  Arzo- 
bispo  de  Zaragoza  veinticinco  aiios  antes,  carta  que  dirigia  al  famoso 
historiador  Jeronimo  Zurita,  veo  que  en  Pina  se  presento  ya  por  Ene- 
ro  de  1564,  dos  meses  antes  que  hiciera  su  aparicion  en  Zaragoza;  y 
el  virtuoso  arzobispo  D.  Hernando  — que  habia  de  ser  un  precursor 
de  San  Carlos  en  la  epidemia  que  se  avecinaba,  y que  accidentalmen- 
te  se  encontraba  en  dicha  poblacion  riberefia  del  Ebro  — comunicaba 
a Zurita  como  se  habia  manifestado  la  epidemia,  y que  en  cuanto  tuvo 
conocimiento  de  los  primeros  casos  habia  enviado  a decir  a los  Jura- 
dos  de  Zaragoza  no  dejasen  entrar  gente  ni  ropas  procedentes  de 
Pina  (279). 

Por  lo  demas,  fue  Zaragoza  en  este  siglo  una  de  las  capitales  de 
Europa  mas  castigadas  por  la  peste.  Seis  epidemias  tuvo  que  sufrir  en 
dicha  centuria,  siendo  las  de  los  anos  1507  y 1564  de  una  excepcional 
importancia.  De  la  del  1507,  que  causo  12.000  victimas,  nos  ha  con- 
servado  el  recuerdo,  como  ya  he  manifestado  en  otro  lugar  de  este  dis- 
curso,  el  ilustre  jurisconsulto  Micer  Miguel  del  Molino,  que  huyendo 
de  ella  se  refugio  en  Sobradiel,  donde  se  dedico  a escribir  su  celebre 
obra  Repertorio  de  fueros,  en  la  que  hace  mencion  de  esta  triste  cir- 
cunstancia. 
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Terminada  la  peste,  y con  ella  la  humanitaria  y peligrosa  mision 
que  se  liabia  impuesto,  ocupose  iiuestro  heroe  en  ir  poniendo  en  orden 
sus  observaciones  y experiencias  acerca  de  la  lues  loimica,  y a los 
pocos  meses,  6 sea  en  Marzo  de  1565,  publico  su  notable  Informacidn, 
de  la  cual  una  autoridad  tan  competente  en  la  materia  como  lo  era  el 
insigne  D.  Andres  Piquer,  dice  que  es  superior  a la  descripcion  que  de 
la  peste  de  Nimega  bizo  Diemerbroeck,  tantas  veces  citado  y enco- 
miado  por  los  autores  extranjeros.  Como  ya  be  dicbo  y repetido,  diri- 
gio  la  obra  al  rey  D.  Felipe  II,  al  que  de  seguro  conocio,  por  lo  menos 


V 


de  vista;  pues  dice  Porcell  en  su  libro  que  estuvo  en  Monzon  por  las 
Cortes  que  alii  se  celebraron  en  Octubre  de  1563,  y que  abrio,  como 
era  uso  y costumbre  enlas  reuniones  de  nuestros  antiguos  estamentos, 
el  monarca  en  persona.  Pero  no  le  debio  de  ser  presen tado,  pues  nada 
dice  Porcell  sobre  tan  importante  extreme  en  su  Informacidn  ni  en  la 
dedicatoria  al  rey,  que  la  encabeza,  ni  tampoco  en  la  instancia  que 
bace  a D.  Bernardo  de  Bolea  para  que  «por  la  autoridad  que  con  su 
Magestad  tiene»  presente  el  libro  a Felipe  II. 

iPremid  este  principe  los  meritos  contraidos  por  el  medico  sardo  en 
la  mortifera  epidemia,  y el  que  singularmente  encerraba  la  obra  que 
le  fue  presentada  por  el  antepasado  del  famoso  Conde  de  Aranda? 

15 
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Nada  se  sabe  tocante  a este  punto.  En  un  historiador  de  Zaragoza  leo 
que  Porcell  « despues  que  desaparecio  el  mal  regreso  a su  patria,  lle- 
vandose  las  bendiciones  de  todo  un  pueblo  agradecido*  (280).  El  sefior 
Tomeo  y Benedicto,  que  es  el  escritor  a que  me  refiero,  no  dice  de 
donde  tomb  ese  importante  dato  de  la  vida  de  nuestro  protagonista, 
que,  por  otra  parte,  esta  en  contradiccion  con  lo  que  el  Racionero  de 
mensa  de  la  Catedral  de  La  Seo,  Dr.  Latassa,  afirma  en  sus  «Bibliote- 
cas  antigua  y nueva  de  escritores  aragoneses»,  tomandolo,  segun  de- 
clara,  del  citado  Alegato  fiscal  del  Marques  del  Rigco,  y es  que  fue  ca- 
tedratico  de  esta  Facultad  — Medicina  — en  los  Estudios  de  la  Capital 
de  Aragon,  obteniendo  en  este  reino  naturaleza  y cargos  que  lo  acre- 
ditaron,  aseveracion  esta  ultima  que  esta  en  algo  de  acuerdo  con  lo  que 
el  mismo  Porcell  dice  a D.  Bernardo  de  Bolea  y que  antes  transcribe, 
con  aquello  de  que  se  hallaba  «exercitando  y continuando  su  estudio, 
profession  y lectura  en  medicina » en  «la  famosa  y leal  ciudad  de  ^a- 
ragoga»  cuando  Dios  fue  servido  mandar  «a  ella  la  llaga  de  pestilencia, 
por  muchas  partes  esparzida»;  si  bien  la  palabra  «lectura»  lo  mismo 
puede  aplicarse  a la  materia  que  como  catedratico  oficial  de  dichos  Es- 
tudios explicara  Porcell  a sus  discipulos  en  la  expresada  Universidad, 
que  a cualquier  otra  ensenanza  publica  6 privada,  ordinaria  6 extra- 
ordinaria  que,  parti cularmente,  pudiera  dar  el  con  el  fin  «de  aproue- 
char  alos  que  della  se  querian  valer»,  cual,  en  la  mencionada  instancia 
al  « Vicecanceller  de  los  Reynos  y corona  de  Aragon»,  esci'ibe  nuestro 
eximio  loimblogo.  Ni  en  las  bibliotecas  y los  archivos  publicos  y par- 
ticulares  de  Zaragoza  (281),  ni  en  los  de  Madrid,  he  podido  encontrar 
el  Alegato  fiscal  del  celebre  jurisconsulto  aragones  arriba  nombrado; 
pero  me  extrafia  mucho  que  siendo  catedratico  de  dicho  centre  docen- 
te  no  lo  mienten  siquiera  D.  Inocencio  de  Camon  en  sus  citadas  «Me- 
morias  Literarias»,  D.  Jeronimo  Borao  en  su  «Historia  de  la  Univer- 
sidad de  Zaragoza*  y D.  Vicente  de  la  Fuente  en  su  «Historia  de  las 
universidades,  seminaries,  colegios  y demas  establecimientos  docentes 
en  Espafia»,  al  referirse,  principalmente  el  primero,  que  lo  hace  muy 
circunstanciadamente,  a los  hombres  ilustres  que  alii  profesaron  la 
Medicina  6 que  salieron  de  sus  aulas.  Si  este  extreme  es  exacto,  no 
hay  que  dudar  de  que  su  nombramiento  de  catedratico  de  los  Estudios 
de  Zaragoza  y los  otros  cargos  que  tanto  credito  le  dieron,  debiolos  en 
gran  parte  a su  conducta  durante  la  peste  de  la  imperial  ciudad  y al 
merito  que  sus  conciudadanos  hallaron  en  la  obra  que  sobre  aquella 
escribio,  merito  que  debio  de  ser  reconocido  ya  por  los  contemporaneos 
del  sabio  doctor,  pues  Miguel  Martinez  de  Leiva  en  su  libro  « Remedies 
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preservatives  y curatives  para  en  tiempe  de  la  peste,  y etras  curie- 
sas  experiencias»,  dice  le  siguiente,  reflriendese  a les  que  escribian 
sebre  epidemias  sin  haberse  acercade  a cembatirlas:  «Pere  de  cerca 
peces  le  ban  diche,  sine  es  Percell  que  estuue  en  la  estacada  en  el 
hespital  de  ^aragega  per  tiempe  de  diez  meses»  (282).  Bien  es  verdad 
que  Martinez  de  Leiva  estudio  tambien  en  Salamanca,  y fue  discipule, 
ceme  Percell,  del  Dr.  Alderete;  de  niedc  que  es  prebable  fuesen  cen- 
discipules,  y que  per  esc  le  fueran  mas  ccnccidcs  las  preezas  y les 
triunfes  del  amige  y ccmpafierc. 

Mas  estas  recempensas,  si  existieren,  le  serian  ctergadas  per  la 
ciudad  — entcnces  nc  designaba  el  rey  les  catedraticcs  — , y queda  en 
pie  nuestra  pregunta  sebre  si  Felipe  II  premie  cen  alguna  merced  el 
meritc  y les  trabajes  de  nuestre  eximie  ccmprcfescr.  Bien  pude  haberle 
nembrade  medicc  de  camara;  per  mencs  se  daba  este  tratamientc 
dentre  y fuera  de  la  certe,  pues  era  frecuente  nembrar  mediccs  y 
crenistas  palatines  en  las  capitales  de  les  muches  Estadcs  que  inte- 
graban  entcnces  la  vasta  mcnarquia  espancla,  y asi,  per  ejemple, 
Vesalic,  fue  medicc  de  camara  del  emperadcr  Carles  V en  les  Estadcs 
de  Flandes,  antes  de  serlc  en  Espafia  suyc  y de  su  hijc  D.  Felipe; 
Ingrassias  pretemedicc  de  este  en  el  reinc  de  Sicilia  e islas  adyacen- 
tes,  y Juste  Lipsic  crenista,  de  Felipe  II  tambien,  en  el  Brabante. 
Muchc  mas  .cuantc  que,  per  escs  afics,  nc  tcdcs  les  que  flguraban  entre 
les  arquiatres  del  rey  eran  figuras  de  primer  erden  en  la  ciencia.  Di- 
ganlc,  si  nc,  les  Garcia  Arindez  de  Ofiate,  Juan  Gomez  de  Sanabria, 
Vergara,  Bermejo,  Salinas,  Orozco...,  que  fueron  les  ultimos  cubicu- 
larios  del  Rey  Prudente  y que,  come  dice  el  agudo  Letamendi,  refirien- 
dose  a tres  de  ellos,  «legalizaron  la  corrupcion  en  vida  y consiguiente 
muerte  del  gran  rey  de  las  Espafias»  (283),  y no  incluyo  al  otro  medico 
aulico  que  cita  el  ilustre  profesor  Catalan,  al  Dr.  Andres  Zamudio  de 
Alfaro,  porque  con  respecto  a este  no  solo  no  estoy  conforme  con  que 
se  le  considere  como  un  amncuUus  nulkis,  cual  lo  hace  el  ingenioso 
catedratico  de  San  Carlos,  sino  que  aun  me  parece  poco  equitativa  la 
forma  en  que  le  excluye  del  montbn  de  sus  ignaros  compafleros,  el 
erudite  escritor  medico  Luis  Comenge,  llamandole  «inteligencia  me- 
diana»  (284),  pues  un  hombre  que  contendio  dignamente  con  tan  ele- 
vado  entendimiento  como  el  de  Cristobal  Perez  de  Herrera,  que  escri- 
bio  algunas  obras  notables,  que  merecio  la  confianza  absoluta  de  una 
ciudad  que,  como  Sevilla,  era  la  «Atenas  espafiola»  en  el  siglo  xvi,  en 
que  dicho  medico  florecia,  y que  hasta  tuvo  la  modestia  — que  no  se 
compagina  muy  bien  con  su  pretensa  mediania — de  negarse  a publicar 
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el  libro  que,  con  el  tltulo  de  «Orden  para  la  cura  y preservacion  de 
las  secas  y carbuncos»,  le  ordenaba  mandar  a la  imprenta  nada  menos 
que  el  Supremo  Consejo  de  Castilla,  excusandose  con  que  «el  Doctor 
Mercado  habla  escrito  un  libro  en  latin  sobre  este  objeto,  y que  le 
estaba  imprimiendo  tambien  en  Castellano,  para  evitar  las  dudas  y 
dificultades  que  pudieran  ocurrir»,  es  algo  mas  que  una  mediania  en 
el  orden  intelectual.  En  cambio  me  alineo  con  Letamendi  y me  sepai’o 
de  Comenge,  por  lo  tanto  ■ — lo  contrario  precisamente  que  he  hecho 
antes  — , al  .juzgar  a una  figura  de  nuestra  historia  tan  grande  como 
mal  comprendida  y peor  juzgada,  cual  es  la  de  Felipe  II;  y si  no  llego 
en  mis  entusiasmos  al  extreme  de  repetir  con  el  genial  escritor  barci- 
nonense  que  «no  me  toquen  a D.  Eelipe»,  digo  que  no  es  buen  patriota 
y que  contribuye  a demoler  el  edificio  tan  impugnado  por  propios  y 
extrafios  de  nuestra  antigua  grandeza  el  que,  dejandose  llevar  de 
cuatro  malas  lecturas,  hechas  en  escritores  extranjeros  poco  escrupu- 
losos  con  la  verdad  y que  aun  no  nos  perdonan  el  que,  por  espacio  de 
dos  siglos,  fuimos  los  mas  fuertes,  tuvimos  la  hegemonia  en  Europa, 
denigra,  al  modo  que  lo  hicieron  progresistas  y demagogos  durante 
buena  parte  del  siglo  xix  (285),  entre  ellos  el  laureado  Quintana,  por 
no  citar  otros  politicos,  autores  dramaticos  y novelistas,  de  menos 
fuste,  la  memoria  de  un  rey,  que  tuvo  sus  defectos,  es  indudable,  por- 
que  no  ha  existido  hombre  perfecto  en  la  tierra,  pero  al  que  no  se  le 
puede  negar  que  fue  una  de  las  primeras  inteligencias  del  siglo  xvi, 
una  ferrea  y disciplinada  voluntad,  un  gran  espanol  y un  tan  exacto 
cumplidor  de  sus  deberes  de  rey,  que  pudiera  servir  de  modelo,  no 
solo  a monarcas  y gobernantes,  sino  a toda  clase  de  funcionarios  pii- 
blicos.  iAh  si  su  hijo,  nieto  y biznieto  se  hubiesen  parecido  a el!  No 
habria  caido  Espafia  en  la  espantosa  decadencia  en  que  principid  a 
entrar  a los  pocos  aflos  de  muerto  este  gran  rey,  sino  que  hubiera 
continuado  su  destino,  que  era  el  de  ser  la  segunda  Roma,  la  duefia 
del  mundo  (286). 

No  se  vea,  pues,  en  esto  que  digo  acerca  del  premio  debido  a 
Porcell,  nada  de  hostil  para  la  formidable  personalidad  del  biznieto 
de  los  Reyes  Catolicos.  Despues  de  todo,  quiza  no  hubiera  servido 
aquel  para  medico  palatino.  Muy  amigo  era  de  la  verdad,  y esta  no 
suele  circular  libremente  bajo  los  artesonados  techos  de  los  alcazares; 
y si  lo  hace,  tiene  que  ir  disfrazada  con  los  falsos  oropeles  de  la  cere- 
monia  y la  etiqueta,  tiene  que  ser  aduladora  y sumisa.  Y para  esto  no 
tan  solo  hace  falta  tener  cierto  caracter  y flexibilidad  y ductilidad 
volitivas  exquisitas,  sino  estar  dotado,  ademas,  de  una  habilidad  y 
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una  travesili'a,  que  no  suelen  ser  patrimonio  de  los  talentos  series,  de 
las  inteligencias  superiores.  No  todos  sirven  para  lo  que  aquel  celebre 
Vallot,  medico  de  Luis  XIV,  que  teniendo  que  dar  un  nombre  a la 
enfermedad  uretral  que  este  no  muy  casto  soberano  habia  contraido, 
enfermedad  que  se  caracterizaba,  entre  otras  cosas,  por  flujo  amarillo 
verdoso,  mas  abundante  en  la  noche  que  durante  el  dia,  de  consisten- 
cia  parecida  a la  del  pus  y que  se  adheria  de  tal  modo  a la  camisa, 
que  no  se  podian  quitar  las  manchas  sino  jabonandolas  bien  6 lixivian- 
dolas,  convencio  al  rey,  a la  reinay  a todo  el  mundo  de  que,  habiendo 
dado  Dios  tan  alto  nacimiento  a este  principe,  y tenido  a bien  impri- 
mir  en  su  alma  en  eminente  grado  todas  las  virtudes  e inspirar  a su 
persona  las  mas  nobles  inclinaciones,  no  cabia  dudar  de  la  pureza  de 
su  vida  y era  una  locura  pensar  mal  de  esta  enfermedad,  y por  lo 
tanto  que  lo  que  padecia  el  monarca  frances  — reverse,  si  asi  se  puede 
decir,  de  nuestro  Felipe  II,  pues  este  fue  el  prototipo  delo  austero  y lo 
sencillo,  dentro  de  la  grave  seriedad  que  le  caracterizaba,  y aquel  de 
lo  afectado  y lo  ostentoso  — era  «debilidad  de  las  prostatas  y de  los 
vasos  espermaticos»,  debido  a haberse  entregado  con  demasiado  ardor 
al  ejercicio  de  la  equitacion  (287). 

Pero  no  insistamos  ya  mas  en  si  Porcell  recibio  6 no  del  monarca 
el  premio  debido  a sus  afanes.  La  mejor  recompensa  la  tuvo  en  el  con- 
vencimiento  que  abrigaba  de  su  propio  valer,  en  la  fe  que  tenia  en  su 
ciencia  y en  la  interior  satisfaccion  que,  a no  dudarlo,  sentiria  cuando 
se  parase  a considerar  todo  lo  que  habia  hecho  de  grande  y bueno  en 
favor  de  sus  conciudadanos,  y de  cuanto  y cuanto  le  era  deudora  la 
pobre  y desvalida  parte  de  la  humanidad  doliente  k que  principal- 
mente  habia  prodigado  las  luces  de  su  saber.  Porque  eso  si,  en  el  alma 
de  este  sabio  medico  no  debio  de  anidar  nunca,  ni  la  esceptica  duda, 
ni  el  pesimismo  infecundo  que,  tratandose  de  peste,  tan  frecuente  era 
ver,  no  solo  entre  sus  contemporaneos,  sino  entre  muchos  de  los  me- 
dicos que  le  habian  precedido  y que  le  sueedieron,  casi  hasta  la  fecha. 
La  fe  mas  viva  irradiaba  de  su  espiritu  creyente  y optimista  en  sumo 
grado.  Por  eso  triunfo,  por  eso  vive  su  nombre  entre  los  bienhechores 
del  genero  humano,  sin  que  scan  necesarios  mis  pobres  elogios  a su 
gloria  y fama,  pues  no  obstante  lo  oscuro  y modesto  de  la  callada 
raza  a que  pertenece,  brillan  y brillaran  aquellos  como  emanados  de 
un  astro  de  primera  magnitud  en  el  sidereo  firmamento  de  la  ciencia. 

De  lo  que  el  Licenciado  Mores  escribe  en  su  advertencia  y de  lo 
que  el  mismo  Porcell  consigna  en  el  capitulo  IX  del  libro  primero,  se 
deduce  que  tenia  en  preparacion  6 mas  bien  a punto  de  terminarlas. 
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segun  se  desprende  del  lugar  en  que  lo  declara  (288),  tres  obras,  si- 
guiendo  a Mores;  dos,  al  autor.  Estas  obras,  que  consistlan  en  «vna 
anathomia  a mode  de  dialogo:  y vna  tabla  muy  cumplida  de  todas  las 
obras  de  Aviscena,  y una  practica  conforme  a doctrina  de  los  Arabes, 
Griegos  y Latinos*  (289),  no  obstante  asegurar  Porcell  que  presto  las 
publicarla,  si  Dios  le  daba  salud,  no  debieron  de  imprimirse  nunca, 
pues  existiria  algun  ejemplar  de  ellas  y habrialas  citado  alguno  de  los 
pocos  escritores  que  le  nombran,  y tambien  porque  todos  y cada  uno 
de  dichos  escritores,  sin  excepcion  alguna,  le  dan  sieinpre,  como  uni- 
co  libro  que  se  le  deba,  la  «Informaci6n  y curacion  de  la  peste  de  Za- 
ragoza*. A Porcell  se  le  puede  aplicar,  pues,  lo  de  que  fue  el  hombre 
de  un  solo  libro,  y quiza  a eso  sea  debido  la  fuerza  y el  vigor  que 
transpiran  todas  sus  paginas,  a pesar  de  su  rustica  y en  general  poco 
elegante  forma,  pues  en  Porcell  se  observa  que  no  se  cuida  para  nada 
del  estilo  y que  lo  que  procura  es  que  su  pensamiento  quede  bien  y cla- 
ramente  expresado,  aunque  incurra  en  repeticiones,  cacofonias,  pala- 
bras  vulgares  o exoticas,  sinalefas  y toda  clase  de  incorrecciones  reto- 
ricas  y gramaticales,  principalmente  ortograficas.  No  se  vaya  a creer 
por  esto  que  era  Porcell  un  hombre  tosco,  de  poca  ilustracion  y cultura. 
Del  lexico  de  su  libro  se  deduce  que,  ademas  de  su  lengua  materna,  la 
sarda,  del  espafiol  y del  latin,  que  dominaba  a la  perfeccion,  y por  las 
muestras  que  el  libro  contiene,  se  ve  que  tambien  lo  escribia  correcta 
y elegantemente,  sabia  6 conocia  muchas  palabras  del  griego,  arabe, 
trances,  italiano  y hasta  del  provenzal  y el  lemosin  e idiomas  deriva- 
dos  de  este,  como  son  el  Catalan,  el  mallorquin  y el  valenciano.  Sus 
conocimientos  cientificos,  principalmente  los  filosoficos  y medicos,  no 
eran  escasos  tampoco,  y por  las  oportunas  citas  con  que  apoya  sus  ra- 
zones,  se  desprende  que  conocia  tambien  los  clasicos  griegos  y lati- 
nos. (iQue  su  estilo,  que  su  ortografia  dejan  mucho  que  desear?  No  ol- 
videmos  que  el  no  trato  ni  tuvo  vagar  de  hacer  una  obra  literaria;  y 
con  respecto  a las  faltas  ortograficas,  aunque  en  el  siglo  xvi  nadie  se 
cuidaba  de  la  ortografia,  pues  reinaba  una  verdadera  anarquia  en  esta 
parte  de  la  Gramatica,  y quien  recuerde  la  manera  que  tenia  de  escri- 
bir  su  firma  Cervantes,  se  hara  cargo  al  momento  de  que  no  exagero 
al  hacer  tan  categorica  afirmacion  (290);  muchas  de  las  que  contiene 
su  libro  se  percibe  claramente  que  son  descuidos  de  los  impresores, 
pues  es  frecuente  ver  escrita  una  frase  de  dos  6 tres  modos  distintos; 
otras  veces  unen  conjunciones  adversativas  y articulos  6 preposicio- 
nes  separadas  y presentes  de  infinitivo,  verbigracia:  «Aunquel  medi- 
co sepa,  etc.*;  «despues  destar  heridos,  etc.*,  como  si  fueran  una  sola 
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palabra,  sin  perjuicio  de  que  ciiatro  renglones  mas  adelante  las  escri- 
ban  separadamente,  y asi  otras  muchas.  Una  cosa  notable,  aunque  no 
insolita  en  los  escritores  sexcentistas,  es  la  imperturbable  naturalidad 
— realismo  le  llamariamos  ahora  — con  que  nombra  y describe  los  he- 
chos  y las  cosas  mas  escabrosos. 

Entre  las  cualidades  morales  que  la  lectura  de  la  tantas  veces  nom- 
brada  y elogiada  «Informacion  sobre  la  peste»  nos  revela  en  su  autor, 
se  destaca  una  que  tambien  tuvo  desarrollada  en  alto  grado  el  Princi- 
pe de  los  Ingenios  espafioles:  me  refiero  a la  gratitud.  Son  muchas, 
entre  vivas  y muertas,  las  personas  a quienes  Porcell  hace  el  homena- 
je  de  su  elogio  a vueltas  de  la  manifestacion  mas  expresiva  de  su  agra- 
decimiento.  Principalmente  a su  maestro  y amigo  el  Dr.  Lorenzo  de 
Alderete,  le  dedica,  como  hemos  consignado  en  otros  lugares  de  este 
trabajo,  entusiasticas  frases  de  alabanza,  acompanadas  de  los  epitetos 
mas  carifiosos,  envaneciendose,  y sin  duda  con  sobrado  fundamento, 
de  haber  recibido  sus  lecciones;  y digo  con  sobrado  fundamento,  por- 
que  este  Dr.  Alderete,  de  quien  no  consta  dato  ni  obra  alguna  en  nues- 
tras  historias  bibliograflcas  ni  en  las  varias  enciclopedias  de  que  hoy 
se  dispone  y donde  tanto  nombre  obscuro  encontro  albergue,  principal- 
mente de  los  contemporaneos,  debio  de  ser  persona  de  gran  prestigio 
en  la  Universidad  de  Salamanca,  donde,  segun  parece,  por  lo  poco  que 
de  el  hemos  podido  encontrar,  explico  asignaturas  de  Medicina  y Ciru- 
gia,  pues  no  es  solo  Porcell  quien  le  elogia  y se  envanece  de  haber 
sido  disclpulo  suyo,  sino  que  le  mencionan  en  sus  escritos,  y siempre 
con  el  respeto  debido  a su  talento  y a la  fama  que  debio  de  tener  en  el 
siglo  XVI,  Francisco  Franco,  Amato  Lusitano,  Alonso  Dlez  Daza, 
Francisco  Sanchez  de  Oropesa  y Miguel  Martinez  de  Leiva,  discipulos 
estos  cuatro  ultimos,  como  aquel,  del  famoso  en  su  tiempo,  cuanto  hoy 
olvidado,  catedratico  salmanticense  (291). 


XVII 

Y esto  es  todo  cuanto  se  sabe  de  Porcell,  6,  al  menos,  cuanto  he 
podido  inquirir  yo,  tras  no  pocas  ni  cortas  vigilias  e investigaciones, 
acerca  de  esa  flgura  de  la  Medicina  espaflola  que  ya  debiera  haber  en- 
contrado  su  Homero  en  nuestra  patria,  sin  esperar  a que  mi  desapaci- 
ble  voz  osase  entonar  un  himno  en  alabanza  suya,  pues  no  se  compren- 
de  el  olvido  en  que  se  ha  tenido  a un  hombre  de  quien  nuestros  dos 
principales  bibliografos  dicen:  «Bien  podemos  asegurar  que  este  insig- 
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ne  practice,  este  heroe  de  la  Medicina,  fue  el  primer  mortal  que  se 
atrevio  a abrir  el  cadaver  de  un  apestado,  y este  hecho  es  tauto  mas 
digno  de  admiracion,  cuanto  que  se  verified  eii  un  siglo  lleno  de  su- 
persticiones.  Ademas  si  consideramos  las  circuiistancias  de  ser  la 
peste  un  mal  desconocido  entonces,  no  solo  en  su  esencia,  sino  en  sus 
causas  y metodo  curative,  por  cuya  razdn  se  le  consideraba  como  un 
azote  enviado  por  el  cielo  para  castigo  del  genero  humano,  como  tam- 
bien  que  el  riesgo  del  contagio  habia  roto  los  lazos  que  unen  al  hom- 
bre  en  sociedad,  esparciendo  el  espanto,  el  terror  y la  confusion  en  el 
pueblo,  conoceremos  entonces,  refiexionando  un  momento  en  aquel 
critico  apuro,  toda  la  serenidad  de  Porcell,  y su  impavidez  en  medio 
del  peligro...  haciendose  por  este  solo  hecho  superior  a los  mas  intre- 
pidos  varones  de  su  epoca,  despreciando  las  envejecidas  precauciones 
de  su  tiempo,  y venciendo  obstaculos  al  parecer  insuperables»  (292), 
como,  agotando  el  vocabulario  del  elogio,  escribe  D.  Antonio  Hernan- 
dez Morejon;  «E1  autor  contrajo  un  verdadero  merito  con  este  servicio 
hecho  a la  humanidad  — se  refiere  a la  asistencia  que  presto  a los  po- 
bres  enfermos  de  peste  recluidos  en  el  Hospital  de  Nuestra  Seiiora  de 
Gracia,  de  Zaragoza  — ; pero  tambien  lo  hizo  no  menos  pequeiio  a la 
ciencia,  la  cual  a su  vez  le  debe  estar  muy  agradecida.  Tal  fue,  va- 
liendome  de  sus  mismas  palabras,  la  inspiracion  que  tuvo  para  hacer  las 
anatomias,  esperiencias,  etc.  Asi  es,  que  este  celoso  y noble  profesor  fud 
uno  de  los  primeros  — no,  el  primero  — que  se  atrevieron  a abrir  los 
cadaveres  de  los  apestados,  para  informarse  de  todas  las  circunstan- 
cias  de  la  peste»  (293),  cual  mojando  en  bills  su  pluma,  como  era  cos- 
tumbre  en  el  cuando  se  referia  a cosas  6 nombres  tratados  por  su  jefe 
y bienhechor  Hernandez  Morejon,  aflade  a lo  escrito  por  este  Don 
Anastasio  Chinchilla. 

[Poco  despues  de  presentado  este  discurso  a la  Academia  para  su 
aprobacidn  y cuando  ya  desesperaba  de  encontrar  date  alguno  que 
aclarase  el  obscure  destine  de  Porcell,  he  tenido  un  hallazgo  cuya 
importancia  solo  podran  apreciar  aquellos  que  sepan  lo  que  es  pasar 
dias  y dias  interrogando  a los  mudos  e informes  y mutilados  testigos 
del  pasado,  en  demanda  de  algun  indieio  que  arroje  un  rayo  de  luz, 
por  tenue  y debil  que  sea,  a traves  de  las  tinieblas  que  envuelven  el 
hecho  que  deseamos  evidenciar.  En  mis  notas  y apuntes  bibliograficos, 
habia  la  indicacion  de  un  manuscrito  que  hacia  la  mitad  del  siglo  xviii 
era  pertenencia  de  la  Biblioteca  Real,  y del  cual  se  habia  sacado  una 
copia  con  destino  a Zaragoza,  copia  de  la  que  no  se  ha  encontrado 
pelo  ni  hueso.  Quiza  desapareciera,  con  tantas  otras  riquezas  y pre- 
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ciosidades,  cuando  los  gloriosos  sitios  de  la  Siempre  Heroica  Ciudad. 
El  susodicho  manuscrito  tambien  parecia  haber  sufrido  extravio,  pues 
en  la  Biblioteca  de  S.  M.  el  Key  no  se  tenia  noticia  de  el,  y en  el  Indice 
de  la  Nacional  tampoco  se  hallaba.  Por  fin,  y no  flandome  de  la  escru- 
pulosidad  con  que  estuviera  formado  dicho  Indice,  lo  busque  en  la 
Seccion  de  Manuscritos  de  la  mencionada  Biblioteca  Nacional  y,  en 
efecto,  alii  estaba  el  precioso  infolio  debido  a la  pluma  de  D.  Diego 
Fraylla  y Fernandez  de  Luna,  natural  de  La  Almunia  de  Dofia  Go- 
dina y uno  de  los  primeros  recto  res  que  tuvo  la  Universidad  de  Zara- 
goza. Y al  examinarle  con  la  natural  emocion  del  que  logra  ver  en 
sus  manos  una  cosa  que  ha  codiciado  inucho,  halle  en  el  el  inestimable 
dato  siguiente:  «Desde  el  aho  del  ano  1543  que  concedio  el  priuilegio 
Carlos  quinto  hasta  que  se  pusso  en  execucion  La  Uniuersidad  afio 
de  1583  aunque  no  continuamente  pero  leyeronse  Theologia  y Medicina 
en  ^aragoga  y en  dicha  Uniuersidad  los  maestros  may  ores  Gaspar 
Sax  que  era  Ciego,  el  Doctor  Domingo  Perez  y el  Maestro  Gracia  y Me- 
dicina el  doctor  Palacios  y el  Doctor  Porcel,  que  yo  conoci.  Pero  como 
no  huuo  quien  saliesse  a edificar  las  escuelas  y fundar  La  Uniuersidad 
y dar  renta  estuuieronse  por  poner  en  execucion  los  priuilegios  y assi 
no  huuo  Uniuersidad  general  en  todas  sciencias  conforme  a ellos  sino 
de  antes  como  de  antiguo  hasta  el  afio  1582. » De  la  lectura  de  este 
intCresante  documento,  se  desprende:  que  Porcell  fue  catedratico  de 
los  antiguos  Estudios  de  Zaragoza,  en  los  afios  que  van  desde  1565 
hasta  el  1583;  que  en  esta  ultima  fecha  debia  de  haber  muerto  ya, 
pues  si  no  con  seguridad  que  D.  Pedro  Cerbuna,  hechura  del  arzobispo 
D.  Hernando,  alma  de  la  fundacion  de  la  Universidad,  el  cual  principe 
de  la  Iglesia  fue  testigo  de  la  peste  de  1564  y de  la  heroica  conducta 
de  Porcell,  le  hubiera  escrito  a su  pais  6 donde  habitase  ofreciendole 
la  catedra  que  ya  habia  desempefiado  con  caracter  menos  honorifico 
y que  casi  seguramente  habria  aceptado  el  insigne  medico  sardo;  y 
que  la  frase  «que  yo  conoci»,  que  escribe  Fraylla,  refiriendose  a Por- 
cell, significa  mucho,  pues  primeramente  indica  la  veneracion,  la 
aureola,  el  respeto  de  que  todavia  rodeaban  a su  nombre,  cerca  de 
medio  siglo  despues  de  la  famosa  peste,  los  habitantes  de  Zaragoza 
que  sucedieron  a la  generacion  victima  6 testigo  del  mortifero  azote; 
porque  ese  «que  yo  conoci » no  se  lo  aplica  Fraylla  a ninguno  de  los 
otros  cuatro  catedraticos  que  nombra,  lo  que  manifiesta  que  estimaba 
como  un  honor,  como  algo  de  glorioso  para  el,  haberle  conocido;  indica 
ademas,  la  frase  copiada,  que  no  debia  de  vivir  ya  Porcell,  pues  en 
tal  case  tendria  otra  forma  de  expresarse  a su  respecto,  si  es  que  taxa- 
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tivamente  no  hacia  mencion  de  su  ausencia,  y el  verbo  «conocer»  no 
lo  emplearla  en  preterito  perfecto  «que  yo  conoci»,  sino  en  presente  de 
indicative  «que  yo  conozco»  6 en  preterito  imperfecto  «que  yo  cono- 
cia»;  y expresa  tambien  que  un  rector  de  la  Universidad  que  tan  claro 
testimonio  de  admiracion  rinde  a un  antiguo  profesor  de  la  inisma,  de 
fijo  que  hubiera  hecho  lo  imposible  porque  se  le  encargase  de  la  cate- 
dra  que  desempeiiaba  en  los  Antiguos  Estudios  al  erigirse  estos  en 
Universidad  real  y apostolica  por  el  privilegio  de  Carlos  V y las  bulas 
de  Julio  III  y Paulo  IV  (294).  Podemos,  pues,  aflrmar  en  virtud  de 
lo  expuesto:  1.”  Que  el  Dr.  Porcell  fue,  en  efecto,  profesor  de  la  pri- 
mitiva  Universidad  de  Zaragoza;  este  punto  lo  considero  fuera  de 
toda  duda  ya.  2.°  Que  lo  debio  de  ser  por  los  aiios  que  mediaron  entre 
el  de  1565  y el  de  1583.  3.°  Que  su  muerte  acaecio  antes  de  esta  ultima 
fecha.  Y 4.°  Que  es  muy  probable  que  ocurriera  en  Zaragoza,  como 
insinua  el  Sr.  Marques  del  Risco,  quien  ademas  de  conocer  la  copia 
del  manuscrito  de  Fraylla  que  existia  en  la  capital  de  Aragon,  quiza 
dispusiera,  al  escribir  su  Alegato  fiscal  en  defensa  de  la  expresada 
Universidad,  de  algunos  otros  documentos  feliacientes  que  no  ban  lle- 
gado  a nosotros. 

El  precioso  manuscrito  lleva  el  siguiente  titulo:  «Lucidario  de  La 
Universidad  y Estudio  general  de  la  Ciudad  de  ^aragoga  y de  las  cosas 
y successes  de  ella  hecho  por  Diego  Fraylla  presbitero  Doctor  en 
sancta  Theologia  y Rector  que  ha  sido  de  dicha  Uniuersidad  sacado  a 
luz  mediante  estatuto  y nominacion  hecha  de  los  muy  illustres  sefio- 
res  Capitol  y consejo  de  dicha  Ciudad  en  el  qual  se  declara  todo  lo 
succedido  y hecho  desde  su  principio  de  La  Uniuersidad  hasta  el  pre- 
sente dia  de  oy  que  somos  a 12  de  Margo  de  1603. » Aunque  tiene  esta 
fecha,  debio  de  empezarlo  a escribir  Fraylla  mucho  antes,  pues  segiin 
una  lista  de  salaries  para  «los  cargos  y officios  que  ay»  — en  la  Uni- 
versidad — que  incluye  en  el  Lucidario  y con  arreglo  a la  cual  tenia 
Fraylla  apuntadas  treinta  libras  Jaquesas  por  aiio  «en  alguna  remu- 
neracion  de  lo  que  ha  trauajado  y hecho  por  la  Uniuersidad  desde  que 
se  principio  por  estatuto  hecho  en  7 de  Deziembre  de  1597 »,  esta  debe 
de  ser  la  fecha  en  que  did  comienzo  a su  interesante  manuscristo.  Lo 
relativo  a Porcell  lo  consigna  en  el  folio  siete  vuelto  (295).] 

Volviera  a su  patria,  provincia  espafiola  entonces,  a dejar  el 

<>polvo  animado  de  su  noble  suelo»,  (296) 

como  canto  el  poeta,  que  formara  su  organismo  fisico,  6 muriera  en 
Zaragoza,  despues  de  haber  engrosado  con  su  egregio  nornbre  la  bri- 
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llante  pleyade  de  maestros  y disdpulos  que  de  aquella  gloriosa  Uni- 
versidad  han  salido,  los  que  empiezan  con  Marco  Fabio  Quintiliano,  el 
Pedro  de  Cesaraugusta  que  menciona  Eusebio  de  Cesarea  (297),  San 
Valero,  Valerio  6 Valeriano,  San  Braulio,  Justo,  Aurelio  Pruden- 
cio  Clemente,  Marcq  Maximo  y los  martires  oscenses  San  Lorenzo  y 
San  Vicente,  en  la  epoca  romana,  siguen  con  el  papa  Calixto  III,  San 
Pedro  Arbues,  San  Francisco  de  Borja,  San  Vicente  de  Paul,  Juan 
Sobrarias,  Juan  Lorenzo  Palmireno,  Juan  Verzosa  y Ponce  de  Leon, 
Malon  de  Chaide,  Pedro  Simon  Abril,  Juan  Valero  Tabar,  Andres  Es- 
coto,  Los  Argensolas,  Miguel  Servet,  D.  Juan  de  Austria  (298),  An- 
dres de  Ustarroz,  Marcelino  Uberte,  los  cardenales  Javierre  y Anto- 
nio de  Aragon,  Manuel  Valderrama,  Felix  Latassa,  Bias  Nasarre  y el 
Marques  de  Roda,  contimian  con  los  protomedicos  del  Rey,  Guzman, 
Borbon,  Guillen  y Sufiol,  con  los  Montiano,  Pignatelli,  Lacambra,  Ne- 
grete, Calomarde,  Borao,  la  Fuente,  Campillo,  Blasco,  Fajarnes,  Za- 
pata, Commeleran  y Cavia,  y terminan  cerrando,  cual  con  joyel  de 
diamantes,  el  libro  de  oro  del  antiguo  Colegio  Medico-quirurgico  de 
San  Cosme  y San  Damian,  con  el  preclaro  nombre  de  Santiago  Ramon 
y Cajal  (299),  no  hay  modo  habil  de  desentenderse  de  Porcell  ni  razon 
alguna  para  no  considerarle  como  hijo  de  esta  nuestra  noble  patria, 
como  una  de  nuestras  mas  puras  glorias. 

Recabo,  pues,  para  Espafia  y su  brillante  historia  esta  lurnbrera 
medica,  este  alto  prestigio  cientifico.  Es  el  unico  fin  que  me  ha  guiado 
al  redactar  el  discurso  con  que  procure  pagaros  lo  mucho  que  os  debo, 
aurique  por  su  pequeiiez  no  alcance  a saldar  la  deuda  por  la  cual  sois 
benevolos  acreedores  mios;  recabar,  vuelvo  a decir,  para  nuestra  na- 
cion  esta  gloria  mas  que  sumar  a las  niuchas  que  posee,  la  de  que  fue- 
ra  un  medico  espaiiol  el  primero  que  se  atrevio  a practical*  autopsias 
en  apestados  y estudiar  entre  los  horrores  de  funesta  epidemia  las  cau- 
sas  y el  origen  del  mal,  para  saber  oponerle  despues  pronto  y eficaz 
remedio.  Porque  pasa  con  nuestro  pais  una  cosa  muy  singular,  que  ha 
fijado  infinitas  veces  mi  atencion,  De  su  seno  han  salido  descubridores 
e inventores,  geniales  todos;  algunos,  maravillosos;  de  cuyos  descu- 
brimientos  e invenciones  se  han  aprovechado  luego  los  extranjeros, 
adjudicandose  la  gloria  que  en  buena  ley  correspondia  a los  compa-f 
triotas  nuestros.  Y lo  que  ha  pasado  con  los  descubrimientos  geografi- 
cos  que  estan  mas  a la  vista,  ha  sucedido  con  todos  los  demas.  Las  dos 
terceras  partes  del  planeta  que  habi tamos  nos  deben  su  invencibn. 
Pues  bien;  en  las  tierras  que  descubrimos,  todas  b casi  todas  las  nacio- 
nes  europeas  alzan  todavia  su  bandera  sobre  alguna  parte  de  aquellos 
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territories;  solo  la  gualda  y roja  ha  side  arriada  para  siempre;  solo  a 
la  madre  Espafia,  y tras  una  guerra  de  las  mas  inicuas  que  pais  algu- 
no  ha  provocado,  un  pueblo  de  vil  abolengo,  que,  cual  la  estatua  de 
Nabucodonosor,  si  tiene  la  cabeza  de  oro,  son  de  barro  los  pies,  le  ha 
arrebatado  en  fecha  reciente  hasta  el  ultimo  pedazp  de  tierra  america- 
na  y malasica  donde  pudiera  ir  a reposar  de  sus  incesantes  trabajos 
a traves  de  los  siglos. 

For  eso  vemos  con  dolor  que  Harvey  se  aprovecha,  recibiendo  glo- 
rificacion  por  ello,  de  los  descubrimientos  que  referentes  a la  circula- 
cion  de  la  sangre  habian  hecho  cerca  de  cien  afios  antes  Andres  La- 
guna, Luis  Lobera  de  Avila,  Pedro  Gimeno,  Bernardino  Montafia  de 
Monserrat,  Francisco  de  la  Reina,  Bartolome  Hidalgo  de  Agiiero,  y, 
principalmente,  el  desgraciado  Miguel  Servet,  victima  del  fanatismo 
religiose  de  Calvino  y sus  secuaces;  que  Malebranche  glosa,  cuando  no 
plagia,  pensamientos  de  Santa  Teresa  de  Jesus,  que  tambien  aprove- 
cha Leibnitz  para  alguna  de  sus  hipotesis;  que  Antonio  Gomez  Perei- 
ra y Dofia  Oliva  Sabuco  de  Nantes  preceden  en  muchas  de  sus  teorias 
a Descartes,  Alibert  y otros  filosofos  y fisiologos  extranjeros,  princi- 
palmente el  autor  del  Discurso  del  Metodo,  cuyo  famoso  entimema  Co- 
gito,  ergo  sum  esta  traducido  al  pie  de  la  letra  de  este  menos  famoso  si- 
logismo  de  Pereira  que  se  lee  en  su  Antoniana  Margarita:  «Lo  que  co- 
noce  es;  yo  conozco,  luego  soy»;  que  primero  que  el  abate  L’Epee 
estan  el  benedictino  fray  Pedro  Ponce  de  Leon  y el  aragones  Juan  Pa- 
blo Bonet,  el  cual,  cerca  de  dos  siglos  antes  que  el  virtuoso  sacerdote 
francos,  inventa  el  alfabeto  manual  para  sordomudos  — «abecedario 
demostratiuo  de  manos»,  como  el  le  llama — , que  el  P.  L’Epee  aco- 
moda  despues  a su  sistema  educative,  y escribe  su  Redvetion  de  las  le- 
tras  y arte  para  ensenar  a ablar  los  mvdos,  que  publica  en  1620  y es  la 
primera  obra  sobre  la  materia,  que  se  conoce;  que  el  P.  Sigiienza  es, 
por  lo  menos,  un  precursor  de  Descartes,  Pascal  y Taine  en  algunas 
de  sus  mas  estimadas  originalidades;  que  el  P.  Alcazar  suministra  al 
celebre  jurisconsulto  holandes  Hugo  Grocio  gran  parte  de  las  ideas 
que  explana  en  su  clasico  tratado  De  jure  pads  ac  belli;  que  once  afios 
antes  que  Newton,  hablo  el  padre  capuchino  fray  Antonio  de  Fuente 
la  Pefia  de  la  gravitacion  universal  en  su  genial  obra  el  Ente  diludda- 
do;  que  con  siglo  y medio  de  anterioridad  al  ingles  Clarkson  publico 
el  P.  Sandoval  sus  elocuentisimos  escritos  contra  la  esclavitud  de  la 
raza  etiopica,  denunciando  los  horrores  de  la  trata  de  negros,  en  cuya 
noble  mision,  por  lo  que  toca  a la  raza  cobriza  6 americana,  habiales 
precedido  a ambos  en  mas  de  otro  siglo  el  venerable  P.  Las  Casas,  uno 
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de  los  hombres  mas  puros  que  ha  engendrado  nuestro  suelo  (300);  que 
dos  siglos  antes  que  las  doctrinas  librecambistas  metieran  tanto  ruido 
en  libros,  periodicos  y asambleas,  un  escritor  aragones,  mas  de  una 
vez  citado  ya  en  nuestro  trabajo,  D.  Diego  Jose  Dormer,  esbozaba  el 
concepto  del  libre  cambio  y senalaba  las  medidas  que  era  precise  adop- 
tar  para  abaratar  las  subsistencias  y mercaderias,  en  la  obra  que  titu- 
la  «Discursos  histdricos  politicos,  sobre  lo  que  se  ofrece  tratar  en  la  Junta 
de  los  Ilmos.  Cuatro  Brazos  del  Reino  de  Aragon,  que  el  Sr.  Rey 
D.  Carlos  II  ha  mandado  congregar  este  afio  de  1684  en  la  Ciudad  de 
Zaragoza®,  impresa  en  esta  en  el  mismo  afio,  valiendose  de  los  mis- 
mos  argumentos  con  que  despues  nos  han  atronado  los  oidos  los  apos- 
toles  de  aquella  idea  en  Espafia,  por  supuesto  tomandolos  de  autorea 
extranjeros;  que  en  nuestro  filosofo  y mi  conterraneo  Baltasar  Gra- 
cian  y Morales,  hallaron  pensamientos,  giros  y hasta  discursos  ente- 
ros,  como  lo  han  reconocido  los  mismos  traductores  franceses  del  mo- 
ralista  espafiol.  La  Bruyere,  La  Hoguette,  el  caballero  de  Mere,  La  Ro- 
chefoucauld, Saint-Evremond,  Saint-Real  y otros,  quienes  siguiendo  la 
costumbre  establecida,  ni  por  casualidad  le  citan,  y en  El  Heroe,  uno 
de  los  libros  del  «gran  aragones®,  como  le  llama  un  critico  extranje- 
ro  (301),  la  idea,  y no  solo  la  idea  sino  el  plan,  el  concepto  y la  exten- 
sion que  Gracian  daba  a este  noble  calificativo,  Carlyle  para  sus  He- 
roes y Emerson  para  sus  Homhres  represent atims  (302),  los  cuales  dos 
escritores  en  lengua  inglesa  tampoco  se  consideraron  obligados  a nom- 
brarle  en  sus  obras;  que  el  caballero  D.  Felix  de  Azara,  vastago  ilus- 
tre  de  una  de  las  familias  mas  aristocraticas  de  Aragon,  y de  las  que 
han  dado  hombres  mas  grandes  a Espafia  (303),  ha  deparado  inapre- 
ciables  materiales  de  estudio,  fruto  de  sus  numerosos  descubrimientos 
en  las  ciencias,  principalmente  las  geograficas  y naturales,  a los  sabios 
de  todo  el  siglo  xix  y lo  que  va  del  xx,  siendo  contados  los  que  estam- 
pan  su  nombre  al  aprovecharse  de  sus  trabajos,  pues  pocos  son  los 
que  tienen  la  honradez  profesional  de  Carlos  Darwin,  quien  no  hay 
una  sola  de  sus  obras  en  que  no  cite  a Azara  muchas  veces,  y siempre 
con  el  respeto  que  merece  figura  tan  esclarecida  de  nuestra  patria, 
gloria  del  Cuerpo  de  Ingenieros  militares  a que  pertenecio;  que  en  Juan 
Huarte  Navarro  6 de  San  Juan  se  inspiran,  con  otros  muchos  autores, 
Montesquieu,  Charron,  Cabanis,Lavater  y Gall,  especialmente  el  segun- 
do,  que  tiene  la  poca  buena  fe,  no  solo  de  componer  varies  capitulos  de 
su  famosa  obra  La  Sagesse  con  las  ideas  de  nuestro  compatriota,  sino  de 
no  citarlo  ni  una  sola  vez  en  todo  el  curso  de  ella,  es  decir,  que  al  robo 
siguio  el  asesinato,  como  es  frecuente  (304);  que  las  mismas  ideas  y 
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censuras  contra  la  Cbmpaiila  de  Jesus  de  que  se  valid  Pascal  en  sus 
tan  ponderadas  Cartas  provindales , las  habla  erapleado  ya  catorce  aflos 
antes  en  su  Antiepitomologia  el  doctor  espaiiol  D.  Juan  del  Espino;  que 
Gaspar  Casal  conoce  y describe  el  priraero  una  enfermedad  a la  que 
llama  mol  de  la  rosa,  j,  sin  embargo,  prevalece  el  nombre  da  pellagra, 
con  que  posteriormente  la  designa  el  medico  milanes  Francisco  Fra- 
polli;  y tantas  otras  cosas  descubiertas  por  espafioles  y prohijadas  por 
los  extraiios,  que  podriamos  citar.  <;Quien  se  acuerda  ya  de  que  a los 
Reyes  Catdlicos  — verbigracia  — se  debe  la  invencidn  de  los  hospita- 
les  militares  de  campaiiaPjjQuien  de  que  lasprimeras  piezas  anatdmicas 
artificiales  para  facilitar  el  estudio  de  tan  importante  rama  de  la  Me- 
dicina,  son  debidas  a un  espaiiol,  al  aragones  Juan  Valero  Tabar,  ma- 
ravilloso  constructor  de  unas  estatuas  anatomicas  de  seda,  que  fueron 
la  admiracion  de  sus  contemporaneos?  (iQuien  de  que  la  introduccibn  de 
la  quina  en  terapeutica  y todo  lo  que  de  tan  preciosa  corteza  se  deriva 
es  debido  tambien  a dos  medicos  espafioles,  a Juan  de  Vega  y Pedro 
Barba?  ^Quien  que  los  estudios  fisonbmicos,  que  a tan  alto  grado  de  per- 
feccion  habian  de  llegar  con  las  observaciones  y experiencias  de  Dar- 
win y Mantegazza,  fueron  iniciados  en  los  siglos  xvi  y xvii  por  tres 
sabios  espafioles,  Jorge  Enriquez,  Pujasol  y Jeronimo  Cortes?  (iQuien, 
por  ultimo,  y pasando  de  nuestra  ciencia  il  otro  linaje  de  estudios,  de 
que  el  nonius  fue  inventado  por  el  Castellano  6 portugues,  pero  espgfiol 
al  fin,  Pedro  Nufiez  — en  latin,  Petrus  Nonius  — , de  los  trabajos  del 
Maestro  Fernan  Perez  de  Oliva  para  aprovecliar  la  virtus  attractris  de 
la  piedra  iman,  sobre  la  que  escribib  un  libro  — Be  magnete  — , en 
la  comunicacibn  con  las  personas  ausentes,  del  barco  automotor  de 
Blasco  de  Garay  y del  «ictineo»  de  Narciso  Monturiol,  precursores  los 
tres  ultimos  del  telegrafo,  de  la  locomocibn  por  el  vapor  y de  la  nave- 
gacibn  submarina? 

Y mucho  de  esto  mismo  sucede  con  Porcell.  No  he  visto  mas  que 
un  extranjero  que  le  cite:  Jose  Frank,  y como  ya  indico  en  otra  parte, 
tengo  mis  motives  para  creer  que  sin  leerlo.  No  obstante,  el  dejo  de  sus 
estudios  y observaciones  acerca  de  la  peste  se  encuentra  en  muchas 
obras  extranjeras  de  loimologia,  posteriores  a la  publicacibn  de  su 
notable  libro;  en  Sydenham  se  halla  repetido  casi  todo  lo  que  aquel 
dice  tocante  al  caracter  que  ofrecen  las  enferrnedades  comunes  en  tiem- 
po  de  una  de  estas  pandemias,  esto  es,  quod  tempore pestis  — como,  con 
tenacidad  aragonesa,  repite  cambiando  de  idioma  nuestro  perspicaz  an- 
tepasado  — non  adsunt  morhi  diuersorum  generum,  sed  onines  niorhi  vnius 
sunt  generis  (306);  en  Diemerbroeck  lo  que  escribe  acerca  de  las  con- 
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diciones  que  es  precise  concurran  para  que  el  contagio  se  establezca: 
aquello  del  «agente  robusto  y rezio,  para  hacer»,  y del  «paciente  flaco 
y dispuesto  para  recebir»;  lo  de  la  mayor  6 menor  aptitud  del  sujeto 
coiitagiable,  que  es  lo  que  nuestro  sabio  llamaba  estar  «dispuestos  para 
recibir  dicha  venenosa  y pestilencial  qualidad»,  etc.,  etc.,  variando 
muy  poco  los  termiiios,  priucipalmente  en  la  3."'  de  las  condiciones  que 
Diemerbroeck  consigna,  la  cual  esta  tomada  casi  al  pie  de  la  letra  de 
la  de  Porcell;  en  Sanctorio,  lo  que  el  ilustre  loiraologo  cesaraugusta- 
no  declara  sobre  las  causas  proximas  y remotas  bajo  cuyo  solo  influjo 
obra  la  «mala,  venenosa  y pestilencial  qualidad*  que  contienen  las  ro- 
pas  y los  demas  efectos  contaminados,  y de  las  cuales  previas  causas, 
si  alguna  de  ellas  llegare  a faltar,  «que  nunca  se  hara  aquella  tal  cosa»; 
y las  observaciones  anatomopatologicas  de  este  nuestro  compatriota,  no 
ban  sido  extrafias  a las  ideas  que,  ciento  veintiiin  ailos  mas  tarde,  in- 
formaban  el  metodo  desarrollado  por  Juan  Peyer,  descubridor  de  las 
glandulas  intestinales  que  llevan  _su  nombre,  en  una  de  sus  obras  mas 
notables  (306). 

Sobre  todo  en  loimologia,  la  influencia  de  este  y otros  muchos  au- 
tores  espafioles,  que  magistralmente  trataron  de  la  expresada  enfer- 
medad  en  sus  luminosos  escritos,  habria  necesidad  de  ser  ciego  para 
no  verla,  para  no  percibir  cbmo  se  deja  sentir  en  las  publicaciones  de 
tanto  y tanto  medico  extrafio  a nuestra  nacion,  principalmente  en  las 
de  los  italianos,  franceses,  ingieses  y alemanes.  Bien  es  verdad  que 
la  riqueza  bibliografica  que  en  esta  materia  atesora  Espafla,  es  inmen- 
sa;  y desde  los  tres  medicos  arabes  espafioles  Abu  Abdala  Muhamad 
ben  Alcatib,  de  Granada,  Abu  Giafar  Ahmed  ben  Ali  ben  Katemar,  de 
Almeria,  y Muhamad  ben  Abdala  ben  Alcatib,  de  Granada  tambien, 
como  el  primero,  y pariente  suyo,  los  cuales  escribieron  seiidos  trata- 
dos  sobre  la  peste  negra  que,  como  hemos  dicho,  acababa  de  desolar 
el  mundo  hacia  la  mitad  del  siglo  xiv  (307 ),  en  que  los  tres  florecieron, 
tratados  cuyos  titulos  arabigos  no  os  manifestare,  para  no  complicar 
mas  este  periodo,  ya  algo  dificultoso  de  leer  con  los  nombres  y apelli- 
dos  de  nuestros  colegas,  los  que,  siguiendo  la  buena  tradicion  de  los 
clasicos  espafioles  he  acomodado,  no  obstante,  a nuestro  idioma  (308); 
pero  si  os  dire  la  traduccion  latina  que  les  did  el  celebre  arabista  Mi- 
guel Casiri  y que  es,  correlativamente,  Queesita  de  morbo  horrihili  per 
utilia,  el  del  primero;  Morhi  in  posterum  vitandi  descriptio  et  remedia,  el 
del  segundo,  y De  peste  vitanda,  el  del  tercero,  con  los  cuales  tratados 
comienzan  estos  estudios  en  Espafia;  y desde  las  respect! vas  obras  de 
Valesco  de  Taranta,  Luis  Alcanis  y Diego  de  Torres,  escritas  en  el  si- 
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glo  XV  y cada  cual  en  una  lengua  distinta  de  las  tres  que  se  hablaban 
en  la  Peninsula,  en  portugues,  leraosin  y castellano:  estudios  que  pro- 
siguen  en  las  centurias  siguientes  los  Gaspar  Torrella,  Cartagena  (Pe- 
dro y Antonio),  Luis  de  Lucena,  Lobera  de  Avila,  Andres  Laguna, 
Rodrigo  de  Molina,  Gabriel  de  Ayala,  Juan  Tomas  Porcell,  Hernando 
Aleman,  padre  del  autor  del  Guzman  de  Alfarache,  Francisco  Franco 
de  Jativa,  Andres  Zamudio  de  Alfaro,  Tomas  Alvarez,  Alonso  Barba, 
Andres  Alcazar,  Alfonso  Lopez  de  Corella,  Pedro  Acevedo,  Juan  de 
Carmona,  Rodrigo  de  Castro,  Miguel  Martinez  de  Leiva,  Victorian  Za- 
ragozano,  Alfonso  Carrillo,  Martin  Gomez,  Pedro  Francisco  Arellano, 
Antonio  Perez,  Luis  Mercado,  Francisco  Sanchez  de  Oropesa,  Pedro 
de  Peramato,  Fernando  Valdes,  Juan  de  Saavedra,  Francisco  Gomez 
Guillen,  Alonso  Diez  Daza,  Andres  Valdivia,  Nicolas  Bocangelino, 
Manuel  Escobar,  Jaime  Ferrer,  Zacuto  Lusitano,  Miguel  Franco,  Alon- 
so de  Burgos,  Pedro  Vaez,  Juan  Ximenez  Savariego,  Manuel  Gomez, 
Francisco  de  Silva  y Olivera,  Cristobal  Perez  de  Herrera,  Alonso  de 
Freylas,  Rodrigo  de  Fonseca,  Francisco  Morato  y Roma,  Juan  Montes 
de  Oca,  Juan  de  Viana,  Tomas  de  Castro,  Pedro  Barba,  Francisco  de 
Cabrera,  Pedro  de  Castro,  Jeronimo  de  Barrionuevo,  Francisco  Salado 
Garces  y Ribera,  Jeronimo  Basilio  Bezon,  Gaspar  Caldera  de  Heredia, 
Pablo  Correa,  Francisco  de  Godoy,  Diego  Blanco  Salgado,  Rodrigo  Vi- 
llalon,  Jose  Fornes,  Juan  Diaz  Salgado,  Antonio  de  Capmany  y de 
Monpalau,  D.  Joaquin  de  Villalba  y D.  Jose  Velazquez  y Sanchez,  has- 
ta  Aveiio  Lanuza,  Calatraveiio,  Canella,  Comenge,  Cortezo,  Hau- 
ser (309),  Montaldo,  Nunez,  Ovilo,  Pulido,  Reboles,  del  Rio,  San  Mar- 
tin, Velazquez  y Verdes  Montenegro  (310),  que,  en  nuestros  dias  ya, 
han  pagado  tambien  su  tribute  mas  6 menos  cuantioso  a estos  estudios 
favorites  de  nuestros  ilustres  antepasados,  seria  necesario  un  tomo  muy 
voluminoso  para  ocuparse,  aunque  no  fuera  mas  que  someramente,  de 
tanta  hermosa  produccion  con  que  a porfia  nos  brinda  la  rica  bibliogra- 
fia  medica  espaflola. 

(^Han  influido  todas  estas  obras  en  la  extincion,  casi  se  puede  decir 
que  total,  de  esta  enfermedad  cruel?  No  somos  de  los  escdpticos,  de  los 
que  no  tienen  fe  en  la  ciencia  que  profesan,  de  los  que,  persuadidos  de 
la  vanidad  de  sus  conocimientos,  les  pasa  lo  que  a los  antiguos  augu- 
res,  que  no  podian  contener  la  risa  cuando  se  miraban;  creemos  que  si; 
y no  tanto  por  lo  que  de  metodos  y procedimientos  terapeuticos  hay  en 
ellas,  como  porque,  en  casi  todos  los  autores  espafioles  que  hemos  lei- 
do  — y han  sido  muchos  — , hallamos  geniales  atisbos  de  lo  que  hoy 
constituye  la  higiene  individual  y social;  los  cuales,  sumados  unos  a 
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otros  y los  de  cada  epoca  entre  si,  ban  ido  poco  a poco  quitando  com- 
bustible a la  hoguera  y,  consiguientemente,  restando  vigor,  por  no  ha- 
llar  ya  mantenimiento  apropiado,  al  espantable  azote  llamado  peste,  a 
la  pandemia  mortal  que,  durante  tantos  siglos,  ha  devastado  el  mun- 
do,  segando  en  flor  millares  de  millones  de  vidas,  principalmenle  en  esa 
larga  y negra  noche  de  la  historia  llamada  Edad  Media,  la  cual,  consi- 
derada  desde  este  punto  de  vista,  parece  el  sueilo  de  un  febricitante,  po- 
blado  de  trasgos,  vestiglos  y liorrores;  geniales  atisbos,  nuncios  de  mas 
felices  dias,  que  encerraban  para  la  triste  humanidad  dulces  promesas, 
ecos  de  paz  y esperanza  de  un  porvenir  mas  risuefio,  porque  todo  eso 
y mas  logra  conseguir  la  ciencia,  hada  bienhechora  en  torno  de  la  cual 
no  pueden  existir  males,  foco  de  luz  poderoso  que  no  consiente  som- 
bras  ni  tinieblas  a su  alrededor. 

Y voy  a terminar  ya;  bastante  tiempo  he  abusado  de  vuestra  ama- 
ble  atencion  para  conmigo,  por  la  que  os  doy  rendidas  gracias.  Y 
concluire,  haciendoos  un  ruego.  No  veais  en  este  trabajo  otra  cosa 
que  lo  que  he  tratado  sea:  una  muestra,  aunque  pequefla,  de  mi  amor 
a la  Patria;  porque  ya  que  no  pueda  manifestarselo  con  acciones  dig- 
nas  de  loa,  glosando  a un  viejo  y olvidado  escritor  espaiiol,  a Tamayo 
de  Vargas,  os  dire  que  he  querido  darla  testimonio  de  el  con  la  ilus- 
tracion  de  los  hombres  notables  que  en  todos  los  tierapos  las  han  he- 
cho,  «deseando  valer  en  servicio  de  mi  Patria,  lo  que  por  mi  no  podre, 
por  ellos»  (311). 

He  dicho. 

Madrid,  Junto  de  1913. 
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Notas,  comentarios,  aclaracioaes  y justilicantes  de  varios  puatos  de  este  discurso 


(1)  No  fue  este  gran  hombre  de  Estado  el  unico  espanol  a quien  Flechier  hizo 
objeto  de  los  solicitos  cuidados  de  su  pluma.  Tainbien  escribio,  para  la  educacion 
del  delfln,  la  historia  de  otro  espanol  ilustre,  de  Teodosio  el  Grande,  en  la  que  si 
alguna  vez  se  aparta  de  la  verdad,  como  le  sucedio  en  la  biografia  de  Cisneros,  es 
para  mejorar  todavia  sus  originales,  de  los  cuales  hizo  un  rey  modelo  del  primero, 
y un  santo  del  segundo.  Los  compatriotas  de  Flechier  que  se  han  ocupado  despues  de 
los  hombres  y cosas  de  Espana,  podian  haber  aprendido  en  el,  si  no  a eusalzarnos  y 
sublimarnos,  por  lo  menos  d,  hacernos  justicia.  De  ainbas  biografias  tenemos  ver- 
siones  espanolas.  La  del  purpurado  franciscano,  y con  el  titulo  de  Historia  del  senor 
Cardenal  D.  Francisco  Gim^nez  de  Cisneros,  la  tradujo  y publico  en  Zaragoza, 
ano  de  1696,  el  canonigo  de  La  Seo  D.  Miguel  Franco  de  Villalva.  La  del  sucesor 
de  Trajano,  lo  hizo  el  celebre  Padre  Isla,  dandola  a luz  en  Madrid,  y ano  de  1783, 
bajo  la  siguiente  denominacion:  «El  Mroe  espanol.  Historia  del  emperador  Teodosio 
el  Grande,  sacada  de  la  obra  de  Flechier  por  el  P.  J.  F.  de  Isla».  Me  choca  que  no 
anadiese  el  famoso  estribillo  de  «restituida  a su  patria  y lengua  nativa  por  un  espa- 
nol zeloso  que  no  sufre  se  burlen  de  su  nacion»,  como  hizo  con  sus  traducciones  del 
Gil  Bias  de  Santillana  y el  Bachiller  de  Salamanca. 

(2)  Esta  costumbre  no  se  adopto  desde  un  principio  del  modo  que  hoy  se  practica 
en  todas  las  Academias  del  inundo;  sino  que  tuvo  una  genesis  accidentada,  una  ver- 
dadera  evolucion  en  su  desarrollo.  Primeramente,  el  recipiendo  no  decia  nada,  era 
un  agente  pasivo  en  el  acto.  A1  celebre  abogado  Oliverio  Patru,  que  era  gran  orador 
y que  estimaba  en  mucho  la  alta  distincion  que  acababa  de  recibir  (*),  se  le  ocurrio 
pronunciar  un  discurso  de  gracias  tan  sentido  y elocuente,  que  la  Academia  acordo 
que,  en  lo  sucesivo,  todo  nuevo  academico  tenia  que  pronunciar  en  su  recepcion 
un  discurso  semejante.  Llego  la  vez  a Carlos  Perrault,  hermano  del  ilustre  medico 
y arquitecto  Claudio,  y con  el  dio  su  segundo  paso  la  ceremonia;  felicitado  caluro- 
samente  por  sus  companeros,  dijoles,  el  defensor  de  los  modernos  y detractor  de  los 
antiguos,  cuAnto  sentia  que  estos  actos  se  celebraran  en  familia,  pues  siendo  tan  de 
su  agrado  el  discurso,  lo  hubiera  aplaudido  el  Universe  entero;  por  lo  que  proponia 
que  abriese  la  Academia  sus  puertas  los  dias  de  recepcion;  cosa  en  que  todo  el 
mundo  convino,  siendo  el  primer  academico  que  entro  ya  con  toda  solemnidad, 
Flechier,  digno'de  tal  distincion.  Gusto  tanto  y encajo  tan  bien  el  nuevo  espectaculo 
en  las  costumbres  francesas,  que  se  ha  dicho  en  serio,  ponderando  su  hermosura  y 


(*)  En  tanto  la  estimaba  que,  no  considerando  digno  de  entrar  en  la  Academia  4 un  poderoso  mag- 
nate, que  ponia  grande  empeno  en  ello,  convencid  a sus  companeros  de  lo  inoportuna  que  iba  d ser  la 
eleccidn  de  quien  no  contaba  otros  meritos  que  los  de  su  fortuna  y linaje,  narrindoles  el  siguiente  apd- 
logo:  «Un  grlego  tenia  una  lira  d,  la  cual  se  le  rompid  una  cuerda.  En  lugar  de  una  sencilla  cuerda  de 
tripa,  le  puso  una  de  oro.  La  lira  era  asi  mds  rica,  mds  hermosa;  pero  perdld  su  armonia.»  Por  desgra- 
cia,  no  siempre  se  ha  respetado  en  las  Academias  la  armonia,  y se  ha  visto  en  ellas  muchas  veces  sus- 
tituir  con  cuerdas  de  oro  las  que  se  rompian  de  tripa. 
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por  un  donoso  escritor,  que  si  los  griegos  tenian  los  Juegos  Olimpicos  y los  espailoles 
las  corridas  de  toros,  la  sociedad  francesa  tiene  las  recepciones  academicas. 

Refiere  todos  estos  interesantes  pormenores  acerca  del  origen  de  la  solemnidad 
que  estamos  celebrando,  el  renombrado  critico  frances  Carlos  Agustin  Sainte-Beuve, 
en  el  estudio  que  hizo  sobre  el  discui-so  de  entrada,  en  la  Academia  Francesa,  del 
famoso  novelista  conde  Alfredo  de  Vigny,  estudio  coleccionado  en  un  tomo  de  sus 
Retratos  literarios  {*). 

(3)  En  este  discurso,  notable  por  mas  de  un  concepto,  es  donde  se  halla  la  tan 
repetlda  frase  de  Buffon  <>el  estilo  es  el  hombre  mismo»  (**). 

(4)  Es  precise  comenzar,  decia  este  filosofo,  por  dejar  a un  lado  ese  lugar  comiin 
de  que  el  hombre  es  un  animal  sociable,  un  animal  politico.  Muy  al  contrario,  el 
hombre  es  el  enemigo  del  hombre  (***),  el  hombre  es  un  lobo  para  el  hombre  (****). 
Trabajados  por  los  mismos  apetitos,  avidos  de  los  mismos  objetos,  iguales  entre  si, 
puesto  que  cada  uno  de  ellos  se  reconoce  con  respecto  & los  demas  la  facultad  m^is 
temible,  la  de  quitar  la  vida  4 su  semejante,  los  hombres  estan  naturalmente  en 
guerra  los  unos  con  los  otros  {*****).  Este  negro  pesimismo  que,  en  el  alma  del 
filosofo  sensualista,  engendraron  quiza  los  horrores  de  que  fue  testigo  y victima 
durante  la  Revolucion  inglesa,  en  la  cual  milito  del  lado  del  infortunado  Carlos  I, 
puede  tambien  tener  su  origen  en  la  irritabilidad  de  su  caracter  y en  lo  enfermizo 
de  su  constitucion,  debidas  ambas  cosas,  segim  sus  biografos,  a que  le  did  k luz  su 
madre  en  los  dias  en  que  nuestra  Armada  Invencible  se  aproximaba  a las  costas  de 
Inglaterra,  y en  medio  de  la  consternacion  y el  panico  que  en  todo  el  mundo  pro- 
dujo  la  terrible  nueva. 

(5)  Tan  torpe  y vacilante  andaba  ya  el  pobre  Marques  que,  al  bajar  de  ver  d la 
enferma,  sufrio  una  caida  en  la  escalera,  no  obstante  ser  esta  bastante  espaciosa 
y clara. 

(6)  En  honor  de  la  verdad,  hay  que  declarar,  sin  embargo,  que  Felipe  V,  insti- 
gado  por  Alberoni,  al  cual  los  espanoles  no  hemos  hecho  todavia  la  debida  justi- 
cia  (******),  se  arrepintio  bien  pronto  de  todas  estas  concesiones,  y trato  de  recu- 
perar  lo  perdido,  empezando  por  Cerdena  y Sicilia;  pero  la  suerte  6,  por  mejor  decir, 
la  diplomacia  europea,  no  estuvo  de  su  parte.  El  principal  culpable  de  la  gran  mu- 
tilacion  que  sufrio  la  monarqula  espafiola  por  el  tratado  de  Utrecht,  fue  el  tan 
soberbio  como  antipatico  Luis  XIV,  que  no  se  cuando  se  porto  peor  con  nosotros,  si 
cuando  fue  enemigo,  6 cuando  fue  amigo  y aliado.  Vaya  un  hijo  que  nos  dono 
nuestra  senora  infanta  Dona  Ana.  A Felipe  V,  su  nieto,  lo  trataba  con  los  mismos 
respetos  y consideraciones  que  emplearia  un  obispo  para  con  un  monago,  y Feli- 
pe V no  se  atrevia  ni  a rechistar  cuando  lo  mandaba  el  abuelo.  Duros  son  estos 
juicios,  pero— lo  diremos  en  el  idioma  de  Luis  XIV  y Felipe  V — : Si  on  doit  des 
egards  aux  vivants,  on  ne  doit  aux  morts  que  la  verite  (♦♦*****). 


{*)  C.  A.  Sainte-Bedve:  Verniers  portraits  litteraires.—V&vis,  1852. 

Asi  lo  escribid  Buffon;  Le  style  est  I’homme  meme;  no  Le  style,  c’est  I’homme,  como  suele  decirse. 

(***)  Homo  homini  hostis. 

(*<’**)  Homo  homini  lupus.  Hobbes  tomb  pensamiento  y palabras  de  una  comedia  del  poeta  latino 
Plauto.  Sin  embargo,  de  no  haberlos  patrocinado  este  ilustre  fllbsofo,  nadie  los  conoceria,  pues  A Plau- 
to,  que  ya  no  gustaba  ni  se  le  leia  en  tiempo  de  Horaoio,  no  hay  cuatro  personas  que  le  conozcan. 

(***♦*)  Bellum  omnium  contra  omnes. 

(******)  Le  debemos  gratitud  por  sus  serios  y bien  combinados  proyectos  de  volver  A Espana  A los 
tiempos  de  su  mayor  grandeza,  y segiin  los  KE.  PP.  de  la  Compania  de  Jesiis,  por  alguna  otra  cosa 
que  no  puede  consignarse  en  este  discurso,  ni  aim  en  nota  separada  del  tcxto,  y que,  perteneclendo  al 
orden  genei-atorio,  tiene  relaeibn,  si  no  con  la  calipedia,  con  la  eugenia,  al  menos  en  la  parte  moral  A 
intelectual  del  producto  engendrado.  No  puedo,  ni  debo,  ni  quiero  ser  inAs  explicito. 

(*♦*****)  Pensamiento  dei  iiibsofo  frances  Francisco  de  La  Motlie  ie  Vayer,  atribuido  con  frccuencia 
A Voltaire. 
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(7)  Eduardo  Toda  y GCell:  Bibliografia  espaiiola  de  Cerdena;  Introduccion. — 
Madrid,  1890. 

(8)  oThomas  Porcel,  medicus  Caesaraugustaiuis,  edidit,  uti  ait  Mui'ilhis  in  His- 
toria  S.  Imaginis  Pilarensis:  De  la  peste  de  Zaragozatt. — D.  Nicolao  Antonio, 
Hispalbnsi:  Bibliotheca  hispana  nova;  tomus  secundus. — Madrid,  1788. 

(9)  «Tambien  en  materia  de  medicina  ban  escrito  algunos;  y los  que  ban  llegado 
a mi  noticia  son  el  Doctor  Tbomas  Porcell,  que  escriiiio  de  la  paste  de  ^arag09a. 
El  Doctor  Alonso  Lupeyo,  De  arte  curatiua,  etc.» — Padre  F.  Diego  Murillo:  Ex- 
celencias  de  la  imperial  ciudad  de  Zaragoca;  Capitulo  LI:  De  algmios  varones 
insignes  en  letras  que  illustraron  a Zaragoza  can  sus  escritos;  Escritorbs  sbgla- 
RBS. — Esta  obra  forma  la  segunda  j)arte  6 libro  II,  aunque  con  distinta  foliacion  y 
otros  Indices,  de  la  Historia  de  la  Iglesia,  y Imagen  de  N.  S.  del  Pilar  de  Zaragoga, 
del  mismo  autor.  La  linica  edicion  que  bay  de  este  curioso  libro,  se  imprimio,  por 
Sebastian  Matevad,  en  Barcelona,  ano  de  1616. 

(10)  Este,  que  Porcell  nombra,  <<gran  castillo  de  Caller*,  debia  de  ser  el  llamado 
de  Bona3"re,  que  el  infante  D.  Alfonso  de  Aragon  bizo  levantar  a la  conquista  de 
la  isla  para  dominar  al  otro,  apellidado  de  Castro,  que,  en  virtud  de  las  capitulacio- 
ues  establecidas,  quedo  al  principio  de  nuestra  dominacion  bajo  la  guarda  de 
los  pisanos,  despues  de  baberse  declarado  esta  poderosa  repiiblica  feudataria  del 
rey  de  Aragon.  Vease,  a este  proposito,  Jeronimo  Zurita:  Anales  de  la  corona  de 
Aragdn,  primera  parte,  libro  VI,  capitulo  LIV;  y Ramon  Muntanbr:  Cronicas,  ca- 
pitulo CLXXIV. 

(11)  Porcell,  del  latino  Porcellus,  significa  cocbinillo,  lecbon.  En  la  provincia  de 
Murcia,  segiin  el  Diccionario  de  la  Academia,  llaman  al  cbicbon  porcel.  Que 
recuerde  en  este  momento,  ba  babido  de  este  mismo  apellido  un  celebre  dominico. 
aragones,  maestro  en  Teologia  de  su  Orden,  llamado  fray  Buenaventura  Porcel  o' 
Porcell,  autor  de  notables  obras;  un  fraile  franciscano  callares,  P.  Jose  Porcela  6 
Porcell,  predicador,  lector  de  Teologia  moral,  autor  de  un  libro  sobre  el  culto,  pu- 
blicado  en  el  siglo  xviii;  el  cscultor  murciano,  discipulo  de  Salzillo,  Juan  Porcel, 
tambien  del  siglo  xviii,  uno  de  los  que  bicieron  las  estatuas  de  la  plaza  de  Oriente 
que,  como  es  sabido,  estaban  destinadas  it  decorar  el  Palacio  Real;  el  sacerdote  y 
poeta  granadino  del  mismo  siglo,  D.  Jos6  Antonio  Porcel  y Salablanca,  autor  del 
Adonis  y cujm  nombre  figura  en  el  IsCatcllogo  de  Autoridades  de  la  lengua*  (♦), 
y un  Fray  Inigo  Porcel,  trinitario,  provincial  de  Castilla  y Andalucia,  del  que  nos 
babla  D.  Nicolas  Antonio,  y del  cual  dice  que  fue  varon  de  tanta  piedad  como  de 
ilustre  nacimiento.  Debia  de  ser  audaluz  y de  Jaen,  pues  bace  su  elogio  Martin  de 
Ximena  y Jurado  en  su  libro  Annalibus  Giennensibiis.  La  linica  obra  que  escribio 
Fray  Inigo  Porcel  6 de  que  se  tiene  noticia  al  menos,  se  titula  Florem  observantioe. 
En  la  actualidad,  uno  de  los  curas  pilrrocos  de  Castellon  de  la  Plana,  se  llama  tam- 


(♦)  En  mis  rebuscas  por  los  puestos  de  libros  vlejos  he  hecho  un  descubrimiento  tocante  il  este  sa- 
cerdote que,  por  relacionarse  con  el  famoso  Guyton  de  Morveau,  el  Inventor  de  las  fumigaciones  de 
cloro  llamadas  guyionianas,  del  nombre  de  su  autor,  no  creo  sea  impertinente  dar  cuenta  de  ^1  aqui. 
A nuestro  dulce  y apacible  poeta  D.  Jose  Antonio  le  encantd  una  obra  que  Guyton  publicd  en  1762  con 
el  titulo  de  Memoire  but  Viducation  publique,  y se  apresurd  A traducirla  A.  nuestra  lengua  bajo  el  nom- 
bre de  Tratado  de  la  educocion  piiblica:  con  la  planta  de  un  colegio  Begun  losprincipiOB  que  »e  eatable- 
een  en  e*<o.o6ra.— Madrid,  1768.  Si  hubieran  dichoiV  nuestro  buen  pater  que  el  autor  de  la  obra  que  tradu- 

cia,  genial  y loco  como  dl  solo,  poeta,  pintor,  quimico,  abogado,  socidlogo,  ejiidemidlogo,  educador 

seria  antes  de  mucho  uno  de  los  convencionales  que  votaran  la  muerte  del  pobre  Luis  XVI  aana  nppel  ni 
Burais — sin  apelacidn  d tribunal  alguno  ni  prdrroga  en  la  ejecucidn — , que  forinan'a  j)arte  princiiial  del 
terrible  Comiti  de  salud  piiblica,  que  inventaria  procedimientos  para  perfeccionar  la  fabricacidn  de  la 
pdlvora  con  que  se  defendian  los  aans  culottes  de  todas  las  naciones  europeas  coligadas,  que  con  igual 
objeto  seria  tambien  el  Inventor  de  su  primera  materia,  el  salitre,  de  la  aerostaeidn  militar,  etc.,  etc.,  se 
hubiera  horrorizado  de  seguro,  y la  Inqulsicidn,  todavia  existente,  no  le  hubiera  dejado  muy  tranquilo. 
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bien  Porcell  de  apellido-,  el  fiscal  de  la  Audiencia  de  lo  Criminal  de  Malaga  es  asi- 
mismo  un  Porcell,  D.  Jose  Porcel  y Soler,  y hasta  un  cazador  de  Arapiles  herido  en 
los  combates  librados  por  nuestras  tropas  en  el  Valle  del  Jemis  (Marruecos)  en  Junio 
ultimo,  se  llama  Francisco  Porcel  y Lopez. 

(12)  «E1  nombre  deste  linage  de  Porcel  es  de  tierra  de  Vascos,  onde  al  lavali  pe- 
queno  llaman  Porcel  (*),  y assi  sus  primeras  Armas  fueron  nna  Cabec^a  de  javali 
negra  en  campo  de  oro.  Oy  traen  en  campo  de  oro  vn  Arbol  verde  (**),  y en  lo  alto 
del  vna  Cruz  roxa  de  Calatrava,  como  se  vee  en  el  Estandarte  de  los  deste  linage  en 
la  Capilla  mayor  de  la  Iglesia  de  San  Pedro  de  Vbeda  su  Enterramiento  a la  mano 
derecha  del  Altar  mayor.') — Gonqalo  Argote  de  Molina:  Nobleza  del  Andalvzia. 
Al  catolico  Don  Philipe  N.  S.  rey  delas  Espanas,  etc.;  Primera  parte;  Libro  segun- 
do;  cap.  CXCVI:  Bernal  Porcel  eon  otros  cavalleros  de  Vbeda  hazen  entrada  en  tierra 
de  los  Moros  y relacion  del  linage  y Armas  d!e  PorceL  — Sevilla,  1588. 

(13)  Jose  Godoy  Alcantara:  Historia  crltica  de  los  falsos  cronicones;  cap.  IV. 
Madrid,  1868. — Escrito  todo  lo  que  antecede  en  texto  y notas,  hallo  el  dato  siguien- 
te  en  el  Catdlogo  Beal  y Genealogico  de  Espana,  de  Rodrigo  Mendez  Silva:  «Tuuo 
D.  Rodrigo  (***)  por  hijo,  y sucessor  en  el  Condado  de  Castilla,  k D.  Diego  Porcelos, 
progenitor  de  las  familias  de  Porcel,  en  Castilla;  y Leytons  en  Portugal))  (****),  Con 
razon  escribiamos,  pues,  lo  que  sobre  este  particular  dejamos  consignado  en  el  texto. 

(14)  Gracias  al  famoso  historiador  P.  Enrique  Florez,  puedo  decir  en  que  consis- 
tia  el  peinado  a la  espafiola.  En  su  excelente  obra  Medallas  de  las  colonias,  muni- 
cipios  y pueblos  antiguos  de  Espana,  y al  describir  un  denario — moneda  de  plata 
romana— de  la  familia  Postumia,  que  poseo  en  mi  coleccion  numismatica  y en  cuyo 
anverso  se  representa  a Espana,  para  conmemorar  el  triunfo  que,  sobre  los  Vaceos 
y Lusitanos,  obtuvo  Lucio  Postumio  Albino,  179  ailos  antes  de  Jesucristo,  se  fija  en 
la  cabellera  larga,  descuidada,  indomita  y partida  en  raya  un  poco  hacia  la  izquier- 
da,  que  tiene  la  mujer  que  personifica  d nuestra  patria  y dice  que  ese  peinado  era 
el  que  aplico  Catulo  a los  celtiberos.  Con  el  amor  que  tengo  a todas  las  cosas  de 
nuestra  patria,  aun  a las  mas  insignificantes,  si  me  ensenan  algo  sobre  el  modo  de 
ser  de  nuestros  antepasados,  fisica  y moralmeute,  busque  en  los  poemas  de  Catulo 
el  fragmento  aludido  y encontre  los  versos  siguientes,  no  en  el  XXXV,  como  por 
error  escribe  el  P.  Florez,  sino  en  el  XXXVII; 

Tu  prceter  onines  une  de  capillatis 
Cuniculosce  Celtiberiae  fili,  ' 

Egnati,  opaea,  quern  bonum  facit  barba 
Et  dens  hibera  defricatus  urina. 


(*)  En  esto,  Informaron  mal  A,  Gonzalo  Ai'gote;  al  jabato  le  llaman  en  vascuence  basurde  y txarri, 
que  lo  pronuneian  charri.  Lo  (lei  origen  vaseo  de  los  Porcel  no  descansa,  pues,  sobre  base  sdlida  algu- 
na,  y slgo  creyendo  A este  apellido  de  origen  latino. 

(**)  Y un  jabali  al  pie  del  Arbol. 

(***)  Segun  lo  explica  el  Dr.  Salazar  de  Mendoza,  candnigo  de  Toledo,  en  su  Origen  de  la»  dignida- 
des  seglares  de  Cantilla  y he6n,  este  D.  Rodrigo,  apellidado  Frolaz  por  ser  bijo  de  D.  Fruela  6 Don 
Froyla,  Duque  de  Cantabria  y bermano  de  Alfonso  I cl  Catdlicn,  fue  el  primer  Conde  de  Castilla.  De  Al 
descienden  Gustios  GonzAlez  y Gonzalo  Gustios  — no  se  si  serAn  uno  mismo,  pues  por  esa  epoca  habia 
una  verdadera  anarquia  con  los  apellidos,  y tan  pronto  se  ponian  uno  como  otro  y antes  Aste  6 aquAl; 
pero  ballo  los  dos  entre  los  sucesores  del  conde  D.  Rodrigo  — , padre  de  los  slete  Infantes  de  Lara  y de 
Mudarra:  Nuno  Nunez  Rasura,  Juez  de  Castilla,  y Tere.sa  Nunez,  su  bija,  esposa  de  Lain  Flavio  Cal- 
vo,  otro  Juez  de  Castilla;  y de  estos  consortes,  Diego  de  Lainez,  padre  del  Cid.  VAase,  vAase  quA  as- 
cendientes,  quA  prosapia,  (xuA  abolengo  podia  dar  un  genealoglsta  Anuestro  buen  doctor  Juan  TomAs 
Porcell. 

(****)  Rodrigo  Mendez  Silva;  Catalogo  Realy  Oenealngico  de  Espaila,  ascendencias,y  descenden- 
eiaa  de  nveatros  catolieos  Principes,  y Monarcaa  Supremos.  Con  singulares  noticias,  curiosos  originet 
de  Familias,  Consejos,  Ordenes,  Dignidades,  etc.;  cap.  LVI. — Madrid,  1656. 
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(Tii,  sobre  todo,  el  de  los  cabellos  largos,  hijo  de  la  abundante  en  conejos  Celti- 
beria,  Egnacio,  qiie  lo  linico  bueno  que  tienes  es  la  cerrada  barba  y la  dentadura, 
blanca  y limpia  & fuerza  de  frotartela  con  orina,  al  modo  ibero.) 

Nuestros  antepasados  de  la  edad  antigua  se  distinguian,  pues,  por  llevar  el  ca- 
bello  largo,  en  vez  de  cortado  k rape  como  los  romanos;  se  dejaban  crecer  la  barba, 
que  solia  ser  hermosa  y poblada,  no  se  afeitaban  toda  la  cara  como  sus  conquista- 
dores,  y tenian  buenas  dentaduras.  El  dentifrico  es  el  que  no  hav  que  envidiarles. 

(15)  Al  pie  de  la  letra  «velIudo»  6,  mejor,  «cerdoso  de  piernas  y mejillas»,  y «ten- 
go  hirsutum  pectus  Celtiberorum*  (*),  podia,  de  seguro,  haber  aiiadido  Marcial. 
La  verdadera  traduccion,  aunque  algo  libre,  de  este  pasaje  de  nuestro  inmortal  poe- 
ta  serla,  sin  embargo:  «Y  en  piernas  y mejillas  tengo  cada  pelo  como  una  lezna.» 

(16)  M.  V.  Marcial:  Libro  X,  epigrama  65:  In  Carwiemonewi.— Marcial,  cuya 
desenvoltura  y licencia,  fiel  reflejo  de  lo  que  era  la  sociedad  de  su  tiempo,  no  es  uii 
misterio  para  nadie,  termina  este  epigrama  asestando  un  rudo  golpe  al  de  Corinto: 
dicele  que,  si  se  empena,  todo  lo  mAs  que  puede  admitir  es  que  sea  su  hermana,  no 
su  hermano,  Quare  desine  me  vocare  fratrem, — Ne  te,  Carmenion,  vocem  sororem.  - 
La  traduccion  que  doy  en  el  texto  de  este  epigrama,  que  tanto  interes  tiene  para 
nosotros  desde  el  punto  de  vista  etnogrAdco,  no  es  literal,  sino  libre,  igual  que  la  de 
los  dos  versos  que  incluyo  en  esta  nota. 

(17)  lOAN  Thomas  Porcbll:  Informacion  y cvracion  de  la  peste  de  (^aragoqa,  y 
praeservacion  contra  peste  en  general;  libro  II;  capitvlo  XI:  En  qve  tracta  en  que  en- 
fermedades  conuiene  dar  de  beuer  mucha  quantidad  de  agun  fria,  y si  conuiene  en 
toda  peste,  y si  es  conueniente  y necessaria  enesta  peste  de  Qarago^a,  &c.  -^arago- 
qa,  1565. — En  esta  cita,  y en  todos  los  demas  fragmentos  que  de  la  obra  de  Porcell 
intercalo  en  el  texto  de  mi  discurgo,  sustituyo,  por  la  nuestra,  la  ortografia  y,  en 
algunas  palabras,  hasta  la  morfologia,  de  la  epoca,  para  facilitar  su  lectura  y su 
mejor  inteligencia,  y suprimo  ciertas  inutiles  repeticiones  que  escapaban  & la  dili- 
gencia  de  nuestro  sabio,  quizd  por  el  estado  de  animo  en  que  forzosamente  tenia 
que  estar,  por  mucha  serenidad  que  tuviese,  al  redactar  estas  pdginas  en  que,  cual 
otro  Cesar  u otro  Ercilla,  escribla  por  la  noche  con  la  pluma  las  proezas  que  su  cien- 
cia  realizaba  por  el  dia. 

(18)  J.  T.  Porcbll:  Obra,  libro  y capitulo  citados. 

(19)  J.  T.  Porcbll:  Obra  citada;  libro  III;  capitvlo  III:  En  qvantas  maneras, 
como,  y con  que  se  euacua  el  cuerpo  de  todos  excrementos  y superfiuidades,  &c. 

(20)  Madrid,  capital  a la  sazon  ya  de  toda  la  monarquia,  tenia  por  aquella  epoca, 
mitad  del  siglo  xvi,  un  niimero  aproximado  de  habitantes  al  que  damos  para  Zara- 
goza. Segiin  Caspar  Barrieros,  que  la  describio  en  1546,  unos  4.500  vecinos.  El  Pa- 
dre Higuera,  en  su  Historia  de  Toledo,  dice  que  tendria  algo  mAs  de  3.000  vecinos. 
Doscientos  veintitres  anos  despues,  6 sea  en  1787,  no  arrojaba  todavia  el  censo  de 
Zaragoza  mas  que  46.600  almas.  Las  capitales  de  la  parte  de  Espana  que  habia  sa- 
cudido  pronto  el  yugo  mahometano,  tenian  en  general  pocos  habitantes,  lo  que  no 
sucedia  con  aquellas  en  que  habian  imperado  los  arabes  hasta  ultima  hora:  Grana- 
da, Malaga,  Sevilla,  Cordoba,  etc.  Y a poco  que  se  piense  en  ello,  se  comprenderd 
la  razon.  Segiin  se  les  iban  conquistando  sus  tierras  a los  musulmanes,  se  reconcen- 


(*)  Tan  frecuente  es  el  pectoris  hirsutis  entre  mis  paisanos  que,  i los  que  carecen  de  vello  en  la  re- 
gl6n  tordcica,  se  les  llama  despectivamente  desbardahuertos,  como  dando  4 entender  que  son  unos  ra- 
teruelos  que  van  il  robar  frutas  y hortalizas  4 los  eercados,  y al  apoyar  el  pecho  en  las  hormas  para 
franquear  la  entrada  se  depila  dicha  parte  de  su  cuerpo  con  el  roce,  porque  no  hay  que  olvidar  la  cos- 
tumbre  aragonesa  entre  la  gente  del  campo,  y aun  en  los  dias  mis  crudos  del  invieruo,  de  ir  con  el  pe- 
cho al  descubierto,  despechorrados , como  alii  se  dice,  y que  las  hormas  6 tapias  tienen  encima  una 
barda  con  aliagas  del  mismo  modo  que  aqui  ponen,  para  dificultar  el  acceso,  cascos  de  botella  en  el  ca- 
ballete  que  corona  los  muros  de  cerramiento. 
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traban  estos  en  las  gratides  ciudades,  iiltimos  baluartes  de  la  morisma  en  Espana, 
para  estar  mas  al  abrigo  de  las  correrias  de  los  cristianos,  aumentando  con  ello  la 
densidad  de  su  poblacion,  ya  favorecida,  sobre  la  de  sus  enemigos,  por  la  poligamia 
que  les  permitia  el  Alcordn.  Por  el  contrario,  los  cristianos,  los  cuales  acababan  por 
expulsar  muy  pronto  de  sus  nuevas  tierras  a los  antiguos  poseedores,  no  podian  for- 
mar  g'randes  niicleos  de  poblacion,  porque  como  sus  conquistas  eran  incesautes,  ne- 
cesitaban  ir  sacando  gente  de  las  viejas  ciudades  para  repoblar  las  nuevamente 
anexionadas.  Luego  su  fecundidad,  como  monogamos  que  eran,  no  podia  igualar  k 
la  de  los  moros,  razon  por  la  cual,  y tambien  por  la  riqueza  y bienestar  de  que  dis- 
fruto  la  Peninsula  en  la  epoca  de  mayor  esplendor  del  Califato  de  Cordoba,  dicese 
que  llego  a tener  aquella,  incluyendo  la  parte  que  hoy  forma  Portugal,  como  es 
consiguieute,  60  millones  de  habitautes,  cosa  que  recuerdo  haber  leido  habia  suce- 
dido  ya  en  el  apogeo  de  la  civilizacion  romaiia,  cuando  era  Espana  la  mas  poblada 
y ricade  las  provincias  del  imperio.  jSesenta  millones  de  habitantes!;  jmAs  de  otros 
tantosde  los  que  ahora  cueutan  ambas  naciones  ibericas!  Ya  saben  los  economistas 
cuantos  hijos  puede  sustentar  esta  madre,  que  se  empeiian  eu  presentarnos  como  tan 
pobre  y exhausta. 

(21)  No  se  vea  nada  de  ofensivo  en  esto  para  un  pueblo  hei’mano  que  me  es  muy 
caro  y con  el  que  tantos  vinculos  historicos,  geograficos,  etnicos  y filologicos  nos  han 
unido,  priiicipalmente  eu  la  epoca  de  la  gloriosa  monarquia  aragonesa,  durante  la 
cual  puede  decirse  que  formamos  por  espacio  de  varies  siglos  casi  un  solo  pueblo. 
Despues  de  todo,  estas  caidas  y estos  resurgires  los  han  tenido  todas  las  naciones,  y 
lo  esencial  es  no  abandonarse  y darse  por  muerto  cuaiido  le  toca  a uno  caer,  sino 
pugnar  por  volverse  a levantar.  La  Grecia  de  Maraton  y Salamina  no  parece,  la 
misma  que  siguio  a la  batalla  de  Queronea  6 a la  toma  de  Coi-into;  ni  la  Roma  de 
Trajano  y Antonino,  la  de  Honorio  y Augustulo;  ui  la  Prusia  de  Rosbach  y Leu  then, 
la  de  Jena;  ni  la  Francia  de  Rocroy  y Austerlitz,  la  de  Pavia  y Sedan;  ni,  en  fin,  la 
Espana  de  veinte  siglos,  cien  epopeyas  y mil  gloriosos  hechos,  la  de  Cavite  y Santia- 
go de  Cuba.  Y eso  mismo  ha  sucedido  con  Italia,  en  aquella  epoca 

Vecchia,  oziosa  e lenta  (*), 

como  la  llama  uno  de  sus  cuatro  grandes  poetas,  cuando  se  lamenta  en  la  m^s  pa 
triotica  y valiente  de  sus  canciones  de  la  insensibilidad  que  muestra  para  sus  infor- 
tunios  (**),  y preguuta  si 

Dormird  sempre,  e non  fia  chi  la  sveglif  (***), 

y de  la  cual 

Fuggita  h ogni  virtu,  spento  il  valore 

Che  fece  Italia  gid  donna  del  mondo  (****), 

como  de  la  de  su  tiempo  dijo,  tambien,  Juan  Boccacio.  El  celebre  critico  e historia- 
dor  ingles  Lord  Macaulay,  en  uno  de  sus  hermosos  «Estudios  literarios»,  tan  elogia- 
dos  por  nuestro  malogrado  Marcelino  Menendez  y Pelayo,  describe  de  admirable 
manera  al  italiano  de  estos  siglos,  y dice  que,  mientras  en  esa  epoca  era  «el  valor 
militar,  orgullo  del  pesado  y torpe  alemdn,  del  frivolo  y hablador  frances,  del  arro- 


(*)  «Decr^pita,  iniitil  y floja.»— Francesco  Petbarca:  Canzone  VI,  A Cola  di  Rienzo,  esortando 
lo  a ritornare  V Italia  negli  antichi  onori. 

(,**)  Herniana  de  la  que  manifestabau  los  que  no  perdonaban  la  corrida  de  toros  la  tarde  misma  en 
que  se  recibia  la  noticla  de  uno  de  nuestros  grandes  desastres  cuando  la  inicua  guerra  con  los  yanquis. 

(***)  «iDormird  siempre  y no  habril  quien  la  despierte?» — Petrarca:  Canzone  VI,  etc. 

(****)  «Ha  huido  toda  virtud  y muerto  el  valor  que  hizo  d Italia  en  otro  tiempo  duena  del  mundo.* 
Giovanni  Boccaccio:  SulVItalia  Moderna. 
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gante  y caballeresco  espafiol'>,  el  ciudadano  de  cualquiera  de  aqiiellas  repiiblicas  de 
la  peninsula  de  los  Apeninos,  ni  lo  tenia  iii  lo  estimaba;  y lo  pinta,  echando  mano 
quizA  de  colores  demasiado  vivos,  cual  a «traidor,  falso,  cobarde,  perjuro  y asesino», 
afiadiendo  que,  como  «en  la  sociedad  en  que  vive  la  cobardia  ha  dejado  de  ser  igno" 
miniosa,  se  tendria  por  necio  si  declarase  abiertamente  la  guerra  A un  rival  a quien 
pudiese  asesinar  ddndole  un  abrazo  6 euA  enenar  en  iina  hostia  consagrada,  siendo 
para  el  los  medios  mas  honrados  los  mds  seguros,  los  mds  prontos,  los  mds  tenebro- 
sos»  (*).  El  que  con  algiin  detenimieuto  lea  mi  cstudio  sobre  Porcell,  ,jdudard  un 
solo  instante  acerca  de  si  coincide  6 no  con  esta  descripcion  que  Macaulay  hace  del 
italiano  del  Renacimiento,  el  cardcter  moral  de  nuestro  biogratiado? 

(22)  J.  T.  Poucbll:  Obra  citada;  dedicatoria  mvi  illvstre  seiior  don  Bernardo 
de  Bolea,  Vieecanceller  de  los  lieynos  y corona  de  Aragon,  Presidente  del  sacro  y su- 
premo consejo  de  su  Magestad<>,  etc. 

(23)  J.  T.  Porcell:  Obra  y dedicatoria  citadas. 

(24)  A este  suntuoso  hospital,  fundado  por  D.  Alfonso  V en  1425,  el  primero  vcr- 
daderamente  que  hubo  en  Espaua,  pues  si  bien  es  cierto  qixe  d principios  del  si- 
glo  XV,  debido  a la  caridad  y elocuencia  del  religiose  mercedario  fray  Jofre  Gila- 
berto,  se  construyo  en  Valencia  una  casa  para  recoger  y cuidar  d los  locos,  hasta 
1484  no  se  admitieron  en  ella  enfermos  de  todas  clases,  se  le  distinguio  con  el  si- 
guiente  lema,  que  expresa  a la  A^ez  la  grandeza  de  alma  de  su  fundador  y el  grado 
de  elevacion  moral  d que  habia  llegado  el  pueblo  aragones  antes  de  terminar  la 
Edad  Media:  Domus  infirmorum,  urbis  et  orbis,  Casa  de  los  enfermos,  de  la  ciudad 
y del  mundo;  con  lo  que  se  queria  significar  que  alii  no  se  preguntaba  d nadie  quien 
era,  ni  a que  pais  6 religion  pertenecia,  sino  que  si  estaba  enfermo,  aquella  era  su 
casa  y la  de  todos  los  desvalidos  que  en  sus  circuiistancias  se  hallaseii;  espiritu  de 
tolerancia  y de  indulgencia  que,  despues  de  mas  de  cuatro  siglos,  deseariamos  en- 
contrar  en  tanto  fandtico  de  uno  u otro  color  como  hoy  todavia  vemos,  no  solo  en 
nuestro  pais,  sino  en  otros  muchos  que  pi*esumen  de  caminar  d la  cabeza  del  pro- 
greso.  Este  magnifico  hospital,  del  cual  se  hacen  lenguas  los  historiadores,  adonde, 
segun  Porcell,  acudian  dolientes,  no  solo  de  todos  los  reinos  de  Espaua,  sino  de 
muchos  otros  reinos  extrafios,  y que  ocupaba  la  acera  izquierda  de  la  calle  de  Santa 
Engracia,  en  las  inmediaciones  de  la  puerta  del  mismo  nombre,  fu6  incendiado  y 
asolado  del  todo,  despues  de-  haberlo  bombardeado  con  inaudita  sana  (**)  en  el 


(*)  Lord  MACAtTLAV:  EKlurlioo  lt7erarios;  M aquiavelo.  Traducidos  directameiite  del  ingles  por 
M.  Juderias  Bender. — Madrid,  1879. 

(**)  Hablando  de  este  erimcn  de  lesa  huinanidad,  dice  un  historiador,  testigo  ocular  de  los  Iiechos, 
que  .habia  en  aquel  entonces  quinientos  enfermos,  y bastantes  heridos:  por  cl  pronto  los  trasladaron 
A la  iglesia,  poniendo  las  cainas  por  las  capillas:  entre  tanto  cargaban  carros  con  jergones  y aquellos 
efectos  inAs  precisos.  Los  que  tal  cual  podian  caminar  salioron  cnvueltos  en  sus  mantas,  y otros  sin  cu- 
brir  su  desnudez,  palpitantes,  escuAlidos,  con  paso  tremulo,  viendose  aguijados  de  las  bombas  que  re- 
ventaban  por  aquellas  inmediaciones.  A otros  los  conducian  en  Camillas;  algunos  perecieron,  quedan- 
do  sus  mlembros  mutilados  por  los  cascos  de  las  granadas,  que  caian  como  de  llovido.  iQuA  espec- 
tAculo  tan  terrible!.,  etc.  LamentAndose  del  estado  en  que  lo  encontraron  al  levantar  el  primer  sitlo  y 
huir  los  franceses,  dice  inAs  adelante:  .El  Hospital,  aquel  asilo  de  la  huinanidad  desvalida,  que  antes 
ofrecia  un  aspecto  consolador  viendo  la  distribucidn  de  sus  oficinas,  las  salas  de  los  enfermos,  segun 
la  clase  de  sus  indispo.slciones,  y todo  cuanto  podia  contribuir  al  allvio  de  los  infelices,  en  la  manana 
del  dia  14  — Agosto  de  1808  — aumentaba  mAs  y mAs  el  desconsuclo:  paredcs,  teohos,  escaleras,  todo 
asolado,  todo  derruido*,  etc.— A.  Alcaide  Ibikca;  Ilistoria  de  los  dos  eitios  quepuaieron  4 Zaragoza 
enloa  ailoa  de  1808  y 1809  las  tropaa  de  NapoleOn;  Tomo  l;  capitulos  XIX  y XXIII. — Madrid,  1830. 

Otro  testigo  de  vista,  tambien,  de  este  desastre  refiere  en  los  siguientes  terminos  el  inlcuo  atentado 
.En  la  noche  del  dia  dos  de  Agosto  repitieron  los  Franceses  un  segundo  y terrible  bombardeo  con  las 
baterias  construidas  delaiite  la  puerta  del  Carmen.  El  antiguo  Hospital  general  de  XTuestra  Senora  de 
Gracia,  capaz  de  ochocientos  enfermos,  y A la  saz6n  lleno  de  heridos,  quedd  en  breve  redueido  A ceni- 
zas  por  el  fuego  voraz  de  las  carcasas.  Durante  esta  horrorosa  calamidad  los  esfuerzos  de  todas  las 
clases  del  Pueblo  fueron  sin  exemplo.  Se  dirigieron  A porfia  al  socorro  de  la  huinanidad  desesperada 
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primer  sitio  de  la  inmortal  ciudad  por  los  fraiiceses,  que  asi  quisieron  probar  a los 
descendientes  de  aquel  magnanimo  rey,  tocante  al  cual  los  historiadores  de  la  epo- 
ca  se  manifestaban  perplejos  para  fallar  acerca  de  «si  fu6  mas  agudo  su  genio  que 
su  espada-)  (*),  el  mayor  g-rado  de  civilizacion  e ilustracion  que  poseian. 

(25)  Asi  llama,  y tambi6n  «padres  de  la  ciudad»,  A estos  altos  magistrados  popu- 
lares  un  grave  historiador  zaragozano  (**),  y no  le  faltan  motivos  sobre  que  fun- 
dar  estos  honrosos  dictados.  La  tan  augusta  coino  democratica  institucion  de  los  Ju- 
rados  de  Zaragoza,  que  en  un  principio  se  componia  de  diez  y ocho,  quedo  reducida 
a cinco,  cuando,  con  el  buen  sentido  que  siempre  ha  reinado  en  la  Ciudad  Siempre 
Heroica,  se  convencieron  en  ella  de  que,  a mayor  mimero,  menos  poder  y celo.  Les 
pertenecia  el  gobierno  particular  de  la  ciudad,  y usaban  como  insignia  una  ban- 
da  de  terciopelo  cannesi  llamada  chia,  pendiente  del  hombro  izquierdo;  y a imita- 
cion  de  los  consules  y tribunos  del  pueblo  romano  que,  cuando  andaban  por  la  ciu- 
dad, llevaban  delante  los  lictores  o viatores,  respectivamente,  iban  abriendoles  paso 
unos  hombres  que  se  llamaban  andadores.  En  las  grandes  solemnidades,  marchaban 
precedidos  de  maceros  y vestian  unos  ropones  majestuosos  y rozagantes,  tambien 
de  terciopelo  carmesi,  forrados  de  felpa  vareteada  de  pardo  y bianco  y con  grandes 
franjas  de  oro  en  los  extremos,  ropones  que  el  citado  historiador  cree  que,  por  su 
significacion  y forma,  procedian  de  cuando,  con  el  nombre  de  Cesaraugusta,  era  Za- 
ragoza una  ciudad  del  imperio  que  fun  do  Octaviano.  Al  primero  de  estos  magistra- 
dos se  le  llamaba  Jurado  en  Cap,  y como  los  reyes,  con  el  espiritu  de  libertad  e 


en  aquel  asilo  del  dolor  y del  llanto;  mas  en  este  acto  tan  tierno  4 interesante  resi)landecl6  sobre  todo 
el  zelo  de  las  mugeres.  Ni  las  bombas,  ni  el  diluvio  de  balas  del  enemigo,  ni  las  ruinas,  ni  las  voraces 
llamas  del  edificio  quo  ardia,  pudieron  desalentarlas,  6 haccrlas  deslstir  de  este  acto  de  sensibllidad  y 
compasidu.* — Resumen  hiatorico  del  primer  sitio  de  la  ilustre  ciudad  de  Zaragoza  por  los  franceses, 
desde  el  14  de  Junio  al  19  de  Agosto  de  1808  —Valencia,  1809.— Tengo  motivos  para  creer  que  este  fo- 
lleto  audnimo  es  obra  del  Dr.  D.  Sebastiiln  Herndndez  de  Morejdn,  capellAn  de  Ejdrcito  y liermano  del 
ilustre  biblidgrafo  de  la  Medicina  espanola  D.  Antonio;  el  cual  D.  Sebastidn  publicd  posteriormente 
una  «Idea  histdrica*  sobre  el  ultimo  sitio  y un  «Suplemento»  i la  misma,  que  ya  firmd  con  su  nombre 
y cargo  en  el  Ejercito,  d los  que  anadid  su  calidad  de  «testigo  y casi  victima  de  aquella  gloriosa  catds- 
trofe».  Poseo  estos  tres  raros  folletos. 

Y para  que  no  se  crea  que  sdlo  el  patriotismo  inspiraba  d los  espanoles  estos  gritos  de  dolor  y de 
protesta  contra  tan  execrable  delito,  he  aqui  la  forma  en  que  se  expresa  y lo  relata  un  valeroso,  ilus- 
trado  y humanitarlo  general  trances,  que  figuraba  como  coronel  en  el  ejercito  sitiador  de  la  inmortal 
ciudad,  y el  que  descollando  tambien  en  el  arte  de  la  Plntura,  tiene  entre  otros  euadros  notables  sobre 
los  sucesos  que  presencid  en  la  guerra  de  Espaha,  segiin  ellos  la  Hainan,  imo  que  titula  Eacena  del  si- 
tio de  Zaragoza:  «(3  aout) Les  bombes  furent  d’abord  dirigees  sur , et  enfin  sur  le  grand  hdpital 

de  Notre-Dame  de  Grdce,  oil  11  y avait  des  enfants  trouvds,  des  alienes,  et  beaucoup  d’autres  malades. 
Ces  proyectlles  ne  tudrent  persoime,  mais  ils  causerent  un  tel  effroi,  que  plusieurs  malades  et  blessds 
abandonnferent  leur  lit,  et  sauterent  dans  la  rue  par  les  tenetres,  pour  se  sauver  plus  vite.  On  les  ren- 
contrait  enveloppes  de  leurs  draps  ensanglantes,  et  trainant  sur  le  pave  leurs  membres  horriblement 
mutilds. 

»Les  aragonais,  qui  etaient  dejd  assez  occupes  de  la  defense  de  leurs  postes,  ddploydrent  cependaut 
un  zele  au-dessus  de  tout  eloge  dans  les  soins  qu’ils  donndrent  a ces  malheureux.  En  peu  d’heures,  pres- 
que,  tons  furent  mis  en  lieu  de  surete,  et  il  en  I'csta  peu  dans  I’lidpltal.  Des  bombes  dclatdrent  aux  pieds 
de  ceux  qui  portaient  les  malades;  un  de  ces  dernlers,  qui  etait  ^ I’agonle,  voyant  qu’une  de  ces  explo- 
xions  n’avait  blesse  personne,  retrouva  assez  de  toree  pour  s’derier;  C’est  Sainte  Marie  del  Pilar  qui 
nous  protege!  C’est  elle!  repondlrent  les  porteurs;  et  11s  contlnuferent  k s’avancer  courageusement  au 
milieu  des  eclats  de  tous  ces  proyectlles.  Le  fanatisme  religieu.x,  chez  ces  homines  determlnds,  soute- 
uait  le  ddvouement  patriotique.  Ce  feu  dura,  sans  interruption,  jusqu’au  4 aout,  dans  la  matin4e»,  etc. 
General  baron  Lejeitne:  Siigea  de  Saragosae.  nistoire  etpeinture  des  ivinements  qui  ont  eu  lieu  dans 
cetle  ville  ouverte  pendant  les  deux  siiges  qu'elle  a aoutenua  en  1808  et  1809;  chapitre  premier.  Pa- 
ris, 1840. 

(*)  Braulio  Foz:  Historia  de  Aragdn;  Tomo  cuarto:  D.  Alonso  V el  Magndnimo  y el  Sabio,  Rey  XXXI. 
Zaragoza,  1849. 

(**)  Padre  F.  Diego  Mdrillo:  Obracitada;  capitulo  tereero;  De  ulgunas  otraa  cosas,  que  ennoble- 
cen  a Zaragoqa,  y en  particular  de  los  Consistorios  y Tribunales  que  ay  en  ella. 
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igualdad  que  imjjeraba  en  las  instituciones  aragonesas,  habian  colmado  de  distin- 
ciones  d estos  ministros  del  pueblo,  digiidndose  algunos,  eiitre  otros  D.  Fernaudo  el 
Catolico,  visitarles  personalmente  en  su  casa,  que  era  lo  que  hoy  se  llama  La  Lonja, 
cuando  aquellos  se  presentaban  en  publico,  ocupaba  dicho  primer  jurado  la  derecha 
del  monarca,  aunque  figurara  en  la  comitiva  el  mismo  arzobispo  de  la  arquidiocesis. 

(26)  J.  T.  PoRCBLL:  Obra  y dedicatoria  citadas. 

(27)  J.  T.  PoRCBLL:  Obra  citada;  libro  I;  capitvlo  primero:  En  qve  se  dice  la 
causa  y como  entro  el  doctor  loan  Thomas  Porcell  a visitar  y curar  los  pobres  heri~ 
dos  de  peste  en  el  hospital  general  de  (^aragoqa. 

(28)  «Qve  era  vna  casa  grande  por  los  jurados  fuera  la  ciudad  para  los  conuale- 
cientes  diputada.»— J.  T.  Porcell.  Obra  citada;  libro  I;  capitulo  II. — Como  hace 
tres  siglos  y medio,  se  sigue  llamando  torres,  en  Zaragoza,  a lasgranjas,  alquerias 
6 casas  de  campo. 

(29)  J.  T.  Porcell:  Obra  citada;  libro  I;  capitvlo  II:  Del  orden  que  se  ha  tenido 
en  curar  los  enfermos  de  peste  en  el  hospital  general  de  Qaragoga. 

(30)  J.  T.  Porcell:  Obra,  libro  y capitulo  como  en  la  nota  anterior. 

(31)  J.  T.  Porcell:  Idem  id.  id. — Merecidos  elogios  de  una  institucion  que  pocas 
veces  se  habra  visto  llegar  a mayor  grado  de  perfeccionamiento  dentro  de  las  fun- 
ciones'que  le  estaban  encomendadas,  y en  doude  la  caridad  y la  hospitalidad  se 
ejerciera  con  tal  grado  de  amplitud  y esplendidez.  Retiriendose  a el,  decia  un  cro- 
nista  de  la  Imperial  Ciudad,  ya  varias  veces  citado,  que  el  «Hospital  Real  y gene- 
ral— de  esta  — era  tan  famoso,  que  solo  el  bastaua  ji  illustralla,  quando  no  tuviera 
otra  cosa  que  la  hiziera  illustre»;  y que  su  fama  volaba  «por  toda  la  redondez  de  la 
tierra,  porque  no  ay  nacion  en  ella,  que  no  aya  recibido  en  el  algun  benefi- 
cio»  (*).  Constaba  de  veintisiete  grandes  cuadras  6 salas,  en  las  que  se  alojaban 
separadamente  los  enfermos  de  medicina,  cirugia,  partos,  bubas — sifilis — y enfer- 
medades  de  la  piel,  los  quebrados  6 herniados  y los  locos,  y aun  habia  dos  cuadras 
para  convalecientes  y otras  dos  para  «personas  que  se  han  visto  en  honra,  y la  va- 
riedad  de  los  tiempos  las  ha  derribado  de  su  prosperidad»  — distinguidos,  como  aho- 
ra  decimos;  pero  sin  pagar  — (**).  Ademas  de  todas  estas  salas,  donde  solia  haber 
unos  mil  enfermos,  tenia  este  magnifico  hospital  botica,  imprenta,  homo  de  pan  co- 
cer,  carniceria,  «refitorios»  6 comedores,  dormitorios,  bodegas,  «repostes»  6 despen- 
sas,  guardarropas,  oficinas,  varias  capillas  6,  mejor  dicho,  iglesias,  casa  para  el  re- 
gente  de  la  botica  y sus  criados,  para  los  diez  y seis  curas  6 capellanes  y para  los 
sirvientes  de  las  enfermerias,  que  ascendian  a ciento  cuarenta.  El  hospital,  con  sus 
rentas  y donativos,  se  encargaba  tambien  de  criar  a los  ninos  que  nacian  en  las 
cuadras  destinadas  a maternidad,  que  solian  ser  unos  quinientos  anuales;  y,  mas 
adelante,  instituyo  dos  asilos  u hospicios,  uno  para  chicos  y otro  para  chicas,  por- 
que desde  nifios,  dice  nuestro  cronista,  no  es  conveniente  permitir  la  promiscuidad 
de  los  sexos  — este  padre  no  era  partidario  de  la  coeducacion,  tan  encomiada  en  los 
tiempos  que  corremos  por  muchos  pedagogos— . Ademas  de  las  grandes  rentas  que 
el  Hospital  tenia,  como  no  alcanzaban  a cubrir  mas  que  la  mitad  proximamente  de 
sus  inmensos  gastos,  se  ocurria  & los  demas  dispendios  con  sermones  que,  por  la  Cua- 
resma,  predicaban  sus  capellanes  un  dia  en  cada  iglesia,  exponiendo  la  santa  obra 
del  singular  nosocomio  y sus  muchas  necesidades,  sermones  que  daban  por  resulta- 
do,  siempre,  una  rica  colecta  entre  los  fieles  asistentes  a esas  funciones  relig'iosas, 
y con  cuestaciones  que  las  principales  seiioras  de  la  ciudad  llevaban  4 cabo,  tam- 
bien por  Cuaresma  y en  las  grandes  solemnidades  de  la  Iglesia,  saliendo  por  las  ca- 


(*)  Padre  F.  Diego  Murillo:  Obra  citada:  capitvlo  XXV:  Del  hospital  Real  de  la  insigne  Ciudad 
de  Zaragoga,  etc. 

(**)  Padre  F.  Diego  Murillo:  Obra  y capitulo  cltados. 
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lies  con  bandejas,  que  retiraban  sus  criados,  varias  veces  al  dia,  llenas  de  plata  y 
oro:  tal  era  el  entusiasmo  que  sentia  la  capital  de  Aragon  por  su  famoso  Hospital 
Real  y general  — pues  habia,  ademas,  otros  cuatro  6 cinco  hospitales  de  menos  im- 
portancia — y tales  los  sentimientos  de  caridad  y de  humanidad,  por  los  que  se  ha 
distinguido  sieinpre  Zaragoza  y ha  sido  conocida  y alabada  en  todas  partes,  y los 
que  hicieron  tal  explosion  en  nuestros  dias  cuando  la  epidemia  colerica  de  1885,  que 
el  Gobierno  de  S.  M.,  estimando  que  cada  uno  de  sus  habitantes  habia  hecho  sufi- 
cientes  y aun  sobrados  meritos  para  ser  condecorado  con  la  cruz  de  Beneficencia, 
concedio  la  gran  cruz  de  dicha  Orden  civil  a la  ciudad,  anadiendo  el  dictado  de 
<muy  benefica  y siempre  benefica>>  a los  honrosos  titulos  que  ostentaba  ya  en  su 
noble  ejecutoria.  Este  hospital  es  el  que  incendiaron  y volaron  los  franceses,  des- 
pues de  haberlo  bombardeado  sin  respeto  a los  muchos  enfermos  y heridos  que  habia 
dentro.  Lo  fundo  D.  Alfonso  el  Magnanimo,  que  los  derroto  y los  expulso  de  Italia. 
Tambieii  quemaron  las  hordas  napoleonicas  el  Monasterio  de  Yuste,  donde  se  retiro 
a morir  el  emperador  que  los  vencio  eii  Pavia,  y entre  cuyas  venerables  I’uinas  he 
discurrido  no  hace  muchos  aiios,  entreg’ado  a tristes  reflexiones,  nacidas  de  las  pa- 
trioticas  ainarguras  que  por  aquellos  dias  rebosaban  en  el  corazon  de  todo  buen  es- 
panol.  ^Serial!  estas  miserables  venganzas  que  tomaban  los  franceses  de  aquellas 
sombras  augustas  que,  en  grandeza  moral  al  menos,  tan  por  encima  estaban  de  su 
flamante  emperador  y rey? 

(32)  J.  T.  Porcbll;  Idem  id.  id. 

(33)  J.  T.  Poecell;  Obra  y libro  citados;  capltvlo  III:  En  qve  trata  de  las  cinco 
Anathomias  que  se  hizieron,  y delo  que  en  ellas  se  hallo  digno  de  consider adon,  y 
notar. 

(34)  «Dichoso  el  que  puede  conocer  las  causas  primeras  de  las  cosas.’-P.  ViK- 
GiLio  Maron:  Las  Georgicas;  libro  II,  v.  490. 

(35)  Y aun  esta  ley  tan  santa  y natural  no  era  siempre  respetada,  y tenia  ;oh 
dolor!  sus  infractores;  pues  con  sobrada  frecuencia  se  veia,  por  desgracia,  huir  al 
padre,  del  hijo  en  cuya  facies  notaba  los  primeros  sintomas  del  mal;  al  marido,  de 
la  mujer,  y al  hermaiio,  de  la  liermana;  cosa  que  nos  pareceria  increible,  y que  11a- 
mariamos  inaudita,  si,  en  fecha  luctuosa  para  Madrid,  cuando  la  epidemia  de  tifus 
exantematico  de  1909,  que  tan  amargos  recuerdos  nos  dejo,  no  hubieramos  visto  re- 
petirse  aquellos  hechos  entre  nosotros,  y hasta  por  personas  a quienes  su  alta  posi- 
cion  social  y clara  estirpe,  obligabanles  a soportar,  con  menos  miedo  y dignidad 
mayor,  las  calamidades  de  la  vida. 

(36)  «;Ay  el  hermoso  rostro!,  ;ay  la  dulce  mirada!»— Francesco  Petrarca:  In 
morte  di  M.  Laura;  sonetto  primo:  AlVannunzio  della  morte  di  Laura. 

(37)  «Dios  y hombi-e  verdadero;...  acoja  mi  espiritu  ultimo  en  paz».— Francesco 
Petrarca:  Canzone  VIII.  Lodi  epreghiere  a Maria.~Ho  son  sus  perdurables  versos 
los  unicos  monumentos  literarios  que  Petrarca  nos  ha  dejado  por  causa  de  esta  epi- 
demia. En  sus  Cartas  familiares  hallainos  este  patetico  trozo  de  uua  de  las  que  diri- 
ge  asu  hermano:  «Hennano  mio,  hermano  mio,  hermano  mio;  ;ay!  querido  hermano 
mio,  (,q\ie  te  dire  yo?  ;De  que  lugar  vengo!  ^Donde  volver  los  ojos?  Por  todas  partes 
dolor,  terror  en  todas  partes.  Yo  si  que  puedo  repetir  lo  que  escribe  Virgilio  refirien' 
dose  a una  grande  e infortunada  ciudad: 


Crudelis  ubique 

Luctus,  ubique  pavor,  etplurima  mortis  imago  (^). (*) 


(*)  «En  todas  partes  el  eucarnizamiento,  el  llanto,  el  pavor  y la  imagen  espantosa  de  la  muertc.»— 
Virgilio:  La  F.neida,  libro  II.— Petrarca,  al  einpezar  la  cita  anade  un  Namque,  cuyo  significado  cs: 
))orque,  en  cfecto,  poro,  pues,  etc.,  que  no  iiensd  en  escribir  Virgilio.  La  haria  de  iiiemoria. 
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Pluguiei'ca  a Dios,  hermano  mio,  que  nunca  hubiese  iiacido,  6 que,  de  nacer,  hubie- 
ra  muerto  ya.  No  nos  ha  privado  este  auo  solamente  de  todos  nuestros  amigos,  sino 
que  ha  barrido  razas  enteras  de  la  haz  de  la  tierra.  Si  alguna  cosa  escape  a tan  lii- 
gubre  ano,  ya  tenemos  aqui  el  nuevo  que  viene  por  ella,  d segar  con  su  funesta 
guadana  todo  lo  que  ha  sobrevivido  a la  gran  tormenta.  La  posteridad  no  creera 
que  hubo  un  tiempo  en  que  sin  guerras,  incendios,  exhalaciones  ii  otro  azote  visible 
cualquiera,  no  una  sola  parte  del  mundo,  sino  todo  cl  se  quedo  sin  habitantes. 
gCuando  se  ha  visto  ni  oido  una  calamidad  igual?  ,.En  que  cronicas  se  ha  leido  ja- 
mds  lo  que  vemos  hoy?  ;Las  casas  desiertas,  las  ciudades  abandonadas,  los  campos 
yermos,  los  caminos  sembrados  de  cadaveres,  todo  el  universo  convertido  en  una 
vasta  y horrible  soledad!  Consulta  a los  historiadores,  y enmudecen;  interroga  a los 
naturalistas,  y estan  pasinados;  los  tilosofos  alzan  los  hombros,  fruncen  las  cejas  y^ 
colocando  el  dedo  sobre  los  labios,  imponen  silencio.  ^Lo  creerds,  posteridad,  cuando 
nosotros  mismos  que  lo  vemos,  dudamos  de  que  sea  verdad,  y nos  creeriamos  victi- 
mas  de  una  pesadilla,  si  no  tuvieramos  bien  abiertos  los  ojos  y despues  de  haber  re- 
corrido  la  ciudad  y verla  cubierta  de  un  manto  funebre,  no  encontraramos  al  volver 
a nuestras  casas  que  se  hallan  vacias  de  lo  que  mas  hemos  amado,  persuadiendonos 
una  y otra  cosa  de  que  por  desgracia  es  real,  muy  real  todo  lo  que  sufrimos...?  Di- 
chosos  nuestros  descendientes  que  no  conoceran  estas  desgracias  y que  tal  vez  mo- 
tejen  de  fabulosos  nuestros  relatos  (*).» 

(38)  tHuyen  los  vientos,  disipanse  las  nubes». — T.  Lucreti  Cari:  de  rerum  na- 
TURA;  liher  primus. 

(39)  «Ils  ne  mouroient  pas  tous,  mais  tous  etoient  frappes>>. — La  Fontaine;  li- 
vre  VII,  fable  I:  Les  animaux  malades  de  la  peste. — |Oh  intuicion  poderosa  del  ge- 
nial En  ese  verso,  que  compendia  admirablemente  lo  que  sucede  en  toda  epidemia, 
se  halla  encerrada  la  explicaciou  sintetica  de  tanto  hecho  cientifico  aclarado  y com- 
probado  en  nuestros  dias  sobre  infeccion,  inmunidad,  exaltacion  y atenuacion  de  la 
virulencia,  razon  de  que  aquellas  se  extingan  sin  acabar  con  toda  la  humanidad, 
etcetera. 

(40)  No  fue  esta  la  iinica  epidemia  que  hubo  en  la  vieja  «Sardinia»  de  los  Insa- 
ni  monies,  mientras  fue  dominio  nuestro;  senalandose,  entre  las  que  devastaron  di- 
cho  relno,  otra  que  se  desarrollo  en  la  isla,  hallaudose  tambien  en  guerra  y con  Don 
Pedro  IV  el  Ceremonioso  sitiando  a la  plaza  fuei-te  de  Alguer.  No  obstante  la  mor- 
tandad  que  produjo,  fueron  muchos  dos  Nobles,  Cavalleros  y Ciudadanos»  que  no 
quisieron  abandonar  a su  rey  en  semejante  aprieto,  de  los  cuales  perecieron  muchos 
y el  monarca  ordeno  hacer  un  registro  «para  el  honor  y para  el  premio,  y de  sus  hi- 
jos»,  que  conservaba  entre  sus  papeles,  copiado  de  su  puno  y letra,  el  historiador 
Jeronimo  Zurita,  y que  el  cronista  de  Aragon,  Dr.  Diego  Jose  Dormer,  publico  en 
uno  de  sus  libros  (**).  En  dicho  registro  se  honraba  «con  mayor  expression  A 
D.  Pedro  Boyl» — 6 Buil — , quien  apenas  «convalecido  de  la  enfermedad  que  le  obli- 
go  a retirarse>>  volvio  otra  vez  a Cerdena  y al  servicio  de  su  rey,  por  lo  que  le 
apellido  este  lo  Cavalier  s^ns  pahor  (***). 


(♦)  Fbancksco  Pktrarca:  Libri  XIV  epntolarum  familiarum  Pelrarchi;  liber  VII.— Lyon,  1601. 

(**)  Discvrsos  Varios  de  histORIa,  con  mvchan  escrilvras  realett  antigvas,  y notaa  a algvnaa 
della».  Los  Nobles,  Cavalleros,  y Ciudadanos,  que  no  se  quisieron  partir,  ni  dexar  al  seuor  Bey 
en  la  Isla  de  Cerdena,  mientras  que  estuvo  en  ella:  aunque  algunos  murieron,  etc.— Zaragoqa,  1683. 

(***)  Da  cuenta  de  este  hecho  en  sus  meinorias,  y en  los  terminos  que  vanios  <1  transcribir,  el  mlsmo 
rey  D.  Pedro:  «Entre  los  quals  f6  Pfere  Boyl  que  sen  torn^i  inalalt  del  sfetje  del  Alguer  y com  f6  guarit 
en  rfegne  de  Valencia  torn:!  tl  nostre  servey  en  Sardenya,  lo  qual  n6  ffeu  nengu  dels  quo  sen  tornaren, 
sino  aquest:  per  qo  lo  appelhVm  lo  cavalUr  s^n*paWr.»— Cronica  del  rey  ]>e  AragOn  D.  Pedro  IV 
EL  Ceremonioso,  d del  FanyaUt,  escrita  en  lemosi'n  por  el  mismo  Monarca,  traducida  al  Castella- 
no y auotada  por  Antonio  de  Bofarull;  capitulo  V.— Barcelona,  1850. — Esto  ocurria  en  1354;  es  decir, 
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(41)  «Recresci6  pestilencia  de  niortantad  en  el  real  del  Rey  D.  Alfonso  de  Cas- 
. tiella  muy  grande  en  el  ano  siguiente  que  pusiera  su  real  sobre  Gibraltar:  et  esta 

hie  la  primera  et  grande  pestilencia  que  es  llamada  mortandad  grande;...  Et  fue  la 
voluntad  de  Dios  que  el  Rey  adolescio,  et  ovo  una  landre.  Et  fino  a veinte  et  siete 
dias  de  Marzo  en  el  ano  de  mill  et  trecientos  et  cincuenta  anos... 

»Et  los  Moros  que  estaban  en  la  villa  et  castiello  de  Gibraltar,  despues  que  sopie- 
ron  que  el  Rey  Don  Alfonso  era  muerto,  ordenaron  entresi  que  ninguno  non  fuese 
osado  de  facer  ningun  movimiento  contra  los  Christianos,  nin  moi^er  pelea  contra 
ellos.  Estidieron  todos  quedos,  et  dician  entre  ellos,  que  aquel  dia  moriera  un  noble 
Rey  et  Principe  del  mundo...  Et  el  dia  que  los  Christianos  partieron  de  su  real  de 
sobre  Gibraltar  con  el  cuerpo  del  Rey  Don  Alfonso,  todos  los  Moros  de  la  villa  de  Gi- 
braltar salieron  fuera  de  la  villa,  et  estidieron  muy  quedos,  et  non  consintieron  que 
ninguno  dellos  fuese  a pelear,  salvo  que  miraban  como  partian  dende  los  Christia- 
nos». — Cronica  de  D.  Alfonso  el  onceno  de  bste  nombre,  de  los  reyes  que 
REYNARON  EN  Castilla  y EN  Leon;  titulos  CCCXLI  y CCCXLII. —Madrid,  1787. 

«Pero  quiso  Dios  que  este  esforzado  rey  enemigo  acerrimo  del  Islam,  que  pensa- 
ba  apoderarse  de  todo’cuanto  poseian  los  Muzlimes  en  Espana,  murio  de  peste  a diez 
de  muharram  del  ano  setecientos  cincuenta  y uno,  en  el  giuma...  El  rey  de  Grana- 
da... cuando  entendio  la  muerte  del  rey  de  Castilla,  como  quiera  que  en  su  corazon 
y por  el  bien  y seguridad  de  sus  tierras  holgo  de  su  muerte,  con  todo  esto  manifesto 
sentimiento,  porque  decla  que  habia  muerto  uno  de  los  mas  excelentes  principes  del 
mundo,  que  sabia  honrar  a todos  los  buenos,  asi  amigos  como  enemigos,  y muchos 
Caballeros  Muzlimes  tomaron  luto  por  el  rey  Alfonso,  y los  que  estaban  de  caudillos 
con  las  tropas  de  socorro  para  Gebaltaric  no  incomodaron  a los  Cristianos  a su  par- 
i tida  cuando  llevaban  el  cuerpo  de  su  rey  desde  Gebaltaric  a Sevillas.— Historla 

DE  LA  DOMiNACiON  DE  LOS  ARABES  EN  EsPANA.  Sacada  de  varios  manuscritos  y me- 
morias  arabigas  por  el  doctor  D.  Jose  Antonio  Conde;  tomo  III,  capitulo  XXIII.— 
Barcelona,  1844. 

(42)  Escribo  laimico  y no  loemico  como  decreta  el  lexicografo  Emilio  Littre,  por- 
que, si  en  francos  el  diptong'o  oi  aun  colocando  el  signo  de  la  dieresis  sobre  la  i pue- 
de  dar  lugar  a una  palabra  que  en  nada  se  parezca  a la  griega  de  donde  toma  ori- 
gen — linica  razon  que,  en  mi  concepto,  ha  podido  influir  sobre  Littre  para  que  llame 
mala  palabra  al  adjetivo  loimico:  creer  que  consuena  mejor  con  la  voz  griega  loi- 
mos  el  adjetivo  loemico  que  el  loimico  pronunciado  a la  francesa — , no  sucede  lo 
mismo  en  espaiiol,  donde  podemos  pronuncia  loimico  y no  luamico  (*),  como  harian 
muchos  en  Francia  a poco  que  se  descuidasen.  Por  lo  demas,  no  puede  estar  niAs 
clara  la  raiz  griega  de  donde  viene  ese  adjetivo:  >.oqi6<;  loimos,  es  como  se  llama  la 
peste,  y de  loimos  debemos  hacer  los  espaholes  el  adjetivo  «16imico  -'>  y no  «loemico», 
como  quiere  Littre.  Y al  opinar  asi,  vamos  en  buena  compafiia,  pues  han  sido  infi- 
nites los  autores  medicos  que,  en  los  siglos  pasados,  en  que  tan  bien  se  conocia  por 
nuestros  cultos  cornprofesores  el  griego  y el  latin,  escribian  y pronunciaban  el  adje- 
tivo «16imico»  y sus  derivados  «loimologia»,  «loimografia»,  etc.,  del  mode  que  lo 
hacemos  uosotros,  pudiendose  formar  una  copiosa  noticia  bibliografica  con  las  obras 
que  han  escrito  autores  de  todos  los  paises,  dandoles  titulos  eu  consonancia  con  lo 


cerca  de  dos  .siglos  antes  que  los  franceses  dleran  ese  califleativo  A su  Pedro  Ten-ail,  .senor  de  Bayardo. 
Hasta  este  glorioso  mote  nos  han  arrebatado  los  extranjeros,  pues  con  su  charla  y griteria  han  logra- 
do  los  franceses  quo  sepa  todo  el  mundo  que,  le  chevalier  sans  peur...  et  sans  reproche.  es  su  Bayardo: 
y,  en  cambio,  pocos  saben  en  Espana,  y,  fuera  menos,  que  el  primero  y legitimo  CavalUr  sins  pahdr 
fue  un  valeroso  soldado  bilbilitano  de  la  «Compania  de  Ximen  Perez  de  Calatayud*,  en  cl  antiguo  rei- 
no  de  Aragdn. 

(*)  Se  sobrentiende  que  los  franceses  no  dlrian  «luilmico»,  sino  luamiq,  que  es  como  suena  lo'imique, 
haciendo  caso  omiso  de  la  didresis. 
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expuesto,  entre  los  cuales  podemos  citar  de  momento  los  siguientes:  con  el  nombre 
de  Loimologla  ban  publicado  tratados  sobre  la  peste  Hodges,  Kerner,  Peima  de 
Beintema,  Saint-Hillier,  Werlosching  de  Perenberg  y Entzendoerffer,  que  modes- 
tamente  titula  su  lucubracion  Dissertationis  tentamen  LoimologicR.  Con  el  de  Loi- 
mografia,  Bind!,  Goclenius,  Lyonnet,  Maroldus,  Plempius,  Pock  y Rhumel;  Schil- 
ling, que  denomina  su  obra  Loimographia  tripartita,  y Schenchzer,  que  la  llama 
Loimographia  Massiliensis,  por  ser  la  peste  de  Marsella  de  1720  la  que  en  ella  des- 
cribe. Con  el  de  Idea  loimodes,  Ebeling  y Reysingh;  Jorge  Garneri,  que  rotula  su 
libro  Brachylogia  loimodes;  Unzer,  que  adopto  el  nombre  de  Catoptron  loimodes,  y 
Fabricio,  que  designo  el  suyo  con  el  de  Paradoxa  loimodes.  Ahadiendole  la  particu- 
la  prepositiva  «anti»,  ha  habido,  Anthors,  que  escribe  Exercitatio  antiloimica;  Kiele- 
seri  de  Kereser,  Monita  antiloimica;  Roland,  Antiloimie,  por  cierto  que  cometia  la 
redundancia  de  anadir  «contre  la  peste»;  Tudecius,  Amussis  antiloimica,  y Forster 
que  altera  el  lugar  de  la  preposicion  respetando  el  sentido,  al  titular  a su  libro  An- 
tidotus  loimopolemica.  Y aun  tenemos  a Gilberto  Thompson  con  su  Loimotomia  or 
the  pest  anatomized;  a Adami  con  su  Bibliotheca  loimica,  y a Gottwald  con  su  Me- 
moriale  loimicum  de  peste  Dantiscana  anni  MDCCIX,y,  poriiltimo,  al  profesor  Ja- 
cobo  Cristobal  Ausfeld,  autor  de  una  Reladdn  de  la  peste  habida  en  la  ciudad  de 
Szegedin,  en  Hungria,  que  se  titula  en  ella  «medico  loimico  durante  la  epidemia  de 
1708».  Fue,  Begun  parece,  el  delegado  oficial  encargado  de  combatirla. 

El  erudite  escritor  medico  espanol  D.  Luis  Comenge,  tampoco  debe  de  ser  de  la 
opinion  de  Emilio  Littre,  pues  en  unas  «Cartas  hist6rico-sanitarias»,  dirigidas  a Don 
Carlos  Maria  Cortezo  y publicadas  no  hace  muchos  meses  en  las  columnas  del  de- 
cano  de  nuestros  periodicos  profesionales,  empleaba  ese  adjetivo  en  la  forma  defen- 
dida  por  nosotros.  Los  contraries  del  loemico  nos  llamamos,  por  lo  tanto,  legion. 
Causa  extrafieza,  pues,  que  podamos  ser  en  tan  gran  nuniero  los  equivocados,  y es 
dificil,  muy  diflcil  que  un  solo  hombre  tenga  razon  contra  tantos,  ni  menos  que  pue- 
da  con  todos  (* (**)).  Lo  que  no  comprendo  es  que,  teniendo  ese  elegante  adjetivo  de 
Sana  cepa  filologica  y los  clasicos  espaholes  «pestifero,  pestilencial,  pestilencioso  y 
pestilente»,  echen  mano  algunos  escritores  medicos  espanoles  contempordneos  del 
adjetivo  pestoso,  que  a cien  leguas  huele  a genero  de  contrabando,  pasado  clan- 
destinamente  por  las  fronteras  de  nuestro  hermoso  idioma  sin  pagar  der echos  de 
aduana. 

(43)  La  magna  y canonica  Cirvgia  de  Gvido  de  Cavliaco,  prindpe  della.  Con  la 
Glossa  del  Doctor  Falcon;  y lo  que  a su  modo  dispuso  el  Doctor  Caluo,  etc.;  libro 
segundo,  doctrina  segunda,  cap.  XII:  De  los  apostemas  delpecho. — Madrid,  1658. 

(44)  «Y  assi  hallandome  desocupado  y retraido  en  el  castillo  de  Sobrabiel — sic — 
en  el  afio  de  mil  y quinientos  y siete:  por  la  peste  tan  general  que  casi  por  todo  el 
Reyno  estaua  derramada:  propuse  en  mi  pensamiento  de  repilogar  y poner  por  el 
orden  de  alfabeto  todas  las  conclusiones  forales:  y senaladamente  aquellas  que 
estan  sitiadas  debaxo  de  incongruos  titulos»  ('*). 

(45)  Francisco  Guicciardini:  Historia  de  Italia.  Donde  se  describen  todas  las 
cosas  sucedidas  desde  el  ano  de  1494  hasta  el  de  1532;  libro  XVHI,  capitulos  I y IV. 


(*)  La  iinparcialidad  me  obliga  a declarar  que,  despues  de  escrlta  y compuesta  esta  nota  en  la  im- 
prenta,  he  tropezado  con  un  Luis  du  Gardin,  mddico  de  Douai  (Francla),  A principios  del  siglo  xvii, 
que  escribid  sobre  la  peste  un  libro  en  latin,  cuya  indicacidn  bibliogrAfica  es  la  que  sigue:  Alexiloe- 
mus,  seu  depestis  natura  et  curatione  epitome  melhodica. — Duaci,  1617. — Ya  no  estA  solo,  pues,  el  se- 
nor  Littre,  en  su  opinidn  «antil6imica»;  tiene  quien  le  acompane.  Pero,  entre  tantos  como  militan  en 
el  bando  opuesto,  sdlo  hay  uno  A su  lado,  y...  una  golondrina  no  hace  verano. 

(**)  Michaele  DEL  Molino  lUBispEKiTO:  Repertorium  fororum,  et  obeervantiarum  regni  Arago- 
num,  etc.  Prologo  Segonoo,  dirigido  A D.  Alfonso  de  Aragdn,  arzobispo  de  Zaragoza  y Valencia, 
hijo  y lugarteniente  general  de  D.  Fernando— el  Catdlico— Bey  de  Aragdn,  etc.— Caesaraugustse,  1585. 


— 148  — 


Traducida  de  la  italiana  en  lengua  castellana  con  la  vida  del  autor  por  D.  Feli- 
pe IV,  Rey  de  Espaiia.— Madrid,  1890. 

(46)  Nicolas  Maquxavblo:  Descripcion  de  lapeste  de  Florencia  en  1521. — «Estas 
calles  tan  hermosas  y tan  limpias  — escribe  el  autor  del  Principe  — que  se  velan  ha 
poco  llenas  de  una  multitud  de  nobles  y ricos  ciudadanos,  exhalan  ahora  la  infec- 
cion  y la  podredumbre;  no  se  ve  mas  que  pobres  cuyo  tardo  paso  y gritos  de  horror 
embarazan  el  transito;  las  tiendas  estan  cerradas,  los  oficios  suspeudidos,  los  tribu- 
nales  y los  concejos  abandonados,  y las  leyes  olvidadas:  hoy  se  tiene  noticia  de  un 
robo,  mafiana  de  un  asesinato;  las  plazas,  los  inercados  donde  se  reunian  los  ciuda- 
danos frecuentemente,  se  han  convertido  en  tumbas  6 en  lugares  de  cita  del  mAs 
vil  populacho;  cada  uno  va  por  su  lado  y,  en  vez  de  una  poblacion  ainiga,  solo  se 
hallan  gentes  infestadas  de  los  venenos  de  la  peste.  Se  tropieza  un  deudo  con  otro 
deudo,  un  hennano  con  otro  hermano,  una  mujer  con  su  inarido,  y huyen  A escape 
unos  de  otros.  (jQue  digo?  los  padres  y las  madres  rechazan  a sus  propios  hijos  y los 
abandonan».  Sin  embargo,  el  genio  festive  de  Boccacio  asoma  la  cabeza  en  tan 
fiinebre  relacion,  y al  lado  de  tantos  horrores  descidbe  Maquiavelo  una  escena,  muy 
poco  edificante  por  cierto,  ocurrida  en  una  iglesia  entre  el,  una  hermosa  y reciente 
viuda  a causa  de  la  peste,  que  tarda  poco  en  consolarse,  y un  fraile  por  el  estilo  de 
loS'que  dibujo  Goya,  al  que  nos  presenta  el  estadista  florentino  «nariz  al  viento  y 
lanzdndose  sobre  la  enlutada  dama  como  un  halcon  que,  desde  los  aires,  columbra 
su  presa  y se  precipita  sobre  ella».  Estos  italianos  del  Renacimiento  son  siempre  los 
mismos  (*). 

(47)  Hibronymi  Cardinalis  Gastaldi:  Tractatus  de  avertenda  et  profliganda 
peste  politico  legalis  lucubratus,  cum  Loimocomiorum  primo  mox  sanitatis,  etce- 
tera.—Bolonia,  1684.  — Tambien  en  este  curioso  libro,  al  que  Haller  califica  de 
spissum  et  nobile  opus  (**),  se  llama,  con  perdon  de  Littre,  loimocomio  al  hospital 
de  apestados;  y aun  se  permite,  el  ilustre  cardenal,  otro  elegante  neologismo  de  la 
misma  especie  cuando  dice:  et  peculiaria  pro  suspectis  Loimodochia  constituta.  Y 
que  el  cardenal  Gastaldo  posela,  con  otros  muchos  conocimientos,  incluso  de  medi- 
cina,  el  griego  y el  latin  a la  perfeccion,  no  cabe  dudarlo. 

(48)  Asi  lo  consignan,  en  sus  respect! vas  obras,  el  doctor  Diego  Jose  Dormer  y 
el  Vizconde  de  Palazuelos,  hoy  Conde  de  Cedillo,  y asi  consta  escrito  en  el  tomo 
segundo,  folio  119  de  los  Cinco  Libros  de  la  parroquia  de  Velilla  de  Ebro,  segun  un 
docto  historiador  del  Arzobispado  de  Zaragoza  (*** (****)):  «Tambien  se  tano  — anot6 
en  los  referidos  libros  parroquiales  con  la  ortografia  peculiar  del  tiempo,  el  digno 
sacerdote  que  de  ellos  estuviera  encargado,  cuyo  nombre  no  se  expresa  — ano  1516 
antes  de  la  muerte  del  Rey  Fernando  y aiio  1521  cuando  Carlos  Borbon  Saquiaua 
Roma  (»*♦*).  Y es  lo  natural;  la  peste  era  para  ellos  un  acontecimiento  vulgar;  la 
prision  de  un  papa  y por  los  soldados  de  un  monarca  catolico,  era  una  cosa  hasta 
entonces  inaudita.  Las  campanas  de  Velilla,  como  cosa  de  Aragon  que  eran,  tendrian 


(*)  La  edicldn  que  poseo  de  las  obras  de  este  gran  escritor,  y de  la  que  traduzco  el  fraginento  que 
arriba  transcribo,  es  la  versidn  francesa  de  Buchon,  publicada  por  el  Panlhion  littiraire  en  Pan's,  1812. 

(**)  AlbertouowHalusk;  Bibliotheca  Medicinm  practical,  etc.;  liber  undeciinus,  §.  DCCCLXXXVII. 
Berna,  1779. 

(***)  D.  Julio  Bernal  y Soriano;  Tradiciones  histdrico-religiosas  de  todos  los  pueblos  del  Arzo- 
bispado  de  Zaragoza,  etc.;  Arciprestazoo  de  Pin  i.— Zaragoza,  1880. 

(****)  Segiin  deelara  al  final  de  la  nota  el  escrupuloso  pdrroco,  todos  los  datos  acerca  de  la  fainosa 
canipana  de  Velilla  llainada  del  Milagro  que  en  aquella  consigna  los  h,abia  toinado  de  la  obra  Anales  y 
Memoriae  cronoldgicas  del  doctor  D.  Martin  Carrillo,  «Abbad  dignissimo  de  la  Real  Cassa  de  Montara- 
gon»,  etc.,  etc. — es  la  misma  obra  que  en  su  segunda  impresidn  recibid  el  nombre  de  Anales  cronold- 
gicos  del  mundo — , de  los  que  tambien  Dormer,  deudo  del  abad  Carrillo,  y el  Vizconde  de  Palazuelos  se 
aprovecliaron  para  sus  respectivos  escritos. 
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sano  y equilibrado  juieio,  y no  iban  a armar  escandalo  por  lo  comiin  y corriente 
y callarse  ante  lo  extraordinario.  Y,  hablando  ya  en  serio,  esta  tradicion  de  las 
campanas  de  Velilla  es  una  de  las  mas  acreditadas  de  nuestras  viejas  cronicas.  Don 
Diego  Jose  Dormer  y el  Vizconde  de  Palazuelos  (*)  traen  sendas  y largas  listas 
de  obras  y autores  que  se  ban  ocupado  de  dichas  milagrosas  campanas,  habiendo 
entre  los  segundos  nombres  tan  respetables  como  los  de  Antonio  Agustin,  Bartolome 
Leonardo  de  Argeusola,  Blasco  de  Lanuza,  Cavanilles,  Carrillo,  Cespedes,  Escoto, 
Janer,  Lastanosa,  P.  Mariana,  P.  Nieremberg,  Salazar  de  Mendoza,  Salinas,  Usta- 
rroz,  Zapater,  Zurita  y otros,  y hasta  les  ban  dedicado  sonetos  B.  L.  de  Argensola, 
el  Principe  de  Esquilache,  el  maestro  Paravicino,  Quevedo  y Zarate.  No  son  estas  las 
linicas  campanas  ni  estos  los  unicos  ruidos  misteriosos  de  que  se  habla  en  Aragon; 
quedan  todavia  las  de  la  Virgen  de  la  Sierra,  de  Villarroya,  de  las  cuales  he  hecho 
mencion  en  otro  sitio  (**),  y las  de  la  torre  de  Alcubierre;  los  discretos  gol- 
pecitos  con  que  San  Pascual  Bailon  anuncia  a sus  devotos  que  se  aproxima  la 
intrusa;  la  mazada  de  San  Victorian  y los  aldabonazos  de  San  Benito  con  que,  en 
iguales  circunstancias,  a\dsaban  estos  diligentes  bienaventurados  d los  moiijes  de 
los  Reales  Monasteries  de  dicho  San  Victori.4n  y de  Nuestra  Senora  de  Piedra  para 
que  se  preparasen  a bien  morir,  etc.,  etc. 

(49)  Este  sublime  ejemplo  dio  sus  frutos.  Cuaudo  la  peste  de  1629,  su  prime,  el 
a la  sazon  Arzobispo  de  Milan,  Federico  Borromeo,  fue  digno  emulo  suyo  en  abne- 
gacion  y caridad.  Vio  sucumbir  a su  alrededor,  a casi  todas  las  personas  de  su 
familia  y servidumbre;  no  dio  oidos  A las  siiplicas  de  parientes,  altos  magistrados 
de  la  ciudad  y hasta  principes  vecinos,  que  le  instaban  para  que  abandonase  la 
capital,  retirandose  a alguna  quinta  de  las  cercanias;  vendio  y repartio  sus  bienes 
entre  los  necesitados;  visitaba  los  lazaretos  y enfermos  de  todas  clases;  recorria  A 
pie  la  Ciudad,  pues  habia  vendido  hasta  las  mulas  de  su  coche  — su  primo  el  santo 
vendio  hasta  la  cama  — ; animaba  a los  sacerdotes  de  su  arquidiocesis  con  palabras 
como  las  que  voy  a trasladar:  «Estad  prestos  d dejar  esta  vida  mortal,  primero  que 
esta  familia,  estos  hijos  nuestros;  marchad  gustosos  contra  la  peste  como  A una 
fiesta,  como  h un  premio,  cuando  haya  que  g'anar  un  alma  para  Jesucristo».  El 
clero  respoudio  cumplidamente  & este  heroico  llamamiento  de  su  virtuoso  prelado. 
«Los  lazaretos  y la  ciudad  — escribe  el  ilustre  Manzoni  en  su  obra  maestra  — jam;ls 
carecieron  de  su  asistencia.  En  donde  habia  aflicciones,  alii  se  hallaban;  siempre  se 
vieron  mezclados  con  los  enfermos  y los  moribundos,  estando  muchas  veces  enfer- 
mos y moribundos  ellos  mismos.  Con  los  auxilios  espirituales,  suministraban  segiin 
sus  medios  los  temporales,  haciendo  todos  los  servicios  que  se  exigio  de  ellos. 
Mas  de  sesenta  parrocos  de  la  ciudad  murieron  de  peste,  esto  es,  de  cada  nueve, 
ocho»  (***).  En  Espafia  ya  habiamos  tenido  hermosos  ejemplos  de  esta  ardiente 
caridad.  Cuando  la  peste  de  Zaragoza  que  motiva  este  trabajo,  el  Cardenal  Arzo- 
bispo, D.  Hernando  de  Aragon,  hizo  cosas  semejantes  a las  referidas,  en  favor  de 
sus  diocesanos,  como  ya  decimos  en  otro  lugar  de  este  discurso,  y el  clero  secular  y 
regular  se  porto  generalmente  tan  bien  en  toda  la  Peninsula,  que  basta  para  juz- 
garlo  el  hecho  que  apunta  el  medico  Francisco  Franco  de  J^tiva,  ocurrido  en  la 
ciudad  de  Burgos,  donde  «murieron  todos  los  muy  Reuerendos  Padres  y hermanos 


(*)  D.  J.  Dormer:  Obra  citada;  Discurso  de  las  milagrosas  Campanas  de  la  Tglesia  de  san  Nicolds 
del  Lugar  de  Velilla,  enel  Reyno  de  Aragon.— D.  .Ieronimo  Lopez  de  Ayada  t del  Hierro,  Viz- 
conde de  Palazuelos,  etc.:  Las  Campanas  de  Velilla,  Disquisicidn  histdrica  acerca  de  esta  tradicidn 
aragonesa.— Madrid,  1886. 

(*♦)  PosFACiON  A las  «Memorias  intimas*  de  Eusebio  Blasco;  nota  (6). — Madrid,  1904 

(***)  Alejandro  Manzoni:  Los  novios—I promessi  sposi—,  historia  milanesa  del  siglo  xvii;  capi- 
tulo  XXXII.  Traducida  del  italiano  al  espanol  por  D.  Juan  Nicaslo  Gallego. — Madrid,  1887. 
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de  la  Compania  — de  Jesiis  — en  la  demanda  del  cielo.  Pues  murieron  administran- 
do  los  Sacramentos,  y ayiidando  a bien  morir  a los  heridos  de  peste»  (*). 

La  veneracion  por  San  Carlos  — casi  nuestro  compafiero  y patrono,  pues  era  muy 
versado  en  Medicina  — se  desperto  al  instante  en  todo  el  orbe  cristiano.  La  aureola 
que  sacrificios  y virtudes  tantos  formaron  en  torno  de  la  ideal  figura  del  noble 
Borromeo,  hizo  que  la  fama  de  su  santidad  se  extendiera  en  seguida  por  todas  las 
naciones,  de  lo  cual  tengo  en  mi  poder  elocuente  y buena  prueba,  que  no  debo  ni 
quiero  callar.  En  mi  pequefia  pinacoteca  hay  un  cobre  del  siglo  xvi,  atribuido  A 
«Sanchez  Coello  pintor  de  S.  M.»,  segiin  reza  la  inscripcion  antigua  que  campea  en 
el  marco.  Al  adquirirlo  yo  y proceder  a su  limpieza,  vi  que,  sobre  el  reverse  de  la 
pintura,  que  representa  la  Anunciacion,  se  leian  con  bastante  dificultad  las  siguien- 
tes  palabras,  manuscritas  con  caracteres  caligrAficos  del  siglo  xvii:  «Tiene  la  indul- 
gencia  de  S.  Carlos.  Aplicose  en  12  de  Setienbre  de  1619. '>  Y esto  ya  a los  treinta 
y cinco  anos  de  ocurrida  su  muerte  y a poco  de  ser  canonizado  (**).  Esta  ve- 
neracion que  inspire  A sus  contempoiAneos  el  Cardenal  Borromeo,  vasallo  que  fue 
de  nuestros  reyes,  los  cuales,  como  es  sabido,  eran  por  aquellos  tiempos  Duques  de 
Milan,  no  era  solo  consecuencia  de  su  virtud  y austeridad,  sino  que  como  a todas 
partes  llegaron  las  nuevasde  sus  heroicos  esfuerzos  para  atajar  la  peste  que  desolo 
su  arquidiocesis  en  1576,  se  le  consideraba,  al  igual  de  San  Roque  — otro  siibdito 
espahol  tambien  en  su  vida  terrestre  — , como  abog'ado  contra  ella.  En  Arena  y 
frente  A las  deliciosas  islas  Borromeas,  se  le  erigio  la  colosal  estatua  que  es  todavia 
admiracion  del  viajero,  y varies  de  los  Institutes  oficiales  medicos  y quinirgicos  de 
Europa  llevan  su  nombre.  ;Cuanto  gusta  ver,  en  estos  episodios,  suceder  el  home- 
naje  y la  glorificacion  a las  sublimes  acciones  que  los  ban  motivado,  y eiicontrar 
que,  la  epoca  en  que  ocurrieron,  el  pueblo  favorecido  y los  contemporaneos  en  ge- 
neral, ban  side  dignos  del  heroe! 

(50)  Miguel  Martinez  de  Leyva:  Remedios  preservativos  y curativos  para  en 
tiempo  de  la  peste  y otras  euriosas  experieneias.  Dividido  en  dos  cuerpos.  Dirigido 
al  Serenisimo  Principe  D.  Felipe,  bijo  del  catolico  D.  Felipe  II,  rey  de  Espana. — 
Madrid,  1597. 

(51)  Antonio  de  Capmany  y de  Mompalau:  Compendia  histdrico  y cronologico 
de  las  pestes,  contagios  y epidemias  que  han  acaecido  en  la  ciudad  de  Barcelona, 
desde  mediados  del  siglo  XIV  hast  a el  presente;  extractado  del  capitulo  LXX  de  los 
libros  de  la  Rubrica  de  Bruniquer,  que  se  guardan  en  el  Archive  de  la  Secretaria 
del  Ayuntamiento,  en  los  quales  estan  por  indice  razonado  todos  los  acuerdos  del 
antiguo  Magistrado  Municipal. — Forman  el  numero  VII  del  tomo  cuarto  de  sus 
«Memorias  historicas  sobre  la  marina,  comercio  y artes  de  la  antigua  ciudad  de 
Barcelonan. — Madrid,  1779-92. 

(52)  «Afligidos,  y atonitos  — dice  el  concienzudo  histoilador  de  la  noble  ciudad 
castellana  — vimos  en  lo  ardiente  de  lunio,  y lulio,  las  cuevas,  y campos  llenos  de 
camas,  y enfermos;  por  no  caber  en  tantos  Hospitalesn  (***). 

(53)  Debieron  de  ser  companeros  de  estudios,  pues  ambos  estudiaron  en  la  famosa 


(♦)  Francisco  Franco:  Libro  de  enfermedadea  conlagtosaa,  y de  la  preservacion  deltas;  Llbro  en 
que  se  tracta  de  la  influenoia  pestilencial,  cura,  etc.— Sevilla,  1569. 

(**)  Antes  de  serlo  se  le  llamaba  ya  «el  santo*  por  la  misma  generacldn  que  edified  con  sus  virtu- 
des: y,  sin  embargo,  estuvo  A punto  de  ser  asesinado  por  un  hermano  de  la  Orden  de  los  Huinillados. 
Siempre  ha  habido  Galeotes.  Dato  i>oco  conoeido  de  su  personalidad:  era  tartamudo,  y tuvo  que  lu- 
char  con  las  misinas  dificultades  y con  igual  tesdn  que  Demdstenes  para  llegar  d ser  buen  orador  sa- 
grado. 

(***)  Licenciado  Diego  de  Colmenares:  Historia  de  la  insigne  ciudad  de  Segovia  y compendia 
de  las  Historias  de  Castilla;  con  un  Apendice  que  contlene  la  Vida  y escritos  de  los  escritores  segovia- 
nos\  capitulo  XL VII,  § IIII.  — Madrid,  1640. 
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Universidad  de  Salamanca  y fueron  discipulos  del  celebre  doctor  Lorenzo  de  Alde- 
rete,  por  los  mismos  anos. 

(54)  Miguel  MaktInez  de  Leyva:  obra  citada,  parte  primera,  capitulo  XII. 

(55)  «En  los  Estados  de  Flandes,  sujetos  al  dominio  espanol,  habia  mia  maligni- 
sima  peste  que  devoraba  d sus  habitaiites.  La  ambicion  del  comercio  hizo  llegar  al 
puerto  de  Santander  unas  naves  cargadas  de  niercaderias  y ropas,  y en  ellas  vino 
el  contagio  con  que  aquella  provincia  se  abrasaba.  Empezose  a propagar  el  conta- 
gio  en  los  pueblos  inmediatos  al  referido  puerto:  se  extendieron  luego  sus  etluvios 
en  lo  interior  de  las  Castillas,  y comunicdndose  de  Madrid  a Toledo,  de  ciudad  en 
ciudad,  de  provincia  en  provincia,  casi  no  bubo  pueblo  en  Espana  que  no  sufriese 
las  calamidades  de  este  azote. » Licbnciado  Joaquin  de  Villalva:  Epidemiologia 
espanola,  6 historia  cronoldgica  de  las  pestes,  contagios,  epidemias  y epizootias  que 
han  acaecido  en  Espana  desde  la  venida  de  los  cartagineses  hasta  el  ano  1801,  etc. 
Tercera  parte:  Desde  la  restauracion  de  las  deneias,  que  coincide  con  el  ano 
de  1500,  hasta  el  de  1600.  Ano  1599.  D.  C.  -Madrid,  1803. 

Y como  la  historia  se  repite,  los  censores  de  la  obra  de  D.  Juan  Diaz  Salgado, 
titulada  Systema  physico  medico-politieo  de  la  peste;  su  preservacion  y curacion,  re- 
fieren  lo  siguiente  de  la  que,  en  1649,  llevo  la  desolacion  a la  Perla  del  Guadalqui- 
vir: «E1  erudito  Gaspar  Caldera  de  Heredia,  en  su  Tribunal  MMico,  hablando  de  la 
Peste  de  Sevilla,  a que  61  se  hallo  presente...,  hace  relacion  de  los  motives,  y ocasio- 
nes  de  aquel  lamentable  estrago,  que  abrio  la  puerta  uno,  u otro  Guarda,  que  se 
dexo  ganar  torpe,  y enormemente,  y dio  entrada  a un  Area  de  maritatas  6 estofas 
de  seda,  en  que  vino  la  semilla  del  contagio  para  aquella  Ciudad,  y Reyno,  entrando 
por  San-Lucar  de  Barrameda,  a donde  arribo  la  Nao  que  conducia  este  abominable 
feminio  (*),  que  vino  de  Malaga,  y Murcia,  en  donde  entro  antes  por  otros  tan 
d6biles  y despreciables  motives’^;  «>por  lo  que  encargamos  — concluyen  los  discretes 
informantes  y cubicularios  del  rey  Fernando  VI — , quequando  se  tema  alguna  apa- 
rente  amenaza  de  este  temible,  y poderoso  enemigo,  no  se  fie  la  custodia  de  los 
Puertos,  y Costas  (que  es  por  donde  comunmente  entra  este  nocivo  huesped)  k Guar- 
das  que  viven  del  limitado  sueldo  con  que  apenas  pueden  subsistir  sus  familias;  sino 
que  principalmente  se  fie  este  tan  importante  negocio  6 hombres  de  la  primera  dis- 
tincion,  y calidad,  cuya  vigilancia,  zelo  y desinteres  pongan  a cubierto  la  seguridad, 
y repose  publico;  pues  el  fuego  de  la  Peste,  tan  universalmente  abrasador,  nace  por 
lo  regular  de  una  chispa,  que  no  se  v6,  ni  se  siente». — Dictamen  de  D.  Diego  Gavi- 
ria  y Ledn  y D.  Juan  de  Isasi  Isasmendi,  Medicos  de  Camara  de  su  Magestad. — 
Madrid,  y Junio  15,  de  1756. 

(56)  Para  comprender  el  sentido  y alcance  de  esta  pregunta,  es  necesario  tener 
presente  lo  que  se  entendia  por  contagio  y por  epidemia  hasta  bien  entrado  el 
siglo  xix. 

Entendian  por  epidemia,  que  para  algunos  era  sinonimo  de  constitucion  epide- 
mica,  las  enfermedades  sobrevenidas  bajo  cualquiera  constitucion  medica,  pues  esta 
considerabanla  extrana  a su  produccion,  dependientes  de  influencias  atmosf ericas, 
con  caracteres  parecidos  A la  misma  enfermedad  en  estado  esporadico,  de  la  que  no 
la  separaba  mds  diferencia  apreciable  que  su  extension  e intensidad,  y causadas  por 
agentes  virulentos  desconocidos  existentes  en  el  aire,  que  obra  como  vehlculo  suyo, 
dotados  de  la  facultad  de  transmitir  la  noxa  a los  organisrnos  predispuestos  y origi- 
nados  por  combinaciones  tan  desconocidas  como  multiples,  sobre  las  que  iiifluian 


(*)  Nuestra  lengua  se  empobrece  por  culpa  de  los  encargados  de  guardar  tan  rlco  tesoro,  ya  que  no 
de  acrecentarlo.  Ni  esta  elegante  palabra,  que  significa  «cosas  de  mujeres»,  ni  la  anterior  tan  grdficay 
eipresiva,  de  «maritatas»  — que  viene  de  las  voces  latinas  marita,  la  mujer  casada;  maritata,  lo  que 
es  propio  de  la  mujer  casada  — , aparecen  en  la  ultima  edicidn  de  nuestro  Idxico  oficial. 
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mucho  las  variaciones  atmosfericas,  por  lo  que  en  tesis  general  solian  considerar  a 
la  epiclemia  como  una  corrupcioii  6 putrefaccion  del  aire,  el  concurso  de  algun  pla- 
neta,  los  mantenimientos  y las  exhalaciones  terrestres  6 moleculas  emanadas  de  los 
cuerpos  organicos  e inorganicos  que  integran  nuestro  planeta.  Para  nuestro  Merca- 
do «estas  enfermedades  populares» — epidemias  — «se  haze  mas  por  la  vniformidad  de 
la  causa,  que  es  vna  misma  en  todos»  (*). 

Las  constituciones  epidemicas  eran,  para  otros,  cosa  distinta  de  las  epidemias,  y 
entendian  por  tales,  espacios  indeterminados  de  tiempo,  durante  los  cuales  reinahan 
padecimientos  que,  aunque  aparentemente  eran  distintos  unos  de  otros,  podian 
considerarse  como  la  misma  enfermedad,  con  manifestaciones  diferentes;  pero  obe- 
deciendo  todas  k la  misma  causa  y pudiendo  combatirse  con  igual  metodo  terapeu- 
tico.  Admitian  dos  clases  de  constituciones  epidemicas:  estacionarias  y estacionales, 
segun  que  reinaban  por  largo  tiempo,  muchos  anos  tal  vez,  6 que  variaban  con  las 
estaciones  del  ano,  siendo  unas  y otras  motivadas,  no  por  agentes  virulentos  desco- 
nocidos,  como  las  epidemias,  agentes  k los  que  designaban  con  los  nombres  de  prin- 
cipios  venenosos  6 malignos,  miasmas,  germenes,  fermentos,  etc.,  sino  por  altera- 
ciones  en  las  cualidades  del  aire  respii-able,  producidas,  ya  por  los  cambios  natura- 
les  y propios  de  las  estaciones,  ya  por  las  mudanzas  y perturbaciones  atmosfericas 
que,  dejandose  sentir  sobre  todos  los  individuos  de  la  especie  humana  a la  vez, 
a cada  uno  le  afectan  de  diverse  modo,  si  bien  las  afecciones  que  engendran  tienen 
todas  algrin  caracter  generico  comun.  Cuatro  especies  de  constituciones  epidemicas 
primitivas  reconocian:  inflamatoria,  gdstrica  6 biliosa,  catarral  y reumatica  y febril, 
propiamente  dicha,  que  otros  llamaban  febril  intermitente. 

Entendian  por  contagio  cierto  veneno  6 substancia  «de  una  naturaleza  especial- 
y de  sui  gdneris»  6 agente  morbifico  especifico,  dotado  de  una  sutileza  extraordina- 
ria,  de  fuerza  y actividad  incomprensibles,  principio  desconocido  para  ellos  y al  que 
llamaban  efluvio,  en  unos  cases,  y virus,  en  otros,  segiin  procedieran  de  contagio 
halituoso  6 infeccioso  — tabardillo,  viruela  — 6 de  contagio  no  halituoso  — bubas, 
sarna  — que  emana  de  los  enfermos  atacados  de  la  misma  enfermedad,  infecta  las 
ropas  y los  objetos  que  les  rodean,  y se  propaga  entonces  de  un  modo  mediate,  por 
el  contacto  del  cuerpo  sano  con  estos  objetos  infectados,  6 de  un  modo  inmediato, 
cuando  aqrrel  se  verifica  con  el  enfermo  mismo  6 por  lainsercion  mecanica  — inocu- 
lacion  — de  la  referida  substancia  en  un  cuerpo  sano;  en  todos  los  cuales  casos  pro- 
duce siempre  una  enfermedad  conforme  a su  particular  naturaleza,  esto  es,  igual  a 
aquella  de  donde  precede;  caracter  tan  esencialisimo  en  el  contagio,  que  Mercado 
lo  define  llamandole  «vn  transito  del  mal  deste  cuerpo  a otro:  en  el  qual  se  engen- 
dra  enfermedad  semejante  en  especie,  y de  la  misma  naturaleza  que  la  tiene  el  que 
la  pego')  (**),  fenomeno  patologico  que  se  verifica  por  medio  del  sistema  absor- 
bente  de  la  piel,  por  las  mucosas  y por  la  respiracion.  He  aqui  esto  mismo  arroman- 
zado;  es  decir,  en  el  lenguaje  de  nuestros  medicos  del  siglo  xvi:  «E1  contagio  se  haze 
por  vna  de  tres  maneras,  6 por  contacto  actual,  como  vna  mancjana  6 granada  po- 
drida  que  toca  k otra,  es  causa  que  la  otra  6 otras  se  podrezcan.  La  segundamane- 
ra  por  el  fomite  que  queda  en  la  hazienda  de  aquellos  que  han  padescido  enferme- 
dades contagiosas,  y esto  que  llamamos  fomite  no  lo  ay  en  todas  cosas,  porque  ni 
• hierro,  ni  oro,  ni  plata,  ni  piedras  preciosas,  ni  algun  genero  de  leuos,  no  resciben 
esta  qualidad,  6 substancia  que  llamamos  fomite,  mas  rescibenle,  6 vestiduras  de 
lino,  y pano,  y sedas,  y algodon,  y aforros  de  martas,  arminios,  peiia  y otros  aforros. 


(*)  Doctor  Mercado:  Libra,  en  que  se  traia  con  claridad  la  naturaleza,  causas,  prouidencia  y 
verdadern  orden,  y modo  de  curnr  la  enfermedad  vulgar,  y peste  que  en  estos  alios  se  ha  diuulgado 
por  toda  Espafia;  De  la  natvhaleza  y condiciones  desta  enfermedad.  Tratado  /.—Madrid,  1618. 

(**)  Doctor  Mercado:  Libro  y tratado  citados. 
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Con  gran  prudencia  esta  proueydo  en  algunas  republicas,  que  la  hazienda  de  los 
que  ban  sido  heridos  de  peste  se  queme,  y se  pague  del  herario  publico  en  precio 
moderadissimo.  Es  lastima  ver,  el  estrago  que  haze  vn  vestido,  colcha  6 sauanas. 
Quien  dubda  de  las  camisas,  y jubones,  6 calcjas  de  las  personas  que  ban  padescido 
enfermedad  contagiosa:  no  ay  cauallo  sayano  (*)  que  tan  pernicioso  sea.  Pierdan 
los  herederos  la  cobdicia  de  los  vestidos,  por  mas  ricos  y galanos  que  sean,  de  las 
personas  que  ban  fallescido  de  enfermedad  contagiosa.  Nunca  vemos  otra  cosa  sino 
que  en  vna  casa  jamas  es  Amo  solo  el  que  muere  ptisico:  y es  cierto  que  se  atreuen 
k mucho  los  que  se  Aisten  las  ropas  de  personas  que  ban  fallescido  de  enfermedades 
contagiosas,  pues  es  aueriguado  que  el  femes,  el  qual  es  causa  de  se  apegar,  es  Am 
vapor  caliente,  y humido  el  qual  se  llama  coutagio,  y poco  A poco  va  haziendo  su 
obra  insensiblemente,  como  el  humo  entizna  las  paredes  de  la  cozina  muy  blanca, 
de  manera  que  no  se  siente  la  obra  que  haze  cada  dia,  hasta  que  despues  de  algu- 
nos  dias  se  hallan  entiznadas.  Escripto  esta  de  cierta  ropa  de  martas,  la  qual  fue  de 
Am  cauallero  que  murio  de  peste,  despues  se  la  vistieron  tres  6 quatro  de  los  succe- 
ssores,  hasta  que  vieron  claramente  que  el  contagio  estaua  en  aquella  ropa,  y deter- 
minaron  de  quemarla.  Ay  tercera  manera  de  contagio,  como  es  la  pestilencia  la 
qual  obra  desde  lexos,  aunque  no  aya  contacto  mathematico,  sino  Airtual.  Desta 
manera  son  las  calenturas  pestilenciales,  por  la  euacuacion  que  sale  del  que  padesce 
esta  enfermedad.  En  los  que  estan  heridos  de  toxico,  no  ay  contagio,  ni  ay  quien 
alguna  vez  aya  visto  que  el  toxico  6 Amneno  se  comunique  de  vno  a otro  por  muy 
fuerte  que  sea,  empero  las  calenturas  pestilenciales,  la  ptisica,  la  sarna,  la  ophtal- 
mia,  la  lepra,  son  enfermedades  contagiosas,  y no  el  venenato  6 toxicado  suele  ape- 
gar  su  desuentura  al  que  se  llega  a el,  y desto  da  la  causa  y bien  efficaz  Hieronymo 
Fracastorio  en  su  libro  que  hizo  de  las  enfermedades  contagiosas>>  (**).  Todo  lo 
transcripto  esta  bien  observado  y con  claridad  expuesto;  pero  principalmente  la  fe- 
liz  comparacion  de  lo  insensiblemente  que  se  aduena  el  contagio  de  la  persona  sana, 
con  el  modo  como  se  ennegrecen  las  paredes  blancas  de  una  codna  bumosa,  no  pue- 
de  ser  mas  apropiada  ni  expresiva,  fuera  de  lo  del  tiempo  que  se  inAuerte  en  uno  y 
otro  fenomeno,  pues  para  cebarse  el  contagio,  excepcion  hecha  de  algunas  enfer- 
medades de  proceso  lento,  cual  la  tuberculosis  6 la  lepra,  verbigracia,  no  se  necesitan 
tantos  dias  como  para  que  se  ennegrezean  los  muros  de  una  cocina  recientemente 
blanqueada. 

As!  como  el  aire  lo  era  todo  en  la  epidemia,  apenas  interAmnia  en  el  contagio, 
pues  aun  en  el  que  se  A'erificaba  por  la  inspiracion  de  los  efluvios  pestilenciales 
emanados  de  los  enfermos  inAmdidos  por  el  morbo  contagioso,  no  creian  se  extendJa 
el  area  de  su  influencia  a mas  alia  de  una  A'ara  de  distancia,  siendo  casi  condicion 
indispensable  para  producirse  el  contagio,  el  contacto  inmediato  con  los  enfermos  6 
con  las  materias  contumaces,  ya  que  «para  poder  hazer,  y ser  contagiosa,  una  enfer- 
medad, es  su  requisite  necessario  passar  la  malicia,  de  Am  cuerpo  a otro»,  como  es- 
cribe uno  de  nuestros  clasicos  (***)  inspirandose  en  un  lugar  de  Galeno. 


(*)  Bub6n  venereo  6 sililitico;  enfermedades  que  hacian  muchos  estragos  por  entonces  en  todas  las 
clases  de  la  sociedad. 

(**)  Fkancisco  Franco:  Obra  citada:  Capitulo,  en  que  se  traeta  como  todas  las  enfermedades  que 
aeaescen  en  tiempo  de  peste,  son  pestilenciales. 

(***)  Eg  Lie.  Don  Francisco  Sal  ado  Garces,  t Rivera:  Varias  materias,  de  diversas  facultades, 
y sciencias.  Politica  contra  peste,  Govierno  enlo  espiritval,  temporal  y medico,  essencia,  y curacion 
del  Contagio  del  ailo  passado  de  1649;  etc.  Libro  primero,  capitulo  I:  Qve  es  pestef  Qve  es  contagio? 
causas  suyas  dedonde  nacen,  y seflales  por  donde  se  muestra  su  conocimiento;  Discvhso  I. — Utrera, 
1655.— Otro  nombre  que  tambien  hizo  fortuna,  este  de  Politica  contra  peste,  etc.,  de  nuestro  erudito  8a- 
lado  Garces;  pues  han  sido  posteriormente  muchos  los  que,  tAcitamente  por  supuesto,  se  han  inspirado 
en  ese  titulo  para  bautizar  A sus  obras;  entre  otros  que  no  expreso  para  no  pecar  de  prolijo,  Caldera  de 
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Les  era  conocido  el  poder  germicida  del  aire,  y lo  poco  favorable  que,  para  la 
propagacion  de  las  enfermedades  infecciosas,  era  la  renovacion  de  aquel  mediante 
una  ventilacion  adecuada  en  los  lugares  contaminados.  El  aire,  concluian,  no  es  el 
vehiculo  del  contagio,  ni  favorece  su  desarrollo,  sino  qne,  al  contrario,  renovado 
conveuienteinente,  lo  previene  e impide  su  difusion. 

En  opinion  de  Mercado,  se  conoce  si  es  una  enfermedad  epidemica  6 contagiosa 
«porque  las  que  son  comunes  y populares,  solamente  por  la  generalidad  de  la  causa, 
como  ayre  6 mantenimiento,  sin  auer  contagio,  juntamente  dan  y hieren  k muchos, 
aunque  sean  de  diuersas  edades,  naturalezas  y diuersos  modos  de  vida,  y juntamen- 
te en  diuersas  regiones  y pai-tes,  principal  y mas  facilmente  a los  mas  mal  regidos 
y mal  dispuestos,  aunque  con  breuedad  dispone  los  restantes  para  enfermarlos:  y 
assi  haze  general  estrago,  sin  ser  necessaria  contagion.  Pero  como  el  tal  seminario 
contagioso,  para  hazer  su  efecto  comun,  y popular,  tenga  necessidad  de  passar  de 
vnos  a otros,  aunque  sea  siempre,  como  es,  por  medio  del  ayre  (* *),  no  puede  com- 
prender  mucbos  juntamente,  sino  mas  poco  a poco,  hasta  que  siendo  mucho  el  nu- 
mero  de  los  contagiosos,  se  haga  la  enfermedad  mas  vulgar,  y comun,  tanto  que 
corrompa  el  ayre.  Fuera  de  esto  raras  vezes  acontece,  que  las  enfermedades  popu- 
lares, que  vienen  por  causa  comun  del  cielo,  6 ayre  corrompido,  y sin  contagio, 
quando  vna  vez  se  acaban,  no  tornan  a hazer  recayda,  6 nueuo  recurso;  pero  las 
contagiosas,  fingiendo  vna  falsa  paz,  suelen,  y las  mas  vezes  lo  hazen,  reboluer 
con  mayor  furia,  y mas  mortal  y maligna  coudicion,  si  con  gran  diligencia  y cuj"- 
dado,  no  se  procura  consumir  y quitar  del  todo  el  seminario  y fomite  que  suele 
quedar  para  hazer  la  recayda».  De  aqui  su  coiisejo  de  que  «en  los  lugares  que  ha 


Heredia,  el  Cardenal  Gastaldo  y Diaz  Salgado,  cuyas  obras  se  citan  en  este  discurso,  y el  poligrafo  ita- 
llano  Luis  Antonio  Muratori,  que  rotuld  la  suya;  Del  governo  della  peate  e delle  maniere  di  guardar- 
sene,  trattato  politico,  medico  ed  ecclesiastico,  cuya  primera  edicidn  se  publicd  en  M6dena  en  1714;  es 
decir,  cincuenta  y nueve  anos  de.spues  que  el  de  D.  Francisco  Salado. 

Este  no  era  medico,  sino  abogado,  y en  las  Advertencios  que  inserta  al  principlo  del  libro,  encare- 
ciendo  el  gran  trabajo  que  le  costd  «lo  Medico  por  no  ser  de  su  professl6n»,  dice  que  «para  algunas  re- 
soluciones  se  valid  del  Doctor  Don  Miguel  Salado  Medico,  s«  bennano»,  quien,  entre  parentesls,  lo  liizo 
inuy  bien:  pues  todo  lo  referente  A nuestra  ciencia  estA  perfectamente  comprendido  y inejor  tratado 
en  el  original  estudio  que  titula:  «Politica  contra  peste,  Govienio  en  lo  espirltval,  etc.»  Hacia  fin  del 
siglo  XVII  existia  en  XJtrera  otro  medico  de  Iguales  apellidos,  D.  Diego  Salado  Garces  de  Le6n,  proba- 
blemente  de  la  misma  familia  que  los  anteriores,  el  cual  escribid  varias  obras  clentificas,  una  de  las 
cuales  fue  impresa  en  Sevilla  en  1699,  trabajos  que  no  ban  llegado  A nosotros. 

(*)  Es  decir,  A traves  de  el.  Aqui  parece  que  prescinde  del  contagio  por  coutacto  Inmediato,  quo 
luego  admlte,  no  obstante,  explicando  que  unas  vecos  se  hace  por  «cosa  corporea*  que  sale  del  enfermo 
y alcanza  «al  que  ha  de  enfermar*,  y otras  «sln  cambiar  cosa  que  sea  corporea*  sino  que  «comunicando 
el  coutacto  alguna  calidad  primera,  imprime  su  semejante,  como  lo  vemos  en  los  hecticos,  que  eon  la 
continuacion  de  su  calor,  muchos  dias  reclbido,  haze  impression,  y seea,  y calienta  el  cuerpo,  con 
quien  frequentemente  se  junta* , y sdlo  se  refiere  al  contagio  por  contacto  mediato  «por  medio  del  ayre*. 
En  esta  aparente  contradiccidn,  quizA  se  refiera,  no  al  contagio  de  uno  A otro  individuo,  sino  al  que 
invade  A gran  numero  de  personas  casi  A la  vez  — popular,  segiin  le  denomina  Mercado — , el  que  sien- 
do «cn  mucha  copia,  y exhalado  de  muchos  cuerpos  no  se  corrige  6 se  disipa  en  el  ayre  sin  corrompcr- 
le,  ni  corromperse*,  como  sucede  de  ordinario,  sino  que  se  hace  tan  «vulgar  y comun  que  corrompe  el 
ayre*:  y como  desconocian  6 se  fijaban  poco  en  la  importancia  etioldgica  que  tiene  la  contaminacldn 
del  agua,  de  ahi  que  diga  que  en  estos  casos  el  vehiculo  fatal  es  siempre  el  aire.  Y no  sin  cierto  reparo 
quiero  ya  hacer  constar  antes  de  dar  fin  A esta  nota,  que  lo  quo  dice  Mercado  del  modo  de  producir.se 
el  contagio  en  «los  hecticos*,  se  parece  cual  un  huevo  A otro  hucvo  A lo  quo  Porcell  indica  sobre  la 
manera  como  entrd  la  peste  en  Zaragoza.  Habla  de  los  hombres  quo  vinieron  «dunos  lugares  de  Fran- 
cia  en  donde  se  moiian  de  peste*,  y dice:  «los  quales  con  la  mala,  venenpsa,  y pestileneial  qualidad 
quen  si  tenlan  y trayan  ealentaron  los  cuerpos,  de  aquellos  con  quien  hablaron,  trataron,  y toco  dlcha 
ropa;  y aquellos  alterados  se  introduxo  dicha  mala,  venenosa,  y pestileneial  qualidad  quen  si  tenlan,  y 
despues  de  la  niesma  suerte  se  conumico  de  vnosen  otros*— lib.  II,  cap.  I—:  y,  seguidamente,  glosa 
en  latin  dicha  opinidn  suya.  El  libro  de  Porcell  es,  como  sabemos,  de  1.56.5.  Las  primeras  ediciones  del 
de  Mercado  apareeieron,  en  1.586  la  latina,  y en  1.599,  la  espanola.  Aunque  arquiatro,  iirotomcdico,  etc., 
pudo  muy  bien  tomar  esa  explicacidn  del  modesto  mAdico  de  Zaragoza. 
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auido  peste  de  ayre  corrompido,  en  cessando,  se  puede  entrar;  pero  donde  lo  ha 
auido  por  ayre  contagioso,  no,  hasta  que  por  lo  menos,  sea  passado  vno  de  los  qua- 
tro  tiempos  del  ano:  y si  fuere  mas,  no  se  perdera  nada.»  (*) 

Sobre  si  la  peste  era  6 no  contagiosa,  se  ban  librado  grandes  batallas  por  espa- 
cio  de  varies  siglos  eutre  los  medicos.  Eran  muchos  los  que  no  la  creian  contagiosa, 
sino  epidemica;  y entre  6stos  los  habia  tan  tercos  y obstinados,  que  se  refiere  el  case 
de  un  medico  llamado  Sainte-Marie,  que  se  encontraba  en  Aix,  antigua  capital  de 
la  Provenza,  cuando  la  terrible  Peste  de  Marsella  de  1720,  el  cual,  para  probarlo, 
no  tuvo  inconveniente  en  acostarse  en  las  mismas  sabanas  en  que  habia  muerto  la 
hija  de  un  posadero  victima  de  la  peste;  y la  prueba  no  pudo  ser  inAs  decisiva,  ni 
traer  peores  consecuencias  para  el  tan  desgraciado  como  imprudente  companero 
nuestro.  La  virulencia  del  cocobacilo  loimico  debla  de  ser  tan  extremada  en  aque- 
11a  ocasion,  que  k los  dos  dias  de  su  temerario  experimento  habia  dejado  de  exis- 
tir  (**).  Claro  es  que  no  eran  pocos,  tambien,  los  que  se  oponian  ii,  esta  creencia, 
sosteniendo  el  caracter  contagioso  de  dicha  enfermedad;  idea  que  se  iba  extendien- 
do  poco  k poco,  y que  de  dia  en  dia  se  la  ve  ganar  terrene,  desde  que  Evagrio  la 
insinuo  en  el  siglo  vi,  cuando  la  Peste  de  Justiniano  (***),  y,  principalmente,  desde 
el  siglo  XIV,  cuando  la  Peste  negra,  y la  cual  idea  es,  en  rigor  de  verdad,  lo  que 
mas  ha  influido,  con  las  medidas  profilacticas  de  que  ha  side  origen,  para  quo  se 
haya  ido  extinguiendo  paulatinamente  la  mortal  pandemia,  hasta  quedar  reducida 
a lo  que  hoy  vemos. 

Las  enconadas  polemicas  que  se  suscitaban  por  los  medicos  en  esos  tiempos,  A 
las  cuales  se  refiere  la  oportuna  respuesta  de  mi  sagaz  conterraneo,  y las  que  hemos 
visto  renovarse  en  nuestros  dias,  con  motive  de  otras  pandemias,  sobre  si  era  6 no 
peste  la  enfermedad  que  comenzaba  a caus.ar  victimas,  y sobre  si  habia  que  consi- 
derar  A la  landre  como  epidemia  6 como  contagio,  disputas,  no  controversias,  que  se 
mantenian  muchas  veces,  y lo  mismo  hemos  visto  suceder  recientemente,  por  darse 
el  gusto  de  contradecir  a companeros  de  quienes  temen  la  competencia  6 a los  que 
no  miran  con  buenos  ojos,  por  ser  amigos  de  sostener  lo  contrario  que  todo  el  biun- 
do,  por  terquedad,  por  espiritu  de  sistema,  por  ignorancia,  rara  vez  por  conviccion 
cientifica,  y algunos  hasta  estando  convencidos  de  lo  contrario  que  defendian,  pro- 
vocaban  ya  entonces  amargos  reproches  de  aquellos  hombres  sensatos  en  que  ha 
abundado  tanto  nuestra  profesion  siempre,  en  los  que  al  lamentarse  del  espectaculo 


(*)  Doctor  Mercado:  libro  y tratado  citados. 

(**)  Juan  Pedro  Papon:  De  la  Peste  ou  les  Epoques  mimorables  de  ce  flfau,  et  les  moyens  de  $'en 
priserver;  tome  primier,  page  369  —Pan's,  1800. 

(***)  Aunque  la  idea  de  que  la  causa  de  la  peste  es  el  contagio,  se  ve  esbozada  en  autores  tan  anti- 
guos  como  Tucidides,  Hipocrates,  AristOteles,  Galeno  y otros,  y que  Ovidio  y SOneca  manifestaron  cla- 
ramente  que  eran  de  esta  opiniOn  cuando  dijo  el  priinero,  describiendo  la  Peste  de  Egina,  que  ccuanto 
mis  se  aproxiinaban  & los  enfermos  y mis  dlligencia  se  ponia  en  acudir  0 su  socorro,  con  mayor  rapl- 
dez  se  caminaba  hacia  la  muerte*. — Las  Metam&rfosis,  libro  VII — , y cuando  afirma  el  segundo,  en  su 
tratado  De  la  ira — libro  III,  capitulo  V — , que  *el  poder  contagioso  de  la  peste  es  tanto,  que  ni  sirven 
contra  el  precauciones,  ni  observar  buen  rOgimen  de  vida,  ni  ser  flaco  6 ser  robusto,  pues  prende  indis- 
tintivamente  lo  mismo  en  los  fuertes  que  en  los  debiles*;  bien  es  verdad  que,  con  lo  frecuentes  que  son 
las  eontradicclones  en  los  escritos  de  nuestro  gran  filOsofo  hispano-romano,  tan  sabio  como  perplejo  y 
dudoso  en  sus  opiniones,  en  otro  libro  de  este  mismo  tratado  — II,  capitulo  VIII  — nos  habia  de  viola- 
toa  fontes  venenia,  et  pestilentiam  manu  factam,  que  indica  no  le  era  extrana,  tambien,  la  creencia  en  los 
untos  y polvos  como  criminal  motlvo  de  la  lues  y como  tantos  otros,  antes  y despu4s  que  el,  ban  sos- 
tenido  con  la  fe  del  carbonero,  el  primero  que  hizo  la  observacldn  sobre  el  terreno  de  lo  extremada- 
mente  contagiosa  que  es  tan  terrible  dolencia,fue  Evagrio  6 Evagrios,  que  con  Procopio,  ya  cltado,  son 
los  dos  principales  cronistas  de  la  mortifera  Peste  inguinaria  6 de  Justiniano.  El  fragmento  de  su  Histo- 
ria,  en  que  da  cuenta  del  hecho,  es  como  sigue:  «E1  mal  se  contrae  de  muchos  inexplicablcs  modos:  en 
efecto,  unos  perecen  s61o  porquc  han  frecuentado  6 habitado  la  misma  casa:  otros  por  haberles  tocado 
solamente,  <3  haber  entrado  en  su  casa*. — Evagrios:  Historia  eclesidstica-,  libro  IV,  capitulo  XXIX.— 
Paris,  1673. 
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que  estaban  dando  los  guardianes  de  la  salud  piiblica,  manifestaban  lo  mucho  que 
esta  perdia  con  sus  escandalosos  altercados.  «Dos  Cosas  ban  sido  siempre  en  las  en- 
fermedades  pestilentes,  y contagiosas  causa  de  mayores  danos,  y de  menos  beneficio 
con  los  remedios,  y mas  duracion,  y recaidas  — decia  el  discretisimo  Luis  Mercado, 
al  dar  comienzo  a su  precioso  libro. — La  vna,  la  duda  6 ignorancia  de  ser  peste.  Y 
la  segunda,  si  es  contagiosa,  6 no.  De  donde  ha  manado  la  poca  guarda  y prouiden- 
cia  de  las  Republicas,  y el  poco  recato  en  las  singulares  personas,  vnas  entre  otras: 
y assi  el  mal  ha  hecho  sus  efectos  con  mas  eficacia  en  algunos  lugares,  destruyendo 
casi  la  mayor  parte  de  los  ciudadanos,  y en  otras  durando  tanto  que  con  justo  te- 
mor  se  deue  pensar,  puede  venir  a hazer  lo  mismo:  porque  cosa  cierta  es,  que  de  la 
duda  y menosprecio  de  tan  crueles  y perniciosas  enfermedades,  ha  de  emanar  vna 
vana  confiancja:  de  donde  siempre  sucede  tan  peligrosa  seguridad,  que  causa  ne- 
gligencia,  que  es  la  que  suele  ser  el  principio,  y medio  de  todos  los  ruynes  sucessos, 
que  en  semejantes  enfermedades  cada  dia  vemos»  (*).  Y lamentandose  de  esto 
mismo,  el  perspicaz  (** (***))  Antonio  Ponce  de  Santa  Cruz,  uno  de  los  medicos,  a juicio 
de  propios  y extrafios,  mas  notables  que  ha  tenido  Espana,  y aun  se  puede  afiadir 
que  mas  celebrados  y dichosos,  pues  fue  catedratico  de  prima  de  la  Universidad  de 
Valladolid,  medico  y decano  de  los  de  camara  del  rey  Felipe  IV,  protomedico  gene- 
ral y hasta  abad  de  la  iglesia  de  Covarrubias,  por  singular  merced  de  S.  M.,  se  lo 
disputaban  los  enfermos,  vivio  cerca  de  noventa  aiios,  etc.,  etc.,  poseido  de  noble 
indignacion  al  ver  la  criminal  insipiencia  de  los  que  tenlan  por  maxima  no  diag- 
nosticar  de  peste  una  enfermedad  hasta  que  mataba  medio  mundo,  exclamaba, 
tambien  en  uno  de  sus  excelentes  escritos:  <<;Triste  caso  es,  por  cierto  que  haya  vn 
medico  y vna  republica  de  esperar  a ver  acabada  la  mayor  parte  de  la  gente,  para 
conoscer  que  enemigo  tiene  en  casa!  Pero  <-que  mayor  enemigo  que  el  medico  que 
esto  dize?  Entiendan  de  aqui  en  adelante,  que  la  peste  tiene  su  ser  en  el  primer 
doliente,  sin  esperar  a que  se  comunique  a otros.  Pregimtoles  yo  a los  que  estan  en 
este  error,  (-quando  ven  vn  fuego  de  lejos  que  no  les  calienta,  si  es  aquel  fuego?  Be- 
gun *ellos,  estan  obligados  a dezir  que  no,  y la  razon  es  porque  no  los  calienta; 
^puede  auer  mayor  barbarismo?»  (♦**)  Si  la  llaga  es  antigua,  pues,  no  ha  dependido 
de  que  no  hubiera  quien  supiese  aplicarle  el  cauterio. 

(57)  Y k los  de  Aragon  que  los  parta  iin  rayo;  y eso  que  la  fechaba  en  Martorell. 
;Y  luego  hablan  de  regionalismos!  Ya  lo  he  dicho  en  mAs  de  una  ocasion:  los  prime- 
ros  regionalistas,  6,  mas  bien,  nacionalistas,  fueron  los  Castellanos.  Que  no  culpen  a 
los  catalanes;  estos  han  tratado  de  imitarlos,  pero  con  mas  escasos  medios  que  los 
otros,  a los  cuales  les  ha  favorecido  para  la  hegemonia  que  de  hecho  han  llegado  a 
adquirir  en  Espana,  el  ocupar  el  centre  de  la  nacion,  el  residir  entre  ellos  los  mo- 
narcas,  etc.,  etc.,  pues  no  es  de  esta  clase  de  peste  de  la  que  debo  ocuparme  aqui, 
ni  siquiera  con  la  relativa  libertad  que  da  una  nota. 

(58)  Dr.  J.  Hbricourt:  Las  fronteras  de  la  enfermedad.  Enfermedades  latentes 


(*)  Doctor  MiiBCado:  Libro,  en  que  se  trata  con  claridad  la  naturaleza,  eausas,  prouidencia,  ver- 
dadera  orden,  ymodo  de  curar  la  enfermedad  vulgar,  y peste  que  en  estos  afios  se  ha  divulgado  por 
toda  Espafla;  De  la  natvraleza,  y condickinks  desta  enfermeoao,  Tratado  /.—Madrid,  1648. 

(**)  Lo  fue  en  tan  alto  grado,  y habiale  eoncedidola  Providencia  con  tal  esplendidez  el  don  de  diag- 
nosticar  y pronosticar  con  acierto,  que  predijo  la  peste  acaecida  en  Valladolid  en  1599  al  ser  llamado 
il  visitar  A un  enfenno,  veclno  de  Covarrubias,  donde  tampoco  habia  peste  aun,  que  se  alojaba  en  una 
posada  junto  & la  puerta  de  San  Juan.  Es  interesante  en  extreme  todo  lo  que  se  relaciona  con  este  asun- 
to  y que  refiere  Ponce  de  Santa  Cruz  con  toda  clase  de  pornienores  en  el  capitulo  primero  de  su  libro, 
bajo  el  epigrafe  de  El  primer  enfermo  que  hubo  de  seca  en  Valladolid,  y lo  que  acerca  de  el  sucedid. 

(***)  Doctor  Antonio  Ponce  de  Santa  Cuuz:  Tratado  de  las  eausas  y curacion  de  lasflebres  con 
secas pestilrnciales,  que  han  oprimido  a Valladolid  y otras  eiudades  de  Espafla.  En  el  cual  se  tratan 
muchas  dificultades  que  se  han  ofrecldo  despues  de  todos  los  que  hasta  este  tiempo  han  escrito,  como 
se  veri  por  la  tabla;  tercer  capitulo. — Valladolid,  1600. 
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y enfermedaden  atenuadas;  libro  sexto,  capitiilo  I:  For  que  se  detienen  las  epide- 
mias. — Version  espanola  de  Jose  Munoz  Eseainez.— Madrid,  1906. 

(59)  Coincidencia  6 plag'io,  estas  misraas  palabras  se  encuentran  en  un  libro  de 
Ingrassias  que,  hacia  la  mlsma  epoca,  salio  d la  luz  publicaen  Palermo:  Oro,fuoco 
e furca  eran,  en  concepto  del  protoniedico  de  Felipe  II  en  el  reino  de  Sicilia,  las  tres 
cosas  necesarias  para  combatir  con  exito  la  peste.  Ni  Mercado,  que  glosa  6 comenta 
con  prolija  delectacion  cada  una  de  las  palabras  contenidas  en  esta  trimurti  profi- 
lactica,  indica  que  las  tomara  de  ningiin  otro  autor,  ni  Ingrassias  afiade  nada, 
tampoco,  d este  respecto;  pero  la  coincidencia  esinuy  grande  para  que  sea  fortuita. 
El  uno  debio  de  copiar  al  otro.  La  justicia  me  ordena  declarar,  sin  embargo,  que  la 
ultima  obra  de  Ingrassias  acerca  de  la  peste  (*),  precede  con  tres  anos  a la  priinera 
que  escribio  Mercado  (**).  Amicus  Plato,  etc. 

La  cita  que  motiva  esta  nota  y los  demds  periodos  que  antes  y despues  de  aque- 
11a  se  insertan  en  todo  el  capitulo,  estdn  tornados  de  diversos  lugares  de  la  obra 
mds  arriba  nombrada  del  insigne  medico  vallisoletano. 

(60)  De  este  historiador,  del  elegante  narrador  de  la  Conjuracion  de  Catilina,  es 
esta  sentencia,  tan  traida  y llevada,  tan  manoseada  y repetida,  lo  mismo  cuando  se 
aplica  a la  salud  de  las  republicas  que  cuando  es  cuestion  de  la  de  los  individuos 
que  las  forman.  Salustio  fue,  en  efecto,  quien  la  formulo  por  primera  vez,  cosa  que 
se  igmora  por  casi  todo  el  mundo. 

(61)  Angel  Fbunandbz  Cako:  Prologo  a la  traduccion  espanola  de  la  obra  de 
F.  Burot  y A.  Legrand,  que  con  el  titulo  de  Enfermedades  de  la  yente  de  mar  y epi- 
demias  nduticas.  Manera  de  evitarlas  y combatirlas,  publico  H.  T.  del  Valle.  — Ma- 
drid, 1904. 

(62)  «La  peste  que  dicen  hay  en  Malaga  tiene  amedrentada  mucho  a esta  Corte 
temiendo  que  la  contagion  del  aire  no  pase  a infcstarnos  y a desolar  la  tierra.»  — 
Antonio  RoDuiGUBZ  Villa:  La  Corte  y monarguia  de  Espaiia  en  los  anos  de  1636 
y37.  Coleccidn  de  cartas  ineditas  e interesantes,  etc.;  capitulo  XXIII:  Nuevas  de 
Madrid  desde  5 liasta  6 de  Junio  de  1631.  - Madrid,  1886. 

(63)  «Yo,  Galileo,  a los  setenta  anos  de  edad,  habiendome  constituido  preso  y de 
rodillas  ante  Vuestras  Eminencias,  teniendo  a la  A'ista  los  santos  Evangelios,  que 
toco  con  mis  propias  manos,  adjuro,  maldigo  y detesto  el  error  y la  herejia  del  mo- 
vimiento  de  la  tierra.»  — Formula  de  la  retractacion  que  le  oblige  a hacer  a Gali- 
leo el  Tribunal  que  le  sentencio. 

A los  que  tanto  nos  injurian  dentro  y fuera  de  Espana,  sera  bueno  advertir  que 
esto  ocurrio  en  Italia,  y que,  en  tan  amargos  instantes,  solo  bubo  una  persona  que 
endulzara  con  sus  cuidados  los  padecimientos  del  martir  de  la  ciencia,  y que  esta 
persona  era  un  espanol,  y aragones  a mayor  abundamiento:  San  Jose  de  Calasanz. 
Dejemos  a un  escritor  extranjero  referir  el  intercsante  episodio:  «Cependant  la  tour- 
be  des  serviles,  des  faibles  et  des  avides  d’honneur,  contiuuait  cl  Hatter  le  pouvoir  et 
A etouffer  le  vaincu.  On  lui  decochait  mille  epigrammes:  il  souffrait  d’ame  et  de 
corps;  et  il  gardait  le  lit.  Alors  un  catholique  espagnol,  D.  Jose  Cabasanzio,  fonda- 
teur  des  Ecoles  Pies,  comprit  et  accomplit  le  devoir  d’un  chretien.  Au  vieillard  abat- 
tu  et  alite,  solitaire  et  desespere  il  envoya  deux  de  ses  clercs  pour  lui  servir  de  se- 


(*)  Johannes  Philippus  iNOKASStAS;  Brevis  meihodus  curandi  pestiferum  rontagium  quod,  annia 
1676  et  1676,  Panormun  iiivaait;  latine  conversua  ex  Italico. — Estrasburgo  y Nuremberg,  1.583. — Es  la 
traducci6n  A la  leiigua  del  Lacio  hecha  por  Joaquiu  Cainerario  — al  ineuos  la  edicidn  de  Nuremberg, 
linica  que  conozco  — de  la  Informozione  del pealifero  e contagiosa  morbo,  il  quale  afflige  ed  a afflitto 
questa  citti  di  Palermo  negli  anni  1576  e 1576,  col  reginiento  preservativo  e rara^zoo.— Palermo,  1.576. 

(**)  Ludovicos  MercatuS;  Do  febrium pestilenti  el  de  maligna,  ac  de  accidentibus,  quoe  its  et  reli- 
quit  putridis  succrescunt.  hibvo  sAptimo  del  «Tratado  de  fiebres» — De  febrium  esentia,  etc. — , que 
forma  parte  del  tomoseguudo  de  susobras  completas  — Opera  omnia  Valladolid,  1586. 
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cretaires,  le  soigiier  et  le  consoler.  Quaiid  la  maladie  du  philosophe  s’aggrava,  Ca- 
lasanzio  ecrivit  de  Rome  au  recteur  des  ecoles  de  Florence:  «Si  par  hasard  il  signor 
Galileo  desirait  que  le  P6re  Clemente  passat  encore  deux  iiuits  aupres  de  lui,  je 
veux  que  Votre  Reverence  le  perinette.  Puisse  Dieu  faire  que  ses  soins  assidus  lui 
apportent  tout  le  bien  que  je  lui  souhaite!>>  (*).  Timbre  de  gloria  muy  grande,  si  el 
bienaventurado  espafiol  y los  que  siguen  su  regia  uecesitasen  de  otros  prestigios, 
para  el  sabio,  tolerante  y humane  San  Jose  de  Calasanz  y los  religiosos  que  formau 
su  espiritual  milicia. 

(64)  Licenciado  Joaquin  de  Villalba:  Obra  citada;  Quarta  parte:  Desde  el  ano 
de  1600  al  de  1700  de  Christo.  Ano  1647.  D.  C. 

(65)  Sed  belli,  graviores  esse  curas. — Josephus  Ripamonti:  De  peste  quce  fuit 
anno  1680  in  urbe  Mediolanensi.  Libri  V. — Milan,  1641. 

(66)  «El  Rey.  Ilustre  Conde  de  Oropesa,  prime,  mi  Lugar-teniente  y Capitan 
General:  Hase  entendido,  que  dentro  de  esa  ciudad,  el  tiempo  que  se  ha  padecido 
el  contagio,  no  ha  tocado  en  los  lugares  que  se  han  guardado,  ni  en  algunas  comu- 
nidades  de  Religiosas,  de  lugares  donde  le  ha  habido;  y conviniendo  tanto  saber  los 
medios  con  que  aca  podremos  pre.servarnos  de  este  contagio,  he  querido  encargaros 
y mandaros  (como  lo  hago)  que  luego  deis  la  orden  que  convenga,  para  que  ahi  se 
forme  un  papel  en  que  se  declare  la  calidad  de  la  iJeste,  y de  la  de  los  lugares  del 
contorno,  la  forma  en  que  se  ha  curado,  y los  medios  de  preservacion  de  que  se  ha 
usado,  y lo  hagais  imprimir  y enviar  a las  pai’tes  de  este  reyno  donde  convenga,  y 
otro  a manos  de  mi  Secretario,  jiara  que  aqui  se  impriman  los  que  pareciesen,  y se 
repartan  en  los  lugares  que  fuese  necesario  de  estos  reynos.  La  materia  es  de  tal  ca- 
lidad, que  ella  misma  encarga  la  brevedad.  Data  en  Madrid  a 21  de  Abril  de  1648. 
Yo  EL  Rey.» — Licenciado  Joaquin  de  Villalba:  Obra,  parte  y aiios  citados. 

(67)  Josi;  Velazquez  y Sanchez:  Anales  epidemicos.  Resena  historica  de  las  en- 
fermedades  contagiosas  en  Sevilla,  desde  la  reconquista  cristiana  hasta  de  presente; 
capitulo  VIII:  Peste  de  1649,  etc. —Sevilla,  1866. 

(68)  Diego  Gaviria  y Leon  y Juan  de  Isasi  e I.sasmendi:  Dictamen  a la  obra 
de  Diaz  Salgado,  ya  citados. 

(69)  Josf}  Velazquez  y Sanchez:  Obra  y capitulo  citados. 

(70)  No  es  de  este  parecer  el  cronista,  tambien  do  la  ciudad  de  Sevilla,  D.  Jose 
Velazquez,  quien  manifiesta  que  el  Sr.  Ortiz  de  Zuniga,  en  «su  calidad  de  veinticua- 
tro,  se  guarda  de  iniciar  siquiera  en  sus  narraciones  nada  que  pueda  coder  en  som- 
bra  de  menoscabo  y duda  del  cuerpo  capitular»,  acusando  a dichos  caballeros,  con 
documentos  fehacientes  y relatos  de  veridicos  escritores,  de  «remisos  en  el  cumpli- 
miento  de  sus  deberes».  Dice  que  los  regidores  descuidaron  «la  guarda  que  se  les 
repartia  por  rueda,  fiando  este  ministerio  a gente  asalariada  y enteramente  irres- 
ponsable»,  y que  la  peste  levantina  se  introdujo  en  esta  aciaga  ocasion  en  la  anti- 
gua  Hispalis  «por  culpable  negligencia  de  los  principales  encargados  en  su  guarda, 
y afan  de  lucre  de  ciertos  mercaderes  que  lo  sacrifican  todo  en  aras  de  su  ilegitimo 
interes»  (**),  lo  que  guarda  relacion  esta  de  perfecto  acuerdo  con  lo  que  el  doctor 
Gaspar  Caldera  de  Heredia  atestigua  en  la  obra  que  escribio  sobre  dicha  epidemia, 
y que  parece  vertio  al  latin  e incorporo  a su  tan  curioso  como  original  Tribunal 
Apolini  sacrum,  medicum,  magicum  et p>oliticum,  etc.  (***),  y de  lo  que  ya  nos  he- 


(*)  Philarete  Charles:  Galileo  Galilei,  sa  vie,  son  prods  et  ses  contemporaines;  d’aprfes  les  docu- 
ments orlginaux.  Livi-e  III:  chapitre  XXX:  Ginirositi  de  Calasamio.— Paris,  1862. 

(**)  Jose  Velazquez  y Sanchez:  Obra  y capitulo  citados. 

(***)  Doctor  Gaspar  Caldera  de  Heredia:  Tractatas  peratilis  et  necessarius  de  peste  quce  anno 
1649  Hiapalensem  civiiatem  maxime  necaris  circumjacentibus  parcitis,  contagions  sua  misere  infece- 
rat.— Sevilla,  1650. 


— 159  — 


mos  ocupado  al  hablar  de  la  censura  qtie  del  Sistema  flsico  medico  politico  del  doc- 
tor Salgado  hicieron  los  arquiatros  de  Fernando  VI. 

(71)  Diego  Ortiz  de  Zuniga:  Annales  eclesiasticos  y secvlares  de  la  M.  N.  y M.  L. 
eivdad  de  Sevilla,  metropoli  de  la  Andalvzia,  qve  contienen  svsimis  prindpales  me- 
morias  desde  el  ano  1246,  en  qve  emprendio  conquistarla  del  poder  de  los  Moros  el 
gloriosissimo  Rey  S.  Fernando  Tercero  de  Castilla  y Leon,  hasta  el  de  1671,  etc.; 
libro  dezimo  septimo;  ano  1649,  § 4.  — Madrid,  1677. 

(72)  Diego  Ortiz  de  ZtiNiGA:  obra,  libro  y ano  citados;  § 8. 

(73)  No  es  este  el  unico  autor  que  encomia  las  propiedades  antipestilenciales  de 
la  escorzonera.  Francisco  Franco  le  consagra  nn  capitulo  de  su  obra,  en  el  que  ma- 
nifiesta,  entre  otrascosas,  que  le  hablo  de  sus  maravillosas  cualidades  «Mossen  Vi- 
nales  Clerigo  Catalan,  ayo  de  Mossen  Antich,  y Miguel  Sarriera,  Caualleros  Cata- 
lanes:  el  qual  me  dixo  que  en  cierto  campo  de  Girona,  que  es  vna  ciudad  de  Cata- 
lufia,  quinze  leguas  de  Barcelona  (*)  ay  muchas  Biuoras  que  alia  llaman  escur- 
Qo,  y que  esta  yerua  mata  las  Biuoras,  y assi  tomo  el  nombre  de  aquel  grande 
effecto  que  haze.  No  es  pequeiio  consuelo  de  los  hombres,  ver  que  en  donde  esta  la 
plaga  se  halla  el  remedio.  Tambien  me  dixo  este  clerigo  que  era  viejo,  y tenia  expe- 
riencia,  y se  auia  hallado  en  algunas  pestilencias  — anade  nuestro  autor  — que  en 
Barcelona  distilauan  el  agua  desta  yerua:  de  la  misma  manera  que  se  destila  el  agua 
de  azahar,  y que  vio  hombres  ya  propinquos  a la  muerte,  y con  accidentes  terribles, 
sanar  con  tomar  vn  golpe  de  esta  agua,  y que  despues  de  tomarla  se  sigue  grandi- 
ssimo  sudor,  y que  como  sudan  se  van  apaziguando  los  accidentes:  y que  con  esta 
agua  vio  a muchos  que  cobraban  salud»  (**).  Cuenta  luego  como  fue  llamado  a la 
isla  de  Mallorca  para  curar  al  <*senor  conde  de  Palma>,  y que  tambien  alii  crelan 
en  las  virtudes  curativas  de  la  escorzonera,  pues  «le  truxeron  a su  Senoria  vnas 
porcellanas  de  la  yerua  Escurgonera  eu  conserua»;  y,  por  ultimo,  en  otro  lugar  de 
su  libro  llama  a dicha  hierba  «enemiga  capital  de  peste»  (***). 

(74)  Avisos  DE  D.  Jeronimo  de  Barrionuevo  (1654-1658).  Precede  una  noticia 
de  la  vida  y escritos  del  autor,  por  A.  Paz  y Meliil.  Aho  1657;  Carta  CXCII. — Ma- 
drid, 1892-93. 

(75)  Avisos  de  Barrionuevo;  ano  1656,  Carta  CLXn. 

(76)  Avisos  de  Barrionuevo;  ano  1656,  Carta  CL. 

(77)  Avisos  de  Barrionuevo;  ano  1654,  Carta  XXXII. 

(78)  Avisos  de  Barrionuevo,  ano  1656,  Carta  CLXII. 

(79)  Avisos  de  Barrionuevo;  afio  1656,  Carta  CI^.— Muratori,  en  su  Compendia 
Cronoldgico,  da  una  cifra  de  defunciones  menor,  segrin  se  deduce  del  siguiente 
dato,  que  se  refiere  al  mismo  ano  y peste  que  el  de  Barrionuevo:  «Peste  in  Italia, 
che  desolo  molte  Citta;  in  Napoli  perirono  duecento  ottantacinque  mila  persone,  in 
Roma  ventidue  mila,  e nello  Stato  Ecclesiastico  circa  cento  sessanta  mila»  (****). 

(80)  Avisos  de  Barrionuevo;  ano  1656,  Carta  CLIV. 

(81)  Avisos  de  Barrionuevo;  ano  1657,  Carta  CXCIV. 

(82)  Avisos  de  Bamonuevo;  ano  1658,  Carta  CCXIX. 

(83)  Avisos  de  Barrionuevo;  aho  1656,  Carta  CLX. 


(*)  Mai  aiidabaii  de  Geografia  en  el  siglo  xvi,  cuando  Franco  se  creia  on  la  necesidad  de  entrar  cn 
todos  estos  porinenores,  refiriendose  a poblacidn  de  la  importancia  de  Gerona,  pues  liasta  el  prmoii)e 
heredero  de  la  Corona  en  el  antiguo  reino  de  Aragdn  llevaba,  como  en  Castilla  el  de  Asturias,  el  euf6- 
nico,  alto  y soberano  titulo  de  Principe  de  tan  noble  ciudad. 

(♦*)  Francisco  Franco:  Obra  citada;  Capitulo  de  la  yerua  escorzonera. 

(***)  Francisco  Franco:  Obra  citada:  Capitulo  de  la  sangria  en  flebre pestilencial. 

(****)  COMPENDIO  CRONOLOGICO  STORICO-PROFANO-ECCLESIASTICO,  eStrattO  dagli  ANNALI  D’ITA- 
LiA  di  Lodovico  Antonio  Muratori  da  Gaetano  Rigoni  Vicentino,  Nel  quale  d^  un  sagglo  chiaro,  ed 
esatto  di  tutti  i fatti,  etc.;  Anno  di  Cristo  MDCLVI.—MWin,  1765. 
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(84)  Avisos  de  Barrionuevo;  auo  1657,  Carta  CI^XV. — Este  caracter  de  verda- 
dera  pandemia  qne  presentaba  algunas  veces  la  peste,  se  observe,  tainbien,  en 
otras  ocasiones  que  la  anotada  por  Barrionuevo.  Ambrosio  Pare,  en  su  libro  acerca 
de  esta  enferniedad,  la  llama,  al  definirla,  «enemiga  mortal  de  la  vida  de  los  hom- 
brcs  y de  muchos  animales,  plantas  y arboles».  En  otro  capitulo  dice  que  se  suele 
ver,  cuando  la  peste  azota  detei’minada  region,  morir  los  peces  en  gran  numero, 
principalmentc  en  los  estanques,  lagos  y rios  de  poca  corriente,  esto  es,  en  lo  que 
se  llama  aguas  muertas;  y al  hablar  en  la  parte  etiologica  de  su  tratado,  de  «vapo- 
res  podridos  que  se  elevan  en  el  aire,  engendran  gruesas  nubes  y caen  sobre  los 
frutos,  corroinpiendolos  y causando  la  muerte,  por  peste,  del  que  los  come»,  anade 
que,  dichos  vapores,  *no  infectan  solamente  los  frutos,  sino  que  hacen  morir  tam- 
bien  a los  arboles  y a los  animales:  bueyes,  vacas,  caballos,  cerdos,  carneros,  aves 
de  corral  y otros  voldtiles»  (*). 

(85)  P.  Lange:  Chronicon  Niimburgense,  incluido  en  Mencken:  Scriptores  re- 
rum  germanicorum,  tomo  II. 

(86)  Quo  jam  instante  unius  septimanoe  decursu  octo  plus  minus  hominum  mil- 
lia  delevit. — Thoma-;  Sydenham,  Mbdicina:  Doctoris:  Observationes  medicce,  circa 
morborum  acutorum  Historiam  et  Curationem;  sectio  secunda,  caput  I:  Constitutio 
Epidemica  annorum  1665  et  1666  Londini. — Ginebra,  1757. 

(87)  Original  hasta  cierto  punto.  El  titulo,  al  menos,  lo  tomo  de  Huarte,  cuyo 
Examen  de  ingenios  para  las  ciencias  provoco,  como  sircede  siempre  en  cases  ana- 
logos,  y por  experiencia  propia  he  tenido  tambien  yo  ocasion  de  experimentar,  una 
serie  interminable  de  plagios  e imitaciones,  y bubo  Anatomias  de  ingenios,  y Apro- 
baciones  de  ingenios,  y Filosofias  de  ingenios,  y Discernimientos  de  ingenios,  y Des- 
pertadores  de  ingenios,  y que  se  yo  cuantas  cosas  mas.  De  todas  las  adaptaciones 
— y valga  el  eufemismo  — que  del  libro  de  Huarte  ban  venido  & mis  manos,  adap- 
taciones que  unas  llegan  al  fondo  del  asunto  y otras  se  quedan  en  la  superficie, 
quiero  decir  que  se  limitan  al  nombre,  solo  conozco  tres  que  sean  de  relative  meri- 
to,  y en  las  que  el  titulo  no  haya  sido  motivo  para  que  sus  aiitores  hayan  ido  si- 
guiendo  a Huarte  servilmente  en  sus  geniales  ideas:  el  libro  de  mi  paisano  el  Doctor 
Esteban  Pujasol,  natural  de  Fraga,  que  en  realidad  no  tiene  otra  cosa  de  coimin 
con  el  de  Huarte  que  la  fe  de  bautismo  (**),  porque  mas  que  rina  obra  sobre  el  in- 
genio  y sus  deri^'ados  naturales  la  organologia  frenologica,  la  craneoscopia,  la  me- 
galantropogenia,  la  pedagogia,  etc.,  es  el  de  Pujasol  un  tratado  de  Fisonomia,  si 
bien  no  del  segundo  periodo  de  diclia  c encia,  6 sea  del  racional,  del  cienttfico,  cjue 
no  se  inicia  hasta  que  muy  avanzado  el  siglo  xviii  lo  hace  Camper  con  sus  escri- 
tos,  sino  del  periodo  empirico  6 metoposcdpico,  y hasta  con  sus  puntos  y ribetes  de 
quiromantico  y onirocritico  (***)^  de  aquel  de  que  se  burlaba  Gall  en  su  famosa 
obra  (****),  considerando  a sus  cultivadores  como  algo  parecido  a <<un  circulos  do 


(*)  OeuvrI'.S  completes  d’Ambroisf.  Pare:  Le  vingt  qvatriime  livre,  traiiant  de  la  Peste,  eliapitres 
I,  III  y VI.— Pan's,  1840-41. 

(**)  Ei.  Sol  solo,  y par  \ todos  Sol  de  la  Filoeopia  sagaz  y Anotomta  he  Ingenios.  Es  obra 
inuy  vtil,  y prouechosa,  quanto  sutil,  e iiifreiiio.sa,  la  qual,  iniraiulose  eada  vno  vn  espcjo,  6 un  amigo 
H otro  su  rostro,  podra  veiiir  it  colegir.  y rastrear,  por  el  color,  y compostura  de  sus  partes,  su  natural 
coin])lexion,  y tempcramento:  su  ingcnio,  inclinaclon,  y costumbrcs:  y no  menos  como  podnV  obuiar 
la  continuacion,  y perseuerancia  en  los  vicios,  y escusar  enfcrmedades  vcnideras.  Por  el  Dolor  Este- 
uan  Pujasol  Presbytero.  Dirigido  al  verdadcro  Sol  de  lusticia,  fuente  dc  toda  luz,  y cn.scnau<,‘a,  etc.— 
Barcelona,  1637. 

{***)  De  orteiros,  sueno,  y krites,  juez.  Una  de  las  muchas  voces  que  faltan  cn  nuestro  Diccionario  de 
la  lengua. 

(**  ■'■*)  Fran(;ois  Joseph  Gall:  Anatomie  et  physiologic  du  sysUme  uerveux  en  giniral  et  du  cerveau 
en  particulier , nvec  des observations  sur  lapossibiliti  de  reconnaitre plusieurs  dispositions  intellectuel- 
les  et  morales  de  I'homme  et  des  animaux  par  la  configuration  de  leurs  teles;  tome  premier,  page  172. — 
Paris,  1810-19. 
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ecliadores  de  cartas  y Mlccidorcs  de  bueiiaventura»  (*);  el  del  Padre  escolapio 
In-iiacio  Rodriji’uez,  que,  con  las  teorias  de  Huarte,  princii)alniente  lai^  de  aplicacion 
pedagogica,  coinpuso  im  hernioso  libro  de  ainena  y varia  lectura,  y recoinendablc 
desde  nmchos  puntos  de  vista  (**),  y este  de  I).  Toniiis  Murillo  y Velarde,  que  tain- 
poco  tiene  poco  mas  de  comiiu  que  el  iiombre  con  el  Examen  de  ingenios  para  las 
ciencias  {***).  A1  profuiido  y erudlto  catedratico  de  la  Facultad  de  Farmacia  de  Ma- 
drid, D.  Jose  Rodriguez  Carracido,  se  debe  un  notable  trabajo  sobre  Doctrina  espa- 
nola  del  ingenio  (****),  con  el  que  estoy  conforine  en  todos  sus  ]>untos,  fuera  de 
cuando  sospecha  que  Pujasol  no  conocio  el  Examen  de  ingenhs.  Huarte  vivid  casi 
toda  su  vida  en  Huesca,  en  cuya  llniversidad,  niuy  tlorcciente  por  entonces,  cursd 
todos  sus  estudios  de  Hiimanidades  y Medicina,  y de  la  cual  ciudad  fue  medico  titu- 
lar. Pujasol,  segiin  hemos  dicbo,  era  de  Fraga,  bistdrica  ciudad  ])erteneciente  boy 
a la  provincia  de  Huesca,  de  la  ciial  esta  relativamente  i)rdxima.  El  titulo  de  Ana- 
tomia  de  ingenios,  puesto  a su  obra,  huele  a cien  leguas  de  distancia  a inspiracidn 
de  Huarte,  pues  hasta  la  aparicidn  del  libro  de  este  no  asoman  los  (•ingenios  > ni  los 
«ingeniosos»  por  parte  ninguna.  El  que  no  le  cite  Pujasol  no  es  razdn  bastante,  pues 
Mui’illo  no  nombra  siquiercV  al  titular  oscense,  limitandose  a aludirle  una  sola  vez 
antonomAsticameute,  es  decir,  no  por  su  nombre  y apellido,  sino  llamandole  el  aiifor 
de  Examen  de  ingenios;  el  P.  Ignacio  Rodriguez,  dos  d tres  veces  en  toda  su  onra; 
Charron,  que  le  robd  capitulos  enteros,  ninguna,  et  sic  de  cceteris.  Ann  creeria  me- 
nos  el  Dr.  Carracido  lo  que  afirma,  con  no  malas  razones,  su  amigo  y mio  el  culto 
escritor  D.  Rafael  Salillas  (****!i=)^  esto  es,  que  se  inspird  en  Huarte  (>1  gran  Cervantes 
para  el  calificativo  de  «ingenioso  hidalgo*  (jue  did  a su  beroe.  En  sus  Preliminarcs 
a las  Obras  escogidas  de  filosofos  espanoles,  i)ublicadas  en  la  Hiblioteca  de  Rivade- 
neyra,  el  erudito  escritor  D.  Adolfo  de  Castro,  al  ([uc  tambien  cita  el  Dr.  Carracido, 
se  pronuncia,  en  contra  del  parecer  del  Sr.  Hernandez  Morejdn,  A favor  de  la  opinidn 
de  que  Esteban  Pujasol  no  imitd  en  su  obra  el  libro  de  Huarte,  de  las  cuales  dos 
producciones  afirma  que  son  caina  y otra  originales  en  su  genero  y distintas  entera- 
mente,  y honrando  ambas  el  talento  espanol»;  pero  no  llega  a decir,  como  el  ilustre 
catedrAtico  de  la  Universidad  Central,  que  le  fuera  en  absolute  desconocido  el  Exa- 
men de  ingenios.  El  titulo  de  la  obra  de  Pujasol  es  un  calco  delde  la  obra  de  Huarte. 

(88)  «La  primera  vez  del  vino,  es  sahid;  la  segunda,  delegte;  la  tercera,  afrenta; 
y la  quarta,  locitra  (******),  con  cuyas  laconicas  frases,  dignas  de  la  pluma  de  un 


(♦)  Gall  cometi6  el  Inconcebilde  absurdo  do  incluir  outre  olios  rt  Huarte,  al  ((uo,  covi  e.ste  motive, 
iiombra  l>or  unloa  vez  on  losouatro  volumones  on  euarto  do  (luo  -so  comi)Ono  su  /In  ilomia  y Fisiolngia 
del  sistema  nervingo,  etc.,  y al  ([uc  dobia  alguuos  do  sus  priiicipios  y sus  mojoros  ideas.  Y ol  (plo  dude 
de  esto  que  tan  rotundainonto  a.seguro,  oreyendo  es  ouestidn  de  patriotisino,  puede  vor  lo  que  dice  un 
extranjero,  aunque  oriundo  de  Esj)ana,  Jose  Miguel  Guardia,  Doctor  on  Medicina  y on  Letras  por  la 
Universidad  de  Paris  y Biblioteeario  de  la  Academia  Iin])orial  do  Medicina,  on  su  notable  libro  Egsai 
sur  Vouvroge  de  J.  Huarte:  Examen  des  ap  n ruoKS  uiversi-s  pouii  i-os  sciences:  troisieme  partie, 
cliapitre  III:  Imitaleurg  de  Huarte.— Influence  ginirn'e  de  son  tivre. — Paris,  I8.'>,5. 

(**)  DISCERNIMIENTO  PIl.OSOFICO  OE  INUK'MOS  PARA  AllTES,  Y ClENCIAS.  Dalo  d luz  el  PaORE  Ili- 
NACIO  RoDRfGUEZ  DE  Sa.v  JOSEPH  Cai.asanz,  de  las  Eseuelas  Pias. — Madrid,  l79.i. 

(***)  Aprobacion  de  ingenios,  y CVKaCIUN  de  HIPOCHONDUICOS,  con  OBSKHVACIoNES,  Y RKME- 
Dios  MVY  PARTicui  ARES.  Escrivelo  ol  DOTOR  DON  THOMAS  HE  MuRii.o  Y VE1.AHDE,  Modico  dol  Roy 
nuestro  senor,  etc. — Zaragoza,  1672. 

(****)  Estudios  His  iORico-CRiTicos  de  la  Cikncia  espaSoi.a,  por  Jose  R.  Carracido:  Doctrina 
espaflola  del  ingenio. — Madrid,  1807. 

(*****-^  QJ5AN  in.spirador  dk  CERVANTES.  El  doctoT  Juon  Huarte  y su  Examen  de  Ingenios, 
por  Rafael  Salillas.  Madrid,  190.').— El  Sr.  Salillas  no  basa  solainente  en  la  palabra  «ingenioso.  su 
opinidn  de  que  Huarte  fue  un  gran  inspirador  do  Cei"eantes,  sino  en  otros  muclios  lugares  de  las  obras 
del  egregio  autor  del  Don  Quijote,  en  que  coineiden  las  ideas  de  este  con  las  que  sustenta  Huarte  en 
su  inmortal  Examen. 

(*♦****)  Doctor  Tomas  de  Murillo  y Velarde:  Obra  citada:  capitulo  VII:  Veclarase  en  H la 
mucha  fuerga  que  tiene  la  imaginacion,  etc. 
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Tiicito,  queria  significar  nuestro  olvidado  Doctor  qiie  bebido  el  vino  en  moderadas 
cantidades,  sienta  bien  al  cuerpo  y llena  mnchas  veces  uua  Indicacion  terapeiitica,  es 
saliul;  qrie  con  ligero  exceso  y solo  alguna  qne  otra  vez,  excita  y levanta  el  Animo, 
haciendole  colnmbrar  las  mas  halagiienas  perspectivas  y los  mas  amplios  horizon- 
tes,  es  deleite;  qne  en  demasia  y de  costumbre  conduce  a la  embriaguez,  vicio  vei’- 
gonzoso  y repngnante,  es  afrenta;  y que  lieclia  aquella  inveterada  y cronica,  trae 
como  inevitable  cortejo  innumerables  trastornos  fisicos  e intelectuales,  y entre 
ellos,  y mas  frecuentemente  que  otros,  la  demencia,  la  estupidez,  es  locura.^'>  (*) 

(89)  <'Habiendole  preseiitado  una  cajita,  que  parecio  la  cosa  mas  preciosa  y rara 
de  todas  a los  que  recibian  las  Joyas  y demas  equipajes  de  Dario,  pregunto  a sus 
amigos:  ((que  seria  lo  nids  preciado  y curioso  que  podria  guardarse  en  ella?  respon- 
dieron  unos  una  cosa  y otros  otra,  y el  dijo  que  en  aquella  caja  iba  a colocar  y te- 
ner  defendida  la  Iliada'>  (**)  Asi  rofiere  Plutarco  este  tan  hermoso  como  conocido 
rasgo  de  la  vida  de  Alejandro  el  Grande,  revelador  de  la  alta  y soberana  cultura 
que  poseia  el  conquistador  por  excelencia.  Lo  que  no  es  tan  sabido  ya,  es  que  Ale- 
jandro Magno  era  medico,  ciencia  que  habia  aprendido  de  su  maestro  Aristoteles, 
medico  tambien;  y que  el  vencedor  del  Granico  y de  Poro  no  tenia  a desden  asistir 
a sus  amigos  en  sus  heridas  y enfermedades.  De  estos  companeros  entran  pocos  en 
libra. 

(90)  La  triaca  era,  y ha  continuado  siendo  casi  hasta  la  terminacion  de  esas 
grandes  pandemias,  uno  de  los  medicamentos  mas  recomendados  por  los  tratadistas 
loimologos.  Raro  ha  sido  el  autor  que  no  ha  consagrado  al  alexifarmaco  y alexitria- 
co  de  Andromaco  un  capitulo  entero,  y algimos  varies  capitulos,  de  su  produccion; 
y en  tiempos  relativamente  modernos,  autoridad  tan  indiscutible  en  la  materia 
Como  Isbrando  de  Diemerbroeck,  el  Porcell  de  Nimega,  en  carta  que  dirigia  al 
agudo  escritor  y Decano  de  la  Facultad  de  Medicina  de  Paris  Guido  Patin,  le  decia 
que  los  impugnadores  de  este  precioso  preparado  «podrian  curar  mejor  la  sifilis  sin 
leho  de  guayaco,  zarzaparrilla  y mercurio,  que  la  peste  sin  triaca'>.  Como  induda- 
blemente  la  triaca  magnc.  6 fina  no  debia  de  estar  al  alcance  de  todas  las  fortunas, 
habia  otras  de  composicion  mas  sencilla,  como  las  que  Porcell  llama  de  pobres  y de 
labradores  y gente  rustica,  recomendada  ya  esta  ultima  por  Galeno,  el  cual  la  de- 
nominaba  agrestium  theriaca.  Su  composicion  no  podia  ser,  en  efecto,  mas  pobre  ni 
rnstica,  constando  la  primera,  que  llamaban  tambien  «theriaca  diathesaron»  (***), 
por  ser  cuatro  sus  componentes,  y cuyo  uso  se  remontaba  nada  menos  que  a la  epo- 
ca  del  famoso  Mitridates,  rey  del  Ponto,  quien  dicen  debia  A su  empleo  la  proverbial 
inmunidad  que  disfrutaba  para  los  toxicos,  do  <<dos  nuezes,  y dos  higos  y vn  grano 
0 dos  de  sal,  y vno  o dos  brotes  de  ruda'>,  y la  segunda,  reduccion  todavia  de  la 
primera,  de  «vn  grano  de  ajo  con  vna  poca  de  sal»  (****).  Segun  Franco,  la  triaca 
magna  la  aplicaban  intus  et  extra,  <>pues  quando  applicamos  la  tyriaca  sobre  el  lugar 
apostemado  de  apostema  pestilencial  atrae  assi  la  pon^ofia,  como  quando  la  toma- 
mos  beuida,  no  atrae  assi,  mas  antes  echa  la  pomjoha  fuera  del  cuerpo.  Paresce  que 
son  obras  contrarias  — objeta  Franco  — , las  qirales  no  vemos  quo  las  haga  vn  agente 


(*)  Dr.  Nicasio  Mariscal;  El  vino  de  Jerez  considcrado  como  agente  terapiutico  y hromatoldgico. 
DisertacWn  heclia  en  la  Scccl6n  cle  Tei'apeutica  y Farmacia  del  XIV  Congreso  iiiteniacional  de  Medi- 
cina, pnlilicada  en  las  Actas  del  ini.sino  y,  fonnando  voUnnen  con  la  Localizacidn  de  los  venenos  en  el 
organismo  animal  y otros  trabajos  del  autor  endicho  Congreso,  on  tonio  ajiarte  de  la  Casa  editorial  de 
D.  Leopoldo  Martinez.— Madrid,  1U03. 

(**)  Pi.UTARCo;  ins  Vidas  Paralelas;  tomoW-.  Fidn  de  Aiejandro.  Tradueidas  de  su  original  grie- 
go  en  lengua  castcllana  por  el  Conscjero  de  Estado  D.  Antonio  Ranz  Eomanillo.s,  etc. — Madrid,  1821-30. 

(***J  Francisco  Franco:  obra  citada;  Capitulo  de  la  Theriaca  Diathesaron. 

(****)  J.  T.  PORCEi.i,;  Obra  citada;  libro  III;  capitvlo  XIII:  En  quantas  cosas  consiste  el  corroborar 
el  cuerpo,  despues  de  pitrgado,etc. 
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natural,  como  es  la  tyriaca,  siiio  dixessemos,  y parosceine  lo  niejor  y mas  sano  que 
la  tyriaca  puesta  en  las  partes  exteriores,  quaudo  atrae  la  poiKjona,  hazelo  por  la 
familiaridad,  y tambieii  por  el  calor,  empero  quaudo  se  toina  beuida,  fortificase  el 
calor  natural,  y todos  los  miembros  principales,  y fortiticados,  ecban  el  humor  venc- 
noso  por  sudor,  6 camaras,  6 vomito,  para  fortificar  el  calor  natural,  es  poderosa  la 
theriaca:  y despues  para  que  eche  de  si  el  veueno,  naturaleza  fortiticada  lo  haze 
con  mucha  facllidad,  pues  a la  facultad  fuerte  ning-una  cosa  le  es  difticil,  y vemos 
que  muchas  vezes  naturaleza  despide  desi  los  luimores  corrompidos  por  paites,  que 
nunca  tal  se  penso*  (*). 

Con  respecto  a los  polvos  de  quiua,  debio  de  ser  el  Dr.  Murillo  de  los  primeros 
y mAs  fervorosos  creyentes  en  sus  raras  y preciosas  cualidades;  y da  uua  explica- 
cion  de  su  manei’a  de  obrar,  que  llamo  grandemente  mi  atenciou  la  primera  vcz 
que  me  tije  en  ella,  pues  es  una  de  tantas  soberaiias  iutuiciones,  rayanas  casi  en  el 
don  de  profecia  y adivinacion,  que  los  claros  talentos  acostumbran  a tener.  «Esta 
corteza  — dice  — obra  contra  las  fiebres  de  la  manera  que  los  antidotes  obran  contra 
el  veneno,  extinguiendo  el  fermento  corrosiuo,  que  nada  en  el  estomago,  donde  re- 
ciben  el  femes  las  tales  fiebres,  y el  mode  como  se  quita  el  femes,  y la  disposicion 
febrifera  es  vario,  y segun  la  vai-iedad  del  principio,  por  resolucion  y disolu- 
cion»  (**).  Fuera  de  suponer  que  el  «fermento  corrosiuo/>  estaba  en  el  estomago  y no 
en  la  sangre,  que  es  donde  se  halla  reahnente  el  heinatozoario  de  Laveran  que,  con 
sus  plasmodias  6 cuerpos  esfericos,  fiagelos,  medias  lunas  y rosetones,  es  la  causa  de 
la  fiebre  paliidica;  con  todo  lo  demas  de  que  los  polvos  de  corteza  loja  — y hoy 
la  quinina  — obran  en  las  fiebres  al  mode  del  antidote  con  el  veneno,  extinguiendo 
6 matando  el  fermento  patbgeuo  — que  es  lo  que  hacen  las  sales  de  quinina  con  el 
hematozoario:  hacerle  desaparecer  de  la  sangre  — se  puede  estar  conforme  y puede 
ser  subscrito  por  cualquier  medico  de  nuestros  dias  que  este  al  corriente  de  los  des- 
cubrimientos  cientificos  de  mayor  actualidad. 

(91)  Ricardo  Sepulveda:  El  Corral  de  la  I’acheca  (Apuntes  para  la  historia  del 
teatro  Espanol);  capitulo  XI:  ...  — Suspension  de  funciones  por  varios  motivos.  — 
Madrid,  1888. 

(92)  Sabido  es  el  heroismo  con  que  Desgenettes,  coadyuvando  en  union  del  Ba- 
ron de  Larrey,  y como  posteriormente  reconocio  el  mismo  Napoleon  en  muchas  oca- 
sioues,  a los  grandes  planes  militares  de  este  celebre  caudillo,  se  inoculo  pus  del  bu- 
bon  de  un  apestado,  practicandose  con  una  lanceta  varias  puuciones  en  la  axila  y 
en  la  ingle,  sin  mas  objeto  que  alentar  4 los  sokhidos  con  este  valeroso  ejemplo  a 
que  tuvieran  fe  en  sus  palabras,  con  las  que  trataba  de  convencerles  de  que  la  fa- 
mosa  peste  de  Jaffa  no  era  tal  cosa  y ni  siquiera  enfermedad  que  se  adquiriese  por 
contagio.  Pero  aun  llego  a mas  el  medico  italiano  Eusebio  Valli,  en  Constantinopla, 
cuando  la  epidemia  de  1803.  Habia  observado  este  insigne  y abnegado  medico  que 
a la  aparicion  de  la  viruela  en  una  localidad  invadida  por  la  peste,  desaparecia 
esta,  por  lo  que  se  le  ocun-io  inocularse,  a la  vez,  el  pus  de  un  varioloso  y el  proce- 
dente  del  bubon  de  un  apestado.  Es  largo  de  referir  todo  lo  que  sufrio  este  beneme- 
rito  companero  con  su  temeraria  autoexperimentacion.  El  ilustre  epidemiologo 
Ozonam  reproduce  en  su  clasica  obra  (***)  el  diario  eu  que,  sintoma  por  sintoma,  y 


(*)  Francisco  Franco:  Obra  citada;  Capitulo  de  la  naturaleza  de  las  medicinas  que  non  contra 
veneno  y pestilencia. 

(**)  Doctor  Tomas  de  Murillo  y Velarde:  Obra  citada;  capitvlo  XII:  Que  irata  como  lapiedra 
bezoar  es  el  mas  marauilloso  remedio,  etc. 

(***)  J.  A.  F.  Ozanam:  Histoire  Midicale  ginirale  et  particuli6re  des  maladies  Apidimiques,  cunta- 
gieuses  et  ipizootiques,  qui  ont  regni  en  Europe  depuisles  temps  lesplus  recuHs  jusqu'a  nos  jours;  troi- 
si6me  classe:  Maladies  peslilentielles  et  contagieuses.  Peste.— Tome  quatrieme. — Seconde  edition. — 
Lyon,  1835. 
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casi  se  puede  decir  q\ie  minuto  por  minuto,  refiere  el  denodado  hijo  de  Pistoia  la 
cruel  enfermedad  que  hubo  de  sufrir,  pues  a la  postre  se  le  declaro  la  peste,  y en 
poco  estuvo  que  no  pagara  con  la  vida  (*)  su  amor  a la  ciencia  y la  humanidad: 
diario  que  incluye  Valli  en  la  Memoria  que  escribio  sobre  la  referida  peste  (**).  La 
atrevida  hipotesis  no  hallo,  pues,  confirmacion  en  la  practica,  desgraciadamente; 
pero  no  juzguemos  del  merito  de  las  cosas  por  el  resultado  que  alcancen.  Hay  em- 
presas  — y esta  es  mia  de  ellas  — que  solo  el  intentarlas  da  idea  de  un  gran  temple 
dc  alma  en  sus  autores,  y no  se  debe  escatimar  el  dictado  de  heroes,  y aun  de  ge- 
nios,  a los  que  de  buena  fe  y con  pureza  de  sentimientos  se  lanzan  intrepidamente 
a su  ejecucibn. 

(93)  Las  guardias  eran:  «Tropas  arregladas  de  Cavalleria,  e Infanteria,  i Paisa- 
nos  en  algunas  partes,  repartidas  i apostadas  h satisfacion  de  las  Ciudades,  y Co- 
mandantes  Generales,  i quienes  se  ha  confiado  este  cuidado  como  el  mas  fuerte  re- 
pai'o  i muro  de  la  custodia»  (***). 

(94)  Capitulo,  auto,  titulo  y libro  citados  de  la  Nueva  Rbcopilacion. 

(95)  Capitulo  21;  auto,  titulo  y libro  citados  de  la  Nueva  Rbcopilacion. 

(96)  Capitulo  26;  idem,  id.,  id.,  id. 

(97)  Antonio  de  Capmany  y de  Monpalau:  Compendio  histdrico  y cronologico 
de  las  pestes,  contagios,  etc. 

(98)  Avisos  de  Barrionuevo;  aiio  1658,  Carta  CCXV. 

(99)  Avisos  de  Barrionuevo,  aho  1657,  Carta  CXC. 

(100)  Avisos  de  Barnonuevo;  aho  1657,  Carta  CLXXII. 

(101)  Capmany:  obra  citada. 

(102)  Capmany  obra  citada. 

(108)  Avisos  de  Barrionuevo;  aho  1656,  Carta  CLXIV. 

(104)  Avisos  de  Barrionuevo;  aho  1654,  Carta  VII. 

(105)  El  fisico  aleman  Juan  Beckmann,  en  su  conocida  obra  Contribucion  a la 
historia  de  las  invenciones,  dice,  pero  sin  apoyarlo  con  prueba  solida  alguna,  que 
los  medios  de  oponerse  a la  propagacion  del  contagio  en  las  epidemias  de  peste,  no 
han  sido  descubiertos  por  los  medicos,  sino  por  los  magistrados  (****) 

(106)  JosBPUus  Frank:  Praxeos  medicoe  universa  prcecepta;  pars  I,  volumen  II, 
sectio  I:  Doctrma  pesHs.—l^eiipzig,  1826-32. 

(107)  Mr.  Viseur,  citado  por  el  Dr.  Cortezo  con  motivo  de  la  discusion  de  la  ley 
de  Policia  sanitaria  sostenida  en  el  Senado  trances  (*****), 


(*)  A1  fin  perecW  en  una  de  estas  arrie.sgadas  pruefias.  Cousagrado  de  llcno  al  estudio  de  las  epide- 
inias,  en  cuanto  tuvo  notioia  de  la  aparicidn  de  la  fiebre  amarilla  en  Cildiz,  en  1810,  se  preseutd  en  la 
capital  andaluza.  Desde  alii,  queriendo  estudiar  el  tito  icterodes  en  su  cuna,  inarchd  a la  llabatia,  y 
deseando  convencerse,  y no  in  anima  vili  .sino  in  a iiina  iirnpria,  como  aeostumbraba,  de  si  era  6 no 
contagioso  el  vdniito  negro,  se  puso  cl  traje  de  un  individiio  que  habia  sucumbido  il  la  enfermedad  y 
se  acostd  al  lado  del  cadiVver,  teniendo  la  misma  terminacidn  que  el  medico  francos  de  quicn  referia- 
mos  cosa  amiloga  en  lanota  (.56),  pues  murid  al  dia  siguiente  del  desgraciado  e.xperimento. 

{**)  Eusebio  Valli:  Memoria  sulln  peste  di  Conslantinopoli  nell  IS03.— Mantua,  180.5. — Este  es  el 
primer  caso  indubitable  de  inoculacidn  de  la  peste.  El  atribuido  il  Willis,  quien,  segiin  la  leyenda,  ha- 
bria  pagado  con  la  vida  su  temcridad,  es  falso,  pues  suponen  ocurrido  el  suceso  cuaudo  la  peste  de 
Londres  de  166.5,  y consta  que,  cl  descubridor  del  nervio  accesorio  y hexiigono  arterial  que  llevan  su 
nombre  y de  la  diabetes  sacarina,  vivid  hasta  167.5.  Otro  caso  citado  por  Mac  Gregor  tampoco  tiene 
vi.sos  de  verosimilitud.  Valli  fue,  pues,  el  primero  que  tuvo  el  valor  de  inocularse  la  peste.  Po.sterior- 
mente  se  practicaron  otras,  en  183.5,  enel  hospital  Esbckie,  del  Cairo,  por  Bulard,  Clotbey,  Gaetanibey 
y Lacbeze:  pero  estas  inoculaciones  fueron  hechas  in  anima  vili,  si  se  me  permite  la  expresidn  refi- 
ridndose  iV  seres  bumanos,  quiero  decir  en  condenados  tl  muerte.  De  cuatro  individuos  li  quienes  se 
inoculd  el  pus  de  un  bubdn  pestifero,  sdlo  uno  contrajo  una  peste  atenuada. 

(***)  Capitulo  19,  auto  XVI,  titulo  XVIII,  libro  VI  de  la  Nueva  Rbcopilacion. 

(*'■**)  J.  Beckmann:  Beitrage  zur  Oeschichteder  Erflndungen;  tomo  II, capitulo IV.-Leipzig,  1783-8.5. 

(*****)  Doctor  CiRLOS  Maria  Cortezo:  De  actualidad  y para  siempre,  I. — Articulos  publicados 
en  El  Siglo  Medico,  en  ioi2. 
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(108)  Doctor  Carlos  MarIa  Cortbzo:  Articulos  citados;  II. 

(109)  Ya  que  acude  iiicideiitalinente  este  asunto  a los  puiitos  de  mi  pluma,  apro- 
vechare  la  coyuntura  para  recoi’dar  ciuin  cierto  es  aquello  de  qiie  «unos  llevaii  la 
fama  y otros  cardan  la  lana>>.  Aqui  vemos  que,  autores  francesos  y alemanes  de 
principios  del  siglo  xix,  no  miran  con  inuy  malos  ojos  el  tormento;  pues  bien,  dos- 
de  el  siglo  xvi,  esta  Espana  tan  calmnniada,  a la  que  con  tanta  frecuencia  vemos 
representada  por  los  extranjeros  y,  aunque  parezca  mentira,  por  indignos  hijos  de 
nuestra  patria,  tambien,  como  iina  especie  de  feroz  inquisidor  que  no  piensa  mas 
que  en  el  potro  y el  braserillo,  tuvo  plumas,  y plumas  muy  bien  cortadas,  que  aboga- 
sen  por  la  abolicion  del  tormento,  y voces  espanolas  fueron  las  que  por  priniera  vez, 
quiza,  pidieron  la  supresion  de  este  abominable  procedimiento  judicial.  En  efecto, 
y no  haciendo  mas  que  citar  de  pasada  el  sin  jjremia  ni  amenaza  con  que  la  Ley  de 
Partidas  quiere  que  se  haga  la  coufosion  del  reo,  por  incurrir  dicha  ley  en  algunas 
contradicciones  a este  particular  y no  acabar  de  saber  uno  con  ellas  a (jue  carta 
quedarso  (*),  nos  encontramos  con  que,  al  alborear  el  mencionado  siglo,  nuestro  gran 
filosofo  y moralista  Juan  Luis  Vives,  se  declara  j a abiertamente  contrario  a esa 
barbara  practica,  en  uno  de  los  escolios  de  sus  «Comentarios  d la  Ciudad  de  Dios  de 
San  Agustiu»,  en  la  que,  este  gran  padia^  de  la  Iglesia,  aunque  manifestando  bien  a 
las  Claras  su  repugnancia  por  esta  inhumana  costumbre  del  tormento,  lo  considera- 
ba  necesario  y ateudible,  y como  «una  obligacion  indispensable  de  la  sociedad  ci- 
viL>  (**).  En  dicho  escolio  llama  Vives  al  tormento  «invencidn  de  Tarquino  6 de 
algun  tirano  aiin  mas  cruel>>,  se  admira  de  que  los  cristianos  conserven  esas  prdcti- 
cas  gentilicias,  contrarias,  cno  solo  a la  caridad  y mansedumbre  cristiana,  sino  tam- 
bien a toda  humanidad>>,  y concluye  con  estas  hermosas  y pateticas  expresiones: 
«Almas  de  verdugos  tenemos,  a la  verdad,  piles  podemos  sufrir  los  lamentos  y llan- 
tos  arrancados  con  tanto  dolor  de  un  hombre  que  ignoramus  ser  culpable*  (***).  Y 
al  promediar  el  siglo  xvin  el  Dr.  D.  Alfonso  de  Azebedo,  de  la  Real  Academia  de  la 
Historia,  publico  en  latin  un  Ensaijo  acerca  de  la  tortura  6 cuestidn  de  tormen- 
to (****),  cuj'a  primera  parte  lleva  el  siguiente  epigrafe;  «No  debe  sujetarse  a pena 
alguna  a los  Reos  que  nieguen  en  el  potro  los  delitos  de  que  son  acusados,  aunque 
sean  los  mas  atroces»;  y la  parte  IV,  este  otro,  atrevido  y valiente  para  aquellos 
tiempos:  «No  son  de  aprobar  los  Tormentos  que  se  usan  en  los  Tribunales  eclesiasti- 
cos  para  la  ai  eriguacion  de  los  delitos,  ami  de  los  atroces  y contra  la  Religi6m>; 
trabajo  con  el  que  se  manifesto  conforme  la  flamante  Real  Academia  de  la  Historia, 
de  la  cual  era  Director  a la  sazon  el  ilustre  Conde  de  Campomanes;  pero  que  no  tuvo 
la  misma  suerte  con  el  Colegio  de  Abogados  de  Madrid,  el  cual  se  pronuncio  por  el 
tormento  y en  contra,  por  lo  tanto,  del  libro  del  Dr.  Azebedo,  a causa  de  haber 


(♦)  En  las  leyes  III,  IV  y V,  titulo  XIII,  Tercera  Partula,  priucipahnente  eii  las  do.s  ultimas  leyes 
citadas,  donde,  reliriendose  a la  declaracidn— conoscencia  (lue  es  feclia  en  juyzio— , se  lee:  «e  que  la  faga 
de  su  grade,  e non  por  premia*,  en  la  ley  IV,  y «i)or  i)remia  de  tormentos,  o de  feridas,  o por  miedo  do 
muerte,  o de  desonrra  que  quicren  fazer  a los  omes,  eonocen  il  las  vegadas,  algunas  cosas,  que  de  su 
grade  non  las  conoscerian.  E por  ende  dezimos,  que  la  conosceneia  que  fuere  fecha  en  alguna  destas 
maneras,  que  non  deue  valer,  nin  empece  al  que  la  faze»,  en  la  ley  V.  Glosando  esta  disposlcidn  en 
pleuo  siglo  XVI  el  insigue  comentador  de  las  Partidas,  Gregorio  L6pez  de  Tovar,  diee,  tambien,  aeorde 
con  tan  humanitarios  principios,  que  «por  eso  los  jueces  no  deben  ser  f.lcile.s  en  di.spoiier  la  tortura: 
procedan  antes  bien  por  los  indicios,  antecedentes  y guardando  el  orden  legal*. 

(♦♦)  //oec  tot  et  tanta  mala  non  deputat  esse  peccata:  non  enim  hcec  facit  sapiens  judex  nocendi  vo- 
luntate,  sed  necessitate  nesciendi;  et  tamen  quia  cogit  humana  societas,  necessitate  eiiam  judicandi. — 
Sancti  Aurelii  Augustini:  De  Civitate  Dei;  liber  XIX,  caiiut  VI:  De  errore  humanorum  judiciorum, 
cum  verilas  latet. 

(***)  JOANNIS  Ludovici  ViviS:  Cnmmentaria  in  livri  De  Civitate  Dai,  etc. 

(♦***)  Fue  traducido  d la  leugua  vulgar  por  D.  C.  G.  0.  «antiguo  Amigo,  y Companero  del  Autor  en 
la  misma  Academia*:  pero  no  se  publicd  basta  1817,  cuando  ya  se  habia  abolido  el  tormento  en  Espa- 
na, ano  en  que  se  imiirimid  en  Madrid,  en  la  imprenta  de  Collado,  con  el  indicado  titulo. 
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saltado  en  Sevilla  un  canonigo,  D.  Pedro  de  Castro,  que  lo  impugno  de  un  modo 
duro  y energico  en  otro  libro  que  titulo  Defensa  del  Tormento;  libro  que  remitio, 
tambien,  a la  Academia  y qixe  fue  desautorizado  por  esta,  lo  que  lleno  de  soberbia 
al  iracundo  prebendado,  determinando  el  que  acudiese  al  Consejo  Supremo  dicien- 
do,  tras  larga  y enconada  exposicion  de  agravios  y censuras,  que  el  libro  del  doctor 
Azebedo  era  delatable,  coxi  lo  que  por  poco  no  tiene  que  ver  algo,  nuestro  humani- 
tario  doctor,  con  el  todavia  temible  Tribunal  del  Santo  Oficio.  Y no  es  este  solo  el 
autor  espauol  que  salio  a la  defensa  de  los  imprescriptibles  derechos  naturales  del 
liombre,  oponiendose  & que  se  le  torturara.  Contra  el  tormento,  ya  quebrantado  con 
los  vigorosos  ataques  de  miestro  Dr.  Azebedo  — cuya  obra,  entre  parentesis,  se 
tuvo  buen  cuidado  de  ir  haciendo  desaparecer  de  las  librerias  en  que  <«se  encontraba 
venal»  y hasta  de  las  bibliotecas  spertenecientes  a Cuerpos  y Particulares,  que  es 
notorio  la  poseian»  (*)  — , se  levantaron  otras  voces  elocuentes:  la  del  tierno  y deli- 
cado  poeta  de  los  idllios,  cuanto  severo  y grave  fiscal  de  S.  M.,  D.  Juan  Melendez 
Valdes  (**);  la  de  D.  Manuel  de  Lardizabal  y Uribe,  Alcalde  del  Crimen  y de  Hijos- 
dalgo  de  la  Eeal  Cliancilleria  de  Granada,  quien  en  uua  notable  produccion  (***)  re- 
batid  victoriosamente  lo  susteutado  por  el  tenaz  canonigo  de  Sevilla  y por  el  famoso 
criminalista  y magistrado  pontificio  Prospero  Farinacio  en  defensa  de  la  tortura;  la 
de  D.  Lorenzo  Matheu,  hombre  docto  y juicioso  en  opinion  de  Lardizabal;  la  del 
ilustre  publicista.  Fiscal  de  la  Real  Audiencia  de  Sevilla  y,  despues,  del  Supremo 
Consejo  D.  Juan  Pablo  Forner,  y,  principalmente,  la  de  D.  Francisco  Martinez  Ma- 
rina, autor  del  Ensaijo  Historico-Crltico  sobre  la  antigua  Legislacion,  y prineipales 
Cuerpos  legales  en  los  Reynos  de  Leon  y Castilla,  el  cual  ponia  de  relieve  de  un 
modo  vigoroso,  en  dicha  obra,  los  abusos  y males  que  llevaba  inherentes  la  practica 
del  tormento.  Todo  lo  que  fue  creando  un  estado  de  opinion  tan  poco  favorable  a 
ella  que,  al  reintegrarse  D.  Fernando  el  Deseado  4 sus  reinos  y dominios,  despues 
del  largo  cautiverio  de  Valenc^ay,  uno  de  sus  primeros  actos  fue  «abolir,  entre  otros 
apremios,  el  de  la  Cuestion  de  Tormento»,  cosa  que  hizo  por  Real  Cedula  de  25  de 
Julio  de  1814,  y merced  a consulta  elevada  a sus  Reales  manos  por  el  Consejo  de 
Castilla.  Por  cierto  que,  el  traductor  casi  anonimo  (****)  del  libro  del  Dr.  Azebedo, 
trae,  en  el  piAlogo  que  anadio  a la  obra,  un  rasgo  de  la  vida  de  Fernando  VII,  re- 
lacionado  con  este  motive,  que  le  hace  bastante  mas  honor  que  otros  que  nos  ha 
ccnservado  de  el  la  Historia.  Poco  mas  de  dos  anos  despues  de  e.xpedirse  la  supradi- 
cha  Real  Cedula,  se  presento  «espontaneamente»  — dice  el  panegirista  de  este  he- 
cho  — en  la  <'Chrcel  de  Villa,  donde  despuhs  de  haber  oido  benignamente,  y con- 
solado  d los  encarcelados,  recomendando  a los  Jueces  la  actividad  y la  clemencia, 
recorrio  los  calabozos,  y hallando  el  Potro,  en  donde  antes  se  daba  el  Tormento, 
conmovida  su  sensibilidad,  lo  mando  al  momento  quemar  ^xara  que  no  quede  en  lo 
sucesivo  ni  aun  idea  de  semejante  infernal  mdquina;  segun  se  publico  de  oficio  en 
la  Gaceta  de  25  del  mismo  Enero,  cuyas  expresiones  son  las  que  quedan  copiadas  a 
la  letra»  (*****).  ;Enigmdtico  D.  Fernando;  carcelero  de  mi  abuelo,  sayon  de  miin- 


(*)  PROLOGO  mSL  TRADUCTOR. 

(**)  Discuksos  forknses  dr  D.  Ju  >n  Melendez  Vald^.s,  Fiscal  que  fue  de  la  Sala  de  Alcaldes 
de  Casa  y Corte,  e Indlvlduo  de  las  Academlas  Espanola  y de  Sail  Peniando,  etc.  Acosacion  fiscal 
contra  don  Santiago  de  A.  y doiln  Maria  Vicenla  de  F.,reos  del  parricidio  aleuoso  de  don  Francisco 
del  Castillo,  marido  de  la  doila  Maria,  pronunciada  el  dia  28  de  Marzo  de  1798  en  la  sala  seganda  de 
Alcaldes  de  Corte.— Madrid,  1821. 

(***)  Manuel  de  Lardizabal  v Uiube:  Discurso  sobre  las  penas,  contraido  d las  Leges  criminales 
de  Espaila,  para  facilitar  su  reforina:  capitiilo  V,  § VI.— Granada,  1782. 

(****)  Como  antes  conslgno,  no  ponia  mas  que  sus  Inlclales  en  la  versldn  que,  de  la  olira  latlna  del 
Dr.  Azebedo,  lilzo  al  romance,  y que  no  sc  Imprlmld  hasta  1817. 

(*♦***)  Doctor  Alfonso  de  Azebedo;  Ensnyo  acerca  de  la  tortura  6 cuestion  de  tormento;  de  laab- 
solucion  de  los  reos  que  niegan  en  el  potro  los  delitos  que  se  les  imputan;  y de  la  abolicion  del  uso  de  la 
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feliz  tio  Antonio!  (* *)  Aiinque  lo  de  su  «conniovida  scnsibilidad»  lo  crea  un  topico  ora- 
torio del  Academico  de  la  Historia  amigo  del  I3r.  Azebedo,  este  acto  era  mucho  mas 
noble  y hermoso  que  perseguir  a sangre  y fuego  a los  pobres  y candorosos  liberales 
de  los  anos  12  y 23,  a aqnellos  pobres  y candorosos  liberales  — repito  — que  pusieron 
un  especial  cuidado  en  no  causarle  ningun  mal. 

(110)  Capitulo  13;  auto,  titulo  y libro  citados  de  la  Xubva  Recopilacion. 

(111)  Doctor  Angel  Pulido:  Conferenda  Sanitaria  de  Paris;  VII:  Sobre  la 
peste. — Articulos  publicados  en  El  Siglo  JSfMico  en  1912. 

(112)  Esta  minuciosidad  en  los  detalles,  me  recuerda  la  que  tenia  el  rey  D.  Fe- 
lipe II,  el  dial,  lo  mismo  en  lo  grande  que  en  lo  i)e<iueno,  todo  lo  queria  dejar  bien 
establecido  y ordenado.  Cuando  su  viaje  a Portugal  a tomar  posesion  de  aquel  rei- 
no,  escribia  a sus  hijas,  las  infantas  Dona  Isabel  Clara  Eugenia  y Dona  Catalina, 
con  mucha  frecuencia.  En  una  de  las  cartas,  fechada  en  Tomar,  les  decia  lo  siguien- 
te:  «Y  porque  he  visto  que  no  teneis  sello,  os  embio  el  que  va  aqui,  para  que  con  el 
podais  sellar  las  cartas  de  my  hermana  y las  de  la  reyna  madre  y las  myas;  y en 
lacre  creo  que  sellara  mejor,  que  en  el  papel  no  me  parece  que  sella  muy  bien:  mas 
para  my  no  selleis  en  lacre,  que  rompe  las  cartas,  si  no  fuere  el  pliego  que  se  ha  de 
cortar.  Y es  el  primer  sello  nuevo  en  que  se  han  puesto  las  annas  de  Portugal,  como 
vereis  en  lo  que  va  en  la  cartillas  (**).  En  otra,  fechada  en  Lisboa,  les  anunciaba: 
«Y  de  lacre  que  han  traydo  en  ellas  os  embio  aqui  unos  peda(,-os,  porque  son  de  di- 


tortura,  principalmente  en  los  tribunales  eclesidsticos.— Ley  26.  Tit.  I.  Part.  7 del  C6digo  Alfoiislno— . 
Publlcado  en  latin  en  1770  por  el  ....  Traducido  por  D.  C.  G.  O.  antiguo  Amigo,  y Companero  del  Autor 
en  la  inisma  Academia:  Pr6i.ogo  pfl  Tradcctor.— Madrid,  1S17. 

(*)  A la  caida  del  regimen  constitucional  en  182:i,  mi  senor  abuelo  D.  Bartolome  Mariscal  y Tegero, 
significado  liberal  en  el  pais  y uno  de  los  jefes  de  la  Milicia  Naelonal  de  Ticrra  de  Calatayud,  fini  en- 
carcelado,  como  hicieron  con  lasmjls  ilustres  pcr.sonalidades  de  dicho  pcriodo,  Calatrava,  Argiielle.s, 
Alcaic  Galiano,  etc.,  permaneciendo  alguno.s  anos  en  prisldn  y causando  este  acontccimiento  la  rulna 
de  su  easa,  pues  mi  sefiora  abuela  Dona  Jlamieln  de  Aguardn  y Morales,  tuvo  que  malvcndcr  la  ma- 
yor parte  de  sus  bienes.  Jli  pobre  tio  abuelo  6 tio  carnal  de  mi  i)adrc,  D.  Antonio  Slariscal,  prdximo  il 
terminar  la  caiTera  de  Leyes,  y con  seguridad  que  siendo  miembro  de  alguno  de  aquellos  elubs  6 socic- 
dades  patridticas  llamados  de  los  Comuneros  6 Hijos  de  Padilla,  Grande  Oriente,  Anilleros,  etc.,  y asi- 
duo  concurrente  de  La  Fontana  de  Oro,  I>a  Cruz  de  Malta  6 el  Cate  de  Lorencini,  touid  parte,  con 
otros  muchos  estudiantes,  milicianos  y geiite  del  pueblo,  en  los  tumultos  que  precedieron  A la  muerte 
del  tristemente  famo.so  capellAn  de  Fernando  VII,  D.  Matias  Vinuesa,  conocido  con  el  sobrenom- 
bre  de  El  Cura  de  Tnmnjdtt,  el  cual  se  ballaba  en  la  CArcel  de  la  Corona  6 CArcel  eclcsiAstica,  quo 
alzaba  y aim  creo  que  alza  boy  sus  sinlcstros  inuros  en  la  calle  de  la  Cabcza,  convicto  y confeso  de 
estar  urdiendo  una  teirible  conspiracidn  contra  el  regimen  constitucional  que,  cntre  otros  proyectos, 
abarcaba  el  «ganar  y corromper  la  tropa.  sublcvar  al  pueblo,  sorprender  A lo.s  principales  diputados  y 
A las  primeras  autoridades,  saerificarlas  inmediatamcnte  A la  seguridad  y A la  venganza  del  partido 
conspirador,  y alzar  sobre  la  sangre  de  aquellas  victimas  el  penddn  de  la  tirania  y de  la  intolerancia» 
— M.  J.  Quintana:  Cartas  d Lord  Holland,  V—:  y al  volver  mi  e.xpresado  tio  A Madrid  para  terminar 
sus  estudlos,  desde  Aragdn,  donde  j)or  consejo  de  la  familia  habia  perinanecido  una  larga  temporada 
alejado  de  la  corte,  en  la  cual  ya  no  se  desarmaba  cl  patibulo  y las  cArceles  estaban  repletas  de  infe- 
lices  denunclados  por  los  inAs  leves  motlvos,  fu^  detenido  al  apearse  de  la  diligencia,  encarcelado  y, 
sin  verdadero  proceso,  pues  ni  aim  sus  padres  y hermanos  tuvicron  noticia  de  el,  aliorcado,  asi  como 
otros  condlscipulos  suyos,  cn  la  plaza  de  la  Cebada  en  cl  ano  temblc  de  1824.  Mi  infortunado  tio,  como 
todos  sus  compafieros  de  suplicio,  era  inocente  de  scmejante  muerte.  Los  estudiantes  y milicianos 
alborotados  no  pedian  sino  que  se  juzgara  con  mayor  sevcridad  A aquel  mal  sacerdote.  Le  mat6  un 
herrero  de  un  martillazo  en  la  misma  prisidn  en  (lue,  las  autoridades  constitucionales,  le  tenian  ence- 
rrado  hacia  tres  6 cuatro  meses. 

Nombrar  A Fernando  VII  y no  mentar  siquiera  esta  triste  pAgina  de  la  historia  de  mi  familia,  no 
era  posible.  Punto  mAs  6 punto  menos,  ya  cn  sentido  liberal,  ya  en  el  de  la  reaccidii,  todo  esto  no  es  inAs 
que  un  capitulo  de  los  anales  de  cualquier  familia  espanola  en  esos  luctuosos  anos  que  siguieron  A nues- 
tra  gloriosa  guerrade  la  Independencia.  V es  que  las  luchas  civiles,  son  infinitamente  peores  que  las 
que  se  sostienen  con  un  enemigo  extrano:  son  la  desgracia  mAs  grande  que  jmede  ocurrir  a un  pueblo, 
y su  mayor  verguenza  tambien. 

(**)  M.  Gachard:  Lettres  de  Thilippe  II  a ses  flUes  les  infantes  Isabelle  et  Catherine,  ierites  pen- 
dant son  voyage  en  Portugal  (1581-1583):  Carta  I — Paris,  1884. 
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ferento  forma  que  suele,  y unos  de  lacre  bianco  que  yo  no  he  visto  sino  ag-ora.  Se- 
lladme  con  el  algnnos  pliegos  qne  in’enviaredes,  para  ver  como  parece,  aunque 
creo  qne  sera  de  ser  cosa  fi'ia»  (*).  Cualquiera  diria  que  el  que  en  estas  minucias 
se  entretenia  con  sus  carifiosas  y queridas  hijas,  huerfanas  de  inadre  hacia  ya  ca- 
torce  ailos,  mantenia  a la  vez  activa  correspondencia,  gran  parte  de  su  puno  y le- 
tra,  con  centenares  de  ministros,  virrej^es,  generales  y embajadores  suyos,  en  la 
que,  con  igual  meticulosidad,  les  indicaba  como  se  habian  de  conducir  para  gober- 
nar  el  mundo,  que  era  casi  todo  suyo,  pues  sabido  es  que  en  aquellos  gloriosos  tiem- 
pos  no  se  ponia  el  Sol  nunca  en  los  dominios  de  Espaua.  En  la  Bibliotheca  de  los  Es- 
cntores  del  Eeyno  de  Aragon,  precioso  manuscrito  de  D.  Juan  Francisco  Andres  de 
Ustarroz  que  se  conserva  en  la  Seccion  correspondiento  de  nuestra  Biblioteca  Nacio- 
nal,  al  ocuparse  de  Gonzalo  Perez,  padre  del  celebre  Antonio  y natural  de«Monreal, 
aldea  del  Marquesado  de  HariQa»,  y expresar  que  fue  el  primer  secretario  del  rey 
D.  Felipe  el  Prudente,  que  poseyo  los  secretes  del  Emperador  Carlos  V y de  su  hijo 
Felipe  II,  etc.,  etc.,  dice  algo  relacionado,  tambien,  con  este  particirlar,  y es  que 
Gonzalo  Perez  fue  el  que  ensefio  a dicho  rey  el  rasgo  de  la  firma  que  uso  toda  la 
vida.  Algunos  inillares  de  veces  la  reproduciria. 

(113)  Y pregunto  yo:  Despues  de  tantas  oi)eraciones,  ,-quedarian  las  cartas  en 
disposicion  de  ser  leidas?  (-Valdria  la  pena  de  dar  por  ellas  los  64  maravodlses  que 
daba  el  consignatario  al  hacerse  cargo  de  la  misiva?  ^No  seria  lo  mas  discrete,  y a 
la  postre  daria  el  misino  resultado,  decide  al  correo  que  se  quedase  con  ella? 

(114)  La  traduccion  literal  es:  «Dios,  tened  piedad  de  nosotros>>.  No  me  ha  pare- 
cido  conveniente  conservarla. 

(11.5)  Black:  Histoire  de  la  medecine  et  de  la  chirurgie. — Citada  por  Edmond 
Dupouy:  Le  mogen  age  medical;  deuxi6me  partie:  Lbs  gkandbs  epidbmibs;  La 
Peste. — Paris,  1888. 

(116)  Avi.sos  DB  Bariuonubvo;  aiio  1656,  Carta  CLII. 

(117)  Los  cuales  solian  pagar  con  la  vida  su  inconsciente  profanacion.  Vease  lo 
que,  relacionado  con  este  particular,  se  lee  en  Boccacio:  ^Y  cosa  inaudita,  que  no 
creyera  si  no  la  hubiese  visto  con  mis  ])ropios  ojos,  y que  no  me  atreveria  a estam- 
par  si  niuchas  personas  dignas  de  fe  no  hubieran  side,  como  yo,  testigos  de  ella: 
dos  cerdos  removieron  con  su  jeta  y cogieron  con  sus  dientes  ropas  tiradas  en  la 
calle,  y que  sin  duda  pertenecian  a algrin  apestado.  No  habian  andado  veinte  pasos, 
cuando  cayeron  muertos  repentinamente  (**).  Tambien  Salado  Garces  refiere  que 
cuando  la  peste  de  1649  «inuchas  aues  en  las  ])oblaciones,  volando  se  cayeron  muer- 
tas  en  el  suelo»  (***). 

(118)  «Sepultura  de  apestados.  Muerte  a quien  la  abra.»— J.  J.  A.  Schobnubrg: 
Uber  die  Pest  zu  Noja  in  den  Jahren  1815-10,  aus  officiellen  Quellen  und  andern 
Beobachtungen  von  Augenzengen,  etc.  — Nuremberg,  1818. — Sobre  esta  interesante 
epidemia  de  Noja,  una  de  las  que  inejor  ban  sido  estudiadas,  escribieron  tambien 


(*)  M.  Gachard:  Obra  citada:  Carta  XXVII. 

{**)  Juan  Boccacio:  El  Decameron;  joriiada  primera. — Lo  he  traducido  de  la  ver-sidn  fraiicc.sa  de 
Sabatier  de  Castre.— Paris,  sin  auo. 

(»**)  Francisco  Sat, ado  Gaiu  es  y Rivera:  Olira  citada:  liiiro  III.  eapitulo  V:  Raros  successor,  y 
prodigios,  que  an  succedido  en  diversas  paries,  etc.;  Dlscvrso  IIII.— En  dicbo  discurso  cuenta  alsinnos 
otros  «casos  extrano.s,  y perc^rrinos*  line  ocnrrleron  entonccs  en  Andalucia:  <inc  en  la  torre  de  nn  con- 
A^ento  de  la  Orden  de  San  Juan  de  Dios,  cuyos  reliariosos  inurieron  todos,  babia  nn  nido  de  cisruona.s, 
del  que  los  jiadres  arrojaron  los  cadiivercs  de  sus  iiolluelos  muertos  de  peste  y ellos  se  fucron:  (|ue  en  la 
habitacidn  de  un  apestado  habian  puesto  sn  nido  unas  solondrinas,  las  cuales  en  euanto  se  enteraron 
de  la  ])clisrrosa  vecindad  que  tenian  se  fueron  y no  volvieron  mas:  en  otra,  que  babia  muebas  pul.sas  siem- 
pre,  iiereeieron  todas  y las  de  fuora  no  luziraron  prudente  entrar:  las  cigiienas  de  las  torres  buyeron 
todas  al  campo,  camino  quo  siguleron,  tambien,  otras  muebas  aves,  de  las  que  no  pocas  sucuinbieron 
en  la  ciudad  al  rigor  del  contagio. 
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Carlos  Bonzelli,  cl  Dr.  Arcaiigel  d’Onofrio,  Moroa  y el  celcbre  oscritor,  poeta  dra- 
matico,  economista  y filosofo  italiano  D.  Cesar  de  La  Valle,  DiKjiie  de  Veiitiguano, 
al  que  se  debe  un  notable  estndio  sobre  ella,  publicado  cn  Napolos  en  1817  bajo  el 
titulo  de  liagguaglio  istorico  della  peste  sviluppata  in  Noja  nelV  anno  1815. 

(119)  Juan  Boccacio:  Obra,  parte  y version  citadas.— Gran  i>arte  de  la  descrip- 
cion  de  Boccacio,  y principalmente  la  trenienda  y grafica  frase  de  qno  se  enterabaii 
los  vecinos  del  fallecimiento  de  nnichos  desg-raciados  cuando  llegaba  a sus  narices 
el  hedor  del  cadaver,  aparece  en  la  citada  obra  de  Jnan  Pedro  Pa])on  coino  suyo 
propio.  Los  plag-iarios  no  se  j>aran  en  barras,  y si  a mnchos  escritores  se  les  fuera 
despojando  de  lo  qne  no  les  j)ertenece,  se  quedarian  en  cneros. 

(120)  Avisos  de  liamonuevo;  ano  1654,  Corta  IV.— Este  energ-ico  D.  Miguel  de 
Aguiar,  Regente  de  la  Vicaria,  inurio  en  Ndj)oles,  victinia  do  la  e))ideinia;  y dice 
Barrionuevo,  al  dar  la  noticia,  que  «en  el  articulo  de  la  niuerte  se  caso  con  iina  se- 
uora  Marquesa,  con  quien  trataba,  y la  dejo  jirenada,  y es  rica»  (*).  Nuestros 
severos  funcionarios  pensaban,  sin  duda,  (pie  en  ninguna  obra  clasica  se  lee  (pie 
Themis  estuviese  enemistada  con  Venus,  coino  les  sucedia,  jior  ejemplo,  <1  Juno  y 
Minerva;  y las  italianas  han  sido  en  todos  los  tieinpos  las  misinas,  «desde  la  jirincesa 
altiva  — a la  que  pesca  en  ruin  barca»,  conio  canto  Zorrilla. 

(121)  Gustavus  OrkA’^uS:  Descriptio  pestis,  quce  anno  1110  in  Jassia  et  1111  in 
Moseua  grassata  est. — San  Petersburgo,  1784. 

(122)  J.  A.  F.  Ozanam:  Obra,  parte  y tonio  citados. 

(123)  Francisco  Franco:  Obra  citada;  Capliido  de  la  sangria  en  fiebre  pesti- 
lencial. 

(124)  Francesco  Pona:  II  gran  contagio  di  Verona  nel  mille  seicento  e trenta. — 
Verona,  1727. 

(125)  Pietro  Giannone:  Storia  civile  del  regno  di  Napoli.  — Ndpoles,  1723. 

(126)  Esto  me  recuerda  lo  que  paso  en  nn  conocido  balneario  «de  cuyo  nombre 
no  quiero  acordarme>>.  Coincidio  la  presentacion  de  una  gra\’c  epidemia  variolosa 
con  la  epoca  en  que  suele  acudir  a el  el  mayor  niimero  de  bafiistas.  Corrio  entre  los 
industriales  balneoterapicos,  que  son  casi  todos  los  vecinos  del  pueblo,  la  orden  de 
guardar  silencio  acerca  de  la  enfermedad,  y todo  el  mundo  la  cumplio  estrictamen- 
te  y en  las  casas  de  banos  y en  las  de  hucspedes,  que  son  muchas,  caian  con  virue- 
la  y se  morian  de  ella  los  habitantes  de  la  localidad,  y no  se  si  algnn  banista,  sin 
que  nadie  declarase  su  existencia.  No  hubo  secreto  mejor  guardado,  entre  tantos 
como  habia  conocedores  de  el.  Los  cadaveres,  los  sacaban  d.  media  nocbe,  y alii  no 
habia  pasado  nada.  Sin  embargo,  lo  que  refiere  Giannone  no  debio  de  ocurrir  nuis 
que  al  principio  de  la  epidemia.  Despues,  ya  vemos  en  los  Avisos  de  Barrionuevo 
dial  fue  la  admirable  conducta  de!  Conde  de  Castrillo  (**). 

(127)  Por  lo  contrario,  si  se  debio  de  haberlo  hecho.  Como  encargado  de  la  Sub- 
delegacion  de  Sanidad  de  uno  de  los  distritos  mas  castigados  de  Madrid,  al  compro- 
bar  personalinente  los  nuevos  casos  de  tifus  petequial  de  que  se  me  daba  parte  por 
los  medicos  que  les  prestaban  asistencia,  vi  tremendas  equivocaciones,  en  especial 
la  siguiente:  hubo  quien  por  dos  veces  consecutivas,  y en  la  misma  familia,  confun- 
dio  el  sarampion  con  el  tifus  exanteinatico,  dando  parte  en  este  sentido  y llevando 
la  alarma  y la  intranquilidad  a la  familia  y autoridades  sanitarias.  Pero  «el  (lue  no 
se  consuela  es  porque  no  quiere->,  pues  «en  todas  partes  cuecen  habas,  ctc.»  Y trai- 
go  a colacion  estos  refranes,  casi  haciendo  la  competencia  al  buen  Sancho,  porque 
en  una  nota  que,  en  su  ya  antes  mentada  y elogiada  obra,  trae  el  ilustre  medico 
aleman  Jose  Frank,  cita  los  nombres  de  l arios  famosos  medicos  que  se  ecjuivocaron. 


(*)  Avisos  de  Barrionuevo'.  Ano  1B57,  Carta  CXCVIII. 

(**)  Avisos  de  Barrionuevo-,  ano  1656,  Carla  CL. 
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confundieiido  la  pestc  con  otras  cnfennedades  menos  graves;  y entre  ellos  estAn  todo 
un  Jeronimo  Mercurial,  Nicolas  Massa,  Jeronimo  Capivaccio  y los  delegados  guber- 
nativos  en  la  peste  de  Marsella  de  1720,  Francisco  Chicoyneau  Jose  Guichardo  du 
Verney  (*). 

(128)  Orazio  Turriano:  Memoria  istorica  del  contagio  della  cittd  di  Messina 
dell’  anno  1743.  — Napoles,  1745. 

(129)  El  Cardenal  Gastaldo,  ya  con  el  debido  elogio  mencionado,  cita  en  su  her- 
mosa  obra,  al  relatar  la  peste  que  afligio  Roma  por  los  anos  de  1656  y 57,  lo  ocu- 
rrido  con  otro  falsario  llamado  Juan  Brescia,  medico  de  dicha  ciudad,  el  cual  propa- 
laba  la  idea,  bien  acog’ida  por  el  pueblo,  de  que  la  enfermedad  no  era  peste,  ni  era 
tampoco  contagiosa,  y que  solo  se  trataba  de  unas  calenturas  engendradas  por  la 
escasez  de  alimentos  que  se  padecia.  En  castigo  a su  mendacidad,  se  le  condeno  a 
asistir  a los  apestados,  en  el  hospital  destinado  & este  servicio.  Como,  sin  duda,  no 
era  ningiin  Porcell,  sobrecogido  de  terror  ante  la  faena  que  le  esperaba,  corrio  a 
refugiarse  en  la  torro  de  una  iglesia,  ocultAndose  en  un  desvan.  Pudo  descubrirse 
su  guarida,  y se  le  hizo  salir  ahum^ndolo  como  d las  zorras.  Obligado  A coufesar  su 
embuste,  declare  que  la  epidemia  era  peste,  y contagiosa,  y,  tomando  toda  clase  de 
precauciones,  marcho  al  hospital  a cumplir  su  condena  (**). 

(130)  Antonio  de  Latour;  D.  Miguel  de  Maiiara.  Su  vida,  su  Discurso  de  la 
Verdad,  su  testamento  y profesion  de  fe;  primera  parte,  capitulo  V.  — Version  espa- 
fiola  del  presbitero  D.  Pedro  Galonie.  — Sevilla,  1862. 

(131)  Antonio  db  Latour:  Obra,  parte,  capitulo  y version  citados. 

(132)  Antonio  db  Latour:  Idem,  id.,  id.,  id. 

(133)  «Ni  con  los  reraedios  humanos,  ni  por  obra  de  los  dioses.»  — Tito  Livio: 
Decadas;  libro  septimo,  capitulo  II. 

(134)  Consistia  esta  ceremonia  religiosa  en  un  gran  banquete  ofrecido  A los  die- 
ses, para  lo  cual  bajaban  sus  imagenes  de  las  hornacinas  y las  colocaban  en  tricli- 
nios  6 lechos  de  comedor,  ante  una  mesa  llena  de  los  manjares  mAs  delicados,  mer- 
ced  al  celo  de  unos  sacerdotes  llamados  epulones,  que  presidian  esta  clase  de  fes- 
tines,  y suponemos  que  tomarian  parte  en  ellos,  pues  los  divines  comensales  no 
harian  gran  mella  en  los  plates. 

(135)  Hister,  en  etrusco,  de  donde  vino  la  palabra  Mstrion,  con  la  que  se  desig- 
no  en  lo  sucesivo  A los  comediantes  en  todo  el  imperio  romano. 

(136)  Vease  lo  que  decia  Chirac,  en  el  latin  macarroiiico  que  empleaba  el  del 
quoniam  (***),  al  Canciller  y Profesores  de  la  Universidad  de  Mompeller,  como  prin- 
cipal motive  de  la  opinion  que  sostenia:  Verum  multo  magis  horribilis  fuisset  mor- 
bus, si  nomine  pestis  fuisset  appellatus;  j)Tox>terea  quia  interrumpisset  omnino  eom- 
mercium  dietce  Villoe,  cum  aliis  vicinis,  et  Popidus  defectu  alimentorum  periisset.— 
Epistoua  illvst.  D.  Chirac  Conciliarii,  ac  Propbssoris  Regii  Vnivbrsitatis 
Montpblien.sis,  etc.  {****). — Es  decir,  que  para  que  no  se  escandalizasen  las  gen- 


(*)  Josephus  Frank:  Obra,  parte,  tomo  y seceWn  citados. 

(**)  Hikrontmi  Cardinalis  Gastaldi:  Obra  citada. 

{*+*)  Pedro  Chirac  compuso  una  tesis  titulada  Quezstio  dc  vulneribus  ])ara  referir  y eiicoiniai  la  cura 
que,  lucrced  A uno.s  braquiluvios  de  agua  clorurado-sddica  de  Balaruc,  habia  reallzado  do  la  herida 
quo,  eii  cl  sitio  de  Turin,  durante  la  guerra  de  Suce.sidn,  recibld  el  Duque  de  Orleans  despues  Regen- 
tc  de  Francia — , herida  quo  i)or  poco  le  hacc  perder  un  brazo.  Esta  tests,  que  desde  el  puuto  de  vista 
cllnico  no  dejaba  de  tener  algiin  inerito,  se  hizo  faniosa  por  lo  inal  escrita  que  estaba,  y por  la  afecta- 
ci6n  (pie  puso  el  autor  cniirincipiar  todos  los  artlculos  con  la  conjuncidn  causal  Quoniam,  puesto  que... 

(****)  Incluye  esta  carta  el  insigne  medico  catah'in  D.  Jose  Fornes,  Delegado  oiicial  del  Gobieino  es- 
pahol  para  estudiar  la  i)Csto  en  Slarsella  y deinis  i)Oblaciones  francesas  invadidas,  en  la  magnifica  obi  a 
que  c.scribid  sobre  la  ret'erida  eiiideinia,  indudablemente  la  inejor  de  cuantas  se  publieaion  sobre  aquel 
luctnoso  aeontcciiniciito:  obra  A la  (pie  nuestro  ilustrc  conipatriota  puso  este  no  breve  tltulo:  Tbac- 
TaTVS  de  VK.SVE,  proRcipue  qallo-provinciali,  et  occitanica  gruasanti,  in  qvinqve  partes  divisvs,  Cvm 
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tes,  si  se  le  daba  el  nombre  de  pcsto  a la  enfennedad,  y se  ititerruinpiera  el  coinercio 
de  la  dictoR  Villce  — bien  podia  haber  escrito  Urbs  6 Civitas,  pues  Marsella  no  cs  una 
casa  de  campo,  quo  es  lo  que  significa  la  i)alal)ra  latina  villa  — con  las  ciudades  ve- 
cinas,  etc.,  etc.,  lo  raejor  era  afirmar  quo  no  se  trataba  de  peste.  ;Y  esto  lo  escribia 
un  medico!  Si  lo  hubieso  dicho  siqiiiera  un  comptable  6 un  commis  voi/ageur  de  cual- 
quier  casa  de  coraercio  de  I\Iarsolla,  niereceria  alguna  disciilpa,  en  consideracion  <l 
la  Santa  y respetable  razon  del  negocio.  jPero  un  medico! 

(137)  Aqui  si  que  cuadra  lo  del  Medici  a cubiculo  con  que  er  latin  se  designa  al 
medico  de  camara,  quo  tambien  se  llama  archiater  6 archiatrus,  por<iue  teniendo  la 
palabra  cubiculum,  ademas  de  la  significacion  de  «camara>  la  de  «alcoba»,  de  (|ue 
cosas  no  seria  testigo  on  el  cubiculum  del  Rogente  su  medico  favorito,  si  las  crbni- 
cas  no  exageran  en  lo  que  de  dicho  principe  refieren. 

(138)  Quinto  Hokacio  Flaco:  Odan;  libro  III,  oda  I.  — La  meloterapia  — llame- 
mosla  asi  — tiene,  por  lo  deinas  inuy  antigiro  abolengo.  En  su  didlogo  sobre  La  Md- 
sica  — § 42  — , refiere  Plutarco  que,  estando  los  lacedemonios  con  j)esto,  se  libra- 
ron  del  azote,  por  consejo  de  Tales  de  Greta,  a quien  se  lo  habia  revelado  la  Pitia 
6 Pitonisa  de  Delfos,  merced  a la  nnisica;  y algo  de  esto  se  ve  ya  en  el  libro  pri- 
mero  de  la  Iliada,  aunque  aqui  a quien  se  pretende  aplacar  con  los  «himnos  reli- 
giosos»  y <sel  hermoso  Pean»  no  es  ii  la  mortal  pandemia,  sino  <>la  colera  del  irritado 
dios»,  «que  A los  Aqueos  ha  enviado  la  peste  asoladora*;  la  cual  deidad  — que  no 
hay  para  que  recordar  es  el  hechador  Febo  6 Apolo  - ya  sabemos  (pie  era  el  Bee- 
thoven del  Olimpo.  Entre  los  antiguos  se  creia  que  la  peste  no  venia  solo  de  la  co- 
rrupcion  del  aire  6 de  los  malos  allmentos,  sino  que  iiodia  engendrarla  tambicsn  la 
tristeza.  De  ahi  su  teoria  de  la  miisica  y la  diversion  como  tratamiento.  Ni  aim  el 
merito  de  la  originalidad  tenia,  pues,  la  reconiendacion  del  medico  cubiculario  del 
Regente. 

(139)  Desde  que  lei  el  caso  del  ciego  romano  Gains  6 Gaio,  a quien  se  le  apare- 
cio  Esculapio  en  suenos  y le  dijo  lo  que  habia  de  hacer  para  dejar  de  ser  ciego,  cosa 
que  ejecuto  al  dia  siguiente  ante  el  ara  del  dios,  recobrando  en  seguida  la  vista  a 
presencia  de  todo  el  pueblo;  \ el  del  grlego  Falisio,  que,  a punto  de  perder  la  vista 
por  grave  enfennedad  de  ella,  recibio  la  visita  de  la  poetisa  Anite,  quien  le  entregc) 
unas  tabletas  selladas,  que  en  suenos  tambi(3ii  habia  recibido  de  las  propias  manos 
del  dios  de  Epidauro,  para  que  las  llevase  al  opulento  Falisio  — como  se  interesa- 
ban  los  dioses  por  la  gente  acaudalada  — , tabletas  que,  lleno  de  confianza  en  Escu- 
lapio, trato  de  leer  Falisio,  A pesar  del  mal  estado  de  su  vista,  y al  mirar  lo  que  so- 
bre la  cera  estaba  escrito,  sanaron  sus  ojos  (*),  creo  hasta  en  los  milagros  de  los 
dioses  del  paganismo. 

(140)  Homero;  La  Iliada,  libro  I.  Traducida  del  g'riego  por  D.  Josi;  Gomez  Iler- 
mosilla.  — Madrid,  1888. 

(141)  Homero:  Obra,  libro  y traduccion  citados. 

(142)  Homero:  Idem  id.  id. 


annexis  opvscvlis,  praeliminaribvs,  scilicet  relatiouibvs,  dissertatioiiibvs,  Epistolis,  &c.  ad  eundem 
Tractatum  concernentibvs.  Avlhore  Joskpho  Founes  HoHalriceoai  Medicirue  Doclore,  istiusque  Pby- 
siologicae  Cathedra!  ab  anno  1693.  in  Vnivcrsitate  Barchinonensi  priino,  ijostea  Slethodieas,  tandeinque 
Priinariae  Aphoristicae  Professore,  nuperque  circa  Provincias  (iallia:  peste  infectas  per  Eegium  His- 
pania!  Ministerium  Delegate.  — Barcelona,  1725. 

(♦)  Lo  que  es  hacer  favores  il  quienes  pueden  pagarlos.  A la  poetisa  le  valid  la  eura  dos  mil  estilteras 
de  oro,  segiin  ordenaban  las  eneeradas  tabletas;  y d.  Esculapio,  el  que  le  alzara  un  templo  Falisio  en 
Naupacta,  ciudad  de  su  resideneia.  Esto  se  llama  hacer  las  cosas  bien.  Y las  cueuta  el  famoso  gedgrafo 
d historiador  grlego  de  la  epoca  romana,  Pausanias,  en  su  Descripcidn  de  drecia;  libro  X:  Focide,  ca- 
pitulo  XXXVIII  — . Nuestros  tedlogos  dieen  que  esos  milagros  son  obra  del  demonio:  pero  en  nuestra 
lengua  hay  un  proverbio,  m5,s  propio  del  utilitarismo  ingles  que  de  nuestros  legendaries  idealismo  y 
religiosidad,  aquel  que  expresa  que,  «hilgase  el  milagro,  y hiigalo  el  diablo*. 
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(143)  El  eradito  «Arcediano  de  Cuellar  en  la  Santa  Iglesia  de  Segouia'>,  D.  Juan 
de  Oi’ozco  y Covarrubias,  da  esta  explicacion  del  inito  de  Niobe:  «La  causa  mas 
cierta  de  auerse  fingido  esta  tabula,  parece  que  es  auersele  muerto  de  pestilencia 
sus  hijos;  y como  en  otra  parte  auemos  dicho,  suele  ser  por  los  rayos  del  Sol  que  le- 
uantan  algunas  exhalaciones  pestilentes  de  la  humidad  de  las  aguas  detenidas,  en 
que  tambien  la  Luna  tiene  mucha  parte:  y desta  tristeza  se  seguiria  el  perpetuo 
llanto,  junto  con  retirarse  a la  soledad  con  que  se  pudiesse  dezir  se  aula  couvertido 
en  piedra,  de  la  inanera  que  de  los  hombres  que  habitan  las  brenas,  y se  redu- 
xeron  a poblado,  se  dixo  vn  tienipo  haberse  conuertido  las  piedras  en  hombress-, 
etcetera  (*). 

(144)  Platon:  Dialogues  socratiques;  Ph^idre  ou  de  la  beaute.  — Traducido 
del  griego  al  trances  por  E.  Chauvet.  — Paris,  1869. 

(145)  La  Profecia  de  Isaias;  capitulo  XXXVII.  — Traducida  de  la  Vulgata  la- 
tina  al  espafiol  por  D.  Felipe  Scio  de  San  Miguel.  — Barcelona,  1863. 

(146)  El  Exodo;  capitulo  IX.  — Version  citada. 

(147)  Los  Reyes;  libro  II,  capitulo  XXIV.  — Idem. 

(148)  Mil  citas  pudieramos  hacer  para  probarlo;  pero  vease,  principalmente,  lo 
que  sobre  la  justicia  divina  dice  San  Agustin  en  sus  Confesiones  (**),  la  elegante 
Carta  d Joviano  de  San  Paulino  de  Nola,  en  la  que  trata  «De  la  Providencia  proba- 
da  por  los  acontecimientos»  y el  opusculo  de  Lactancio,  que  intitula:  «De  la  colera 
de  Dioso. 

(149)  San  CiPRiANO:  De  Zn  peste.  — Traduccion  del  Pantheon  Litteraire,  in- 
cluida  en  el  tomo  de  Monwmens  primitifs  de  I’Eglise  Chretienne.  — Paris,  1843. 

(150)  Hipocrates:  De  los  vientos,  6.  — Traduccion  de  Littre,  10  tomos  en  4.°  — 
Paris,  1839-61. 

(151)  HipOcrates:  De  la  naturaleza  de  la  mujer,  1.  — Traduccion  citada. 

(152)  Hipocrates:  De  la  naturaleza  de  la  mujer,  idem  id. 

(153)  «Y  a expensas  del  Tesoro  publico  — recuerda  Tesalo  a los  atenienses  en  el 
mensaje  antes  citado  — nos  iniciasteis  a mi  padre  y a mi  en  los  misterios  de  Ceres  y 
Proserpina. » 

(154)  Morbos  turn  ad  iram  deorum  immortalium  relates  esse,  et  ah  iisdem  opem 
posei  solitam.  — A.  Corn.  Celsi:  De  Medicina;  liber  primus,  Prcefatio. 

(155)  Ideoque  etiam  publice  Febris  fanum  in  Palatio  dicatum  est,  — C.  Plinii 
Secdndi:  Naturalis  Historice;  liber  II;  caput  V. — No  era  solo  este  templo  el  que  eri- 
gio  Roma  a la  diosa  Fiebre;  tenia  otros  dos  mas:  uno  en  la  plaza  de  los  monumentos 
de  Mario  y otro  en  lo  alto  de  la  «Via  Lata».  Antes  de  administrar  a los  enternios  los 
medicamentos  que  les  prescribia  el  medico  jiara  quitarles  la  fiebre,  los  llevaban  c4  di- 
chos  templos  y los  colocaban  sobre  el  altar  de  la  diosa.  En  una  antigua  inscripcion 
lapidaria  se  dan  a esta  divinidad  los  nombres  de  «Divina,  Grande  y Santa».  Solian 
representarla  bajo  la  tornia  de  una  mujer  recostada  sobre  un  leon,  de  cuya  boca 
sale  un  vapor,  porque  era  opinion  muy  corrieute  entre  los  naturalistas  griegos  y ro- 
manos  la  de  que  el  leon  es  propeiiso  a la  fiebre,  sobre  todo  & la  cuartana,  opinion 
que  todavia  goza  de  credito  en  el  vulg’o.  Para  los  griegos  no  era  diosa,  sino  dios, 
por  ser  lljpz^oz,  fiebre,  voz  masculina  en  su  lengua. 

(156)  Juan  Boccacio:  Obra,  parte  y version  citados. 

(157)  Antonio  de  Latour:  Obra,  parte,  capitulo  y version  citados. 

(158)  Francisco  Franco:  Obra  citada;  Capitulo  de  las  causas  de  pestilencia. 

(159)  La  Profecia  de  AmoS;  capitulo  III.  — Version  citada. 


(*)  Ivan  dk  Hobozco  y CovarrvviaS:  Emblemas  morales,  LiBro  III,  Emblema  XF/.— Zar.apto- 
za,  1604. 

(**)  Libro  III,  capitulos  VII  y VIII.— TraducciOn  de  Fray  Eugenio  Ceballos.— Valencia,  1876. 
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(160)  Aqiii  pone  una  nota  el  buen  Ambrosio  Pareo,  donde  viielve  a asomar  el 
hugouote:  recomienda  se  lea,  A este  propbsito,  el  Salmo  XXXIX  (*). 

(161)  Ambroisb  Park:  Obra  citada;  chapitre  II:  Des  cavses  divines  de  lapeste.  — 

Thomas  Sydenham:  Obra  y seccion  citadas;  caput  II:  Feins  Pestilentialis  et  Pestis 
Annorum  1665.  et  66.  , 

(162)  Juan  Diaz  Salgado:  Si/steina  Phi/sico  Medico-politico  de  la  Peste,  su  pre. 
servacion  y curacion,  para  el  uso,  y instruccion  de  las  Diputaciones  de  Sanidad  de 
este  Peyno;  libro  seg'undo,  capitulo  II:  En  que  se  declaran  las  providencias  para 
prevenir,  yuardar,  y governar  una  Ciudad,  Villa,  6 Lugar,  para  librarse  de  la  Pes- 
te — Madrid,  1756. 

(163)  Edmond  Dupouy:  Obra  y parte  citadas;  La  Peste  noire. 

(164)  Lbs  admirables  secrets  d’Albert  le  Grand.  Contenant  plusieurs  Trai- 
tes  sur  la  Conception  des  Femmes,  des  vertus  des  Ilerbes,  des  Pierres  precieuses,  et 
des  Animaux,  etc.  Livre  pi*emier,  chapitre  III:  Des  influences  des  Planetes,  etc.  — 
Lyon,  1753. 

(165)  «E  la  detta  inoidalitA  — dice  el  escritor  Horentino  Juan  Villani,  una  de  las 
victimas  mas  preciosas  de  la  Peste  negra  — fu  ])redetta  dinanzi  per  maestri  di  Stro- 
logia,  dicendo,  che  quando  fu  il  solstizio  uernale,  doe  quando  il  Sole  entro  nel  prin- 
cipio  dell  Ariete  del  mese  di  Marzo  passato,  lascdlente  che  fu  nel  detto  solstizio,  fu 
il  segno  della  Vergine,  el  suo  signore,  cioe  il  pianeto  di  Mercurio  si  trouo  nel  seguo 
dell  Ariete  nella  ottaua  casa,  ch6  casa  che  significa  morte,  e se  non  che  il  pianeto 
di  Gioue,  chfe  fortunato  e di  uita,  si  ritrouo  col  detto  Mercurio  nella  detta  casa  e 
segno,  la  mortality  sarebbe  stata  intinita  se  fosse  piaciuto  a l)io»  (**).  «Videsi  ne  gli 
anni  di  Christo  dalla  sua  salutifera  incarnazione  MCCCXLVI  — escribe  el  hermano 
y continuador  del  anterior,  Mateo  Villani,  muerto  ii  su  vez  en  la  peste  que  se  cebo 
en  Florencia  en  1363,  ano  de  la  «segunda  mortandad  > de  Espaha — la  congiunzio- 
ne  di  tre  superiori  pianetti,  nel  segno  dello  Aquario,  della  (juale  congiunzione  si 
disse  per  gli  Astrolagi  che  Saturno  fu  signore:  onde  i>ronosticaro  al  mondo  grandi, 
e graui  nouitadi;  nia  simile  congiunzione  per  li  tempi  passati  molte  altre  volte  ista- 
ta  6 dimostrata,  la  intiuenzia  per  altri  particular!  accident!  non  paruo  cagione  di 
questa,  ma  piu  tosto  diuino  giudizio  secondo  la  disposizione  della  assoluta  uolontA 
di  Dio»  {*** (***•)). 

Sobre  este  universal  infortunio  existen,  ademas,  dos  pequenos  poemas.  El  uno, 
descubierto  por  Ozanam  en  la  Biblioteca  de  San  Pedro,  de  Lyon,  y que  es  una  tra- 
duccion  en  versos  franceses  de  un  poema  latino  anonimo  del  siglo  xiv,  pero  debido, 
probablemente,  A un  medico,  A juzgar  por  el  tecnicismo  en  que  abunda,  dice  A este 
respecto: 

«Trois  grands  sanguins  especiaux 
Par  ces  astres  celestiaux 
Qui  toujours  ont  greve  le  monde 
Par  tous  les  climats  A la  ronde 
Et  mis  A mort  avant  droit  Age 


(*)  En  la  edlci6n  que  poseo  de  las  obras  de  este  gran  medico  francos,  que  es  la  de  J.  P.  Malgaigne 
— Oeuvres  computes,  3 tomos  en  4.“  mayor;  Paris,  1840-41  — , se  ha  debido  de  escapar  una  errata,  de  la 
cual  no  qulero  hacer  responsable  al  autor,  tan  versado  en  las  Sagradas  Escrlturas:  el  Snlmo  en  que  Da- 
vid confiesa  «que  sus  pecados  son  la  causa  de  lo  mucho  que  padece»,  no  es  el  XXXIX  sino  cl  XXXVII. 

(**)  La  prima  parte  della  Historik  vniuersah  de  svoi  tempi  di  Giooan  Villani  Ciltadino  Fio- 

rentl/io; libro  dv'odecimo,capitolo  LXXXIII:  Di  grande  mortalitd,  che  fu  in  Firenzactc. — Venecia,  1559. 

(***•)  HiSTORlA  DI  Mattho  Vili.an  CUtadiiio  Fiorentino  il  qvale  continva  i’HisxORlK  di  Oiovan 
Villani  svo  fratello;  libro  priino,  capitolo  I:  Della  inaudita  mortalitd  de  laaguinaia,  e quanto  duraua 
per  luogo,  e come  per  paura  sabbandonauano  gli  amalati,  e come  i Medici  non  hebbono  di  ciO  diritto 
giudicio. — Venecia,  1.562. 
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Cent  millions  d’humain  lig’iiage 
Pour  sa^'oil•  les  causes  adroit 
De  la  peste  qui  lors  regnoit 
Et  aussi  pour  y obvier»  (*). 

El  otro,  compuesto  en  versos  franceses  tambien,  es  del  criado  y poeta  del  rey  Fe- 
lipe el  Hernioso,  Guillermo  de  Machaut,  y segiin  referencias  del  historiador  medico 
Edmundo  Dupouy,  se  ocupa  del  influjo  planetario;  de  que  era  tan  contagiosa  esta 
teiTible  anguinaia,  como  se  la  llamaba  en  Florencia,  que  se  transmitia  por  el  alien- 
to  y la  mirada,  etc.,  etc. 

El  egregio  cirujano  Guido  de  Cauliaco,  refiriendose,  como  los  anteriores,  a la 
peste  negra,  que  arrostro  y combatid  valerosamente  en  Avinon,  corte  entonces  de 
los  Papas,  expresa  lo  siguiente:  «Sobre  la  causa  desta  grande  pestilencia  Imuo  mu- 
chas  dificultades...  La  verdad  fue  que  huuo  dos  causas  para  esta  peste,  vna  vniuer- 
sal  agente,  y otra  particular  paciente.  La  vniuersal  agente  fue  la  disposicion  de  la 
coujuncion  mayor  de  los  tres  cuerpos  superiores,  Saturno,  Jupiter  y Marte,  que  auia 
passado  en  el  ano  de  lo45.  (**)  a 24.  de  Mar?o,  otros  originales  dizeu  en  19.  en  14. 
grades  de  Aquario.  Estas  conjunciones  mayores  (como  dixe  en  el  libro  que  de  Astro- 
logia  compusc)  signiiican  cosas  admirables,  fuertes,  y terribles,  como  son  mudan^as 
de  Reinos,  venidas  de  Prof  etas,  y pestilencias  grandes;  y estas  cosas  se  determinan, 
segun  la  naturaleza,  y aspectos  de  los  signos,  en  que  se  hazen.  Y assi  no  esde  mara- 
villar,  que  tan  grande  y terrible  peste  significasse  aquella  tan  grande  conjuncion, 
que  no  fue  solo  de  las  mayores,  sino  casi  de  las  mas  grandes.  Y como  fue  hecha  en 
signo  humane,  por  esso  se  determino  en  daho  de  la  naturaleza  humana;  j como  era 
en  signo  fixo,  por  esso  tuuo  tanta  duracion.  Y assi  es  que  empecjo  en  el  Oriente, 
poco  despues  de  la  conjuncion  y duro  aun  hasta  el  ano  de  50*  (***). 

Por  iiltimo,  un  escritor  espanol  ya  por  dos  voces  citado  en  este  discurso  y poste- 
rior en  tres  siglos  a los  anteriores,  pero  como  ellos  inficionado  todavia  de  las  falsas 
doctrinas  astrologicas,  antique  declarando  discretamente  que  solo  admitia  dicha 
ciencia  «como  oy  se  vsa  en  Espaha,  y con  la  limitacion  justa  que  se  deue  toners,  dice 
a este  proposito  «que  los  doctos  de  esta  facultad  — la  Astrologia  — suelen  conozer  en 
estas  desdichas  por  ciertas  juntas  de  cueiqios  celestes,  y en  particular  juntandose 
saturno,  jupiter  y marte,  en  una  casa  pronosticando  la  peste  por  influensia  tan  te- 
rrible, que  tienen  estos  astros,  dando  efectos  tan  infelises  y mortales,  causando  tan- 
tos  presagios  y desolaciones*  (****). 

(166)  Como  documento  curioso  del  saber  que  atesoraba  al  promediar  la  decimo- 
cuarta  centuria  una  Facultad  de  Medicina  que,  cual  la  de  Paris,  a tan  alto  grado 
habia  de  llegar  en  los  siglos  xix  y xx,  voy  a transcribir  el  susodicho  infoi'me,  que 
tomo  y traduzco  de  la  varias  voces  citada  obra  de  Ozanam:  c<Nos,  miembros  del  Co- 
legio  de  Medicina  de  Paris,  tras  madura  deliberacion  y examen  profundo  de  la  ac- 
tual mortaiidad,  \ oida  la  opinion  de  nuestros  viejos  maestros,  vamos  a exponer  con 
toda  claridad  las  causas  de  esta  pestilencia,  segiin  las  reglas  y los  principios  de  la 
Astrologia  y de  las  Ciencias  Naturales.  Declaramos,  pues,  en  consecuencia,  lo  si- 
guiente: Sabido  es  que  en  la  India  y en  las  regiones  del  Mar  grande,  los  astros  que 
luchan  con  los  rajms  del  sol  y con  el  calor  de  los  fuegos  celestes,  ejercitan  especial- 
mente  su  influencia  sobre  este  mar  y combaten  violentamente  contra  sus  aguas;  de 
esto  nacen  vapores  que  obscurecen  el  sol  y cambian  su  luz  en  tinieblas.  EstoS  vapo- 


(*)  Esta  tra(hicci6n,  escrita  .sobre  perframiiio  y en  caracteres  gdticos  del  siglo  xiv,  carece  de  pim- 
tuacidn. 

(**)  Ya  bcmos  visto  que  Mateo  Villani  dice  que  esto  ocurrid  en  1346. 

(***)  Guido  I)k  CaUMACO:  Obra,  libro,  doctrina  y capitulo  citados. 

(****)  Francisco  Sai.aho  Garces  v Rivera:  Obra  citada;  Libro  priniero,  capitulo  I,  Disevrso  3. 
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res  remievan  su  ascension  y su  caida  durante  veintiocho  dias,  sin  interrupcion;  pero 
al  fin  el  sol  y el  fuego  obran  tan  fuerteinente  sobre  el  mar,  quo  atraeii  una  gran 
porcion  de  este  y convierten  sus  agiias  en  vapores,  y si  se  trata  de  comarcas  donde 
las  aguas  esten  corroinpidas  por  peces  muertos;  esta  agua  infecta  no  puede  ser  ab- 
sorbida  por  el  calor  del  sol  ni  convertida  en  agua  potable,  granizo,  nieve  6 escar- 
cha,  y los  vapores  extendidos  por  el  aire  cubren,  forinando  nubes,  laucbos  paises. 
Esto  es  lo  que  ha  oenrrido  en  Arabia,  en  una  parte  de  la  India,  en  los  valles  y 11a- 
nuras  de  Macedonia,  en  Albania,  Hungria,  Sicilia  y Cerdena,  donde  ninguu  hom- 
bre  ha  quedado  con  vida,  y esto  es  lo  que  ocurrira  en  todas  las  tierras  a las  cuales 
llegue  el  aire  apestado  del  mar  de  la  India  todo  el  tiempo  que  el  sol  permanezea  en 
el  signo  Leo.  Si  los  habitantes  no  observan  las  prescripciones  siguientes  ii  otras 
analogas,  les  auguramos  una  muerte  inevitable,  a no  ser  quo  por  la  gracia  do  Nues- 
tro  Senor  Jesucristo  se  les  conserve  la  vida  de  algiin  otro  modo.  Opinamos  (pie  los 
astros,  ayudados  de  los  socorros  de  la  Naturaleza,  se  esfuerzan,  mercod  a su  celes- 
tial poder,  en  proteger  la  especie  humana,  y curarla  sus  males  y,  de  acuerdo  con 
el  sol,  en  atravesar,  por  virtud  del  fuego,  el  espesor  de  las  nubes  durante  diez  dias 
y hasta  el  17  del  proximo  mes  de  Julio.  Esta  nube  se  convertira  en  una  Iluvia  infec- 
ta, la  caida  de  la  cual  purificara  el  aire  (*);  tan  pronto  como  el  trueno  6 el  granizo 
la  anuncien,  debeiai  todo  el  mundo  ponerse  a cubierto  de  ella,  encendiendo  hogue- 
ras  de  sarmientos,  laurel  u otra  madera  verde;  se  quemaran  igualmente  grandes 
cantidades  de  ajenjo  y de  manzanilla  en  las  plazas  publicas  y en  los  sitios  muy  po- 
blados  i**);  nadie  saldra  al  campo  hasta  que  la  tierra  no  este  perfectamente  seca. 
y durante  tres  dias  se  tomara  poco  alimento  y se  guai-dara  uno  de  la  frialdad  de  la 
mafiana,  del  atardecer  y de  la  noche.  No  se  comeran  aves  de  corral , ni  pajaros 
acudticos,  ni  lechoncillo,  ni  vaca  vieja,  ni  carnes  grasas  sobre  todo.  So  hard  uso  de 
la  came  de  animales  de  naturaleza  calida  y seca,  pero  no  ardiente  ni  irritante. 

»Recomendamos  las  salsas  con  pimienta  molida,  canela  y espedas  (***),  esi)c- 
cialmente  4 las  personas  que  comen  poco  y de  i)latos  delicados.  La  siesta  es  cosa 
nociva;  se  debe  abaudonar  la  cama  al  salir  el  sol  6 un  poco  mas  tarde.  Con  el  al- 
muerzo  se  debe  beber  poco,  se  comera  a las  once,  y,  en  esta  comida,  se  podra  beber 
algo  mas.  La  bebida  mejor  es  un  vinillo  claro  y ligero  con  una  sexta  parte  do  agua 
— no  querian  que  estuviera  muy  bautizado — . Las  frutas  secas  y frescas  tomadas 
con  vino  no  hacen  dano,  sin  vino  pueden  ser  peligrosas.  Las  zanahorias  u otras  le- 
gumbres  frescas  6 en  conserva  pueden  ser  perjudiciales;  los  vege tales  aronuiticos, 
tales  como  la  salvia  y el  romero,  son,  al  contrario,  saludables;  los  alimentos  frios, 
acuosos  y humedos  son  nocivos  en  general  (****).  Es  peligroso  salir  de  noche  y antes 


(*)  Estos  catedrAticos  de  Paris  eran  uiios  precursores  de  Hahnemann,  pues  su  famo.so  principio  del 
similia  similibua  no  puede  estar  aqui  fonnulado  con  mAs  claridad. 

(**)  Algunos  siglos  llevaha  de  predicamento,  y voga  esta  creencia  de  la  accidn  antildiniica  del  fuego, 
esta  especie  de  piroterapia,  en  particular  como  tratamiento  proiiliictico  de  las  opidemia.s.  Del  famoso 
medico  agrigentino  Acrdn,  mas  ceiebre  que  por  su  eicneia  por  cl  epitafio  .satirico  que  le  liizo  el  mega- 
Idmano  Empedocles,  cuenta  Plutareo  en  su  tratado  Subre  Isis  y Oairia  — § 79  — que,  cuando  la  Peste 
de  Atenas,  curd  ya  gran  mimero  de  enfermos  oi'denando  que  so  encendiera  fuego  ccrca  do  ellos,  con  lo 
que  adquirid  mucha  fama;  «porque  los  medicos  — anade  Plutareo  — crecn  que  es  un  excelente  remedio 
contra  las  enfermedades  epiddmicas  encender  grandes  hogueras,  como  para  enrarecer  el  aire,  y se  ob- 
tiene  mejor  resultado  aun  cuando  se  quemau  maderas  olorosas,  verbigracia,  el  cipres,  enebro  6 pino», 
cosa  que  ya  liacian,  por  aquello  de  que  nihil  sub  aole  novum,  los  sacerdotes  egipcios,  pues  se  lee  en  la 
Hiatoria  de  la  Medicina  de  Le  Clerc  — pr-mtire  partie.  liv.  II,  chap.  Ill  — que  «cuando  reinaba  algu- 
na  enfermedad  epiddmica  iban  los  sacerdotes  A su  templo,  donde  despues  de  haber  hocho  los  sacriii- 
cios  acostumbrados,  tomaban  fuego  del  ara  y encendian  con  Al  piras  dispuestas  cn  diversos  sitios  de  la 
Ciudad;  de  suerte  quee.ste  fuego  disipaba  lacorrupcidn  del  airey  detenia  el  curso  de  la  enfermedad>. 

(**♦)  ;Y  no  querian  cosas  ardientes! 

(****)  Esta  era  opinidn  muy  extendida  entre  los  medicos,  aun  cn  siglos  posteriores,  con  mucho,  al  en 
que  brillaba  este  A modo  de  Real  Consejo  de  Sanidad  del  cruel  exterminador  de  los  Templarlos;  y tenia 


— 176  — 


de  las  tres  de  la  manana,  a caiisa  del  rodo.  No  se  coinera  pcscado;  demasiado  ejer- 
cicio  puede  daiiar.  Abrigarse  bien,  librarse  del  frio,  do  la  luimedad  y de  la  Iluvia, 
no  cocer  nada  con  esta  agna;  tomar  en  la  mesa  un  poco  de  triaca.  El  aceite  de  oli- 
vas  como  aliinento  es  mortal;  las  personas  griiesas  se  exponen  al  sol;  demasiada  abs- 
tinencia,  inquietudes  de  auimo,  la  colera  y la  embriag’uez  sou  peligrosas;  es  de  te- 
mer  la  disenteria;  los  banos  son  nocivos;  conviene  andar  bien  de  vientre,  apelando 
a los  enemas  si  es  necesario;  el  comercio  con  las  mujeres  es  mortal  (* *).  Estas  pres- 
cripciones  son  aplicables  sobre  todo  a los  que  babitan  las  costas  6 islas  donde  sopla 
el  viento  pernicioso.'>  Hay  que  reconocer  que  la  ciencia  ba  progresado  mucho  desde 
el  sig’lo  XIV,  — se  nos  ocurre  decir  j)or  unico  comentario  al  leer  todo  esto. 

(167)  <'Preparaos  para  la  peste,  mortales;  se  ven  cosas  prodigiosas.  •>  — Alessan- 
DKO  Tadino:  Raggnaglio  deW  engine  e gioniali  successi  della  grave  peste  nell  anno 
1629,  1630,  1631,  coll’  aggiunta  d’  un  breve  compendio  delle  maggiore  pestilenze  per 
r addietro  avvenute. — Milan,  1648. 

(168)  CoNSEjos  AMiGAHLEs  A D.  DiEGo  DE  ToRKES,  Catkedratico  de  Mathemati- 
cas  en  la  Vniversidad  de  Salamanca.  Kscritos  por  D.  Jvan  Antonio  Mariscal  y 
Cruz,  Procurando  desenganarle  de  sus  locuras,  y reducirlo  con  razones,  y autfiori- 
dades  d la  mejor  enseilanza;  Consejo  segi;ndo. — Madrid,  1728. 

(169)  Ee  Doctor  Pulido  y .sus  Miniaturas  cientificas,  por  el  Doctor  Nica- 
sio  Mariscal;  § V.— Madrid,  1894. 

(170)  El  Exodo;  capitulo  IX.— Version  citada.— El  P.  Scio  dice,  traduce  de  la 


su  origen  en  la  doctrina  dc  los  temperamentos,  Rasada  en  la  teon'a  de  lo.s  cuatro  liumorcs,  que,  A su  vez 
descan.saba  en  la  de  los  cuatro  elementos  radicales;  lo  del  calido,  frio,  .seco  y Immedo:  y como,  segiiu 
creencia  muy  acreditada,  tainbien,  la  peste  reoonocia  por  causa  la  corrupcldn  de  la  atmdsfera,  nacida 
del  exce.so  de  huinedad  que  dctermlnabaii  los  vaporcs,  los  cualcs  erau  producidos,  como  acabamos  de 
ver,  poresa  accidn  sobre  las  aguas  del  mar  de  los  fuegos  siderales,  combinados  en  cuarta  y quinta  con 
lo  de  la  funesta  conjuncidn  planetaria,  etc.,  etc.,  no  ])odia  liaber  maj'or  consecuencia,  ni  ser  mils  16gi- 
cos,  al  proliibir  la  ingestidn,  en  tiempo  de  peste,  de  ningiin  alimento  frio,  .acuoso  y liumedo.  Por  eso 
decia  nuestro  Porcell:  «Todas  otras  aues  que  se  cidan  en  balsas  y estanques,  ni  las  coman  ni  las  vean>, 
y aquello  otro  de  «los  pescados  por  muy  buenos  que  scan,  el  que  nienos  comiere  dellos  mejor,  se  halle 
y llbre,  por  ser  humedos,  pblegmaticos,  y de  faeil  corrupcion*  — lib.  Ill,  cap.  XIV—;  y advertia  Fran- 
cisco Franco  en  su  Capilulo  d<:  las  Carnes:  «Dcxo  de  tractar  de  muebas  aues  de  agua,  las  quales  traeu 
aqui  ^ Seuilla  on  gran  cantidad,  como  son  mil  inaneras  de  patillos  y gallinas  de  agua,  las  quales  como 
cosa  preternatural,  y que  abundan  demasiadamente  en  lunnidad,  dexamos  cl  vso  dellas  en  pe.stilencia*; 

y escribia  D.  Juan  Diaz  Salgado;  «Y  se  reprueban  la  Baca , Anades,  y Gansos,  y todas  las  Are* 

que  andan  en  las  aguas*  — lib.  Ill,  cap.  I—. 

(*)  Es  6ste  un  consejo  que  no  faltaba  nunca  en  ningiin  autor  que  de  loiniologia  se  ocupase,  como 
primera  de  las  cinco  F.  F.  cuyo  uso  probibian  los  nnidicos  de  la  epoea  en  tiempo  de  cpidemia  pestilen- 
cial:  Femina,  fames,  f rue lus,  flatus  et  faligalio  — Baijukkonus  (Bricio  Bauderon): /Yaa;fs  medica  in 
duos  tractatus  distincta;  tract.  I,  cap.  XV.  — Paris,  1620  — : y,  sin  embargo,  se  acostumbraba  A prac- 
ticar  justamente  todo  lo  opuesto  de  lo  estatuido,  ijrincipalmente  en  las  grandcs  cindade.s  iuvadidas, 
donde,  segiin  el  testimonio  de  los  escritores  contemporaneos  a esas  grandcs  catastrofes  — Tucidides, 
Proeopio,  Tito  Livio,  Boccacio,  Petrarca,  Cauliaco,  los  Villani,  Maquiavelo,  Porccll,  Franco,  Ber- 
trand, etc.  — , el  desenfreno  y la  licenoia  llegaban  A extremos  inconcebibles.  Nuestro  buen  doctor  Por- 
cell no  se  olvida  de  darlo,  y basta  razona  su  i)rcscri])ci6n  con  picantc  anecdotilla,  dial  yaconslgno  en 
lugar  apropiado  del  texto;  y lo  mismo  leo  en  Jlercado,  que  dice:  ‘El  acto  venereo  escusado  del  todo, 
por  el  tiempo  que  durare  la  constitucion,  o muy  raras  vezes,  y durmiendo  cada  vu  de  los  casados  por 
si»  — Ta  i r.  Ill  — ; y en  Franco,  que  apunta,  no  s61o  la  neeesidad  de  la  separacidn  dc  los  sexos  en  dias 
de  pestilcncla,  sino  el  remedio  mAs  adecuado  para  evitar  los,  segun  Al,  efectos  tdxicos  de  «la  simiente 
detenida  en  las  mugcres  apartadas  de  la  conuersacion  del  hombre*,  el  cual,  de  acuerdo  con  Galeno, 
opina  que  es  la  piedra  bezoar  — Cap.  dkl  .mkdioa.mknto  quk  sk  hazb  i>k  saxgre  contra  venknos  r 
PE8TILKNCIA  — : y 611  Diaz  Sal.gado  que,  para  igualdad  de  circunstaiicias,  indica  ser  «necessaria  la  con- 
tinencia  en  los  casados,  y esto  basta  para  que  los  demas  por  Dios,  que  es  lo  principal,  y por  su  propia 
utilidad,  seabstengan  en  un  tiempo  en  que  Dios  estA  con  el  azoteen  la  inano*  — Lib.  Ill,  cap.  VIII—; 
y en  Frank,  que  aconseja  «la  inoderacidn  en  alinientos,  bebidas,  placcres  amorosos*,  etc.  — Op.,  pars 
ET  SECT.  ciT.  — , y ultiuiamente,  en  Juan  Pedro  Papon,  de  qiiien  son  las  licnnosas  frases  con  que  ter- 
miiio  esta  siibnota:  «,:Quereis  iireservaros  de  la  peste:’  Pues  vivid  de  modo  que  se  os  puedan  aplicar 
estas  palabras  del  Uimno  de  los  Coiifesores:  Sobrius,  castus  et  quietuss  — Op.  cit.,  vol.  II,  pag.  53  — . 
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Biblia  de  Ferrara  6 cree  saber,  que  estos  polvos  eran  de  morcelta  de  hornaza.  Segiui 
nuestro  lexico,  <morcella»  es  la  chispa  que  salta  del  pabilo  de  una  luz,  y «hornaza» 
el  homo  pequefio  de  que  usan  los  plateros  y fundidores  de  metales,  para  derretirlos 
y barer  sus  fundiciones.  Si  estan  en  lo  cierto  la  Biblia  de  Ferrara  y el  P.  Seio,  y 
tienen  este  origen  diehos  polvos,  necesito  paeiencia  Moises  para  reuiiir,  auiique 
fuera  a3'udado  por  su  herinano  Aaron,  los  dos  puuados  de  ellos  que  lanzo  al  aire  en 
presencia  del  soberano  egipcio;  pero  c;que  diablos — y nunca  mejor  aplicado  el  ino- 
disnio— tenian  aquellas  pavesas,  para  crecer  de  cse  mode  producir  tan  endenio- 
niados  efectos? 

(171)  El  Santo  Evangelic  de  Jesuckisto,  segi'jn  San  Matheo;  capitulo  XIV.— 
Version  citada. 

(172)  Ha\’  pocas  pdginas  tan  terribles  en  ella,  como  esta  persecueion  de  que 
fuerou  victinias  los  judios  por  el  crimen  iniaginario  de  que  tan  injustainente  se  les 
acusaba.  Ya  hemes  dicho  antes  lo  que  sobre  este  suceso  refiere  Cauliaco  en  su  iMag- 
na  Cirugia.  En  el  celebre  castillo  de  Chillon,  cantado  por  Lord  B\'ron  (*)  y en  Ba- 
silea,  Berna  3’  Friburgo,  ciudades  de  la  libre  Suiza,  se  cometieron  con  ellos  las  ma- 
3’ores  crueldades,  torturandoles  de  mil  horribles  maneras  paia  obligarles  a confesar 
el  supuesto  delito  de  haber  envenenado  nada  menos  que  el  aire  y las  aguas.  Estos 
primeros  acontecimientos  provocaron  el  que  se  abriera  una  dieta  en  Bennefeld,  pe- 
quena  poblacion  de  la  antigua  Alsacia,  donde  los  obispos,  barones,  senores  y dipu- 
tados  de  los  condados  y ciudades,  reunidos,  acordaron  la  publicacion  de  un  ominoso 
bando  contra  los  judios  y anularon  todos  los  creditos  que  estos  tenian  contra  los 
ci’istianos,  repartiendo  su  importe  entre  los  pobres.  De  afpii  partio  la  senal  y como 
si  dijeramos  la  autorizacidn  legal  pai-a  perseguirlos,  3'  pronto  se  extendieron  las 
odiosas  imputaciones  por  toda  Europa  3'  se  empezo  a quemarlos  asesinarlos  j)or 
todas  partes. 

En  Estrasburgo,  Alsacia-Lorcua,  fueron  achicharrados  dos  mil  judios  en  una  in- 
mensa  hoguera.  Los  que  se  dieron  mafia  para  huir  de  aquel  colosal  brasero  fueron 
asesinados  en  las  calles.  A los  que  se  bautizaban  se  les  perdonaba  la  vida.  En  Espi- 
ra,  Baviera,  presas  los  infelices  de  la  ma\'or  desesperacion,  se  encerraron  en  sus  ca- 
sas,  les  pegaroii  fuego,  3^  perecieron  en  ellas  con  todo  lo  que  poseian.  En  Essling, 
Austria,  se  les  encerrd  en  la  sinagoga  y se  le  prendio  fuego,  no  salvandose  nadie. 
Los  faniiticos  flagelantes,  que  tan  terrible  recuerdo  de  su  paso  dejaron  en  la  Euroiia 
Central,  y & los  que  he  considerado  en  otra  parte  {**)  como  verdaderos  casos  de  his- 
tero-neurastenia  colectiva  6 en  masa,  al  llegar  en  sus  espantosas  jn’oeesiones  ix  Ma- 
guncia,  patria  de  Guttenberg,  acometieron  a los  pobres  judios.  Defendieronse  estos; 
pero  siendo  mucho  rnenor  su  numero  que  el  de  los  flagelantes,  acabaron  por  sucum- 
bir.  Doce  mil  de  estos  infelices  fueron  degollados  6 quemados  en  sus  casas.  Tambien 
hicieron  auto  de  fe  con  algunos  centenares  de  judios,  en  la  misma  fortaleza  de  Kis- 
burgo,  donde  se  habian  refugiado.  Iguales  violencias  se  cometian  en  Italia  y Fran- 
cia.  En  Paris,  amedrentados  los  judios,  corrieron  A refugiarse  en  un  bosque  cercano; 
mas  ante  la  amenaza  de  ser  cazados  como  fieras  si  no  salian  de  el,  tornaron  a la  ciu- 
dad  y a la  calle  misma  donde  vivian,  que  era  la  denominada  de  los  llerejes.  Cayo  al 
iustante  el  populacho  sobre  ellos,  y dio  principio  la  matanza,  la  cual  fue  tan  grande. 


(*)  Los  calabozos  dc  este  famoso  castillo  se  llenaron  de  iniserables  hebreos,  acusados  de  jjroducir 
con  sus  invenciones  In  muer/e  neura,  que  asi  era  como  llamaba  el  vulgo  d la  peste  de  1348.  Muchos  de 
ellos  fueron  condenados  d la  hoguera  por  Tribuuales  mds  6 menos  competentes;  jicro  iiareeiendo  csto 
poco  al  feroz  impuhieho,  invadid  las  mazmorras  y,  sin  distincidn  de  edad  ni  se.xo,  ancianos,  ninos,  mu- 
jeres,  todos  perecieron  en  las  llamas.  Los  culpablcs  de  este  horreudo  delito  fueron  castigados  con  una 
multa. 

(♦*)  Doctou  Kicasio  Mariscal:  La  Neurastenia  en  Ion  hombres  de  Eslado  (Reflexlones  de  Medici- 
na  Politica);  cai)itulo  III.  — Madrid,  1901. 
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quo  los  numerosos  cadaveres  insepultos  sirvieron  de  pasto  dui’ante  varios  meses  a 
manadasde  lobos,  quo  hicieron  inhabitable  pormucho  tienipo  aquel  liig-ubre  barrio. 
El  fastuoso  papa  Clemente  VI,  tan  elog-iado  por  Petrarca  como  censurado  por  Juan 
Villani;  el  emperador  de  Alemania,  que  era  a la  sazon  Carlos  IV,  el  de  la  famosa 
«Bula  de  Oro>,  y el  rev  de  Polonia  Cashniro  III  el  ^Grande* (**)  (*),  mas  humanos  que 
la  mayor  pax’te  de  sus  contemporaneos,  pusieron  fin  a estas  atrocidades,  declarando- 
les  inocentes,  el  primero,  del  crimen  que  se  les  imputaba,  en  un  breve  que  los  con- 
cedio;  mandando  en  su  socorro,  el  segundo,  con  numerosas  tropas,  al  archiduque 
Alberto,  quien  a su  vez  incendio  y saqueo  las  ciudades  que  les  habian  perseguido, 
y recibiendoles,  el  tercero,  en  sus  Estados,  donde  les  permitio  observar  la  fe  de  sus 
may  ores. 

En  nuestra  nacion  «el  pueblo  — segun  un  escritor  espauol,  cuyas  palabras  trans- 
cribe D.  Modesto  Lafuente  — , creyendo  que  los  judios  habian  envenenado  los  pozos 
y fuentes  (de  que  provino,  en  su  concepto,  la  epidemia),  los  mataba  y condenaba  a 
las  llamas  sin  otro  examen.  Con  semejante  violencia,  llego  su  desesperacion  a tal 
punto,  que  las  madres  se  arrojaban  con  sus  hijos  a las  hogueras  on  que  ardian  sus 
maridos,  para  que  despues  de  su  muerte  no  bautizasen  a sus  hijos.  Movido  el  Papa 
de  estos  desastres,  expidio  dos  bulas,  impoiiiendo  pena  de  excomunidu  al  que  hicie- 
se  violencia  a los  judios>  (*•=).  Principalmente  en  Toledo,  la  carniceria  debio  de  lie- 
gar  a ser  espantosa;  y hasta  un  pintor  moderno,  inspirandose  en  escenas  tan  in- 
humanas  como  las  que  presencio  la  imperial  ciudad,  compuso  un  notable  cuadro, 
admirado  en  varias  exposiciones,  donde  el  horror  del  iiiicuo  atentado  eiitraba  por 
los  ojos  del  mds  indiferente  espectador. 

Y todavia  fue  mas  grande  la  matanza  que  al  finalizar  este  mismo  siglo  xiv  y de- 
bida  a las  violentas  predicaciones  del  provisor  del  arzobispado  de  Sevilla  y arcedia- 
no  de  Ecija,  D.  Ferran  Martinez,  precursor  de  San  Vicente  Ferrer  en  este  genero 
de  sermones,  hubo  de  ellos  en  setenta  comarcas  diferentes  de  los  antiguos  reinos  de 
Castilla  y Aragon,  principalmente  en  Barcelona,  Burgos,  Cordoba,  Cuenca,  Ecija, 
Escalona,  Huete,  Logrono,  Ocana,  Palma,  Sevilla,  Toledo  y Valencia.  En  el  reinado 
de  Enrique  IV,  el  «Impotente>>,  otro  sacerdote  iiitolerante.  Fray  Alonso  de  Espina, 
confesor  del  rey,  publico  un  opusculo  titulado  Fortalitium  Fidei,  opuesto  A judios 
y mudejares;  y,  con  las  doctrinas  que  en  el  man  tenia  y sus  inconsiderados  sermones, 
provoco  nuevos  tumultos  contra  esa  raza  precita,  condenada  a no  hallar  patria  ni 
hogar  en  ninguna  parte.  Salio  a la  defensa  de  los  hijos  de  Israel  un  noble  caballero 
Castellano,  D.  Diego  Arias  Davila,  y se  calmo  la  efervescencia,  no  pasando  por  en- 
tonces  a mayores  la  cosa.  En  todos  los  tiempos,  tuvieron  estos  desgraciados  quien 
los  amparase  en  Espafia;  y asi  lo  hicieron  los  reyes  D.  Alfonso  VII,  el  «Emperador>>, 
D.  Alfonso  X,  el  «Sabio>>,  D.  Pedro  I,  el  <MusticierO’>,  y D.  Jaime  II,  el  «Justo>>,  en- 
tre  otros.  El  arzobispo  de  Sevilla  D.  Pero  Gomez  Barroso,  amenazo  con  la  excomu- 
nion  al  terrible  D.  Ferran  Martinez,  si  no  cesaba  en  sus  predicaciones  de  odio  y ex- 
terminio;  el  desgraciado  D.  Alvaro  de  Luna  fue,  asimismo,  un  gran  protector  de  los 
hebreos,  y los  pontifices  Clemente  VI  y Bonifacio  IX  publicaron  sendas  bulas  para 
que  no  se  les  obligara  a bautizarse.  En  los  anos  que  corremos  tambien  les  ha  salido 
otro  gran  defensor  en  Espana:  nuestro  digno  companero  el  Dr.  D.  Angel  Pulido  y 
Fernandez,  el  cual,  con  la  pluma  y la  palabra,  ha  hecho  mucho  en  favor  de  esa 
desventurada  raza  sefardi,  por  quien  tanto  y tan  noblemente  se  interesa. 


C'')  Alguuos  lustoriadores,  quizA  demasiado  ininuciosos,  insimian  que  Casimiro  III,  A ejemplo  de 
nuestro  D.  Alfonso  VIII,  el  «de  las  Navas»,  tonid  j)or  queridaa  una  hcrmosa  hebrea  llainada  Ester, 
por  cuya  intercesidn  se  inostrd  tan  Iminano  con  el  pueblo  deicida,  al  cual  pertenecia  su  aniante. 

(**)  Don  Modesto  Lafuente;  Wntorin  general  de  Espaila;  jiarte  segunda,  libro  tercero,  capitu- 
lo  XI.— Barcelona,  1883. 
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(173)  Avisos  de  Bairionuevo;  Afio  1656,  Carta  CXLIX. 

(174)  JasK  Vklazquez  y Sanchez:  Obra  y capitulo  citados. 

(175)  Esta  Real  provision  debe  de  ser  la  que,  con  el  titulo  de  «Un  docuinento 
inedito  del  siglo  xvii,  referente  it  disposiciones  sanitarias»,  ha  publicado  un  amable 
companero  que  podia  eucabezar  todas  6 casi  todas  sus  publicaciones  con  el  leina 
Diffidles  nugcs,  de  Marcial;  y dig’o  debe  de  ser,  no  afirmandolo  categoricainente  y 
dejandolo  en  dubitativo,  porque  no  he  tenido  el  opusculo  en  mis  manos,  pues  ha- 
biendo  rogado  a dicho  companero — el  cual  opina  sin  duda,  como  en  el  pei-iodo  sacer- 
dotal de  la  Medicina,  que  esta  solo  debe  ser  patrimonio  de  unos  cuantos  iniciados  — 
que  me  le  prestara  para  examinarle,  se  excuse  de  hacerlo  (*). 

(176)  Alejandro  Tadino,  ya  citado,  cree  en  ellos  y hasta,  como  prueba  de  la  rca- 
lidad  de  los  untos,  describe  en  su  obra  una  escena,  de  la  que  fueron  testigos  dos 
personas  de  su  conocimiento,  en  que  anda  por  medio  el  diablo  con  sus  sabidos  antro- 
pomorfirmos  y zoantropias  (**);  nuestro  D.  Francisco  Lorenzo  Aviles  de  Aldana,  ya 
hemos  visto  que  no  rechazaba  la  posibilidad,  como  se  deduce  de  la  cuestion  que 
agrego  a las  que  le  hizo  el  Tribunal  de  Sanidad  de  Milan  y (jue  no  se  en  que  sentido 
resolveria,  pues  no  lo  dice  Villalba,  y ni  Morejon  ni  Chinchilla,  que,  cual  hago  yo, 
toman  del  epidemiologo  aragones  lo  que  escriben  sobre  Aviles  de  Aldana,  agregan 
nada  d lo  expuesto;  y otros  muchos  medicos  de  Milan  eran  del  mismo  sentir.  En 
opinion  de  Manzoni,  tambien  el  Cardenal  Federico  Borromeo  era  de  los  credulos,  en 
este  malefico  origen  del  contagio  (***).  Y aunque  con  sus  dudas  y vacilaciones,  el 
historiador  Jose  Ripamonti,  cronista  de  nuestro  rey  D.  Felipe  IV,  opinaba  de  igual 
mode,  que  habia  algo  de  verdad  en  lo  de  los  ungiientos  (♦*** (*****)).  Esto,  por  lo  que  hace 
a los  contemporaneos  de  la  celebre  peste,  inmortalizada  por  el  autor  de  I j>romessi 
sposi;  pero  viniendo  ya  casi  a nuestros  dias,  el  epidemiologo  Juan  Pedro  Papon,  no 
duda  en  afirmar  que,  en  dicha  peste  de  Milan  — 1629-30,  — <<hubo  hombres  tan  per- 
versos,  que  compusieron  un  ungiiento,  en  el  cual  habian  hecho  entrar  todo  cuanto 
de  mortal  y contagioso  podia  existir  en  las  supuraciones  pestilenciales  y en  losefec- 
tos  contaminados>>,  anadiendo  que  este  hecho  «fue  comprobado  judicialmente*  — se 
referira  al  horrible  suplicio  que  sufrieron  Juan  Jacobo  Mora  y Guillermo  Placia, 
convictos  y confesos,  por  los  procedimientos  entonces  en  uso,  de  haber  aumentado 
la  peste  con  invenciones  — y que  en  la  de  Lyon,  1628-29,  habia,  como  en  MiUn,  mal- 
vados  que  esparcian  la  peste  de  propio  intento>>  (***♦=*);  y el  patologo  Jose  Frank  no 
vacila  en  incluir,  enti’e  los  motivos  de  la  propagacion  del  contagio  de  la  peste,  a las 
personas  malevolas,  citando  en  su  apoyo  algunos  de  los  casos  que  hemos  refe- 
rido  (******^_ 

(177)  Francisco  Franco:  Obra  citada;  Capltido  de  las  causas  de  pestilencia  por 
el  ayre. 


(*)  Con  posteriorldad  A la  redaccldn  de  esta  nota,  lia  llegado  por  fin  a mis  manos  el  folleto  del  com- 
placiente  eolega,  adquirido  por  mi  en  un  baratillo.  En  efecto,  es  la  misma  Real  provisidn  que  extraeta 
Velazquez  en  sus  Anales  epidimicos,  obra  por  la  cual  debid  de  tener  noticia  de  aquella  el  herm4tico 
cofrade.  En  la  portada  falta,  por  lo  tanto,  una  coletllla,  y,  a lo  de  «inedito»,  debe  con  igual  razdn  ana- 
dirse:  «Y  desconocido  de  todo  el  mundo*.  Restame  consignar  que,  la  obra  de  Velazquez,  se  publicd  en 
Sevilla,  en  1866;  y que  este  ilustre  cronista  era  gaditano,  como  el  componedor  del  folleto,  el  cual,  con 
el  titulo  antes  dicho,  ha  visto  la  luz  en  Madrid  en  1902. 

(*♦)  Alessandro  Tadino:  Obra  citada. 

(♦**)  Alejandro  Manzoni:  Obra,  capitulo  y versidn  citados. 

(*♦♦*)  Josephus  Ripamonti:  Obra  citada. — El  celebrado  autor  de  I promessi  sposi,  dice  haber  visto 
en  la  Biblioteca  Ambrosiana  de  Milan  un  opusculo  sobre  la  peste,  escrito  de  puno  y letra  de  este  his- 
toriador, en  que  ya  terminantemente  afirma  lo  que  sigue:  cAcerca  del  modo  de  comijoner  y esparclr 
semejantes  ungiientos,  muchas  y distintas  cosas  se  decian,  de  las  cuales  unas  tenemos  por  verdaderas, 
al  paso  que  otras  nos  parecen  euteramente  imaglnarias».  — A.  Manzoni:  op.  et  cap.  cit  — . 

(*****)  Juan  Pedro  Papon:  Obra  citada;  tomo  I,  pAg.  162  y 180. 

(******)  Josephus  Frank:  Obra,  parte,  tomo  y seccidn  citados. 
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(178)  Francisco  Salado  Garces:  Obra,  libro,  capitulo  y discurso  citados. 

(179)  Jose  Velazquez  y Sanchez:  Obra  y capitulo  citados. 

(180)  Don  Francisco  db  Godoy:  Soneto  al  a7~w  1085,  qiie  precede  li  sii  Catolica 
consolatona  exhortacion,  que  a los  que  en  sv  patria  han  padecido  las  calamidades 
que  de  ocho  arios  d esta  parte  se  han  experimentado,  escnue...  — Sevilla,  1684. 

(181)  Francisco  db  Godoy:  Catolica  consolatoria  exhortacion,  etc.;  Seca  del  aho 
passado  de  83,  Iluvias  que  tuvieron  principio  el  mismo  aho,  etc. 

(182)  «Or  Tail-  se  corrompt  lors  qu’  il  y a exces  es  saisons  de  raimee,  lesquelles 
lie  tiennent  leur  constitution  naturelle,  qui  se  fait  parce  que  presque  toute  I’annee  a 
este  buinide,  & cause  des  pluyes  et  grosses  nuees>>  (*).  «E1  calor,  y humedad  en  es- 
tas  enferniedades  son  quien  las  causa,  y da  principio  para  que  se  liaga  la  peste,  y se 
origine  el  contagio;  columnas  en  que  estriua  su  firmeza;  porque  el  calor,  y humedad 
del  ayre  dispone  la  putrefaccion,  y causa  el  dano,  y esta  destemplaiiQa  enemiga  de 
la  naturaleza  humana  nunca  se  halla  con  mayor  propiedad,  y fiier(;a,  que  en  tales 
tiempos,  quando  aflijen  tales  achaquesf  (**).  «Algunas  veces  el  calor  veliemente  de 
la  Athamosphera,  dilatando  los  poros  de  la  tierra,  echa  fuera  los  halitos  malignos: 
las  coutinuas  Iluvias,  cerrando  los  poros  de  la  tierra,  y reprimiendo  los  etluvios  ca- 
lidos,  hacen  mas  intenso  el  calor  interno  de  la  tierra,  con  el  qual,  exagitada  la  ma- 
teria Amnenosa,  quando  finalmente  se  abre  camino  c\  los  deinhs  etluvios,  ella  sale 
tambien>>  (***). 

(183)  «La  segunda  suerte,  6 especie  de  peste,  raaua  tambien  del  ayre,  no  co- 
rrompido,  sino  alterado,  suzio,  y mezclado  de  A'apores  de  aguas  corrompidas,  latri- 
nas,  y cosas  podridas:  la  qual  giiardando  los  dichos  vapores  en  si,  sin  poderlos  Amn- 
cer,  ni  corregir,  ni  dissipar,  es  eficacissima  causa  de  peste»  (****).  «E1  ayre  se  inficio- 
na,  lo  primero,  por  los  halitos  podridos,  que  despiden  los  lugares  cenagosos,  las 
aguas  detenidas  en  las  lagunas,  y estanques;  y en  fin,  todos  los  lugares  muy  hume- 
dos,  como  concurra  el  calor  del  Sol,  y la  mezcla  de  exalaciones,  que  suelen  expirar- 
se  por  el  fenmi'  interno  de  la  tierra,  dan  bastante  cantidad  para  inficionar  el  ayre. 
Seguiido,  los  halitos  podridos  de  los  cadaveres,  que  quedan  al  desciibierto  en  la  su- 
perficie  de  la  tierra  despues  de  una  gran  batalla.  Tercero,  quando  los  cadaveres  son 
arrojados  por  el  Mar  a la  riA^era,  lo  qual  sucede  tambien  despues  de  alguna  batalla 
Naval.  Cuarto,  tambien  quando  por  algun  grande,  y repentino  terremoto,  abierto  el 
fondo  del  Mar  trae  consign  gran  cantidad  de  pescados  a los  ocultos  senos  de  la  tie- 
rra, en  donde  corrompidos,  y podrecidos,  por  defecto  de  la  A^entilacion  del  ayre  ex- 
piran  halitos  de  la  misma  naturaleza,  que  luego  que  tienen  salida  corrompen  el  ayre 
externo;  y no  solo  suele  suceder  esto  en  el  Mar  quando  hay  algun  terremoto,  sino 
tambien,  y mas  frequentemente  en  la  tierra,  en  quanto  se  hacen  algunas  aberturas 
en  ella,  por  las  quales  el  ayre,  corrompido,  y detenido  en  algunas  concabidades,  tie- 
ne  salida,  6 inficiona  la  Athamosphera^  (*****).  <,Que  de  la  tierra  sale  el  veneno  pes- 
tilente,  se  demuestra,  6 inhere  de  los  terremotos,  de  las  cuebas  subterraneas,  y de 
las  grandes  bocas  que  se  hacen  en  la  tierra,  h las  quales  muchas  veces  se  sigue 
la  Peste»  (******). 

(184)  Nombre  arabe  corrompido  del  «aniS'>. 

(185)  Francisco  Salado  Garces:  Obra,  libro,  capitulo  y discurso  citados. 

(186)  Guido  de  Cauliaco:  Obra,  libro,  doctrina  y capitulo  citados.  — Como  ex- 


(*)  Ambroisb  Pare;  Obra  y libro  citados;  chaiiitre  III. 

(**)  Francisco  Salado  Garces;  Obra,  libro  y capitulo  citados;  Discurno  aegundo. 
(*’■■'*)  Di.AZ  Salgado;  Obra  citada;  libro  primero,capitulo  III,  § III. 

Doctor  Mercado;  Obra  citada;  Tratado  primero. 

(******)  Diaz  Salgado;  Obra  citada,  lib.  I,  cap.  Ill,  § I. 

(****<♦)  DIaz  Salgado;  Op.  cit.,  lib.  I,  cap.  Ill,  § III. 
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plicamos  en  el  texto,  «cacoquimia»  era,  sej^n  las  cloctrinas  huinoristas,  la  super- 
abundancia,  replecion  6 plenitud  de  un  solo  humor.  «Cuando  el  cuerpo  — dice  el 
ilustre  Ambrosio  Pareo,  aclarando  este  punto  — est.l,  pues,  lleno  de  colera  6 melan- 
colia  6 flejjma  6 humor  seroso,  esto  se  nombra  Cacoquimia^  (*).  Por  «flaqueza»  en- 
tendian  la  extenuacion,  la  depauperacion  del  orgauismo.  «Opilaci6us  era  la  obs- 
truccion  de  las  vias  del  cuerpo  por  donde  tenian  que  ser  eliminados  los  humores, 
principalmente  cuaudo  habia  plenitud,  lo  mismo  de  uno  solo  de  ellos,  que  es  lo  que 
ya  hemos  visto  se  llamaba  cacoquimia,  que  cuando  la  replecion  se  exteudia  A todos 
los  humores,  que  es  lo  que  recibia  el  nombre  de  < pletora->.  Por  lo  que  en  el  texto 
dejo  escrito,  se  vera  la  importancia  que  daban  a todas  estas  cosas,  como  «causa  par- 
ticular y paciente»,  en  el  orio'en  de  las  enfermedades,  y con  singularidad  en  el  de  la 
peste. 

(187)  Francisco  Salaoo  Garces;  Obra,  llbro  y capitulo  citados;  Discurso  se- 
gundo. 

(188)  Ne  inier  initia  qvidem  ah  istis  gucestionihus  deductam  esse  medicinam, 
sed  ah  experimentis.  — A.  Corn.  Celsi:  obra,  libro  y parte  citados.  — No  es  esta  la 
unica  observacion  diu-na  de  nota  que  se  encuentra  en  ese  prefacio  admirable  de  la 
inmortal  obra  de  Celso,  lo  nuis  completo  y mejor  escrito  (pie  sobre  la  materia  nos  ha 
legado  la  antigiiedad;  prefacio  del  que,  empleando  iina  vulj>'ar  locucicin,  puede  de- 
cirse  que  no  tiene  desperdicio,  maxlme  si  se  considera  que  dicha  obra  fue  escrita  en 
los  tiempos  de  Tiberio,  y que,  por  lo  tanto,  tiene  tantos  anos  como  la  reli«d()n  de 
Cristo,  cuya  crucifixion  se  perpetrt),  cual  todo  el  inundo  sabe,  reinando  aquel  san- 
o^uinario  emperador.  En  el  prefacio  susodicbo  se  tro'pleza  uno  a Ccada  j)aso  con  retie- 
xiones  tan  profundas  como  las  siguientes:  'Si  con  ra/.onamientos  se  hicieran  los  me- 
dicos, los  mejores  serian  nuestros  fihisofos.  Pero  no  tieneu  mds  que  palabras,  y con 
palabras  no  se  cura...  Hasta  que  no  se  encontraron  los  remedios,  no  comenzaron  los 
hombres  a razonar  sobre  sus  propiedades;  de  modo  que  no  fue  inventada  la  Medici- 
na  despues  del  razonamiento,  sino  el  razouamieiito  despues  de  la  Medicina...  No  es 
con  discursos  elocuentes,  sino  con  medicamentos,  como  se  curan  las  enfermedades. 
Un  hombre  que  no  tenga  facilidad  para  expresarse,  pero  que  en  cambio  conozca 
perfectamente  los  procedimientos  consagrados  por  la  experiencia,  sera  mejor  mf'di- 
co  que  aquel  que,  sin  estos  conocimientos,  no  haya  apreiidido  otra  cosa  que  el  arte 
de  bien  deciro  (**);  y dejo  de  transcribir,  no  porque  se  haya  agotado  la  materia, 
sino  para  no  hacer  mas  larga  esta  apostilla. 

(189)  Dr.  Nicasio  Mariscal:  Profflaxis  de  la  difteria;  capitulo  T.— Obra  premia- 
da  por  laSociedad  Espauola  de  Higiene  —Madrid,  1886. 

(190)  El  Doctor  Pulido  y sus  Miniaturas  cientificas,  etc.;  § citado. 

(191)  Hcec  igitur  subito  clades  nova  pesiilitasque 
Aut  in  aquas  cadit,  aut  fruges  persidit  in  ipsas, 

Aut  alios  hominum  pastus  pecudumque  cihatus; 

Aut  etiain  suspensa  manet  vis  aere  in  ij)SO, 

Et  cum  spirantes  mixtas  liinc  ducimus  auras, 

Ilia  quoque  in  corpus  pariter  sorbere  necesse  est. 

T.  Lucreti  Cari:  De  Jterum  Natura;  liber  VI. 


(*)  Ambboise  Pare:  obra  citada:  Introtlvction  a la  Chirvrgie,  chapitre  XVII. 

(**)  Etiam  tapieniice  stutUnsos  mnximos  med’Cos  esse,  si  raliocinatio  hoc  fuceref:  nunc  illis  verba  su- 

peresse,  dcesse  medendi  scientiam Repertis  deinde  jam  remediis.  homines  de  rati'oiibus  eorum  dis- 

aerere  coepisse:  nee  post  rntionem,  medicinam  e»se  inventam;  sed  post  inventam  medtcinam,  rationem 

esse  qucesifam Horbos  autem,  non  eloquentia,  sed  remediis  eurari.  Quoe  si  quis  elinguis  usa  dis- 

crtta  bene  norit,  hunc  aliquanto  majorem  medicum  futurum,  quam  si  sine  usu  linguam  suam  excoluerit, 
A.  Corn.  Ce(.si;  obra,  libro  y parte  citados. 
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(192)  Principalmente  este  ilustre  medico  y iiaturalista  italiano,  el  cual,  ademas 
de  su  obra  macstra  Stona  della  generazione  del  iiomo  e delli  animali,  elogiada  por 
Buffoii,  habia  hecho  miicbos  y notables  estudios  sobre  la  generacion  de  los  gusanos 
ordinarios  del  cuerpo  humano  y sobre  el  origeii  animado  de  varias  epizootias,  y al 
qne  con  justos  titulos,  por  lo  tanto,  se  le  puede  considerar  como  precursor  de  Pas- 
teur, tiene  un  opusculo,  incluido  por  su  hijo  en  la  coleccidn  de  sus  obras,  que,  en 
tres  vohnuenes  en  folio,  publico  este  en  Venecia  en  1733  y titulado  Nuova  idea  del 
mal  contagioso  de  Bovi,  que  segrin  leo  en  Haller  — pues  no  be  podido  hacerme  con 
el  — contiene  atisbos  verdaderamente  extraordinarios  sobre  este  particular.  Acliaca 
el  mal  a minimis  animalculis  earn  luen  nasci,  eos  vermiculos  ex  Ungana  advenisse, 
pues  opina  que  in  universum  pestilentiam  hominuni  et  pecoris  ab  invisibilibus  esse 
vermiculis  (*'i,  y sienta  la  hipotesis  de  que  el  mercmdo,  ya  acreditado  entonces  en 
el  tratamiento  de  la  sifilis,  podia  tambien  determijiar  la  curacion  de  dicho  contagio, 
expulsando  del  organismo  los  minimis  animalculis  6 los  invisibilibus  vermiculis, 
merced  a la  gran  salivacion  que  aquel  produce. 

(193)  Como  detalle  curioso,  sobre  esta  que  iba  ya  siendo  obsesion  entre  los  pen- 
sadores  acerca  del  origen  animado  de  las  enfermedades  contagiosas,  leo  el  siguien- 
te  en  la  citada  obra  de  Frank:  «Pezzoni  — dice  el  sabio  profesor  aleman— , autiguo 
medico  de  la  Embajada  de  Rusia  en  Constantinopla,  me  ha  comunicado  lo  que  si- 
gue:  El  P.  Luis  de  Pavia  (**)  pretende  haber  observado,  con  el  auxilio  de  la  lente, 
pequenisimos  insectos  6 gusanos  en  el  cuerpo  de  los  apestados,  cuya  enfermedad 
habia  llegado  a su  mas  alto  grado  (in  acme  morbi).  Ahade  que  estos  insectos  ocu- 
paban  principalmente  el  cuello  de  los  enfermos,  en  donde  los  habia  visto  agitarse  de 
un  modo  sensible,  y asegura  haberlos  encontrado  ordinariamento  en  sujetos  ataca- 
dos  de  la  peste  mas  violenta'>  (***). 

(194)  Los  polvos  y toda  clase  de  productos  preservatives  de  la  peste  estaban 
muy  en  boga,  y se  aconsejaban  empiricamente  enormes  extravagancias,  cuandono 
las  mayores  atrocidades.  En  los  varias  veces  citados  Avisos  de  Barnonuevo,  encuen- 
tro  unos  polvos  preservativos  usados  en  Flandes  y que  llevaron  a Napoles  cuando 
la  famosa  epidemia,  que,  por  lo  menos,  teuian  la  buena  propiedad  de  no  ser  nocivos, 
y hasta  de  poder  servir  de  alimento.  «Y  se  dice  una  cosa  rara  — apunta  nuestro  dili- 
gente  reporter  del  siglo  xvii— , con  que  en  tiempo  de  peste  la  curan  en  Flandes, 
que  tambien  la  han  llevado  alld,  y es  las  piernas  de  perdices,  6 estai'rlas,  como  alii 
las  llaman,  tostadas  y resecas  en  los  hornos  y hechas  polvos;  bebidos  en  un  trago 
de  vino,  es  un  gran  preservativo,  asi  para  que  no  de,  como  para  curar  al  herido. 
Es  cosa  esta  que  digo  cierta'>  (****).  Y en  otra  carta  del  mismo  D.  Jeronimo,  hallo 
esta  noticia,  que  no  indica  que  la  Auctima  tomara  los  polvos  de  piernas  de  estarrlas, 
como  en  Flandes  llamaban  a las  perdices,  sino  otras  cosas  menos  inocentes:  «Avisa- 
se  tambien  de  Roma...,  y que  el  Embajador  de  Venecia  se  habia  muerto  de  puros 
preservativos  que  habia  tornado  contr-a  la  peste>>  (*****). 

(195)  En  Julio  de  1681 , y con  motivo  de  una  instancia  que  los  guardas  de  la 
Puerta  de  Atocha — una  de  las  cinco  (**!=***)  por  donde  se  permitia  eutrar  en  Madrid 
a las  personas  que  llevasen  testimonio  de  sanidad  de  los  corregidores  6 justicias  de 
los  pueblos  del  trausito,  bajo  pena  de  la  vida  si  lo  hacian  por  otra  parte  — eleA^aban 
al  Supremo  Consejo  de  Castilla  en  demanda  de  que  se  les  abonasen  sus  salaries. 


(*)  Ai.hehto  von  Ham  er:  Olira  citada:  liber  duodecimus,  § DCCCCLIII. 

(**)  Sabio  religioso  quo,  por  mas  de  treinta  anos,  fu6  medico  y director  del  bo.spital  de  Esmirna,  en 
la  Tmaiui'a  AsiAtica,  que  tantos  apestados  ba  visto  desfilar  por  Al. 

(***)  JosEPnns  Frank:  Obra,  parte,  tomo  y seccidii  citados. 

(****)  Avinn»  tie  Barrinnuevo;  Ano  le.At,  Carta,  VIT. 

(*****)  Avisos  de  Barrionuevo,  Ano  1«.56,  Carta  Cl, IX. 

(******)  Las  otras  cuatro  puertas  eran:  las  de  Toledo,  Segovia,  Fuencarral  y AlcalA. 
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plies  «se  hallaban  pereciendo  por  estarseles  debieiido  diez  ineses  en  su  asistencia  eii 
ella»,  dirigc  cste  Ciierpo  coiisultivo  iina  exposicioii  al  Eey,  eii  la  qiie,  eiitre  otras 
cosas,  le  dice  lo  sigiiiente:  <iEl  Consejo  la  ha  piiesto  eu  la  Real  noticia  do  V.  M.  para 
que  se  ordenase  al  de  Inqiiisicion,  qiie  es  al  qiiieii  toca  pagarles  y asistir  en  aqiiella 
piierta  para  iina  cosa  de  tanta  importancia  coiiio  la  salud  piiblica,  y mas  de  la  Cor- 
te,  donde  reside  la  Real  Persona  de  V.  M.,  en  la  misina  conforinidad  que  lo  hacen 
los  dennis  Consejos  por  orden  de  V.  M.,  respecto  de  no  tener  la  Villa  de  donde  suplir- 
lo;  aunqiie  ha  tenido  repetidas  ordenes  de  V.  M.,  a ninguna  ha  dado  cuinpliiniento, 
sin  tener  motivo  ni  causa  para  poderlo  excusar,  pues  el  Fisco  de  aquel  Tribunal, 
(jue  debe  satisfacerlo,  es  propio  de  V.  M.,  y aunque  fuera  del  propio  Patriinonio  do 
los  Inquisidores,  respecto  de  ser  causa  publica  (en  que  son  interesados)  no  estiivie- 
ran  exentos,  y si  no  cumplen  con  la  obediencia  que  deben  a las  ordenes  de  V.  M.,  y 
pagan  a estos  ministros,  aventuran  lo  que  tanto  importa,  como  es  la  asistencia  y 
cuidado  por  aquella  parte,  para  que  no  se  introduzca  por  ella  ropa  6 gente  de  la 
que  pueda  tener  sospccha  del  contagio,  siendo  de  las  mas  principales  que  tiene  osta 
Corte  y que  mas  necesitan  de  cuidado  y vigilancia.  No  excusa  el  Consejo  \olver  a 
repetirlo  a V.  M.,  que  se  servira  mandar  lo  (jue  mas  convenga  a su  Real  servdcio.» 
Por  otra  declaracion  del  Consejo  de  27  de  Junio  del  mismo  aho,  vemos  tambien  (jue 
ante  la  peste  no  se  respetaban  tampoco  otra  clase  de  fiieros  3'  jeranjuias,  pues  amo- 
nesta  al  Gobernador  de  Armas  de  Badajoz,  D.  Diego  de  Portugal,  por  pcrmitir  on- 
trase  gente  de  fuera  de  la  plaza  «sin  testimonio  de  salud  ni  liacer  ciiarentena>>,  entro- 
metiendose  a dar  ordenes  aim  a usar  de  la  fuerza  contra  el  Corregidor  de  la  ciu- 
dad,  declarando  «que  el  cuidado  de  la  giiarda  del  contagio  esta  a cargo  de  las  ciu- 
dades,  privativamente,  por  la  representaciou  que  hacen  del  coniun».  Desautoriza 
lo  hecho  por  D.  Diego  y solicita  de  S.  M.  «le  haga  entender  que  se  excedio  en  aquel 
punto,  y le  amoneste  para  mas  adelante».  En  este  mismo  decreto  ordena  que  los  ve- 
cinos  de  Badajoz  que  gozan  del  fuero  militar  y actualmente  no  sirven,  asistan  d las 
puertas  como  los  demas,  «pues  en  iina  causa  comiin  — dice  el  Consejo  — no  ha3"  jus- 
ta  excepci6n».  Por  ultimo,  entraron  en  esta  Corte  unos  arrieros  procedentes  de  Al- 
caraz,  lugar  coutagiado,  que  llevaban  cartas  para  D.  Juan  de  Alegria,  caballero 
del  Habito  de  Santiago.  El  Sr.  D.  Antonio  de  Sevil  Santelices,  encargado  de  todo 
lo  concerniente  al  contagio,  paso  a averiguar  la  verdad  del  suceso  a casa  de  dicho 
caballero,  quien  se  nego  a declarar  judicialniente,  prevaliendose  de  su  calidad  de 
caballero  de  Santiago.  Con  cste  motivo,  el  Consejo  represento  a S.  M.  <dos  gravisi- 
mos  inconvenientes  que  pueden  resultar  a la  causa  y salud  publica,  de  (jue  para  es- 
tas  averiguaciones  se  excusen  de  declarar  ante  el  Alcalde  de  Corte  Corregidor  los 
Caballeros  de  habito,  soldados  y ministros  del  Santo  Oficio,  y otros,  exentos  de  juris- 
diccion  ordinaria,  que  aun  cuando  lo  sean  para  otras  cosas,  no  deben  serlo  para 
asuntos  de  esta  calidad...;  y es  de  sentir  que  S.  M. — concluye  exponiendo  al  Re-3' 
dicho  alto  Cuerpo  — se  sirva  mandar  a los  Consejos  de  Inquisicion,  Guerra  y Orde- 
nes, obliguen  il  siis  siibditos  a no  excusarse  de  estas  declaraciones».  Su  Majestad 
resolvio  de  acuerdo  con  esta  representacion. 

(196)  Capmany:  Obra  citada.  — No  se  va3'a  a creer  que  csto  ocurria  solo  en  Es- 
pana.  En  la  protestante  Holanda,  refugio  de  los  librepensadores  de  aquel  tiempo,  se 
tomaban  medidas  de  orden  espiritual  contra  la  peste  como  las  que  reproducimos  ti 
continuacion:  ^En  casi  todas  las  ciudades  de  Holanda  han  pregonado  se  cierren  to- 
das  las  tiendas  raercantiles,  bodegones  y tabernas,  y que  se  ayune  3'  hagan  otras 
peniteiicias  por  muchos  dias  para  aplacar  la  ira  de  Dios,  y que  les  deje  la  peste  que 
les  consume  muy  aprisaf  {*).  En  Napoles  creian  como  articulo  de  fe  que  la  peste 
no  cesaria  hasta  que  se  terminara  un  convento  que  uua  milagrosa  mouja,  llamada 


(*)  Avisos  de  Barrionuevo;  Ano  1655,  Carta  CXII. 
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Sor  Ursula,  fundadora  de  las  Beatas  y muerta  en  olor  de  santidad,  empezo  a hacer 
muchos  afios  antes,  pues  asi  lo  habla  predicho  aquella;  con  lo  que  los  piadosos  iiapo- 
litanos,  en  cuanto  se  enteraron  del  vaticinio,  se  dieron  prisa  a terminaido.  «Las 
limosnas  que  llevan  -dice  Barriomxev'o  refiriendose  A este  suceso  — es  un  sin  fin, 
yendo  cada  uno  con  una  piedra,  por  devocionf  (*).  Por  cierto  que,  segiin  el  his- 
toriador  Pedro  Giannone,  el  cual  narra  tanibien  con  todo  g’enero  de  detalles  el  lie- 
clio,  y cuenta  que,  conocida  la  profecia  de  ^suor  Orsola  Benincasa»,  el  mismo  virrey 
fue  el  priniero  que  trazo  el  piano,  til’d  las  lineas  y llevo  con  sus  propias  manos  doce 
espuertas  de  tierra,  a cuyo  ejemplo  todos  los  ciudadanos,  sin  exceptuar  las  personas 
principales  de  la  ciudad,  acudieron  en  tropel,  suministrando,  no  solo  dinero,  sino  su 
propio  trabajo,  resulto  contraproduceute  la  faeua,  pues  'da  reunion  de  tantagente, 
que  a porfia  y con  tanto  abinco  se  puso  a trabajar,  acudiendo  de  todos  los  distritos 
de  la  poblacion,  liizo  que  la  ent'erniedad,  reducida  en  un  principio  a pocos  barrios, 
se  extendiera  por  todas  partes»  (**).  Inspirandose  los  genoveses  en  las  consultas 
que  solian  hacer  a los  oniculos  sus  antepasados  los  ronianos  en  las  grandes  calami- 
dades  publicas,  consultaron  a su  vez  «con  religiosos  y hoinbres  buenos,  saiitos  y 
prudentes»,  sobre  cual  seria  el  motive  por  que  Dios  les  castigaba  con  una  peste 
tan  cruel  como  la  que  padecian  en  1657,  contestandoles  aquellos  que  la  causa  era 
lo  usureros  y crapulosos  que  eran  los  hombres  y lo  deshonestas  y provocativas  que 
eran  las  mujeres.  Confesos  y contritos  los  poco  virtuosos  republicanos,  «hicieron  el 
vote  de  la  Concepcion  y de  labrarle  a la  Madre  de  Dios  un  teniplo  en  honra  de  ella», 
y desde  aquel  dia  — cuenta  nuestro  piadoso  coinunicante  — se  dice  <>que  habia  mi- 
noradose  el  mal,  de  suerte  que  ya  no  morian  sino  diez  6 doce  personas  cada  dia,  no 
mas»  (***).  Y en  Roma  suponian  que  no  se  inicio  el  descenso  de  su  mortal  epidemia 
hasta  que  salio  procesionalmente  en  publico  el  Pontifice  el  dia  de  la  Concepcion,  des- 
censo que  se  habia  extendido  a otras  poblaciones  de  Italia,  tambien  invadidas  (****). 
Mas  no  terminaron  con  aquellos  tiempos  estas  practicas,  mas  supersticiosas  que  ver- 
daderamente  religiosas.  La  supersticion  existe  aiin,  y alia  va  un  ejemplo  que  lo 
coufirma:  en  uii  convento  de  esta  corte,  al  cual  presto  asistencia  facultativa,  y don- 
de,  por  el  ministerio  a que  se  consagran,  tienen  que  recibir  muchas  visitas,  solia 
ocurrir,  con  bastante  frecuencia,  que  a la  imagen  de  un  San  Antonio  de  Padua  que 
tienen  en  el  recibimiento,  en  extatica  adoracion  ante  un  nino  Jesiis,  como  lo  suelen 
representar  pintores  e imaginarios,  devotas  que  no  tenian  mucha  fe  en  la  voluntad 
de  servirlas  que  pudiera  abrigar  el  buen  santo,  le  quitaban  el  nino  Jesiis  y no  se  le 
devolvian  hasta  que  se  les  habia  concedido  la  merced  solicitada.  Una  vez  mas  echa- 
ron  las  Reverendas  Madres  de  menos  al  niiio  Jesiis.  No  les  extraiio  el  suceso,  acha- 
cando  la  desaparicion  al  movil  referido.  Pero  el  niiio  Jesiis  no  volvio  a parecer  mas 
por  el  convento.  (.Seria  uu  ladron  6 ladrona  quien  lo  sustrajo,  pues  la  efigie  no  de- 
jaba  de  tener  merito  artistico?  ,.Seria  una  devota  indignada  porque  el  santo  no  aten- 
dio  su  ruego,  quien  condeno  a la  imagen  del  gran  taumaturgo  il  eterna  privacion 
del  objeto  de  sus  ansias?  No  sc  ha  podido  saber.  Las  Madres  mandaron  hacer  otra 
imagen  del  niiio  semejante  a la  anterior.  Se  la  volvieron  ii  poner  al  santo,  que,  al 
parecer,  no  noto  la  substitucion;  y para  evitar  nuevas  coacciones  6 nuevos  despojos, 
cerraron  con  un  cristal  la  iiriia  donde  estaba  colocado  el  interesante  y devoto 
grupo. 

(197)  Aunque  no  mas  que  para  algunos  sea  verdad  lo  del  Primus  in  orbe  Deos 


(*)  Avisos  de  Barrionw.vo;  Afio  1656,  Carta  Cl,III. 

(*»)  .L’uiiione  cU  tanta  gente  cho  a gara  tutta,  ausautc,  si  sollecita,  si  travaglia  ed  affolla  conco- 
rrendo  da  tutti  i quartieri,  fa  si  die  il  morlio,  die  priiiia  lera  ristretto  in  podie  coiitrade  si  spaiida  per 
tutto.»  — Pietro  Giannone;  Obra  eitada. 

(***)  Avisos  de  Darrionuevo;  Aiio  1657,  Carta  CLXXII. 

(****)  Avisos  de  Barriottuevo;  Afio  jl658?  — no  trae  fedia  — , Carla  CCV. 
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fecit  timor  (*),  si  se  refiere  a la  Providencia,  que  todo  lo  anima  y dirige,  y up  a los 
falsos  dioses,  conio  algunos  ban  traducido,  peusamiento  que  tendria  mi  sufragio  si, 
eii  vez  de  timor,  se  escribiera  infortunium,  lo  que  no  ofrece  diida  es  que  la  supers- 
ticion  nacio  con  la  desgraeia.  El  hombre  joveu,  fuerte  y aiiiinoso,  equilibrado  y 
sano,  y cuya  existencia  no  se  vea  ensombrecida  por  la  adversidad  6 la  misei-ia,  no 
es  timido  ni  credulo,  ni  teme  a la  desgraeia,  ni  a lo  futuro,  ni  concede  la  menor  iin- 
portancia  al  influjo  que  en  la  suerte  que  el  porvenir  le  reserva,  puede  ejercer  cosa 
alguna,  pues  desde  lo  alto  de  su  juventud  y de  su  dieba,  todo  lo  balla  pequeno  y 
despreciable;  tiene  absoluta  coufianza  en  si  mismo;  en  su  juventud,  que  cree  eter- 
na;  en  su  fuerza  y su  poder,  que  juzga  incontrastables;  es,  en  suma,  comi)letanien- 
te  feliz  y,  por  lo  tanto,  se  rie  de  bados  y agiieros;  es  despreocupado,  no  es  supersti- 
cioso.  El  bombre  que  empieza  a ver  buir,  cual  sombras  que  se  desvanecen,  su 
juventud,  su  robustez  6 su  ventura,  tiembla  por  todo;  la  mas  minima  cosa  le  pre- 
ocupa  y le  inquieta;  ve  negros  barruntos  y tristes  presagios  en  cualquiera  insignifi- 
cancia;  teme  al  manana,  j-  todo  lo  que  es  desusado  y nuevo  para  el,  le  parece  nun- 
cio de  calamidades  e infortunios;  es  desgraciado,  en  una  palabra,  y,  por  lo  mismo, 
es  siipersticioso. 

(198)  Por  aquello  de  que  un  clavo  saca  d otro  clavo,  babia  en  el  vulgo  la  crteii- 
cia,  mantenida  por  gran  niimero  de  medicos,  de  que  como  para  ellos  la  causa  de  la 
peste  era  la  corrupcion  del  aire,  un  mal  olor  expulsaba  al  otro  mal  olor,  invocando 
en  su  apoyo  muebos  y muy  originales  casos;  citabau,  por  ejemplo,  la  observacion 
del  medico  de  Escitia  que  relieve  Alejandro  Benedicto,  el  cual  consiguio  que  cesara 
la  peste,  bacieudo  matar  todos  los  perros  y gates  de  la  localidad  y esparciendo  sus 
cadaveres  por  las  calles,  para  que  con  la  fetidez  de  la  putrefaccion  arrojasen  el  aire 
corrupto  que  la  provocaba  (**);  el  que  la  costumbre  de  tener  un  macbo  cabrio  en  las 
casas  de  los  lugares  epidemiados  era  saludable  para  aquellas,  a causa  del  olor  pe- 
netrante  que  este  rumiante  despide  (***);  el  beebo  que  cuenta  el  ilustre  bistoriografo 
de  la  Medicina  Daniel  Le  Clerc,  y que  dice  ocurrido  en  Londres  cuando  la  i)este  de 
Sydenbam  — si  bien  este  gran  epidemiologo  no  le  cita  en  sus  escritos  — , de  baberse 
mandado  abrir,  a peticion  de  los  medicos,  todos  los  pozos  negros  que  babia  en  dieba 
capital,  y que  el  pestifero  balito  que  salio  de  ellos  e inficiouo  la  atmosfera  de  toda  la 
Ciudad,  bizo  cesar  la  lues  inguinaria  (**** (*****));  el  refei'ido  por  Juan  Pedro  Papon  y acae- 
cido  en  la  peste  lugdunense,  en  la  cual  se  vierou  libres  de  ella  «los  lugares  iufectos, 
las  casas  lleuas  do  inmundicia,  las  calles  estreebas,  babitaciones  reducidas,  barrios 
sombrios,  de  casas  pobres  y hacinadas,  sin  veutilacion  ni  bigiene  alguna,  y en  cam- 
bio  se  cebo  el  azote  en  las  barriadas  bien  aireadas,  construidas  sobre  altozanos  ven- 
tilados  y secos,  benos  de  frondosos  jardiues»,  etc.  (*♦***);  lo  que  dice  Joubert  baber 
tambien  observado,  y es  que  las  emanacioues  mefiticas  de  las  cloacas  parecia  que 


(*)  HcniLsticiuio  (lue  suele  adjudicarse  al  materialista  Lucrecio  y que,  sin  embargo,  no  es  de  td,  ni 
en  realidad  se  sabe  a quien  perteneee,  pues  se  le  ve  escrito  de  igual  inodo  en  un  fraginento  de  Petronio, 
el  arbit-r  elegantiurum,  titulado  Timor,  deorum  prigo,  y en  la  Tebaida  de  Estacio,  quien  ie  pone  eu 
boea  de  Capaneo  dirigiendose  d un  sacerdote  de  Apolo,  cuyos  augurios  no  son  de  su  agrado.  Aunque 
Petronio  y Estaeio  son  dei  mismo  siglo,  el  prinieroes  anterior  al  segundo  en  tres  reinados,  y lo  mils  x>ro- 
bable  es  que,  el  celebrado  liemistiquio  y el  fraginento  en  que  se  nos  ha  eonservado,  formaran  jiarte  de 
algiin  poemita  tilosdtieo  que,  siguiendo  las  ideas  de  Euereeio,  muy  en  boga  en  gran  parte  de  la  dorada 
juventud  romana,  a la  que  Petronio  xierteuecia,  escribiera  el  desgraciado  epiciireo,  victima  de  la  tira- 
nia  de  Xerdn,  y d Estacio  le  vinieraii  bien  esas  jialabras  para,  en  apropiados  momentos,  iionerlas  en 
boea  de  uno  de  «los  Siete  contra  Tebas». 

(**)  AntXANoEU  Benkuicxub:  JJe  obaervatione  in  peatileniia.  — Venecia,  1133. 

(***)  Ambko.se  Paue:  Obra  y libro  citados;  chapitre  VII. 

{****)  Daniel  Lk  Cleiu;:  Uistoire  de  hi.  Midecine,  oil  I’on  voit  I'Origine  et  les  Progres  de  cet  Art,  de 
Siecle  en  Siecle;  les  Sectes,  qui  s’y  sont  formees;  les  noms  des  Medeeins,  leurs  deeouvertes,  etc.;  xiartie 
secoude.  — Amsterdam,  1702. 

(*****)  Juan  I’Euiio  Papon:  Obra  citada;  tomo  I,  pag.  167. 
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expulsaban  la  peste  (*);  lo  que  cuentan  Sorbait  y Schreiber,  los  ciiales  vieron  cesar 
la  peste  en  las  riberas  del  Mosela  y en  Viena,  respectivamente,  dm-ante  la  fermen- 
tacion  del  niosto  en  la  epoea  de  las  veiidimias,  pues  en  la  cuenca  del  Mosela  se  cor- 
to  de  repente,  como  por  milagro,  y en  Viena  se  observo  una  manifiesta  disminucion 
de  los  casos  todo  el  tiempo  que  duraron  aquellas,  lo  que  atribuiau  al  acido  carboni- 
co  que  desprenden  los  lagares  (**);  lo  que  se  lee  en  el  historiador  Vaterloendsche  to- 
cante  a la  peste  que  reinaba  en  una  ciudad  sitiada,  la  cual  ceso  con  la  voladura  de 
un  polvorin  (***),  cosa  que  acliacaba  al  olor  de  la  polvora  y seria  debida,  si  fue  algo 
mas  que  una  coincidencia,  al  anhidrido  sulfuroso  que  se  forino  con  la  explosion,  ra- 
x6n  por  la  cual  estaban  tan  en  predicame  to  las  fumigaciones  con  polvos  en  cuya 
composicion  entraba  la  polvora  de  canon,  los  cuales  polvos  se  quemaban  en  los  lu- 
gares  que  se  queria  desinfectar  (****=).  En  esta  misma  creencia  descansa  lo  que  de 
los  judios  ropavejeros  de  la  todavia  capital  de  Turquia  refiere  Brayer  en  el  libro  que 
publico  bajo  el  epigrafe  de  «Nueve  anos  en  Constantinopla?-,  y reproduce  el  doctor 
Boudin  en  su  magistral  tratado  (**=***),  a los  cuales  judios  cousidera  refractarios,  6 
poco  menos,  a la  accion  del  virus  loimico,  no  obstante  lo  inmundo  de  los  miserables 
tugurios  en  que  se  alojan  y el  comercio  de  ropas  procedentes  de  apestados  a que 
suelen  entregarse,  pues  dice  que  en  la  epidemia  de  1812  fueron  a parar  a sus  he- 
diondos  almacenes  los  vestidos  de  150.000  victimas,  los  cuales  unos  fueron  adquiri- 
dos  por  vecinos  de  Coustantinopla  y otros  expedidos  a la  Turquia  Asiatica;  y lo  que 
no  se  vendio  fue  amontonado  en  habitaciones  pequenas,  sucias,  oscuras,  sin  ven- 
tanas  ni  balcones  al  exterior,  y vendido  al  ado  siguiente  a los  musulmanes  y 
raias  (**^-**^j,  que  son  los  que  usan  dichas  prendas,  sin  que  precediera  desinfeccion 


(*)  Lauke.ntius  JouBEKT:  De  peste.  — Lyon,  1567. 

(**)  Paulus  i>k  SORBIIT;  ConHHum  medicum  ad  peitem  Vindobonensem  in  Universamedicina  theo- 
relicaet  AirncU'cn.  — Nuremberg,  1672.  — JoANMis  Fridericiis  Schreiber:  Observationea  et  cogitata 
de  pestilent  ia,  quce  annis  1738  et  1739  i t Ukrania  graaaata  eat,  San  Petersburgo,  1740. 

(***)  Esta  cita,  que  es  cle  Jose  Frank  — op.  cit.  — , no  me  ha  slclo  posible  comprobarla. 

(****)  Los  gases  sulfurosos  para  purificar  atmbsferas  viciaclas  por  peste  u otras  epidemias,  poi  ema- 
naciones  cadavericas,  etc.,  se  emplean  nada  menos  que  dcsde  Homero,  cl  cual  habla  en  la  Odisea  de 
que  ese  fue  el  procedimiento  que  empled  Ulises  para  purificar  la  sala  del  festin,  despues  de  la  degolllna 
que  hizo  en  los  pretendientes  de  su  mujer. 

, Trdeme  azufre  — dice  d Eariclea  el  hiroe  — , 

Anciana  venerable,  y traeme  fuego, 

Para  purgar  la  sala: 

Lo  primero 

Que  ahora  necesitoen  mi  palacio  — repile  el  prudenie  rey  de  Iiaca  , 

Es  el  fuego,  Euriclea 

Obedecid  solicita  la  anciana: 

Triljole  azufre  y fuego,  y purgd  Ulises 
La  sala  y el  vestibule  y el  patio. » 

Homero:  La  Odiaea:  libro  XXII.  Versidn  directa  del  griego  por  D.  Federico  Bardibar  y Zuniarraga, 
Madrid,  1886. 

La  circunstancia  de  que  en  el  Libro  de  Job  — cap.  XVIII,  v.  15  — tambien  se  le  mencione,  ya  como 
purilicador,  ya  como  germicida  para  convertir  en  csteril  el  suelo  sobre  el  que  se  esparce,  indica  lo  ge- 
neral que  era  en  aquellas  remotas  eivilizaciones  el  eouocimiento  de  las  propiedades  purifieadoras  6 
mundilicautes,  eomo  deeian  nuestros  cldsieos,  del  anhidrido  sulfuroso,  tjue  es,  eomo  sabe  todo  el  mun- 
do,  el  gas  que  rcsulta  de  la  combustidn  del  azufre.  Y en  tiempos  mucho  mds  eereanos  d nosotros  que 
la  Odiaea  y el  Libro  de  Job,  en  la  epoea  de  Plinio  el  Mayor  — primer  siglo  de  nuesti’a  Era  , al  estu- 
diar  el  azufre  este  celebre  naturalista,  uombra,  entre  otras  propiedades  que  reeomiendan  su  empleo, 
la  virtud  que  tiene  de  purificar  las  casas  — ad  eapiandaa  suffltu  domos.  — C.  PniNio  Segundo:  Obra 
eitada,  libro  XXXV,  cap.  L,  art.  4. 

(*♦»**)  J cj,  Boudin:  Traiti  de  Giographie  et  de  Statiatique  midicalea  et  des  maladies  endimi- 
qnea,  etc.:  Deuxi6me  partie,  libre  cinquiSine,  chap.  XLVI:  De  la  peste,  art.  Ill:  Mode  de  propagation. 
Paris,  1857. 

(»*****)  Asi  llaman  los  tureos,  en  los  paises  sometidos  a su  dominio,  d los  subditos  que  no  profesan 
la  religidn  muslimica,  ya  scan  armenios,  griegos,  hebreos  d latinos. 
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alguna.  Los  casos  de  peste  fueron  dismimiyendo,  sin  embargo,  desde  primeros  de 
Diciembre,  en  que  alcanzo  su  acme  la  pandemia,  hasta  fines  del  mismo  mes,  en  que 
casi  se  puede  decir  que  termino,  y los  judios  perdieron  proporcionalmente  menos 
gente  que,  por  ejemplo,  los  griegos,  los  cuales  tienen  mucho  miedo  a dicha  enfenne- 
dad.  En  prueba  de  imparcialidad  diremos,  no  obstante,  que  esto  lo  desmiente  el  me- 
dico ruso  Orreo,  el  cual  asegura  que  en  casi  todas  las  ciudades  de  Polonia  empeza- 
ba  la  peste  por  los  judios,  debido  a que  como  son  tan  avidos  de  toda  clase  de  ganan- 
cias,  que  no  desprecian  nada  que  les  pueda  proporcionar  el  menor  beneficio,  com- 
praron  A vil  precio  en  Jassy  y en  Choczim  y otros  paises  infestados  diferentes 
objetos  provenientes  de  familias  muy  o])ulentas,  muertas  de  la  peste,  r los  revendie- 
ron  en  seguida  a sus  correligionarios  de  Polonia  (*).  Si  no  eran  simples  casualida- 
des  todas  las  reteridas,  a las  que  luego  se  aplicaba  el  escolastico  post  hoc  ergo  prop- 
ter hoc,  habria  que  ver  en  esto  de  la  pntrefaccion  atenuando  la  virulencia  de  infec- 
cion  tan  extremada  como  la  bubonlca,  algo  de  la  lucha  por  la  existencia  en  la  vida 
microbiana;  casos  de  fagocitismo;  la  accion,  quizA,  de  los  saprofitos  sobre  las  bacte- 
rias  loimicas;  fuera  de  los  casos  en  que  estan  de  por  medio  los  anhidridos  sulfuroso 
y carbonico,  en  los  cuales  ya  se  trata  de  verdadera  desinfeccion  por  este  6 el  otro 
agente  microbiclda,  pues  al  Acido  sulfuroso  se  le  sigue  considerando  como  un  buen 
desinfectante,  y en  el  descansa  el  procediraiento  de  Clayton,  por  ejemplo,  tan  en 
boga  todavia  en  la  actualidad,  y con  el  se  extermina  en  los  buques  a las  ratas  sos- 
pechosas  de  poder  propagar  la  peste;  y en  lo  que  respecta  al  acido  carbonico,  como 
la  bacteria  loimica  6 bacilo  de  Yersin  no  es  zimica,  sino  aerobia,  el  anhidrido  car- 
bonico es  tambien  un  veneno  mortal  para  ella. 

Sin  embargo,  mas  de  acuerdo  estamos  con  lo  que  se  practicaba  en  muchas  loca- 
lidades  de  nuestra  Peninsula  y aconsejaban  los  tratadistas  espanoles,  y que  consis- 
tla  en  sacrificar  todos  los  animales  que  no  eran  absolutamente  precisos,  y algunos 
aunque  lo  fueran,  no  para  que  sus  cadaveres  putrefactos  infestasen  la  atmosfera, 
sino  al  contrario,  para  quitar  a esta  motivos  de  mefitismo,  aparte  de  que  se  ve  bien 
claro  en  ellos  (*•)  que  no  les  era  desconocido  el  papel  tan  importante  que  en  la  pro- 
pagacion  de  la  peste  se  da  hoj’^  a varies  mamiferos,  tales  como  la  rata,  la  marmota  6 
tarabagdn,  los  espermdfilos,  el  camello  (***),  el  perro,  el  gate  y otros  animales  domes- 
ticos,  ademds  de  ciertos  insectos,  mosquitos,  pulgas,  etc.;  y con  lo  que  dice  Fran- 
cisco Franco  ocurrido  en  Evora  cuando  el  casamiento  de  nuestra  infanta  Dona  Isa- 
bel, hija  de  los  Reyes  Catolicos,  con  D.  Alfonso  de  Portugal,  hijo  del  rey  D.  Juan  II; 
la  misma  que,  viuda  al  poco  tiempo,  volvio  a casarse  con  D.  Manuel  I,  tlo  y here- 
dero  de  D.  Alfonso;  matrimonio  que,  por  los  bien  meditados  planes  de  tan  grandes 
monarcas  como  eran  nuestros  catolicos  reyes,  hubiese  traido  la  deseada  unidad 
iberica,  si  no  lo  hubiera  dispuesto  Dios  de  otro  modo  — que  en  esto  parece  que  esta 


(*)  Gustavos  Obrceus:  Obra  citada:  pag.  22. 

(*»)  «Que  assimismo  en  este  tiempo  se  procuren  niatar,  o atar  los  gatos,  y perros  de  las  casas  de  los 
apestados,  y aun  de  las  demiis;  porque  se  ha  visto,  no  haziendolo,  estenderse  mucho  el  daho.«  — Doc- 
tor MERCAno:  obra  citada:  Tratndo  II.  — « Y que  se  maten  los  Perros,  y Gatos,  porque  como  es 

ganado  de  pelo,  con  facilidad  pueden  traher  el  contagio,  passandose  de  unas  casas  i otras  por  los  teja- 
dos,  y partes  inhahitahles».  — Diaz  Salgado:  obra  citada,  lib.  II,  cap.  VIII. 

(***)  El  Infortunado  Dr.  J.  Deminsky,  en  un  interesante  trabajo  publicado  en  el  «Bulletin  du  Office 
international  d’Hygifene  publique»  con  el  titulo  dc  *La  pe.ste  d’ Astrakhan  est  elle  endemlque»,  dice  ha- 
ber  observado  que,  en  la  Estepa  de  los  Kirguises  (Rusia  Asidtica),  los  camellos  se  infectan  de  peste  y la 
transmiten  al  hombre.  Otros  animales  domesticos— dice  el  malogrado  medico  ruso  — tambidn  contri- 
buyen  &.  propagarla.  Este  abnegado  comprofesor  adquirid  la  peste  practicando  la  autopsla  de  unos  es- 
permdfilos hallados  en  la  Estepa,  d la  que  sucumbid  en  tres  dias  en  Raklimka:  el  estudiante  de  Medi- 
cina  Krassilnlkov,  que  le  acompanaba,  se  contagid  de  Igual  modo  y murid  en  dos  dias.  Ocurrieron  es- 
toshechosen  Octubre  de  1912. 
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de  parte  de  los  ingleses  — llevandose  al  principe  D.  Miguel  (*),  nieto  de  Doiia  Isa- 
bel y D.  Fernando,  en  cuya  fragil  existencia  tantas  esperanzas  se  cifraban  como 
opiino  fruto  de  las  coronas  qiie  en  el  iban  a verse  reunidas.  Cuenta  Franco  que,  para 
evitar  la  peste  que  se  cebaba  en  Lisboa  y de  la  cual  «tambien  vuo  vn  rebate  en  Euo- 
ra  determino  el  Rey  y con  muy  buen  consejo'),  observa  Franco,  pues  no  en  bal- 
de  — digo  yo  — se  Hamo  a dicho  rey  el  Perfeto,  entre  otras  oportunas  medidas  de  hi. 
giene  y saneamiento  de  la  poblacion,  «que  por  espacio  de  algunos  dias  echassen 
fuera  de  la  ciudad  todos  los  negros  y mulatos,  so  pena  de  perderlos  (**),  y con  estas 
diligencias  — terniina  nuestro  discrete  compatriota  — y con  muchas  deuociones  en 
breue  tiempo  quedo  la  ciudad  sana  y limpia,  y pudieronse  hazer  en  Euora  las  gran- 
des  fiestas  del  casamiento  de  los  principes»  (***).  , 

(199)  Ambroise  Pare:  Obra  y libro  citados;  Advertissement  de  I’Avthevr.  — La 
jaculatoria  a que  en  el  texto  me  reflero  y que  no  me  ha  parecido  inoportuno  trans- 
cribir  aqui,  es  esta:  «La  mort  est  la  peur  des  riches,  le  desir  des  pauures,  la  ioye  des 
sages,  la  crainte  des  medians;  fin  de  toutes  miseres,  et  commencement  de  la  vie 
eteriielle,  h ceux  qui  croyent  en  Dieu,  et  ont  esperance  en  sa  misericorde  infinie, 
bieu-heureuse  aux  esleus,  et  mal  heureuse  aux  reprouues».  Esta  amonestacion  la 
insertaba  Pareo  en  su  mencionada  obra,  poniendo  cada  chiusula  en  renglon  separa- 
do,  como  si  fueran  los  versos  desiguales  de  una  silva,  disposicion  que  no  he  creido 
habla  necesidad  de  respetar,  y se  acompanaba  de  la  figura  de  un  esqueleto  de  pie  y 
con  la  mano  derecha  apoyada  en  una  azada;  figura  que  indudablemente  se  destina- 
ba  ^ que  la  contemplacion  de  la  muerte,  representada  graficamente  por  el  horrible 
esqueleto,  entrando  por  los  ojos  del  que  en  el  los  pusiera,  corroborase  el  efecto  as- 
cetico  que  las  funebres  ideas  coiitenidas  en  la  deprecacion  habian  de  producir  en  el 
alma  del  que  las  leyera. 

T como  ultima  glosa  de  esta  parte  de  mi  discurso  la  aprovechare  para  hacer  un 
pequeno  comentario  a una  afirmacion  que  aventuro  en  el  parrafo  correspondiente 
de  aquel  y que  no  he  recogido  con  nota  aparte  y senalada  en  el  oportuno  instante, 
por  la  mucha  materia  y doctrina  que  en  esta  ocasion  y con  tal  asunto  se  me  han 
aglomerado.  Me  refiero  a la  observacion  heeha  por  nuestro  Porcell  de  que  todas  las 
enfermedades  venian  a parar  en  peste,  cuando  esta  reinaba,  y a la  idea  tambien  en- 
trevista  por  nuestro  loimologo,  de  que  las  enfermedades,  como  las  especies  animales 
y vegetales,  y como  los  pueblos  y razas  en  la  historia,  desai:>arecen  para  dejar  sitio 
a otras.  La  doctrina  de  la  sucesiva  desaparicion  de  ciertas  enfermedades  y su  subs- 
titucion  por  otras  nuevas,  es  idea  que  ha  germinado  desde  muy  antiguo  en  el  cere- 
bro  de  ilustres  medicos  y grandes  pensadoi’es.  Ya  Plinio  decia,  hace  veinte  siglos: 
«Cosa  singular  es  ver  que  ciertas  enfennedades  desaparecen  de  entre  nosotros  (**** (*****)), 
y otras  se  mantienen,  como  por  ejemplo,  el  column  (*-****)-^  y en  capitulos  anteriores 


(*)  El  nacimiento  de  este  malogrado  Principe,  ocurrido  en  Zaragoza  en  Agosto  de  1498,  costd  la  vida 
A su  madre,  la  infanta  Dona  Isabel:  y el  murid  antes  de  cumplir  los  dos  ahos  de  edad,  en  Granada,  dcs- 
puds  de  liaber  sido  jurado,  como  sucesor  y legitimo  heredero  de  sus  abuelos  y padre,  en  los  reinos  de 
Aragdn,  Castilla  y Portugal. 

(**)  Seguii  parece,  es  el  celebre  medico  arabe  Rasis  6 Rhazes  quien  manda  «quo  en  tiempo  de  conta- 
gio,  ecben  A.  todos  los  negros  de  las  ciudades,  porque  el  mal  olor  que  de  ellos  sale,  es  cosa  abominable, 
princii)almente  cuando  Sudan*.  — Fa  xNCisco  Franc:  Obra  citada:  Capitu'o  de  algunaa  coaas  pirti- 
culares  que  se  deuen  hazer  en  preseruacion  de  peste. 

(***)  Francisco  Franco:  Obra  citada:  CapUulo  de  algunas  cosas  particulnres,  etc. 

(****)  El  autor  acaba  de  hablar  de  la  olefantiasis  de  los  griegos  6 lepra  de  la  Edad  Media  y de  otra  en- 
fermedad  llamada  gemursa,  de  la  que  no  se  tienen  mis  noticias  que  la  indicacldn  de  Plinio,  y que  se- 
giin  6ste  tenia  su  asiento  entre  los  dedos  del  pie,  ambas  extinguidas  en  Italia  ;l  la  sazdn.  Si  la  etimo- 
logia  que  4 la  palabra  gemursa  le  asignan  D.  Raimundo  de  Miguel  y el  Marques  de  Morante  es  exacta, 
dicha  enfermedad  debia  de  ser  muy  dolorosa,  pues  la  hacen  derivar  del  vorbo  latino  gerno,  gemir. 

(*****)  Por  el  nombre  se  supone  que  designaria  algun  padecimiento  del  intestino.  No  se  tienen  otras 
noticias  de  esta  enfermedad,  nueva  entonces  en  Roma. 
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habia  ya  dicho  qiie  «el  rostra  misino  del  hoinbre  ha  sufrido  enferniedades  mievas  v 
desconoc.das  a toda  la  antio-uedad'>;  que  el  liquen  llainado  en  broma  por  los  roma- 
nos  mentagra  (*),  nombre  que  es  el  que  prevalecio,  «no  era  conocido  de  uuestros 
abuelos  m de  uuestros  padres,  entre  los  que  se  present.)  por  primera  vez  en  el  rei- 
nado  de  Tibeno»;  que  se  observaba  que  «nuevos  generosdo  enferniedades  atacaban 
a a gente  baja»;  que  era  cosa  extraordinaria  ver  que  «repentinamente  se  presen- 
taban  nuevas  epidennas  en  diversas  coinarcas,  cebandose  coino  por  una  especie  de 
e eccion,  en  ciertas  partes  del  cuerpo,  en  ciertas  edades,  eu  ciertas  condiciones.  y 
que  el  carbunco  hizo  su  aparici.ui  en  Italia,  durante  la  eensura  .le  Lucio  Paulo  v 
de  Quinto  Marcio  en  el  ano  590  de  la  fun.lacion  de  Roma  (*=*=),  citando  dos  nersona 
,es  o„„.„,are,,  Julio  R„,„  v Quinto  Looauio  Bass,.  „„o  „,utie,.„„  .ire^la 
dad,  y el  mode  como  se  coutagio  uuo  de  ellos  (=*==*==*=).  En  su  hermoso  poema  < La  Sifilis. 
el  genial  Fracastir  com,)ara  las  enferniedades  a ciertos  seres  <u,ue  no  salen  del  te- 
nebroso  seno  de  la  noche,  sino  despues  de  inuchos  afios  .)  de  largos  si-los^  v dice  de 
aquellas  que  si  «la  mayor  parte  se  produceii  facil  y prontamente,  otras  no  Meo-aii  a 
manifestarse  hasta  despues  de  haber  vencido  las  infinitas  dificultades  .,ue  opone  a su 
nacimiento  el  unpenetrable  Destino»  (**=**),  eitando  en  ap..yo  de  esto  la  elefantiasis 

y erudito  Jorge  Enriquez,  en  uno 
de  los  dialogos  de  su  «Perfecto  Medico,  y amparandose  en  lugares  de  Oelso  Plinio 
y Galeiio,  sostiene  esta  misma  tesis  y nonibra  a «el  mal  Frances,  v siis  dolores  v la  o-o- 
norrea  virulenta.,  de  los  cuales  dice-negando  sea  cierta  la  aseveracidn  deVl)iviiio 
Valles,  quien  cree  encontrar  rastro  de  ellos  en  un  pasaje  de  llip.k-rates-.nie  «nun- 
ca  se  vieron  en  tiempos  passados.  y que  los  dicbos  .males  son  agora  muv  continuos 
para  refrenar  la  incontinencia  y sensualidad  desmoderada  de  los  hombiTs.) 

Tampoco  escape  esta  observaci.ni  al  talento  perspicaz  y profundo  de  Sydenham 
y en  una  de,  sus  obras  se  lee  lo  siguiente:  «Por  lo  que  opino  yo  .,ue  las  enf  Jrmedades 
tionen  peiiodos  marcados,  los  cuales  dependen  de  las  alteraciones  secretas  v descono- 
cidas  que  ocurren  en  diversos  tiempos  en  las  entranas  de  la  tierra.  Y como  ciertas  en- 
fermedades  que  ban  existido  en  otros  tiempos  no  se  ven  ya  bov,  o,  por  lo  nienos  son 
rarasymuydebilitadasporlaaccion.lel  tiempo,  verbigracia,  la  lepra  y abmnas 
otras,  creoasimismoque  las  dolencias  que  reinan  ahora  acabaran  tarde  .)  temprauo 
poi  hacer  sitio  a otras  nuevas,  de  las  cuales  no  tenemos  ni  la  menor  idea  ahor.r»  La 
cosa  puede  muy  bie.i  ocurrir  de  este  modo,  termina  diciendo  Sydenbam,  y el  pasado 
nosrespondedel  porven.r  Un  poderoso  alegato  en  favor  de  esta  idea,  lo  foi- 

(♦)  Voi!  WIin-ue  proce.lc.ntft  fie  la  latiiia  la  barba  (W1  mpnrn.,  v i , • 

ra  y euya  sl.nlficaelfSn  es=  aue  eo,.e  6 tonia  la  bar,.;,  se  apol^^r ',Vb  1 ^ ^irrare::*;’  rJ: 

esta  enfermedad  la  sicosls  que  reeibe  ese  nombre  entre  nosotros-  sino  , ' ’ 

se  adquiria  por  contagio  en  los  burdeles  y otros asilos  del  vicio'  .le  dondp's  "''T"  ” ‘1“® 

gra,  sindnimo  de  nuestro  vulgar  cociAa  ® 

tufoll''-  I-  ni  y IV  y Uin-o  vil,  cap.'- 

(***)  Por  una  picadura  imperceptible  que  se  bizo  Lccanio  en  el  dodo  pul«*ar  de  la  nvnm  ^ 

una  aguja.  El  tratamiento  consistia  en  incisiones  que  seciin  naroop  nbrmm=  / v * ^ l»ierda  con 

pues  Plinio  culpa  de  la  muerte  de  Rufo  me  licorum  in>cUntL  sectug  l>™cticaban  mal, 

(****)  Jeronimo  Fhacast.«k:  ba  S’upftitia:  Poem.a  latino  , Ip  , 

Maria  Ramirez  y de  las  Ca.sas-Dcza:  libro  I.  — Madrid,  1863.  ' ^ ° ‘T-  Castellano  por  D.  Luis 

cari.J2  EvRiuUEZ:  Retrnto  del  Perfecto  HUdlco;  Dialogo  segundo.-Salamau- 

(*»»**»)  Quo  opinari  mihi  fas  sit,  morbos  certas  habere  periodos  pro  occultis  illis  atni.P  a,n 
mcompertis  alterationibus,  qua.  ipsius  terra  accidunt  visceribus  pro  var  a seionti!  7 
duratione:  quodque,  sicuti  alii  morbi  Jam  olim  extitere,  qu7  v cecidmar  Tf"  “ 

null.)  ita  qui  nunc  regnant  morbi  aliquando  demiim  intercident,  novis  ceclcntes  speciebus  de  i *' 
nos  ne  minimum  quide.n  hariolari  valemus.  Hac  se  ita  res  habere  potest,  quicqui  1 deca  viditurT 
bis.,  etc.  - Thomas  Svoknh  am:  Obra  citada:  sectio  quinta,  caput  IV:  Korfola  LmaU  a1u674,  75. 
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ma  tambien  el  precioso  discurso  de  ingreso  eii  esta  Academia  de  imestro  ilustre  com- 
panero  Pulido,  el  cual  lleva  por  titulo,  como  sabeis:  «La  Evolucion  de  las  enfer- 
medades»,  y del  qiie  ya  me  he  ocupado  en  otro  lugar  hace  tiempo,  con  el  elogio  y la 
extension  debidos.  No  jniedo  detenerme  mas  en  este  asunto,  puramente  incidental  de 
mi  trabajo,  por  no  permitirmelo  los  limites  demasiado  extensos  qne  ya  va  tomando 
este;  pero  si  apuntai-e,  antes  de  darlo  por  terminado,  un  hecho  que  sirve  de  prueba  a 
cuanto  venimos  exponiendo,  y es  que,  casi  en  nuestros  dias,  hemos  tenido  ejemplo 
de  lo  uno  y de  lo  otro,  d sea  de  la  aparicion  de  una  nueva  enfermedad  y de  la  des- 
aparicidn  casi  total  de  otra;  prres  la  forma  pandemica  que  ha  tornado  el  colera  morbo 
asiatico  data  de  principios  del  siglo  xix,  y de  aquella  virulenta  pcste,  de  quien 
contamos  tales  horrores  en  este  estudio,  no  queda  afortunadamente  otra  cosa  que  el 
nombre;  eso  sin  referirnos  a otras  enfermedades  que,  como  la  viruela  y la  sifilis,  son 
de  siglos,  aunque  historicos,  mas  remotos  ya,  d que,  cual  la  fiebre  amarilla  d tifus 
icterodes,  no  han  hecho  en  sus  conatos  de  invasidn  en  nuestro  continente  mas  que 
pasarnos  su  tarjeta. 

Sobre  la  otra  observacidn  referente  al  sello  Idimico  que  tomaban  las  enfermeda- 
des en  las  grandes  epidemias  de  peste,  es  mucho  lo  que  se  ha  dicho  y escrito  despues 
de  lo  apuntado  por  nuestro  Porcell.  Diemerbroeck  refiere  que  durante  la  peste  de 
Nimega  en  1635  y 1636,  los  padecimientos  comunes  que  se  presentaban,  tomaban 
antes  de  las  veinticuatro  boras  los  caracteres  de  la  epidemia  reinante.  Durante  todo 
un  aho  — aiiade  — vix  ullus  morhits  peste  incomitatus  fuit  (*).  Pugnet  dice  que  la 
peste  quiere  reinar  sola.  Esto  no  es  decir  que  cuando  esta  en  todo  su  vigor  impida 
el  desarrollo  de  otras  enfermedades;  pero  marca  con  su  caracter  propio  todas  las  que 
aparecen  a medida  que  se  vau  manifestando,  no  revistiendo  ella  misma  otras  formas 
que  las  que  le  imprimen  el  temperamento  y la  idiosincrasia  del  individuo  enfer- 
mo  (**).  De  igual  opinion  es  tambien  Orreo,  quien  ahade  a lo  expuesto  que  es  un 
indicio  de  los  mas  ciertos  de  la  proxima  teimiinacion  de  la  epidemia,  la  aparicion  de 
otras  enfermedades,  las  intermitentes,  por  ejemplo,  la  viruela,  etc.  (***).  Nicohls 
Massa,  Pedro  Salio  Diverso  y otros  miichos  autores  son  del  mismo  sentir.  Sin  embar- 
go, como  jio  podia  menos  de  suceder,  ha  habido  otros  muchos  medicos  que  opinaban 
lo  contrario,  distinguiendose  entre  ellos  los  eminentes  loimologos  Carlos  Mertens, 
que,  con  Orreo  y Samoilowitz  (****)^  estudio  la  peste  de  Moscou  de  1871,  y Adfin 
Chenot,  a quien  se  debe  una  minuciosa  historia  de  la  que  afiigio  al  Principado  de 
Transilvania  en  los  ailos  de  1770  y 71. 

(200)  Peocopio:  Histoi-ia;  libro  II,  capitulo  XXII  y siguientes.— Version  directa 
del  griego  por  el  De.  Coelibu,  e incluida  en  su  obra  «Les  Medecins  grecs  depuis  la 
mart  de  Galien  jusqii’ d la  elude  de  Vempire  d’Orient  (210-1453)>>. — Paris,  1885. 

(201)  Ilerophilus  ille,  Medicus  aut  Lanius;  qui  sexcentos  exsecuit  id  naturam 


(*)  «No  hubo  enfermedad  que  no  fuera  acompanada  de  peste».  — I.  nu  Diemerbrorck:  De  peste 
Neomapensi.  — Amsterdam,  1665. 

(**)  J.  F.  X.  PdGNKT:  Memoire  sur  les  flinres  peslilentielles  et  insidieuses  du  Levant,  avec  un  apergu 
physique  et  midical  du  Sayd  — Lyon  — Paris,  Fan  X (1802). 

(***)  UUSTAVUS  ORR.ErS:  Obra  citada. 

(****)  Este  distinsruido  medico  ruso  es  el  primero  h quien  se  le  ocurrld  omplear  el  fn'o  glacial,  fric- 
cionando  con  bielo  toda  la  superticie  del  cuerpo  de  los  enfermos,  en  el  tratamiento  *de  la  peste  y otras 
enfermedades  piitridas»,  de  las  euales  experiencias  did  cuenta  en  una  larga  carta  que,  por  lo  menos, 
se  publicd  dos  veees:  una  en  Paris  en  1781,  y otra  en  Estrasburgo  en  1782.  La  noticla  de  este  metodo  de- 
bid de  llegar,  con  un  siglo  de  retraso,  A conoclmiento  de  un  mddico  ainericano,  4 insplrada  on  dl  nacid 
sin  dnda  aquella  terrible  •cAmara  ]>olar»,  de  tan  malos  recuerdos  para  los  que,  como  yo,  perdieron  en 
la  liltima  epoca  de  nuestra  dominacidn  en  Cuba  — 1805  — un  carinoso  primo,  el  comandantc  de  Estado 
Mayor  D.  Jose  Maria  de  Duenas  y Tejero,  victima  de  cse  poco  afortunado  sistema  curativo  de  la  fiebre 
amarilla,  A la  que  sucumbid,  antes  con  antes,  en  la  ciudad  de  Santiago  de  Cuba,  donde  se  hallaba  des- 
tinado. 
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scrutaretur,  qui  hominem  odit  ut  nosset,  etc. — Q.  Sept.  Flou.  Teutuliano:  Tratado 
del  alma. — Unum  esse  spiritum  et  animam. 

(202)  Neque  esse  crudele,  sicut  plerique  proponunt,  hominum  noceiitium,  et  ho- 
rum  quoque  paucorum,  supliciis  remedia  populis  innocentibus  sceculorum  omnium 
quceri. — A.  Cokn.  Celsi:  Obra,  libro  y parte  citados. 

(203)  Charles  Uesmaze:  Histoire  de  la  Medecine  legale  en  Frame  d’apris  les 
lois,  registres  et  arrHs  criminels;  «Introduction  historique  >,  page  XV. — Paris,  1380. 

(204)  Como  estudio  en  la  Universidad  de  Paris  la  Filosofia.  De  esta  Esciiela  de 
Medicina  si  qiie  fue  profesor  6,  al  inenos,  enseno  piiblicamente  en  ella  dicha  ciencia, 
siendo  tan  concnrrida  su  aula,  que  dice  el  misino  parecia  la  plaza  de  un  mercado; 
pero  sus  explicadones  y escritos  parecieron  poco  ortodoxos  & los  teologos  de  la  Uni- 
versidad de  Paris,  y tuvo  que  poner  pies  en  polvorosa  y acogerse  al  ampai-o  de  Don 
Fadrique  de  Aragon,  rey  de  Sicilia,  quien  no  solo  le  dio  proteccion,  sino  que  le  lleno 
de  honras  y mercedes. 

‘ (205)  Cesar  Cantu:  llistoria  universal-.,  libro  decimotercio,  capitulo  XXX:  Cien- 
das. — Medicina.  -Traducida  del  italiano  al  espanol  por  D.  Nemesio  Fernandez 
Cuesta. — Madrid,  1865. 

(206)  Primam  anatomem  humanarn  Bononioe  administravit.  Tres  feminas  ind- 
dit,  duas  anno  1315.  unam  anno  1303  ....  cum  ex  cadaveruin  humanorum  sectione 
natus  fuisset,  etc. -Alherto  von  H.vller:  Bibliotheca  Aaa<o»u’ca.  Qua  scripta  ad 
anatomem  et  phjsiologiam  etc.,  liber  III,  § CXX. — Zuric,  1774. — Bartholoma:us 
DE  Montagnana:  Opera  selectiora;  Consilia  medica,  De  uUinaru.m  judicis,  etc. — 
Francfort,  1604. 

(207)  COLECCION  DE  DOCUMENTOS  INEDITOS  DEL  ArCHIVO  GeNBRAL  DB  LA  CoRO- 
NA  DE  AragOn,  publicada  de  Real  orden  por  su  cronista  D.  Prospero  de  Bofarull  y 
Mascaro;  tomo  VI;  CXXVIII. — Barcelona,  1850. — Considero  de  tanta  importancia 
este  privilegio,  el  primero  verdaderamente  autentico  e indubitable  que,  en  nacion 
alguna  se  dictara,  bien  por  el  poder  real,  bien  por  el  de  la  iglesia,  autorizando  las 
autopsias  legalmente  y para  fines  exclusivamente  cientificos,  que  me  voy  a permitir 
copiarlo  integro,  a fin  de  que  haga  juego,  y perdoneseme  lo  vulgar  de  la  frase,  con 
el  documento  anatomo-patologico  en  que  da  cuenta  Porcell  del  resultado  de  sus  pri- 
meras  autopsias  en  cadaveres  de  apestados.  Dice  asi:  Nos  Johannes  Dei  gratia,  rex 
Aragonis  Valencie  Majoricarum  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone  Rosilionis 
et  Ceritanie.  Licet  interiora  per  exteriora  judicia  judicentur  et  etiam  arbitrentur 
atamen  firmiora  et  veritatis  constantiora  persistunt  que  ad  occulum  patent  quam 
que  probacionum  seu  experienciarum  formis  ad  veritatem  deducuntur.  Idcirco  ad 
ingentem  supplicacionem  pro  parte  universitatis  studii  artis  medicine  generalis  ci- 
vitatis  Ilerde  et  medicorum  ejusdem  propterea  nobis  factain  tenore  presentis  nostri 
privilegii  cunctis  temporibus  valituri  statuiinus  ordinamus  ac  etiam  universitati 
studii  pi-edicti  et  medicis  ac  lucubrantibus  in  eodem  presentibus  et  futuris  concedi- 
mus  quod  infra  tres  annos  a data  presentis  nostri  privilegii  in  antea  continue  com- 
putandos  et  ex  post  de  triennio  in  triennium  perpetuo  bajulus  vicarius  et  curia  seu 
paciarii  ac  probi  homines  vel  alii  quicumque  officiales  civitatis  predicte  seu  ille  vel 
illi  eorum  ad  quern  seu  quos  pertineat  seu  spectet  quomodocumque  cum  per  vos 
universitatem  predictam  seu  medicos  ejusdem  requisiti  fuerint  tradant  et  dent  ac 
tradere  et  dare  teneantur  unum  hominem  cujuscumque  legis  seu  status  existat  morti 
atamen  ejus  demeritis  exhigentibus  condempnatum  vobis  dictis  medicis  studii  seu 
civitatis  Ilerde  antefate  sic  quod  quacumque  maneria  seu  specie  mortis  quain  ejus 
demeritorum  occasione  subire  debeat  minime  obsistente  palam  coram  omnibus  qui 
eum  videre  sic  obire  voluerint  per  officiales  nostros  predictos  in  aqua  judicialiter 
demergatur  et  inibi  penitus  sufocetur:  que  ab  hac  luce  modo  et  forma  predictis  sub- 
lato  per  juncturas  et  partes  et  arterias  corporis  pro  videndo  membrorum  occulto- 
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rum  disposicionem  intercipiatur  et  incidatur  ad  vestre  omnimode  libitum  volun- 
tatis; quo  incisio  apud  medicos  auatliomia  nominatur:  qua  quidem  incisionc  seu 
mutilacione  per  eos  facta  corpus  seu  cadaver  ipsius  sic  defuncti  per  vos  tradatur 
ecclesiastice  sepulture.  Mandaiites  per  presens  privilegium  nostrum  dictis  bajulo  vi- 
cario  et  curie  paciariisque  ac  probis  hominibus  et  ceteris  officialibus  dicte  ci\'itatis 
et  aliis  ad  (juos  spectet  presentibus  et  futuris  quatenus  hominem  predictum  in  quo- 
libet  triennio  cum  j^er  ^•os  medicos  qui  nunc  estis  vel  fuerint  pro  tempore  in  dicta  ci- 
vitate  seu  per  majorem  partem  vcstriim  seu  eorum  requisitus  seu  requisiti  fuerint  ut 
prefertur  tradantliberent  atquedent  pro  dicta  experiencia  seu  anathomiafiendaomni 
difficultate  cessaiite.  Injuiigentes  nichilominus  inclito  infanti Martino  duciMontisalbi 
carissimo  fratri  nostro  ac  in  omnibus  regnis  et  terns  g’enerali  g'ubernatori  ceterisque 
universis  et  singulis  officialibus  nostris  presentibus  et  futuris  et  aliis  etiam  ad  quos 
spectet  quatenus  privilegium  et  ordinacionem  nostras  hujusmodi  teneant  inviolabi- 
liter  et  observent  teuerique  et  observari  faciant  inconcusse  et  non  contraveniant 
seu  aliquem  contraveiiire  permitant  aliqua  ratioiie:  cum  nos  ob  utilitatem  et  como- 
dum  rei  publice  et  cum  predicta  in  lumen  et  verificacionem  artis  medicine  red  undent 
sic  de  certa  sciencia  fieri  ordinaverimus  et  velinius.  In  cujus  rei  testimonium  pre- 
senteni  vobis  fieri  jussimus  nostre  majestatis  sigillo  in  pendenti  munitam.  Data  in 
loco  Daytona  tercia  die  junii  anno  a nativitate  Domini  millessimo  trecentessimo 
nonagessimo  primo  regnique  nostri  quinto.  — Sig  d'  num  Joliannis  Dei  gratia  regis 
Aragonis  etcetera.  Rex  Johannes.  — Testes  sunt  Eymericus  deScintillis  Ponciusde 
Perillionibus  majordomus  Bernardirs  Margariti  Franciscus  Pagarriga  milites  et  Guil- 
lelmus  de  Vilarnau  camerarius  domini  regis  predicti.  — Sig  d"  num  Bernardi  dc 
Jonqueriis  secretarii  dicti  domini  regis  qui  mandate  ipsius  hec  scribi  fecit  et  clausit 
cum  Uteris  rasis  et  emendatis  in  linea  VI  officiates  nostros  predictos». 

Del  mismo  senor  rev  D.  Juan  I,  hay  en  esta  Coleccion  e i.’.entico  tomo  otro  pri- 
vilegio,  fechado  en  el  Monasterio  de  Fetrisalbis  (*)  en  17  de  Agosto  de  1390,  que 
hace  referenda  a los  ])rofesores  Medicos  de  dicha  Universidad  de  Lerida,  privilegio 
por  el  que  se  les  concede  los  magistros  in  medicine  et  artium  facultatibus  studii 
generalis  civitaiis  nostre  Ilerde  los  mismos  honores  y prerrogativas,  gracias  y con- 
cesiones  que  a los  doctores  injure  utroque  (**).  Y todavia  se  encrrentra  en  el  mismo 
tomo  otro  testimonio  de  la  gran  jjroteccion  (jue  los  reyes  de  Aragon  dispensaron 
siempre  a la  Medicina  y sus  ministros,  consistente  en  un  privilegio,  redactado  en 
lengua  lemosina  y fecha  9 de  Abril  de  1402,  subscrito  por  el  rey  D.  Martin  el  Huma- 
no  en  la  ciudad  de  Valencia,  la  cual  ciutat  — dice  el  documento  — es  ara  per  divi- 
nal  juhi  de  pestilencia  epidemial  vexada,  y por  el  c^ue  recomendaba  D.  Martin,  es- 
pccialmente,  los  estudios  de  Medicina,  cuya  prosperidad  y aumento  en  Valencia 
deseaba,  no  solo  jjer  necessitat  et  utilitat  de  nostra  persona  — declaraba  el  monar- 
ca  — sino  per  bellesa  et  conservacio  de  sanitat  singularment  de  vosaltres  et  dels  habi- 
tadors  de  la  dita  ciutat,  haciendo  especial  recomendacion  de  los  que  siguieran  aque- 
llos  estudios,  para  que  obtuvieran  totes  utilitats  favors  et  liberalitats  posibles. 


(*)  A la  letra  «l’i(;(lras  blaiicas*.  No  lie  eiieoiitrado  niiiguii  Monasterio  (lue  llcvara  este  nonnbre,  en 
lo  que  he  consultado  sobre  bistoria  y geogral'ia  del  antiguo  reino  de  Aragon.  f;Seria  el  Real  Monaste- 
rio de  Nuestra  Seiiora  de  Piedra,  iirotcgido  por  los  reyes  y cuya  priniora  iglesia  sc  llanio  de  la  Virgen 
de  la  Blanca? 

(**)  Esto  ocurria  en  el  siglo  xi  v,  eoinpaneros  de  Academia:  y en  el  siglo  xx,  en  que  nos  hallanios,  no 
se  nos  reoonoce,  al  inenos  en  los  Tribunales  de  .Justieia,  ni  la  jiaridad  siquicra  con  cualquier  liceneia- 
dillo  en  Dereeho,  que  asistc  de  toga  y birretc  a las  vistas,  toma  asiento  en  estrados,  etc.,  etc.,  no  ob.s- 
tante  la  niocidn  que  bice  yo  al  XIV  Congreso  Internacional  dc  Medicina,  y que  aprobada  por  aelaina- 
ci6n,  fue  una  de  las  proposicionos  de  caracter  general  adojitadas  por  la  Seccidn  de  Medicina  legal  y 
Toxicologia  y ajirobadas  por  el  Congreso  en  su  sesidn  de  clausura.  Los  senadorcs  y diputados  medicos 
tienen  la  palabra.  Ya  lo  ban  visto:  bay  ]irecedentes  en  E.s])ana  — tierra  cbi.sica  de  los  prcccdentes,  como 
es  sabido  — desde  13t)0. 
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(208)  Juan  de  Adeva  y Pauueco  (*).  — Citado  por  D.  Anastasio  Chinchiula: 
Historia  de  la  Medicina  Espaiiola;  Siglo  xv.—  Valencia,  1841. 

(209)  Doutoii  Montana  de  Monsekrate:  Anothomia  del  homhre,  ij  de  su  yene- 
raciun  ij  nacimiento,  ij  de  las  causas  de  su  muerte;  Proheinio. — Valladolid,  1551. 

(210)  Aprovecharia  con  g-usto  esta  nota  para  rendir  el  debido  tributo  a estos  tres 
grandes  espaiioles,  el  madrileiio  D.  Martin  Martinez  y Perez,  y los  catalancs  D.  Pe- 
dro Virgili  y D.  Antonio  Gimbernat,  si  no  fiiera  porque  poco  luievo  se  piiede  3’a  de- 
cir  acerca  de  varoues  tan  ilustres  como  los  qne  forman  este  triunvirato  medico  del 
siglo  XVIII,  los  que  ya  fiieron  ciimplidaniente  estudiados,  biografiados  y elogiados 
por  miichas  y conspicuas  pliimas  nacionales  y extranjeras,  cntre  las  que  descuellan 
el  P.  Feijoo,  la  Keal  Academia  de  Paris,  Vidal  de  Cassis,  Nueve-Iglesias,  Torres 
Amat,  Hernandez  Morejon,  Codorniii  y La  Kiibia,  Chinchilla,  Comenge  y,  recien- 
temente,  niiestro  digno  companero  de  Academia  Ur.  Espina,  quien  en  su  luminoso 
discurso  inaugural  de  1912,  dedico  entusiastas  y elocuentes  I'rases  a estos  gloriosos 
representantes  de  la  ciencia  patria.  No  hare,  pues,  mas  que  a modo  de  obligadas 
jiarias  y a la  vez  que  me  postro  reverente  ante  siis  augustas  sombras,  recordar  que 
Martin  Martinez  no  fue  solo  el  instaurador  de  los  estudios  anatomicos  en  Espaha, 
sino  (jiie  su  ingenio  sutil,  lo  iitico  de  su  palabra,  que  le  valid  el  sobrenombrc  de  Ci- 
ceron  espanol,  lo  variado  de  sus  conocimientos,  el  casticismo  y la  elegancia  de  siis 
escritos,  demostrados  on  las  Noches  Anatomicas,  en  la  Filosofia  y la  Medicina  Seep- 
ticas,  en  la  Anatomia  completa  del  homhre  y en  otras  muchas  obras,  merecieron  que, 
critico  de  la  autoridad  y competencia  del  famoso  benedictino  P.  Feijdo,  no  encontra- 
se  mote  md.s  apropiado  para  el  que  el  de  Aguila  de  los  Ingenios  con  que  le  designd; 
que  Virgili  fue  el  orgauizador  de  la  Cirugia  moderna  espaiiola,  ciencia  (pie  hab  a de 
llegar  pronto  a su  mayor  grado  de  esplendor  con  los  estudios  y trabajosde  los  Tocas 
y Argumosas;  el  inventor  de  la  traqueotomia,  y el  que,  nuevo  Antonio  Musa,  recibid 
de  su  re}'  titulos  y blasones  y la  espada  de  los  caballeros,  ccfiida  al  costado  del  emi- 
nente  ciriijano  por  la  propia  real  mano  de  D.  Fernando  VI,  y (pie  Gimliernat  fundd 
a su  vez  el  Eeal  Colegio  de  San  Carlos,  nombre  que  aim  conserva  nuestra  Facultad 
de  Madrid,  fue  el  reforniador  de  las  ensehanzas  imidica,  quirurgica  y farmaceutica 
en  Espaha,  y el  que  por  vez  primera  propuso  la  iinidn  para  el  estudio,  de  la  Medi- 
cina y Cirugia,  escribiendo  tambiiin  las  ordenanzas  de  los  Keales  Colegios  quirurgi- 
cos  de  Barcelona  y Cadiz,  proponiendo  la  creacidn  de  otros  dos  en  Burgos  y Santia- 
go y fundando  en  varies  sitios  gabinetes  y museos  anatomo-patoldgicos,  y ademas 
de  otros  inventos  y demostraciones  fue,  por  ultimo,  el  autor  de  un  metodo  de  re- 
duccion  de  la  hernia  crural,  que  opuso  al  del  celebre  cirujano  ingles  John  Hunter, 
en  el  Colegio  de  Londres,  y noblemente  acepto  el  sabio  britano  para  lo  sucesivo, 
por  considerarle  mejor  y mds  ingenioso  que  el  suyo. 

(211)  Con  lo  que  insimia  que,  si  los  habia  visto,  es  porque  habia  disecado;  pero  ya 
sabemos  lo  amigos  de  hiphtesis  y de  teorias  que  eran  los  medicos  de  esos  tiempos. 

(212)  «Se  observe  — dice  Frank  — que  los  intestiuos  estaban  gangrenados;  el 
corazfm,  los  piilmones  y el  higado  llenos  de  manchas  negras;  la  vejiga  de  la  hiel 
llena  de  bills  negra,  espesa,  viscosa  y los  vasos  sanguineos  ingurgitados  de  sangre 
coagiilada».  — J(rsephus  Frank:  Obra,  parte,  volumen  y seccion  citados. 

(213)  «On  trouva  — escribe  Ozanam  — les  vischres  sphaceles,  le  coeur,  le  poumon 
et  le  foie  converts  de  taches  noires  gangreneiises;  la  vesicule  du  fiel  pleine  d'une 
bile  noire,  visqueuse  et  si  epaisse  qii’on  avait  de  la  peine  a la  detacher,  et  les  gros 
vaisseaux  sanguins  gorges  d’un  sang  noir  et  grumeleo.—  J.  A.  F.  Ozana.m:  Obra  y 


(*)  Este  (lato  (lobe  de  coiisignarlo  eu  la  obrita  (Rie  escribi6  y i)ublic6  eii  Madrid,  iinijreiita  de  Joa- 
(Xuiu  Ibarra,  ano  de  175*1,  coil  el  titulo  de:  Verdader a medicina  y deeengiiilo  de  la  adulucidn  midica 
para  la  conservacidn  de  la  salad  del  cuerpo  humano,  obra  que  no  me  lia  sido  posible  consultar. 
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parte  citadas. — Como  se  ve,  la  descripcion  del  resultado  de  las  autopsias,  es  ig’ual 
eii  el  autor  aleman  qiie  en  el  fraiices,  y imo  y otro  la  toman,  indiidablemente,  de  la 
«Historia  civil  del  reino  de  Napoles>>,  de  Pedro  Giannone,  ya  dtado  variag  veces  en 
este  discurso,  que  es  el  escritor  casi  contemporaneo  de  dicha  peste,  qne  consigna  el 
hecho  referido  por  los  doctores  Frank  y Ozanam.  Pero,  aunqiie  Napoles  llevaba 
miichos  aiios  entouces  de  ser  ciudad  espanola,  y sns  glorias,  como  es  logico,  glorias 
de  nuestra  patina  son,  la  verdad  del  caso  es  que  noventa  y dos  anos  antes  de  las 
autopsias  practicadas  en  la  vieja  Partenope,  verifico  Porcell  las  su^uas;  y,  por  lo 
tanto,  que  estan  en  un  error  Frank,  Ozanam  e tutti  quanti  aflrraan  que  las  mencio- 
nadas  fueron  las  priineras  autopsias  en  apestados,  que  se  ban  hecho.  Algunos  de  los 
dates  observados  por  los  medicos  de  Napoles  estan  conformes,  cual  no  tardaremos 
en  ver,  con  los  obtenidos  por  el  loimologo  de  Zaragoza. 

(214)  Asi  debia  de  ser  y no  con  mucha  e.vactitud,  por  cierto,  pues  on  la  larga 
lista  que  inserta  en  su  obra  de  las  pestes  observadas  en  el  siglo  xvi  y de  la  biblio- 
grafia  que  con  ellas  se  relaciona,  solo  le  cita  bien  al  nombrar  la  peste.  de  Zaragoza, 
que  dice:  « ....  j'  de  Zaragoza  (Porcel  Sardo,  Itiformacion  y curacion  de  la  peste  di 
Saragossa.  Saragossa,  1565),  en  1565  -.-  — pasemos  por  alto  los  italianismos,  que  prue- 
ban  tradujo  esta  indicacion  bibliografica  de  algun  libro  italiano,  y tambien  que 
cambia  en  un  aho  la  fecha  de  la  peste  — . En  la  seccion  biblioguAflca  parece  referirse 
a dos  autores  distintos,  pues  que  primero  escribe:  «Joh.  Thom.  Porcel,  Curatio  pes- 
tis.  Coesar.  August.,  1.565,  8»,  y despues  «Porcel  Sardo,  informicacion  (*)  y curacion 
de  la  peste  di  Saragossa  (**).  Saragossa,  1565 •>,  como  si  se  tratara  de  dos  autores,' 
dos  epidemias  y dos  obras  diferentes.  En  efecto,  no  debia  de  conocei-los  mas  que  de 
nombre. 

(215)  loAN  Thomas  Porcell:  Obra  citada,  libro  II,  capitvlo  XIIII:  En  el  qual 
se  da,  y assigna  la  causa  porque  en  esta  peste,  ij  fiebre  pestilencial  el  pulsso,  y la 
vrina  no  estauan  muy  fuera  de  su  natural,  etc. 

(216)  loAN  Thomas  Porcell:  Obra,  libro  y capitulo  citados.  — Por  lo  que  toca  a 
Zaragoza,  estas  debieron  de  quedar  abandonadas  6 poco  meuos;  pues  refiriendose  a 
un  catedratico  de  la  Universidad  Cesaraugustana,  un  historiador  de  ella  dice,  como 
una  gran  cosa,  que  «en  1742  hizo  D.  Jose  Marco  dos  anatomias  y ofrecio  hacerlas 
cada  sabado>  (***).  A Porcell  ni  le  cita  siquiera.  Y no  se  explica  tal  abandono 
cuando  se  lee  en  otro  historiador  de  dicha  Universidad,  D.  Inocencio  de  Camon  \ 
Tramullas,  que  en  los  estatutos  de  1583,  dados  por  Cerbuua,  esta  bien  claramente 
expresado  que  se  «habian  de  hacer  tambien  Anatomias  de  Cuerpos  humanos,  6 por 
lo  menos  de  parte  de  ellos,  si  podian  haberlos;  y no  teniendolos  (disponia  el  Estatu- 
to)  que  se  supliese  la  falta  por  figuras  y estampas>>,  y aiin  ailade  Camon  en  otra 
parte  «y  de  hacer  y explicar  las  Anatomias-),  sieudo  los  primeros  de  todos  en  encar- 
garse  de  esta  catedra  el  famoso  inventor  de  las  estatuas  anatomicas  de  seda.  Doctor 
D.  Juan  Valero  Tabar,  «h  quien  nombro  el  Sr.  Cerbuna,  fundador  de  la  Universidad, 
para  Catedratico  Medico  de  ella  el  24  de  Mayo  de  1583,  y el  Doctor  D.  Martin  Ibanez 
de  Aoiz-)  (****).  Tampoco  Camon  cita  a Porcell,  y de  haber  sido  catedratico  del 
«Antiquissimo  Colegio  Medico  Chirurgico  de  la  ciudad  de  Zaragoza»,  como  el  le  lla- 
ma, cuando  la  reforma  de  Cerbuua  en  1583,  6 sea  diez  y echo  anos  despues  de  pu- 


C*)  Frank  no  del)ia  de  saber  una  jjalabra  de  espafiol.  En  vez  de  ♦Informaei6n»  escribe,  como  vemos, 
♦informicacion*,  algo  asi  como  si  fuera  cuestidn  de  un  tratamiento  especial  de  la  peste  por  medio  de 
las  hormigas,  formica,  en  latin,  cual  es  sabido. 

(♦*)  Vucl veil  ii  aparecer  los  italianismos. 

(***)  fiERO.M.MO  Bouao:  Ilistorui  de  la  Universidad  de  Zaragoza;  capitulo  IV:  Reforma  de  Cerbu- 
na,  etc.  — Zaragoza,  1860. 

(****)  D.  I.NOCENCio  DE  Camon  y TkamcllaS:  Memorias  Lilerarias  de  Zaragoza;  Parte  tercera;  Fa- 
CJLTAD  Mediua.  Catedra  de  pri  a a.  — Zaragoza,  1769. 
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blicada  la  Informacion  del  medico  sardo,  con  los  meritos  contraidos  por  este  en  la 
epidemia  del  64,  es  de  creer  que  el  Diputado  del  Reino  D.  Pedro  Cerbuna  le  hubie- 
biera  confirmado  en  el  cargo. 

Y para  terminal-  esta  parte  de  mi  discurso,  apuntare  ya  un  dato  relacionado  con 
las  autopsias,  qne  acude  en  este  momento  a los  pnntos  de  mi  pluma.  Los  pocos  auto- 
res  espanoles  que  se  ocupan  de  nuestro  eminente  loimologo,  suelen  establecer  com- 
paraciones  entre  el  e Isbrando  de  Diemerbroeck,  y entre  la  Informacion  del  doctor 
zaragozano  y la  que  el  medico  holandes  escribio  acerca  de  la  peste  de  Nimega.  Para 
que  se  vea  la  distancia  que  haj'  de  uno  a otro,  basta  con  referir  el  hecho  siguiente, 
de  que  el  misrno  Diemerbroeck  nos  da  cuenta  en  su  citada  obra.  Un  cirujano  de  la 
localidad  epidemiada,  le  comunied  su  opinion  de  que  los  vomitos  continuos  que  su- 
frian  los  apestados—  ograndes  ascos,  y gauas  de  reuesar»,  como  dice  nuestro  Por- 
cell  — , obedecian  k la  presencia  de  un  carbunco  en  el  estomago,  y le  ofrecio  probar- 
selo  bien  pronto  si  se  le  permltia  abrir  un  cadavers.  No  juzgue  prudente  — escribe 
Diemerbroeck  imitar  a las  moscardas  y correr  el  peligro  de  contagiarme,  abrien- 
do  la  cavidad  abdominal.  Le  crei  por  su  palabra»  (*).  Y esto  lo  escribia  el  heroe 
de  Nimega,  ciento  un  anos  despues  de  las  autopsias  en  apestados,  practicadas  por 
nuestro  compatriota  en  el  Hospital  Real  y General  de  Nuestra  Senora  de  Gracia,  de 
Zaragoza.  ’ 

(217)  J.  T.  PoRCBLL:  Obra  citada;  libro  III,  capitvlo  XIII:  Enqvantas  cosascon- 
siste  el  corroborar  el  cuerpo,  despues  de  purgado,  etc. 

(218)  Ciudad  importante  de  Cerdena,  donde  se  veneraba  una  imagen  de  Jesus 
crucificado,  por  la  cual  tenian  gran  devocion  los  piadosos  habitantes  de  aquel  reino. 
Como  descendiente  y heredero  de  los  Reyes  de  Aragon,  lleva  el  Rev  de  Espana  el 
titulo  de  Marques  de  Oristaii. 

(219)  Palabra  latina  muy  empleada  por  los  clasicos  de  esos  siglos  para  designar 
el  ano.  En  Francia  todavia  tiene  uso  dicha  voz. 

(220)  Es  decir,  que  poco  antes  de  morir  le  habfan  puesto  unas  ventosas  escarifi- 
cadas. 

(221)  De  «desmatar»,  descuajar,  arrancar  de  raiz  las  hierbas,  las  matas,  los  ar- 
bustos,  etc.  Figuradamente,  debilitado,  desfallecido,  desmadejado,  desmarrido,  des- 
mayado,  consumido,  extenuado,  etc. 

(222)  «A  la  manera  de  los  pampanos  y zarcillos  de  las  parras  6 vides.»  De  ahi  el 
llamar  «plexo  pampiniforme»  al  que  forman,  en  el  cordon  esperm^tico  dichas  venas, 
entretejiendose  al  modo  que  lo  hacen  los  i-enuevos  de  la  vid'>. 

(223)  «Vasos  preparantes».  Asi  llamaban  los  antiguos  d los  vasos  espennaticos, 
porque  creian  que  las  arterias  y las  venas  se  entrelazaban  con  varias  anastomosis  en 
el  plexo  pampiniforme,  y que  al  mezclarse  las  dos  sangres  — arterial  y venosa  — , re- 
cibian  la  primera  preparacion  para  convertirse  en  semen. 

(224)  J.  T.  PoRCELi.,:  Op.  cit.:  libro  I,  capitvlo  III:  En  qve  trata  de  las  cinco  Ana- 
thomias  que  se  hizieron,  y delo  que  enellas  se  hallo  digno  de  consider acion,  y notar. 

(225)  J.  T.  PoRCELL:  Op.  cit.  Dedicatoria  al  rey  D.  Felipe  II. 

(226)  J.  T.  Porcell:  Idem  id. 

(227)  J.  T.  PoRCELin  Op.  cit.  Dedicatoria  al  Sr.  D.  Bernardo  de  Bolea. 

(228)  Otro  es,  como  digo  en  el  texto,  el  de  la  Facultad  de  Medicina  de  Madrid,  y 
el  otro,  el  que  perteuecid  a la  magnifica  biblioteca  de  D.  Antonio  Cdnovas  del  cL- 
tillo,  la  que,  con  gran  sentimiento  de  los  buenos  patriotas,  hemos  visto  desperdigada 
hasta  por  los  mas  indecentes  baratillos.  <:C6mo  no  la  dejaria  a la  nacidn?  Asi  se  hu- 
bieran  salvado  verdaderas  preciosidades  bibliograficas,  que  ahora  andan  sueltas  y 
medio  perdidas  por  esos  mundos  de  Dios,  muchas  de  ellas  en  el  extranjero. 


(*)  I.  DE  Dif.merbroek:  De  peste  Neomagensi.  — Amsterdam,  1665. 
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(229)  Chinchilla,  que,  como  de  costumhre,  critica  y censura  al  ocuparse  de  Por- 
coll,  la  ohra  de  Hernandez  Morejon,  por  suponer  que  no  dice  sohi’e  este  ilustre  me- 
dico mas  que  ciiatro  frases  declamatorias  y hueras,  que  nada  ensenan  acerca  del 
libro  del  conspicuo  sardo,  no  hahla  una  palahra  de  las  susodichas  tablas,  lo  que 
prueha  que  no  las  conocia;  supina  ignorancia  que  no  solo  era  dehida  a que  el  ejem- 
plar  del  cual  copio  todo  lo  que  trae  en  su  Ilistoria  de  la  Medicina  Espanola  carecia 
sin  duda  de  tan  raro  aditamento,  sino  tambien  a que  no  se  fijd  en  el  aviso  que  el 
doctor  Porcell  inserta  tras  el  consabido  oLaus  Deo»,  aviso  del  que  ya  digo  en  el 
texto  de  mi  discurso  los  terminos  en  que  esta  redactado.  El  <erudito  a la  violeta'>, 
cual  con  este  motivo  llama  Chinchilla  a Morejon  con  la  mayor  insolencia,  habla  de 
las  tablas  en  su  por  tantos  titulos  preciosa  «Historia  bibliografica»;  de  modo  que  6 
tuvo  mas  suerte  que  aquel  en  el  ejemplar  que  consultb  6 se  fijaba  mas  en  lo  que  leia 
que  el  atrabiliario  critico  valenciano.  Ademas,  falta  Chinchilla  descaradamente  a la 
verdad,  cirando  escribe  que  Morejon  nada  consigna  de  las  autopsias  que  hizo  Por- 
cell, pues  lo  hace  con  el  detenimiento  debido,  transcribiendo  casi  todo  lo  que  el  exi- 
mio  medico  de  Zaragoza  dice  acerca  de  ellas,  y haciendo  un  extracto  de  las  restan- 
tes  materias  que  la  Informacion  abarca,  libro  por  libro  y,  en  general,  capitulo  por 
capitulo. 

(230)  loAN  Thomas  Porcell:  Obra  citada;  libro  II,  capitvlo  I:  En  el  qval  define 
la  peste  de  Caragoca  y trata  de  las  causas  della. 

(231)  J.  T.  Porcell:  Idem,  id.,  id. 

(232)  Aunque  en  la  moderna  epidemiologia  reclben  el  nombre  de  portadores  de 
germenes  aquellos  individuos  que,  sin  menoscabo  de  su  salud,  llevan  en  los  intesti- 
nes los  bacilos  virgula  6 de  Eberth,  por  ejemplo,  los  cuales  son  depositados  por  ellos 
en  lugares  no  contaminados,  siendo  causa  eficiente  de  la  constitucion  de  nuevos  to- 
cos y de  la  propagacion  de  las  epidemias,  tambien  puede  extenderse  dicha  denomi- 
nacion  a las  personas  que  parten  de  una  localidad  epidemiada  sanos  en  apariencia, 
pero  llevando  el  germen  patogeno  anidado  en  su  organismo,  en  una  especie  de  mi- 
crobismo  latente,  la  cual  bacteria  viene  a evolucionar  y multiplicarse  crrando  aque- 
llos estan  a muchas  leguas  de  distancia  del  toco  originario,  que  es  lo  que  sucederia 
probablemente  con  estos  «hombres  que  entraron  dunos  lugares  de  Francia,  en  don- 
de  se  morlan  de  peste»,  de  que  nos  habla  Porcell. 

(233)  J.  T.  Porcell:  Obra  citada;  libro  III,  capitvlo  II:  En  qvantas,  y qvales  co- 
sas  consiste  el  preseruar  y guardar.se  de  la  peste. 

(234)  El  que  esto  escribe  trata  muy  de  cerca  a un  compahero  que,  recien  cum- 
plidos  los  veinte  ahos  de  edad,  y meses  despues  de  haberse  graduado  en  Medicina, 
fue  amenazado  de  muerte  por  dos  sujetos  de  no  muy  buenos  antecedentes,  para  que 
ordenara  al  practicante  del  pueblo,  presente  al  acto,  que  sangrase  a una  pobre  en- 
ferma,  mujer  del  uno  y cuhada  del  otro,  la  cual  a poco  de  haber  dado  a luz  contrajo 
el  tifus  abdominal,  padecimiento  que  causaba  a la  sazon  bastantes  victimas  entre  el 
vecindario;  habiendo  tenido  el  joven  medico  la  serenidad  6'el  pundonor  necesarios 
para  poder  cumplir  con  su  deber  y rechazar  la  agresion.  Tercos,  como  malos  arago- 
neses,  los  intimidadores  cogieron  la  enferma  y,  no  obstante  su  gravedad  y la  cruda 
estacidn  del  aho  en  que  esto  sucedia,  la  trasladaron  en  unas  parihuelas  a cierto  in- 
mediato  pueblecillo,  donde  su  ministrante  titular,  que  me  parece  se  llamaba  Fulano 
Lamota,  no  tuvo  inconveniente  en  sangrarla,  y en  acompaiiarla  al  cementerio  tam- 
bien, de  alii  a pocos  dias.  Por  este  verdadero  homicidio  se  incoo  un  sumario,  que 
termino...,  a satisfaccion  de  los  delincuentes,  como  es  comun  suceda  en  esta  cldsica 
tierra  de  los  caciquismos  y compadrazgos. 

(235)  loAN  Thojias  Porcell:  Obra  citada;  libro  I,  capitvlo  IIII:  En  qve  se  reco- 
llige  lo  quen  las  cinco  Anathomias  se  ha  hallado  digno  de  consideracion,  y que  como 
dicha  peste  proceda  de  colera  no  mezclada  con  sangre  que  no  conuiene  sangrar,  ni 
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sajar.—'i^o  convencio  a todos  nuestro  sabio  con  sus  sensatas  razones,  pnes  un  si- 
glo  despues  nos  encontramos  aun  a Tomas  Sydenham  constituido  en  campeon  del 
sistema  de  vena  secanda,  segiin  escribian  ellos,  como  el  tratamiento  ideal  de  la  pes- 
te.  Este  ilustre  medico  ingles  opinaba  que  en  el  tifo  de  Oriente  no  se  podia  seguir  el 
metodo  6 via  de  que  se  sirve  la  Xaturaleza,  que  es  el  de  expulsar  la  materia  morbi- 
fica  fuera  del  cuerpo  por  medio  de  los  abscesos  que  se  forman  en  cualquiera  de  los 
emunctorios,  y aconsejaba  emplear,  dentro  del  mismo  plan  de  la  Naturaleza,  un 
metodo  mejor  que  el  de  que  se  sirve  esta,  el  cual,  a su  j)arecer,  podia  consistir  en  los 
sudores  y,  principalmente  en  la  sangria.  No  se  le  ocultaba  la  oposicidn  que  este 
procedimiento  hallaba  en  todo  el  mundo,  citando  entre  los  contrarios  a Diemer- 
broeck  y «otros  autoi'es  — anadiia  — que  ban  dejado  escritas  sus  observaciones».  En- 
tre estos  figuraria  Porcell,  A no  dudarlo,  que  debio  de  ser  leido  por  Sydenham,  pnes 
hay  gran  concomitancia  entre  muchas  de  sus  retlexiones  y las  del  medico  de  Zara- 
goza, como  hemos  tenido  y tendremos  aiin  mas  ocasiones  de  ver.  Pero  en  cambio 
— decia  — las  emislones  sanguineas  cuentan  con  muchos  partidarios  y muy  ilustres, 
siendo  los  principales,  Lins  Mercado,  Juan  Costeo,Xicolas  Massa,  Luis  Settala,  Victor 
Trincavelli,  Pedro  van  Foreest,  Jeronimo  Mercurial,  Donato  Antonio  de  Altomaro, 
Miguel  JuanPascual,  Pedro  Pablo  Pereda,  Juan  Winter  de  Andernach,  Zacuto  Lu- 
sitano,  Rodrigo  de  Fonseca  y,  por  ultimo,  el  famoso  anatomico  del  siglo  xvi,  Leo- 
nardo Botal  «el  Broussais  sexcentista'),  quien  bacia  consistir  todo  el  tratamiento  de 
la  peste  en  sangrias  copiosas,  de  igual  modo  que  Sydenham,  achacando  ambos  los 
fracasos  que  sobrevenian  con  este  tratamiento  d que  sacaban  poca  sangre  y a des- 
tiempo.  En  apoyo  de  sus  opiniones,  refiere  el  Hipocrates  ingles  ciertos  casos  que, 
con  todo  el  respeto  debido  a su  memoria,  me  atrevo  a caliticar  de  estupendos  (*). 

(236)  Uno  de  los  muchos  nombres  con  que  sc  ha  designado  el  ileo  6 l olvulo,  que 
tambien  se  ha  llamado  miserere  y colico  miserere,  passio  iliaca  6 pasion  iliaca— como 
se  lee  con  frecuencia  en  nuestros  clasicos,  de  lo  que  (pieda  todavla  en  Italia  la  pa- 
labra  passione  iliaca,  que  es  como  en  dicho  pais  llaman  al  ileo — , gota  intestinal  y 
chordapsus  6 cordapso,  de  procedencia  griega,  asi  como  muchas  de  las  voces  ante- 
riores,  aunque  hayan  llegado  a nosotros  a traves  del  tamiz  de  la  lengua  madre 
latina. 

(237)  loAN  Thomas  Porcell:  libro  I,  capitvlo  VI:  FJn  qve  j>Tveva  que  ni  en  la 
peste  de  Caragoga,  ni  en  semejante  quella  conuiene  pur  gar  por  camara,  sino  por  vo- 
mito,  sudor,  y por  los  emunctonos  de  los  tres  miembros  principales. 

(238)  Esta  doctrina  del  naturismo,  humorismo  6 dogmatismo,  formulada  por  Hi- 
pocrates, corroborada  por  Galeno  y respetada  por  Avicena,  es  la  que  forma  la  base 
del  sistema  medico  de  Porcell  y de  la  mayor  parte  de  sus  contemporaneos;  aunque 
Porcell  es  un  espiritu  mu}^  independiente  y no  les  sigue  siempre  y en  todos  los  ca- 
sos, pues  cuando  cree  que  estan  en  un  error  Hipocrates,  Galeno  6 Avicena,  disiente 
y se  separa  de  ellos,  y asi  lo  confiesa  y lo  declara  con  franqueza  y libertad  verda- 
deramente  aragonesas. 

(239)  Los  espanoles  siempre  han  comido  mal.  Y no  hay  que  olvidar  que,  esto  qtie 
dice  Porcell  acerca  de  la  alimentacion  de  la  clase  labradora,  ocurria  en  una  comar- 
ca  espafiola  de  las  mas  fertiles  y ricas  y en  pleno  siglo  xvi,  epoca  de  nuestra  mayor 
grandeza  y prosperidad.  Para  los  que,  confundiendo  el  corazon  y la  cabeza  con  el 
estbmago,  opinan  que  Espana  no  hara  nada  grande  mientras  no  se  toque  la  comida 


(*)  Thomas  Svdenh am:  Obra  y seccibn  oitaclas:  caput  II.—  Aunque  latiuizado.s  sus  apellidos  en  tal 
forma  que  algunos  no  los  conocen'a  ni  la  madre  que  los  parid  — digalo  el  Papchnliu<i  con  que,  al  Igual, 
poco  mds  6 menos,  que  Haller,  D.  Xicolds  Antonio,  etc.,  designa  d nuestro  inclito  sifildgrafo  castello- 
nen.se  del  siglo  xvi  Miguel  Juan  Pascual,  citado  con  elogio  en  sus  obras  por  el  venerable  Astruc— , in- 
cluye  Sydenham  en  esta  relacidn  d cinco  escritores  medicos  espanoles:  Mercado,  Juan  Pascual,  Pereda, 
Zacuto  y Fonseca.  Pocas  veces  se  babrd  visto  tan  honrada  con  los  extraujeros  la  patria  ciencia. 

26 
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con  los  dedos,  encierra  esta  noticia  del  epidemioloo'o  sardo  una  sevei-a  leccion,  y es- 
pero  se  convenceran  con  ella  de  qne  para  realizar  grandes  hechos  no  es  la  viscera 
abdominal  la  qne  hay  qne  tener  repleta  de  condnmio,  sino  la  cabeza  llena  de  gran- 
des ideales  y el  corazon  rebosante  de  valor  y patriotismo.  Espana  ha  realizado  todas 
las  maravillas  de  sn  historia,  sin  tener  nna  peseta,  sin  tener  un  pedazo  de  pan  que 
llevar  a sn  boca  y,  lo  qne  es  mas,  con  soldados  hambrientos,  mal  pagados,  descalzos 
de  pie  y pierna  y medio  desnndos.  Ni  ann  cnando  nos  llegaban  periodicamente  los 
tesoros  de  America,  estabamos  on  mejor  sitnacion  economica.  Nos  cogian  tan  atra- 
sados,  nos  veiamos  metidos  en  tantos  empenos  y aventnras  y,  para  cada  escudo,  ha- 
bia  tantos  Ing’ares  donde  colocarlo,  qne  estabamos  en  la  misma  sitnacion  del  qne  se 
ve  lleno  de  trampas  e bipotecas:  por  mnchas  qne  scan  sns  rentas,  se  le  van  en  segui- 
da  teniendo  qne  tapar  tantas  bocas;  y A nosotros  nos  prodncian  identico  resnltado 
los  galeones  de  America,  y lo  mismo  nos  daba  qne  se  los  tragara  el  mar  como  qne 
llegaran  & sn  destine,  siempre  era  igual  para  nosotros;  era  como  pretender  cegar  el 
oceano  con  carretadas  de  sal.  Pero  es  qne  entonces  poseian  los  espanoles  nna  cosa 
qne  vale  mas  qne  el  dinero,  qne  alimenta  y fortifica  mas  qne  la  came  y el  pan:  te- 
nian  el  orgnllo,  la  altivez  qne  les  daba  el  saberse  hijos  de  Espana,  y la  dignidad  y 
el  pnndonor  necesarios  para  no  hacer  nada  qne  no  fnese  propio  de  un  hidalgo  espa- 
nol.  No  es  qne  aconseje  qne  descnidemos  la  despensa,  porqne  desde  entonces  ban 
cambiado  mncho  las  cosas;  pero  creo  qne  lo  primero  qne  se  debe  procnrar  es  la  edn- 
cacion  politiea  y moral  del  cindadano,  es  el  ensenar  al  nino  sns  deberes  clvicos,  y 
lo  glorioso  y grande  de  sn  abolengo;  para  qne  no  tenga  a menos  el  haber  nacido  en 
Espana,  como  sncede  con  algnnos  de  los  pretendidos  sTiperhombres  qne  nos  ban  sa- 
lido,  de  algnnos  auos  a esta  parte,  cnal  brotan  las  papnlas  y pustnlas  en  un  cner- 
po  malbnmorado,  sino  que  diga  con  Castelar:  «Si  Dios  me  bnbiera  dado  A elegir 
patria,  esta  babria  sido  la  qrre  eligiese»,  y para  que  no  persiga  en  todos  sns  actos 
mas  objeto  ni  fin  que  el  de  volver  a encumbrar  sn  amada  nacion  al  pnesto  de  donde 
no  debia  haber  descendido  y que  por  toda  clase  de  respetos  le  corresponde. 

(240)  Esto  es,  aprensivo. 

(241)  Ya  en  las  notas  (16(5)  y (196)  be  apnntado  este  fenomeno  sociologico  como 
una  de  las  pruebas  6 sefiales  de  la  profunda  desmoralizacibn  qne  en  pos  de  si  traian 
estas  horribles  pandemias,  lo  cnal  indica  qne  en  todos  los  tiempos  ban  sido  legion  las 
personas  que  no  ban  tenido  mas  Dios  que  sns  groseros  instintos,  y que  cnando  ban 
llegado  estas  catastrofes,  en  vez  de  recogerse  a meditar  sobre  la  tremenda  majestad 
del  mal  y la  pequenez  del  hombre  y,  por  tal  linaje  de  consideraciones,  ascender  a 
las  mas  altas  verdades,  si  es  que  sns  medios,  sirs  circunstancias  6 sn  pusilanimidad 
no  les  permitian  convertirse  en  otros  tantos  emnlos  de  Roqne  el  de  Mompeller,  de 
Carlos  Borromeo  6 de  Juan  Tomas  Porcell,  solo  ban  pensado  en  dar  rienda  suelta  a 
sns  apetitos  innobles,  teniendo  como  lema  aqnella  aspiracion,  qne  debio  de  ser  for- 
mnlada  por  algun  epicrireo  de  baja  ley,  Epicun  de  grege  porcum,  segiin  la  expre- 
sion  de  Horaeio  (*):  «Mnera  Marta  y mnera  harta». 

(242)  J.  T.  PoRCBLL;  libro  I,  capitv.  VII:  En  qve  se  responde  a algunas  obiectio- 
nes  como  no  curan  todos  aquellos  que  adolescen,  pues  que  se  saben  y entienden  las 
causas  de  sus  dolencias. 

(243)  Sabida  es  la  frase  de  Paracelso  al  quemar  las  obras  de  Galeno,  Basis  y 
Avicena,  en  el  anfiteatro  de  la  Escuela  de  Medicina  de  Basilea,  donde  explicaba:  In 
patrios  cinere  minxi.  Dejaremos  cubierta  la  indecencia  de  la  frase  con  el  honesto 
latin  que  la  envuelve.  Pero  no  quiero  dejar  de  advertir  que,  ese  perturbado  de  Pa- 
racelso, fatuo  y petnlante  como  todos  los  matoides,  el  cnal,  si  algo  persegnia  con  esa 


(*)  Quum  riderevoles  Epicuri  de  grege  porcum.— QuiUTVa  Horatics  FlacccS:  liber  primus:  epi.s- 
toln  IV:  Ad  Albium  TibuUum. 
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teatral  esceua,  era  libertar  al  espii’itu  humane  de  las  trabas  que  el  verba  magistri 
le  iraponia,  prestavle  origiualidad  y que  no  prosig'uiera  siendo  continuador  6 imita- 
dor  de  los  viejos  autores,  imitb,  plagio  y no  tuvo  originalidad  ning’una  en  el  auto 
de  fe  que  celebro  con  los  escritos  de  aquellos  sabios,  pues  el  acto  lo  copio  de  Lutc- 
ro,  quieu  seis  ahos  antes  habia  hecho  eso  mismo  con  la  bula  y las  decretales  de 
Roma,  y las  palabras  eran  de  Horacio,  aunque  cste  culto  y elegante  poeta  latino 
les  diera  otra  aplicacion  muy  distinta  y por  de  contado  que  mucho  mas  noble  de  la 
que  les  dio  el  famoso  medico  suizo. 

(244)  Mores  habia  de  tres.  Ya  se  las  nombra  eu  el  texto.  Por  desgracia,  no  de- 
bieron  de  llegarse  a imprimir. 

(245)  J.  T.  PoucELL:  libro  I,  capitv.  IX:  En  qve  trata  de  la  generacion  de  la  co- 
lera  eruginosa,  g porracea,  y como  las  enfermedades  quen  ellas  se  hazen  son  q>eligro- 
sas  y mortales,  y como  no. 

(246)  J.  T.  PoRCELL:  libro  II,  capitvlo  III:  En  qve  tracta  de  los  accidentes  y se- 
iiales  mortales  y m>dos  en  particular  de  lapeste  de  (^ai'agoga. 

(247)  «Todo  lo  que  nutre,  es  alimento;  el  vino  nutre,  luego  el  vino  es  uii  alimen- 
to».—  Claudius  Galenus:  De  alimentum;  liber  III. 

(248)  Dr.  Nicasio  M.vriscal:  El  vino  de  Jerez  considerado  como  agente  terapeu- 
tico  y hromatologico.  Disertacion  hecha  en  el  XIV  Congreso  de  Mediciiia,  etc. 

(249)  Esta  cita  debio  nuestro  autor  de  hacerla  de  memoria,  porque,  contra  su 
costumbre,  no  apunta  al  margen  6 al  pie  de  la  pagina  la  obra  y lugar  de  ella  en  que 
se  encueutra;  y ese  es  el  motivo,  sin  duda,  de  que  no  haya  transcripto  aquel  con 
toda  exactitud,  las  palabras  del  gran  filosofo  espafiol.  Vives,  no  escribio,  en  suspre- 
ciosos  Didlogos  «oriza  nascitur  in  aqua  et  moritur  in  vino®,  como  traslada  Porcell; 
sino,  Oryzam  ferunt  nasci  in  aqua,  mori  in  vino;  cedo  igitur  vinian  (*),  dice,  en  pos 
de  tan  solida  argumentacion  Crito,  uno  de  los  interlocutores  del  ameno  dialogo. 
Como  se  ve,  la  idea  es  la  misma,  no  obstante,  en  una  y oti'a  version. 

(250)  J.  T.  Porcell:  libro  III;  capitvlo  XIIII:  Como  se  fortiffica  y corrobora  el 
cuerpo  en  quanto  alo  que  se  come  y beue,  &c. — Del  vino. 

(251)  sCapitulo  primero Art.  2.°  Se  prohibe  la  adicion  a los  vinos  de  las  ma- 

terias  siguieutes:  l.°  El  sulfato  de  cal  6 yeso,  siempre  que  el  liquido  resulte  con  mas 
de  dos  gramos  de  sulfato  de  potasa  por  litro.»  Real  Decreto  de  2 de  Diciemurb 
DE  1892.  — lieglamento  para  la  aplicacion  del  Ileal  decreto  de  11  de  Marzo  de  1892, 
dictando  disposiciones  para  evitar  la  adulteraciun  de  los  vinos  y bebidas  alcoholicas. 

(252)  Cartas  de  Don  Nicolas  Antonio,  i de  Don  Antonio  de  Solis,  etc.  Las 
publica  Don  Gregorio  Mayans  i Siscar,  etc.  Carta  4.®^  deD.  Antonio  de  Solis  a Don 
Alonso  Carnero.  - Leon  de  Francia,  1733. 

(253)  (jVeudra  de  esto  el  dicho  vulgar  entre  los  aficionados  con  exceso  a beber 
vino  y aguardiente,  principalmente  en  ayuiias,  de  que  van  a matar  el  gusano? 

(254)  Avisos  de  Darrionuevo;  Ano  1654,  Carta  IV.—  Esto  de  los  gusanos,  aparece 
con  frecuencia  en  los  autores  de  estos  siglos.  Hasta  Porcell  sienta  como  principio 
que  «to(ia  mediscina  que  es  bueua  contra  los  gusanos  es  buena  contra  pester,  dando 
preferencia  a las  «que  matan  los  gusanos,  y hazen  hazer  junctamente  camara®,  en- 
tre las  que  cita  el  agarico,  el  aloes  y el  ruibarbo,  porque  «han  de  aduerCir  que  no 
solamente  es  menester  tener  cuenta  con  tomar  cosas  para  matar  los  gusanos,  mas 
aun  para  despues  de  muertos  hecharlos  afuei’a,  porque  salle  dellos  despues  de  muer- 
tos  vnos  vapores  putridos  y corruptos,  los  que  les  causan  brauos  y fuertes  accideu- 
tes.  &c.»  (**).  Aunque  no  especifica  Porcell  que  clase  de  gusanos  sean  estos,  por  el 


(*)  Ludovicus  ViVES;  Co/io^uin,;  CONViviUM.  — Valencia,  1807. 

(**)  J.  T.  PoaCELL:  libro  III,  capitv.  XIII;  En  qvanias  cosas  ronsisie  el  corroborar  el  cuerpo,  des- 
pues de  purgado,  etc. 
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contexto  de  su  discurso  se  entiende  que  debe  de  referirse  a los  gusanos  intestinales 
6 helmintos;  pero  de  todos  modes,  se  ve  per  lo  copiado  la  pcrniciosa  influeiicia  que 
concedia  en  las  enfermedades  pestilenciales  a este  genero  de  entoparasitos. 

Nosotros  creemos,  sin  embargo,  que  este  fenomeno  de  la  expulsion  por  vomito  y 
camara.de  ascarides  lumbricoides  que,  segun  los  arrtores  que  ban  descripto  las  dife- 
rentes  epidemias  , se  preseutaba  en  casi  todas  ellas,  principalmente  en  los  nines, 
era  un  efecto  y no  una  causa  de  la  enfermedad,  y lo  creemos  debido,  como  ya  insi- 
nuaba  Grohmann,  a «la  accion  directa  de  la  peste  sobre  ellos»  (*)  esto  es,  A que  las 
violentas  toxinas  que  dicha  epidemia  engendraba  mataban  los  parasites,  y luego 
sobrevenia  su  exjnilsion. 

(255)  Raimundus  Minderbkus:  De  pestilencia.—  Augsburgo,  1608. 

(256)  J.  T.  PoiiCBLL:  libro  II,  capitvlo  VIII:  Qve  ha  de  beuer  ei  enfermo:  y que 
en  ninguna  manera  beua  vino. 

(257)  J.  T.  PoRCELin  libro  III,  capitvlo  III:  En  qvantas  maneras,  como,  y con 
que  se  euacua  el  cuerpo  de  todos  excrementos  y sujoerfluidades,  y aquien  conuiene 
sangria,....  ij  aquien  pur  gar  jyor  camara,  y aquien  por  vomito,  etc. 

(258)  Adverbio  latino,  cuya  signiticacion  es:  agradable,  apacible,  blando.  Creo 
que  esta  voz  se  ha  conservado  en  la  leiigua  italiana.  Por  lo  menos,  la  recuerdo  en 
este  verso  de  Andrea  Maffei,  traducido  por  nuestro  Zorrilla: 

«Era  mite  come  il  cielo>>. 

El  vocabulario  italiano-espanol  que  poseo  no  la  contiene. 

(259)  J.  T.  PoRCBLL:  libro  III,  capitvlos  III  — antes  citado  — y X:  Del  suenno  y 
de  la  vigilia. 

(260)  A este  celebre  medico  del  siglo  xiv,  cuyas  obras  fueron  muy  leidas,  no  solo 
en  la  centuria  que  florecio,  sino  en  los  siglos  xv  y xvi,  siendo  el  exegeta  mas  auto- 
rizado  qire  ha  tenido  la  Michroteclina  6 Arte  parva  de  Galeno,  se  le  nombra  de  infi- 
nitos  modes  por  los  escritores  de  los  expresados  siglos,  tanto  que  esfrecuente,  al  ver 
citas  suyas,  creer  que  se  trata  de  distintos  autores:  Crudianus,  Cruscianus,  Cursia- 
nus,  Drusianus,  Trusianus  6 Trusiano,  Tunaanus,  6 Turriano,  Turrisanus,  Turrisa- 
nus  de  Turrisaniis,  Tursianus  6 Tursiano,  etc.  Su  verdadero  apellido  es  con  el  que 
le  designo  en  el  texto  de  mi  trabajo,  apellido  que  el  latinize  siguiendo  la  costumbi'e 
de  la  epoca.  Y una  cosa  extraha  he  leido  en  Haller,  refiriendose  h este  ilustre  floren- 
tino,  (pie  no  se  si  explicarla  apelando,  con  respeto  al  sabio  bernes,  al  socorrido 
quandoque  bonus  dormitat  Hornerus.  De  hombre  de  tauta  ciencia,  cuyos  juicios  me- 
reideron  a contemjioraneos  y sucesores  el  mayor  respeto,  que  no  solo  brillo  en  pais 
tan  culto  como  el  suyo,  sino  que  llegt)  a ser  en  Paris  profesor  de  la  Facultad  de  Me- 
dicina,  dice  Haller  que  era  infelix  medicus  (**).  No  se,  entouces,  h que  llamaria/e- 
tix  el  bueno  del  bibliografo  suizo.  A no  ser  que  tal  cual  vez  asome  la  oreja  calvinista 
en  sus  escritos  — no  on  balde  precede  de  un  canton  reformado  - , y le  llame  asi 
poiapie,  despues  de  tantos  triunfos  y gloria  tanta,  conclu}^  sus  dias,  Turrigiano, 
metiendose  fraile,  y en  un  conveuto  de  cartujos,  cuya  estrecha  regia  lo  probo  tan 
bien,  que  prolongo  aqu(?Ilos  hasta  mas  alia  de  los  ochenta  ahos. 

(261)  J.  T.  PoRCBLL:  libro  III,  capitvlo  III. 

(262)  J.  T.  PoRCELL:  libro  III,  cajhtvlo  V:  Como  se  hail  de  componer  dichos  xa- 
raues,  medicamentos  ansi  simples  como  compuestos,  etc. 

(263)  J.  T.  PoRCERL:  libro  HI,  capitvlo  IX:  Qve  es  exercicio  y quantas,  y quales 
son  sus  vtilidades,  y como  se  han  de  exercitar  las  gentes  en  tiempo  de  peste,  &c. — . 
Ya  hemos  visto,  en  muchos  lugares  y notas  de  este  discurso,  la  importaucia  que 


(*)  E.  Guohmann:  Ubi.r  die  im  Jahre  1813  in  Bucharest  herrschende  Pest.  — Vieiia,p81G. 

(**)  Alberto  von  Haller:  Bibliotheca  medicinae practicae,  etc;  liber  III,  § CLXXIII. 
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concedian  a la  comipcion  del  aire  en  la  etiolog-ia  de  la  peste;  por  eso  aqui  Porcell, 
coiisecuente  con  ese  principio,  que  ellos  creian  inconcuso,  aconsejaba  no  hacer  ejer- 
cicios  violentos,  porque  entonces  aumentaba  el  miinero  de  iiispiraciones  «que  es 
attraher  el  ayre  para  dentro,  y como  el  ayre  este  corrupto,  alterara  y corrompera 
los  spiritus,  que  es  el  mayor  inconueniente  que  so  ))uede  seg'uir*  (*). 

(264)  De  la  i)alabra  latina  fricatio,  friega,  la  cual  proce.de,  d su  vez,  del  ^■erl)o 
latino,  tambieu,  /77CO,  frotar,  estregar.  Se  halla  este  vocabloeu  lasobras  de  Franco 
y de  Mercado.  Me  parece  nmy  conveniente  para  substitnir  al  galicisino  .masao-e.> 

(26o)  J.  T.  Poucell:  libro  III;  capit.  XII:  Preservacion  de  como  se  han  de  regir 
y gouernar  las  gentes,  acerca  de  las  passiones  del  aimno.  ’ 

(266)  Fhancjsco  Franco:  Obra  citada;  CapUulo  de  las  Carnes. 

(2b7)  Doctor  Juan  IMaz  Saugado:  Obra  citada,  libro  III,  capitulo  I:  De  la  cu- 
racion  de  la  Peste,  y en  primer  lugar  del  modo  de  alimentar  d los  Apestados,  § III. 

(268)  I).  Manuel  Saenz  DIez:  Estudio  sobre  los  alimentos  que  consume  la  close 
labradora  de  Espana,  etc.  Memoria  ])remiada  por  la  Real  Academia  de  Ciencias  — 
Madrid,  1878. 

(269)  J.  T.  Porcell:  libro  III,  capitvlo  XIIII:  Como  se  fortiffica,  y corrobora  el 
cuerpo,  etc. — Del  legvmbre. 

(270)  Moneda  de  plata  cuyo  valor  era  la  cuarta  parte  de  un  duro  6 real  de  a 
ocho,  y su  diametro  algo  mayor  que  el  de  nuestra  moneda  de  dos  pesetas. 

capitvlo  XVI:  Delo  qveha  de  lleuar  hombre  consi- 
go  que  fortiffique  el  cuerpo,  y resista  ala  mala,  y venenosa  qualidad. 

(272)  Este  adminiculo  nasal  de  la  inventiva  de  Porcell  como  preservalivo  anti- 
loimico,  era  el  colmo  de  la  sencillez  y do  la  modesfia,  si  se  compara  con  aquellos  com- 
phcados  aparatos,  verdaderas  corazas  de  proteccion,  con  las  cuales  se  blindaban  pre- 
viamente  los  medicos  para  acercarse  a los  apestados,  y de  cuya  descripcion  se  en- 
cuentran  llenos  los  tratados  especiales  publicados  en  los  cuatro  ultimos  siglos.  Como 
teman  d la  lana,  el  algodon,  las  pieles  y el  terciopelo  por  buenos  conductores  del  con- 
tagio,  recomendaban  vestidos  de  una  sola  pieza,  bien  de  seda  lisa,  raso  6 tafetdn- 
bien  de  lo  que  llamaban  camelote  (**),  que  era  un  pano  fuerte  e impermeable  hecho 
de  pelo  de  camello  6 de  cabra;  de  bocaci,  especie  de  dril  6 tela  de  hilo  crudo;  de  hule 
0 de  tafilete,  cual  se  estilaba  en  Italia  entre  los  medicos  acaudalados;  en  las  manos 
guantes  de  iguales  generos,  y para  los  pies,  chanclos  como  los  que  todavia  usan  los 
medicos  de  nuestros  hospitales  de  infecciosos.  El  doctor  Edmundo  Dupouy  transcribe 
en  su  interesante  y ya  citada  obra  la  descripcion  que  liace  Mauget,  en  un  tratado 
sobre  la  peste,  que  se  le  debe,  del  traje  con  que  a su  juicio  se  debian  revestir  todos 
los  que  tuvieran  necesidad  de  apro.ximarse  a los  atacados  de  tan  temible  dolcncia 
vestimenta  curiosa  en  sumo  grado,  cuanto  por  otra  parte  dispendiosa  y no  muy  al 
alcance  de  la  mcyoria  de  aquellos  pobres  medicos  que  suelen  ser  la  carne  de  canon 
en  estos  cases.  El  traje  estaba  hecho  nada  menos  que  de  tafilete  de  Levante  la  ca- 
reta  y los  ojos  eran  de  cristal  y con  una  larga  nariz  en  forma  de  pico,  llena  de  perfu- 
mes  y con  dos  agujeros,  uno  a cada  lado.  correspondiendo  con  las  aberturas  nasales. 
Esto  decia  el  autor  que  bastaba  para  respirar  un  aire  que  llegaba  k los  pulmones 
impregnado  de  las  drogas  encerradas  en  la  parte  anterior  del  pico.  Bajo  la  capa  6 


(*)  P0K(  KLi.:  libro  III,  cap.  IX. 

vestidos  limpios,  y amlcn  vestidos  de  seda,  6 de  ch.^meloU,,  conforme  d la  region  don- 
desehallaren  porque  dexadod  parte  lo  que  les  toea  d los  mlsmos  medicos:  que  la  limpiezTavu.H 
nucho  d la  salud,  da  coiitento  al  enfermo  ver  que  eutra  bien  vestido,  y moderadamente  traetado  et 
cetera.  - Fax.msco  F«anco:  obra  citada:  vtU  qu.  iracta  JorUen  U.ue 

gaando  eatm  d visUar  al  enfermo  hcrido  de  peste,  y seruira  para  los  demas.  - .Pero  Monipodio  tra 
Mndole  del  ferreruelo  de  chanielote  nevado  que  traia,  dijo:  Voace  se  detenga,  y cun.pla  su’pUa- 
bia.,  etc.  - Miguel  i.e  Cervantes  Saavedra:  Rinccnete  y Cortxdillo,  pdg.  5-J  - Madrid  iS46 
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ropon  ancho,  habia  que  llevar  betas  alias  de  tafilete  tambien;  calzones  de  ig’ual  ge- 
nera y de  luia  pieza,  los  cuales  enebufaban  en  las  betas,  y una  blusa  6 camisa  de  la 
misma  rica  piel,  cuya  parte  inferier  se  intreducia  en  les  calzenes.  Los  guantes  y el 
senibrere  teniaii  que  ser  tambien  de  tafilete.  El  fijarse  en  esta  piel,  seria  indudable- 
mente  per  le  lisa  y suave  que  es,  y per  el  grate  arema  que  exhala.  Ne  debia  de  ser, 
entences,  muy  cenecida  arxn  la  piel  de  Rusia;  si  ne,  cen  seguridad  que  ese  bubiera 

side  el  atavie  recomendade  a les  inedices que  tuviesen  unes  miles  de  reales  para 

emplearles  en  el  traje  y luege  visitar  de  balde  a la  mayer  parte  de  les  atacjides. 

(273)  J.  T.  PoRCELL:  fibre  III,  capitv.  XIII:  En  qvantas  cosas  consiste  el  corro- 
borar  el  cuerpo,  despues  de  purgado.  Y conque,  como  y de  que  manera  se  fortiffica 
en  quanto  d las  medicinas  preseruativas,  que  se  toman  por  la  boca. 

(274)  Francisco  Franco:  Obra  citada;  Capitulo  de  vna  medicina  cordial  de 
piedras. 

(275)  El  ilustre  medice,  de  quien  transcribimes  la  anterier  formula,  tan  gran  bo- 
tanico  (*)  como  mal  zoologo,  dice  que  en  la  composicion  de  este  electuario  no  entra 
«parte  de  aiiiinalf.  Ignoraba,  sin  duda,  que  el  coral,  las  limaduras  de  marfil,  el 
hueso  del  corazon  de  ciervo,  la  seda,  las  perlas,  el  limbar  gris  6 de  olor  y el  almiz- 
cle,  eran  de  aquella  procedencia.  Por  ese  digo  en  el  texto  que,  en  este  medicamen- 
to,  «estan  representados  los  tres  reinos  de  la  natiiraleza'>.  A no  ser  que  Franco  solo 
entendiera  por  «parte  de  animab>  lo  que  tieue  came  y hueso. 

(276)  Claudius  Galbnus:  De  theriaca  ad  Pisonem,  liber  I. 

(277)  Voz  en  desuso,  con  la  que  en  el  siglo  xvi  se  designaban  los  «novilunios»,  6 
sea  las  conjunciones  de  la  luna  con  el  sol. 

(278)  J.  T.  PoRCBLL:  libro  II,  capitvlo  I:  En  el  qval  define  la  peste  de  (^aragoga 
y trata  de  las  causas  della. — Esta  obseri'acion  de  nuestro  compatriota  ha  sido  pos- 
teriormente  confirmada  por  gran  numero  de  autores,  entre  los  que  se  cuentan 
Heurnio  6 sea  Juan  Heurne,  Rondinelli,  Chenot,  los  medicos  que  acompanaron  a 
Napoleon  en  la  campana  de  Egipto  (**),  Lernet  y Passarini;  pero,  como  en  todas 
las  cosas  en  que  andamos  los  medicos,  los  ha  habido  tambien  que  opinaban  precisa- 
mente  lo  contrario,  es  declr,  que  la  enfermedad  era  mJs  virulenta  al  menguar  la 
luna,  y entre  estos  figuran  Ambrosio  Pareo,  Liddelio  — Duncan  Liddel  — y Gemma; 
otros  que,  cual  Quercetan,  Cretan  que  las  mujeres  y los  viejos  morian  en  mayor  nu- 
mero al  llegar  la  luna  su  menguante,  y las  gentes  pletoricas  y robustas,  con  la 
luna  llena,  y otros,  por  ultimo,  y entre  ellos  estaban  Diemerbroeck  y Orreo,  que  no 
concedtan  importancia  ninguna  a las  fases  del  satelite  de  la  tierra  ni  en  el  aumento 
ni  en  la  disminucion  de  la  jieste. 

(279)  J.  F.  A.  DE  UsTARROz  y D.  J.  Dormer:  Progresos  de  la  historia  de  Aragon 
y vidas  de  sus  cronistas,  desde  que  se  instituyd  este  cargo  hasta  su  extincidn.  Pri- 
mera  parte,  libro  IV,  capitulo  III:  Cartas  de  D.  Fernando  de  Aragon,  nieto  del  rey 
D.  Fernando  el  Catolico  y Arzobispo  de  Zaragoza,  § 4.  — Zaragoza,  1878. 

(280)  D.  Joaquin  Tomeo  y Benedicto:  Las  calles  de  Zaragoza,  Etimologia  histo- 
rica  de  sus  nombres,  etc.  Letra  P.;  Porcell.  — Zaragoza,  1870. 


(*)  Tanto  lo  fii^,  que  el  eniinente  fil6sofo  y botihiico  e.spanol  D.  Antonio  Jos6  Cabanilles  dib  el  nom- 
bre  de  Franca,  Francea  6 Francoa  iV  un  genero  de  plantas  de  la  familia  de  las  Saxifragdeeas,  sei  le 
francoeas  6 franceeas,  en  honor  de  este  sabio  medico,  que  el  rey  de  Portugal  Juan  III  le  llamb  como 
tercero  en  discordia,  estando  de  catedratieo  eii  la  Univer.sidad  de  Coimbra,  i)ara  que  dirimiese  una 
contienda  que  tenian  sus  medicos  sobre  las  propiedades  do  un  vegetal,  desempefiando  su  oometido  tan 
a satisfaccibu  del  rey,  que  fue  lo  que  motivb  su  nombramiento  de  medico  de  cilmara,  y que  este  mismo 
rey  fundb  en  Li.sboa  un  Jardin  Botbiiico  para  el  cultivo  y fomeuto  de  las  plantas  medicinales,  del  cual 
dib  la  direccibn  ;V  Francisco  Franco.  Posteriormente  se  lia  dado  tambien  su  nombre  il  otra  familia,  que 
se  llama  de  las  Francoedeeas. 

(**)  Fueron  bstos  los  celebres  profesores  Renato  De.sgenettes,  Domingo  Juan  Larrcy,  Juan  Francis- 
co Javier  Puguet,  Luis  Frank,  Cayetano  Sotira  y Antonio  Savaresi. 
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(281)  Los  archives  y bibliotecas  de  Zaragoza  no  los  he  registrado  por  ml  inismo, 
pero  di  el  encargo  a persona  coinpetente.  A sns  investigaciones  me  refiero,  pnes, 
siempre  que  hablo  de  bibliotecas  6 archives  de  dicha  cindad. 

(282)  Miguel  MartInez  de  Leyva;  Obra  citada;  capitulo  XII. 

(283)  L.  CoMENGE  y J.  de  Letambndi;  Estafeta  de  los  muertos.  Carta  al  espfri- 
tu  del  preclaro  Dr.  Francisco  DIaz,  en  contestacidn  por  tabla  d una  alusion  perso- 
nal del  alma  de  su  eximio  preceptor  el  Dr.  Fernando  de  Mena,  etc.;  pag.  35.  — Ma- 
drid, 1890. 

(284)  L.  CoMBNGE  y J.  de  Letambndi:  Obra  citada.  Al  doctor  D.  E.  Suendbr. 
Eplstola  de  un  exvivo  en  que  se  tratan  asuntos  de  Medicina;  pag.  19. 

(285)  Confieso  mi  pecado;  yo  tambien  he  figurado  entre  ellos.  Hijo  de  un  antiguo 
progresista,  miliciano  del  54;  nacido  en  Aragon,  donde  aiin  nos  duele  la  muertc  del 
Justicia  y la  perdida  de  los  Fueros,  y habiendo  hecho  el  azar  que  los  primeros  llbros 
que  cayeron  en  mis  manos  concernientes  a este  principe  fueran  autores  franceses  e 
iugleses,  y algun  novelon  espanol  de  los  de  capa  y espada,  llenos  unos  y otros  de 
errores  e invenciones,  y presentaudo  contrahechas,  hasta  no  parecerse  en  nada  a los 
originales,  las  figuras  de  D.  Felipe,  D.  Carlos,  Dona  Isabel  de  la  Paz,  el  gran  Duque 
de  Alba,  etc.,  he  pasado  muchos  aiios  de  mi  vida  en  ignorancia  supina  acerca  del 
verdadero  juicio  que  todo  espanol,  amante  de  su  pals,  debe  tener  sobre’esto  cjemplar 
monarca  y,  lo  que  ;ay!  es  peor  todavia,  tengo  sobre  mi  conciencia  el  grave  delito  de 
haber  estampado  en  letras  de  molde  alguna  cosa  respecto  li  el  que  honradamente 
crela  entonces  ser  cierta  y ahora  veo  que  no  es  verdad.  Ajirovecho,  pues,  este  so- 
lemne  momento  de  mi  vida,  para  retractarme  de  cuanto  de  malo  he  dicho  o escrito 
acerca  del  gran  rey  de  las  Espanas  D.  Felipe  II  de  Austria,  de  Portugal,  de  Ara- 
gon, de  Borgoiia,  de  Castilla  (*),  etc.,  invitando  a todos  aquellos  compatriotas  mlos 
que  opinen  como  yo  he  pensado  durante  varies  lustres,  a que  estudien  bien  la  sin- 
gular figura  historica  de  este  monarca,  pero  en  buenas  fuentes,  en  autores  espano- 
les  e italianos  de  los  siglos  xvi  y xvii  y en  historiadores  alemanes  que  no  esten  muy 
tocados  de  los  prejuicios  de  la  Reforma,  y,  cual  yo,  rectificariln  su  juicio  acerca  de 
el.  [Ah,  si  pudieramos  tener  — dire  para  terminar  este  descargo  de  mi  conciencia  — 
sino  tres  soberanos,  porque  los  tiempos  han  cambiado  y Felipe  II  harla  mal  rey 
constitucional,  tres  jefes  de  Gobierno  con  las  condiciones  de  aquel  gran  rey!  Como 
resurgiria  Espana,  con  todas  sus  grandezas  y todo  su  poderio.  La  falta  de  dinero  no 
le  cogerla  de  sorpresa  a'D.  Felipe,  pues  fue  el  amo  del  mundo  cerca  de  medio  siglo, 
estando  siempre  entrampado,  a pesar  de  los  tan  decantados  tesoros  de  America. 

(286)  No  es  idea  que  se  me  haya  k ml  ocurrido  en  mi  catoniano  patriotismo,  que 
no  tengo  inconveniente  en  confesar  que  llega  hasta  las  lindes  de  la  obsesion;  es 
creencia  que  han  tenido  muchos  hombres  ilustres  Sin  andar  con  ojeos  y rebuscas, 
recuerdo  en  este  momento  las  palabras  de  tres  proceres  del  pensamiento:  Schiller, 
Balzac  y Macaulay.  Dice  el  primero:  «E1  espanol  del  siglo  xvi  es  el  romano  de  la  pri- 
mera  centuria:  el  mismo  orgullo  de  conquistador,  el  mismo  entusiasmo  nacional,  el 
mismo  valor,  la  misma  disciplina  en  los  ejercitos,  el  mismo  terror  inspirado  por  su  or- 
den  de  batalla»  (**).  «Un  monarca  el  mas  poderoso  de  su  siglo — habla  de  Felipe  II  — , 
cuya  formidable  preponderancia  amenaza  absorber  la  Europa  eutera,  cuyos  tesoros 
superan  a las  riquezas  reunidas  de  todos  los  reyes  cristianos,  cuyas  flotas  dominan 
todos  los  mares;  un  monarca  cuyos  peligrosos  proyectos  tienen  ii  su  servicio  numcro- 
sos  ejercitos,  ejercitos  que  endurecidos  por  largas  y sangrientas  guerras  y por  una 
disciplina  romana,  exaltados  por  un  insolente  (?)  orgullo  nacional  e inflamados  por 


(*)  Apellidos  paternos  y maternos  suyos  por  el  orden  en  que  deben  ir. 

(*♦)  SCHii.i.ER:  Hintoire  de  la  rivolte  qui  ditacha  lea  Paya-Baa  de  la  domination  espagnole;  INTRO- 
DUCTION. — Tradueida  del  aleindn  al  franeds  por  Adolfo  Regnler.  — Paris,  1883. 
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el  recuerdo  de  sus  victorias,  cstdn  sedientos  de  gloria  y botin  y se  mueven  como 
dociles  miembros  bajo  el  genio  audaz  de  sus  jefes>>  (*).  «La  influencia  de  Felipe  II 
en  estas  provincias  - se  retiere  a los  Paises  Bajos  — era  tan  grande,  como  conside- 
rable era  entonces  el  ascendiente  que  la  monarquia  espauola  habia  adquirido  en 
toda  Europa.  Ningiin  Estado  osaba  medirse  con  ella  en  el  campo  de  batalla'>,  etce- 
tera (**).  Y todavia  agrega  Schiller  en  otra  parte  de  sn  celebrada  Historia  nn  pa- 
ralelo  qne  establece  Hugo  Grocio  entre  los  espanoles  y los  holandeses,  en  el  que  ann- 
que,  como  bnen  flamenco,  no  trata  mny  bien  a los  dominadores  de  su  patria  {***),  no 
pnede  menos  de  reconocer  qne  <>era  el  espanol  el  jjueblo  mas  snfrido  en  los  trabajos, 
mas  intrepido  en  los  peligros;  orgulloso  liasta  menospreciar  a los  demas  pueblos,  dvi- 
do  de  gloria  y honor,  devoto,  reconocido  a los  beneflcios,  etc.  . Con  medio  serio  me- 
dio festivo  estilo,  dice  el  seg’undo,  hablando  de  la  accion  letal  qire  tiene  para  los 
pueblos  el  abnso  de  los  e.vcitantes,  alcohol,  tabaco,  te,  cafe,  etc.:  «(jQuien  sabe  si  el 
abuse  del  chocolate  no  ha  tenido  algo  de  culpa  en  la  decadencia  de  la  nacidn  espa- 
nola,  que  en  el  instante  aquel  del  descubrimiento  del  chocolate  iba  a recomenzar 
el  imperio  romano?>>  (**** (*****)).  Y Lord  Macauh^y,  al  establecer  en  uno  de  sus  admii-ables 
«Estudios  histdricos>>  un  brillante  paralelo  entre  la  Roma  de  Augusto  y la  Espaiia  de 
Felipe  II,  entre  los  romanos  contempordneos  de  Virgilio  y los  espanoles  contempo- 
riineos  de  Cervantes,  paralelo  en  que  se  vislumbra  su  inclinacion  a conceder  supe- 
rioridad  sobre  el  romano  de  la  epoca  de  Mario  y Julio  Cesar  al  espanol  del  siglo  xvi, 
dice  que  '•Espana  era  la  patria  de  los  hombres  de  Estado  y de  los  cai)itanes  famosos, 
l)udiendo  reivindicar  para  si  y los  graves  y altivos  personajes  que  rodeaban  el  trono 
de  D.  Fernando  el  Catolico,  las  cualidades  que  atribuia  Virgilio  a sus  cohciudada- 
nos»,  pues  ni  en  los  dias  mas  g’loriosos  de  su  republica,  por  todo  extremo  memora- 
ble, conocieron  mejor  los  romanos  el  arte  imponente  de  regere  imperio  populos  que 
(Jonzalo  de  Cordova,  Cisneros,  Hermin  Cortes  y el  Duque  de  Alba'>.  Habia  de  la  ha- 
bilidad  de  sus  diplomaticos,  del  valor  de  sus  soldados,  ante  el  cual  quedaban  igual- 
mente  malparados  el  impetu  de  los  ginetes  franceses  y las  temibles  falanges  suizas; 
de  su  orgullo,  altivez,  valor  y perseverancia;  de  la  gravedad  y el  sentimiento  tan 
desarrollado  del  honor  que  tenian  los  espanoles,  y acaba  diciendo,  reflexionaudo  en 
el  estado  de  la  nacidn  al  morir  el  desdichado  Carlos  II:  <sPero  jcdmo  has  caido  del 
cielo,  oh  Lucifer,,  hijo  de  la  manana!  jComo  te  hallas  abatido  tu,  que  arruinabas  las 
naciones!>>  (*"*♦*). 

(287)  Vallot,  D’Aqiiin  bt  Fagon:  Journal  de  la  sante  du  roi  Louis  XIV  de 
I’annee  1647  a.  I’annee  1111;  Remarques  i)our  I’annee  1655. — Paris,  1862. — Es  curio- 
so  leer  todo  lo  que  pone  Vallot  en  su  diario  para  justificar  este  diagnostico,  y el  tra- 
tamiento  a que  sometid  al  rey.  Conviene  hacer  observar  que  el  monarca  acostum- 
braba  a leer  el  diario  de  sus  medicos. 

(288)  «Como  se  vera  presto  dandome  dios  salnd  en  dos  obras  que  compongo->. — 
J.  T.  Porcell:  libro  I,  capitv.  IX:  En  qve  trata  de  la  generacion  de  la  colera  erugi- 
nosa,  y porracea,  y como  Irs  enformedades  quen  ell  as  se  hazen  son  peligrosas  ymor- 
tales,  y como  no. 

(289)  J.  T.  Porcell:  Op.  cit:  Advertencia  de  «E1  licenciado  Mores  physico  al 
lector.  S.  D.'>—  Impensadamente  he  incurrido  en  una  contradiccidn  que  quiero  ex- 


(*)  SrHiLLEK:  Obra,  parte  y traduccibn  citadas. 

(**)  Sc'HiLLKR;  Obra  y traduccidn  citadas:  livre  I;  Philippe  II  souveram  des  Pay^-Baa, 

(***)  Entre  otras  liudezas  nos  llainaba  «veugativos,  inmoderados  eu  la  victoria  y celosos  de  nuestias 
libertades  que,  sin  embargo,  no  consentiamos  A los  otros*.  Esto  es  en  lo  linieo  que  se  le  conocia  A tei- 
nando  VII  que  era  espanol,  cuando  decia  que  ainaba  tanto  d la  libertad  que  la  queria  para  el  solo. 

(****)  H.  D0  Balzac:  TraiU  dee  excitants  mode^'nes;  § I:  ba  question  pos4e\  III.  — Paris,  186.5. 

(*****)  LoiiD  Macaulay:  Estudios  kisldricos;  La  Guerka  dk  Sucksi6n  kn  tikmpo  i>e  I elipe  V. 
Traducidos  del  ingles  al  espanol  por  M.  Juden'as  Bender.  — Madrid,  1889. 
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plicar,  para  qiie  no  se  me  acuse,  con  sobrado  funclaniento,  de  ineonseciiente.  En  la 
nota  (17)  manifestaba,  y era  mi  pensamiento  entonces  el  hacerlo,  quo  en  las  citas 
de  la  obra  de  Porcell  que  creyera  oportuno  intercalar,  substituiria  por  la  nuestra  la 
ortoo-rafia  y en  alguinas  voces  hasta  la  morfologia  de  la  epoca,  para  facilitar  su  lec- 
tnra  y comprension.  Despucs,  sin  acordarme  de  mi  proposito,  las  he  conservado  y 
hasta  he  puesto  un  cuidado  especial  en  reproducir,  letra  por  letra,  la  enrevesada 
estiuctura  de  muchas  palabras.  Esto  ha  obedecido  a lo  siguionte:  la  primera  parte 
de  este  discurso  la  compuse  a raiz  de  mi  eleccidn  para  ocupar  la  vacante  que  dejo 
en  esta  Academia  la  mueide  del  Sr.  Shnchez  Rubio.  Un  acontecimiento  de  esos  que 
formal!  epoca  en  la  historia  de  nuestra  vida,  el  fallecimiento  de  mi  (pierido  padre, 
solo  ser  de  los  dos  a quieu  se  lo  debemos  que,  desde  mi  ninez,  me  habia  reservado  el 
destino,  pues  perdi  a mi  madre  en  dicha  primera  edad,  vino  a interrumpir  dolorosa- 
mente  mi  trabajo  por  bastante  tiempo.  Cuando  ya  mas  tranquilo  volvi  a reanudar- 
lo,  olvide  ese  detalle  y,  al  llegar  a nuevas  citas,  las  reproduje,  como  arriba  digo, 
sin  cambiar  letra  ni  coma,  no  habiendome  dado  cuenta  de  ello  hasta  que  no  lleo-6  el 
momento  de  corregir  las  pruebas  de  imprenta,  y cuando  va  los  prinieros  pliego^s  es- 
taban  tirados. 

(290)  Trazaba  su  firma  escriblendo  juntos  su  nombre  y la  preposicion  de,  que  el 
se  anadia;  Cei-vantes,  lo  escribia  con  minuscula  y b en  lugar  de  v;  y la  segunda  a 

del  apellido  Saavedra,  la  escribia  como  la  a mayiiscula  de  la  letra  ilamada  redon- 
dilla. 

(291)  Es  el  inventor  del  conocido  ungiiento  de  Alderete  contra  la  sarna,  6 un- 
guento  de  cal  blanca  de  mercurio,  que  es  el  unguento  de  cloruro  mercurico  com- 
puesto  de  la  Farmacopea  Espanola,  unica  de  las  formulas  confeccionadas  por  el  cuvo 
uso  ha  llegado  hasta  nosotros.  Ademas  de  las  pildoras  y el  bocado  que  llevaban  su 
nombre  y de  los  que  nos  hemos  ocupado  ya  en  el  texto,  tomandolos  de  las  obras  de 
Porcell  y Franco,  era  el  inventor  tambien  de  un  metodo  para  la  extirpacion  de  las 
carnosidades  uretrales  6 de  la  verga,  como  entonces  se  dccia  — hov  las  llamamos 
estrecheces-,  que  algunos  atribuian  al  celebre  medico  portugues  Amato  Lusitano, 
y que  este  confiesa  modestamente  en  sus  celebradas  Centurias,  lo  aprendio  de  su 
maestro,  el  doctor  Alderete,  en  los  hospitales  de  Salamanca,  domic  la  practicaba  el 
medico  espanol  por  los  anos  de  mil  quinientos  cuarenta  y tantos  (*).  Si  la  memoria 
no  me  es  infiel,  el  procedimiento  no  era  cruento  y consistia  en  la  introduccion  en  la 
uretra  de  unas  candelillas  medicamentosas,  por  el  estilo  de  las  que  empleaba  des- 
pues el  urologo  eximio  Francisco  Diaz,  inventor  de  la  uretromia  interna,  bujias  a 
las  que  se  alude  llamandolas  las  candelillas  de  Amato  Lusitano  y que,  por  la  decla- 
racion  de  este,  sabemos  eran  invencion  del  catedratico  de  la  Universidad  de  Sala- 
manca, maestro  de  Porcell.  Contrasta  esta  leal  conducta  del  judaizante  Amato,  6 
sea  Juan  Rodrigo  de  Gastello  Branco,  con  el  empeho  del  citado  cirujano  espanol 
Francisco  Diaz  en  negar  la  paternidad  de  este  procedimiento  al  doctor  Alderete,  di- 
ciendo  que  el  honor  del  descubrimiento  pertenece  a un  Maese  Filipo  6 Felipe,  ciru- 
jamo  del  emperador  Carlos  V (**),  siendo  asi  que  Amato  lo  aprendio  de  Alderete 
anos  antes  que,  por  conducto  de  Andres  Laguna,  viniera  de  Roma  la  noticia  del 
metodo  curative,  que  empleaba  el  tal  Maese  Filipo,  citando  varias  personas  en  quie- 
nes  lo  practico  con  la  anterioridad  indicada,  entre  ellos  el  doctor  Castillo.  ;Que  ra- 


(*)  Fateor,  Salamanticae  cum  ayeren  ab  Aldereto  medico  clarissime  ef  praeceplore  meo  doctissimo 
id  eurandt  genus  accepisse,  sicuf.  aJiaper  muHn,  q,uB  hercule  ut.  magna,  ita  apud  me  maximo  in  preHo 
ei  sunt  et  hahentur.  - Amatus  Lusitanus;  Curationes  medicinciles;  Centuria  IV. 

(**)  Doctor  Francisco  DfAZ;  Trntado  nvevamente  impresso  de  todas  las  enfermedades  de  losrifio- 
ne.s,  vexiga,  y earn'-sidades  de  la  verga,  y vrina,  y de  su  cura;  libro  III,  eapitulo  III:  En  el  qual  se  trata 
mas  a la  larga,  del  inuentor  desta  enfermedad,  y quando  fue  conocida,  y su  cura  inuentada,  y la  oca- 
8ton  (fe  kallarse. —Madrid,  1588. 


27 


— 206 


zon  tenia  el  qne  nos  represento  a los  espanoles,  on  el  conocido  dibujo  de  la  cucana, 
tirando  de  los  pies  al  que  csta  proxinio  a cogerla!  Y pov  lo  visto,  el  achaqne  es  viejo. 

(292)  D.  Antonio  HEiiNANnEZ  Morejon;  Histona  bibliogrdfica  de  la  Medicina 
EsjJanola;  Parte  setiina,  siglo  xvi;  Biografias:  Juan  Tomas  PorceZL— Madrid, 
1842-52. 

(293)  D.  Anastasio  Chinchilla:  Anales  histdricos  de.  la  Medicina  en  general  y 
biogrdfico-bibliogrdficos  de  la  espavola  en  particular. — Historia  de  la  Medicina 
EspANOLA;  capitiilo  IX,  sig’lo  xvi:  Juan  Tomas  Porcell.—  Madrid,  1841-46. 

(294)  Refiriendose  a este  privilegio  dice  D.  Diego  Fraylla  que  lo  concedio  el  Em- 
perador  en  la  villa  de  Monzon,  en  10  de  Septiembre  de  1543,  «teniendo  Cortes  a los 
tres  Reynos,  e qiiiso  e ordeno  que  hiiviesse  uniuersidad  y estudio  general  en  todas 
sciencias  Theologia  Canones  y Medicina,  Artes,  leyes,  philosopbia  y en  todas  las 
otras  sciencias  licitas  y aprouadas  y concedio  todos  los  otros  priuilegios  y libertades 
que  las  demas  Vniuersidades  generales  tienen  y pueden  tener  assi  reales  conio  apos- 
tolicas'),  que  ‘■■esta  tramsuinptado  en  la  Corte  del  senor  Jnsticia  de  Aragon •>  y que 
de  este  trasiinto  hay  «oy  sacada  copia  en  forma  firmada  y sellada  como  trainsump- 
to  aiitentico  y esta  la  copia  de  esto  en  el  area  de  las  escripturas  de  la  Uniuersi- 
dad'), y que  lo  inisino  el  privilegio  que  las  bulas  de  Julio  III  y Paulo  IV  se  debieron 
principalmente  A Oa  intercession  de  don  Hernando  de  Aragon,  assi  para  el  einpera- 
dor  Carlos  V primo  hewnano  suyo  como  para  dichos  dos  pontifices')  (*),  el  ciial  pre- 
lado,  nieto  como  hemos  dicho  del  Rey  Catolico,  fiie  verdaderamente  el  alma  de  esta 
fundacion,  pues  D.  Pedro  Cerbnna,  protegido  del  principe  initrado,  no  hizo  sino  lo 
que  el  le  indicaba  y en  todo  era  hechura  del  Arzobispo.  Y ya  se  me  oenrren  dos  ob- 
servaciones  relacionadas  con  el  manuscrito  de  Fraylla,  que  voy  a permitirme  estani- 
par:  es  la  una  lo  chistoso  que  resulta  el  lector  ciego  de  Teologia,  algo  por  el  estilo  de 
lo  que  vulgarmente  se  llama  <<vista  ciego  de  aduanas»,  aunque  en  esta  locucion 
haya  sii  mucho  de  malicia.  No  leeria,  como  se  acostumbraba  a practical-  en  las  an- 
tiguas  catedras,  disertaria  de  palabra  sobre  la  materia,  cnal  se  hace  actualmente, 
aunque  le  quedara  el  nombre  de  lector;  y la  otra  es  que,  algi’in  bibliotecario  tan  ce- 
loso  — trop  de  zHe,  monsieur  — como  ignorante,  donde  Fraylla  escribio  Felipe  I y 
Felipe  II  refiriendose  a Felipe  II  y Felipe  III,  respectivamente,  ha  enmendado  el 
determinativo  numeral  ordinal  de  dichos  reyes  con  arreglo  a la  siicesion  de  Casti- 
lla, no  sabiendo  que  Felipe  I,  el  Hermoso,  no  fuc  rey  de  Aragon,  donde  aiin  reinaba 
su  suegro  D.  Fernando,  el  Catolico  — y en  realidad  ni  de  Castilla  tampoco,  pues  la 
reina  lo  fue  Dona  Juana  I,  la  Loca,  y el,  en  resumidas  cuentas,  no  era  mas  que  rey 
consorte  — y,  por  lo  tanto,  que  el  Felipe  II  de  Castilla,  es  I de  Aragon;  el  III,  II,  y 
as!  sucesivamente.  Es  valor  el  que  se  necesita  para  poner  su  atrevida  mano  en  esos 
venerables  manuscritos,  santas  reliquias  de  la  Historia,  y mas  para  echarlos  il  per- 
der  con  enmiendas  tan  necias  como  la  seiialada. 

Este  manuscrito  tiene  todas  las  trazas  de  estar  preparado  para  ser  impreso,  tanto 
por  lo  que  se  colige  de  las  palabras  que  se  leen  en  el  titiilo  «sacado  a luz  mediante 
estatuto'),  etc.,  como  por  la  manera  de  estar  hecha  la  copia,  con  todo  esmero  y pul- 
critud.  Quiza  viniera  con  ese  objeto  a Madrid,  a la  par  que  por  alguna  aprobacion 
que  necesitara  para  ser  impreso.  No  sabemos  a que  motive  obedeceria  el  que  no  se 
publicase.  Y un  ruego  final,  relacionado  con  este  asunto,  cpie  hago  ix  mis  compane- 
ros  y paisanos  los  medicos  de  Zaragoza:  que  vean  en  archives  y bibliotecas.  y en  los 
Cinco  Libros  de  las  parroquias,  si  hay  algiin  date  mas  concerniente  J la  estancia  de 
Porcell  en  dicha  capital  y ii  su  muerte  y sepelio,  que  de  ocurrir  en  ella,  como  hay 
muchas  probabilidades,  constanx  en  algun  sitio. 


{*)  Don  Diego  Fkaylla  v FKRNANnrz  dk  Lt-na;  Lveidario  de  In  Uniuersidad  y Fatudio  general  de 
la  Ciudad  de  Qarago(;n,  etc.:  folio  6.  — Mami.scrito  exi.stente  en  la  Biblioteca  Nacional. 
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(295)  De  los  tres  liistori adores  de  la  Univcrsidad  de  Zara«'oza  a ([ue  me  refiero 
anteriormeute,  solo  Cainon  da  la  del)ida  iniportancia  ii  este  eodice,  de  cuya  j)rimiti- 
va  copia,  hecha  eii  Madrid  por  los  eiiidados  del  famoso  eseritor  D.  Juan  de  Iriarte, 
saco  el  otra  en  1768,  la  eual  se  couservaba  en  la  referida  Universidad.  Horao,  (pie  le 
cita,  parece  coneederle  poco  iuterds;  bien  es  verdad  (jue  tampoeo  les  otorga  imicho 
a las  <>Meinorias  de  Caiu6n»,  en  las  que,  no  obstante,  entra  a saco  ;l  cada  inoinento. 
Tengo  inis  razones  para  creer  que,  si  tuvo  el  ‘Lucidario>  ()  una  de  esas  dos  copias  en 
la  mano,  no  lo  examiiu)  con  el  debido  deteniiniento,  pues  si  no,  no  hubiera  dejado  de 
consigaiar  en  su  historia  dates  niuy  interesantes  que  Fraylla  apunta  y de  los  que 
nada  dice  cl  buen  D.  Jeronimo,  entre  otros  el  que  motiva  esta  nota,  principalmente 
lo  relative  k Porcell,  cuyo  eg-reg'io  nombre  brilla  por  su  ausencia,  come  ya  he  diclio, 
en  todo  el  libro  del  antiguo  Kector  de  la  Universidad  aragonesa.  En  cuanto  a Don 
Vicente  de  la  Fuente,  aunque  tambien  le  menciona,  se  ve  (pie  su  cita  es  de  segunda 
mano,  \ tomando  lo  que  de  el  indica  de  Caimni  y Borao,  lo  que  no  le  impide  decir 
«que  se  puede  liacer  poco  caso  de  el»,  excepto  de  lo  (pie  su  autor  fuese  testigo  ocu- 
lar, y expresarse  de  mode  no  iniiy  correcto,  invocando  el  amicus  Plato,  etc.,  respecto 
al  segundo  de  los  dos  escritores  aragoneses  nombrados,  al  que  niega  autoridad  jiara 

'tratar  imparcialmente  los  origenes  de  la  Universidad  cesaraugustana,  y la  reforma 
de  Cerbuna,  jior  tener  ideas  liberales  y andar  en  dicha  fundacion  el  clero  de  por 
medio. 

Con  gran  extraneza  he  visto,  adeinas,  (pie  el  historiador  bilbilitano  no  trata  miiy 
bien,  tampoeo,  a este  ilustre  Centro  docente,  d pesar  de  haber  estudiado  en  el  hasta 
recibirse  de  Bachiller  en  Filosofia. 

(296)  Marcos  Zapata:  EL  Compromiso  de  Caspe.  Leyenda  histbrica  del  siglo  xv; 
Invocacidn  y suplica. — Madrid,  1902. 

(297)  (lEusebio  Cesariense  Ad  Coronicon  diui  Ilieronimi  additione  en  el  catalogo 
de  Varones  de  Letras,  entre  otras  cosas,  pone  estas  palabras,  Petrus  Cessaraugustce 
doctor  insignis  doceU. — D.  Diego  Fraylla:  Manuscrito  cita'do;  folio  2 vuelto. 

(298)  Asistio  a sus  actos  y fue  graduado  honoris  causa. 

(299)  San  Vicente  Ferrer,  en  uno  de  sus  sermones,  contirma  que  el  glorioso  niar- 
tir  San  Lorenzo  hizo  sus  estudios  en  la  Universidad  cesaraugustana.  Durante  la 
epoca  arabe  salieron  tambien  inuchos  sabios  de  ella,  y D.  Alfonso  III  el  Magno,  rey 
de  Asturias  y Leon,  mand()  a sus  hijos  A Zaragoza  para  que  estudiasen  las  Ciencias 
naturales  con  los  arabes. 

En  sus  varias  veces  nombradas  «Memorias  Literarias  >,  consigna  D.  Inocencio 
de  Camon,  en  loor  de  la  inclita  (.-Facultad  Medica  de  la  Universidad  de  Zara- 
goza*, que  de  ella  han  salido  «Dos  Medicos  de  los  Soberanos  con  exercicio  — Amar 
y Borbon — ; otros  dos  de  sus  Serenissimos  hijos  - Guzman  y Llera  - ; tres  Pro- 
tombdicos  del  Reyno  — Arguillur,  D.  Jeronimo  Uguet  y D.  Jeronimo  Garebs  — ; 
siete  Medicos  de  Camara  — Alpuente,  Anadon,  Dutari,  Guillen,  Guzman,  Lay  y 
Marcellan  — ; un  Diputado  del  Reino  de  Aragon  — Ferriol  — ; varios  Jurados  de  Za- 
ragoza — Guillen,  Llera,  Perez  de  Oviedo,  Ruiz  y Zamora  — , y muchos  escritores 
piiblicos.  Tambien  produxo  el  Gremio  Chirurgico  eminentes  Graduados,  que  sin  lle- 
gar  a obtener  la  Catedra,  sirvieron  a nuestros  Monarcas,  e ilustraron  la  Facultad; 
de  este  numero  fue  uno  de  los  Medicos  de  S.  M.  que  tambien  era  Cirujano,  y otros 
que  han  de  proponerse  en  el  Colegio  de  Bachilleres  de  la  Facultad  de  Cirugia  (*). 

(300)  En  efecto,  y como  lo  ha  probado  con  sedidos  argunientos  D.  Adolfo  de  Cas- 
tro, el  P.  Jose  de  Sigiieuza,  insigne  autor  de  la  Historia  de  la  Orden  de  San  Jeroni- 
mo, es,  si  no  el  maestro,  el  precursor  de  Descartes,  Pascal  y Taine,  en  explicar  y 
aclarar  la  raetafisica  por  medio  de  la  geoinetria,  coino  despues  hizo  el  primero;  en 


(*)  Don  Inocencio  oe  Camon  v TitAMaL:,AS;  Obra  y parte  citadas:  Epilogo. 
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disciirrir  sobre  los  atributos  de  Dios,  valiendose  dc  los  diferentes  nombres  con  que 
se  le  desig-na  en  las  Sagradas  Escritiiras,  pues  conio  dice  aquel  ilustre  jeroniino,  «lo 
meuos  que  Dios  pretende  en  los  nombres  que  ii  las  cosas  pone,  es  para  llamarlas  6 
nombrarlas;  lo  principal  es  para  signiticar  con  el  la  virtud,  la  fuerza  y naturaleza 
de  la  niisina  cosa  y el  oficio  y la  propia  accibn  della'>,  por  lo  que  saca  pruebas  de  la 
grandeza  de  cada  uno  de  los  atributos  divinos  y deduce  la  ^•erdad  de  ellos,  estu- 
diando  los  nombres  que  el  texto  liebreo  del  Antiguo  Testamento  da  al  Ser  Supremo, 
como  mucho  mas  tarde  hizo  el  segundo,  y en  que,  en  los  juicios  criticos  que  hace  de 
las  pintui-as  y los  grabados  (^ue  posee"  el  Monasterio  del  Escorial,  de  Leonardo  de 
Vinci,  Ticiano,  Alberto  Durero  y otros,  estan  ecliados  los  fundamentos  de  la  Filo- 
sofia  del  Arte,  en  (pie  tanto  descollo  el  celebre  critico  trances,  en  tercero  y ultimo 
lugar  citado;  Dona  Oliva  Sabuco  de  Nantes,  ()  del  Sabuco  dc  Nantes  Barrera,  como 
escriben  otros,  se  ve  plagiada  en  sn  sistema  psico-fisiolbgico  por  Carlos  Bison,  Glis- 
son,  Borelli,  Descartes,  Jorge  Ent  6 Encio,  Cole,  Cliarleton,  Wharton,  Willis,  Alibert, 
etcetera,  sin  ser  citada  por  ninguno  de  ellos  (*);  el  padre  jcsuita  Luis  dc  Alcazar  6 


{*)  «A  favor  del  jugo  mitritivo  ncrveo  — dice  iiue.stro  erudito  coinpatriota  el  Dr.  Martin  Martinez  — ^ 
estan  Encio,  Glisonlo,  Vvillis,  Cole,  Vvartlion,  Carlethon,  Borello  y casi  toda  la  Socicdad  Anglica; 
aunque  siendo  verislinil,  quo  toinaron  este  pensaniiento  denuestra  insigne  inuger  Oliva  Sabuco,  que 
escrivid  este  Sistema  poco  despues  del  siglo  quinientos,  coineten  la  torpe  dissiinulacion  de  no  noni- 
brarla;  y por  (jue  buelva  la  opinion  al  suelo  donde  fue  concebida 

Primus  ego  in  j>atriam  viecum.  undo  vita  sujersit 
Aonio  rediens  deducam  vertice  Musus.^ 

Medicina  ScEPiiCA  Y CiRUOiA  MooERNA  coii  uu  tratado  de  OPERA ciONES  Choiurqicas;  toiuo  I, 
conversacion  octava;  Si  la  nutricion  de  las  partes  se  haga  solo  de  la  s i/igre,  d tamhien  de  todos  los  de- 
mas  humores.  — Madrid,  1748. 

El  insigne  medico  del  bueii  rey  Carlos  III  D.  Antonio  Perez  de  Escobar,  en  su  exoelente  Medicina 
Pdtria  6 Eiementos  de  la  Medicina  prdclic  i de  Madrid,  recabando  para  el  «Medico  de  Medina  del 
Cami)o»  (idmez  Pereira,  de  aouerdo  con  el  sentlr  de  Willis,  «el  sistema  de  Cartesio  sobre  la  alma  de 
los  brutos»,  recordando  que  el  Italiano  Torti  y el  alemiin  Werlaf  no  bicieron  mas  que  traducir  Mer- 
cado en  lo  que  escribieron  sobre  «tiebres  tercianas  pernicio.sas  y malignas*  y retiriendo  los  descu- 
brimientos  de  Solano  de  Lmpie,  del  lienedictino  Pedro  Ponce,  de  Manuel  Ramirez  Carridn  que  «han 
dado  luces  a todas  las  naciones»,  y que  medico  tan  ilustre  como  Vallisneri,  y otro  llamado  Cresceucio 
declaran  se  debe  ii  los  medicos  espanoles  el  tan  decantado  en  el  siglo  xviii  tratamiento  contra  las  tic- 
bres  por  el  agua  tria,  dice  tambien,  retiridndose  ii  nuestra  doctora,  que  «la  grande  obra  de  Dona  Oliva 
Sauco  ba  dado  fundamento  para  mejorar  las  id(;as  sobre  el  suco  nerveo  del  cuerpo  liumano  en  que  Se 
funda  la  hipotesis  domlnante  de  estos  afios,  en  tanto  grado,  que  ba  produeldo  un  sistcima  expecioso 
con  aplauso  particular  de  los  (pie  son  amantes  de  cosas  nuevas  de  afuera». 

El  motivo  de  haber  sido  conocldo  tan  xironto  en  luglaterra  el  sistema  de  nuestra  Dona  Oliva  y quo 
como  producto  de  su  entendimiento  lo  divulgaran  en  seguida  los  medicos  ingleses  Ent,  Wharton, 
Cole,  etc.,  lo  atribuye  el  Dr.  Martin  Martinez  & que  la  obra  en  que  lo  e.xplanaba  la  genial  alcaraceha 
fue  dedicada,  como  es  sabido,  al  rey  D.  Felipe  II,  y cuando  este  monarca  pasd  A luglaterra,  con  mo- 
tivo de  su  enlace  con  la  reina  de  aquel  pais  Dona  Maria  Tudor,  debieron  de  llevar  el  d alguno  de  los 
personajes  de  su  sdqulto  ejemplares  dc  la  flamante  Aueva  Ftlosofia  dc  la  Naturaleza  del  Hombre,  de 
nuestra  eximia  escritora.  lie  aqui  lo  (pie  dice  con  este  motivo:  «E1  doctissimo  Encio  (en  cuya  boca, 
si  creemos  h Carleton,  parece  que  bablaba  la  misma  sabiduria)  y toda  su  Sociedad  Inglesa,  sobre  la 
bella  fantasia  de  esta  muger,  fabricaron  el  famoso  systema  del  suco  nervoso,  aunque  incurrieron  en  la 
negra  nota  de  no  nombrarla;  pues  es  muy  de  creer,  (pie  aviendo  escrito  en  tiempo  de  Plielijie  Segundo, 
y dedicado  al  Rey  su  libro,  quando  este  Princijie  passb  ii  luglaterra,  iias.sasse  la  tal  obra,  de  donde 
desfrutaron  los  Ingleses  la  India,  que  esconde  en  tan  breves  bojas,  baciendola  mas  suya,  que  del  Pais 
que  la  produxo.  Yo  solo  en  este  tienpio  be  procurado  bolver  ii  mi  Patria,  y establecer  en  ella  el  tesoro 
usurpado.  Bien  podriin  impugnar  la  opinion  de  Dona  Oliva,  y mia;  pero  no  me  podran  ncgilr,  quo  en 
defender  la  opinion  de  una  Dama,  si  ella  fue  el  Colbn,  soy  yo  el  Cortes....  Ay  quien  dice,  que  esta  obra 
no  fu6  de  muger,  yo  e.stoy  persuadido  £i  que  si,  poiapie  el  Soberano  ii  quien  se  dedicb  fue  demasiado 
grave,  y circunsiiecto,  para  (|ue  on  materia  tan  importante,  y seria,  nadie  se  atreviessc  h,  bablarlo  di.s- 
frazado.*  — Dona  Oliva  Sabuco  ue  Nantes  Bakkeka:  Nueua  Filosofia  de  la  naturaleza  del  horn- 
bre,  no  conocida,  ni  alcanzada  de  los  grandes  Filosofos  antiguos,  la  qual  mejora  la  vida,  y salud  hu 
mana;  Elogio  del  Doctor  Don  Martin  Martinez  b.  la  obra.  — JIadrid,  1728. 

Y ya,  me  voy  d permitir  baccr  una  observacibn:  d Encio,  voz  bisiianlzada  del  Fnlius  en  que  se 
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del  Alcuzar,  ciial  le  nombra  Ortiz  de  Zuiiiga,  quien  le  hace  natural  dc  Sevilla  (* *), 
y del  que  hablan  con  elogio  el  famoso  teologo  sriizo  Juan  Heidegger  y el  no  inenos 
celebre  lilbsofo  trances  Pedro  Bayle,  autor  del  Diccionano  historico  1/  critico,  sumi- 
nistrd,  segun  se  lee  en  dicho  Diccionario,  gran  parte  de  las  ideas  que  el  insignc  ju- 
risconsulto  holandes  Hugo  Grocio  desaiTolla  en  su  clasico  tratado  sobre  el  Derecho 
de  la  paz  y la  gueiTa,  como  ya  deciinos  en  el  texto;  Fray  Antonio  de  Fuente  la 
Pena,  padre  provincial  de  la  Orden  religiosa  de  los  Capuchinos  y autor  del  Ente  di- 
lucidado,  coinprendio  y explico  once  auos  antes  que  Newton  la  gravitacibn  univer- 
sal, llamandola  inclinacion  inutua  y universal  de  unas  cosas  a otras  y de  todas  a la 
tierra  como  a su  centro,  la  cual  define  de  un  niodo  metafisico  diciendo  que  «este 
apetlto  no  es  otra  cosa  que  una  natural  ])ropensi6n  y inclinacion  que  tiene  cual; 
quiera  cosa,  no  solo  al  bien  conservativo  de  si  misina,  sino  tambien  al  bien  conser- 
vativo  del  universo,  cuya  parte  es>>;  y siglo  y medio  antes  que  el  filantropo  ingles 
TomAs  Clarkson  denunciara  al  mundo  culto  los  horrores  de  la  trata  d(!  negros,  por 
lo  que  suelen  considerarle  los  extranjeros,  y aun  muchos  espanoles  tambien,  como 
el  promotor  de  la  abolicion  de  la  esclavitud,  el  padre  Alonso  de  Sandoval,  de  la  Com- 
pania  de  Jesus,  natural  de  Toledo,  habia  i)ublicado  en  lengua  espanola,  aunque  con 
el  titulo  latino  de  Instauranda  cetiopum  salutem,  todos  los  argumentos  y retlexiones 
que  Clarkson  reprodujo  como  si  fueran  suyos,  sin  molestarse  si(iuiera  en  citar  al 
caritativo  religioso  espanol  en  cuya  obra  hallo,  indudablemente,  todas  sus  observa- 
ciones  contra  el  iufame  comercio  de  esclavos.  El  erudito  D.  Adolfo  de  Casti’o,  de 
quien  tomo  algunos  de  estos  datos,  reproduce  para  probar  esto  mismo  largos  y elo- 
cuentes  parrafos  de  la  vehemente  exhortacion  del  humanitario  jesuita,  en  los  (pie 
estan  pintadas  de  mano  maestra  todas  las  atrocidades  de  que  eran  vlctimas  los  des- 
graciados  negros  que  cautivaban  en  Africa  (**). 

(301)  Arturo  Farinelli,  eminente  hispauofilo  y cati'dratico  de  la  Universidad  dc 
Inspruck,  Austria,  en  el  hermoso  estudio  critico  sobre  Gracian  (jue,  j)rimeramentc, 
aparecib  en  la  sRevista  critica  de  historia  y literatura  cspaholas,  i)ortuguesas  e his- 
pano-americanas»,  con  motivo  dc  la  publicacibn  en  Halle,  Prusia,  en  1894,  de  un 
libro  de  Karl  b Carlos  Borinski  titulado  Baltasar  Gracian,  und  die  Ilofliteratur  in 
Deidschland,  y despues,  en  el  volumen  que  el  nialogrado  editor  Catalan  Bernardo 
Rodriguez  Serra,  querido  amigo  mio,  consagrb  a este  filbsofo  en  su  <<Bil)lioteca  de 
Filosofia  y Sociologia».  En  dicho  estudio  habia  asimismo,  Farinelli,  de  los  pensado- 
res  alemanes  en  quienes  ha  influido  Gracian  de  modo  ostensible,  citando  a Baltasar 
Schuppius,  Christian  b Cristiano  F.  \Veise,Harsd6rfer,Thomasius,  que  tambien  copib 


convirti6  al  latinizarle  el  aucllldo  del  medico  ingles  Jorge  Ent,  le  liacen  imielios  autores  espanoles 
Eucio,  A Pison  Picon  y li  AVharton,  tan  conocido  por  los  eonductos  salivares  que  llevan  su  nonibre, 
Wartoii,  copiando  la  errata  unos  de  otros.  Ineonvenientes  de  las  erudieionesde  laneedde  segundainano. 

(*)  D.  D11.G0  OKI  iz  DE  ZuNiOA:  Obra  eitada:  libro  deziinoqvinto;  ^<lo  16U8,  § 3. 

(♦*)  El  (jue  quiera  ver  otros  muchos  eases  de  sabios  espanoles  precediendo  A larga  fecha  con  sus 
ideas,  argumentos  y tcorias,  cuaudo  no  con  sus  descubrimientos  e invenciones,  A sabios  extranjeros  de 
fama  universal,  lea  el  niagnifieo  Discursv pi  eliviinar  con  que  eneabeza  D.  Adolfo  de  Castro  la  colec- 
ci(5n  de  Obrag  egcofiidas  de  ftligofi'S  que  forma  el  tomo  setenta  de  la  •Bibliotcca  de  Autores  Espanoles 
de  Rivadeneyra*;  los  t siudics  subre  la  yrandez  i y decadencui  de  tgpulUi,  de  D.  Felipe  Picatoste:  Lo, 
Cicncia  Espailoln,  la  Iligtoria  dr  log  heterodoxog  y los  Precursoreg  ggpolUdeg  de  Kant,  de  D.  Mareeliuo 
Menendez  y Pelayo;  el  Prdlogo  A las  «Obras  de  Dona  Oliva  Sabuco  de  Nantes*,  edlcidn  de  1888,  de  Don 
Octavio  Cuartero,  y las  obras  relacionadas  con  la  materia,  de  Campoamor,  D.  Francisco  de  Paula  Ca- 
nalejas,  Castelar,  P.  Zeferino  GonzAlez,  Laverde,  Pi  y Margall  y otros  muchos.  De  D.  Octavio  Cuarte- 
ro, digno  magistrado  que  fue  del  Tribunal  Supremo  y amigo  mio,  fallecido  no  lia  mucho,  son  las  fra- 
ses  que  siguen  y con  las  que  cierro  esta  nota:  «No  recordamos  ni  una  teoria,  ni  un  sistema  dc  los  que 
niAs  ruidosamente  se  ban  discutido  en  Europa  del  siglo  xy.  A nuesti'os  dias,  que  antes  no  bullera  en 
germen  6 ballArase  A la  perfeccidn  desenvuelto  en  obras  de  pensadores  espanoles*;  pero  ;ay!  «ninguna 
naeidn  tratd — y e.sto  lo  dice  un  critico  extranjero  que  en  seguida  voy  A nombrar — , probablemente 
con  niAs  desculdo  que  Espana  A sus  grandes  poetas,  A sus  prof  undos  pensadores*. 
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a Huarte,  Wernicke,  Canitz,  Cristiano  E.  Postel,  G.  Heideg-ger  y Cristiano  Hoff- 
mann von  Hoffmannswaldau,  y tennina  sn  eniimeracion  diciendo  que,  todavia  a la 
distancia  de  dos  siglos,  lia  fecundado  la  ciencia  y la  experiencia  de  nn  ponsador  tan 
genial  como  Schopenhaner,  qnien  segain  sospecha  el  profesor  de  Inspriiek,  debio  de 
ser  inieiado  en  el  estndio  de  Gracian  por  el  gran  Goethe,  que  nominalmente  le  cita 
en  una  de  sus  obras.  Lo  inisino  hacen  varies  de  los  autores  alemanes  nombrados,  no 
imitando  en  su  feo  vicio  de  ingratitud  a los  escritores  franceses,  ingleses  y norte- 
americanos  citados  y al  clerigo  anglicano  Collier,  que  tainbien  copio  a nuestro  filo- 
sofo  sin  declararlo.  Es  de  creer  que  no  tomarian  unos  y otros  los  libros  de  Gracian 
por  el  stercus  Ennii,  parodiando  la  celebre  frase  de  Virgilio  a que  me  refiero  en  mia 
de  las  notas  siguientes.  Por  lo  demas,  Schopenhauer,  que  escribia  en  18:52  a Keil, 
entonces  a la  cabeza  de  los  conocedores  de  las  cosas  de  Espaha  en  Alemania,  «mi 
esci'itor  favorite  es  este  filosdfico  Gracidn;  he  leido  todas  sus  obras;  su  Criticon  es 
para  mi  uno  de  los  mejores  libros  del  mundo;  de  buena  gana  lo  traduciria  si  hallara 
un  editor  para  imprimirlo»  (*),  y del  que  dice  el  mencionado  Farinelli  que  «en  lo 
substancial  de  su  filosofia,  se  parecia  muchisimo  al  espanoG,  tradujo  y publico  a 
sus  expensas,  por  no  encontrar  editor  qiie  lo  hiciera,  el  Ordculo  manual,  y Arte  de 
prudencia  del  gran  filosofo  moralista,  oriundo  como  code  la  antigua  Comunidad  de 
Calatayird  (**)  y emparentado,  i)robablemente,  con  los  antepasados  de  mi  senora 
abuela  paterna  Dona  Manuela  de  Aguaron  y Morales,  ])or  ser  este  apellido  muy 
poco  comun  en  los  pueblos  comprendidos  en  la  referida  Comunidad,  y proceder  los 
Morales  de  la  llnea  materna  de  mi  dicha  abuela  y los  de  igual  linea  de  Baltasar 
Gracian,  de  la  expresada  ciudad  de  Calatayud. 

(:-502)  No  es  muy  aventurado  pensar  que  hasta  Nietzsche  se  inspire  para  su  de- 
cantado  <-<su))erhombre»,  en  el  referido  libro  de  Gracian,  que  si  no  leyo  precisamen- 
te  en  el  original  debio  de  hacerlo  en  sus  homonimos  de  Carlyle  y de  Emerson  6 en 
las  obras  de  Schopenhauer,  principalmente  en  este  ultimo,  j)or  quien  Nietzsche  abri- 
gaba  profunda  simpatia  y que  era  su  filosofo  predilecto;  porque,  en  resumidas  cuen- 
tas,  (ique  es  el  superlwmbre  del  desequilibrado  filosofo  aleman,  sino  elTieroe  de  nues- 
tro compatriota? 

(30:5)  Hermano  de  D.  Feiix  era  el  no  menos  ilustre  D.  Jose  Nicolas  de  Azara  y 
Perera,  nuestro  mas  grande  diplomatico,  al  cual  hizo  proposiciones  Napoleon  I,  sien- 
do  aquel  embajador  de  Espana  en  Paris,  para  atraerle  a su  causa,  ofreciendole  la 
cartera  de  Negocios  Extranjeros  — Estado  — , y el  que  fue  ademas  uno  de  nuestros 
primeros  eruditos,  protector  de  grandes  artistas,  entre  otros  Mengs,  de  quien  publi- 
co las  obras  teoricas,  arqueologo  infatigable,  etc.,  etc.  El  fue  quien  inicio  las  prime- 
ras  excavaciones  en  el  sitio  en  que  estuvo  la  famosa  Tibur  de  Horacio  y,  por  lo 
menos,  did  mayor  im])ulsq  a las  que  se  ])racticaban  en  las  ciudades  sepultadas  por  el 
Vesubio,  Herculano,  Pompeya,  etc.;  el  que  done  al  rey  de  Espaha  una  magnifica 
coleccidn  de  marmoles  y bronces  antiguos,  camafeos  y piedras  grabadas,  y preciosi- 
dades  de  todo  geuero,  muchas  de  las  cuales  enriquecen  I103"  las  valiosas  colecciones 
de  nuestro  Museo  nacional  de  pintura  y escultura,  y quien  hizo  a su  amigo  Naj)0- 
ledn  Bonaparte  el  esplendido  regain  de  la  celebre  estatua  de  Alejandro  Magno,  en- 
contrada  on  las  referidas  excavaciones  de  Tivoli,  la  que  actualmeute  constituye  una 
de  las  mas  preciadas  joyas  del  Museo  del  Louvre,  de  Paris. 


(*)  L.  Sekl.mann:  Schopenhauer  Brief e.  — Leipzig,  1893. 

P'*)  Muclios  escritores  sueleii  liacer  GraciAii  natural  de  la  misina  ciudad  de  Calatayud;  pero  no  es 
asi,  aunque  su  faniilia  procediese  de  clla.  Xacid  en  Belmonte,  pueblo  pcrteneciente,  como  ya  lie  insi- 
nuado,  iV  diclia  antigua  Comunidad  y hoy  li  su  jiartido  judicial,  situado  en  la  ribera  del  rio  Miedcs  <5 
Peregil  y cerca  de  la  Sierra  de  Vicor.  Todavia  quedan  Graciaues  en  Savifnin,  pueblo  tambien  de  la  Co- 
munidad bilbilitana  6 calatayucensc  y boy  de  su  partido,  a los  cuales  trate  liace  ahos.  De  los  Jiorales 
ya  digo  arriba  lo  quo  bay. 
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(804)  Como  no  Ji  todos  les  os  pennitido  imitar  a Virgilio,  pues  contados  los  escri- 
tores  son  a qiiienes  se  pnede  perdonar  la  inmodostia  con  qtie  el  autor  do  las  Georgi- 
cas  dijo  aquello  de  que  <>hahia  sacado  unas  cuantas  perlas  de  stercore  Ennii^  (*), 
para  que  no  se  les  coniprueben  los  plag’ios  que  perpetran,  toman  la  determinacion 
de  no  nombrar  al  autor  espoliado  en  todo  su  discurso.  En  Espana  suele  alcanzar  oste 
vicio  proporciones  oxtraordinarias.  En  nota  anterior  dojo  ya  apuntado  lo  que  sobre 
Huarte  ocurria  hasta  con  aquellos  compatriotas  que  ban  tornado  sin  el  menor  escru- 
pulo  titulo  y doctrinas  de  su  primoroso  libro.  Pues  bien;  esos  eternos  plagiaries  (**) 
no  se  enmiendan,  y podriamos  citar,  si  lo  considerasemos  pertinente,  obras  espano- 
las  modeimas  en  las  que  se  ha  entrado  A saco  sin  piedad  ni  consideracion  algiina,  y 
a las  cuales,  ])asado  el  primer  momento,  cjue  pudieramos  llamar  de  sorpresa,  de  ex- 
traneza  quiza,  se  ha  tenido  un  especial  cuidado  en  hacer  victimas  de  la  conjuracidn 
del  silencio,  imitando  en  esto  a la  enorme  ave  corredora  llamada  cientiticamente 
struthio  camelus,  la  cual,  como  no  ve  el  objeto  temido  — aqui  es  el  envidiado  — , ])or 
haber  escondido  la  cabeza  en  la  arena  d bajo  el  ala,  deduce  que  no  existe.  No  de- 
bemos  culpar  a nadie  de  que  en  el  extranjero,  fuera  de  alguna  singularisima  ex- 
cepcion,  no  se  haga  la  dehida  justicia  a los  meritos  de  niiestros  hombres  de  ciencia. 
Somos  nosotros  los  culpables,  los  que,  a imitacidn  de  Francisco  Diaz,  preferimos  sea 
un  extranjero  el  favorecido  con  nuestros  sufragios,  con  nuestra  admiracidn,  con 
nuestro  servil  homenaje,  a que  lo  sea  un  espafiol  de  los  vivos,  de  los  que  se  codean 
con  nosotros,  principalmcnte  si  no  ban  tqnido  la  babilidad  de  cnlocarse  en  situacidn 
de  poder  corresponder  A los  elogios  con  credenciales  y gratificaciones,  d el  desparpa- 
jo  de  mendigar  por  uno  otro  medio  bombos  y reclamos  en  los  periddicos  de  gran 
circulacidn . 

En  lo  que  respecta  al  descubrimiento  de  los  espanoles  Ponce  y Bonet,  por  fuerza 
hay  que  dudar  de  la  acrisolada  bonradez  del  buen  abate  L’Epee,  cuando  se  compara 
su  alfabeto  manual  con  el  que  Bonet  inventd  e inchiye  en  su  citada  obra,  los  cuales 
apenas  discrepan  en  nada;  y no  obstante  haber  manifestado  dicho  venerable  abate 
que  no  conocia  los  trabajos  de  sus  predecesores  al  emprender  los  suyos  (***),  sc  puede 
afirmar,  sin  temor  A equivocarse  ni  A que  tilden  de  temerario  nuestro  juicio,  que  al 
trazar  los  signos  digitales  que  habian  de  constituir  las  letras  para  reunidas  formar 
la  palabra  de  los  sordomudos,  tuvo  A la  vista  el  que  compuso  el  insigne  y genial  sa- 
bio  aragones  Juan  Pedro  Bonet,  verdadero  inventor  del  arte  de  ensefiar  a hablar 
A los  sordomudos,  pues  el  mismo  Ponce  nada  dejo  escrito  acerca  de  su  sistema  y. 


(♦)  Acusado  Virsjillo  de  haber  plajjiado  alsruiios  vei'sos  de  Ennio  — el  Bcrcoo  romano  — dijo,  en  des- 
cargo  de  su  conducta,  que  era  verdad,  pero  que  no  hahi'a  heclio  inAs  que  sacar  unas  cuantas  perlas  de 
un  estercolero.  Maerobio  apunta,  sin  embargo  — Saturnales,  libro  VI.  cap.  I — , que  el  cantor  de  Eneas 
no  se  liinitd  A extraer,  por  pulcritud,  esas  perlas  de  entre  el  fiemo  del  pobre  Ennio:  sino  que  tambidn 
desvalijd  A Lucrecio,  Nevio,  Accio  y otros:  y...  vamos,  A Lucrecio  no  se  le  podia  aplicar  lo  de  stercore 
Ennii. 

(**)  Que  bonita  carrera  ha  hecbo  la  frase  que,  A mi  eonterrAneo  Marcial,  .se  le  ocurrid  aplicar,  en 
uno  de  su.s  epigramas  — .53,  libro  I — , A aquel  poctastro  que  recitaba  en  todas  jiartes  versos  del  es- 
critor  bilbilitano,  diciendo  que  eran  suyos.  Con  su  impones  pingiarin  pudorem,  ha  dado  nombre  A toda 
una  cla.se  y colocado  indeleble  estigma  sobre  la  frente  de  tantos  aproveebados  como  en  todos  tiempos 
ban  existido.  Sabido  es  que,  la  palabra  plngiarius,  se  usaba  en  derecbo  romano  para  designar  al  cul- 
pable del  delito  de  plagium,  que  consistia  en  vender  como  propio  al  esclavo  ajeno,  6 A un  hombre  libre 
como  si  fuera  esclavo.  Por  eso  dice  el  ingeniosi'simo  Marco  Valerio,  en  dicho  epigrama,  al  inal  poeta 
aludido,  ladrdn  de  sus  versos,  que  no  se  lucre  rccitAndolos  como  suyos  en  festines  y saraos,  A los  que 
se  le  invltaria,  cual  era  costumbre,  con  ese  fin;  es  decir,  que  no  los  venda,  pues  esse  mens,  manuqne 
missos,  pues  son  suyos,  muy  suyos,  y los  ba  manumitido;  esto  es:  no  son  esclavos  de  nadie,  los  ha  he- 
cho  llbres. 

(**♦)  Esto  aseguran  los  autores  franceses,  pero  D.  Antonio  IlernAndez  Morejdn  dice  que,  el  abate 
L’EpAe,  «insert6  en  todas  sus  obras  que  las  de  Bonet  y Ammann  — no  Ammon,  como  dice  el  texto  — 
habian  sido  sus  modelos,  manifestando  que  para  la  inteli.gencia  de  Bonet  tuvo  (lue  aprender  la  lengua 
espanola»  — op.  cit  , tomo  II,  pAg.  63 — . No  sabeinos  euAl  estarAen  lo  cierto. 
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por  las  pocas  noticias  que  de  el  se  tienen,  entendemos  que  se  reducia  d hacerles 
emitir  una  serie  de  sonidos,  colocaudo  de  cierto  modo  los  labios  y la  lengua  y abrieii- 
do  mas  6 menos  la  boca,  que  formasen  las  silabas  y palabras,  cosa  que  considera 
todo  el  mundo  ya  como  un  complemento,  no  mas,  de  la  educaciou  del  sordomudo, 
pues  lo  que  en  realidad  desarrolla  su  inteligencia  y le  eleva  al  nivel  de  sus  seme- 
jantes  no  mudos,  es  el  lenguaje  mimico  y la  escritura;  al  cual  Juan  Pablo  Bonct, 
y como  es  costumbre  inveterada  entre  nosotros,  no  se  le  ha  tributado  nunca  cl  ho- 
menaje  debido.  Y no  habra  sido  porque  desde  un  principio  no  se  dieran  cuenta  en 
Espana  de  la  importancia  de  su  descubrimiento,  que  bien  a las  claras  lo  indican  la 
censura  y los  juicios  del  libro  y la  invencion  que,  a usanza  de  la  epoca,  encabezan  la 
obra  de  Bonet,  prindpalmente  unos  hermosos  versos  debidos  al  estro  peregrino  del 
Fenix  de  los  Ingenios,  el  cual  termina  su  ditirambo  diciendo  que,  el  asombro  que 
le  causa  el  invento,  le  ha  embargado  sin  duda  la  palabra, 

«Pues  no  os  acierto  a alabar  — razona  Lope  de  Vega  — ; 
Los  mudos  pueden  hablar, 

Quando  yo  lo  vengo  a ser, 

Que  no  siento  enmudecer, 

Pues  VOS  me  aueys  de  ensefiar^  (*). 

(305)  J.  T.  PoRCBLL:  Obra  citada;  libro  I,  caplt.  IIII:  En  que  recollige  lo  quen  las 
cinco  Anathomias  se  ha  hallado  digno  de  consider aeion,  etc. 

iQuarum  — dice  Sydenham  en  uno  de  los  lugares  en  que  expresa  ideas  pareci- 
das  a la  que  de  Porcell  dejo  estampada  en  el  texto  — vix  ullaj  ea  anni  tempestate 
solebant  invadere»  (**).  «A  quibus  etiam  nuperae  luis  reliquiis  — indica  el  mismo 
an  tor  en  otro  capitulo  de  la  susodicha  obra  — , fit  ut  Febres  quae  anno  post  gravio- 
rem  Pestem  uno  aut  altero  passim  grassatur,  Pestilentes  esse  soleant;  et  licet  ali- 
quibus  verae  Pestis  notis  destitutae,  tamen  ejusdem  naturam  ac  indolem  qUamplu- 
rimum  I'eferant,  nec  non  consimilem  medendi  rationem  sibi  vindicent  quemadmodum 
inferius  ostendemus»  (***).  «Nec  verb  nullius  est  momenti— manifiesta  en  otro  lugar 
de  este  mismo  capitulo  — ilium  ipsum  annum  tot  millium  strage  funestum,  alioquin 
mitissimum  ac  saluberrimum  extitisse;  omnesque  qui  t\  Peste  immunes  perstiterum, 
nunquam  meliori  valetudine  usos  fuisse;  quin  et  eos  qui  ab  eadem  convaluissent, 
cachesiic  aliisque  affectibus  a residua  priorum  morborum  labe  provenire  solitis,  non 
magis  obnoxios  deinceps  vixisse»  (****)_ 

(306)  I.  DE  Diejierbroeck;  Obra  citada;  liber  I,  caput  X.—  S.  Sanctorius:  Ars 
de  statica  medicina  sectionibus  aphorismorum  septem  compreliensa;  De  Peste  pe- 
cuRiAT.iTER. — Bolouia,  1694.— loHANNES  CoNRADUS  Peybr:  Metliodus  liistoriarum 
anatomico-medicarum,  exemplo  ascitis,  viialium  organorum  vitio  et  pericardii  coa- 
litu  cum  corde  nati  illustrata. — Paris,  1677. 


(*)  lUAN  Pablo  Bonet:  Redvction  de  las  letras,  y arte  para  enseflar  a ablar  los  mvdos.  Derticado 
a la  Magd.  del  Key  don  Felipe  III°.  Nro.  Senor.  — Lope  de  Vega  Carpio  al  Autos.  — Madrid,  l()20. 

(**)  «En  cambio  no  se  vl6  casi  ninguna  de  estas  ultimas  enfermedadcs  — fiebres  continuas  prdina- 
rias  — en  el  tienipo  de  que  nos  estamos  ocupando»  — durante  la  epideniia  de  j)este  de  166.')  y 1666.  — 
Thomas  Sydenham:  Observationum  medicarum,  etc.;  sectlo  II,  cap.  I. 

(***)  «A  igual  raz6n  obedece  que,  las  fiebres  que  reinan  uno  6 dos  anos  despues  de  una  gran  epideniia, 
son  ordinariamente  pestilenclales:  y aunque  no  presentan  todos  los  sintoinas  de  la  verdadcra  peste,  es 
lo  comtin  que  tengan  la  naturalcza  y el  canVcter  de  dicba  enfermedad,  y deben  ser  tratadas  del  mismo 
niodo».  — Sydenham:  Obra  y seccibn  citadas;  cap.  II. 

(*+**)  «Cosa  notable  es  que,  este  ano  que  vib  perecer  tantos  miles  de  personas,  fub  por  otra  parte  inuy 
sano  y exento  de  toda  otra  enfermedad:  que  los  que  no  tuvieron  la  peste  se  encontraron  mejor  que 
nunca,  y que  los  que  convalecieron  de  ella  no  cstuvieron  sujetos  A la  eaquexia  ni  iV  las  demis  indispo- 
siciones  que  son  consecuencia  ordinaria  de  las  enfermedades  preccdentes»  — Sydenham:  Obra,  scccibn 
y capitulos  citados. 
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(307)  El  sabihondo  D.  Anastasio  Chinchilla  hace  vivir  a Muhamad  ben  Abdali 
ben  Alcatib,  de  Granada,  6 Mohamad-Ben-Abdalla-Ben-Alckatib,  como  el  escribe, 
que  fue  testigo  de  la  peste  negra,  cual  digo  en  el  texto,  en  el  siglo  xii. 

(308)  Cosa  que  no  hicieron  D.  Antonio  Hernandez  Morejon  ni  D.  Anastasio  Chin- 
chilla. Este  copio  al  primero,  como  acostumbraba. 

(309)  Aunque  este  laborioso  y notable  medico  no  sea  nacido  en  nuestra  patria, 
los  muchos  afios  que  en  ella  lleva  y la  fe  y la  honradez  cientifica  que  ha  puesto  en 
las  obras  quesobre  cosas  de  Espana  ha  publicado,  tanto  en  Sevilla  como  en  Madrid, 
le  dan  derecho  a la  noble  ciudadania  hispana.  Consideremosle,  pues,  como  a espa- 
nol,  cual  a todo  el  que  escriba  en  nuestro  hermoso  idioma  y se  ampare  bajo  nues- 
tra gloriosa  bandera. 

(310)  No  es  una  lista  completa  de  autores  antiguos  y modernos.  No  constan  mis 
que  los  que  buenamente  ban  venido  a mis  manos;  sin  que  esto  quiera  decir  que 
haya  tenido  en  ellas  los  escritos  de  todos,  pues  de  algunos  no  tengo  mis  dato  que  el 
nombre  y el  saber  que  escribieron  de  peste.  Lo  que  escribieron  no  lo  he  llegado 
i ver. 

(311)  Don  Tuomas  Tamaio  de  Vakgas:  Novedades  antigvas  de  A'spana.— Flavio 
Lvcio  Dbxtro,  Caballero  espanol  de  Barcelona,  Prefecto-pretorio  de  Oriente,  etc.;  No- 
VEDAD  I:  Nobleza,  antigvedad,  cargos,  estudios  de  FI.  Luc.  Dextro,  estimacion  que 
en  todos  tiempos  hizieron  del  los  hombres  doctos:  importancia  de  la  publicacion  de 
sus  obras  en  Espana. — Madrid,  1624. 
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Explicacion  de  las  liguias  intefcalaiias  an  este  discurso 


I.  Vista  del  Hospital  Eeal  y General  de  Nuestra  Senora  de  Gracia,  de  Zaragoza, 
donde  Porcell  combatio  la  peste  de  1564  y practico  sus  autopsias,  antes  de  ser  des- 
truido  por  los  franceses  en  1808.  En  el  angulo  superior  derecho,  el  escudo  que,  con 
los  colores  de  su  Real  Casa,  dio  D.  Alfonso  V el  Magndnimo  a su  benefica  fundacion 
y que  lo  constituia  la  insignia  de  la  priinera  Orden  de  Caballeria  que  se  instituyo 
en  Espana,  llamada  de  la  Jarra  6 Terraza,  la  que  fue  restaurada  por  D.  Fernando  I 
de  Aragon,  el  Honesto,  padre  de  D.  Alfonso. 

II.  El  Dr.  Martin  Martinez  haciendo  la  autopsia  de  un  cadaver,  en  pi-esencia 
del  rey  D.  Felipe  V,  en  el  anfiteatro  anatomico  del  Hospital  general  de  Madrid. 
Portada  grabada  de  la  Anatomia  completa  del  hombre,  de  dicho  insigne  autor. 

III.  El  Dr.  Porcell  examinando  el  higado  de  la  mujer  gravida  en  su  primera 
autopsia.  Reproduccion  del  retrato  que  acompaila  al  libro  de  Porcell. 

IV.  Portada  del  mismo. 

V.  Marca  6 escitdo  del  impresor  Jorge  Cod,  padre  de  la  viuda  de  Bartolome  de 
Najera,  en  cuya  oficina  se  iinprimio  la  Informacion  y curacidn  de  la  peste,  del  Doc- 
tor Juan  Toinds  Porcell,  la  ciial  marca  carapea  en  la  filthna  i)agina  de  esta  obra. 
Dicha  impi-enta  fue  una  de  las  primeras  y mas  famosas  que  se  establecieron  en  Es- 
pana,  y Joi'ge  Cod,  continuador  de  los  hermanos  Juan  y Pablo  Hums,  y originario 
de  Alemania,  como  ellos,  el  patriai'ca  de  los  impresores  espanoles,  pues  por  espacio 
de  cerca  de  medio  siglo  estuvieron  salieudo  de  sus  prensas  los  libros  inds  hermosos 
que  vieron  la  luz  en  la  Peninsula  iberica  durante  ese  periodo  de  tiempo,  algunos 
de  los  cuales  se  conservan  en  la  actualidad  como  verdadei-as  Jo3ms  del  arte  tipogrd- 
fico  en  las  principales  bibliotecas  del  mundo. 


Eriatas  qua  $e  han  echado  de  vei  an  aste  discurso 


PAgina . 

Linea. 

Dice. 

Debe  decir. 

6 

6 

sifiLliografo 

sifllografo 

9 

32 

...  D.  Andres  «Pero  etc. 

...  D.  Aiidi-es.  «Pero  etc. 

70 

31 

noxUs 

noxiis 

73 

27 

esporo 

espora 

78 

ultima 

dpud 

apud 

91 

31 

'jhomae 

Thomae 

121 

36 

...  aquellos  como  emanados 

...  aquellas  como  emanadas 

131 

8 

cesaraugustano 

cesaraugustano 
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subnota  (*) 

.. . Carpio  al  Autos 

...  Carpio  al  Autor 

DISOXJRSO 


DEL 

EXCMO.  E IIMO.  SR.  DR.  D.  ANGEL  PDLIDO  Y FERNANDEZ 

ACADEMICO  NUMERARIO 

M CONTESTACION  AL  PRECEDENTE 


I 

i 


4, 


'enores: 


Llevar  la  voz  de  la  Academia  en  solemnidades  como  esta  que  ahora 
celebramos,  para  contestar  al  discurso  de  ingreso  de  un  nuevo  com- 
pafiero  y darle  la  bienvenida,  es  tarea  honrosa  por  lo  distinguida,  que 
se  convierte  en  extreme  grata  ciiando  con  ella  se  complace,  segun  hoy 
sucede,  a sentimientos  de  antigua  y consecuente  amistad. 

El  Di . Mariscal,  signiflcado  ya  hace  crecido  numero  de  alios  para 
ocupar  un  asiento  en  nuestra  Corporacion^  viene  a reforzar  con  gene- 
ral aplauso  la  Seccion  de  Filosofia  y Literatura  medicas,  reducida  a la 
menor  expresion  posible  por  las  muchas  y dolorosas  bajas  que  la  muer- 
te  ha  causado  en  ella,  desde  que  tuvimos  la  desgracia  de  perder  al 
ilustre  Marques  de  Guadalerzas,  que  gozo  mas  dilatado  y venerable 
renombre  usando  su  natural  nominacion  de  Nieto  Serrano,  con  la  cual 
publico  las  muchas  obras  que  brotaron  de  su  pluma  para  enriqueci- 
miento  de  nuestra  literatura  medica,  y quien  no  ha  tenido — justo  es 
reconocerlo  y decirlo  — verdadero  sustituto,  porque  nadie  vivid,  y no 
se  ve  aim  quien,  dentro  de  la  clase  medica  espaiiola,  procura  vivir  en 
el  ambiente  doctrinario  y en  la  serena  region  filosdfica  de  aquel  sabio 
que,  meses  antes  de  fallecer,  y cuando  contaba  ya  ochenta  y ocho 
ahos  de  edad,  publicaba  todavia  tres  tomos  interesantes  sobre  arida 
materia  de  ciencia  metafisica  y profundas  disquisiciones  del  espiritu. 
Aun  siendo  muy  otros  que  los  suyos  fueron,  los  empefios  y actividades 
que  hoy  caracterizan  |el  progreso  medico,  y aunque  han  variado  las 
orientaciones  de  las  doctrinas  y los  procedimientos  de  la  investigacidn 
en  la  obra  de  los  fundamentos  de  la  Patologia  y de  los  recursos  de  la 
Terapeutica,  es  forzoso  reconocer  que  nuestra  ciencia  aparece  necesi- 
tada  de  capacidades  y de  empefios  que  proporcionen  una  verdadera 
reposicidn  de  aquellos  hombres  pensadores  y austeros  criticos,  que 
desaparecieron  dejandonos  con  el  dolor  de  su  muerte  el  quebranto  de 
sus  no  llenados  vacios. 
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El  distinguido  compafiero  a quien  sucede  el  Dr.  Mariscal  pertene- 
cio  ciertamente,  bien  que  en  modesta  esfera,  a esta  clase  de  sabios,  y, 
por  su  especial  mode  de  ser,  no  obstante  haberle  dedicado  su  sucesor  el 
homenaje  que  merece  su  recuerdo,  deseo  afiadir  algunas  palabras  mas 
a su  panegirico,  como  tribute  de  reconocimiento  a quien  compartio  du- 
rante algunos  aflos  nuestras  tareas  academicas  con  asiduidad  digna  de 
aplauso. 

Fu6  el  Dr.  Sanchez  Rubio  flgura  extrafla  y realmente  poco  cono- 
cida  de  la  actual  generacion  medica.  Como,  para  daflo  de  todo,  sucede 
a menudo  en  estas  distinguidas  Corporaciones,  le  llamo  la  nuestra  a 
su  seno  cuando  ya  los  aflos,  los  desalientos,  el  cansancio  y los  acha- 
ques  le  habian  convertido  en  anciano  jubilable,  que  antes  reclamaba 
el  descanso  y la  veneracion  de  sus  comprofesores,  que  el  desempeflo 
de  un  cargo  active  y el  empleo  de  fecundas  energias  intelectuales,  como 
las  que  debe  realizar  todo  Academico  que  quiera  servir  a los  intereses 
y cometidos  de  la  Corporacion. 

Yo  recuerdo  que  alia  por  los  aflos  de  la  septima  y octava  decada 
del  pasado  siglo,  cuando  hacia  mis  estudios  universitarios  y comenza- 
ba  a conocer  cosas  y personas  de  la  Medicina  espaflola,  brillaba  el 
Dr.  Sanchez  Rubio  como  uno  de  los  mas  esclarecidos  profesores.  Habia 
mostrado  aptitudes  y realizado  esfuerzos  en  la  Prensa  mfldica,  y habia 
traducido  renombrados  textos  franceses,  difundiendo  doctrinas  nuevas 
y uniendo  su  nombre  al  de  otros  esclarecidos  Doctores,  lo  cual  le  habia 
permitido  ocupar  un  puesto  distinguido  en  las  escasas  filas  de  los  com- 
batientes  por  el  progreso  medico.  Su  original  caracter,  bien  que  inde- 
pendiente  y muy  susceptible,  propenso  a simpaticas  gentilezas  y a ex- 
quisitas  cortesias;  aquel  tono  ceremonioso  y solemne  con  que  exponia 
cualquiera  idea,  observacion  6 pregunta,  por  insignificante  que  fuera; 
su  cultura  honda  y extensa;  su  poco  amor  a la  medicina  practica, 
donde  hubo,  sin  embargo,  de  adquirir,  cuando  fue  joven,  merecida 
fama;  su  perseverante  aflcion  a filosofias,  abstracciones  y literaturas; 
su  limitada  aspiracion  en  campos  de  intereses  positives...,  rasgos  fue- 
ron  que  hacian  de  Sanchez  Rubio  una  personalidad  extrafla,  bizarra, 
que  merecia  sinceros  elogios  de  unos  y conceptos  menos  estimables  de 
otros,  aunque  de  todos  la  consideracion  y el  respeto  que  se  deben  al 
cumplido  Caballero  que  se  muestra  siempre  atento  en  sus  maneras, 
delicado  en  sus  tratos,  ceremonioso  y hasta  remirado  en  sus  expresio- 
nes,  y,  sin  variar,  amante  de  altos  empeflos  y de  labor  util,  siquiera  a 
veces  resultasen  mal  compadecidas  sus  aficiones  con  impurezas  y me- 
nesteres  de  la  vida  ordinaria. 
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Para  cubrir  la  vacante  del  Sr.  Sanchez  Rubio  dificilmente  se  hu- 
biera  podido  encontrar  persona  mas  idonea  que  el  Dr.  Mariscal.  Con 
el  adquiere  la  Academia  un  profesor  excepcionalmente  capacitado 
para  entender  en  las  materias  propias  de  la  Seccion  a que  esta  ads- 
cripto.  Es  profesor  activo,  laborioso,  de  aptitudes  variadas,  desbor- 
dante  de  energias,  propenso  a los  encendimientos  del  entusiasino,  tenaz 
en  el  esfuerzo  y poseido,  en  fin,  de  aquella  sana  conciencia  del  deber 
que  obliga  a mantener  siempre  despierto  el  noble  afan  de  realizar  una 
obra  que  nos  sobreviva  y recuerde,  no  solo  nuestro  paso  por  el  mundo, 
sino  los  altos  ideales  de  nuestros  empefios  y el  fervor  de  nuestros 
cultos. 

Suficientemente  joven  aun  para  considerar  sus  facultades  todas  en 
la  madura  sazon  que  permite  realizar  la  labor  mas  util,  concienzuda 
y solida  de  la  vida  de  un  obrero,  el  Dr.  i\Iariscal  se  halla  hoy  cum- 
pliendo  una  tarea  intensa,  en  la  cual  puede  aprovechar  mejor  que 
nunca  el  rico  tesoro  de  conocimientos  y competencias  que  le  fue  dable 
adquirir  durante  muchos  afios,  consagrados  incesantemente:  cuando  a 
los  duros  quehaceres  de  la  clinica,  cuando  a las  delicadas  investiga- 
ciones  del  laboratorio,  y cuando,  en  fin,  a las  gratas  y bellas  distrac- 
ciones  de  la  historia  y de  la  literatura. 

A1  examinar  el  acervo  de  dates  que  contiene  el  expcdiente  acade- 
mico  del  Dr.  Mariscal  y el  genero  de  vida  que  invariablemente  ha 
tenido  desde  su  juventud,  sorprenden  la  cantidad,  calidad  y variedad 
de  trabajos  en  que  se  ha  ocupado.  Su  espiritu  esta  incesantemente  ab- 
sorbido  por  alguna  tarea  de  las  muchas  con  que  nuestra  febril  existen- 
cia  sobrecarga  en  los  tiempos  actuales  al  hombre  de  buenos  deseos  y 
de  nobles  aspiraciones. 

Interesado  en  la  labor  de  numerosas  Sociedades  cientificas,  reque- 
rido  por  esa  incesante  solicitud  de  colaboraciones  beneficas  que  se  apo- 
dera  de  todo  profesional  que  se  presta  gustoso  a rendir  su  tribute  en  el 
colosal  progreso  de  la  ciencia  actual,  doiide  mil  estimulos,  prodigies  y 
anhelos  brotan  sin  descanso,  y arroban  aun  los  espiritus  mas  indolen- 
tes;  sujeto  con  estrechas  y delicadas  responsabilidades,  ya  a los  me- 
nesteres  de  su  laboratorio  de  Medicina  legal,  cuya  direccion  tiene  hace 
ailos;  ya  a los  de  una  Subdelegacion  de  Medicina,  desempefiada  lo  bas- 
tante  a conciencia  para  que  le  desasosieguen  las  necesidades  y des- 
avios  de  nuestra  Sanidad  publica  y de  nuestra  vida  profesional,  y ya 
a los  requerimientos  de  los  numerosos  enfermos  que  entrafla  una  clien- 
tela  escogida,  maravilla,  en  verdad,  que  en  medio  de  esta  batahola  de 
obligaciones  y devociones,  tenga  todavia  tiempo,  ganas,  ni  alientos 
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para  exponer  de  palabra  tanto  como  discursa  y para  escribir  lo  mucho 
que  publica. 

Porque  es  de  advertir,  como  una  demostracion  de  las  privilegiadas 
aptitudes  de  nuestro  compafiero,  que  habiendo  probado  en  la  clientela 
que  es  un  clinico  de  saber  profundo  y gran  sentido  practice,  y acredi- 
tando  a diario,  en  su  laboratorio,  que  es  perito  de  justiticada  autoridad, 
posee,  ademas,  y utiliza  gallardainente  otros  dos  poderosos  instrumen- 
tos  de  accion  social,  que  no  suelen  aparecer  unidos  con  aquellas  refe- 
ridas  aptitudes,  tales  son:  una  palabra  elocuente,  reposada  y segura, 
que  gusta  de  los  fecundos  apostolados;  y una  pluma  castiza,  elegante, 
rica  de  expresion  y de  matices,  que  sirvm  para  acometer  obras  de  alto 
empefio,  donde  la  abundancia  de  la  doctrina,  la  profundidad  y genti- 
leza  del  concepto  y la  armonia  y aticismo  de  la  forma,  crean  estudios 
de  merito  literario  que  constituyen  un  positive  ornamento  de  la  litera- 
tura  nacional.  A este  orden  de  trabajos  corresponden,  por  ejemplo,  su 
libro  titulado  Ensayo  de  una  Higiene  de  la  inteligencia,  y sus  estudios 
sobre  La  Clencia  de  la  Belleza,  sobre  La  neurastenia  en  los  liombres  de 
Estado  y sobre  La  fatigaf  amen  de  los  muchos  discursos  que  ha  produ- 
cido  su  contribucion  a la  vida  de  las  Academias. 

La  obra  literaria  del  Dr.  Mariscal  es  ya  copiosa,  y,  en  su  mayoria, 
se  halla  consagrada  a la  Sanidad  y a la  Higiene.  Las  relaciones  que 
de  antiguo  mantiene  con  la  Sociedad  Espaiiola  de  Higiene,  de  la  cual 
es  uno  de  los  mas  distinguidos  miembros,  le  lian  ido  comprometiendo 
sucesivamente  en  la  produccion  de  tesis  inaugurales  y de  estudios  sus- 
citados,  bien  por  los  debates,  bien  por  exigencias  de  la  higiene  publica; 
y aun  pudieramos  sefialar,  dentro  de  este  vastisimo  campo,  su  espe- 
cial aficion  a ilustrar  la  higiene  del  organo  mas  augusto  y soberano  de 
la  creacion:  el  cerebro  humano. 

Otras  aficiones  literarias  ocupan  tambien  a menudo  los  afanes  de 
su  pluma,  impulsandole  a trabajos  interesantes,  siendo  entre  eJlas  fre- 
cuente  la  historia,  especialmente  la  que  se  relaciona  con  los  ilustres 
hechos  y los  grandes  hombres  de  su  tierra  nativa,  Aragon,  para  la 
cual  guarda  siempre  un  hermoso  y noble  culto,  con  raigambre  profun- 
damente  espafiola.  Buen  ejemplo  de  esta  aficion  es  el  discurso  que  aca- 
bamos  de  oir  sobre  Juan  Tomas  Porcell,  esclarecido  medico  del 
siglo  XVI,  quien,  si  no  era.  oriundo  de  Aragon,  como  aragones  debe  ser 
considerado,  porque  el  castillo  de  Caller,  donde  nacio,  era  capital  de 
la  Cerdefia,  perteneciente  entonces  a dicha  Coronilla,  y por  ser  este 
su  origen,  despues  de  cursar  sus  primeros  estudios  en  varias  Univer- 
sidades  del  Reino,  jiaso  a Salamanca,  donde  adquirio  la  enseilanza  de 
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la  Medicina  con  varios  afamados  maestros,  entre  ellos  el  renombrado 
Dr.  Alderete;  se  instalo,  despues  de  concluida  la  carrera,  en  Zarago- 
za, donde  ejercio  la  profesion  y hasta  bubo  de  adquirir  ima  catedra  de 
Medicina  en  sus  escuelas;  y cuando  se  disponia  a volver  a su  tierra  na- 
tiva,  estallo  en  la  capital  aragonesa  ima  peste  asoladora,  y se  vio  de 
tal  suerte  requerido  a permanecer  alii  por  los  Jurados  de  la  ciudad, 
por  los  compaileros  de  profesion  y el  clamor  publico,  que,  posponien- 
do  el  amor  a la  tierruca  y la  defensa  de  su  propia  vida  a los  sagrados 
intereses  de  la  humanidad,  al  empefio  con  que  solicitciba  su  auxilio  la 
sociedad  toda  y al  deber  de  su  augusto  ministerio,  resolvio  quedarse 
y presto  la  asistencia  mas  heroica,  brillante  y eflcaz  que  podria  reali- 
zar  medico  alguno  en  aquel  siglo  xvi,  que  fue,  bajo  muclios  titulos,  el 
mas  glorioso  y memorable  en  la  historia  de  la  Medicina. 

Sustrayendose  el  Dr.  Mariscal  a los  innumerables  y gravisimos 
problemas  que  agitan  el  campo  de  la  Medicina  actual  eii  todas  sus  ra- 
mas,  y obedeciendo  a la  sugestion  de  sus  romanticos  amores  por  el  pa- 
sado,  nos  ha  expuesto  con  la  gloriosa  figura  de  Porcell  y con  la  des- 
cripcion  de  sus  admirables  hazanas  profesionales  durante  la  peste  que 
sufrio  Zaragoza  en  1564,  una  de  las  epocas  mas  dramaticas  de  la  Me- 
dicina y de  las  que  mejor  pueden  hacer  comprender  la  epica  leyenda 
que  viene  realizando,  a traves  de  los  siglos,  esta  hurnanitaria  y difici- 
lisima  ciencia  a que  estamos  consa grades. 

;La  peste!  Imposible  es  pronunciar  este  nombre  sin  que  estalle  al 
punto  en  el  cerebro  una  verdadera  explosion  de  recuerdos,  ideas  y 
congojas  que  producen  mortal  turbacion  del  animo.  jComo  que  nin- 
guna  palabra  de  cuantas  pueda  pronunciar  la  Medicina  encierra  tan- 
tos  y tan  variados  motives  para  sugerir  fuertes  impresiones  y hondos 
discursos!  Ella  sola  expresa  y simboliza  un  caos  espantable  de  luchas, 
terrores,  catastrofes,  supersticiones,  ignorancias,  heroismos  y crime- 
nes,  persecuciones  crueles,  sacrificios  sublimes,  aniquilamiento  de 
ciudades,  escenas  apocalipticas  indescriptibles,  dramas  espeluznantes, 

misei’ias y cuanto  puede  contener  de  mas  tragico  la  maldicion  de 

un  Dios  airado.  jY  es  que  nada  ha  igualado  a la  peste  como  agente 
destructor!  Las  hecatombes  fieras  de  las  luchas  religiosas,  las  matan- 
zas  de  guerras  entre  razas  enemigas,  los  cataclismos  originados  por 
los  sacudimientos  del  planeta  y los  trastornos  de  sus  elementos  natu- 
rales,  como  terremotos,  inundaciones,  etc.,  todo  es  muy  inferior  y pa- 
lido,  cuando  se  compara  con  ella.  Como  nube  negra,  mensajera  impla- 
cable de  la  muerte,  se  cierne  sobre  los  imperios  durante  muchos 
siglos,  y desatando  sin  cesar  su  colera,  aparece  siempre  amenazando 
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con  sus  estragos  dejar  la  tierra  convertida  en  iina  inmensa  necropolis, 
sobre  la  cual  no  quede  rasgo  viviente  del  ser  predilecto  de  la  creacion: 
la  especie  humana. 

Por  esto,  no  ya  la  historia  de  la  Medicina,  sino  toda  clase  de  his- 
torias  y de  generos  literarios  y cuantas  manifestaciones  existieron  de 
la  vida  social,  aparecen  durante  tan  largo  j)erlodo  como  influldas  por 
este  funesto  azote,  y hasta  nosotros  llega  todavla  la  pesadilla  pavo- 
rosa  de  sus  estragos,  liaciendonos  conce.bir  una  idea  verdaderamente 
angustiosa  de  lo  que  pudo  ser  nuestra  profesion  durante  aquellos  des- 
venturados  tiempos. 

El  discurso  del  Dr.  Mariscal  expresa  elocuentemente  todo  el  carac- 
ter  y modo  de  ser  entonces,  y pinta  a vigorosos  trazos  la  radiante 
figura  del  ilustre  medico,  exponiendo  con  feliz  examen  la  grandeza  de 
su  obra  y las  dificilisimas  circunstancias  en  que  realizaba  su  minis- 
terio. 

Interesan  mucho,  sin  duda,  estas  ojeadas  retrospectivas  de  nuestra 
historia,  y a ellas  conviene  ir  de  vez  en  cuando,  porque  nos  permiten 
establecer  comparaciones  que  dejan  en  el  animo  la  satisfaccion  de 
nuestros  positives  adelantos  y nos  hacen  apreciar  bien  la  odisea  inde- 
cible  de  esfuerzos,  ensayos,  rectificaciones  y sufrimientos  que  vamos 
realizando,  para  llegar  algun  dia,  ya  i^roximo,  al  conocimiento  seria- 
mente  cientifico  de  las  causas  de  las  epidemias  y a su  total  dominio 
higienico  y sanitario. 

Espiritu  sagaz  el  del  Dr.  Porcell,  que  se  entrego  con  pasion  abne- 
gada  al  cuidado  de  los  que  sufrian,  afrontando  para  ello  estoico  la 
muerte,  lanzose  el  primero  de  todos,  en  el  transcurso  de  la  historia,  a 
interrogar  al  cadaver  sobre  las  causas  y lesiones  de  dicha  enfermedad, 
practicando,  ademas  de  otras  muchas,  las  cinco  famosas  necropsias  6 
anatomias,  como  entonces  se  llamaban,  que  minuciosamente  recuerda 
el  Dr.  Mariscal,  y ademas  de  este  su  aliento  investigador,  brilld  en  el 
un  gran  sentido  clinico,  que  le  permitid  desprenderse,  con  superior  in- 
dependencia  y acertado  criterio,  de  los  i^rejuicios  terapeuticos  de  su 
epoca,  hasta  llegar  a formular  muy  sanos  consejos,  algunos  de  los  cua- 
les  hoy  niismo  pudieran  ser  bien  estimados. 

La  evidente  superioridad  del  memorable  sardo  y la  concienzuda  y 
autorizadlsima  doctrina  contenida  en  su  inmortal  obra  titulada  Infor- 
macidn  y curacidn  de  la  peste  de  Zaragoza  y preseroaddn  de  la  peste  en 
general,  que  se  imprimio  en  el  ano  siguiente  de  1666,  relatando  la  epi- 
demia  habida  desde  Marzo  hasta  Diciembre  del  ano  anterior,  autorizan 
a considerar  sus  doctrinas  como  la  expresion  de  los  mas  sabios  atis- 
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bos,  conocimientos  y adelantos  de  aqiiel  momento  histdrico,  y permi- 
ten  formal'  juicios  paralelos  que  pueden  ser  muy  instructivos,  ya  esbo- 
zados  por  el  Sr.  Mariscal,  y en  los  cuales  no  habia  de  entrar  yo,  por- 
que  no  lo  consienten  los  llmites  ni  la  Indole  de  nuestra  modesta  con- 
testacion. 

Pero  aun  dentro  de  esta  brevedad,  permitidme  que  recuerde  como 
rasgos  expresivos  de  epoca,  doctrina  y observador:  en  materia  de  pa- 
togenia,  aquel  juicio  de  que  la  causa  general  6 externa  de  la  peste 
era  la  influencia  de  los  cuerpos  celestes,  y la  proxima  6 interna,  un 
vapor  venenoso  que  subia  de  la  vejiga  de  la  hiel  al  estomago  y a los 
emunctorios  de  los  tres  miembros  principales  hasta  el  corazon;  en  ma- 
teria de  necropsia,  aquella  semejanza  de  lesiones  que  hallo  en  las 
diferentes  anatomias,  salvando  las  especiales  que  sc  mostraban  debi- 
das  a la  naturaleza  singular  de  cada  caso,  por  las  circunstancias  que 
habian  caracterizado  la  vida  de  los  respectivos  sujetos;  en  materia  de 
observacion  clinica,  la  esmerada  sintomatologia  con  que  la  enferme- 
dad  fue  descrita,  al  extremo  de  poder  presentar  tipos  morbosos  admi- 
rablemente  esbozados,  dignos  de  un  tratadista  moderno;  y,  por  ultimo, 
en  cuanto  al  observador  se  refiere,  aquella  honradez  rnedica,  severi- 
dad  de  juicio,  estricto  culto  a la  verdad  y desinteresado  amor  al  en- 
fermo,  que  le  impulsaban  a confesar  paladinamente  sus  anteriores 
equivocaciones,  los  desaciertos  de  su  conducta  y la  rectificacion  sub- 
siguiente  a las  preciosas  ensefianzas  que  le  suministraban  las  diseccio- 
nes  hechas  en  los  cadaveres  de  los  apestados. 

En  el  tercer  capitulo,  y a consecuencia  de  que  las  cinco  autopsias 
que  Porcell  detallo  le  probaron  que  la  peste  procedia  de  colera  no  mez- 
clada  con  sangre,  por  lo  ciial  no  convenia  sangrar  ni  sajar,  dijo  asi, 
hablando  del  tratamiento  que  habia  de  seguirse  con  los  enfermos:  «De 
los  pocos  que  a los  principios,  antes  que  hiciese  las  sobredichas  anato- 
mias, mande  sangrar,  viven  hoy  dia  tan  pocos  que  casi  con  los  dedos 
se  podrian  contar,  y aun  aquellos  han  tardado  tanto  a convalecer,  que 
en  dos,  tres  y cuatro  meses  no  han  podido  volver  en  si.»  Y luego  afia- 
de:  «Cuando  los  sangraba,  se  postraban  y debilitaban  en  tan  gran  ma- 
nera,  que  no  lo  puedo  mas  encarecer,  y se  volvian  casi  todos  freneticos, 
unos  mas  que  otros,  porque  siendo  la  sangre  freno  de  la  colera,  sacan- 
dosela  queda  ella  mas  furiosa  y desenfrenada». 

Esta  noble  sinceridad  y buen  sentido  campean  de  tal  modo  en  el 
razonar  medico  del  esclarecido  profesor,  que  cuando  trata  del  plan 
fortiflcante  que  convenia  ordenar  a los  enfermos,  aconseja  a los  facul- 
tativos  «omitan  mandar  a los  pobres  muchos  remedios,  haciendoles 
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gastar  el  dinero  en  cosas  que  se  podian  excusar,  cuando  les  seria  mas 
proveclioso  gastarlo  en  buenas  gallinas  y otras  cosas  que  les  diesen 
sustancia®.  Y mas  tarde,  en  el  capitulo  l.°  de  la  parte  tercera  de  su 
obra,  desconfiando  de  la  polifarmacia  a la  sazon  en  uso,  con  la  cual  los 
galenos  sumaban  trastornos  medicinales  a los  propios  de  la  enferme- 
dad,  decia  con  desen vuelta  gracia,  «que  en  la  parte  negativa  debla 
creerse  al  medico  a ojos  cerrados;  pero  no  asi  en  la  afirmativa,  cuando 
ordenaba  sangrias,  jarabes  6 bebidas  purgantes,  hacer  esto  6 lo  otro, 
porque  hay  medicos  que  a cada  dolorcico  de  cabeza  y a cada  mala 
gana,  no  hacen  sino  sangrar,  jaropear  y purgar  y ordenar  mil  recetas; 
a los  cuales  pocas  veces  se  les  ha  de  creer,  y aun  aquellas  con  grande 
consejo  y miramiento,  porque  semejantes  y otras  may  ores  enfermeda- 
des,  con  solo  buen  regimiento  y abstinencia  moderada  se  suelen 
curar». 

En  verdad,  que  tan  extraordinario  desenfado,  buen  sentido  y hon- 
rada  conducta,  no  acreditaban  solamente  al  Dr.  Porcell  de  ilustre  pro- 
cer  de  la  Medicina,  sino  que  atestiguaban,  en  terminos  muy  elocuentes, 
que  podia  alardear,  con  digna  y bien  justificada  altivez,  de  ser  mas 
aragones  que  los  nacidos  a la  sombra  del  Moncayo,  pues  si  no  habia 
visto  la  primera  luz  en  Aragon,  de  tal  suerte  habia  tornado  la  caracte- 
ristica  moral  de  la  tierra,  que  daba  quince  y raya  al  mas  baturro  en 
punto  a franqueza,  acierto  y sano  proceder.  Estos  y otros  parecidos 
preceptos  suyos  pudieran  mantenerse  como  un  dechado  de  Ontologia 
medica,  y salvas  preocupaciones  de  epoca,  bien  puede  afirmarse  que 
hasta  hace  muy  pocos  afios,  pues  de  veinte  no  pasan,  lo  que  dijo  el 
genial  Doctor  cabia  mantenerlo  como  de  lo  mas  discreto  y metido 
en  razones  de  cuanto  sobre  peste  arrojo  la  Medicina  durante  muchos 
siglos. 

Felizmente  hoy  nuestra  ciencia  ha  realizado  pasos  de  gigante  sobre 
terreno  flrme  en  esta  como  en  otra  de  las  enfermedades  pestilenciales 
que  vienen  causando  las  grandes  epidemias  exoticas.  Los  medicos  con- 
temporaneos  somos  verdaderamente  afortunados,  porque  nos  hallamos 
en  la  conjuncion  de  dos  grandes  etapas  de  la  ciencia  y de  la  historia; 
pues  tenemos  tras  de  nosotros  el  horizonte  espiritual  todavia  percepti- 
ble que  muestra  las  sombras  tenaces  de  las  ignorancias  medioevales,  y 
contemplamos  en  nuestro  cenit,  y por  delante,  los  magicos  resplandores 
de  una  ciencia  positiva,  exhibiendo  los  frutos  del  arcano  descubiecto, 
del  precepto  higienico  perfectamente  inspirado,  del  remedio  eficaz  con- 
traido  a formulas  precisas  y factibles.  I.a  terrible  esfinge,  muda  desde 
que  el  mundo  existe,  habia  ya,  y nos  ha  revelado  gran  parte  de  su  in- 
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sondable  misterio;  pocos  afios  pasaran,  y aquel  antiguo  capitulo  caotico 
y aterrador  de  la  epidemiologia  sera  una  de  las  mas  acabadas,  seguras 
y brillantes  cristalizaciones  de  nuestras  conquistas  en  bien  de  la  salud 
y la  felicidad  del  hombre.  Era  ayer  cuando  las  naciones  del  golfo  an- 
tillano  sufrian  las  mortiferas  endemias  y epidemias  de  la  fiebre  ama- 
rilla,  sin  que  hubiese  mode  de  conocer  su  genesis,  ni  de  remedial'  sus 
estragos;  y es  hoy  cuando  esos  misinos  pueblos  aportan  a las  Exposi- 
ciones,  Concursos  y Congresos  internacionales  deHigiene,  los  grafieos 
y demostraciones  mas  convincentes  de  la  enfermedad  enteramente  do- 
meiiada,  de  su  sanidad  publica  en  absolute  triunfante  y de  haber  ido 
reduciendo  a cero  las  alias  cifras  de  mortalidad  por  esta  causa  produ- 
cida,  limpiando  ya  con  perfecta  precision  sus  zonas  maculadas,  algo 
asi  como  se  puede  hacer  dentro  de  una  policia  corriente  el  mas  elemen- 
tal aseo  domestico.  Y esto  se  acredita  presentando  la  confirmacion  de 
su  obra  durante  afios  bastantes  y con  circunstancias  suficientemente 
expresivas,  para  demostrar  que  el  problema,  como  resuelto  por  la  cien- 
cia,  es  de  los  que  quedan  ya  subordinados  al  celo  de  las  administracio- 
nes  sanitarias,  a la  cultura  de  los  pueblos  y a la  defensa  consciente  de 
los  individuos. 

Pues  este  progreso,  que  ha  llegado  casi  al  grado  apetecido  para  la 
fiebre  amarilla,  aparece  tambien  muy  avanzado  por  lo  que  respecta  a 
la  peste,  y anuncia  ya  importantes  y decisivas  victorias  proximas  acer- 
ca  del  colera.  Son,  muy  principalmente  la  Bacteriologia  y la  Quimi- 
ca,  ramas  fundamentales  de  la  Biologia  actual,  las  dos  poderosas  annas 
combatientes  a quienes  se  debe  casi  por  entero  el  triunfo.  Recien  na- 
cida  la  primera  y radicalmente  transformada  la  segunda,  han  enrique- 
cido  con  celeridad  vertiginosa  sus  instrumentos  de  combate,  han  crea- 
do  muchos  y prodigiosos  agentes  de  investigacion,  han  engrosado  lo 
incalculable  las  huestes  de  sus  guerreros,  han  metodizado  y discipli- 
nado  en  terminos  asombrosos  sus  recursos  y procedimientos  de  estudio, 
y esto  les  permite  adelantar  las  guerrillas  de  sus  sabios  por  aquellos 
campos,  antes  inaccesibles,  del  misterio,  la  supersticion  y la  rutina. 
El  investigador  penetra  ya  el  secreto  que  parecia  reservado  por  siem- 
pre  a la  omnisciencia  de  los  dioses.  La  causa  se  ve,  se  palpa,  se  aisla, 
se  analiza,  se  somete  a la  tortura  del  experimento  y se  la  vence,  hasta 
el  extreme  de  poder  desnaturalizar  su  destino,  convirtiendola  en  agente 
preventivo  y aun  terapeutico  de  su  mismo  dafio.  (iQue  testimonio  pue- 
de invenir  y magnificar  mas  el  poder  y la  condicion  soberana  de  la 
inteligencia  del  hombre,  que  esta  maravilla  de  descubrir  los  invisibles 
y rebeldes  germenes  causantes  de  la  enfermedad,  dominarlos  en  el 
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mismo  campo  de  su  accion,  dentro  de  nuestro  propio  medio  sanguineo, 
ocultos  en  las  riadas  de  esos  plasmas  siempre  circulantes,  sin  reposo, 
sorprendiendo  entre  complejisimas  y desconocidas  transformaciones 
de  la  vida  molecular  sus  leyes  de  existencia,  y cambiandolas,  condi- 
cionandolas,  graduando  sus  iutimas  actividades  y desdoblamientos, 
hasta  convertir  en  fueute  de  vida  lo  mismo  que  debia  ser  origen  de 
muerte,  y en  preservative  seguro  de  contagios  y de  difusion  lo  que  fue 
siempre  causa  invencible  de  las  explosiones  epidemicas? 

iCon  verdad  que  cuando  estas  grandezas  se  advierten,  hasta  el  ser 
mas  fatalista  se  siente  satisfecho  de  vivir  y se  reconcilia  con  esa  hu- 
manidad,  donde  tan  fieras  y degradantes  pasiones  tienen  su  asiento! 

El  estudio  del  Dr.  Mariscal,  sobre  hacernos  sentir  la  emocion  de 
contemplar  rediviva  una  de  las  ocasiones  mas  dramaticas  de  nuestro 
destino  y una  de  las  figuras  mas  hermosas  de  nuestro  sacerdocio,  nos 
proporciona  intensos  y puros  goces,  entre  ellos  un  orgullo  mas  noble 
por  nuestro  ministerio  y un  culto  mejor  fundado  de  nosotros  mismos, 
simbolizado  este  en  los  heroes  gloriosos  de  nuestras  pavorosas  campa- 
fias.  Yo  recordare  siempre,  entre  las  impresiones  hondas  y gratas  de 
mi  vida,  la  que  senti  en  Paris,  la  tarde  del  16  de  Noviembre  de  1911, 
en  una  de  las  dependencias  del  Palacio  del  Ministerio  de  Negocios  Ex- 
tranjeros,  donde  se  reunia  la  Comision  de  Peste  de  la  Conferencia  Sa- 
nitaria Internacional.  Convocada  esta  para  liquidar  los  progresos  que 
habia  realizado  la  Medicina  durante  los  ocho  ultimos  anos  en  el  cono- 
cimiento  de  las  grandes  epidemias  y aplicar  sus  deducciones  a la  re- 
forma de  la  Convencion  Sanitaria  Internacional  de  1903,  tocaba  aque- 
11a  tarde  escuchar  la  comunicacion  del  Sr.  Zabolotny,  delegado  de  Ru- 
sia,  quien  daba  cuenta  de  los  interesantisimos  estudios  realizados  por 
la  Comision  cientifica  que  habia  enviado  su  nacion  a la  Mandchuria, 
cuando  alii  la  peste  reproducia  una  de  las  horrorosas  epidemias  medio- 
evales.  Se  le  habia  seilalado  como  puntos  de  investigaeion  los  cuatro 
siguientes:  el  modo  de  propagacion  que  tiene  la  peste  pneumonica,  las 
diferencias  que  existen  entre  el  bacilo  de  dicha  forma  de  enfermedad 
y la  bubonica,  los  metodos  de  inyeccion  preventiva  y eurativa  que  se 
podian  considerar  mas  eficaces,  y el  papel  que  desempeiiaban  los  roe- 
dores  salvajes  en  el  origen  y propagacion  de  las  epidemias.  Compuesta 
la  Comision  de  dicho  Delegado  y trece  Doctores,  todos  desempeilaron 
muy  satisfactoriamente  su  cometido,  afrontando  con  serenidad  estoica 
los  mortales  peligros  que  entrafiaba  su  doble  funcion  de  medicos  y de 
investigadores;  y utilizando  cuantos  medios  de  observacion  y de  expe- 
rimentacion  tiene  la  tecnica  de  los  laboratorios  de  Quimica  y Bacterio- 
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logia,  pudieron  llegar  a conclusiones  luminosas,  en  gran  parte  confir- 
matorias  y ampliativas  de  las  que  aiiteriormente  habian  obtenido  Co- 
misiones  cientiflcas  de  otros  pueblos  acerca  de  la  misma  enfermedad, 
en  la  India.  Pues  bien:  estos  preciosos  estudios  eran  los  que  Zabolotny 
exponia  con  admirable  sencillez,  rodeado  de  graflcos,  fotografias,  es- 
tadisticas  y piezas  de  laboratorio.  La  figura  austera  del  Delegado  ruso, 
representante  de  un  piulado  de  sabios  que  habian  llevado  a feliz  ter- 
mino  una  de  las  empresas  mas  importantes  para  el  bien  de  la  humani- 
ded,  nos  inspiraba  respetuosa  y penetrante  admiracion.  Con  funda- 
mento,  su  palabra  y sus  observaciones  cautivaban  a los  demas  Dele- 
gados  y hacian  latir  con  emocion  nuestros  corazones,  reflejando  sobre 
todos  un  heroismo  profesional  conmovedor.  Reproduccion  moderna  los 
suyos  de  aquellos  inefables  arrestos  y sacrosantos  propositos  de  Por- 
cell,  que  nos  ha  expuesto  el  Dr.  Mariscal,  la  figura  de  Zabolotny  y la 
de  nuestro  historico  compatriota  permitirian  hacer  un  grandiose  pa- 
ralelo  entre  las  epocas,  doctrinas,  metodos  curatives  y practicas  profe- 
sionales  pertinentes  a una  de  las  materias  mas  trascendentes  en  la  vida 
de  la  especie  humana,  la  prosperidad  de  los  imperios  y los  adelantos 
de  la  civilizacion.  Porcell  dedico  su  obra  «al  potentisimo  e invictisimo» 
monarca  Felipe  II,  para  que  sirviera  de  provecho  y bien  comun  de  los 
reinos  que  tenia  bajo  su  cetro,  y «para  que  los  medicos  visitaran  con 
mas  seguridad  y osadia,  y curasen  de  tal  suerte  los  enfermos  que  estos 
fueran  con  mas  facilidad  socorridos  y remediados».  En  terminos  pare- 
cidos  y levantando  la  dedicatoria  a mas  augusto,  poderoso  y meritisi- 
mo  seflor,  hablaba  Zabolotny  cuando,  paseando  la  mirada  en  su  derre- 
dor,  veia  aquel  certamen  de  autoridades  (descartado  como  tal  sea,  en 
justicia,  quien  os  habla),  representantes  de  las  43  naciones  mas  adelan- 
tadas  del  mundo,  quienes  por  su  ciencia  y sus  trabajos  simbolizaban 
perfectamente  los  supremos  intereses  de  la  Medicina  y de  la  huma- 
nidad. 

Hoy  la  peste  sigue  siendo  todavia  uno  de  los  grandes  azotes  mor- 
bosos  de  nuestra  especie;  pero  hemos  logrado  ya  conocerla  lo  bastan- 
te  para  poder  refrenar  sus  estragos  y no  mirarla  con  el  espanto  de  los 
pasados  tiempos.  De  ella  se  tiene  por  seguro  que  su  origen  esta  en  el 
hombre  mismo,  y que  sus  medios  de  propagacion  son,  ademas  de  el, 
otros  seres  accesibles  a nuestro  examen  y a nuestros  medios  de  ac- 
cion;  a la  cabeza  de  ellos,  los  roedores.  El  conocerla  y combatirla  ha 
pasado  a ser  un  problema  de  tecnica  sencilla  y de  sanidad  corriente, 
cuyo  exito  depende  tan  solo  de  buena  organizacion  en  las  administra- 
ciones  sanitarias  y de  suficiente  cultura  en  la  practica  de  los  ciudada- 
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nos.  Cierto  es  que  macula  hoy  todavla  con  endemias  y asuela  con  epi 
demias  los  pueblos  sucios,  descuidados  y de  primitivos  atrasos;  pero 
apenas  se  la  descubre,  se  la  puede  sofocar,  y solamente  all!  donde  el 
desamparo  sanitario  es  grande,  la  desidia  mucha  y la  ignorancia  pro- 
funda, es  donde  arraiga  y produce  esos  estragos  que  todavla  se  la  ve 
originar  en  los  pueblos  del  Extreme  Oriente.  Su  tratamiento  es  senci- 
llo:  higiene  elemental,  vacunacion  preventiva,  poca  y discreta  farma- 
cologla,  aislamiento  riguroso  y limpieza  esmerada,  por  lo  que  al  hom- 
bre  se  refiere;  y desratizacion  tenaz,  energica,  persistente  durante 
largo  tiempo,  hasta  acabar  con  los  muridos  pestosos,  por  lo  que  im- 
porta  a los  roedores.  iHe  aqul  todo!  Con  solo  esto  se  detiene  hoy  la 
peste  en  seguida  y se  logra  hacerla  desaparecer.  Por  ello  ’esta  enfer- 
medad  ya  no  aterra  a los  pueblos  bien  saneados,  ni  se  consiente  que 
por  temor  a sus  invasiones  se  ocasione  graves  perjuicios  al  trafico  del 
comercio  y a la  vida  normal  de  relaciones  entre  los  distintos  pueblos. 
Se  la  vigila  en  los  lugares  donde  es  de  antiguo  endemica;  se  observan 
con  cuidado  sus  correrlas  cuando  de  alii  sale;  se  procura,  ojo  avizor, 
conocer  su  llegada  a los  pueblos  indemnes,  y en  cuanto  se  acredita  su 
presencia,  se  cae  energico  sobre  ella  y se  la  extingue  seguramente. 
Segun  se  ve,  la  peste,  como  sucede  con  la  fiebre  amarilla,  ha  pasado 
a ser  roiia  y azote  de  las  poblaciones  atrasadas,  desidiosas  y sucias. 
Es  como  la  sarna,  la  miseria,  la  mugre  y el  parasitismo  nauseabundo 
de  los  sujetos  abandonados  y mal  avenidos  con  el  agua  y con  toda  ope- 
racion  de  aseo.  Es,  en  fin,  el  castigo  merecido  de  las  poblaciones  y los 
ciudadanos  que  desatienden  el  mas  elemental  y mas  necesario  de  los 
servicios:  la  higiene. 

Voy  a terminar,  porque  sobrado  advierto  que  mi  respuesta  es  mu- 
cho  mas  larga  de  lo  que  aconseja  una  discreta  medida  para  estos 
actos;  pero  me  permitireis  que  lo  haga  recogiendo  una  observacion 
que  expone  el  Dr.  Mariscal  acerca  de  la  recompensa  otorgada  al  doc- 
tor Porcell  como  premio  a su  meritisima  obra,  por  el  poderoso  sobera- 
no  a quien  fue  dedicada.  Supone  nuestro  compaflero  que  el  memora- 
ble sardo  debia  conocer  a Felipe  II,  cuando  menos  de  vista,  pues  cree 
que  en  Monzon  estuvo  con  ocasion  de  las  Cortes  que  alii  se  celebraron 
en  Octubre  de  1563,  por  ser  uso  y costumbre  que  a tales  Estamentos 
asistiera  en  persona  el  Monarca;  y se  pregunta  el  Dr.  Mariscal:  <ipre- 
mio  este  Principe  los  meritos  que  habia  contraido  Porcell  con  su  asis- 
tencia  a la  epidemia  y con  el  libro  que  a ella  siguio,  el  cual  hubo  de 
presentar  al  Soberano  el  antepasado  del  famoso  Conde  de  Aranda?  Y 
se  responde  con  sencilla  bonhomia:  «Nada  se  sabe  tocante  a este  pun- 
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to».  Pues  bien;  yo  voy  a ser  mas  malicioso,  afirmando  que  no  bubo  re- 
compensa  alguiia.  Y lo  afirmo  convencido  de  no  equivocarme,  coino 
si  me  lo  hubiera  asegurado  el  propio  Porcell. 

Y es  que  esta  clase  de  servicios  corresponde  a los  que  nunca  se  pre- 
mian  en  los  medicos,  no  ya  en  aquellos  remotos  tiempos,  cuando  los 
prestigios  y la  categoria  profesional  de  la  clase  andarlan  muy  al  ras 
del  suelo,  pero  ni  ahora,  en  la  sociedad  actual,  no  obstante  que  nuestra 
representacion  y autoridad  ban  ganado  mucbo  y basta  gozamos  el 
honor  de  ver  a menudo  ilustres  compafieros  de  profesion  en  los  Con- 
sejos  de  la  Corona.  Claro  es  que  no  se  puede  negar  que  los  medicos 
obtienen,  como  los  demas  ciudadanos,  bonores,  empleos,  granjerias, 
etcetera,  etc.;  pero  pronto  se  advierte  que  casi  siempre  los  deben  a 
servicios  personales,  con  los  cuales  conquistan  el  aprecio  de  los  mani- 
puladores  de  las  mercedes  oficiales.  Las  distinciones  desinteresadas  y 
los  ensalzamientos  justificados  por  razon  de  peligrosos  y transcenden- 
tales  servicios  en  las  epidemias,  no  recordamos  baberlos  visto  en  los 
mucbos  afios  que  llevamos  de  vida  profesional,  sin  embargo  de  baber 
conocido  becbos  notables  realizados  en  este  campo  de  luctuosas  y 
arriesgadas  campauas.  (iQue  premio  tendra,  por  ejemplo,  un  distingui- 
do  compailero  nuestro  por  la  delicadisima  y peligrosa  comision  que  ba 
poco  bubo  de  cumplir  con  peregrino  acierto,  en  la  cual  libro  a Espafia 
de  grandes  desastres  abortando  una  epidemia  inicial  de  peste,  y de- 
mostro  ser  una  autoridad  tecnica  excelente,  capaz  de  dirigir  campa- 
fias  sanitarias  como  pudiera  bacerlo  el  mas  reputado  bigienista  de 
Alemania?  Seguramente  que  ninguna.  cual  se  tributo  a qiiien  yo 
me  permitiria  llamar  nuestro  Porcell  contemporaneo,  porque  a este 
iguala  en  arrestos  y abnegacion  para  la  lucba,  y tengo  para  mi  que, 
mutatis  mutandis,  le  supera  en  otras  eximias  facultades  de  su  cultura  y 
su  laboriosidad?  Pues  vais  a oirlo,  porque  con  narrarlo  bago  confesion 
de  una  deuda  y casi  de  un  remordimiento  que  a veces  desasosiegan 
mi  espiritu  y espero  que  ello  me  proporcione  algun  consolador  alivio. 

En  Diciembre  de  1906,  cuando  fui  bonrado  con  la  Subsecretaria  de 
Gobernacion,  encontre  al  Ministro,  Sr.  Conde  de  Romanones,  con  la 
muy  justiflcada  alarma  y preocupacion  de  tener  que  remediar  una 
epidemia  de  peste  bubonica  que  babia  becbo  su  aparicidn  en  Canarias 
y traia  revuelta  la  sociedad  toda,  en  lucba  apasionada  distintas  islas 
del  arcbipielago,  perturbados  la  vida  de  relaciones  y el  intercambio 
con  America,  victima  de  graves  dafios  el  comercio,  desobedecidas  las 
Autoridades  y amenazado  de  graves  trastornos  el  orden  publico;  y 
por  esto,  apenas  me  posesione  del  cargo,  me  planted  el  Ministro  la 
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necesidad  de  proveer  a tan  grave  mal  con  la  mayor  urgencia  y eflca- 
cia  posible.  Conmovido  ante  aquella  responsabilidad,  buscpie  en  el 
personal  puesto  a nuestra  disposicion  capacidades  que  inspiraseil  la 
debida  confianza,  y no  hallandolas,  me  acorde  de  que  en  Barcelona 
habla  un  higienista  ilustre  y practico,  quien  se  habia  fogueado  valero- 
so  en  varias  epidemias;  liabla  dirigido  admirablemente,  con  prudencia 
extraordinaria , ima  peste  algo  intensa  que  habla  sufrido  la  ciudad 
condal,  la  cual  habla  combatldo  muy  slgilosamente  y habla  extin- 
guido  en  breve  tlempo,  sin  que  se  resintiera  la  vida  de  los  negocios, 
hubiera  desordenes  ni  atropellos,  ni  se  produjesen  quejas  de  parte  de 
los  damnificados;  y a el  me  dirigi  por  telegrafo,  reclamando  su  pre- 
sencia  inmediata  en  Madrid,  invocando  para  persuadirle  altos  intere- 
ses  de  la  Nacion  y persuasivas  sugestiones  de  la  amistad.  Pocas  horas 
despues,  ante  el  Ministro  estabamos  el,  el  inspector  general  de  Sani- 
dad  interior.  Dr.  Bejarano,  y yo  (ausente  por  enfermedad  se  hallaba 
el  Sr.  Sahudo,  inspector  general  de  Sanidad  exterior);  tratamos  del 
asunto,  y se  le  comprometio  a salir  inmediatamente  para  Santa  Cruz 
de  Tenerife,  con  el  caracter  de  Delegado  extraordinario,  llevando  atri- 
buciones  excepcionales  para  que,  teniendo  a sus  ordenes  las  Autorida- 
des  todas,  tomase  cuantas  medidas  fueren  necesai'ias  al  mejor  exito 
de  su  empresa.  Se  le  exigio  que  lo  dejai'a  todo,  todo:  sus  compromisos, 
sus  intereses,  su  familia  y su  cargo  de  Jel'e  de  servicio  en  la  Higiene 
municipal  de  Barcelona,  y,  arbitrando  recursos  inusitados,  se  le  pusie- 
ron  en  las  manos  cinco  billetes  de  1.000  pesetas  para  que  acudiese  a 
los  gastos  de  su  comision,  Esto  sucedia  el  dia  10  de  dicho  mes  de  Di- 
ciembre,  y el  dia  18  desembarcaba  ya  el  Delegado  en  Santa  Cruz  de 
Tenerife,  acompafiado  del  Gobernador  recien  nombrado  y el  Secreta- 
rio  del  Gobierno,  comenzando  en  seguida  su  campana  sanitaria.  Desde 
este  dia  hasta  el  8 de  Febrero,  en  que  se  embarco  de  regreso  para  la 
Peninsula,  no  tuvo  momento  de  desca  n so  y realizo  una  de  las  faenas 
mas  felices,  intensas  y heroicas  que  es  dable  realizar  a medico  alguno. 

Necesitariamos  muchas  paginas,  si  hubieramos  de  resenar  aqui  la 
obra  llevada  por  el  a cabo;  metiendose  por  todos  los  focos;  visitando 
los  enfermos;  interviniendo  en  las  autopsias;  calmando  pasiones  irri- 
tadas;  zurciendo  voluntades  renidas;  organizando  la  accion  de  las 
diversas  Antoridades;  tranquilizando  la  alarma  de  unos  y el  terror  de 
otros;  burlando  la  curiosidad  de  los  impertinentes  al  ocultarles  la  na- 
turaleza  del  mal;  cohonestando  y justificando  con  habilidad  sus  a veces 
violentas  y a veces  incomprensibles  disposiciones;  dando  conferencias 
cientificas  y populares  en  distintos  centros,  para  divulgar  entre  medi- 
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cos  y profanes  las  razones  y las  practicas  de  una  higiene  preventiva;' 
haciendo  inyecciones  de  vacunas  y sueros;  no  descansando  a ninguna 
hora;  resistiendo  de  pie  y ocultando  sereno,  sin  quejarse,  indisposicio- 
nes  debidas,  ya  a su  vida  agitadisima,  ya  a su  natiiraleza  delicada, 
ya  a las  causas  de  enfermedades  a que  se  exponia;  y todo  lo  realizaba 
al  mismo  tiempo  que  escribia  articulos,  comunicandose  con  el  Gobier' 
no  central  por  medio  de  una  correspondencia  prolija.  Siendo  modesti- 
sima  su  hacienda  y escaso  su  sueldo,  tropezo  a los  pocos  dias  de  su 
llegada  con  graves  necesidades  de  hogares  pobres  y con  las  impoten- 
cias  de  un  Municipio  afligido  por  la  escasez  pecuniaria,  y sacando  del 
bolsillo  los  mil  duros  que  le  habia  dado  el  Gobierno  para  gastos  suyos, 
se  los  entrego  al  Alcalde,  prometiendole  todavia  anadir  cuanto  le  co- 
rrespondiera  cobrar  en  concepto  de  honorarios  profesionales.  Otro  dia, 
preparando  con  damas  de  la  aristocracia  y personajes  notables  la 
inauguracion  de  un  Institute  de  lactancia,  por  no  tener  que  regular 
para  la  tombola  que  habia  de  proporcionar  recursos  al  benefice  centre, 
se  desprende  del  reloj,  la  cadena  y el  alfiler  de  corbata,  joyas  que  le 
eran  muy  queridas,  por  los  recuerdos  que  entrafiaban,  y lo  mezcla  con 
el  comun  acervo  destinado  a la  rifa.  Y asi  procedia  en  todo. 

Tal  fue  su  conducta,.que  llego  a despertar  ;caso  rare!  reconoci- 
miento  profundo  y gratitud  inmensa  en  todas  las  clases  de  la  sociedad 
tinerfefia.  Autoridades,  prensa,  inMicos,  militares,  ciudadanos,  le  ex- 
preeaban,  de  mil  modes  y a porfia,  pruebas  de  carifio,  y le  rendian 
hermoso  homenaje.  El  dia  de  su  partida  se  le  tribute  una  manifesta- 
cion  alii  jamas  conocida.  En  el  hotel,  antes  de  salir,  tuvo  que  asomar- 
se  al  balcon  para  dirigir  la  palabra  a la  multitud;  los  aplausos  frene- 

ticos,  los  clamores  ruidosos,  los  pafiuelos  agitados,  las  flores le 

acompaflaron  durante  todo  el  trayecto,  por  la  ciudad  y el  puerto, 
atestiguando  un  arrebato  general  de  carino  y adhesion;  muchos  ojos 
lloraron  y muchos  corazones  latieron  con  emocion  purisima  al  despe- 
dirlo.  El  vapor  Hesperides,  que  le  conducia,  zarpo  rodeado  de  infi- 
nidad  de  barcos  y lanchas,  como  cuando  se  despide  un  Monarca  6 un 
gran  conquistador,  dejando  en  el  muelle  una  poblacion  entera  fanati- 
zada  por  el  mas  pure  de  los  entusiasmos. 

Cuando  llego  a Madrid,  el  16  de  Febrero  de  1907,  habia  cambiado 
la  situacion  politica.  Ocupaba  el  Poder  el  partido  conservador,  y sien- 
do ministro  de  la  Gobernacion  el  Sr.  La  Cierva,  uno  de  los  funciona- 
rios  de  mas  iniciativas  sanitarias  que  han  pasado  por  aquel  departa- 
mento,  a el  y al  Subsecretario  suyo  did  cuenta  el  Delegado  de  su  mi- 
sion,  en  terminos  sencillos,  escuchando  grandes  elogios  de  aquellos 
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altos  Jefes.  lY  sabeis  como  se  le  premio?  Cuando  regreso  a Barcelona 
se  encontro  con  que  le  formaban  un  expediente  administrative  de  ce- 
santia,  so  pretexto  de  que  habia  abandonado  su  cargo,  por  no  haber 
obtenido  de  antemano  y con  la  debida  calma  uua  autorizacion  en  re- 
gia del  Ayuntamiento  a quien  servia.  Meses  de  gestiones  y disgustos 
sin  cuento  le  costo  conjurar  aquel  peligro  que  amenazaba  sumirle  en  el 
deshonor  y en  la  miseria,  y cuyo  fundamento  eran  intereses  bastar- 
dns  que  no  debo  recordar  y que  al.fin  no  prevalecieron.  Un  sentimien- 
to  de  elemental  justicia  nos  indujo  a varies  a obtener  del  Sr.  La  Cier- 
va  que  solicitara  del  Ministro  d-e  Instruccion  publica  la  Gran  Cruz  de 
Alfonso  XII,  hallandose  ya  en  posesion  de  la  encomienda  hacia  cinco 
afios,  y se  le  signiflcara  asi,  cuando  menos,  la  satisfaccion  oflcial;  mas 
si  la  propuesta  fue  de  un  Ministerio  a otro,  no  prospero  en  el  segundo, 
y alii  esta  sepultada  en  el  monton  de  muchaS  solicitudes  semejantes. 
Pero  no  culpemos  a nadie  en  particular  de  esta  ingratitud.  Hubo  con- 
juncion  de  buenas  voluntades  y reconocimiento  de  los  extraordinarios 
meritos  y servicios  del  Delegado;  mas  una  especie  de  fatalidad  pesa 
sobre  los  de  esta  clase  en  Espana,  y,  como  sucede  siempre,  el  que  he 
refer! do  quedo  sin  recompensa. 

Si  el  Dr.  D.  Luis  Comenge,  a quien  todos  habreis  conocido  en  el 
personaje  de  mi  relate,  no  mereciese  ya,  por  ser  el  primer  historiador 
medico  de  la  Espafia  contemporanea,  por  las  muchas  y hermosas  obras 
de  un  valor  literario  sobresaliente  que  ha  producido,  por  sus  campa- 
fias  higienicas  en  Barcelona  y.por  su  hidalgo  y distinguidisimo  proce- 
der  durante  una  larga  vida  profesional,  la  admiracion  de  la  clase  y 
los  recuerdos  de  la  historia,  lo  mereceria  por  su  abnegada  conducta 
en  varias  epidemias.  Cuando  el  colera  de  1885,  en  Aranjuez,  donde 
llegd  a padecerlo  por  lanzarse  voluntariamente  a prestar  servicios  en 
un  foco  de  horrible  mortalidad;  en  Barcelona,  en  diferentes  ocasiones, 
y en  Canarias,  en  1906,  ha  venido  mostrando  poseer  un  temple  heroi- 
co,  propension  al  sacrificio,  acierto  y capacidad  sorprendentes  y el 
desinteres  de  un  santo,  y lo  ha  hecho  siempre  sin  haber  recibido  jamas 
de  los  Gobiernos  premio  ninguno.  Mejor  que  la  de  otro  cualquiera,  su 
vida  revela  cual  es  la  merced  otorgada  a nuestros  grandes  servicios 
en  materia  de  epidemias,  y esta  no  es,  y segiin  las  trazas  no  puede  ser 
otra,  sino  la  intima  satisfaccion  del  deber  cumplido  y la  de  haber  pres- 
tado  un  servicio  inmenso  a la  humanidad.  La  experiencia  de  siempre 
revela  que  para  servicios  tales,  con  ser  de  los  mas  grandiosos  que  el 
hombre  puede  prestar  a sus  semejantes,  ha  de  tenerse  por  bastante 
galardon  salir-con  honra  y vida  de  los  atropellos  y agresiones  que  la 
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supersticion,  el  espanto  y la  lucha  de  los  intereses  comerciales  hacen 
cometer  al  populacho,  y de  los  cuales  suelen  ser  victimas  los  desven- 
turados  medicos.  Ya  fue  grande  y excepcional  fortuna  que  Comenge 
recibiera  en  Canarias  el  testimonio  de  gratitud  de  una  ciudad! 

De  mi  se  decir  que  lamente  haber  sido  quien  arranco  al  Dr.  Co- 
menge de  sus  ordinaries  quehaceres  para  comprometerle  en  una  em- 
presa  de  graves  responsabilidades,  de  peligrosos  esfuerzos,  de  muchas 
molestias  y ademas  ruinosa  para  sus  intereses  y su  espiritu.  Ha  sido 
un  homenaje  de  la  amistad  que  tribute  esplendidamente  mi  esclareci- 
do  amigo  y que  pesa  sobre  mi  conciencia.  jPor  mas  que  yo  se  muy  bien 
cuan  generosa  y noblemente  piensa  el  de  aquella  su  memorable  cam- 
pafia! 

Sefior  Mariscal:  recibid  la  bienvenida  que  en  nombre  de  la  Acade- 
mia os  doy,  y que  vuestro  ingreso  en  nuestra  Seccion  sirva  al  mayor 
esplendor  de  vuestro  respetado  nombre  y al  provecho  de  las  importan- 
tes  tareas  confladas  a nuestra  Academia. 


He  dicho. 


/ 


